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INTRODUCTION. 


This volume marks a further step in the tedious but in- 
dispensable task, on which I have long been engaged, of 
providing materials for a history of Sufism, and more espe- 
cially for the study of its development in the oldest period, 
beginning with the second and ending with the fourth 
century of Islam (approximately 700 — 1000 A. D.). A list 
of the titles known to us of mystical books written during 
these three hundred years would occupy several pages, but 
the books themselves have mostly perished, although* the 
surviving remnant includes some important works on various 
branches of Sufistic theory and practice by leaders of the 
movement, for example, Harith al-Muhasibi, Husayn b. Mansur 
al-Hallaj, Muhammad b. c Ali al-Tirmidhi, and others whom 
I need not mention now. M. Louis Massignon, by his recent 
edition of the Kitab al-Tawasin of Hallap, has shown what 
valuable results might be expected from a critical examina- 
tion of the early literature. It is certain that a series of 
such monographs would form the best possible foundation 
for a general survey, but in the meanwhile we have mainly 
to rely on more or less systematic and comprehensive treat- 
ises dealing with the lives, legends, and doctrines of the 
ancient Sufis. I am preparing and hope, as soon as may be, 
to publish a work on this subject derived, to a large extent, 
from the following sources: 

1. The Kitab al-Luma : by Abu Nasr al-Sarraj (f 378 A. H.). 

2. The Kitab al-Ta c arruf li-madhhab ahl al-Tasawwuf by 
Abu Bakr al-Kalabadhi (f 380 or 390 A. H.). 
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3. The Qut al-Qulub by Abu Talib al-Makkf (f 386 A. H.). 

4. The Tabaqat al-Sufiyya by Abu c Abd al-Rahman al-Sulamf 
(f 412 A. H.). 

5. The Hilyat al-Aivliya by Abu Nu c aym al-Isbahanf (f 
430 A. H.). 

6. The Risalat al-Qushayriyya by Abu ’l-Qasim al-Qushayri 
(f 46S A. H.). 

7. The Kashf al-Mahjub by c Ali b. c Uthman al-Hujwiri (f 
circa 470 A. H.). 

8. The Tadhkirat al-Awliya by Fariduddm c Attar (f circa 
620 A. H.). 

Nos. I? 3^ 6, 7, 8 of the above list are now accessible in 
European or Oriental editions, and N°. 7 also in an English 
translation. Nos. 2, 4 and 5 are still unedited and therefore 
comparatively useless for purposes of reference. May I suggest 
that some of our younger scholars should turn their atten- 
tion to the manuscript copies of these texts in London, 
Leyden, Vienna, Constantinople and elsewhere? 

Little material exists for the biography of Sarraj. The 
authors of the oldest Sufi Lives pass him over in silence. *) 
The first separate notice of him that is known to me occurs 
in the Supplement to the Tadhkirat al-Awliya (II, 182), 
from which the article in Jamfs Nafahdt al-Uns (N°. 353) 
is chiefly compiled. Shorter notices are given by Abu ’1- 
Mahasin (Nujum, ed. by Popper, II, part 2, N°. 1, p. 42), 
Dhahabf, Tarikh al-Islam (British Museum, Or. 48, 156#), 
Abu 1-Falah Abd al-Hayy al- c Akarf ( Shadharat al-Dhahab , 
MS. in my possession, I, 1854 1 2 ) and Dara Shikuh, 


1) Abtf c Abd al-Rahman al-Sulami, who does not notice Sarraj in his Tabaqat 
al-Sufiyya (British Museum, Add. 18520), appears to have supplied the omission 
m his Ta'rtkh al-Sufiyya. See the extract from Dhahabf cited below. 

2) See JRAS for 1899, p. 91 1, and for 1906, p. 797. The article on 
Sarraj copies Dhahabf and concludes with a short quotation from Sakhawf: 
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Safinat al-Awliya (Ethe, Catalogue of Persian manuscripts 
in the Library of the India office, col. 301, N°. 271). Since 
the passage in the Tctrikh al-Islam has not been published 
before, I will transcribe it. 

<y. Qi Jp Qi 

Atf jC V>b lS&\ \^<L* 2 >- i— 5 ) 1 — 1 ju* 2 ^a 

^ y\ 4 — xC* ^ ^ (J*-^ 

^a3 ^ Oi A .^J, 

^ pi\ Sy#l\ J J «J\ J ^WA.\ ^ 

, * - 1 t— ^ djV«^ c 4.JL5 ^ ■ ■*• ! ^V^,Wu«Y\ 

' 1 SS* 

^ Ji£>\~u 0 ^»\ 

The few facts contained in this notice may be summarised 
as follows. 

Abu Nasr c Abdallah b. c Ali b. Muhammad b. Yahya al- 
Sarraj, the author of the Kitab al-Lumcf was a native of Tus. 
His teachers were Ja c far al-Khuldf, Abu Bakr Muhammad b. 
Dawud al-Duqqi, and Ahmad b. Muhammad al-Sa’ih. ! ) The 
family to which he belonged was noted for asceticism. Abu 
Nasr was a zealous Sunni, but although he based himself 
on knowledge of the religious law, 2 ) he was learned in mys- 
tical theology and was regarded by the Sufis as an author- 
itative exponent of their doctrines. Amongst his countrymen 


VAA Jild 4ij\ C 4^ ^ ^ c TjF > ~ AAj . j 

^^9 O^'Ao L^Jb 1> (_^3i\ Va A.\ O^jO cA^ La «XL.S i— 

Vji (A 

1) No person of this name is mentioned in the Luma c . It seems to me 
certain that gVJ\ is a mistake for ^Li\, in which case the reference will be to 
Abu ’l-Hasan Ahmad b. Muhammad b. Salim. See under Ibn Salim in the 
List of Authorities. 

2) a.*j yA\ jl^SaL.V\ is literally “to use the knowledge of the religious 

law as a support or guard.” 
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he was celebrated for his nobility of soul. l ) He died in 
the month of Rajab, 378 A. H. = October — November, 
988 A. D. 2 ) 

From the Persian biographies we learn that Sarraj was 
surnamed “the Peacock of the Poor” ( ta'us al-fuqara ). The 
statement that he had seen Sari al-Saqatf (ob, 253) and Sahl 
b. c Abdallah al-Tustarf (< ob . 283) is manifestly false, nor does 
the Kitab al-Lumcf bear out the assertion that he was a 
pupil of Abu Muhammad al-Murta c ish of Naysabur (ob, 328). 
It may be that, as the Nafahat says, he composed many 
works on Sufism in addition to the Lumcf , but if so, every 
trace of them has vanished. The following anecdote, which 
first occurs in the Kashf al-Mahjub of Hujwfrf, 3 ) is related 
by both the Persian biographers. “Abu Nasr al-Sarraj came 
to Baghdad in the month of Ramadan and was given a 
private chamber in the Shunfziyya mosque and was appointed 
to preside over the dervishes until the Feast. During the 
nightly prayers of, Ramadan (tardwih) he recited the whole 
Koran five times. Every night a servant brought a loaf of 
bread to his room. On the day of the Feast, when Sarraj 
departed, the servant found all the thirty loaves untouched.” 
Another story describes how, in the course of a theosophical 
discussion, he was seized with ecstasy, and threw himself in 


1) Futuwwat (altruism), the quality which was displayed by Iblis when he 
chose to incur damnation rather than deny the Unity of God by worshipping 
Adam. Cf. Massignon, al-Hallaj , in Revue de Vhistoire des religions , 1911. The 
meaning of the word is discussed by Thorning in his Beitrage zur Kenntniss 
des islamischen Vereinswesens Tiirkische Bibliothek, vol. 16, pp. 184 — 221 
and by R. Hartmann, Das Sufitutn nach al-Kuschairi , p. 44 foil. 

2) According to the Nujtim , his death took place at Naysabdr while he 
was engaged in prayer (cf. the final words of Dhahabi’s notice); but the Nafahat 
states that he was buried at Tds. Before his death he said, “Every one whose 
bier is carried past my tomb will be forgiven.” Consequently the people of 
Tds used to bring their dead to his tomb and halt beside it for a time and 
then move on. 

3) P. 323 of my translation. 
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the attitude of prayer upon a blazing fire, which had no 
power to burn his face. *) 

He must have travelled extensively. The Kitab al-Lumcf 
records his meetings and conversations with Sufis in many 
parts of the Muhammadan empire, e. g., Basra, Baghdad, 
Damascus, Ramla, Antioch, Tyre, Atrabulus, Rahbat Malik b. 
Tawq, Cairo, Dimyat, Bistam, Tustar, and Tabriz. Probably 
the duties of a spiritual director were not congenial to him. 
It is interesting, however, to observe that the only one of 
his pupils who attained to eminence, Abu ’1-Fadl b. al-Hasan 
of Sarakhs, afterwards became the Sheykh of the famous 
Persian mystic, Abu Sa c fd b. Abi ’l-Khayr. 1 2 ) 

Sarraj explains (p. f, 1. U foil.) that he wrote the Kitab 
al-Ltima c at the request of a friend, whose name he does 
not mention. His purpose in writing it was to set forth the 
true principles of Sufism and to show by argument that they 
agree with, and are confirmed by, the doctrines of the Koran 
and the Apostolic Traditions; that they involve imitation 
of the Prophet and his Companions as well as conformity 
with the religious practice of pious Moslems. The work, 
therefore, is avowedly apologetic and controversial in character. 
Its contents are fully detailed in the Abstract, but a brief 
analysis will not be out of place here. 


1) Tadh. al-Awliya , II, 183, 3; Nafahat , 320, 2. 

2) Nafahat , 320, 18. 
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The Kitdb al-Lutnc? can hardly be called an original work 
in the sense that it deals with the author’s theories and 
speculations on the subject of Sufism. In the main he con- 
fines himself to recording and interpreting the spoken or 
written words of his predecessors, and he rebukes contem- 
porary writers for the ostentatious discussions in which they 
indulged. From the historical point of view, his reserve is 
welcome. It throws into sharp relief the invaluable collection 
of documents which he has brought together and arranged, 
documents that are in many instances nowhere else to be 
found, illustrating the early development of Islamic mys- 
ticism and enabling us to study its language, ideas, and 
methods during the critical time of adolescence. Considering 
the variety of topics which the author has managed to in- 
clude in a comparatively short treatise, we can easily forgive 
him for having often suppressed the isndds and abbreviated 
the text of traditions and anecdotes; but if he had allowed 
himself a freer hand in exposition, his book would be even 
more instructive than it is. There are many passages which 
only a Sufi could explain adequately. 

Its compendious style, the wide range of its subject-matter, 
and the writer’s close adherence to his authorities do not 
permit such a systematic and exhaustive analysis of mystical 
doctrines as we find, for example, in the Qut al-qulub of Abu 
Talib al-Makkf. The nineteen chapters on 'states’ (akwdl) and 
'stations’ (maqdmdt) occupy a little over thirty pages in the pre- 
sent edition — about half the space which Abu Talib devotes to 
the single maqdm of 'trust in God’ (tawakkul). Here as well 
as in other sections of his work Sarraj adopts an artificial 
scheme of classification by triads, which is characteristic of 
this kind of Sufi literature. On the whole, however, it may 
be claimed for him that his readers will obtain a clear notion, 
uncomplicated by elaborate details, of what is most import- 
ant for them to understand. Without attempting a complete 
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review, I would mention as especially novel or noteworthy 
the chapters on Sufistic interpretation (istinbat) of the Koran 
and the Hadith; those on audition and ecstasy, which em- 
body excerpts from the lost Kitdb al-wajd of Abu Sa c fd b. 
al-A c rabi and have been utilised by Ghazzali in the Ihyd\ 
the seventy pages on ‘manners’, treating of the ritual and 
social aspects of Sufism; the interesting selection of poems 
and epistles; the large vocabulary of technical terms; the 
specimens of shathiyydt with explanations partly derived 
from Junayd’s commentary on the ecstatic sayings that were 
attributed to Abu Yazid al-Bistamf; and the final chapters 
on errors of mystical doctrine. I have already published the 
text and translation of certain passages relating to the con- 
ception of fana in an article entitled “The Goal of Mu- 
hammadan Mysticism” ( J. R. A. S . for 1913, p. 55 foil.) 

As regards the word ‘Sufi’, it is remarkable that Sarraj 
favours (not on linguistic grounds, however) the now accepted 
derivation from suf. He tells us that, according to some, 
‘Sufi’ was a modern designation invented by the people of 
Baghdad. This statement, though he naturally rejects it, does 
in all probability give a true account of the origin of the name. 

Notwithstanding that Sarraj takes for granted the reality 
of the higher mystical experiences and is eager to justify 
the apparent blasphemies uttered by many Sufis at such 
moments, he constantly appeals to the Koran and the Apo- 
stolic Traditions as the supreme arbiters which every Sufi 
must recognise. If we admit his principles of interpretation, 
we cannot deny his orthodoxy. Fana itself, as defined by 
him, means nothing more than realisation of the Divine 
Unity ( tawhid ) and is in logical harmony with Islamic mo- 
notheism. Whether this view indicates that the fana theory, 
as Professor Margoliouth has contended, *) was simply evolved 


1) The Early Development of Mohammedanism , p. 199. 
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from tawhid , or whether it represents the result of impreg- 
nation of the monotheistic idea by foreign influences, is a 
difficult question. We cannot yet decide with certainty, but 
the evidence, so far as it goes, seems to me to render the 
latter hypothesis more probable. *) Sarraj denounces hulul 
and other heretical forms of the fana doctrine. While dis- 
approving of excessive asceticism, he enjoins the strictest 
obedience to the sacred law. The Sufi (he says) differs from 
the ordinary Moslem only in laying greater stress upon the 
inward religious life of which the formal acts of worship 
are an outward expression. 

* Sarraj was closely associated with Ibn Salim (Abu ’1-Hasan 
Ahmad b. Muhammad) 1 2 ) of Basra, who, “though extremely 
orthodox in some respects, was opposed to certain funda- 
mental articles of the Sunna”. 3 ) This Ibn Salim was the son 
of Abu c Abdallah b. Salim; and their followers, a group of 
theologians known as the Salimfs, occupied an advanced 
position on the left wing of the mystical movement, as ap- 
pears from the fact that they sympathised with Hallaj and 
defended his orthodoxy. 4 ) From the account of their tpnets 
given by c Abd-al-Qadir al-Jilam in his Ghitnya 5 ) we might 
assert with confidence that Sarraj cannot have been a mem- 
ber of the school. None of the heresies there enumerated 
occurs in the Luma Q , and on the last page of his book 
Sarraj declares that the spirit dies like the body, a state- 


1) Cf. my Mystics of Islam , p. 16 foil. 

2) See under Ibn Salim in the List of Authorities. 

3) Shadharat al-Dhahab , I, 172 a (citation from the c Ibar of Dhahabf). Poss- 
ibly these words refer to Ibn S&lim the Elder. Muhammadan writers fre- 
quently fail to distinguish between the father and the son. 

4) Concerning the Sdlimfs and their doctrines see Goldziher, Die dogmati- 
se he Partei der Salimijja , ZD MG. vol. 61, p. 73 foil.; Amedroz in JR AS. 
for 1912, p. 573 foil.; and Massignon, Kitab al-Tawasin , Index under Sali- 
nity ah. 

5) Goldziher, loc. cit. p. 77. 
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ment which is at variance with the Salimi belief in its im- 
mortality. *) On the other hand, it would be absurd to sup- 
pose that each individual Salimi embraced all the heresies 
in c Abd al-Qadir’s list. That Ibn Salim himself did so is 
most unlikely in view of the respect shown to him by 
Sarraj and the friendly intercourse that was maintained be- 
tween them. Moreover, Sarraj on several occasions quotes 
sayings and verses by Hallaj, whom he seems to have re- 
garded as a profound Unitarian (cf. 303, 20 foil.). But though 
he agreed with the Salimis on this point, I doubt whether 
any trace of their peculiar doctrines can be discovered in 
the Lumcf . A follower of Ibn Salim would scarcely have* 
twitted his leader with excusing in Sahl b. c Abdallah (the 
Sheykh of Abu c Abdallah b. Salim) what he condemned in 
Abu Yazid al-Bistami, nor would he have described Sahl 
as “the Imam of Ibn Salim and the most excellent of 
mankind in his opinion” (394, 12 foil.). It is a striking cir- 
cumstance that two of the three oldest surviving Arabic 
treatises on Sufism were directly influenced by Ibn Salim. 
In the Ltima his personality stands out conspicuously amongst 
the author’s contemporaries, and the Qut al-qnlub is the work 
of his pupil, Abu Talib al-Makki, whom the Salimis justly 
claim as one of themselves. 

Sarraj obtained his materials partly from books and partly 
from oral tradition, but the information which he gives us 
concerning his sources is by no means complete. 

The following books are cited : 

1. A History of Mecca ( "Sj* jUs-\) , possibly the work of 
Azraqi (22, 12). 

2. The Kitdb al-mushdhadat by c Amr b. c Uthman al-Makkf 
(69, 12 and 1 17, 8). 


1) Cf. Massignon, Kitak al-Tawasin , p. 136, n. 2. 
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3. The Kitab al-Sunan by Abu Dawud al-Sijistam (139, 13). 

4. A work on the rules of prayer ( adab al-salat) by Abu 
Sa c id al-Kharraz (153,7). 

5. A book of which the title is not mentioned, by Abu 
Turab al-Nakhshabi (205, 19). 

6. The Kitab al-munajat by Junayd (259, 2). 

7. The Kitab al-wajd by Abu Sa c id b. al-A c rabf (308, 5 ; 

310, 1 ; 314. 17)- 

8. The Kitab mcfrifat al-ma c rifat by Ibrahim al-Khawwas 
(362, 14). 

9. A commentary by Junayd on the ecstatic expressions 
* {shathiyydt) attributed to Abu Yazid al-Bistami (381,2; 

382, 5, etc.). 

The persons cited as authorities at first hand are forty in 
number, all being Sufis with a single exception — the cel- 
ebrated philologist Ibn Khalawayh. Most of them are un- 
known, but the list includes several mystics of eminence, 
e. g. Duqqi, Abu ’1-Hasan al-Husri, Ja c far al-Khuldi, Abu 
c Amr b. Nujayd, Abu c Abdallah al-Rudhabari, Abu ’l-Hasan 
b. Salim, and Abu ’l-Husayn al-Sirawani. The names of the 
forty in alphabetical order, together with some biographical 
details and references, are printed below, and those most 
frequently cited are marked with an asterisk. 


LIST OF AUTHORITIES. 


Abbreviations: l ) 

A = Ansdb of Sam c am (Gibb Memorial Series, vol. XX). 

H = Hilyat al-Awliyd of Abu Nu c aym al-Isbahani, Leyden 
MS. 311^ and 31 1# Warn. 

K = Kashf al-Mahjub of Hujwiri , my translation (Gibb 
Memorial Series, vol. XVII). 

N == Nafahat al-Uns of Jami, ed. by Nassau Lees (Calcutta, 
1859). The figures cited refer to the numbered bio- 
graphies, not to the pages. 

Q = Qushayrfis Risdla (Cairo, 1318 A. H.). 

Sh = Sha c ranfs Tabaqat al-Kubra (Cairo, 1299 A. H.). 

TA = Tadhkirat al-Awliya of Fariduddin c Attar, ed. by me 
in Persian Historical Texts , vols. Ill and V (1905 — 
1907). 

TS = Tabaqat al-Snfiyya of Abu c Abd al-Rahman al-Sulamf, 
British Museum, Add. 18520. 

Y = Yaqut, Mu jam al-Buldan , ed. by Wiistenfeld (1866 — 

1873)- 

c Akki, Abu ’ 1 -Tayyib Ahmad b. Muqatil al-Baghdadf. 

A 39 7a penult, y} JVs 

VC. p\ 

This quotation does not occur in the Luma c , but Sam c ani 
may have found it in another work by Sarraj. 

1) In referring to MSS. I have used the italicised letters a and b to denote 
the two pages which face each other when the MS. lies open before the 
reader, a being on his right hand and b on his left. According to the method 
commonly adopted a and b denote the front and back of the same leaf. There- 
fore the figures of the references given below are always one page ahead of 
the ordinary reckoning. For example, 200^ = 199^ and 200^ = 200#. 
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c Akki reports a description of Shibli’s behaviour on his 
deathbed, derived from his famulus, Bundar al-Dinawari, 
whom c Akki met on the same day in the house of 
Ja c far al-Khuldi (104, 6); part of a letter written to 
Ja c far al-Khuldi by Abu ’1-Khayr al-Tinati (236, 13); 
an account derived from Ja c far al-Khuldi of the way in 
which Abu ’1-Husayn b. Ziri, a pupil of Junayd, expressed 
his approval or disapproval of sama c (272, 13); an ecstasy 
of Shibli which he witnessed (282, 17). 

The author relates that c Akki showed him a list that 
he had compiled of persons who recovered their lost 
property by means of a prayer which Ja c far al-Khuldi 
used for that purpose (317, 6). 
c Alawi, Hamza b. c Abdallah. N. 64. 

A pupil of Abu ’1-Khayr al-Tinati (ob. 349 A. H.). 
Speaking from personal experience, he vouches for his 
master’s telepathic powers (317, 8). 
c Alawt , Yahya b. al-Rida. 

He related at Baghdad, and copied for the author with 
his own hand, an anecdote of the Sufi Abu Hulman (289, 7). 
c Asa’idi , Talhat al-Basri. 

He related at Basra an anecdote of Sahl b. c Abdallah 
al-Tustari which he derived from one of Sahl’s disciples 
(33°> 8). The name of the disciple is defectively written 
in the MSS. and cannot be ascertained. 

B dniy a si, Muhammad b. Ma c bad. 

He relates a story of al-Kurdi al-Sufi (203, 5). 

Basrt, Ahmad b. Muhammad. 

Possibly identical with Abu ’1-Hasan Ahmad b. Muham- 
mad b. Salim of Basra (see under Ibn Salim), *) He 
reports a saying of al-Jalajili al-Basri (143, 14). 


1) The author uses the name Abu ’l-Hasan Muhammad b. Ahmad (which is 
a mistake for Ahmad b. Muhammad) in reference to Ibn Salim (292, 11). 
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Basri, Abu ’ 1 -Husayn. 

He may, perhaps, be Abu ’l-Hasan al-Husri of Basra (see 
under Husri). He reports, as eye-witness, a miracle that 
was granted to a negro faqir, at "Abbadan (316,8). 
Basri, Talhat al- c Asa’idi. See c Asa'idi. 

Bayruti, Abu Bakr, Ahmad b. Ibrahim al-Mu’addib. 

He recited to the author at Cairo some verses by Ibrahim 
al-Khawwas (250, 1). 

Bistdmi, Tayfur b. c lsa. 

He reports two sayings of the celebrated Abu Yazid 
al-Bistami on the authority of Musa b. "Isa al-Bistami 
(known as c Umayy), who heard them from his father. 
He describes the poverty in which Abu Yazid died 
(188, 12). 

Ibn Dillawayh, ') Ahmad. 

He reports a saying of Abu "Imran al-Tabaristani (171,13). 
Dinawari, Abu "Abdallah al-Khayyat. 

His wasiyyat to the author (265, n). 

D inaivari , c lsa al-Qassar. 

He was the famulus of Shiblf (148,7)* He reports a 
saying of Ruwaym (189, 8). A saying by him on hunger 
(202, 14). He witnessed the removal ofHallaj from prison 
to the place of execution ( 24 th of Dhu ’ 1 -Qa c da, 309 
A. H.) and reports the last words which he uttered 
before his death (303, 20). 

Dinawari , Muhammad b. Dawud. See Duqqi . 

D in aw ar z, Abu Sa c fd. 

The author was present in his tnajlis at Atrabulus and 
gives the text of a prayer which he heard him pro- 
nounce on that occasion (260, 4). 


1) For the name Dillawayh (Dilluya) or Dallawayli see Noldeke, Persische 
Studien , S. B. W. A. 1888, vol. 116, part I, p. 403. Zakariyya b. Dillawayh 
of Naysdbiir (ob. 294 A. H.) is noticed in N. 77, where the text has 
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*Duqqi , Abu Bakr Muhammad b. Dawud al-Dfnawarf. TS. 
103^. Q. 33. N. 229. Sh. I, 158. A. 228#, 24. 

Originally of Dinawar, he resided for some time at 
Baghdad and finally settled at Damascus, where he died 
in 359 or 360 A. H. He was a pupil of Abu Bakr al- 
Zaqqaq the Elder (see the List of Sufis given below) 
and Abu c Abdallah b. al-Jalla (Q. 24. Sh. I, 116. N. 
1 12). That Duqqi, to whom there are eighteen referen- 
ces in the Lmncf , was a trustworthy reporter may be 
judged from the fact that he made a special journey 
from Syria to the Hijaz in order to hear from the lips 
of Abu Bakr al-Kattam the true version of an anecdote 
concerning the latter (178, 18). He relates sayings and 
anecdotes of Jarfrf, Abu Bakr al-Farghanf, 3 ) Abu Bakr 
al-Kattanf, . Ibn al-Jalla, Abu Bakr al-Zaqqaq, Abu ’ 1 - 
Husayn al-Darraj, and verses of Abu c Alf al-Rudhabarf. 
He also describes the hunger which he endured at Mecca 
(170, 6) and tells the story of the slave whose sweet 
voice was the death of his master’s camels (270, 3). 1 2 ) 
The author mentions, several times, that he received 
information from Duqqi at Damascus. 

Farrd , Muhammad b. Ahmad b. Hamdun. TS. iijb. N. 
231. Sh. I, 166 (where J&\ is a mistake for 
His kunya is Abu Bakr. N. gives his name as Ahmad 
b. Hamdun, which is incorrect. He was an eminent 
Sufi of Naysabur and died in 370 A. H. He reports a 
saying of c Abd al-Rahman al-Farisf (40, 5). 

Him si, Qays b. c Umar. 

He relates an anecdote of Abu ’ 1 -Qasim b. Marwan al- 
Nahawandi (288, 16). 


1) Generally known as AM Bakr al-Wdsiti (Q. 29. K. 1^4. TA. IL 26K. 
Sh. I. 132. N. 212). 

2) See K. 399, where the same story is told on the authority of Ibrdhim 

al-Khawwds. 
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Husriy Abu ’l-Hasan. TS. 114#. Q. 35. K. 160. TA. II, 
288. N. 290. Sh. I, 164. 

Died 371 A. H. A native of Basra but resided at Bagh- 
dad. He was a pupil of Shibli, two of whose sayings he 
reports (396, 8; 398, 6). Sarraj quotes six sayings by 
Husri, including a definition of 'Sufi’ (28, 2) and a sum- 
mary of the principles of Sufism (218, 1). 

I bn Jab an, Abu c Abdallah Ahmad. 

He relates an anecdote of Shibli, whose house he visited 

(395. 18). 

I bn Khal aw ay hy Abu c Abdallah al-Husayn. 

The well-known grammarian (Brockelmann, I, 125). He 
died in 370 A. H. He reports from Ibn al-Anbari (Brock- 
elmann, I, 1 19) fourteen verses of Ka c b b. Zuhayr’s 
ode beginning with the words Banat Su c dd (275, 8). l ) 

K hay y at, Abu Hafs c Umar. 

He reports Abu Bakr b. al-Mu c allim, who related to him 
at Antioch how, after sixty years, he was called upon 
to pronounce the Moslem profession of faith (207,21). 
*Khuldiy Ja c far b. Muhammad b. Nusayr. Q. 33. K. 156. 
TA. II, 283. N. 278. Sh. I, 156. A. 205^, 13. 

A native of Baghdad, pupil of Junayd and Ibrahim al- 
Khawwas. He died in 348 A. H. 

He reports Junayd and through him Sari al-Saqati (seven 

references). A story of his own pilgrimage to Mecca 

(168, 13). A manuscript in his handwriting is mentioned 

as the authority for an anecdote of Junayd (204, 5) and 

for an extract from a letter written by a certain Sheykh 

* 

(237, 14). The author's use of the words 4J1C 
(251, 2; 306, 5; 434, 10) shows that in these cases he 
obtained from Ja c far al-Khuldi a personal assurance that 
the tradition was accurate. 


1) The word (275,9) is an obvious misprint for ^\^\> 
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Mai at i, c Umar. 

He reports to the author at Antioch the reply which 
he received from a certain Sheykh whom he had asked 
to pray for him (261, 17). 

Muhallab , Abu Muhammad b. Ahmad b. Marzuq al-Misri. 
He associated with Abu Bakr b. Tahir al-Abhari, who 
died circa 330 A. H. (N. p. 207, 1 . 4 foil.). He relates 
that Abu Muhammad al-Murta c ish of Naysabur on his 
deathbed (ob. 328 A. H.) enjoined him to pay the debts 
wich he (Murta c ish) had contracted (266, 2). 
f bn Nujayd , Abu c Amr Isma c fl. TS. 105#- Q- 34- TA. II, 
262. N. 281. Sh. I, 159. 

Died in 366 A. H. He was the maternal grandfather 
of Abu c Abd al-Rahman al-Sularm and the pupil of 
Abu TJthman al-Hiri of Naysabur. He reports three 
sayings of Abu TJthman al-Hiri. *) 

Razty Abu c AbdaIlah Husayn b. Ahmad. 

He reports (316, 12) a story told by Abu Sulayman al- 
Khawwas, a Maghribi, who died at Damascus and was 
contemporary with Abu ’ 1 -Khayr al-Tinatf (ob. 349 A.H.). 
See N. 286, where the same story is related. 

Rdzi, Husayn b. c Abdallah. 

He reports (215,20) a saying of Abu Bakr c Abdallah 
b. Tahir al-Abhari who died circa 330 A. H. 

Ru dhab dr /, Abu c Abdallah Ahmad b. c Ata. TS. 115A Q. 
35. N. 328. Sh. I, 164. 

He lived at Sur and died there in 369 A. H. He was a 
nephew (son of the sister) of Abu c Ali al-Rudhabari 
(ob. 322 A. H.). He tells an anecdote of his uncle (185, 
14) and recites some verses by him (249, 10). He relates 


1) In the Lumet his name is given as Sah'd b. c Uthman al-Hiri (al-Razi), 
but according to all other authorities it is Sa c id b. Isma c il. lie was originally 
a native of Rayy. 
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that one night his prayer for forgiveness was answered 
by a heavenly voice (316, 17). The author states that 
Abu c Abdallah al-Rudhabari *) wrote an impromptu 
letter in his presence at Ramla, begging the owner of 
a slave-girl, who was famed for her singing, to permit 
the author and his companions to hear f her performance 
( 234 . 6). 

*Ibn Salim , Abu ’l-Hasan Ahmad b. Muhammad. Dhahabf, 
Ta'rikh al-Islam (British Museum, Or. 48, J\a) cited in 
Notes on some Sufi Lives by H. F. Amedroz in JRAS 
for 1912, p. 573, note 2. Shadhardt al-Dhahab , I, 172 a. 
He is the son of Abu c Abdallah Muhammad b. Salim 1 2 ) 
of Basra (TS. 95^. H. II, 321 A N. 124. Sh. I, 154), who 
was a pupil of Sahl b. c Abdallah al-Tustari and founder 
of a school of mystical theologians known after him as 
the Salimis (al-Salimiyya). 3 ) Ibn Salim Senior died in 
297 A. H. 4 ) He is often confused with his son, the 
subject of the present notice, who died circa 360 A. H. 
Thus the author of the Luma z records (177, 21) a state- 
ment by Ibn Salim Junior that he associated with Sahl 
b. c Abdallah for a period of sixty years. Evidently this 
refers to his father and, as it happens, the mistake is 
corrected in a later passage (292, n). Again, it must 
have been Ibn Salim Senior who had the conversation 
with Sahl which is reported by Ibn Salim Junior as a 
personal experience (293, 2). 

1) The text has Abu C A 11 al-Rddhabdri, but the reading of B is correct. 

2) Muhammad b. Ahmad b. Salim, according to Abd c Abd al-Rahman al- 
Sulami, Abti Nu c aym al-Isbaham and Sam c dnf. 

3) See p. X above. 

4) The passage cited by Dhahabi from the Hilyat al-Awliyd of Abu Nu c aym 

(ob. 430 A. H.) makes the latter say that he was born before the death of 
Ibn Salim the Elder, which is absurd. The correct reading of the text after 
the words ^ (JKAS, 1912, p. 574 , h 7 of the Arabic text) is: 

*S\ ^^4 ujW 3 ! wlAl — A vilL, (H. II, 321^). 

Ill 
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Abu ’l-Hasan b. Salim is cited as authority for several 
anecdotes and sayings of Sahl b. c Abdallah, and in 
about half of these instances it is expressly mentioned 
that his information was , obtained from his father. If 
he and Ahmad b. Muhammad al-Basri (143, 14) are the 
same person, he also reports a saying of al-Jalajili of 
Basra, concerning whom nothing is known. 

Sarraj was intimately acquainted with Ibn Salim. He 
was present in his majlis at Basra (195, 18; 390, 12; 
394, 8); he reports conversations with him (319, 2 ; 326, 17, 
390, 12) and a considerable number of his sayings (1 16, 9; 
152,13; 202,9; 219,2; 223,3; 315, 12— 316, 2; 417, 17). 

Say r afi, Abu ’l-Hasan c Ali b, Muhammad. 

Apparently identical with Abu ’l-Hasan c Ali b. Bundar 
b. al-Husayn al-Sayrafi of Naysabur, who associated with 
Ruwaym and died in 359 A.H. (Q 34, N. 118, Sh. I, 165). 
He reports a saying of Ruwaym (288, 13). 

Shimshati, Abu Hafs c Umar. 

He recited some verses by Ibrahim al-Khawwas to the 
author at Ramla (250, 8). 

Shir a zi , Abu ’ 1 -Tayyib. 

He reports a saying of one of his Sheykhs (342, 17). 

Sir aw ani y Abu ’l-Husayn. N. 336. 

There are two Sufis of this name: Abu ’l-Husayn c Ali 
b. Muhammad al-Sirawam, a native of Sira wan in the 
Maghrib, who resided at Dimyat (N. 283), and his pupil 
Abu ’l-Husayn c Ali b. Ja c far b. Dawud al-Sirawani 
al-Saghir, who associated with Ibrahim al-Khawwas 
in Egypt and afterwards settled at Mecca, where he 
died. Jami says, on the authority of the Ta'rikh al- 
Sujiyya of al-Sulami, that al-Sirawani al-Saghir lived 
to the age of a hundred and twenty-four. He is the 
person cited in the Luma c , for he is described as the 
sahib of al-Khawwas. 
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He met Sarraj at Dimyat and related to him a saying 
of Junayd (285, 18). 

I bn Sun ay d , Ahmad b. Muhammad. 

Qadi of Dinawar. He reports an anecdote of Ruwaym 
(163, 12). 

S 4 ri, Abu c Alf b. Abi Khalid. 

He recited to the author at Sur some verses written by 
him to Abu c Ali al-Rudhabari and by the latter in reply 
to him (234, 14). 

Talli , *) Ahmad b. Muhammad. 

He reported to the author at Antioch from his father, 
from Bishr (or c Isa), a saying of Ishaq b. Ibrahim al- 
Mawsili concerning the expert singer (271, 3). 

Tar asusi , Ahmad. 

He is probably Abu Bakr c Ali b. Ahmad al-Tarasusi 
al-Harami, who associated with Ibrahim b. Shayban al- 
Qarmismi ( ob , 33 7 A. H.) and died in 364 A. H. at Mecca 
(N. 233). He reports from Ibrahim b. Shayban a story 
told by Ibrahim al-Khawwas (170, 14). 

Tusi } Abu Bakr Ahmad b. Ja c far. 

He reports a saying of Nasr b. al-Hammamf (48, 15) 
and relates to the author at Damascus an anecdote of 
Abu Ya c qub al-Nahrajuri, who died in 330 A. H. (203, 13). 
*Ibn c Ulwan, Abu c Amr c Abd al-Wahid. 

Fourteen references. He reports sayings and anecdotes 
of Junayd, whom he had met (116, 20), and a story of 
Abu ’l-Husayn al-Nurf (193, 20). The author mentions 
twice that Ibn c Ulwan communicated information to 
him at Rahbat Malik b. Tawq. 

* W aj i hi, Abu Bakr Ahmad b. c Ali. 

Twenty-four references. He is called (293, 17) Ahmad 
b. c Ali al-Karaji (or al-Karkhl), generally known as Wa- 


1) Variant Talhf. 
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jihi. He reports Abu c Ali al-Rudhabari (eleven referen- 
ces), Jariri, Abu Bakr al-Zaqqaq, Ibn Mamlula al- c Attar 
al-Dmawarf, Abu Ja c far al-Saydalani, Ja c far al-Tayalisf 
al-Razi, and Muhammad b. Yusuf al-Banna. He relates 
anecdotes of Bunan al-Hammal, Hasan al-Qazzaz, and 
Mimshadh al-Dmawarf, and recites verses by Nurf. 

Z a nj ant, Abu c Amr. 

He recited to the author at Tabriz some verses by 
Shiblf (251, 12). 

About two hundred names of Sufis are mentioned in the 
Kitdb al-Lumo z . Many of these are familiar and will be 
found in almost any Arabic or Persian ‘Lives of the Saints’. 
On the other hand, a great proportion of them either do 
not occur in the published works of reference, or are re- 
corded only in one or two of such works, or are not mentioned, 
to my knowledge, except in the Luma z . In the hope that 
further information may be forthcoming, I append the names 
of those more or less obscure mystics, accompanied by a few 
notes which I have made while endeavouring to identify 
them. Names included in the List of Authorities are omitted 
from the following list, which is also arranged alphabetically. 
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1. "Abdallah b. al-Husayn (248, 15). 4th century. 

2. c Abd al-Rahman b. Ahmad (325, 3). A sahib of Sahl b. 

"Abdallah of Tustar. 

3. Abhari, Abu Bakr "Abdallah b. Tahir. Died 330 A. H. 

TS. 90 b. Q. 32. H. II, 315^, N. 223, Sh. I, 149. 

4. Anmati, Abu "Umar (329, 20). 

5. "Attar al-Dfnawari = Ibn Mamlula. 

6. "Attar, Abu Hatim (180, 17). Contemporary with Abu 

Turab al-Nakhshabi (ob. 245 A. H.). Abu Sa"id al- 
Kharraz and Junayd were his pupils. N. 35. 

7. "Atufi, Abu ’ 1 -Hasan (205, 11). Contemporary with Abu 

"All al-Rudhabari (ob. 322 A. H.). 

8. Awlasf, Abu ’l-Harith. His name is Fayd b. al-Khadir. 

He was a pupil of Ibrahim b. Sa"d al- c Alawi ( ob . 
circa 260 A. H.). N. 16. 

9. Abu ’ 1 -Azhar (325, 7). Contemporary with Abu Bakr al- 

Kattani (ob. 322 A. H.). 

10. Banna, Muhammad b. Yusuf (325, 19). Author of many 

excellent works on Sufism. He travelled with Abu 
Turab al-Nakhshabi (ob. 245 A. H.) and was the 
Sheykh of c Ali b. Sahl al-Isbahani (ob. 307 A. H.). 
N. 103. H. II, 328#. 

11. Barathi, Abu Shu"ayb (200,3). He is described as one 

of the ancient Sheykhs of Baghdad. Junayd said that 
Abu Shu"ayb was the first who dwelt at Baratha (a 
quarter of Baghdad) in a kukh , or hut made of 
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rushes, and devoted himself to asceticism. His wife, 
Jawhara, died in 170 A. H. f Nnjmn , ed. by Juynboll, 
I, 460). H. II, 304 by gives the same anecdote which 
is related here. 

12. Barizi, Abu Bakr (20 7,6; 264,4). 

13. Basri, Ahmad b. al-Husayn (248, 1 5). Contemporary with 

Junayd. 

14. Bunan al-Hammal al-Misri. Died 316 A. H. Q. 28. N. 

184. Sh. I, 130. ‘ 

15. Ibn Bunan al-Misri (193,18; 209,20). A pupil of Abu 

Sa c id al-Kharraz (ob. 277 or 286 A. H.). Notices of 
him under the name of Abu ’l-Husayn b. Bunan x ) 
occur in TS. 90#, H. II, 317^, Q- 3 1 2 , and N. 271. 

16. Bundar b. al-Husayn. A pupil of Shiblh He was a native 

of Shiraz but resided at Arrajan, 2 ) where he died 
in 353 A. H. H. II, 323^. Q. 34. Sh. I, 161. N. 280. 

17. Busri, Abu c Ubayd. A pupil of Abu Turab al-Nakh- 

shabl (ob. 245 A. H.) Q. 26. A. 81^, 5. N. 114. Y. I, 
621, 8. Sh. I, 1 18. 

18. Damaghani, al-Hasan 3 ) b. C AH b. Hayawayh. 4 ) 

19. Darraj, Abu Ja f far (194, 19). 

20. Darraj, Abu ’l-Husayn, of Baghdad. N. 207. Famulus of 

Ibrahim al-Khawwas. He had a brother, Bukayr al- 
Darraj, who was also a Sufi (N. 208). Abu ’l-Hu- 
sayn al-Darraj died in 320 A. H. 

1) in N. is a mistake for 

2) the reading of B at 278, 7, is a mistake for ^V>jV\. 

3) Qushayri has al-Husayn. See 41, 9, note 8. 

4) Examples of the name Hayawayh, which appears to be the correct reading 
here, are found in my MS. of the ShadJiarat al-Dhahab (see JR AS. for 1899, 
p. 91 1, and for 1906, p. 797) 1 , 1770, 24, Abu ’l-Hasan Muhammad b. ‘Abd- 
allah b. Zakariyya b. Hayawayh al-Naysabun al-Misri al-Qadf (ob. 367 A.H.); 
I, 183a, 17, Abu Bakr Muhammad b. Hayawayh al-Karkhi, the grammarian 
(ob. 373 A. H); and 1 , 1880, 10, Abd c Amr b. Hayawayh al-Khazzaz of 
Baghddd, the traditionist (ob. 382 A. H.). 
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21. Dinawarf, Abu Bakr al-Kisa’f = Kisa’f. 

22. Dinawarf, Bakran (210, 14)* Contemporary with Shiblf. 

23. Dinawarf, Bundar (104,7). Famulus of Shiblf. 

24. Dinawarf, Hasan al-Qazzaz = Qazzaz. 

25. Ibn al-Farajf = Abu Ja c far Muhammad b. Ya c qub al- 

Farajf. A sahib of Harith al-Muhasibf (ob. 243 A.H.). 
Author of the Kitdb al-zvara c , the Kitdb sifat al- 
tnuridin and other works on Sufism. H. II, 293^. 

26. Farghanf, Abu Bakr Muhammad b. Musa (228, 10) = 

Abu Bakr al-Wasitf ( ob . circa 320 A. H.). Q. 29. 
K. 154. TA II, 265. N. 212. Sh. I, 132. 

27. Farisf, c Abd al-Rahman (40, 6). Contemporary with Mu- 

hammad b. Ahmad b. Hamdun al-Farra (ob. 370 A.H.). 

28. Farisf, Abu ’1-Husayn c Alf b. Hind al-Qurashf (230, 2). 

He associated with Junayd and c Amr b. c Uthman 
al-Makkf, but himself belonged to a younger gene- 
ration. TS 92 a. N. 272. Sh. I, 150. 

29. Fath al-Mawsilf. Died in 220 A. H. N. 25. Sh. I, 105. 

30. Fath b. Shakhraf al-Marwazf (228, 6). Died in 273 A.H. 

N. 26. 

31. Ibn al-Fuwatf (286, 1) ] ). Contemporary with Abu ’l-Hu- 

sayn al-Darraj (ob. 320 A. H.). 

32. Ghassanf, Kulthum (142, 13). 

33. Haddad, Abu Ja c far (332, 5). There are two Suffs of 

this name: (1) Abu Ja c far al-Haddad al-Kabfr of 
Baghdad, who was contemporary with Junayd (ob. 
298 A.H.) and Ruwaym (ob. 303 A. H.); and (2) 
Abu Ja c far b. Bukayr al-Haddad al-Saghfr al-Misrf , 
a pupil of Abu Ja c far al-Haddad the elder. At first 
sight it would seem that the former is referred to 
here, since he is described as having had a conver- 
sation with Abu Turab, whom we should naturally 

1) Fuwatl (not Quti or Ghuti) seems to be the correct form of the nisba. 
Cf. N. p. 216, 1 . 2 and JR AS. for 1901, p. 708. 
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identify with Abu Turab al-Nakhshabi (ob. 245 A.H.), 
but in N. p. 190, 1 . 1 foil, the same story is told 
of Abu Ja c far al-Haddad the younger, and it is ex- 
pressly stated on the authority of c Abdallah Ansari 
that the Abu Turab in question is not Abu Turab 
al-Nakhshabi ] ). N. 201. 

34. Abu ’l-Hadid (256, 13). Contemporary with Abu Abd- 

allah al-Qurashi. 

35. Ibn Hamawayh, Abu Bakr Ahmad (197, 12). A sahib of 

Subayhi ( q . v .) 

36. Ibn al-Hammami, Nasr (48, 17). Contemporary with Abu 

Bakr Ahmad b. Ja c far al-Tusi. See List of Authorities 
under Tusk 

37. Harawi, Abu Muhammad (209, 12). Contemporary with 

Shibli. 

38. Hasan, Sheykh (178, 4). He consorted for seventy years 

with Abu Abdallah al-Maghribi (ob. 299 A. H.). 

39. Haykali, Abu Abdallah. Contemporary with Abu Abd- 

allah al-Qurashi. 

40. Abu Hulman al-Sufi (289, 8). A Persian, who resided at 

Damascus and gave his name to the sect of the 
Hulmanis, who are reckoned among the Hululis. Cf. 
al-Farq bayna ’ l-jiraq , p. 245, 1 . 3 foil., and K. 260. 

41. Husri, Abu Abdallah, of Basra. A pupil of Fath al- 

Mawsili (ob. 220 A. H.). N. 116. 

42. Isbahani, Sahl b. Ah' b. Sakl. (48, 7). Apparently the 

son of All b. Sahl al-Isbahani (ob. 307 A. H.). 

43. Istakhri, Abu Tmran (211,6). Contemporary with Abu 

Turab al-Nakhshabi (ob. 245 A. H.). 

44. Istakhri, Yahya (211,8). Contemporary with Ibn Ata 

of Baghdad (ob. 309 A. H.). 


1) On the other hand it is said in H. II, 310^ that Abu Ja c far al-Haddad 
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45. Jabala, Sheykh (287, 5). A Maghribf, contemporary with 

Abu c Abdallah Ahmad b. Yahya al-Jalla (ob. 30 6 AH.). 

46. Ja c far al-Mubarqa c (287, 11; 332, 11). Probably identical 

with Ja c far ibn al-Mubarqa c (N. 117), who was con- 
temporary with Abu c Abdallah al-Husrf (< 7 . v). 

47. Jalajilf, al-Basri (143, 15) ! ). Contemporary with Ahmad b. 

Muhammad al-Basri = Ibn Salim (see List of Au- 
thorities). 

48. Ibn al-Karanbf, Abu Ja c far, of Baghdad 1 2 ). Teacher of 

Junayd and pupil of Abu c Abdallah b. Abf Ja c far 
al-Barathf (H. II, 304^). H. II, 275 b. N. 72. 

49. Ibn al-Katib, Abu c Alf (206, 7). Q. 32. Sh. I, 148. N. 249. 

50. Kha>vwas, Abu Sulayman. N. 286. See under Razf, Abu 

c Abdallah Husayn b. Ahmad in the List of Au- 
thorities. 

51. Kisa’f, Abu Bakr al-Dfnawarf. A sahib of Junayd, whom 

he predeceased. N. 135. 

52. Ibn al-Kurrfnf. See Ibn al-Karanbf. 

53. Maghazilf, Abu c Alf (281, 19). Contemporary with Shiblf. 

54. Maghazilf, Ishaq (195, 14). Contemporary with Bishr b. 

al-Harith al-Haff (ob. 227 A. H.). 

55. Maghazilf, Abu Muhammad (209,9). Contemporary with 

Ja c far al-Khuldf (ob. 348 A. H.). Cited in TA II 46,20 
and 84, 6. 

56. Makkf, Abu ’l-Hasan of Basra (165, 22). One of the au- 

thor’s contemporaries. Ibn Salim refused to salute 


1) This passage is cited by Qushayri, 152, 11 foil. 

2) Karanbi (cabbage-seller) is probably the correct form of the nisba^ which 

appears in the MSS. of the Luincf as and in the present edition as 

The readin S ^by a i Brilaq, 1289 A. II. IV, 345,26) is certainly 

false. According to H. and N. the name of this Silfi is Abu Ja c far al-Karanbi 
but he is called Ibn al-Karanbi (N. p. 93, 1 . 2) in a. story of him which 
also occurs in the Luma c , 337, 16 foil. Cf. the Introduction to al-Hidaya ’ ila 
far'd? id al-quliib % ed. by Dr. A. S. Yahuda, p. 108. 
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him, on the ground that he had made himself cel- 
ebrated by his fasting. 

57. Ibn Mamlula al- c Attar al-Dinawari (201, 14). According 

to H. II, 32 7 a, Muhammad b. Ma c ruf al- c Attar, gen- 
erally known as Mammula, was the Imam of the 
congregational mosque. He heard Traditions from 
Yahya b. Sa c fd al-Qattan (ob. 198 A. H.) and Yazid 
b. Harun (ob. 206 A. H.). The Mosque of Mammula 
b. Ma c ruf is named after him. 

58. Marandi, Husayn b. Jibril (238, 1). 

59. Marastani, Ibrahim. His full name is Abu Ishaq Ibra- 

him b. Ahmad al-Marastani. He was a friend of Ju- 
nayd. H. II, 3080, where the text is given of a letter 
written to him by Junayd. 

60. Marwazi, c Abdallah (178, 20). Contemporary with Abu 

c Ali al-Ribati (q. v.). 

61. Ibn Masruq, Abu ’l- c Abbas Ahmad b. Muhammad al- 

Tusi. Died at Baghdad in 298 or 299 A. H. Q. 27. 
K. 146. N. 83. TA I, 115. 

62. Ibn Masruq, Muhammad al-Baghdadi (297, 5). Contem- 

porary with Junayd (K. 415). Probably the same as 
N°. 61. 

63. Mimshadh al-Dinawari. Died in 299 A. H. N. 88. TA 

II, 157. Sh. I, 135. 

64. Ibn al-Misri, Husayn (198, 16). Contemporary with Ju- 

nayd. 

65. Ibn al-Mu c allim, Abu Bakr (208, 1). See the List of 

Authorities under Khayyat. 

66. Muhammad b. Ahmad, Abu ’ 1 -Hasan (292, 11) = Ahmad 

b. Muhammad Abu ’l-Hasan = Ibn Salim. See the 
List of Authorities. 

67. Muhammad b. Isma c il (189,9). Contemporary with Abu 

Bakr al-Kattani (ob. 322 A. H.). 

68. Muhammad b. Ya c qub (287, u) = Ibn al-Faraji. 
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69. Munadf, Abu ’ 1 -Qasim, of Naysabur. Contemporary with 

Abu l’-Hasan al-Bushanjf of Naysabur ( ob . 347 or 
348 A. H.). Q. 125,4 from foot and 126,3. 

70. Muqri, Abu c Abdallah al-Razi (149, 16) = Abu c Abdallah 

b. al-Muqri (191, 22). His full name is Abu Abd- 
allah Muhammad b. Ahmad b. Muhammad al-Muqri. 
He died in 366 A. H. TS 118 a. N. 332. Sh. i, 166. 

71. Abu ’1-Musayyib (207, 11). Contemporary with Abu 

’ 1 -Husayn al-Darraj (ob. 320 A. H.). 

72. Mushtuli, Abu Ah' (158,21). His full name is Abu Ah' 

Hasan b. Ah' b. Musa al-Mushtulf. He was a pupil 
of Abu Ah b. al-Katib and Abu Ya c qub al-Susi. 
He died in 340 A. H. N. 250. 

73. Ibn al-Muwaffaq, Ah', of Baghdad (290, 18). He met 

Dhu ’ 1 -Nun al-Misri (ob. 245 A. H.). He performed 
more than fifty pilgrimages to Mecca. H. II, 301#. 
N. 108. 

74. Ibn al-Muwallad = Raqqi. 

75. Muzayyin, Abu ’l-Hasan. Died in 328 A. H. Q. 32. N. 188. 

76. Muzayyin al-Kabfr = Abu ’1 Hasan al-Muzayyin. See A 

528^, 3 from foot and foil. According to Abdallah 
Ansarf (N. p. 180, 1 . 18 foil.) there were two Sufis 
named Abu ’l-Hasan al-Muzayyin. The elder, known 
as Muzayyin al-Kabir, was a native of Baghdad and 
was buried there. The younger, known as Muzayyin 
al-Saghir, was also a native of Baghdad, but was 
buried at Mecca. Sam c am, on the other hand, says 
that Abu ’l-Hasan al-Muzayyin al-Kabir was buried 
at Mecca. 

77. Muzayyin, Abu c Uthman (307, 20). 

78. Nahawandi, Abu ’ 1 -Qasim b. Marwan (288, 16). A sahib 

of Abu Sa c id al-Kharraz (ob. 277 or 286 A. H.). 

79. Nasfbf, Abu Abdallah (190, 1). 

80. Nassaj, Abu Muhammad (399, 1). 4th century. 
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81. Nawribati, Abu c Ali (183,7). Perhaps the same as Abu 

Adi al-Ribati {q. v .). 

82. Nibaji, Abu c Abdallah (222, 12). His full name is Abu 

c Abdallah Sah'd b. Yazid al-Nibajf. He was contem- 
porary with Dhu ’ 1 -Nun ( ob . 245 A. H.) and was one 
of the teachers of Ahmad b. Abi ’ 1 -Hawari of 
Damascus {ob. 230 or 246 A. H.), who related anec- 
dotes of him. H. II, 181 b. A. 553#; 6. N. 86. 

83. Qalanisi, Abu c Abdallah Ahmad. He is said to have 

been the teacher of Junayd (175, 20), but this state- 
ment, which has been added by a corrector, is prob- 
ably untrue. The answer given by him (176, 3) is 
ascribed in H. and in the Kitab al-Lumc£ itself (217, 
16) to Abu Ahmad al-Qalanisi. H. II, 256# and N. 
hi, merely relate how he saved his life by keeping 
a vow which he had made that he would never eat 
elephant’s flesh. 

84. Qalanisi, Abu Ahmad Mus c ab. He originally belonged 

to Merv but resided in Baghdad. Abu Sa c id b. al- 
A c rabi associated with him. He died in 290 A. H. at 
Mecca. H. II, 299 b. N. 109. 

85. Qannad, Abu ’ 1 -Hasan C AK b. c Abd al-Rahim. He related 

sayings of Husayn b. Mansur al-Hallaj {ob. 309 A.H.). 
A. 462^, 13. 

86. Qarawi, Abu Ja c far (216, 5). One of the MSS. has Far wi. 

87. Qarmismi, al-Muzaflar (191, 8). He was a sahib of 'Abd- 

allah b. Muhammad al-Kharraz , who died before 
320 A. H. Al-Muzaflar died at Ramla (N. p. 113, 1 . 
18). TS. 91a. Q. 32. N. 270. Sh. I, 150. 

88. Qassab, Abu Ja c far (205, 15). He resided at Ramla and 

was contemporary with Abu Sa c id al-Kharraz {ob. 
277 or 286 A. H.). 

89. Qassab, Muhammad b. c Ali (24, 20). Teacher of Junayd. 
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90. Qassar, Muhammad b. "All (199, 10). Probably these two 

names refer to the same person. 

9 1 . Qazzaz, Hasan al-.Dma warn Contemporary with Mimshadh 

al-Dinawari (ob. 299 A. H.). 

92. Qurashf, Abu c Abdallah. His full name is Abu c Abdallah 

Muhammad b. Sa"id al-Qurashi. H. II, 310#, where 
a passage is quoted from a book by him entitled 
Shark al-tawhid . 

93. Raqqi, Ibrahim b. al-Muwallad. TS. and N. call him 

Abu Ishaq Ibrahim b. Ahmad b. al-Muwallad. He 
died in 342 A. H. TS. 94#. H. II, 317^. N. 265. 
Sh. I, 153. 

94. Ibn Raz"an (?), Abu ’1-Hasan (297, 13). 

95. Ribati, "Abdallah (328, 16). Contemporary with Abu Hafs 

al-Haddad of Naysabur (ob. 271 A. H.). 

96. Ribati, Abu "Ah' (178, 20). A sahib of "Abdallah al- 

Marwazf. Perhaps identical with Ibrahim al-Ribati of 
Herat (N. 18), who was a pupil of Ibrahim Sitanbah 
(N. 17), the contemporary of Abu Yazid al-Bistami 
(ob. 261 A. H.). 

97. Ibn Rufay" al-Dimashqi (197, 20). Contemporary with 

Abu "All al-Rudhabari (ob. 322 A. H.). 

98. Sa’igh, Ibrahim (205, 2). He associated with Abu Ahmad 

al-Qalanisi (ob. 290 A. H.). 

99. Sa’igh, Yusuf (197, 16). Abu Bakr al-Zaqqaq (q. v.) met 

him in Egypt. 

100. Samarqandi, Muhammad b. al-Fadl = Muhammad b. 

al-Fadl al-Balkhi (ob. 319 A. H.). Q. 24. K. 140. 
TA. II, 87. N. 1 19. Sh. I, 1 17. 

10 1. Saydalani, Abu Ja"far, of Baghdad. He was contem- 

porary with Junayd and was one of the teachers 
of Abu Sa"id b. al-A"rabi. He died in Egypt. N. 197. 

102. Sijzl, Abu "Abdallah (191,22). He associated with Abu 

Hafs al-Haddad (ob. 271 A. H.). TS. 5 ?b. H. II, 
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313A N. 1 15. Sh. I, 132 (where L $j^\ is a mistake 
for 

103. Sindf, Abu c Alf. Abu Yazid al-Bistami (ob. 261 A. H.) 

learned from him the theory of fana . N. 43. 

104. Subayhi, Abu c Abdallah, of Basra. He was a great 

ascetic and is said to have lived for thirty years 
in a cellar. H. gives his name as Abu c Abdallah 
al-Husayn b. c AbdalIah b. Bakr. Abu Nu c aym al- 
Isbahani (ob. 430 A. H.). says that his father was 
a sahib of Subayhf, before the latter left Basra and 
settled at Sus. TS. 75 b. H. II. 315#. N. 190. Sh. 
I, 136 (where is a mistake for ). 

105. Sulami, Ahmad b. Muhammad (185,23). Contemporary 

with Abu c Abdallah al-Husri (q. v.). 

106. Sulami, Isma c il (332, 13). Contemporary with Abu Bakr 

al-Zaqqaq (q. v.). 

107. Susi, Abu Ya c qub. He resided chiefly at Basra and 

Ubulla. He was the teacher of Abu Ya c qub al-Nahr- 
ajuri (ob. 330 A. H.). N. 139. 

108. Tabaristanf, Abu c Imran (171, 15; 190, 16). 

109. Tayalisf, Ja c far al-Razi. The nisba Tayalisi is conjec- 

tural. See notes at 288, 10; 336, 13; and 359,6. 

1 10. Tusi, Abu ’l- c Abbas Ahmad b. Muhammad = Ibn 

Masruq al-Tusi. 

111. Tusi, Muhammad b. Mansur of Baghdad (183,4). He 

was the teacher of Ibn Masruq al-Tusi, Abu Sa c fd 
al-Kharraz, and Junayd. N. 53. 

1 12. c Ukbarf, Abu ’l-Faraj (252, 10). Contemporary with 

Shibli. 

1 13. c Umar b. Bahr (260,9). Contemporary with Shibli. 

1 14. Urmawf, al-Kurdi al-Sufi. Perhaps identical with Abu 

’l-Husayn al-Urmawi (N. 295), who was contemporary 
with Abu c Abdallah al-Rudhabari (ob. 369 A. H.). 
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1 1 5. Ibn Yazdaniyar, Abu Bakr al-Husayn b. c Ali, of Urmiya. 

He followed a "path’ of his own in Sufism and came 
into conflict with Shibli and other Sheykhs of c Iraq 
whose doctrines he opposed. It is greatly to be 
regretted that the chapter which Sarraj devotes to 
him in the Kitdb al-Luma z is wanting in both MSS. 
See p. f.v. TS. 94 a, Q. 32. N. 219. Sh. I, 151. 

1 16. Zahirabadhi, Abu Bakr (41, 10). 

117. Zajjaji, Ahmad b. Yusuf (177,3). 

1 18. Zaqqaq, Abu Bakr. His full name is Abu Bakr Ahmad 

b. Nasr al-Zaqqaq al-Kabir al-Misri. He was a con- 
temporary of Junayd. Amongst his pupils were 
Abu Bakr al-Zaqqaq al-Saghir of Baghdad and Abu 
Bakr al-Duqqi. Q. 25. N. 213. Sh. I, 117 (where 
is a mistake for 

1 19. Ibn Zirf (194,2) = Abu ’l-Husayn b. Zixl (272,14). A 

sahib of Junayd. 

120. Zurayq, Sheykh (287,6). A Maghribf, contemporary 

with Abu c Abdallah b. al-Jalla (ob. 306 A. H.). 
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Until five years ago the Kitab al-Lumcf fi ’ l-Tasawwnf 
(Hajji Khalifa, ed. Fluegel, V 331, N°. 11178) was known 
only by its title. Since then two copies have come to light, 
one of which belongs to Mr. A. G. Ellis, while the other has 
recently been acquired by the British Museum (Or. 77 10). Owing 
to the kindness of Mr. Ellis, the former MS. has remained 
in my hands from the date whom I began to prepare this 
edition until the last proof-sheets were corrected. The con- 
ditions under which the British Museum codex is accessible 
are not attractive to any one living at a distance from 
London, and I have to thank Dr. Barnett, Head of the 
Oriental Department, for the readiness with which he granted 
my request that he would allow me to' have the MS. pho- 
tographed. The photographs made by Mr. R. B. Fleming 
are so excellent that whatever inaccuracies may be found in 
the critical notes are probably due to me. 

In the following description of these two MSS. I shall call 
Mr. Ellis’s manuscript A and the British Museum manuscript 
B. They are similarly designated in the critical notes. 

A contains 197 folios. The text of the Kitab al-Luma z 
(fif. 1 a — 193$) is preceded by a title-page, bearing the in- 
scription J as well as a number of 

memoranda (mostly illegible) by different hands. Following 
the title-page is a full table of contents, beginning cA, 

^ and ending ^ J Aa\c ^ j ^A 

Jp 4 d\ cAVA L* 

fa 4)^ The text is written with great distinctness, 

each page containing twenty-one lines, but diacritical points 
are left out frequently, and vowel-marks almost invariably. 

A is dated the 10 th of Rabi c II, 683 A. H. =June 26 th , 
1284 A. D. The name of the copyist, Ahmad b. Muhammad 
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al-Zahirf, occurs at the end of three of the four samas 
(A ff. 193^ — 196#) which he transcribed from a MS. dated 
the 7th of Sha c ban, 566 A. H. = April 15 th , 1171 A. D. This 
MS. is the original of which A is a copy. 

A is superior to B in all respects but that of age. There 
can be few manuscripts of the 13th century that are so well 
preserved. The ink seems to have lost scarcely anything 
of its firm and glossy blackness, and nearly every word is 
as clear as if it had been written yesterday. The margins 
have been curtailed by the binder’s knife and honeycombed 
here and there by worms, so that a small portion of the 
numerous marginal notes has disappeared. These notes af- 
ford evidence of careful collation not only with the asl, to 
which I have referred above, but also with other MSS. of 
the work *). In some cases the scribe has copied samd c s 
(ff. 21 £,43#, 63^, 85^, 109#, 128^, 147^, 163^, 1 77^, 183#); 
on f. 139^ he has supplied several words that were omitted 
in the asl. Most of the annotations, however, have been 
made by later hands; they are plentiful in the first half of 
the text but then become sparse. Unfortunately A has a 
lacuna (179#, last line) which probably covers between ten 
and fifteen folios, and B does not fill the gap. Five chapters 
have been wholly lost: 

(1) Concerning the accusation of infidelity brought against 
Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf in the presence of the Caliph. 

(2) Concerning Abu Hamza al-Suff 1 2 ). 

(3) Concerning a number of Sheykhs who were charged with 
infidelity and persecuted. 

(4) Concerning Abu Bakr c Ali b. al-Husayn [read al-Husayn 
b. c Alf) b. Yazdaniyar. 


1) This is attested by such phrases as jl», P \ yj , iLViU 

* a> 

AyjjtA Job and ^ 

2) Probably Abti Hamza Muhammad b. Ibrdhim al-Baghdddi ( ob . 289 A.H.). 
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(5) Concerning Muhammad b. Musa al-Farghani and some 
of his sayings. 

The beginning of a sixth chapter, in explanation of the 
sayings of Wasiti *), has also disappeared. 

B (British Museum, Or. 7710) is dated Jumada II, 548 
A. H. = August — September 1153 A. D. The text, though 
worm-eaten in many places, is written clearly and remains, 
on the whole, in a tolerable state of preservation. B contains 
243 folios. After the Bismillah there is an incomplete table of 
contents (2 a — b ). The text begins in the middle of a sentence 
(3 a, 1. 1) and concludes (242^, 1. 4 foil.) with a passage on love 
(ma/iabbat), which is now for the most part illegible and which 
does not occur in A. This passage, however, covers less than 
a page. The omissions in B are very serious; as compared 
with A, it is defective to the extent of over a third of the 
text. Its arrangement is chaotic. The correct order is given 
in the second column of the following table, which also 
shows what portions of the text are missing. 

A B 


A, fol. 1 a, 11. 2 — 10. 

A, fol. 1 a y 11. 10 — 16. 

A, fol. 1 1. 17 — fol. 53, 1. 7. 

A, fol. 5^, 1. 7 — fol. 6a , 1. 9. 

A, fol. 60, 1. 9— fol. io<5, 1. 1. 

A, fol. io£, 1. 1 — fol. \6b , 1. 1. 

A, fol. 1 1. 1 — fol. 17^, 1. 3. 

A, fol. 17 0, 1. 4 — fol. 32 a, 1. 7. 

A, fol. 320, 1. 7 — fol. 4i£, 1. 15. 

A, fol. 41b, 1. 15 — fol. 62a , last line. 
A, fol. 62<5, 1. 1 — fol. 63 b, penult. 

A, fol. 63/;, last line — fol. 68£, 1. 10. 
A, fol. 68 b, 1. 10 — fol. 69a, 1. 12. 

A, fol. 69 a, 1. 12 — fol. 953, 1. 8. 

A, fol. 95 b y 1. 8 — fol. 105^, 1. 12. 

A, fol. 105^, 1. 12 — fol. io83, 1. 2. 


B, om. 

B, fol. 30, 11. 1 — 11. , 

B, om. 

B, fol. 3*5, 1. 1 — fol. 40, last line. 

B, om. 

B, fol. 4<5, 1. 1 — fol. 15 last line. 

B, om. 

B, fol. 15 1. 1 — fol. 430, last line. 
B, fol. 69^, 1. 1— fol. 87^ 1. 7. 

B, om. 

B, fol. 87 b^ 1. 8 — fol. 90#, last line. 

B, fol. 43 b, 1. 1 — fol. 52#, last line. 

B, fol. 68£, 1. 1 — fol. 69a, last line. 

B, om. 

B, fol. 90b, 1. 1 — fol. 1093, 1. 1. 

B, fol. 2320, 1. 6 — fol. 238^, last line. 


1) Abri Bakr al-Wasiti, the same person as Muhammad b. Mdsa al-Far- 
gham mentioned in the preceding chapter. See List of Stiffs under Farghanf. 
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A, fol. io8*5, 1. 2 — fol. 109#, 1. 1 6. 

A, fol. 109#, 1. 1 6 — fol. 1093, 1. 12. 
A, fol. 109*5, 1. 13 — fol. 112*5, 1. 8. 

A, fol. 112*5, 1. 9 — fol. 113*5, 1. 4. 

A, fol. 113^, 1. 5 — fol. 1 14#, 1. 7. 

A, fol. 1 14#, 1. 8 — fol. 115*5, 1. 4. 

A, fol. 115^, 1. 5 — fol. 1 19#, 1. 19. 

A, fol. 1 19#, penult. — fol. 147*5, 1. 2. 
A, fol. 147*5, 1. 2 — fol. 153#, 1. 18. 

A, fol. 153#, 1. 18 — fol. 172#, 1. 8. 

A, fol. 172#, 1. 8 — fol. 172*5, 1. 10. 

A, fol. 172*5, 1. 10 — fol. 173#, last line. 
A, fol. 173#, last line — fol. 178#, 1. 2. 
A, fol. 178#, 1. 3 — fol. 193*5, 1. 4. 

A, om. 


B, fol. 239*5, 1. 1 — fol. 241#, last line. 
B, fol. 238*5, 1. 1 — fol. 239#, last line. 
B, fol. 62*5, 1. 1 — fol. 68#, last line. 

B, fol. 54*5, 1. 1 — fol. 56#, last line. 

B, fol. 241*5, 1. 1 — fol. 242#, last line. 
B, fol. 52*5, 1. 1 — fol. 54#, last line. 

B, fol. 56*5, 1. 1 — fol. 62#, last line. 

B, fol. 131#, last line — fol. 1910,1.4. 
B, fol. 109*5, 1. 2 — fol. 122#, 1. 10. 

B, fol. 191#, 1. 4 — fol. 230#, last line. 
B, om. 

B, fol. 230*5, 1. 1 — fol. 232#, 1. 6. 

B, fol. 122#, 1. 10 — fol. 131#, penult. 
B, ora. 

B, fol. 242*5, 11. 4 — 17. 


As regards the provenance of the present text of the 
Kitab cil-Liwicf , in the opening lines of A (p. I , 11. !♦— I 
in this edition) it is stated that the text was put together by an 
anonymous editor from written materials which were com- 
municated to him by several persons residing in Baghdad and 
Damascus, all of whom derived their information from Abu 
’l-Waqt c Abd al-Awwal b. c Isa al-Sijzf; and that Abu ’l-Waqt 
obtained his text in 465 A. H. from Ahmad b. Abi Nasr al- 
Kufanf, who in turn received it from Abu Muhammad al-Hasan 
b. Muhammad al-Khabusham, presumably a pupil of the author. 

This isnad will not bear examination. According to the 
Shadhardt al-Dhahab , Abu ’l-Waqt died in 553 A. H. at 
the age of ninety-five, l ) so that he was only seven years 


1) Under 553 A. H. the Shadhardt gives the following account of Abu ’l-Waqt : 

(Brockelmann i, 157) (Jl 

<3 (pb» 4^7 A H.) (jy* 

r %.v\ \ Oi J (P b - 471 A. H.) ^\c 

\ ‘dc. v -' ^A& ^ a uaJc*^ 

Cjp-A \ 9- \ 2 V*.0 

0j>\ A?- ^ij\j J £i\ J J\i a5j J^Aku 
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old at the time when Kufani is alleged to have transmitted 
the text to him. ! ) Moreover, Kufani died at Herat in 464 
A. H. * 1 2 ) Then, as regards the persons (four men and one 
woman) whom the anonymous editor mentions by name as 
his immediate authorities, we learn from the Tabaqat al- 
Hanabila of Ibn Rajab that Abu ’ 1 -Qasim c Ali, the son of 
Abu ’l-Faraj c Abd al-Rahman Ibn al-Jawzf, died in 630 
A.H. at the age of eighty 3 ). He was therefore born in 550 
A. H., three years before the death of Abu ’l-Waqt, and 
could not possibly have received information from him. A 
further anachronism is involved in the appearance of a 
great-grandson of the Caliph Mutawakkil as one of the five 
reporters of the text. Mutawakkil died in 247 A. H., and 
even if we allow 50 years for each generation we only 
reach 400 A. H. 

At the end of A (fif. 193^, 16 — 196#, 8) the copyist, 
Ahmad b. Muhammad al-Zahirf, has transcribed four sama c s, 
which he found in his original. 

The first of these was copied in an abridged form by 
Ibn Yahya 4 ) in 566 A.H. It gives the names of seven per- 

^ ^ Cf* 

\x Vk V.9 jr*- \ \ Via ^ 

_y-loY\ ^ <>* jW- ci 

1) The Shadharat , it will be noticed, makes the almost equally incredible 
statement that in the same year (465 A. H.) Abu ’l-Waqt attended lectures 
on the Sahih of Bukhari and other books of Traditions. 

2) Yaqdt, ed. by Wtistenfeld, IV 321, 14 foil. The Luma c gives Abu Nasr 
as his kunya , but Yaqht reads Abu Bakrj which is confirmed by the samcfs 
written on the margin of A. For Abu ’l-Waqt al-Bahrl ( 1 . 16) read Abu 
’l-Waqt al-Sijzl. 

3) I owe these details to Mr. A. G. Ellis, who possesses a MS. of the 
Tabaqat al-Hanabila . He adds that in the life of Ibn al-Jawzl ( ob . 597 A.H.) 
it is stated that his eldest son, c Abd al- c Azlz, received instruction from Abu 
’l-Waqt and Muhammad b. Nasir al-Silafl ( ob . 550 A. H.). This is quite poss- 
ible, since c Abd al- c Aziz died in 554 A.H. during his father’s lifetime. 

4) Abu ’ 1 -Ma c all Ahmad b. Yahya b. Hibatallah al-Bayyi c . He seems to 
have been the owner of the original MS. from which A was copied. See below. 
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sons, including Abu ’l-Waqt al-Sijzf, who heard a portion of 
the Kitdb al-Liimcf in 465 A. H. The name of the person 
from whom they heard it is not mentioned. ! ) 

The second was copied by c Abd al- c Azfz b. Mahmud b. 
al-Akhdar 1 2 ) at an unspecified date. It gives the names of 
twenty- five persons (headed by Abu ’ 1 -Ma c alf Ahmad b. 
Yahya b. Hibatallah) who heard the whole of the Kitdb 
al-Lumcf in a series of sessions which were completed on 
the 12th of Rabf c II, 553 A. H. The names of two persons 
are added who attended every session except one. The text 
which these twenty-seven persons heard was read to them 
by Sheykh Abu ’l-Fath Yusuf b. Muhammad b. Muqallad 
al-Dimashqf on the authority of Abu ’l-Waqt al-Sijzf, from 
Kufanf, from Khabushanf. 

The third samd Q contains the names of a hundred and 
forty persons to whom the entire text, as derived from Abu 
’l-Waqt, was read by Abu ’ 1 -Fadl b. Shafi c during a number 
of sessions, the last of which took place on the 9th of Sha c ban, 
553 A. H. Many of these names are illegible. Among them 
occurs the name of c Abd al-Razzaq, the fifth son of c Abd 
al-Qadir al-Jflf. c Abd al-Qadir died in 561 A. H. c Abd al- 
Razzaq (born 528 A. H. ; died 623 A. H.) was twenty-five 
years of age when he heard the Kitdb - al-Lumc? on this 
occasion. 

The fourth sama c enumerates thirty-one persons, including 
two women, who heard Abu ’ 1 -Waqt’s text of the whole 
volume. At the head of the list stands the well-known author 
of the Adab al-muridin , Abu ’ 1 -Najfb c Abd al-Qahir b. c Abd- 


1) The same sama c is given more fully in various places on the margin of 
A (see p. XXXV supra\ each record covering a certain portion of the text. 
These marginal sama c s name Abti Bakr al-Kiifani as the authority for the text 
and Abh Hafs c Umar al-Farawi as the reader. 

2) MS. The penultimate letter is clearly sad , not mint. 
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dallah al-Suhrawardi (ob. 563 A. H.), with his sons c Abd al- 
Rahi'm and c Abd al-Latif. The reader was Yusuf b. Muham- 
mad b. Muqallad al-Dimashqf (already mentioned in the 
second samcf), and the last meeting was held on the 1 1* of 
Rajab, 553 A. H. The sama ends with the following words: 

y -Qj yt- »V*J J, ^ 

v jjp OSi\-i '—■b 



It seems to me likely that the isndd is a fiction based 
upon the samtfs. The date 465 A. H. occurs in the first 
samd c ; those written in the margin of A record that Kufanf’s 
text of the Lumcf was read to Abu ’l-Waqt in that year; 
and in the second sama' it is asserted that Kufanl derived 
his text from Khabushanf. For reasons indicated above, I do 
not see how we can accept the statement that Abu ’l-Waqt 
received the text from Kufanf himself or that he heard it 
from any one as early as 465 A. H. ; but he may have 
received it at a later date from one of Kufanf’s pupils. 
The list given in the isndd of five persons who are said to 
have transmitted Abu ’l-Waqt’s text to the anonymous 
editor is discredited on chronological grounds and also lacks 
external authority. None of those five names appears in 
the samd c s. 

Had the authenticity of the text been doubtful, I should 
have felt myself obliged to print the samd c s in full, since 
they might have helped us to settle the question one way 
or the other. But there is nothing in the book, as it stands, 
to support or justify such a suspicion, and the evidence 
from outside is equally convincing. Qushayrl in his Risala 
(437 A. H.) cites many passages from the Luma z which agree 
with our text. Hujwfrf, writing twenty or thirty years later, 
made free use of the work, and he quotes verbatim a passage 
on adab, which occurs in the present edition, p. Iff, 1 . II, 
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foil. ] ) The Kitdb al-Lumcf is one of the sources of Ghazzalf’s 
Ihyd . 2 ) M. Louis Massignon has called my attention to a 
passage in the Tabaqat al-Shdfi c iyyat al-Knbra of Subki 
(Cairo, 1324 A. H., part V, p. 123, 11. 13 — 19), where Sarraj 
is cited by Abu ’l-Qasim al-Rafi c i as impugning the genuineness 
of the Hadith, a Lo, a veil is drawn over my heart and I 
ask pardon of God a hundred times every day.” This refers 
to Lumcf , p. PM", 1. k, foil, (under 3 ) Another passage 

of the Luma c (p. PM", 1. !*•, foil.) was cited in the lost 7V- 
rikh al-Sufiyya of Sulami [ob. 412 A. H.), whence it was 
extracted by Khatib and published by him in the History 
of Baghdad 4 ). 

The description of the two MSS. which has been given 
above will sufficiently explain my decision to make A the 
basis of the present edition, notwithstanding its relative in- 
feriority in age. Although, as a rule, the textual differences 
are unimportant, I have recorded almost every variation, 
however trivial, so that the reader practically has both texts 
before him. The readings of A have been followed throughout 
except in a comparatively small number of instances which 
will be found in the foot-notes. 

1) See Kashf al-Mahjub , Lucknow ed., 265, 8 foil. = my translation, p. 
341. The same passage is cited by Qushayri, 153, 5 toll, and in Persian by 
c Attar, Tadhkirat al-Azuliyd , IX, 183, 15 — 21, and Jami, Nafahat al-Uns , 
320, 7—14. 

2) Sarrdj is cited by name in the Ihyd (Bdlaq, 1289 A.H.), II, 278, 6. The 
passage following, which has been translated by Prof. D. B. Macdonald in 
JRAS for 1901, p. 745, is an abridgment of Lumet , p. PaP 1 , 1 . !♦ , foil. 
Two quotations from Abil Sa c id b. al-A c rdbi ( Lumet , p. PM* , 11. !♦ — I and p. 
P*l. , 11. II — P*) occur in the Ihyd , II, 269, 17 — 29 — yRAS ibid ., p. 720. The 
extent of Ghazzalfs debt to Sarraj may be estimated by comparing the chap- 
ters in the Lumet that treat of music and ecstasy with the corresponding 
portion of the Ihyd . 

3) According to Rafi c i the Tradition in question was described by Sarraj as 

j£u but the words used in the Lumet are jy - . 

4) See Massignon, Quatre textes inedits , relatifs a la biographie a'al-Hosayn 
ibn Mansour al-Hallaj , p. 25*, N°. 23. 
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The omission of words or passages in one of the MSS. is 
always noted, but I have not thought it necessary to record 
every occasion when words which occur in B have been 
supplied in A by a later hand. 

As regards spelling, the printed text does not retain all 
the peculiarities of the MSS., e.g. such forms as for 

jU*, for \^\ for Hamza very rarely ap- 

pears in the MSS., but I have generally restored it. Where 
it has been added over a medial yd, the dots under that 
letter are allowed to stand : thus, (the MSS. write 

I must admit that my practice in this respect is not 
entirely consistent, for sometimes the MS. spelling has been 

left unaltered, as Yd is often substituted for alif 

-£ 

hamzatum in the final radical of the verb, e . g . (J ^\ = 

o'* J 

Ja>\ = U2A5 and consequently we meet with many incorrect 

h-s 0 -f Jfe. X'C J -f s 

forms , e. g. U ^ = o^>y , 
. In such cases the MS. readings have been retained. 
One can only conjecture how far the author shares with 
his copyists responsibility for the numerous grammatical mis- 
takes and irregularities which are found in the MSS. As he 
says (p. tfV 1. H foil.), the adab of the Sufis is not philological 
but theosophical; and though we may acquit him of gross 
blunders, it is more than likely that his knowledge of Arabic 
grammar was imperfect, and that in writing the language 
he did not observe all the niceties appropriate to a high 
standard of literary composition. The most common errors 
and solecisms may be classified as follows: Use of the ac- 
cusative instead of the nominative (^ — instead of^— ) 5 
and of the nominative instead of the accusative (especially 
after j\) ; omission of the c d'id, with or without a preposi- 
tion, after V* and ^ii\ (19,8; 95,19; 154,6, 16; 198,2; 
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282.4; 313,4; 406,5, etc.); use of the plural verb when it 
precedes a plural subject (17,1; 18,2; 158,22; 165,9; ^ ur ” 
ther examples in the foot-notes); use of the Imperfect in 
the apodosis of conditional sentences (116,19; 165,18 et 
passim); use of the Indicative instead of the Subjunctive; 
omission of after C\- With regard to these irregularities 
and others of the same kind, I have acted on the principle that 
while an editor is bound to correct flagrant faults of syntax, 
it is no part of his business to improve the author’s style. 

But the chief difficulties of the Kitdb al-Lamcf are not 
essentially linguistic ; they arise from the subtlety and ab- 
struseness of the ideas which mystical writers have to ex- 
press. In their effort to express such ideas the Sufis often 
employ language that no grammarian can make intelli- 
gible, though it undoubtedly suggests a meaning to the 
initiated : it may be comprehended as a whole, but will not 
bear logical analysis. A text of this character is peculiarly 
liable to corruption and almost beyond the reach of 
emendation. The critic is disarmed when the notions pre- 
sented to him are so obscure and elusive that he cannot 
draw any sharp line between sense and nonsense, or con- 
vince himself that one reading is superior to another. 

For a large portion of the book we have to depend on a 
single MS., and there are many passages which the author 
cannot have written exactly as they now stand. The mys- 
tical verses are sometimes unmetrical as well as corrupt. 
I have done my best to alleviate the difficulties of the text, 
without altering it except in a few places where the remedy 
seemed to be fairly obvious. That it requires further cor- 
rection is evident, but in editing a work of this description 
for the first time, conjectural emendation is only justified 
when it can claim a high degree of probability. 

The Abstract of Contents will, I believe, be found useful 
both by those who wish to refer to the original and by 
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those who do not read Arabic but are interested in the 
study of Muhammadan mysticism. It should be pointed out 
that the English Index (pp. 122 — 130) supplies references 
to the principal subjects discussed by Sarraj and also to the 
Arabic technical terms which he explains in the course of 
his work. 

In the Glossary I have collected a number of words and 
forms which illustrate the author’s somewhat unclassical style. 
Many of them occur in Dozy, but his examples of their 
usage are generally drawn from writers belonging to a much 
later period. The fact that Sufism was largely a popular 
movement in close touch with the poorer and uneducated 
Moslems could not fail to lower its literary standards and 
vulgarise its vocabulary; but this is not entirely to be 
deplored. Unlike the philologists and lexicographers, the 
Sufi authors availed themselves freely of the living and 
growing language of their time, and helped to overcome 
the academic influences which, if unchecked, would have 
raised a barrier against the extension and diffusion of Mu- 
hammadan culture amongst those who needed it most. 

The book has been printed with the accurate and finished 
workmanship that Orientalists have learned to expect from 
Messrs Brill, and though the list of Corrigenda and Addenda 
is a long one, there are few serious errors. For these I am 
responsible, but I hope they will be excused as misfortunes 
which befall the most careful proof-reader in moments of 
preoccupation or fatigue. It only remains to express once 
more my gratitude to Mr. A. G. Ellis for having placed at 
my disposal, without any restriction whatever, the manuscript 
that forms the basis of the present edition and is the unique 
authority for a large portion of the original text. 


REYNOLD A. NICHOLSON. 
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Page Line 

f I ♦ For read 

> 5 - - 5 _ 

*1 II For reacZ ^Jl^> ^ 

If L .For read Uj^UI^ 

If IV Dele the hamza in ^yjcil^. 

Ia P* For ^o>l 5 read 

VV IV (note I.) For j rwrf ^L£o. 

Vo 1 Ansari in his commentary on the Risdla of 

» » ) 

Qushayrf (I, 172, 1) says: ^1 ^ 

w O- > 

^xj ^yc oUc qJ yjy>. On the other hand, 

Farfduddfn <A{tar ( Tadhkirat al-Awliijd , II, 132, 3) 

rhymes ^_j^> with and though he is often 

at fault in historical matters, it seems to me that he 
is a more trustworthy authority than Ansari as regards 
the correct pronunciation of the nisba. 

Pa a For Ac>^ll read l\£>}II. 

VI a For \jyAs read tujXi. 

n* I For £s$l read £jSl. 

^ r For ii^ read 

\*6 11 For read xsytit. 

H II For \^\Sb read jfUb. This saying in a somewhat diff- 
erent form is attributed by Qushayrf (12, 8) to Sarf 
al-Saqatf. 
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Page Line 

f. if 

fA II 


f 1 


11 

11 


d* Id 


ir 


1a Iv 


V 

id 

1 


vf r 

ii i 

1a r 


For jju read jJu. 

The correct reading is probably (j^Lju. See 

Glossary. 

G 5 3 0 

Aor read 

Dele ! after & U. 

The accusative (jyjijJ', instead of the nominative, is 
contrary to rule, (Wright II, 85), but the author may 
have written it so. 

i o£ - o£ 

For b^l read 

o - — — 

For yjtSl read 

j> » » >) 

For read 

o > ^ ^ 

For 1 read y^JI. Cf. Frey tag, Arabum Proverbia , 
II, 421. 

3 *- 3 w- 

-For read 

.For read l£^. 

For read ^Lg-Jcji. 

t 


lif 

f 

For ycl} read yolj. 

ill 

iv 

3 

For read (as in A). 

Ha 

L 

0-3 0-3 

For '&su,S\z> read Xax^>. 

m 

d 

has dropped out before *JUi 

in 

Iv 

3 3 w 3 

For read wa^G*. 

ffv 

r 

For £ 1 read y I . 

HT 

id 

Read XcU^> . 

WT 

ii 

-For (so A, but the points over the in 

been added by a later hand) read 

«“d 

y 

30 - - 30 - 

jFor y^JI read y^£ul. 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


XL VI I 


Page 

Line 


Iff 

1 

w 3 O- — 

For ^jI reacZ ^1. The same correction 

must be made on p. IaV, 1« !♦, p. Iaa, 1. If, p. $1 a, L a, 
p. PL, 1 . v, and p. M"v, 1. Iv. See the Introduction, 
p. XXYII n. 2. 

Iff 


(note H). For jL^’ reae2 

to" 

11 

For read 

lio 

f 

5,05 5 ,05 

. .For read gsAftj. 

11 a 

rr 

- Ow .C/-.CC 

Perhaps y* 

Ia. 

V 

5 

For tiUUCo read (gkjL^Lo. 

l A f 

11 * 

For J,bbO> reacZ ^JlwXjl. 

Iav 


I have little doubt that we should read u-a^IlXj ^ 

^5 and omit the words t^U3 ^ 1 . Cf. p. HI, 1 . 1, 
where read uaPIcXaJIj ^LwJdl. 

Iaa 

11 

For (JuLl read lXJJL 

n. 

Ia 

5 O 

Read ai^xaj oUj>j ^y^. f-Lc. 

Ilv 

V. 

0.5 

For read 

r.f 

lo 

5 tf 5 

For reae? L^h>. 

r.i 

r 

For sL\£ read sLXiil. 

m 

i 

Perhaps instead of Lxj, 

m 

V 

Possibly oUaa>- instead of oLc^Xi. 

m 

A 

Possibly oLIa>bU instead of oL^o^U. 

rvf 


55 5-0-05 

I?ead aJL> AcyU%o . 

m 


A f. 102a should be printed opposite this line. 

IT o 


For L^Lx&'i read 

m 

V 

w - a - 

FeacZ for 

nr 

f 

For read 

rf 

A 

For ^LJ^il L 5 )l£: LI read with B ^L3jJI aJJI LL 
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Page Line 

ITo f 

m r 

m r 

m if 

rfr iv 


- O w _ _ O - - 

-For ^jt^u read 

For reaeZ 

-For read KiL^sl=> . 

— ■ o 

The sajt suggests LgjU.5'] in the sense of “metaphorical 
description” or “symbolism”. 

For the construction l\_a_a-*J| see Wright, II, 

218 OD. 


Iff v Bead for 

ffo f Perhaps <*U 3 y. Cf. p. If 4 !, 1. 1. 

IfA o The following verses occur thrice (pp- 22*, 83*, and 

58*) in Massignon’s Quatre texted inedits , relatifs a la 
biographie d'al-Hosayn ibn Mansour al-Halldj , where 
they are attributed to Hallaj himself. QT. gives eight 
verses, and the order is different from that in the 
Luma‘. The variants that seem to me worth noting 
are these : 

If a, 1 Lg-o , 

If A , A I . 

If a, i for ^llJ. 

fl*A, I. JwJCo y , but in the third version y 

jJkXJ (sic) q5C*-o. 

Vf a 1 Bead with B. 


If A If— r In the KashJcul (Bulaq, 1288 A. H-), p. 118, 1. 26, 
these verses are attributed to Hallaj. 

Ci _ _ 5 

fc>f o The metre of this verse requires L> ^j, 

whereas in the remaining verses the rhyme-letter must 
be pronounced with the i^rdb. Moreover, the rhymes 
are highly irregular, although the MSS. present an 
appearance of uniformity, which has been obtained at 
the expense of grammar. 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 


XLIX 


Page Line 

— o — s — & & - - o ^ 

fof v For read L*4 jCj>u — qJu^u. 

fof ^—1*1 These verses are cited by Qushayri (95, 4 foil.), together 
with the opening verse : 

0 5 - w O i- . S — O -■ oi oS — 5 S 

JU jv&J lo L5y^3 * 

See the supercomraentary by Mustafa al-‘Arusf on Za- 
kariyya al-Ansarfs Shark al-Risdlat al-Qushayriijya , 
III, 62, 2 foil. 

fof II Read q£ |*-g£iL>. 

& oS— o£ ^ — os — 

Read ^ AS>1& o^Ls ^c^l s^a&LL*. Qushayri has <^u<Ai5. 

For l\jjj read 

It is unnecessary to alter the reading of the MSS. 

O 
s- 

L y>^ = ^>^5, but cf. the Introduction, p. XLII. 

f For wJL^-JI rea d 

1 For ol£ol> read oULwL. 

II" (note If). For Aghdni , IY 21 foil, read Aghdni ', IY 39, 
21 foil. 

£? „S 5 G S 5 

0 .For rood (probably) 

1 For tfl y read I^j. Cf. 1*1., f 

I. (note a). Dele the reference to the Ansdb . The person 
noticed there, Abu ‘Abdallah Muhammad al-Tayalisi 
al-Razi, cannot be identified with this Sufi, whose 
name is Jatfar (cf. i"o1, o). 

I For read yL*sXJI. 

II For J^s>\ 0 -j read oJ+z? ^ A-f>i = Abu 

’l-Hasan Ahmad b. Muhammad b. Salim. 

For m read L^s. 

For read 


l*of 

nr 

n" 


ph 

Wo 

M 

I*va 

I*av 

Ha 


HI 

HI* 


i .V 

i"ro 

l"t"l" 

nr 


lv 

1*1 

n 


lo 

i* 

V 


For XjjLil read Xj^L^-I . 

For read ^1*0^. 


L 

Page Line 

nr iv 

t"OA 1 

H. Iv 

HI f 

nr ir 

HI Iv 

f.r i 

f.r *t 
f.o sr 

f.i it 

fl. A 
fll V 

fir a 

fif ir 

frr i 
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ADDENDA ET CORRIGENDA 
For read • 

It seems probable that JJof and the following verbs 

_ O rt> 

should be read as Imperatives. In this case v^>i must 

O C ff- 0-0 

be substituted for ^-^>1 and jni) for 
For read Cf. 1^% a 

O O V. 

For read 

_ « 5 w 

For read • 

For read 

Perhaps lXj> bb O^- 
Grammar requires 
Read gJl Ki^Li Jlfi-j. 

Read <^^5" LLc 

(Cf. m, 10. 

EyJI. Cf. ^oJS oUjLUt (fll,b). 

Read olftJaJL 

Read ^>i&U 

Perhaps may stand. Cf. ^ <X&% 

oUiyt o*V). 

Read for ^»yA. 

ABSTRACT OF CONTENTS. 

For read 


kitAb AL-LUMA‘ 

ABSTRACT OF CONTENTS. 

1 The anonymous editor mentions the names of several per- 
sons (four residing in Baghdad and one in Damascus) through 
whom the text of the Kitab al-Lumcf was transmitted to 
him. All of them derive it from the same authority, namely, 
Abu ’ 1 -Waqt c Abd al-Awwal b. c Isa b. Shu c ayb b. Ishaq al- 
Sijzf al-Sufi al-Harawf al-Malini, who received it in 465 A. H. 
from his teacher Abu Nasr *) al-Kufanf, to whom it was 
communicated by Abu Muhammad al-Khabushani. Doxology. 
Praise to God, who has endowed the elect among His ser- 
vants with various degrees of knowledge and understanding 
of Himself. The whole of knowledge is comprised in three 
sources, (a) the Koran, (b) the Traditions of the Prophet, 

2 (c) that which is revealed to the Saints. Blessings on the 
Prophet and his family. Preface. The author describes the 
nature of the present work. It is a treatise on the principles 
and sciences of Sufism, including an account of the tradi- 
tions and poems of the Sufis, their questions and answers, 
their ‘stations’ and ‘states’, their peculiar symbolism and 
technical terms. The author has indicated the salient features 
of each topic to the best of his power. He writes as an 
orthodox Moslem and begs his readers to study the work 
in a spirit of pious devotion and friendliness towards the 


1) This should be Abii Bakr. 

a 
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Sufis, who, though few in number, are highly esteemed and 
honoured by God. Some knowledge of the principles, aims, 
and method of genuine Sufis is necessary in this age, in 
order that they may be distinguished from the impostors 

3 who appropriate their name and dress. Description of the 
genuine Sufis, whose hearts God has vivified by gnosis and 
whose bodies He has adorned with worship, so that they 
have renounced all things for His sake. Many of the author’s 
contemporaries were only theoretically acquainted with Sufism, 
yet they composed pretentious books on the subject. This 
contrasts unfavourably with the behaviour of the eminent 
Suffs of old who did not discourse upon mystical questions 
until they had undergone austerities and had mortified their 
passions and had endeavoured to cut every tie that hindered 
them from attaining to God, and who combined theory with 

4 perfection of practice. The author states that he has often sup- 
pressed the isndds and abridged the text of the traditions 
and anecdotes in this volume. He has recorded the answers 
and sayings of the ancient Sufis inasmuch as these enable 
him to do without the ostentatious discussions in which con- 
temporary writers indulge. God is the enemy of any one 
who embellishes or clothes in different language a mystical 
thought belonging to the ancients and attributes it to him- 
self for the purpose of winning fame or popularity. 

Chapter I: “Explanation of the science of Sufism and 
the doctrine of the Sufis and their position in regard to 
the c itlama .” 

The author was asked, by some one who pointed out 
that many diverse opinions were held concerning Sufism, 

5 to explain the principles of its doctrine and to show by 
argument how it is connected with the Koran and the Apostolic 
Traditions. He replies by quoting Kor. 3, 16, where the most 
excellent of the believers and those of the highest rank in 
religion are described as “the possessors of knowledge” 
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( ulu ’ l- c ihn ). Similarly, Muhammad said that the savants 
( c ulamd) are the heirs of the prophets. The author divides 
these z ulama into three classes: the Traditionists ( ashdb al- 
/tadit/i), the Jurists ( fuqaha ), and the Sufis. Corresponding 
to these three classes there are three kinds of religious know- 
ledge: knowledge of the Koran, knowledge of the Sunna, 

6 and knowledge of the realities of Faith. The last is identical 
with ihsan (well-doing), which, according to the definition 
imparted to the Prophet by Gabriel, consists in “worshipping 
God as though thou sawest Him, for if thou seest Him not, 
yet He sees thee.” Knowledge is joined with action, and 
action with sincerity ( ikhlds ), and sincerity is this, that a 
man should seek God alone [wajh Allah ) with his know- 
ledge and his actions. The three classes mentioned above 
differ in their theory and practice and spiritual rank, each 
possessing characteristics peculiar to itself, as the author 

7 now proceeds to explain. 

Chapter II: “Description of the classes of Traditionists, 
their system of transmission, their critical sifting of the 
Hadith, and their special knowledge of it.” 

The Traditionists attached themselves to the external form 
of the Hadfth, and regarding this as the foundation of religion 
they travelled to all parts of the world and sought out the 
relaters of Traditions, from whom they handed down stories 
about the Prophet and his Companions. They took pains to 
verify all the information that they received, to discover 
whether the relaters were trustworthy or not, to arrange 
the materials which they had collected, and to distinguish 
the genuine Traditions from those which were of doubtful 

8 authority. In this critical investigation some achieved greater 
success than others and gained such a reputation for learning 
that their testimony as to what the Prophet said and did 
and commanded and forbade was universally accepted. The 
Prophet prayed that God would make radiant the face of 
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any man who heard an Apostolic Tradition and transmitted 
it: hence all Traditionists, it is said, have shining faces. 

Chapter III: “Account of the classes of Jurists and the 
various sciences with which they are specially endowed.” 
9 It is the function of the Jurists to study, interpret, and codify 
the Hadith — a task in which they are guided by the Ko- 
ran, the Sunna, the consensus of public opinion, and analogy. 

10 CHAPTER IV: “Account of the Sufis, their theory and 
practice, and the excellent qualities by which they are cha- 
racterised.” 

The Sufis agree with the Traditionists and Jurists in their 
beliefs and accept their sciences and consult them in diffi- 
cult matters of religious law. Should there be a difference 
of opinion, the Sufis always adopt the principle of following 
the strictest and most perfect course ; they venerate the 
commandments of God and do not seek to evade them. 
Such is their practice in regard to the formal sciences handled 
by the Traditionists and Jurists, but having left these behind 
they rise to heights of mystical devotion and ethical self- 

1 1 culture which are exclusively their own. 

Chapter V: “Account of the moral culture and spiritual 
feelings of the Sufis, and of the sciences in which the other 
z iilamd have no share.” 

The first point of distinction is that the Suffs renounce 
what does not concern them, u e . everything that hinders 
them from attaining the object of their quest, which is God 
only. In the next place, they possess many moral, ascetic, 
and mystical qualities. Enumeration of these (pp. n — 13). 

13 CHAPTER VI: “How the Suffs are distinguished from the 
c ulama in other respects.” 

The Suffs are specially distinguished by their practical 
application of certain verses of the Koran and Traditions 
which inculcate noble qualities and lofty feelings and ex- 
cellent actions such as formed part of the Prophet’s nature 
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and character. The z ulama and the jurists acknowledge the 
truth of these verses and Traditions without studying them 
closely and drawing forth their inmost meaning, but the 
Sufis realise the qualities and feelings referred to, e . g\, 

14 repentance, abstinence, patience, fear, hope, etc., so that 
each of these ‘states’ is represented by a special class of 
persons who attain to diverse degrees therein. Again, the 
Sufis are distinguished by self-knowledge, for they examine 
themselves in order to detect any trace of hypocrisy and 
secret lust and latent polytheism, that they may escape 
from those evils and take refuge with God. Finally, they 
have derived from the Koran and the Traditions mystical 
sciences which it is hard for the jurists and z ulama to under- 

15 stand. Examples are given. The Sufis are distinguished from 
the rest of the z ulamd by grappling with these recondite 
questions and solving them and speaking about them with the 
certainty that comes of immediate experience. The whole of 
Sufism is to be found in the Koran and the Traditions of 
the Prophet, a fact which is not denied by the z ulama when 
they investigate it. Those who deny it are the formalists 
who recognise in the Koran and the Traditions only the 
external ordinances and whatever will serve them in con- 
troversy with opponents. The author laments that in his 
time this formal theology, inasmuch as it offered a ready 
means of obtaining power and worldly success, was far more 
popular than Sufism, which involves bitterness and anguish 
and self-mortification. 

1 6 Chapter VII: “Refutation of those who maintain that 
the Sufis are ignorant, and that the Koran and the Tradi- 
tions supply no evidence in favour of Sufism.” 

The Koran mentions numerous classes of men and women 
endowed with particular qualities, e . g. “the sincere”, “the 
patient”, “those who trust in God”, “the friends of God”, etc. 

In the Traditions, too, we find examples not only of 
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special classes but also of individuals who are described as 
peculiarly holy, such as c Umar b. al-Khattab, al-Bara, Wabisa, 
Uways al-Qarani, and Talq b. Habib. The circumstance that 
these men, though included among the Faithful, are set apart 

1 7 by special designations, indicates their distinction from the 
mass of believers. Moreover, the prophets, who occupy a 
more exalted position before God than the persons above- 
mentioned, are allowed by the greatest religious authorities 
to have been like common men in respect of eating and 
sleeping and the ordinary events of life. The distinction 
enjoyed by the prophets and by these holy persons was 
the result of their intimate communion with God and their 
exceeding faith in His Word; but the prophets are distin- 
guished from the rest by inspiration ( wahy ), the apostolic 
office, and evidences of prophecy. 

Chapter VIII: “Account of the objection raised by the 
Sufis against those who claim the title of jurist or divine 
( faqih ), together with an argument showing what is meant 
by Understanding in religion’ ( al-fiqh fi ’ l-din ).” 

Tradition: “when God wishes to confer a blessing on any 
one, He gives him understanding in religion.” Definition of 
faqih by Hasan of Basra. Religion is a term comprehending 
all the commandments, both outward and inward, and the 
endeavour to understand the mystical ‘states’ and ‘stations’ 
mentioned above is no less profitable than the endeavour to 
become expert in legal knowledge. The latter is seldom 
required and can be obtained from a lawyer whenever the 

1 8 occasion for it arises, but knowledge of the ‘states’ and 
‘stations’ in which the Sufis strive to become proficient is 
obligatory upon all believers at all times. The lore deduced 
(from the Koran and the Traditions) by the Sufis must be 
more abundant than the legal deductions drawn by the 
divines from the same source, because the mystical science 
is infinite, whereas all other sciences are finite. 
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Chapter IX: “The permissibility of a special endowment 

1 9 in the religious sciences, and the exclusive possession of 
every science by its representatives. Confutation of those 
who arbitrarily refuse to recognise a particular science in- 
stead of referring the question to the experts in that science.” 

Some c ulamd deny that there is any special endowment in 
the science of religion. The Prophet, however, said, “If ye 
knew what I know, ye would laugh little and weep much.” 
Now, if this knowledge had been part of the knowledge which 
he was commanded to proclaim to mankind, he would have 
proclaimed it; and if it had been allowable for his Com- 
panions to ask him about it, they would have asked him. 
Hudhayfa, one of the Companions, had a special knowledge 
of the names of the Hypocrites, and c Alf b. Abi Talib 
declared that he learned from the Prophet seventy catego- 
ries of knowledge which the Prophet did not impart to any 
one else. The truth is that the science of religion is divided 

20 amongst the Traditionists, the Jurists, and the Sufis, and 
each of these three classes is independent of the others. No 
traditionist will consult a jurist upon any difficulty connected 
with the science of Tradition, nor will a jurist bring legal 
problems to a traditionist. By the same rule, any one who 
desires to be instructed in the mysteries of Sufism must 
seek information from those who have thoroughly mastered 
the subject. Let none vituperate a class of men of whose science 
and feelings and aims he knows nothing. 

Chapter X: “Why the Sufis are so called and why the 
name is derived from their fashion of dress.” 

The author explains that the name Sufi is not connected 
with any science or spiritual condition, because the Sufi is not 
characterised by one particular science or quality but, on the 
contrary, by all sciences and all praiseworthy qualities. He is 
continually advancing from one state to another, and his pre- 

21 dominant characteristics vary from time to time, so that he 
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cannot be designated by a name derived from them. The 
appellation Sufi is derived from the garments of wool {suf) 
which used to be worn by the prophets and saints : it is a 
general term connoting all that is praiseworthy. Similarly the 
disciples of Jesus were named al-Hawariyyun on account 
of their white robes. 

Chapter XI: “Confutation of those who say that they 
never heard mention of the Sufis in ancient times and that 
the name is modern.” 

If it be argued that there were no Sufis amongst the 

22 Prophet’s Companions, the reason is, that it was impossible 
to apply the name Sufi to men who were known by the 
title of Companion, which is of all titles the highest and 
most honourable. The statement that ‘Sufi’ is a name of re- 
cent origin invented by the people of Baghdad is absurd : 
the name was current in the time of Hasan of Basra and 
Sufyan al-Thawrf, and according to a tale related in the 
History of Mecca on the authority of Muhammad b. Ishaq 
and' others it existed before the promulgation of Islam. 

23 Chapter XII: “Demonstration of the reality of the esoteric 
science.” 

Some fornuilists recognise only the science of the external 
religious law comprised in the Koran and the Sunna, and 
declare that the esoteric science, i. e. Sufism, is without 
meaning. In fact, however, the science of the religious law 
has an internal as well as an external aspect and inculcates 
inward as well as outward actions. The outward actions are 
bodily, such as hunger, fasting, almsgiving and the like, 
while the inward actions, or the actions of the heart, are 
faith, sincerity, knowledge of God, etc. 'The esoteric science’ 

24 signifies 'the science of the actions of the interior which 
depend on the interior organ, namely, the heart [al-qalb)\ 
and is identical with Sufism. The inward aspect of religion 
is the necessary complement of the outward aspect, and 
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vice versa . Both aspects are inherent in the Koran, in the 
Traditions of the Prophet, and in Islam itself. 

Chapter XIII: “The nature and quality of Sufism.” 

25 Definitions of Sufism by Muhammad b. c Ali al-Qassab, Ju- 
nayd, Ruwaym, Sumnun, Abu Muhammad al-Jarirf *), c Amr 
b. c Uthman al-Makki, and c Ali b. c Abd al-Rahfm al-Qannad. 

CHAPTER XIV : “Description of the Sufi's and who they are.” 

Sayings of c Abd al-Wahid b. Zayd, Dhu ’ 1 -Nun al-Misrf, 

26 Junayd, Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf. The people of Syria call 
the Suffs 'poor men’ ( fuqara ). Meaning of 'Sufi” explained 
by Abu c Abdallah al-Jalla. It is said that the original form 
of the word was Safawi. According to Abu ’ 1 -Hasan al- 
Qannad ‘Sufi’ is derived from safa (purity). Anonymous 
definitions of 'Sufi 5 . The author’s explanation of what is 
really implied by the name 'Sufi’. 

27 Qannad says that it refers to the dress in which the Sufis 
resemble each other outwardly, though they are very diffe- 
rent spiritually. Shiblf’s answer to the question why the 
Sufis were so named. It has been said that they are a 
remnant of the Ahl al-suffa . Ibrahim b. Muwallad al-Raqqi 
gave more then a hundred definitions of Sufism. Verses by 
c Alf b. c Abd al-Rahfm al-Qannad on the decay of Sufism. 
Three definitions by an anonymous Shaykh referring to three 

28 points of view from which Sufism may be regarded. Definitions 
given by Husrf to the author. Saying of the Caliph Abu Bakr. 

Chapter XV: “On unification (taw/nd ). 99 

Definitions of unification, according to the sense which the 
Moslems generally attach to it, by Dhu ’ 1 -Nun and Junayd. 

Definitions of the term, according to the sense which the 

29 Sufis attach to it, by Junayd. The author’s comment on the 
saying of Junayd that “man should' return from his last state 
to his first state and be as he was before he existed”. Saying 


1 ) Or Jurayri. See note on p. fo, 1. *1 in List of Addenda et Corrigenda. 
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30 of Shiblf to the effect that the unity of God is utterly in- 
expressible and indefinable, with a brief explanation by the 
author. Explanation of three answers of Yusuf b. al-Husayn 

31 al-Razf concerning unification. The author then calls atten- 
tion to another class of definitions, namely, those uttered in 
the language of ecstasy, and says that he will explain them 
as far as is possible, lest any of his readers should be misled. 
One must be a mystic in order to understand mystical sym- 
bolism. Ruwaym’s saying, that unification is the effacement 
of human nature, signifies the transformation of the nature 

32 of the lower soul (nafs). Explanation of several anonymous 
sayings on tawhid and wahdaniyyat , and of a saying by 

33 Shiblf. Another anonymous definition of tawhid . Description 
of the first stage of tawhid and the first sign of tawhid by 
Abu Sa c fd al-Kharraz, together with the author’s commentary. 

34 Saying of Shiblf: “egoism impairs unification”. Another 
saying of Shiblf to the same effect, with the author’s expla- 
nation. Distinction made by Shiblf between the 'unification 
of humanity’ [tawhid al-bashariyyat) and the 'unification of 
Divinity’ [tawhid al-ildhiyyat). The author’s explanation of 
this saying. Two contradictory sayings of Shiblf: on one 
occasion he said that whoever is acquainted with an atom 
of the science of unification cannot bear the weight of a 
gnat; but on another occasion he said that such a person 
sustains the whole heaven and earth on a single eyelash. 
Meaning of the latter saying. It is related that Gabriel covers 

35 the East and the West with two of his six hundred wings. 
Other traditions respecting the size of Gabriel and the dimen- 
sions of the heavenly kingdom [malakut). Saying of Ahmad 
b. c Ata al-Baghdadf: “the reality of unification consists in for- 
getting unification, etc.” The author explains what this means. 

Chapter XVI: “Concerning what has been said on the 
subject of gnosis [ma c rifat) and the characteristics of the 
gnostic ( c arif)y 


Two sources of gnosis according to Abu Sa c fd al-Kharraz. 
Description of the gnostic by Abu Turab al-Nakhshabf. Two 
kinds of gnosis, mcirifat al-haqq and mcfrifat al-haqiqat , 

3 6 distinguished by Ahmad b. c Ata. The author’s explanation 
of part of this saying: God is really unknowable; hence it 
has been said that none knows Him save Himself, and the 
Caliph Abu Bakr said, “Praise to God who hath given His 
creatures no way of attaining to the knowledge of Him except 
through their inability to know Him.” Three sayings of 
Shiblf on gnosis. Abu Yazid al-Bistami said, describing the 
gnostic, that the colour of water is the colour of the vessel 

37 which contains it. The author explains the meaning of this 
metaphor. Saying of Junayd. Anonymous definition of gnosis. 
Saying of Junayd: what gnostics desire of God. Muhammad 
b. al-Fadl of Samarcand asserted that gnostics desire nothing 
and that they have no personal volition, but when some 
one asked him what gnostics desire of God he answered, 
“Steadfastness”(A/z^a//z<2/) ! ). Description of the gnostic by Yahya 
b. Mu c adh al-Razi. Reply of Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf to one 

38 who asked him why the intellect is unable to apprehend 
God. Explanation of this saying by the author. Saying of 
Ahmad b. c Ata (which is sometimes wrongly attributed to 
Abu Bakr al-Wasiti): “What is deemed evil is evil only 
through His occultation, and what is deemed good is good 
only through His manifestation, etc.” The author quotes a 
similar saying of Abu Sulayman al-Daram and says that Ibn 

39 c Ata’s words bear the same meaning as the Tradition in 
which it is related that the Prophet went forth with a scroll 
in his right hand and another scroll in his left hand, and 
that he said, “Here are written the names of the people of 
Paradise, and here are written the names of the people of 


1) Cf. Fliigel, Tdrifat , p. 19, 1 . 18, where istiqamat is defined as “not 
preferring anything to God.” The term is explained by Qushayri, 111,27 fol. 


12 


Hell.” A saying of Abu Bakr al-Wasitf concerning gnostics, 
with the author’s explanation thereof. 

Chapter XVII: “Description of the gnostic and what 
has been said about him.” 

Three sayings of Yahya b. Mu c adh al-Razf. Three signs of 
the gnostic enumerated by Dhu ’ 1 -Nun al-Misrf. Anonymous 

40 sayings: no one who describes gnosis is a true gnostic; if the 
gnostic turns from God towards mankind without His permis- 
sion, God will abandon him; none can know God unless his 
heart is filled with awe. Perfect gnosis defined by c Abd al- 
Rahman al-Farisf. The author’s explanation of this definition. 

CHAPTER XVIII: “Concerning the means by which God 
is known. The difference between the believer and the gnostic.” 
Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf said that God is known only through 
Himself, and that the intellect cannot know Him. On being 
asked what is the first duty imposed by God on His servants, 
he replied, “To know Him.” Anonymous definition of gnosis. 

41 Gnosis is originally a divine gift. Distinction between the 
believer and the gnostic. The former sees by the light of 
God, the latter through God Himself. Three kinds of gnosis: 
gnosis of acknowledgment, gnosis of reality, gnosis of con- 
templation. Definition of gnosis by Abu Bakr al-Zahirabadhf. 

BOOK OF THE STATES AND STATIONS. 

Chapter XIX: “Concerning the stations {al-maqdmat) and 
their realities.” 

Definition of the term maqdtn . 

42 Explanation by Abu Bakr al-Wasitf of the Tradition, “The 
spirits are hosts arrayed ( junud mujannada ).” Examples of 
the qualities to which the term ‘station’ is applied. 

CHAPTER XX: “Concerning the meaning of ‘states’ ( al - 
ahwal ).” 

Definition of the term ahwal by the author. 
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Definition by Junayd. Anonymous description of the ‘state’ 
(/ial) as ‘secret recollection’ ( al-dhikr al-khaft ). It is not 
gained, like the ‘stations’, by means of ascetic practices and 
works of devotion. Examples of ‘states’. The author’s expla- 
nation of a saying by Abu Sulayman al-Daranf: “the body 
obtains relief when man’s dealings with God pass over to 
the heart.” 

43 Sayings of Muhammad b. Wasi c , Malik b. Dinar, and Junayd. 
Chapter XXI: “On the station of repentance ( t tawbat ).” 
Definitions of repentance by Abu Ya c qub al-Susf, Sahl b. 

c Abdallah al-Tustarf (“that you should not forget your sins”), 
and Junayd (“forgetting your sins”). The author points out 
that the definitions of al-Susf and Sahl b. c Abdallah refer 
to the repentance of disciples and seekers, whereas that of 
Junayd refers to the repentance of spiritual adepts. It was 
in the latter sense that Ruwaym defined repentance as 
“repenting of repentance.” 

44 So Dhu ’1-Nun said that common men repent of sin but 
the elect repent of forgetting God. The expressions used 
by gnostics and ecstatics in regard to repentance are illus- 
trated by the definition of Abu ’1-Husayn al-Nurf: “that 
you should repent of everything except God.” Dhu ’1-Nun 
alludes to the above distinction in his saying, “The sins of 
the saints (< al-muqarrabin ) are the good deeds of the pious 
(al-abrar)” Another similar saying: “The hypocrisy of gnostics 
is the sincerity of disciples.” Explanation of the different 
spiritual degrees. 

Chapter XXII: “On the station of abstinence (wara c )” 
Three classes of those who practise abstinence. 

The first class abstain from what is ‘dubious’, i. e. neither 
plainly lawful nor plainly unlawful. Saying of Ibn Sirin. 

45 The second class abstain from whatever their consciences 
bid them avoid. Definition of abstinence by Abu Sa c fd al- 
Kharraz. Harith al-Muhasibf never ate anything ‘dubious’: 
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a vein in his finger throbbed when he attempted to take such 
food. Story of Bishr al-Haff. Definition of ‘lawful* by Sahl 
b. c Abdallah al-Tustarf and the author’s comment. Traditions 
justifying the appeal to conscience. The third class, namely, 
the gnostics and ecstatics, share the view of Abu Sulayman 
al-Daranf, that whatever diverts the attention from God is 

46 abominable. Similar sayings by Sahl b. c Abdallah and Shiblf. 

Chapter XXIII: “On the station of renunciation ( zuhd ).” 
Renunciation is the basis of spiritual progress, because 
every sin originates in love of this world, and every act of 
goodness and obedience springs from renunciation. The name 
of 'ascetic’ ( zahid ) is equivalent to a hundred names of praise. 
Renunciation has reference only to what is lawful, since the 
avoidance of unlawful and dubious things is obligatory. Three 
classes of ascetics ( zuhhad ). The first class are the novices 
whose hands are empty of possessions and whose hearts are 
empty of that which is not in their hands. Sayings of 
Junayd and Sari al-Saqatf. The second class are the adepts 
in renunciation ( al-mutahaqqiqun fi ’ l-zuhd ), to whom Ru- 

47 waym’s definition of zuhd as the renunciation of all selfish 
interests is applicable. There is a selfish interest in renoun- 
cing the world, inasmuch as the ascetic gains joy and praise 
and reputation, but the real ascetic banishes all these inter- 
ests from his heart. The third class are those who recognise 
the utter vanity of this world and hold it so cheap that 
they scorn to look at it : hence they regard even renuncia- 
tion of it as an act of turning away from God. Sayings of 
Shiblf and Yahya b. Mu c adh al-Razf. 

Chaper XXIV: “On the station of poverty ( faqr ) and 
the characteristics of the poor.” 

Verse of the Koran describing the poor. Poverty is a 
great ornament to the believer (Tradition). Saying in praise 

48 of poverty by Ibrahim al-Khawwas. Three classes of poor 
men ( fuqara ). The first class are those who possess nothing 
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and do not seek outwardly or inwardly anything from anyone, 
and if anything is offered to them they will not accept it. 
Saying of Sahl b. c Ali b. Sahl al-Isbahanf. The reality of 
poverty explained by Abu c Abdallah b. al-Jalla. The question 
why faqfrs refuse to accept food when they need it answered 
by Abu c Alf al-Rudhabarf and Abu Bakr al-Zaqqaq. Answer 
given by Nasr b. al-Hammamf to the question why the 
Suffs prefer poverty to everything else. The second class 
possess nothing and do not beg either directly or indirectly, 
but if anything is offered to them they accept it. Saying of 
Junayd : the sign of the true faqfr. Definition of the true 
faqfr by Sahl b. c Abdallah al-Tustarf. 

49 Real poverty defined by Abu c Abdallah b. al-Jalla. Charac- 
teristics of the true faqfr according to Ibrahfm al-Khawwas. 
The third class do not possess anything, but when they are 
in want they beg of a brother Suff and expiate the act of 
begging by their sincerity. *). Sayings of Jarfrf and Ruwaym. 

Chapter XXV: “On the station of patience (. sabr ).” 

Sayings of Junayd and Ibrahfm al-Khawwas. Dialogue 

50 between Shiblf and a man who asked him, “What is the 
hardest kind of patience?” The mutasabbir , the sabir, and the 
sabbar defined by Ibn Salim. These definitions are illustrated 
by a saying of al-Qannad and stories of Dhu ’ 1 -Nun and 
Shiblf. Verses which Shiblf used to quote. 

5 1 Tradition as to the effect of one moan uttered by Zakariyya, 
when the saw was laid on his neck. 

CHAPTER XXVI : “On the station of trust in God ( tawakkul ).” 

Passages in the Koran showing that trust in God is con- 
nected with faith. Other passages referring to the trust of 
the 'elect of the elect’ ( khusus al-khusus). Three kinds of trust 

52 in God. The first is the trust of the faithful ( al-miCminun ). 

5 5 0 O - 

1 ) Read instead of (cf. p. W 1. foil.). Sincerity’ (sidq) 

involves the entire absence of self-interest and self-regard. 
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Definitions of this by Abu Turab al-Nakhshabf, Dhu ’ 1 -Nun, 
Abu Bakr al-Zaqqaq, Ruwaym, and Sahl b. c Abdallah al- 
Tustarf. The second kind is the trust of the elect [ah l 
al-khusus). Definitions by Ibn c Ata, Abu Ya c qub al-Nahrajurf, 
Abu Bakr al-Wasitf, and Sahl b. c Abdallah al-Tustarf. The third 
kind is the trust of the elect of the elect ( khusus al-khusus ). 
Definitions by Shiblf, an anonymous Sufi, Ibn al-Jalla, Junayd, 

53 Abu Sulayman al-Daranf, and another anonymous mystic. 

Chapter XXVII: a On the station of satisfaction (rida) 
and the characteristics of the satisfied.” 

According to the Koran (9,73), God’s satisfaction with man 
precedes man’s satisfaction with God. Definitions of rida 
by the author, Junayd, al-Qannad, Dhu ’ 1 -Nun, and Ibn c Ata. 

54 Saying of Abu Bakr al-Wasitf. Three classes of the satis- 
fied: (1) those who strive to preserve equanimity towards 
God in all circumstances (2) those who pay no regard to 
their own satisfaction but consider only the fact that God is 
satisfied with them (3) those who realise that the question 
whether they are satisfied with God and God with them 
depends absolutely on the eternal providence of God. Saying 
of Abu Sulayman al-Daranf in this sense. Rida is the last 
of the ‘stations’ and is followed by the mystical ‘states’, of 
which the first is observation (muraqabat). 

Chapter XXVIII: “On the observation of mystical states 
and the characteristics of such observers.” 

55 The observer is he who knows that God is acquainted 
with his most secret thoughts : consequently he keeps watch 
over the evil thoughts that hinder him from thinking of 
God. Sayings of Abu Sulayman al-Daranf, Ibrahim al-Ajurrf, 
and Hasan b. c Alf al-Damaghanf. Three types of ?nuraqabat . 
The first is that of beginners and is described in the saying 
of Hasan b. c Alf al-Damaghanf. The second is described in 
a saying of Ibn c Ata. The third is peculiar to those who observe 
God and ask Him to keep their minds always fixed upon Him. 


J 7 


56 Saying of Ibn c Ata. 

Chapter XXIX: “On the state of nearness to God (< qurb ).” 
Koranic texts declaring that God is near. The state of 
nearness belongs to one who contemplates God’s nearness 
to him, and seeks to draw near to God by means of obedience 
to His commands, and concentrates his thoughts by constant 
recollection of God. Such persons form three classes. The 
first class are those who seek to draw near to God by 
various acts of devotion. The second class are those who 
realise God’s nearness to such an extent that they resemble 
c Amir b. c Abd al-Qays who said, “I never looked at any- 
thing without regarding God as nearer to it than I was.” 

57 Verses describing the inward feeling of nearness produced by 
ecstasy. Saying of Junayd: God is near to man in proportion 
as man feels himself near to God. An anonymous saying to 
the same effect. The third and highest class are those whose 
nearness to God causes them to be unconscious of nearness. 
Sayings of Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf and Abu Ya c qub al-Susf. 

Chapter XXX: “On the state of love ( mahabbat ).” 

It appears from several passages in the Koran that God 

58 loves man and that God’s love of man precedes man’s 
love of God. The author describes the man who loves God. 
Three forms of love. The first is the love of the vulgar 
[al- animat), which results from God’s kindness towards them, 
according to the Tradition that men naturally love their 
benefactors. Descriptions of this form of love by Sumnun, 
Sahl b. c Abdallah al-Tustarf, Husayn b. c Alf *, and an an- 
onymous authority on Sufism. The second form of love, which 
is the love of the sincere (, al-sadiqun ), is produced by regarding 
the majesty, omnipotence, and omniscience of God. Descript- 

59 ions of it by Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf, Ibrahim al-Khawwas, 
and Abu Sa c fd al-Kharraz. The third form of love, L e . the 
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I Husayn (Hasan) b. c Ali al-Damaghanf is probably meant. 
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love of saints and gnostics [al-siddiqun wa ’ l- c arifun ) results 
from their knowledge of the eternal and causeless Divine 
love: hence they love God without any cause for loving 
Him. Descriptions of this exalted love by Dhu ’ 1 -Nun, Abu 
Ya c qub al-Susl, and Junayd. Tradition: God becomes the 
eye, ear, and hand of any one whom He loves. 

60 Chapter XXXI: “On the state of fear (> khawf ).” 

Nearness to God (< qurb ) may produce either love or fear. 

Three kinds of fear mentioned in the Koran. While the 
vulgar {al- c dmmat) fear the vengeance of God, the middle class 
(al-awsat) fear separation from God and the occurrence of 
anything that might impair their gnosis. Sayings on the 
latter kind of fear by Shibli, an anonymous gnostic in reply 
to Abu Sa c fd al-Kharraz, Ibn Khubayq, and al-Qannad. The 

6 1 third class are the elect (ahl al-khusus). Their fear is described 
by Sahl b. c Abdallah al-Tustari, Ibn al-Jalla, and al-Wasiti. 

Chapter XXXII: “On hope [raja).” 

62 Tradition: if the believer’s hope and fear were weighed, 
they would balance each other. Some one whose name is 
not given said that fear and hope are the two wings of 
(devotional) work, without which it will not fly. Saying of 
Abu Bakr al-Warraq. Three kinds of hope: hope in God, 
hope in the abundance of God’s mercy, and hope in God’s 
recompense [thawab). Description of one who possesses the 
second and third kinds of hope. Sayings by Dhu ’ 1 -Nun and 
an anonymous Sufi. He whose hope is in God desires nothing 
of God except God Himself. Sayings of Shibli and a woman 
who met Dhu ’ 1 -Nun in a desert. 

SECTION: on the meaning of hope and fear. 

The language used by spiritual adepts concerning hope 
and fear is illustrated by a saying of Ibn c Ata. 

63 Another saying in the same style by Abu Bakr al-Wasitf. 
Anonymous saying, that love is not perfect without fear, 
nor fear without hope, nor hope without fear. 
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Chapter XXXIII: “On the state of longing ( shawq ).” 
Tradition on the longing for Paradise. The Prophet prayed, 
that he might be filled with longing to meet God, and he 

64 also said that those who long for Paradise hasten to do 
good works. Another Tradition giving the names of three 
persons whom Paradise longed for. Description of the mystic 
who feels longing. Two anonymous definitions of shawq. 
Saying of Jarfrf on the pleasure and pain of longing. De- 
scription by Abu Sa c fd al-Kharraz of those who feel longing. 
Three classes of such. The first class long for the blessings 
which God has promised to His friends, the second class 
long for Him whom they love, and the third class, contem- 
plating God as present with them, not absent, say that 
longing is felt only in the absence of the desired object; 
hence they lose consciousness of the longing which charact- 
erises them in the eyes of their brethren. 

Chapter XXXIV: “On the state of joy or intimacy (tins)” 
The author’s definition of tins: reliance on God and seeking 
help from Him; he adds that no further explanation is pos- 

65 sible. Letter written by Mutarraf b. c Abdallah to c Umar b. 
c Abd al- c Azfz. Anonymous saying to the effect that those 
who enjoy tins with God feel no fear of aught except Him. 
Description of one who is in the state of uns . Three classes 
of ‘intimates’. The first class are intimate with the recol- 
lection (dhikr) of God and with obedience to Him. Saying 
of Sahl b. c Abdallah al-Tustarf. The second class are inti- 
mate with God and shrink from all thoughts that distract 
them from Him. Sayings of Dhu ’1-Nun and Junayd. 

66 Ibrahim al-Marastani defined uns as the heart’s joy in 
the Beloved. The third class are they whose feelings of 
awe in the presence of God cause them to become un- 
conscious of being ‘intimate’. Saying of an anonymous 
gnostic, the answer written by Dhu ’1-Nun to a man who 
had said in a letter to him, “May God grant thee the joy 
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of being near to Him!”, and a definition of uns by Shiblf. 

Chapter XXXV : “On the state of tranquillity [itma 9 ninat)” 

Saying of Sahl b. c Abdallah al-Tustarf. 

67 Explanation of the text, ‘Those whose hearts are at rest 
in the recollection of God’ (Kor. 13, 28), by Hasan b. c Ali 
al-Damaghanf. Shiblf’s interpretation of a saying of Abu 
Sulayman al-Daranf. Characteristics of the tranquil man. 
Three kinds of tranquillity. The first belongs to the vulgar 
who find peace in thinking of God; the second to the elect 
who resign themselves to the Divine decree and are patient 
in tribulation, but at the same time are conscious of their 
devotional acts; the third to the elect of the elect who reve 
rently acknowledge that their hearts cannot rest with God 

68 inasmuch as He is infinite and unique: therefore they advance 
in their ardent search and fall into the unimaginable Sea. 

Chapter XXXVI: “On the state of contemplation {mush- 
ahadat ).” 

Mystical interpretation of Kor. 85, 3 by Abu Bakr al-Wasitf. 
Sayings on contemplation by Abu Sa c fd al-Kharraz and c Amr 
b. c Uthman al-Makkf. Saying of the Prophet: “worship God as 
though thou sawest Him.” Explanation of shahid (Kor. 5, 306). 

69 Three more sayings by c Amr al-Makkf. Three kinds of 
contemplation indicated respectively by Abu Bakr al-Wasiti, 
Abu Sa c fd al-Kharraz, and c Amr al-Makkf in his Kitab al - 
mushahadat . 

70 CHAPTER XXXVII: “On the state of certainty [yaqin)” 

Three forms of yaqin are mentioned in the Koran: Him 

al-yaqin , c ayn al-yaqin , and haqq al-yaqin. Tradition: “ask 
God for certainty in this world and the next.” The Prophet 
also said that if Jesus had possessed more yaqin he would 
have walked in the air. Saying of c Amir b. c Abd Qays: “if 
the veil were lifted my certainty would not be increased.” 
Saying of Abu Ya c qub al-Nahrajuri. The author says that 
yaqin is revelation ( mukasliafat ), which is of three kinds: 
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(a) ocular vision on the Day of Resurrection (b) revelation 
to the heart by real faith (c) revelation of the Divine Power 
by means of miracles. Three classes of those who possess 
yaqin . The yaqin of the first class is described by an anony- 
mous Sufi, Junayd, Abu Ya"qub (al-Nahrajun), and Ruwaym. 

71 The yaqin of the second class is described by Ibn c Ata, 
Abu Ya"qub al-Nahrajun, and Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf; that 
of the third class by c Amr b. "Uthman al-Makkf and Abu 
Ya"qub al-Nahrajuri. Yaqin is the beginning and end of all 
the ‘states’: its extreme point is a profound and real belief 
in the Unseen. Saying of al-Wasitf. 

72 THE BOOK OF THE PURE IN UNDERSTANDING 

AND OBEDIENCE TO THE BOOK OF GOD. 

Chapter XXXIII: “On conformity to the Book of God.” 
Tradition of the Prophet on this subject. Saying of "Abd- 
allah b. Mas"ud. The Koran is a guide to those who fear 
God and believe in the Unseen (Kor. 2, 1). 

73 Verses of the Koran from which the Sufi's infer that a 
hidden meaning lies beneath every word of the Holy Book, 
and that this meaning can he found only by means of deep 
thought and attentive study. 

74 Such thought and study demand a sound heart (qalb 
salim ), i. e ., a heart in which there is nothing but God. 
Saying of Sahl b. "Abdallah al-Tustarf to the effect that 
the hidden meanings of the Koran are inexhaustible, because 
it is the Word of God, who is infinite: it cannot be under- 
stood by human minds, except in so far as God reveals its 
meanings to those whom He loves. 

Chapter XXXIX: “On the particular application of the 
term call (da"wat), and the nature of election (istifa).” 

Sahl b. "Abdallah said in reference to Kor. 10, 26, that 
call is general and guidance (hidayat) special. Many are 
called but few chosen. 
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It appears from two passages of the Koran (22,74 and 
35, 29) that the elect are (a) the Prophets (< b ) certain of the 
Faithful. The Prophets are distinguished by sinlessness, the 
revelation of God’s Word to them, and the apostolic office; 
the other believers by their pure devotion, self-mortification, 
and cleaving to spiritual realities. All the Faithful are com- 
manded to hasten to good works. 

Verses of the Koran specifying different kinds of good works. 

Chapter XL: “On the diversity of those who hear the 
Divine admonition and their various degrees in respect of 
receiving it.” 

Some hear the Divine command but are hindered from 
fulfilling it by worldliness and sensuality. Verses of the 
Koran referring to such persons. 

Others hear the Divine command and comply with it and 
repent and become active in good works and devote them- 
selves sincerely to the pursuit of moral and spiritual excel- 
lence. Verses of the Koran referring to persons of this sort. 
The meaning of laghw (Kor. 23, 3) explained by c Amr b. 
c Uthman al-Makkf. A third class are the savants ( c nlamd ) 
who fear God (Kor. 35, 25). Among these, again, are a special 
class, whom the (Koran 3, 5) describes as “well grounded in 
knowledge.” 

Explanation by Abu Bakr al-Wasiti of the characteristics 
of those who are “well grounded in knowledge”. The words 
of al-Wasitf are elucidated by a saying of Abu Sa c fd al- 
Kharraz. “To follow what is best in God’s Word” (Kor. 
39,19) refers to the wonderful things which are revealed to 
the hearts of mystics who hear the Koran with understanding. 

Chapter XLI: “How the hidden meaning of the Koran is eli- 
cited by listening with studious attention when it is read aloud.” 

According to Abu Sa c fd al-Kharraz, there are three ways 
of listening attentively to the recitation of the Koran: (1) 
when you listen as though the Prophet were reading it to 
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you (2) when you listen as though you heard Gabriel reading 
it to the Prophet (3) when you listen as though you heard 
God reading it. In the last case, understanding is produced — ■ 
you being absent from wordly concerns and from your 
‘self* — by power of contemplation and purity of recollec- 
tion (< dhikr ) and concentration of thought. 

81 This explanation is drawn from a verse of the Koran (2, 2) 
referring to belief in the Unseen. Saying of Abu Sa c fd b. 
al-A c rabi. Definition of the Unseen by Abu Sa c id al-Kharraz : 
“that which God causes men’s hearts to behold of convic- 
tion as to His attributes, whether described by Himself or 
conveyed by Tradition. Since the ultimate apprehension of 
the divine attributes, no less than of the divine essence, is 
impossible to man, mystical theologians are agreed that 'the 
Unseen’ (al-ghayb) includes all the manifold experiences of 
theosophists, ecstatics, gnostics, and Unitarians.” 

82 Chapter XLII: “Description of the way in which the 
Koran is understand by mystics.” 

Mystical interpretation of Kor. 5,39; 23, 57 — 59. The 
words khashyat and ishfaq distinguished and defined. 

83 According to the mystic sense of Kor. 7, 158, there is no 
limit to the increase of faith, and all mystical* experience, 
from beginning to end, is the fruit of real and infinite faith. 
Again, from Kor. 23,61, it appears that those who fear God 
and believe in Him are free from polytheism (shirk). This 
shirk , as mystics interpret it, consists in having regard to 
one’s acts of devotion and in seeking recompense for them; 
it is a thing insidious and hard to detect, and the only 
means of discovering and removing it is ikhlas , that is to 
say, a purely disinterested belief in God alone. Sayings on 
ikhlas by Sahl b. c Abdallah al-Tustari. 

84 The Koran (23, 62) mentions those whose hearts are terror- 
stricken by the thought that they shall at last return to 
God, notwithstanding their piety and zeal in doing good 
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works. Mystics interpret this terror (wajal) as being due to 
the inscrutable fact that God, in His eternal foreknowledge, 
has doomed them either to happiness or to misery hereafter. 
They cannot know what their fate shall be, hence they turn 
to God with supplication and utter poverty of spirit. The 
words of the Koran quoted above do not refer to evil-doers, 
as is proved by the Prophet’s answer to a question which 
c A’isha asked him. 

Chapter XLIII: “Account of the sdbiqun and the mu - 
qarrabun and the abrar according to the method of mystical 
interpretation.” 

The author cites a number of passages in the Koran in 
85-86 which these classes of persons are mentioned, and using the 
method called instinbdt (that is, drawing out the hidden 
sense), he shows that the muqarrabun are superior to the 
sdbiqun and the abrar . 

Chapter XLIV: “How the duty of exerting one’s self 
to the utmost ( tashdid ) is set forth in the Koran.” 

The Koran says (64, 16) “Fear Grod with all your might”. 
This obligation in its real nature is such that, even if men 
should perform all the works of the angels and prophets and 
saints, that -which they had done would be less than that 
which they had left undone. The angels themselves say, 
“Glory to Thee, O Lord! We have not worshipped Thee 
as Thou oughtest to be worshipped.” 

87 The true meaning of “Fear God with all your might”. 
If you performed a prayer of a thousand rak c as and were 
able to perform one rak^a more, but postponed it to another 
time, you would have failed to pray ‘with all your might’. 
Similarly in the case of recollection ( dhikr ) or almsgiving. 
A passage of the Koran (4, 68) implies that any inward 
reluctance to accept the decision of the Prophet, even were 
it a sentence of death against one’s self, constitutes a depar. 
ture from the Faith. 
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88 Chapter XLV : “Concerning what is said on the subject 
of the mystical sense of the Words (in the Koran) and the 
Divine Names.” 

It is said that whatever lies within the range of knowledge 
and understanding is derived from two phrases at the be- 
ginning of the Koran, viz., * BismillaK (in the name of God) 
and al-hamd lillah (the praise to God), because the faculties 
of knowledge and understanding are not self-subsistent but 
are through God and to God. When Shibli was asked to 
explain the mystical sense of the B in Bismillah , he replied 
that spirits, bodies, and actions subsist in God, not in them- 
selves. In answer to the question, “What is that in which 
the hearts of gnostics put their trust?” Abu ’l- c Abbas b. 
Ata said, “In the first letter of God’s Book, i. e., the B in 
Bismillah al-Rahman al- Rahim : for it signifies that through 
God all things appear and pass away and through His mani- 
festation are fair, and through His occultation are foul; 
because His name Allah expresses His awfulness and majesty, 
and His name al-Rahman expresses His love and affection, 
and His name al-Rahim expresses His help and assistance.” 
The author explains that good things are called good only 
because God accepts them, and that evil things are called 
evil only because God rejects them. Abu Bakr al-Wasiti 

89 said that every divine Name (attribute) can be used as a 
means of forming one’s character except the names Allah 
and al-Rahman which, like the attribute of Lordship ( sama - 
diyyat), are beyond human comprehension. It has been said 
that the Greatest Name of God is Allah (a\ 1 \) because when 
the initial alif is removed, there remains llh (= lillah , to 
Allah), and when you remove the first lam, there remains 
lh (= lahu, to Him), and when you remove the second 
lam, there remains h, in which all mysteries are contained, 
inasmuch as h means huwa (He). Thus the name Allah is 
unlike all the other names of God, which become meaning- 
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less when a single letter is taken away from them. Sahl b. 
c Abdallah al-Tustarf said that alif is the first and chief of 
the letters, because it signifies Allah who united ( allafa 
bayn ) all things and is Himself separated from all things. 
Abu Sa c id al-Kharraz said that when a man is concentrated 
on God, he reads the Koran with real understanding, which 
is greater in proportion to his love of God and his feeling of 
nearness to Him. Saying of Abu Sulayman al-Daram : rap- 
ture, not reflection, is necessary for understanding the Koran. 
Saying of Wuhayb b. al-Ward on the emotional effects pro- 
duced by reading and study of the Koran. 

90 Chapter XLVI: “Description of the right and wrong 
methods of mystical interpretation ( istinbat ).” 

A sound interpretation must be based on the following 
principles: (a) that the interpreter shall not change the order 
of the words in the Koran (b) that he shall not overpass the 
limits suitable to one who is a faithful and obedient servant 
of God (c) that he shall not pervert the form or meaning 
of the sacred text. Examples of such perversion (Kor. 21, 
83 ; 93,6; 18, no). The sound method of interpretation is 
illustrated by Abu Bakr al-Kattanfs explanation of bi-qalb in 
salfon iv (Kor. 26, 89). 

g l The author elucidates the meaning of a phrase occurring 
in al-Kattani’s explanation, viz., “he passes away from God 
through God” (faniya c ani 'llah billak). Further examples 
of sound interpretation: (1) Shah al-Kirmam on Kor. 26, 
78 — 80 ; (2) Abu Bakr al-Wasiti on Kor. 13,28; (3) Shibli 
on Kor. 24, 30 ; (4) Shibli on Kor. 50, 36. 

92 Another kind of interpretation is indirect and allusive 
( isharat ). Specimens of this are given : two from Abu ’l- c Abbas 
b. c Ata, and others from Abu Yazid al-Bistami, Junayd, 
Abu c Ali al-Rudhabari, and Abu Bakr al-Zaqqaq. Abu Yazid 
al-Bistami, when some one questioned him concerning gnosis, 
replied by quoting Kor. 27,34: “Lo, when kings enter a 
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city they spoil it and abase the mighty men of its people”, 
meaning to say that when gnosis enters the heart it con- 
sumes and casts out everything besides. The author declares 
that such interpretations are sound, though he adds that 
God knows best. 

93 THE BOOK OF IMITATION OF THE 

APOSTLE OF GOD. 

Chapter XL VII: “Description of the Pure (Sufis) in 
respect of their understanding (the Koran) and their con- 
formity and obedience to the Prophet.” 

The Prophet was sent to all mankind (Kor. 7, 157), that 
he might teach them “the Book and the Wisdom” (Kor* 
62, 2), i. e ., the Koran and the Sunna. God has commanded 
all mankind to obey him (Kor. 24, 53), and has promised 

94 that those who obey him will be rightly guided, while the 
disobedient will suffer a grievous punishment. The love of 
God towards the Faithful depends on their following the 
Prophet (Kor. 3, 29). He is held up as a pattern to true 
believers (Kor. 33, 21), who must accept as binding every 
Tradition that has come down to them from him on trust- 
worthy authority. Those who act in conformity with the 
Koran but do not follow the Sunna are really at variance 
with the Koran. Imitation of the Prophet in his character 
and actions, in doing what he commands and in not doing 
what he forbids, is incumbent on his followers, save in 

95 certain cases which the Koran or the Traditions expressly 
mention as exceptions to the general rule. Whereas theo- 
logians and lawyers have codified the religious and legal 
ordinances of the Prophet and are the recognised defenders, 
propagandists, and exponents of the religious law, the elect 
among them (namely, the Suffs) have laid upon themselves 
the duty of imitating his moral and spiritual character. The 
Prophet’s character, as c A’isha said, is the Koran, i. e ., con- 
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formity with the Koran: he describes himself as having been 
sent “with a noble disposition” ( bi-makdrim al-akhlaq ). 

96 CHAPTER XL VIII: “What is related concerning the cha- 
racter and actions and feelings with which God endowed 
the Apostle.” 

Traditions regarding the excellence of the Prophet’s con- 
duct, his knowledge and fear of God, his humility, his 
asceticism, his trust in God. 

97 He would not allow food to be kept for the next day’s 
meal. He never found fault with his food. Signs of his 
humility. How he prayed for lowliness. Description of his 
manners and appearance by Abu Sa c fd al-Khudrf. 

98 Saying of c A’isha about his liberality. It was said of him 
that he gave like one who had no fear of being poor. 

He always behaved with the utmost humility and meekness. 
Stories illustrating his frugality and dislike of ostentation. 

99 He said that he loved equally those on whom he bestowed 
and those from whom he withheld his bounty. His praise 
of the faqirs of Medina. He said that the poor Moslems 
shall enter Paradise five hundred years before the rich. 
Religious men suffer tribulation, the prophets most of all. 
Sayings and anecdotes showing his unworldliness. The nobility 
of his character. 

100 List of the virtues which he possessed. He was habitually 
sorrowful and thoughtful. In order that he might render due 
thanks to God, he stood in prayer until his feet became 
swollen. He did not revenge himself upon his enemies but 
returned good for evil. His kindness to widows and orphans. 
His clemency described by Anas b. Malik, and exemplified 
by his treatment of the Quraysh when he conquered Mecca. 

101 Chapter XLIX: “On the Apostolic Traditions relating 
to the indulgences and alleviations which God has granted 
to the Moslem community.” 

Under this head the author enumerates various articles 
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of luxury owned by the Prophet and quotes the words 
which he addressed to his Companions, “Eat your fiir\ Had 
such indulgences not been granted by God, His creatures 
would have been undone, for He calls them not to money- 
making and industry and commerce (which are only per- 
mitted as a concession to human weakness), but to obey 
and worship Him and trust in Him and entirely devote 
themselves to Him. 

102 In this respect the prophets are not as other men. Whereas 
the majority of mankind betake themselves to indulgences 
on account of the weakness of their faith and their propen- 
sity to pleasure, and consequently are sometimes led into 
sin, the prophets have within them a God-given strength 
that raises them above self-interest. Moslems comply with 
the Koran and obey the Prophet in different ways. Three 
classes may be distinguished: (i) those who avail themselves 
of indulgences; (2) those who base their conduct on know- 
ledge of the religious law; (3) those whose knowledge of the 
law does not extend beyond what is indispensable, but who 
set their minds on spiritual states and good works and noble 
dispositions, and strive after perfection and truth and such 
real faith as Haritha attained. It is said that the whole 

103 theory of mysticism is founded upon four Traditions, viz ., 
those of Gabriel, c Abdallah b. c Abbas, Wabisa, and Nu c man 
b. Bashir. The author adds a fifth, namely, the saying of 
the Prophet, “No Moslem shall do harm to another with 
or without provocation.” 

Chapter L: “On what is recorded of the leading Stiffs 
in regard to their following the Apostle of God”. 

Saying of Junayd: “Sufism is intimately connected with the 
Apostolic Traditions”. Saying of Abu c Uthman al-Hfrf. Story of 
AbuYazfd al-Bistamf: how be turned his back without cere- 
mony on a celebrated ascetic who spat on the floor of a mosque. 

104 Another story of Abu Yazfd: from respect for the Prophet 
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he would not ask God to relieve him of the pains of hunger 
and lust, and God rewarded him by making him utterly in- 
sensible to the charms of women. Anecdote of Shiblf: when 
he was dying and unable to speak he seized the hand of 
his servant, who was washing him, and passed it through 
his beard in order that the ablution might be performed 
in the manner prescribed by the Prophet. Abu c Ah al-Rudha- 
barf mentioned the names of his teachers in four subjects: 
Sufism, theology, grammar, and the Apostolic Traditions. 
Dhu ’ 1 -Nun said: “I know God through God Himself and I 
know all besides God through the Apostle of God”. Sahl b. 
c Abdallah al-Tustarf declared that no ecstasy is real unless 
it is attested by the Koran and the Sunna. Saying of Abu 
Sulayman al-Daranf to the same effect. 

105 THE BOOK OF MYSTICAL INTERPRETATIONS 

( al-mnstanbatdt ). 

CHAPTER LI: “On the method by which the Sufis elicit 
the true meanings of the Koran and the Traditions, etc.” 
Definition of mustanbatdt. They are derived by men of 
profound spiritual intelligence who, alike in theory and 
practice, conform to the Koran and obey the Prophet. When 
such men act upon that which they know, God endows 
them with the knowledge of that which they did not know 
before, a knowledge peculiar to themselves, and removes 
from their hearts the rust produced by sin and passion and 
worldliness. Then they utter on their tongues the myste- 
rious lore which flows into their hearts from the Unseen. 

106 The key to this knowledge is attentive study of the Koran 
(Kor. 4, 84). Its possessors constitute an elect class among 
the Sdamd (Kor. 4, 85). Only those who are thoroughly 
grounded in the rudiments of religious knowledge can reach 
the higher knowledge that belongs to mystics, as is shown 
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by the Prophet’s reply to a man who sought instruction in 
the latter. The Moslem lawyers and divines have their own 
mustanbatat, which they use for controversial purposes; and 
so have the scholastic theologians. All these interpretations 
are good in the opinion of the people who make them, but 
the interpretations of the Sufis are still more excellent. 

107 CHAPTER LII: “On the nature of the difference in the 
interpretations of mystics concerning the meanings of their 
sciences and states.” 

The Sufis differ in their interpretations just as the formal- 
ists do, but whereas the differences of the latter lead to 
error, differences in mystical science do not produce this 
result. It has been said that difference of opinion amongst 
the authorities on exoteric science is an act of divine mercy, 
because he who holds the right view refutes and exposes 
the error of his adversary. So, too, the difference of opinion 
amongst mystics is an act of divine mercy, because each 
one speaks according to his predominant state and feeling: 
hence mystics of every sort — whether novices or adepts, 
whether engaged in works of devotion or in spiritual medi- 
tation — can derive profit from their words. This statement 
is illustrated by the varying definitions of the true faqir 

108 (al-faqir al-sddiq ) given by Dhu ’ 1 -Nun, Abu c Abdallah al- 
Maghribf, Abu ’ 1 -Harith al-Awlasf, Yusuf b. al-Husayn, Hu- 
sayn b. Mansur (al-Hallaj), Nurf, Sumnun, Abu Hafs al- 
Naysaburf, Junayd, and Murta c ish. All these definitions are 
different in accordance with the different states and feelings 
of their authors, yet all are good; and every single defini- 
tion is suitable and instructive to mystics of a certain class. 

109 Chapter LIII: “On the Sufistic interpretations of the 
Koran concerning the peculiar excellence of the Prophet and 
his superiority to other prophets.” 

no Interpretations of Kor. 12, 108 and 7,28. 

Interpretation of Kor. 41, 53, confirmed by a line of La- 
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bid which the Prophet described as “the truest word that 
the Arabs have spoken”. The Prophet’s superiority to Moses 
is shown by a comparison of Kor. 20, 2 6 — 27, and Kor. 94, 1 
foil.; his superiority to Abraham by a comparison of Kor. 
26, 87 and Kor. 66, 8. Moreover, while God calls Muham- 
mad to regard Himself (Kor. 25,47). He bids all His other 
creatures consider His kingdom and glory and the wonders 
of His creation. 

1 1 1 Again, love is more intimate than friendship, for love 
effaces from the heart all that is not itself : therefore Mu- 
hammad, the Beloved (Habib) of God, is superior to Abra- 
ham, who was His Friend (Khalil). Furthermore, it ap- 
pears from several passages in the Koran that whereas the 
sins of other prophets are mentioned before the fact that 
God forgave them, in Muhammad’s case the forgiveness is 
mentioned before the sin, i. e ., his sins were forgiven before 
they were committed. Muhammad wrought not only the 
same miracles as the former prophets did, but also many 
others which God vouchsafed to him alone. God bestowed 
on him no special attribute such as He bestowed on each 
of the former prophets [e. g., on Abraham friendship, on Job 
patience) : He attached nothing to Muhammad except Him- 
self, and He said, “Thou didst not throw when thou threw- 
est, but God threw” (Kor. 8, 17). 

1 12 Mystical interpretation of Koran 18, 17 by Shibli. As re- 
gards the meaning of the words describing Muhammad’s 
Ascension, “He transported His servant by night” (Kor. 17, 1), 
it has been said that if, as his opponents alleged, the Pro- 
phet had ascended to heaven in the spirit only, God would 
not have applied to him the name of ‘servant’, which ne- 
cessarily includes the spirit and the body together. “The 
great favour that God conferred on the Prophet” (Kor. 4, 1 1 3) 
consisted in his being chosen by God, for the prophetic and 
apostolic offices are not conferred as a reward for merit: 
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otherwise Muhammad would not have been judged superior 
to the rest of the prophets, who lived longer and performed 
a larger amount of good works. God demands patience from 
His creatures on the ground of the recompense which they 
shall receive hereafter, but He bade Muhammad be patient 
inasmuch as he was in God’s eye (Kor. 52,48). That is to 
say, God honoured him too much to require him to do 
anything that entailed recompense. His position is one of 
unique distinction. 

1 13 Chapter LIV : “On the Sufistic interpretations of Apos- 
tolic Traditions relating to the peculiar distinction of the 
Prophet and his superiority to other prophets”. 

Mystical interpretation of the Tradition, “I take refuge 
from Thine anger in Thy good pleasure, and from Thy chas- 
tisement in Thy forgiveness, and from Thee in Thyself: I 
cannot praise Thee: Thou art even as Thou dost praise Thyself”. 

1 14 Meaning of the Traditions, “If ye knew what 1 knew, ye 
would laugh little and weep much, etc.,” and “I am not 
as one of you ; I am with my Lord, who gives me food and 
drink.” The Prophet implored God to tend him as a child 
and never leave him to himself for a single moment. Saying 
of Abu Bakr al-Wasiti. Explanation of the words which 
were uttered by the Prophet on his deathbed, “O my grief !’ 5 

1 15 The Prophet said, “I am the chief of the children of 
Adam, but I make no boast of it.” Explanation of this 
saying by Abu Muhammad al-Jariri. The point of the Prophet’s 
words concerning Zaynab, the wife of Zayd, explained by 
Junayd. Explanation by Junayd of the Traditions, “I ask 
pardon of God and turn towards Him a hundred times daily,” 
and “May God have mercy upon my brother Jesus! Had 
his faith been greater, he would have walked in the air.” 
Comment by Husrl on the Tradition, “Sometimes I am with 
God in a state which I do not share with anything other 
than God.” 
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n6 Chapter LV : “On the meanings derived by the Sufis 
from certain Apostolic Traditions/’ 

Explanation by Ahmad b. Muhammad b. Salim of the 
Tradition, “A man’s best food is that which his hand hath 
earned”. 

Explanation by Shibli of the Tradition, “My daily bread 
is set under the shadow of my sword.” 

1 17 Explanation by Junayd of the Tradition, “If ye had trust 
in God as ye ought, He would feed you even as He feeds 
the birds, etc.” Explanation by c Amr b. c Uthman al-Makki 
of the words addressed by the Prophet to c Abdallah b. c Umar, 
“Worship God as though thou sawest Him, for if thou seest Him 
not, yet He sees thee”. Explanation by Abu Bakr al-Wasiti of 
the Tradition, “The friend [wall) of God is created with a dispo- 
sition to generosity and good-nature.” Explanation by Shibli of 

1 18 the Tradition, “When the lower soul ( nafs ) is assured of her 
sustenance, she becomes quiet.” Explanation by Junayd of 
the Tradition, “Thy love for anything makes thee blind 
and deaf.” Explanation by Shibli of the Tradition, “When 
ye see the afflicted, ask God to make you free from tribu- 
lation.” Explanation by Shibli of the Tradition, “A heart 
ruled by the present world is debarred from feeling the 
sweetness of the world to come.” Explanation by Muhammad 
b. Musa al-Farghani of the Prophet’s advice to Abu Juhayfa, 
“Question the savants and be on terms of sincere friendship 
with the sages and associate with the great (mystics).” 
Explanations by Sahl b. c Abdallah al-Tustari of the Tradi- 
tions, “The true believer is he who is made glad by his 
good actions and grieved by his evil actions”, and “Accursed 
is the world and accursed all that is therein except the 
recollection ( dhikr ) of God.” 

The author declares that the principle of Suhstic divina- 
tion (istinbat) is founded on the Tradition that the Prophet 

1 19 asked a number of his Companions, amongst whom was 
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c Abdallah b. c Umar, “What tree resembles Man?” c Abdallah 
divined that the Prophet was referring to the date-palm, 
but since he was the youngest man present, he felt ashamed 
to answer. This proves that mystical divination does not 
depend on age or experience but on knowledge of the 
Unseen which is communicated by God. 

BOOK OF THE COMPANIONS. 

Chapter LVI : “Concerning the Companions of the Prophet 
and their good qualities.” 

120 Explanation of the Prophet’s saying, “My Companions are 
like the stars: whomsoever of them ye take as your pattern, 
ye will be rightly guided.” Their authority as regards matters 
of practice is well-known. The Prophet recognised the pre- 
eminence of particular Companions in certain details of ex- 
ternal conduct. His description of their spiritual characteris- 
tics under four heads. Muhammad b. C AH al-Kattani enu- 
merates the different religious and moral qualities which 

1 2 1 prevailed in the first four generations of Islam. 

Chapter LVII: “Account of Abu Bakr the Veracious 
and how he was distinguished from the other Companions 
of the Prophet by states which the Sufis imitate and model 
themselves upon.” 

A saying of Abu Bakr showing the intensity of his fear 
as well as the greatness of his hope. His words to the Mos- 
lems immediately after the death of the Prophet. Definition 
of the term rabbant. Abu Bakr al-Wasitf said that Abu 
Bakr was the first Moslem who spoke mystically, alluding 

122 to the fact that, when he abandoned all his possessions and 
the Prophet asked him what he had left behind for his 
family, he replied, “Allah and His Apostle”. This is a 
sublime allegory for Unitarians. His being firmly grounded 
in unification [tawhid) is also indicated by his speech to the 
people after the Prophet’s death. When the Prophet implored 
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God to help the Moslems on the field of Badr, Abu Bakr 
calmed him, saying, “God will fulfil unto thee His promise.” 
Such was the reality of his faith in God. The author explains 
the reason why the Prophet showed agitation and Abu Bakr 
equanimity, although the Prophet was more perfect than 
Abu Bakr. Moreover, Abu Bakr was endowed in a peculiar 

12 3 degree with inspiration ( ilham ) and insight ( firasat ). Three 
occasions on which he displayed these qualities. Bakr b. 
c Abdallah al-Muzam said that Abu Bakr surpassed the Com- 
panions of the Prophet, not in the amount of his fasts and 
prayers, but in something that was within his heart. It is 
said that this thing was the love of God. 

124 Other sayings of Abu Bakr. Three verses of the Koran 
by which his mind was occupied. Lines by Abu ’l- c Atahiya 
attributed to him. Junayd declared that the loftiest saying 
on unification is that of Abu Bakr, “Glory be to Him who 
hath given His creatures no means of knowing Him save 
their inability to know Him.” 

125 Chapter LVIII: “Account of c Umar b. al-Khattab.” 
c Umar was described by the Prophet as an inspired man 

(: muhaddath ). Evidence of his inspiration afforded by the 
story of his crying out, “O Sariya ! the hill, the hill.” Anec- 
dotes and sayings of c Umar. 

126 Characteristics in respect of which c Umar is taken as a 
pattern by the Sufis. Discussion of his attitude towards 
quietists [mutawakkilun). Four things which, according to 
him, constitute devotion ( c ibadat ). 

127 Chapter LIX: “Account of TJthman.” 

He was specially distinguished by the quality of firm- 
ness ( tamkin ), which is one of the highest spiritual de- 
grees. Although he was brought into contact with the things 
of this world, he really dwelt apart from them, as the true 
gnostic does: he used his wealth to benefit others, not for 
his own pleasure. Therefore he liked spending money better 
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than amassing it. Instances of his generosity. Definition by 
Sahl b. c Abdallah al-Tustarf of the person who is justified 
in departing from the rule of poverty. Sahl b. c Abdallah 
said that sometimes a man who possesses great wealth is 

128 more ascetic than any of his contemporaries, e. g., c Umar b. 
c Abd al- c Azfz. Hence those who exalt wealth above poverty 
are mistaken, for wealth does not consist in abundance of 
wordly goods, nor poverty in the lack of such: it is true 
wealth to have God, and true poverty to need God. Anec- 
dotes illustrating the asceticism of c Uthman. His steadfastness 
appeared in his behaviour on the day when he was murdered. 

129 Saying of Junayd concerning firmness (tamkhi). Four things 
in which c Uthman found spiritual good comprised. 

Chapter LX: “Account of c Alf b. Abi Talib.” 

Junayd said that if C AH had been less occupied with war 
he would have imparted to the Moslems much of the esoteric 
knowledge that was bestowed upon him. This esoteric know- 
ledge was possessed by Khadir (Kor. 18, 64), hence the 
erroneous doctrine that saintship is superior to prophecy. 

130 Characteristics of C AK which are imitated by the Sufis. His 
definition of the nature of God. The mystery of Creation. 
Sayings on faith. His analysis of ‘states’ ( ahwdl ) and ‘stations’ 
( maqdmat ): if it be genuine, he was the first who discoursed 
on the subject. His answer to the question, “Who is safest 
from faults?” On one occasion c Alf pointed to his breast 
and exclaimed, “Here is a secret knowledge, if I could but 
find any one worthy to receive it !” 

1 31 c Alf was distinguished from the rest of the Companions 
by his power of elucidating mystical ideas such as unifica- 
tion and gnosis. Exposition ( baydn ) is a great gift. Saying 
on friendship. His asceticism : when c Alf was murdered, his 
son Hasan announced that the whole of the worldly wealth 
which he had left behind was a sum of 400 dirhems. At the 
hour of prayer he used to tremble and turn pale for fear 
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that he might fail in the trust committed to him (Kor. 

33 > 72). 

13 2 Comparison of the passions (nafs) to a flock of sheep which 
as soon as they are collected on one side break away on 
the other. Statement of the characteristics in respect of which 
each one of the four Orthodox Caliphs is an example to 
the Sufis. Saying of c Ali concerning four things wherein 
spiritual good entirely consists. 

Chapter LXI: “ Description of the People of the Bench 
(A/il al-Suffa)” 

133 Passages of the Koran in which they are mentioned. God 
rebuked the Prophet for treating one of their number scorn- 
fully. Marks of respect shown towards them by the Prophet. 
Their ascetic dress and food. 

134 The Prophet approved of their quietism and did not com- 
mand them to work or trade. 

Chapter LXII: “Account of the other Companions from 
this point of view.” 

The author illustrates the asceticism and quietism of the 
Companions of the Prophet by relating anecdotes and sayings 
of the following: Talha b. c Ubaydallah, Mu c adh b. Jabal, 
Tmran b. Husayn, Salman al-Farisi, 

135 Abu ’ 1 -Darda, Abu Dharr, Abu c Ubayda b. al-Jarrah, 

136 c Abdallah b. Mas c ud, Bara b. Malik, c Abdallah b. al- c Abbas, 
Ka c b al-Ahbar, 

137 Haritha, Abu Hurayra, Anas b. Malik, c Abdallah b. c Umar, 
Hudhayfa b. al-Yaman, 

138 c Abdallah b. Jahsh, Safwan b. Muhriz al-Mazim, Abu 
Farwa, Abu Bakra, c Abdallah b. Rawaha, Tamim al-Darf, 
c Adf b. Hatim, Abu Rafi c the Prophet’s client, 

jjq Muhammad b. Ka c b, Zurara b. Awfa, Hanzala al-Katib, 
al-Lajlaj (Abu Kuthayyir), Abu Juhayfa, Hakim b. Hizam, 

140 Usama, Bilal, Suhayb, c Abdallah b. Rabi c a, Mus c ab b. 
c Umar, c Abd al-Rahman b. c Awf, Sa c d b. al-Rabi /C . 
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141 BOOK OF THE MANNERS (dddb) PRACTISED BY 

THOSE WHO SEEK TO BECOME SUFIS 

Chapter LXIII: “Concerning Manners.” 

142 The Prophet said, “No sire ever begot a son more ex- 
cellent than Good Manners”, and he also said, “God disci- 
plined me and made my manners good.” Answer given by 
Muhammad b. Sirin to one who asked him what manners 
bring a man nearest to God and most advance him in God’s 
sight. Answer given by Hasan b. Abi ’ 1 -Hasan al-Basri to the 
question, “What manners are most useful in this world and bring 
one nearest to God in the next world?” Sayings of Sa c id b. 
al-Musayyib and Kulthum al-Ghassani. Ibn al-Mubarak said, 
“We have more need of a little manners than of much 
knowledge.” Another saying of Ibn al-Mubarak. 

The author divides men, as regards their manners, into 
three classes: the worldly, the religious, and the elect 
among the religious. The manners of the worldly consist, 
for the most part, in such polite accomplishments as elegant 

143 speech, learning, poetry and rhetoric. The manners of the 
religious are mostly a discipline of soul and body: they 
keep the commandments, refrain from lusts, and devote 
themselves to piety and good works. Sayings of Sahl b. 
c Abdallah and others on this topic. The manners of the 
elect among the religious (i. e. y the Sufis) consist mainly in 
purity of heart, spiritual meditation, faithful observance of 
that which they have promised to perform, concentration on 
their mystical 'states’, etc. Saying of al-Jalajili al-Basri. 
Definition of adab by Abu ’l- c Abbas b. c Ata. 

144 The Suf(s are distinguished from other people and recog- 
nised amongst themselves by their manners, which enter into 
every detail of their practical lives. 

Chapter LXIV : “Concerning their manners in ablution 
and purification.” 
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The first thing requisite is to know what is obligatory, 
what is recommended, and what is most excellent in itself. 
Ordinary men should be excused if they take advantage of 
the indulgences and remissions which are granted to them, 

145 but there is no excuse for Sufis who fall below the highest 
standard of outward purity and cleanliness. The author 
mentions the exemplary practice of some Sufis whom he 
had seen. It belongs to the manners of the Sufis that they 
should always be in a state of purity both at home and 
abroad, so as to avoid the risk of dying unclean. Saying of 
Husri explained by the author. Anecdote of Abu c Abdallah 
al-Rudhabari. Saying concerning the endeavour of Satan to 
get something for himself out of every human action. 

146 Story of Ibn al-Kurrini (al-Karanbf) the teacher of Junayd. 
Why Sahl b. c Abdallah urged his disciples to drink plenty 
of water and pour as little as possible on the ground. De- 
scription of the rule of purity observed by Abu c Amr al- 
Zajjaji during his thirty years’ residence at Mecca. How 
Ibrahim al-Khawwas preferred to suffer from thirst rather 
than neglect his ablutions in the desert. Various practices 

147 adopted or rejected by Sufis for the sake of purification. 
Account of the manner in which Ibrahim al-Khawwas used 
to journey from Mecca to Kufa. Certain eminent Sufis dis- 
liked entering public baths, and when obliged to do so, took 

148 strict precautions that decency should be observed. Practices 
connected with ablution and cleanliness. The most puncti- 
lious attention to these rules does not constitute waswasat 

y 

149 which the author defines as a misplaced zeal for superfluities 
that causes neglect of what is obligatory. The right course 
in such matters depends on circumstances, e . g. the quantity 
of water available. Stories of Sufis who persevered in ablution 
though it was hurtful to them. 

150 Stories of Ibrahim b. Adham and Ibrahim al-Khawwas. 

Chapter LXV : “ Concerning their manners in prayer”. 
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The knowledge necessary for the due performance of 

15 1 prayer. Sufis should make themselves ready for prayer 
before the hour arrives. Consequently they need some know- 
ledge of astronomy and geography. 

152 Sahl b. c Abdallah used to say that it was a sign of the 
sincere mystic to have an attendant Jinni who impelled 
him to pray at the proper time, and awakened him if he 
were asleep. Some Sufis engaged in devotional exercises by 
day and night, and through force of habit never failed to 
perform them at the appointed time. Description of the initial 
rites of prayer. Sayings of Junayd and Ibn Salim on the 
importance of intention (niyyat). Answer given by Abu Sa c fd 
al-Kharraz to the question, “How should one enter upon 
prayer?” Anonymous sayings describing the reverence that 

153 should be felt by one who begins to perform the service of 
prayer. At this time there must be no thought of anything 
except God. Quotation from a book on the manners of 

154 prayer by Abu Sa c id al-Kharraz, with explanations by Sarraj. 

The holy meditation and concentration of mind which 
prayer demands should commence before the prayer itself 
and remain after it, so that the worshipper when he begins 
to pray only proceeds, as it were, from one prayer to an- 
other, and when he has ceased to pray, nevertheless continues 
in the mental attitude of prayer. 

1 55 Saying of the Prophet on this subject. Awe of God causes 
some to blush or grow pale when they begin to pray. Story 
of a man whose concentration in prayer was such that he 
could not count the number of genuflexions which he per- 
formed : accordingly he used to make one of his friends sit 
beside him and count for him. Sahl b. c Abdallah was too 
weak to rise from his place, but when the hour of prayer 
arrived his strength was restored and he stood erect throughout 
the service. Anecdote of a man who, though he was alone 
in the desert, performed his devotions with the same punc- 
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tilious ceremony as at home. Account of a hermit who used 
to perform a prayer of two rak z as whenever he ate or drank 
or put on a garment, or entered or quitted the mosque, or 
felt joy or sorrow or anger. 

156 Story of Abu c Abdallah b. Jaban. The Sufis dislike to 
act as Imam (leader in prayer), to pray in the first row in 
the mosque, and to make their prayers too long. Even if 
one of them knew the whole Koran by heart, he would 
prefer as Imam someone who could only recite the Jatiha 
and another chapter, because the Imam, as the Prophet 
said, is responsible (for the correctness of the prayer). 

The reason why the Sufis dislike to pray in the first row 
and to make long prayers. Junayd, notwithstanding his 
great age, refused to forgo his prayers, by means of which 
(he said) he had attained to God in the beginning of his 
religious life. Four qualities which belong to prayer. 

1 57 Chapter LXVI : “Concerning their manners in almsgiving.” 
It is not obligatory on the Sufis either to pay the legal 

tithes (zakdt) or to give the voluntary alms (sadaqa ) , because 
God has removed from them the worldly wealth that would 
make it incumbent on them to give such alms. Saying of 
Mutarraf b. c Abdallah b. al-Shikhkhfr. God has bestowed 
a greater favour on the Sufis by taking wealth away from 
them than He would have bestowed by endowing them 
with much wealth. Verse of a poet who boasts that, in con- 

158 sequence of his generosity, he is too poor to be liable for 
the payment of tithes. Reply given by Shibli to Ibrahim b. 
Shayban, who asked him what amount of tithes was payable 
on five camels. Some Sufis neither ask for alms nor accept 
them when offered. Their motive in acting thus. Anecdote 
of Muhammad b. Mansur. Story of a Sufi who expended 
1000 dinars every year upon his poor brethren. Munificence 
of Abu c Alf al-Mushtulf towards the Sufis. Story of an eminent 

159 Sufi and a rich man. Extract from a letter written by a 
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celebrated Imam to a poor Sufi. It is not proper that Sufis 
should refuse to accept alms that have been freely offered 
by strangers. Tradition of the Prophet on this subject. Such 
alms are a gift from God and may either be used to purchase 
food or handed to any one whom the recipient knows to 
be more deserving than himself. Anecdote of Abu Bakr al- 
Farghanf. Anonymous saying on the principle that should 
be followed in giving and receiving alms. The true criterion 
of the Sufi who gives or takes or refuses alms for God’s 
sake alone is that he feels no difference whether alms are 
given to him or withheld from him. Another class of Sufis 

160 choose to receive alms rather than presents, arguing that 
when they receive alms they only receive what is due to 
the poor from the rich, and that the refusal to take alms 
is a sort of pride and shows a dislike of poverty. Story of 
Abu Muhammad al-Murta c ish. The Prophet said that it is not 
allowable to give alms to the rich. Those who hold that the 
Sufis ought not to accept alms base their objection upon 
this Tradition, for the Sufis, though poor from a worldly 
point of view, are spiritually rich. Saying of c Ali b. Sahl 
al-Isbahani. Another interpretation of the Tradition quoted 
above. Derivation of the word faqr (poverty). 

161 Although it is said that alms are filth, the poor may 
accept them without loss of dignity. If a man has no worldly 
wealth and is unable to give alms of that sort, let him give 
alms of kind words and deeds. Bishr b. al-Harith urged the 
Traditionists to pay a tithe on the Traditions which they 
wrote down and committed to memory, i. e. y to practise five 
out of every two hundred Traditions. Four things necessary 
for those who pay tithes. The rich who pay tithes to the 
poor are only restoring what really belongs to the latter. 

Chapter LXVII: “Concerning their manners in fasting.” 

Explanation of the Tradition that God said, “Fasting is 
Mine and I give recompense for it.” Other Traditions on 
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fasting. The author defines the qualities which constitute 
good manners in fasting. Description of the fasting of Sahl 
b. c Abdallah al-Tustarf. 

163 How Abu c Ubayd al-Busrf fasted during Ramadan. Volun- 
tary fasts. Some eminent Sufi's used to fast continually, 
whether they were staying at home or travelling: their 
object was to protect themselves from the Devil and lust 
and passion. Story of Ruwaym and a girl of whom he 
begged a drink of water. Other Sufis adopt the fast of 
David, i. e ., they fast every second day. The author ex- 
plains why the Prophet declared this method of lasting to 
be the best. 

164 Saying of Sahl b. c Abdallah. Anecdote of Abu c Abdallah 
Ahmad b. Jaban, who fasted continually for more than fifty 
years. Some dislike continual fasting on the ground that the 
lower ‘self’ (; nafs ) is gratified by every habitual act, even 
though it be an act of devotion. Story of Ibrahim b. Adham, 
showing the importance of ‘lawful’ food. The state of the 
dervishes who are entirely detached from this world and 
depend on God for their daily bread is more excellent than, 
the state of those who, when they break their fast, partake 
as usual of the food prepared for them. The dervishes of 
the former class have their own manners in fasting. For 
example, none of them will fast without having obtained 
permission from his companions, who need not wait for him 

165 to complete his fast, unless he is an invalid or a spiritual 
director. Anecdote of Junayd. It is said, “When you see a 
Sufi fasting voluntarily, hold him in suspicion, for he must 
have got with him something of this world.” Rules of fasting 
applicable to a company of dervishes amongst whom there 
is a novice or a Sheykh. Story of a Sheykh who fasted for 
the sake of one of his disciples. The author relates that Abu 

166 ’l-Hasan al-Makki, whom he saw at Basra, became celebrated 
for his fasting, and that Ibn Salim banished him from his 


45 


presence on that account. Anecdote of a Sufi of Wasit. 
Saying of Shibli. 

Chapter LXVIII: “Concerning their manners in making 
the Pilgrimage.” 

The first rule is that they should make every possible 
effort to perform the Pilgrimage once at least during their lives. 

167 Want of provisions and means of conveyance does not 
relieve them from this duty, since it is a rule of the Sufis 
to fulfil the utmost obligations laid upon them by the reli- 
gious law. Sufis who make the Pilgrimage may be divided 
into three classes. The first class are those who perform 
only one Pilgrimage, and for the rest of their lives are 
content with mystical experiences. Sahl b. c Abdallah and 
other eminent Sufis followed this rule. The second class are 
those who cut themselves free from all worldly ties and set 
out to make the Pilgrimage, penniless and unprovisioned; 
they journey alone through pathless deserts, trusting in none 
but God, and never tire of going as pilgrims to His holy 

168 temple. Anecdotes illustrating the manners of Sufis who 
belong to this class. Hasan al-Qazzaz al-Dinawari made 
twelve pilgrimages with bare feet and uncovered head. Stories 
of Abu Turab al-Nakhshabi, Abu c Abdallah al-Maghribi, Ja c far 
al-Khuldf, and Ibrahim al-Khawwas. 

169 Another story of Ibrahim al-Khawwas, who quitted Mecca 
with the resolution not to touch food until he should 
arrive at Qadisiyya. The third class are those who by their 
own choice become residents at Mecca or in the neighbour- 
hood, either on account of the sanctity of the place or from 
ascetic motives. Their manners are illustrated by anecdotes 
of Abu c Abdallah b. al-Jalla, 

170 Abu Bakr al-Kattani, Abu c Amr al-Zajjaji, and al-Duqqi. 
It is said that anyone who can endure hunger at Mecca 
for a day and a night can endure it for three days in the 
rest of the world. There used to be a saying that residence 
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at Mecca alters the disposition and reveals the inmost nature, 
and that only true mystics can live there uncorrupted. Story 
of a dervish who refused some money which Ibrahim al- 
Khawwas offered to him. Tho reasons why Suffs willingly 

l 7 1 undergo hardships in travelling to Mecca. Story of some 
dervishes who found fault with one of their number for cir- 
cumambulating the Ka c ba in the daytime, because they 
fancied that he did so in the hope of receiving alms. Another 
rule of the Sufis is this, that when they have vowed to 
make the Pilgrimage they keep their word even though it 
should -cost them their lives. Story of Ahmad b. Dillawayh. 
Also, while crossing the desert, they perform the obligatory 
acts of devotion, so far as they can, no less punctiliously 
than at home. They do not travel by regular stages or com- 
plete the journey within a fixed time, but set out when God 
causes them to set out and halt when God causes them to 
halt. Every rite connected with the Pilgrimage should be ac- 
companied by the spiritual action or feeling appropriate to it. 

172-3 Exemplifying this principle in detail, the author describes 
the allegorical meaning of the various ceremonies, such as 
the Hiram, the talbiyat, the kissing of the Black Stone, the 
standing at c Arafat, the casting of the pebbles at Mina, and 
indicates the right way of performing them. Story, related 
by Ibrahfm al-Khawwas, of a Sheykh who taught the doctrine 
of trust in God but proved false to it in practice. Anecdote 
of al-Zaqqaq: though starving, he would not accept food 
from some soldiers whom he met in the Desert of the 
Israelites. 

174 Another story of al-Zaqqaq: how he lost the sight of 
one eye. 

Chapter LXIX: “Concerning the manners of dervishes 
in their mutual intercourse, and the principles which they 
observe at home and abroad”. 

Two sayings of Junayd. Sayings of the above-mentioned 
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Abu Bakr al-Zaqqaq and Abu c Abdallah b. al-Jalla. Three 
rules of conduct for dervishes stated by Sahl b. c Abdallah 

175 and by an anonymous Sufi. Three things necessary for the 
dervish, according to Sahl b. c Abdallah. Saying of Junayd. 
Twelve qualities of the dervish enumerated by Ibrahim al- 
Khawwas. Anonymous sayings on poverty. It is a breach of 
manners for a dervish to say anything that suggests egoism. 
Anecdotes of Ibrahim b. Shayban, Abu c Abdallah Ahmad 
al-Qalanisi, and Ibrahim b. al-Muwallad al-Raqqf. 

176 Three fundamental principles of Sufism according to al- 
Qalanisf and another whose name is not mentioned. An- 
onymous saying on the false dervish. Saying of Ibrahim al- 
Khawwas : the dervish must not regard secondary causes 
fasbdb). Saying of Junayd: how to treat dervishes. 

CHAPTER LXX: “Concerning their manners in compan- 
ionship.” 

Saying of Ibrahim b. Shayban: “We were not used to 
associate with anyone who said, ‘My shoe’ or ‘My bucket’. 
Sayings of Sahl b. c Abdallah and Dhu ’ 1 -Nun al-Misri to 
the effect that God is the best companion for the Sufi. 

177 Sayings by Dhu ’ 1 -Nun and Ahmad b. Yusuf al-Zajjaji. 
Disagreement condemned. Abu Sa‘id al-Kharraz said that 
he consorted with the Sufis for fifty years and never quar- 
relled with them, because he always sided with them against 
himself. Junayd said that he preferred a good-natured liber- 
tine to an ill-natured pietist. Story of Abu Hafs. How Abu 
Yazid and Abu c Ali al-Sindi instructed one another. Story 
of Abu Hafs and Abu c Uthman (al-Hiri). Answer given by 
Sahl b. c Abdallah to his pupil, Ibn Salim, who complained 
that Sahl had never pointed out to him any of the Abdal. 

178 Story told by Ibrahim b. Shayban of his companionship 
with Abu c Abdallah al-Maghribi. Sahl b. c Abdallah would 
not take as his companion anyone who was afraid of wild 
beasts. Dhu ’ 1 -Nun’s answer to the question, “With whom 
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shall I associate ?” Three conditions imposed by Ibrahim 
b. Adham on those who desired his company. How Abu 
Bakr al-Kattani overcame the dislike which he felt towards 
one of his friends. The duty of a true companion exem- 
plified by c Abdallah al-Marwazf while travelling with Abu 
c Alf al-Ribatf. 

179 Three classes of men whose society, according to Sahl b. 
c Abdallah, should be avoided. 

Chapter LXXI: “Concerning their manners in discussing 
mystical topics”. 

Sayings of Abu Muhammad al-Jarfrf, Abu Yazid al-Bistamf, 
Junayd, Abu Ja c far b. al-Farajf, and Abu Hafs. 

Story of Abu c Abdallah b. al-Jalla who refused to speak 
on the subject of trust in God (, tawakkul ) until he had giv- 
en away four small coins which he possessed. 

180 Anecdote of Abu c Abdallah al-Husri and Ibn Yazdaniyar. 
Saying of Ibrahim al-Khawwas on the qualifications neces- 
sary for those who discuss the theory of mysticism. Abu 
Sa c fd al-Kharraz rebuked a man for using symbols [isharat) 
in reference to God. Junayd said that he did not know any 
theory and practice more excellent than the theory and 
practice of Sufism. Abu c Alf al-Rudhabarf declared that the 
knowledge of the mystic cannot be expressed in plain words. 
Anecdote of Abu Sa c fd al-Kharraz and Abu Hatim al- c Attar. 
Saying of Junayd. 

18 1 Shiblf told those who were listening to his discourse that 
the angels would like to be in their place. When Sarf al- 
Saqatf heard that Junayd gathered round him an audience 
of Sufis in the mosque, he said, “Alas, you have become 
a resort for idle folk”. How Sarf asked Junayd to explain 
the meaning of thanksgiving ( shukr ). Sahl b. c Abdallah would 
not speak in public so long as Dhu ’ 1 -Nun was alive. 
Sayings of Abu Sulayman al-Daranf and Abu Bakr al- 
Zaqqaq on the value of oral instruction in Sufism. Why al- 
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Jalla, the father of Abu c Abdallah b. al-Jalla, was so named. 

182 Saying of Harith al-Muhasibf. How Junayd used to answer 
those who questioned him on matters which lay beyond 
their spiritual capacity. Abu c Amr al-Zajjajf said that it is 
better to commit a gross breach of etiquette than to inter- 
rupt a Sheykh in his discourse. Saying of Ibn al-Kurrim 
(al-Karanbf) to Junayd. Sayings of Shibli and Sari al-Saqatf. 

Chapter LXXII: “Concerning their manners at meal- 
time and in their gatherings and entertainments”. 

Three occasions, enumerated by Junayd, when the divine 
mercy descends upon Sufis. 

183 Muhammad b. Mansur al-Tusf said to his guest, “Stay 
three nights with us, and if you stay longer it will be a 
gift of alms from you to us.” Saying of Sari al-Saqatf on 
the difficulty of obtaining ‘lawful’ food. Saying of Abu c Alf 
al-Nawribatf on the way to treat dervishes, theologians, and 
ascetics when they enter a house. Story of Abu Hamza 
and Sari al-Saqatf. Sayings of Abu c Alf al-Rudhabarf in praise 
of dervishes who meet together. Eating after a meal con- 
demned by Ja c far al-Khuldi. Another saying of Ja c far on 
gluttony. Two sayings of Shibli. 

l %4 How one should behave when eating with friends, men 
of the world, and dervishes. The author’s account of the 
manners which it is proper for the Sufi faqfrs to observe in 
eating. A Sheykh who had eaten no food for ten days was 
reproached by his host because he ate with two fingers 
instead of three. Saying of Ibrahim b. Shayban. Abu Bakr 
al-Kattanf would not eat any food that was not offered spon- 
taneously. Saying of Junayd. How Abu Turab al-Nakhshabf 
was punished for refusing an offer of food. Saying of Junayd 
on the importance of purity as regards food, clothing, and 
dwelling-place. Sari al-Saqatf said that the Sufis eat like 
sick men and sleep like men who are in danger of being 
drowned. Saying of Abu c Abdallah al-Husrf. Anecdote of 
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Fath al-Mawsilf, describing the manner in which he was 
entertained by Bishr al-Hafi. 

185 Ma c ruf al-Karkhf accepted every invitation, saying that he 
was only a guest in the world and had no home except 
the house that he was bidden to enter. Description by Abu 
Bakr al-Kattam of a gathering of three hundred Sufis at 
Mecca: instead of talking about religion they acted towards 
each other with good-nature and kindness and unselfishness. 
Saying of Abu Sulayman al-Daranf: eating deadens the heart. 
Ruwaym said that during twenty years he never thought 
of food until it was set before him. Story of Abu c Ali al- 
Rudhabari. Anecdote related by Abu c Abdallah al-Rudhabarf of 
a man who entertained a party of guests and lighted a 
thousand lamps; on being charged with extravagance, he 
successfully challenged his accuser to extinguish any lamp 
that had not been lighted for God’s sake. Anecdote of Ahmad 
b. Muhammad al-Sulami. 

186 Chapter LXXIII: “Concerning their manners at the time 
of audition (sama c ) and ecstasy.” 

Junayd mentioned three things necessary in audition, and 
if these were absent, he disapproved of it. Saying of Harith 
al-Muhasibi. Story of Dhu ’ 1 -Nun’s ecstasy on hearing some 
erotic verses recited. When Ibrahim al-Marastanf was asked 
about dancing and rending the garments in audition, he 
quoted the word of God that was revealed to Moses, “Rend 
thy heart and do not rend thy garments.” The author says 
that this subject will be fully set forth in a subsequent 
chapter. 

187 Junayd said that excess of ecstasy combined with defi- 
ciency of religious knowledge is harmful. Explanation of 
this saying by the author. Ecstasy, provided that it is in- 
voluntary, is not improper for dervishes who are entirely 
detached from worldly interests. No one, however, should 
seek to produce ecstasy in himself by joining a number of 
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persons already enraptured and by participating in their 
audition. This, if it become a habit, is most destructive to 
spiritual illumination. So long as the heart is polluted with 
worldliness, audition is idle and vain. 

Chapter LXXIV: “Concerning their manners in dress.” 

Three sayings of Abu Sulayman al-Daranf. Reply given 
by a young Sufi to Bishr b. al-Harith (al-Hafi), who had 
expressed the opinion that Sufis should not wear patched 
frocks (muraqqcfat). 

1 88 Story related by al-Jarfri of a dervish who wore the same 
garment both in summer and winter because of a vision 
which he had seen. Saying of Abu Hafs al-Haddad. Abu 
Yazid’s criticism of Yahya b. Mu c adh al-Razi. Abu Yazfd 
left nothing behind him except the shirt which he was 
wearing at the time of his death. Description of the patched 
frock belonging to Ibn al-Kurrinf (al-Karanbf). The fine 
clothes worn by Abu Hafs al-Naysaburf. The author men- 
tions the general rules observed by dervishes in regard to 
dress. 

189 CHAPTER LXXV : “Concerning their manners in travelling.” 
Counsel given by Abu C AH al-Rudhabarf to a man who was 
setting out on a journey. Ruwaym’s advice to the traveller. 
Muhammad b. Isma c fl describes a journey on which he was 
accompanied by Abu Bakr al-Zaqqaq and Abu Bakr al- 
Kattani. Saying of Abu THasan al-Muzayyin. Ibrahim al- 
Khawwas would not allow al-Muzayyin the Elder to kill a 
scorpion that was crawling on his thigh. What Shiblf said 
to his disciples who suffered hardships in travelling. 

190 Three rules observed by Abu c Abdallah al-Nasfbf during 
thirty years of travel. The author enumerates the various 
reasons for which Suffs travel; he says that they perform 
their religious duties just as carefully as when they are at 
home, and if a party of dervishes are travelling together, 
they show the utmost consideration to their weaker brethren. 
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Other Sufis follow a stricter rule, which is illustrated by 
sayings of Ibrahim al-Khawwas and Abu c Imran al-Tabari- 
stani. According to Abu Ya c qub al-Susi there are four qualities 
that are indispensable to the traveller: religious knowledge, 
piety, enthusiasm, and good-nature. Abu Bakr al-Kattam 
said that the Sufis refuse to associate with any one of their 
number who journeys to Yemen more than once. Derivation 
of safar (travel). 

191 Chapter LXXVI: “Concerning their manners in sacrificing 
prestige (honour, influence, popularity), and in begging, and 
in acting for the sake of their friends.” 

The author quotes a saying related by the pupils of Abu 
c Abdallah al-Subayhi to the effect that it behoves the dervish 
to sacrifice the prestige that accrues to him in consequence 
of his having resigned all worldly goods; but he is not ‘entirely 
‘poor’ until he has made a further sacrifice, namely, the 
sacrifice of ‘self’. Story of al-Muzaffar al-Qarmisi'm and another 
Sufi who made themselves so despised that no one would 
give them anything. Ibrahim b. Shayban’s praise of al- 
Muzaffar al-Qarmismi. Anecdote of a Sufi who abased him- 
self by begging, which he disliked intensely. Story of a 
novice whose devotion and austerities had gained for him a 
great reputation : he was told by a certain Sheykh that he 
must go from door to door and beg his bread and eat 
nothing else, but he found himself unable to obey; and 
when he was reduced to beggary in his old age, he regarded 
this as a punishment for having disobeyed the Sheykh. 

192 Story of an eminent Sufi who never broke his fast except with 
pieces of bread that he had begged. Anecdote of Mim- 
shadh al-Dfnawari. How Bunan al-Hammal learned that he was 
a parasite. Story of a novice who begged food for his com- 
panions and partook of it with them : on this account he 
was blamed by some Sheykhs who said that he had really 
begged for himself. The author explains the true principles 
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of begging. Anecdote of a Sheykh who refrained from begging 
for fear that he might endanger the spiritual welfare of a 
fellow-Moslem, in accordance with the tradition that he who 
repulses a sincere beggar will not prosper. 

193 Chapter LXXVII: “Concerning their manners when they 
receive a gift of worldly goods”. 

Story of a dervish who lost his faith and his spiritual 
feeling (hal) in consequence of receiving a gift. Another story 
of a dervish who, for the same reason, was deprived of the 
tribulation which mystics hold dear. Abu Turab al-Nakhshabi 
said that any one upon whom much bounty was bestowed 
ought to weep for himself. How Bunan al-Hammal refused 
a thousand dinars. 

Story of Ibn Bunan : four hundred dirhems were brought 
to him while he was asleep, but he was warned in a dream 
not to take more than he needed. Story of Abu ’l-Husayn 
al-Nurf : he dropped three hundred dinars, one by one, into 
the Tigris. Anecdote of Ibn Ziri, a pupil of Junayd, who 

194 came into possession of some money and left his companions. 
Abu Ahmad al-Qalanisf would not let his pupils visit one 
of their number who had travelled and returned with money. 
How Abu Hafs al-Haddad spent a thousand dinars on the 
dervishes of Ramla. Story of Shibli, who bestowed on der- 
vishes nearly all the money that was given him to buy food 
for his starving children. Story of a Sufi Sheykh who saved 
four dirhems in order that he might return them to God 
on the Day of Judgment and say, “These are all the worldly 
goods Thou hast given me.” 

195 Shibli received a sum of money from the vizier of 
al-Mu c tadid to distribute amongst the Sufis of Baghdad; 
when every one had taken as much he wanted, Shibli 
said, “The more ye have taken, the farther are ye from 
God, and the more ye have rejected, the nearer are ye 
to God.” 
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Chapter LXXVIII: “Concerning the manners of those 
who earn their livelihood.” 

Sahl b. c Abdallah said that while it is an offence against 
the Sunna to condemn work, it is an offence against the 
Faith to condemn trust in God. Saying of Junayd. How 
Ishaq al-Maghazili rebuked Bishr b. al-Harith for earning 
his livelihood by spinning thread. The reply of Ibn Salim 
to one who asked him whether it is the duty of Moslems 
to earn their livelihood or to trust in God. 

196 Two sayings of c Abdallah b. al-Mubarak in justification 
of earning. Abu Sa c id al-Kharraz once passed a whole night 
mending the shoes of the dervishes with whom he was tra- 
velling. Saying of Abu Hafs (al-Haddad). Story of a negro 
at Damascus who was a follower of the Sufis. Anecdote of 
Abu ’l-Qasim al-Munadi. Sayings of Ibrahim al-Khawwas, 
and Ibrahim b. Adham. General rules to be observed by 
Sufis who work. 

197 Abu Hafs al-Haddad earned a dinar every day and be- 
stowed it upon the Sufis. Saying of Shibli to a cobbler. 
Dhu ’ 1 -Nun said that the true gnostic does not attempt to 
gain a livelihood. 

Chapter LXXIX: “Concerning their manners in taking 
and giving and in showing courtesy to the poor.” 

A short way to Paradise described by Sari al-Saqati. Saying 
of Junayd: none has the right to take money unless he 
prefers spending to receiving. Saying of Abu Bakr Ahmad 
b. Hamawayh: money should be accepted or rejected for 
God’s sake, not from any other motive. Story of aTZaqqaq 
and Yusuf al-Sa’igh. Anecdote showing the tact and deli- 
cacy with which Ibn Rufay c of Damascus bestowed a gift of 
money upon Abu c Ali al-Rudhabari. 

198 Sayings of Abu Bakr al-Zaqqaq and Abu Muhammad al- 
Murta c ish. How Junayd induced Ibn al-Kurrini (al-Karanbi) 
to accept some money from him. Whenever Abu ’l-Qasim 
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al-Munadi saw smoke issuing from a neighbour’s house, he 
used to send and ask for food. Story of Junayd and Husayn 
b. al-Misri. Answer given by Yusuf b. al-Husayn to the 
question whether one is justified in bestowing all one’s pro- 
perty upon a brother in God. 

199 Chapter LXXX: “Concerning the manners of those who 
are married and those who have children.” 

Story of the marriage of Abu Ahmad al-Qalanisi. How 
Muhammad b. c Ali al-Qassar trained his little daughter to 
trust in God. Story of Bunan al-Hammal and his son. Ibra- 
him b. Adham said that a man who marries embarks on a ship, 
and that he suffers shipwreck when a child is born to him. 

200 Saying of Bishr b. al-Harith. Story of a woman who 
offered herself in marriage to Abu Shu c ayb al-Barathf and 
refused to enter his hut until he removed a piece of matting. 
The author says that a married Sufi must not commit his 
wife and children to the care of God but must provide for 
their needs unless they are in the same spiritual state as 
he is. Sufis ought to wed poor women and not take advan- 
tage of rich women who desire to marry them. One day 
when Fath al-Mawsili kissed his son he heard a heavenly 
voice saying, “0 Fath, art not thou ashamed to love another 
besides Me?” The author points out that although the Pro- 
phet used to kiss his children and clasp them to his bosom, 
his spiritual rank and endowments were unique; and that God 
is jealous of the Sufis when they turn their thoughts towards 
any one except Himself. 

201 Chapter LXXXI: “Concerning their manners in sitting 
alone or with others.” 

Sitting in mosques condemned by Sari al-Saqati. His defi- 
nition of generosity (muruwwat). Saying of a Sufi Sheykh: 
“the prayer-mat of the dervish ought to be on his buttocks.” 
Stories of Abu Yazid and Ibrahim b. Adham which indicate 
that it is a breach of manners to stretch out one’s feet or 
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to cross one’s legs. Story of Ibrahim al-Khawwas and a 
dervish who had an excellent way of sitting. Saying of 
Yahya b. Mu c adh (al-Razf) on sitting with the unspiritual. 
Anecdote of Ibn Mamlula al- c Attar al-Dfnawarf. Anonymous 
saying: a man’s friends show his character. Hasan al-Qazzaz, 
who often sat awake during the night, said that Sufism is 
founded on three things: hunger, silence, and sleeplessness. 
Junayd preferred sitting with Sufis to prayer. 

202 Chapter LXXXII: “Concerning their manners in hunger”. 
Two sayings of Yahya b. Mu c adh on hunger. Sahl b. 

c Abdallah used to be strong when he abstained from eating 
and weak when he ate. Saying of Sahl b. c Abdallah. Abu 
Sulayman (al-Daranf) said that hunger is one of God’s trea- 
sures which He bestows upon those whom He loves dearly. 
A saying of Sahl b. ‘Abdallah on hunger repeated to the 
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author by Ibn Salim. Saying of Tsa al-Qassar. Why a Sufi 
Sheykh said, “Thou art a liar”, to a man who said, “I am 
hungry”. Another Sheykh’s rebuke to a Sufi who came to 
visit him after having eaten no food for five days. 

203 Chapter LXXXIII : “Concerning their manners in sickness.” 
Anecdote of Mimshadh al-Dfnawarf. It is related of al- 

Kurdf that part of his body was infested by worms, and 
when a worm fell to the ground he would put it back in 
its place. Story of Dhu ’ 1 -Nun and a sick disciple to whom 
he paid a visit. Advice which Sahl b. c Abdallah used to 
give to his disciples when they were ill. How Abu Ya c qub 
al-Nahrajurf refused to let himself be cured of a disease in 
his stomach by means of cautery. Saying of al-Thawrf to a 
disciple who made excuses for delay in visiting him. Sahl 
b. c Abdallah know a remedy for piles but would not use it. 

204 When Bishr al-Haff described his symptoms to the phys- 
ician, he was asked whether he was not complaining (of 
God): his reply. Saying of Dhu ’ 1 -Nun quoted by Junayd 
when he was suffering from a severe illness. 
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Chapter LXXXIV : “Concerning the manners of the 
Sheykhs and their kindness to their disciples”. 

Saying of Junayd. How Bishr al-Hafi sympathised with 
the poor when he was unable to help them. Courtesy shown 
by al-Zaqqaq to a party of dervishes. Story of Junayd and 
al-Jarfrf. 

205 Story of Abu Ahmad al-Qalanisi and a disciple. Anec- 
dote of Junayd and a man who wished to abandon all his 
wealth. How Abu ’ 1 -Hasan al- c Atufi procured food for his 
companions in the desert. How Abu Ja c far al-Qassab fol- 
lowed Abu Sa c id al-Kharraz from Ramla to Jerusalem in 
order to obtain his forgiveness. 

Chapter LXXXV: “Concerning the manners of disciples 
and novices”. 

Saying on wisdom (hikmat) cited from a book by Abu 
Turab al-Nakhshabf. Saying of Junayd: anecdotes (of holy 
men) strengthen the hearts of disciples. 

206 Saying of Yahya (b. Mu c adh) on wisdom. Sayings of 
Mimshadh al-Dfnawarf, Abu Turab al-Nakhshabf, and Abu 
c Alf b. al-Katib concerning those who aspire to become 
Sufis. Saying of Shibli on two kinds of amazement {( hayrat ) 
felt by disciples. How Shibli, when he was a novice, pre- 
vented himself from being overcome by sleep. Manners and 
signs of the sincere disciple according to Abu Sa c id al- 
Kharraz. Saying of Sahl b. c Abdallah on the things which 
should occupy the disciple’s mind. 

207 Description by Yusuf b. al-Husayn of the signs by which 
the disciple is known. Saying of Abu Bakr al-Barizf. 

Chapter LXXXVI: “Concerning the manners of those 
who prefer to live alone”. 

Saying of Bishr al-Haff. How al-Darraj met the hermit, 
Abu ’ 1 -Musayyib, and brought him to Shibli. Saying of Ju- 
nayd on the solitary life. Abu Ya c qub al-Susf said that only 
men of great spiritual power can endure solitude, and that 
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it was better for people like himself to perform their devo- 
tions in the sight of one another. 

208 Story of Abu Bakr b. al-Mu c allim who retired to Mount 
Lukkam near Antioch and found that be was unable to 
perform his customary devotions; he remained ten years in 
solitude before he could perform them as well as he used 
to do amongst his acquaintances. A similar experience was 
communicated to Ibrahim al-Khawwas by a man whom he 
met in the desert. 

CHAPTER LXXXVII: “Concerning their manners in friend- 
ship and affection”. 

Sayings of Dhu ’ 1 -Nun and Abu c Uthman (al-Hfrf). Answer 
given by Ibn al-Sammak to a friend who quarrelled with 
him. Sayings on the nature of affection. 

209 Sayings of Yahya b. Mu c adh, Junayd, Nurf, and Abu Mu- 
hammad al-Maghazilf. 

CHAPTER LXXXVIII: “Concerning their manners in the 
hour of death”. 

Verses recited by Shiblf on the night before he died. Only 
two of the hundred and twenty disciples of Abu Turab al- 
Nakhshabf died in ‘poverty’, namely, Ibn al-Jalla and Abu 
c Ubayd al-Busrf. Description of the death of Ibn Bunan al- 
Misrf. 

210 Story related by Abu c Alf al-Rudhabarf of a youth who 
expired on hearing a verse of poetry. Saying of Abu Yazfd 
(al-Bistamf) on his deathbed. Saying of Ibn al-Kurrinf (al- 
Karanbf) reported by Junayd, who was his pupil. Descrip- 
tion of the death of Junayd by Abu Muhammad al-Jarfrf. The 
death of Shiblf described by Bakran al-Dfnawarf. Account 
of the death of Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf. A saying of Abu 
Bakr al-Zaqqaq which was immediately followed by his death. 

21 1 How Ibn c Ata was killed. Ibrahim al-Khawwas died while 
performing an ablution. The corpse of Abu Turab al-Nakh- 
shabf was seen standing erect in the desert, untouched by 
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wild beasts. Description of the death of Yahya al-Istakhrf. 
Junayd’s remark when he was told that Abu Sa c fd al- 
Kharraz fell into an ecstasy before he died. 

Chapter LXXXIX: “Concerning the differences of doc- 
trine shown in their answers to questions on mystical sub- 
jects”. 

212 Qtiestion concerning concentration (jam c ) and dispersion 
( tafriqat ). 

The author’s definition of these terms. Their meaning ex- 
plained by Abu Bakr c Abdallah b. Tahir al-Abharf. Verses 
by Junayd. Saying attributed to Nurf. 

213 Anonymous doctrines on the subject. Sayings of Junayd 
and Abu Bakr al-Wasitf. 

Question concerning passing-away {fandj and continuance 
(baqa). 

Two sayings of Abu Ya c qub al-Nahrajuri : the true theory 
of fana and baqa requires that Man’s normal relation to God 
— the relation of a slave to his master — should be maintained. 
The author says that fana and baqa are the attributes of 
those who declare God to be One, and who ascend in their 
unification to a particular degree, which is not reached by 
ordinary Moslems. He explains the original meaning and 
application of the terms. Two sayings of Sumnun. 

214 Sayings of Abu Sa c fd al-Kharraz, Junayd, Ibn c Ata, and 
Shiblf. Saying attributed to Ruwaym. The author enume- 
rates five stages of fana . 

215 Question concerning the realities ( al-haqa'iq ). 

Description by Sari al-Saqatf of those who seek the real- 
ities. Sayings of Junayd, Abu Turab (al-Nakhshabf) and 
Ruwaym. Three kinds of reality (Ziaqiqat) distinguished by 
Abu Ja c far al-Saydalani. Anecdote of Abu Bakr al-Zaqqaq : 
“every reality that contradicts the religious law is an infid- 
elity”. Ruwaym’s answer to the question, “When does a 
man realise the meaning of servantship ( c ubudiyyat )”? Another 
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saying of Ruwaym. A saying of Junayd. Definition by al- 
Muzayyin al-Kabfr of the nature of God as conceived by 
the Sufis. 

216 Saying of c Abdallah b. Tahir al-Abharf, in which he iden- 
tifies reality with positive religion Distinction made 

by Shiblf between c ilm, haqiqat> and haqq . The reality of 
'humanity’ ( insaniyyat ) explained by Abu Ja c far al-Qarawf. 
Anonymous definition of the reality of 'union’ (wusul). Reality 
described by Junayd as that which removes every obstacle 
in the mystic’s way. Saying of Abu Bakr al-Wasitf. 

Question concerning veracity (sidq). 

Saying of Junayd. Definition of veracity given by Abu 
Sa c fd al-Kharraz to two angels whom he saw in a dream. 
A detailed definition by Yusuf b. al-Husayn. 

217 Sayings of an anonymous sage, Dhu ’ 1 -Nun, Harith (al- 
Muhasibf), Junayd, Abu Ya c qub, and another whose name 
is not mentioned. 

Question concerningthc fundamental principles (usuljof Sufism . 

Five qualities enumerated by Junayd. Two principles men- 
tioned by Abu c Uthman (al-Hfrf). Saying of Junayd on the 
importance of taking care not to fail in fundamental prin- 
ciples. Three principles of the Sufis, according to Abu 
Ahmad al-Qalanisf. Seven principles of Sufism enumerated 
by Sahl b. c Abdallah. 

218 List of six principles, according to Husrf, and another 
list of seven principles, according to an anonymous dervish. 

Question concerning sincerity (ikhlds). 

Definitions by Junayd, Ibn c Ata, Harith al-Muhasibf, Dhu 
’ 1 -Nun, and Abu Ya c qub al-Susf. Two sayings of Sahl b. 
c A.bdallah. Definitions by Junayd and an anonymous Sheykh. 
Three signs of the sincere man. Definition of sincerity attrib- 
uted to Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf. 

219 Question concerning recollection ( dhikr ). 

Ibn Salim distinguished three kinds of recollection : (a) with 
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the tongue, (b) with the heart, (c) recollection which he 
defined as “being filled with love and shame because of 
nearness to God”. Ibn c Ata said that recollection causes the 
human nature ( bashariyyat ) to disappear. Two sayings of 
Sahl b. c Abdallah. Three verses of the Koran in which the 
Moslems are commanded to recollect God. There are differ- 
ent kinds of recollection, corresponding to the different 
language used in these verses. Saying of an anonymous 
Sheykh. Verbal recollection (repetition of the formulas “There 
in no god but Allah” and “Glory be to Allah!” or recitation 
of the Koran) and spiritual recollection (concentration of the 
heart upon God and His attributes). 

220 Recollection assumes various forms in accordance with the 
predominant ‘state’ or ‘station’ of each mystic. Shibli said 
that real recollection is the forgetting of recollection, i. e. } 
forgetfulness of everything except God. 

Question concerning spiritual wealth (ghina). 

Junayd said that spiritual poverty and wealth are comple- 
mentary, and that neither is perfect without the other. The 
signs of spiritual wealth described by Yusuf b. al-Husayn. 
Saying of c Amr b. c Uthman al-Makkf on the spiritual wealth 
which consists in being independent of spiritual wealth. 

221 Saying of Junayd. 

Question concerning poverty (faqr ). 

Junayd said that poverty is a sea of tribulation but that 
all its tribulation is glorious. Description by Junayd of the 
true faqir who enters Paradise five hundred years before 
the rich. Ibn al-Jalla said that poverty must be accompanied 
by piety (zvara c ). Sayings of Junayd and al-Muzayyin. 

Question concerning the spirit ( ruh ) and the doctrines of 
the Sufis on the subject . 

222 Two sayings of Shibli. Abu Bakr al-Wasitf distinguished 
two spirits, viz., the vital spirit and the spirit whereby the 
heart is illumined. Other sayings of al-Wasitf. Abu c Abdallah 
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al-Nibajf said that there are two spirits in the gnostic who 
has attained to union with God. Distinction between the 
human spirit ( al-ruh al-bashariyya ) and the eternal spirit ( at - 
ruh al-qadima ) in man. Traditions illustrating this doctrine. 

223 The author declares it to be false. Ibn Salim asserted 
that the spirit and the body together produce good or evil, 
and that both are liable to reward or punishment. Those 
who believe in metempsychosis and the eternity of the 
spirit go far astray from the truth. 

Question concerning symbolic allusion ( isharat ). 

The meaning of isharat . Sayings of Shibli and Abu Yazfd 
al-Bistami to the effect that God cannot be indicated by 
means of symbols. How a man rebuked Junayd for raising 
his eye to heaven. c Amr b. c Uthman al-Makkf said that the 
symbolism of the Sufis is polytheism ( shirk ). Junayd said 
to a certain man, “How long will you give indications to 
God? Let God give indications to you.” 

224 Abu Yazid (al-Bistamf) condemned both theological and 
mystical symbolism. Zaqqaq said that isharat is proper for 
novices, but the adept finds God by abandoning isharat . 
Saying of Shibli on nearness to God. Saying of Yahya b. 
Mu c adh on the different kinds of symbolism used by different 
classes of religious men. Sufism described by Abu c Alf al- 
Rudhabarf as an isharat . The use of isharat disapproved by 
Abu Ya c qub al-Susf. 

Diverse questions . Question concerning elegance ( zarf ). 

Definition of the term by Junayd. 

Question concerning generosity [muruwwat). 

Definition by Ahmad b. c Ata. 

Question concerning the reason why the Sufis are so called. 

225 Sayings by Ibn c Ata (who connects 'Sufi’ with safd), Nurf, 
Shibli, and an anonymous mystic. 

Question concer 7 iing the daily bread ( rizq ). 

Sayings of Yahya b. Mu c adh and another whose name is 
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not mentioned. Various opinions as to the cause ot rizq. 
How Abu Yazid (al-Bistamf) rebuked a theologian who 
questioned him about the source of rizq. 

Question . Junayd’s answer to a question concerning the 
disappearance of the name of ‘servant’ and the subsistence 
of the power of God, (as happens in fand). 

Question . Junayd was asked, “When is a man indifferent 

226 to praise and blame?” His answer. 

Question. Answer given by Ibn c Ata when he was asked, 
“What is the means of obtaining security of mind (salamat 
al-sadr )?” 

Question . “What is the explanation of the grief which a 
man feels without knowing its cause?” Answer by Abu 
c Uthman (al-Hfrf). 

Qitestion concerning sagacity {firasat). 

Comment by Yusuf b. al-Husayn on the Tradition, “Be- 
ware of the sagacity of the true believer, for he sees by 
the light of God.” 

Question concerning the imagination {wahm). 

Definition of wahm by Ibrahim al-Khawwas. 

227 Question . Explanations by Abu Yazid al-Bistami and other 
mystics of the words sdbiq, muqtasid , and zdlim in Kor. 35, 29. 

Question coyicerning wishing [tamanni). 

Ruwaym said that the disciple may hope, but that he 
should not wish. The reason of this distinction. 

Question concerning the secret of the soul (sirr al-nafs ). 

Sahl b. c Abdallah said that the secret of the soul was 
never revealed in any created being except in Pharaoh when 
he said, “I am your supreme Lord.” 

228 Question . Human and divine jealousy (gkayrat) distinguished 
by Shiblf. 

Question . Fath b. Shakhraf asked Israffl, the teacher of 
Dhu ’ 1 -Nun, whether secret thoughts ( asrdr ) are punished 
before actual sins. The answer given by Israffl. 
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Question . Three different ‘states’ of the heart described by 
Abu Bakr al-Wasitf. 

Question. Three kinds of tribulation (bald) described by 
Jarfrf. 

Question concerning the difference between the lower and 
higher degrees of love (Jiubb and wudd ). 

229 Question concerning weeping (< buka ). 

Saying of Abu Sa c id al-Kharraz. Eighteen causes of weeping. 

Question concerning the term shahid . 

Definitions by Junayd and the author. 

2 30 Question concerning the sincere practice of devotion. 

Abu ’l-Husayn c Alf b. Hind al-Qurashf, when questioned 

on this subject by the Sheykhs of Mecca, replied that sin- 
cerity in devotion depends on the knowledge of four things, 
viz., God, self, death, and retribution after death. 

Questio?i as to the nature of the generous man ( karim ). 

Definitions of the generous man by Harith (al-Muhasibf) 
and Junayd. 

Question concerning generosity (kardmat). 

Two anonymous definitions. 

Question concerning reflection ( fikr ). 

Definitions of fikr and tafakkur by Harith al-Muhasibf 
and others. Distinction between fikr and tafakkur. 

231 Question concerning induction (i c tibdr). 

Definitions by Harith al-Muhasibf and others. 

Question as to the nature of intention ( niyyat ). 

Definitions by Junayd and others. 

Question as to the nature of right ( sawab ). 

Definitions by Junayd and another. 

Question. Junayd’s explanation of what is meant by com- 
passion towards the creatures ( shafaqat c ala 'l-khalq ). 

Question concerning fear of God ( taqiyyat ). 

Five definitions of the word. 

Question concernmg the ground of the soul (sirr). 
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Definitions. Saying of Husayn b. Mansur al-Hallaj. 

232 Two sayings of Yusuf b. al-Husayn. Verses concerning 
the sirr by Nurf and others. 

The author remarks that the questions discussed by the 
Sufis are too numerous to mention. Saying of c Amr b. 
Uthman al-Makkf: “One half of knowledge is question, and 
the other half is answer.” 

Chapter XC: “Concerning the letters sent by Sufis to one 
another”. 

233 Words written by Mimshadh al-Dfnawarf on the back of a 
letter which Junayd wrote to him. Letter from Abu Sa‘fd 
al-Kharraz to Ahmad b. ‘Ata. Part of a letter addressed 
by c Amr b. ‘Uthman al-Makki to the Sufis of Baghdad, 
together with the observations made upon it by Junayd, 
Shiblf, and Jarlri'. Part of a letter sent by Shiblf to Junayd. 

2 34 Junayd s reply. The author relates how he and other 
Sufis asked Abu Abdallah *) al-Rudhabarf to write a letter to 
a certain Hashimite at Ramla, begging him to permit them 
to hear a singing-girl who was famous for the beauty of her 
voice. Copy of the letter which al-Rudhabarf wrote impromptu 
on this occasion. Verses inserted by Abu c Alf b. Abf Khalid 
al-Surf in a letter which he wrote to Abu c Alf al-Rudhabarf. 

235 Verses written by Abu ‘Alf al-Rudhabarf in reply to the 
above. Answer sent by Dhu ’ 1 -Nun to a sick man who had 
asked him to invoke God on his behalf. Another letter 
written by Dhu ’ 1 -Nun. Letter written by Sarf al-Saqatf to 
Junayd containing some verses which he heard a camel- 
driver chanting in the desert. 

236 Letter written to (Abu ‘Abdallah) al-Rudhabarf by one of 
his friends. Part of a letter from Abu ‘Abdallah al-Rudhabarf 
to a friend. Letter written by an eminent Sufi to a certain 
Sheykh. Extract from a letter addressed by Abu ’ 1 -Khayr 


1) This is the correct reading. 
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al-Tmati to Ja c far al-Khuldi. Letter written by a certain 
sage in answer to Yusuf b. al-Husayn, who had complained 
of being a prey to worldly feelings and dispositions. 

Letter written by one sage to another who had asked 
him by what means he might gain salvation. Part of a letter 
written by Ahmad b. c Ata to Abu Sa c i'd al-Kharraz, and 
the latter’s reply. Letter of a lover to his beloved. Quotation 
from a letter written by a certain Sheykh. 

Part of a letter written to Husayn b. Jibrfl al-Marandi 
by one of his pupils, relating how he became friendly with 
a gazelle and shared his food with it. Letter sent by Shah 
al-Kirinanf to Abu Hafs (al-Haddad) and the latter’s reply. 
Letter written by Sari al-Saqatf to a friend. Part of a letter 
from Junayd to C AH b. Sahl al-Isbahanf. 

The author says that it is impossible for him to quote 
the long epistles which celebrated Sufis have written to one 
another, such as the epistle of Nun to Junayd on the sub- 
ject of tribulation {bald), etc., but that he will give the text 
of one short epistle written by Junayd to Abu Bakr al- 
Kisa’i al-Dinawari. 

Continuation of the epistle of Junayd to Abu Bakr al-Kisa’i. 

Conclusion of the same. 

CHAPTER XCI: “Concerning the introductions (sudur) of 
books and epistles”, 
i Five introductions by Junayd. 

Specimens by Abu C AK al-Rudhabari and Abu Sa c id b. al- 
A c rabi. 

Two more specimens by Ibn al-A c rabf, and one by Abu 
Sa c id al-Kharraz. 

Another by al-Kharraz and a third which the author at- 
tributes to him. An introduction by al-Kurdi of Urmiya. 

Another by Abu Bakr al-Duqqi. 

Another by the same hand. Two anonymous specimens. 

Chapter XCII: “Concerning their mystical poems”. 
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247 Verses by Dhu ’ 1 -Nun and Junayd. 

248 Verses by Abu ’l-Husayn al-Nurf and Junayd. 

249 Verses by Abu c Ali al-Rudhabarf. 

250 Verses by Ibrahim al-Khawwas. Verses describing ecstasy 
by Sumnun al-Muhibb. Two more verses by Sumnun. 

251 Some verses which Sari al-Saqatf often used to recite. 

Verses which Sari recited while he was engaged in sweep- 
ing his room. Another verse frequently quoted by Sari. 

Verses spoken by Shibli on his deathbed. Verses by the 
same. 

252 Verses composed or quoted by Shiblf on various occasions. 

253 Two verses by Shibli. Verses on patience which are said 
to have been composed by Sahl b. c Abdallah. Verses by 
Yahya b. Mu c adh al-Razi. Verses on thanksgiving (shnkr) 
by Abu VAbbas b. c Ata. 

254 More verses by Ibn c Ata. Verses by Abu Hamza (al- 

Khurasanf) on being rescued by a lion from a well into 

which he had fallen. 

255 Verses by Bishr b. Harith (al-Haff), Yusuf b. Husayn al- 
Razi, and Abu c Abdallah al-Qurashi. Verses written to the 
last-named by Abu c Abdallah al-Haykalf. 

256 Verses by Abu Sa c id al-Kharraz. Verses written in reply 
to al-Haykalf by Abu c Abdallah al-Qurashf or, according to 
others, by Abu Sa c fd al-Kharraz. Verses written by Abu 
’ 1 -Hadfd to Abu c Abdallah al-Qurashf. Reply of al-Qurashf. 

257 Chapter XCIII: “Concerning the prayers and invocations 
which the most eminent of the ancient Suffs addressed to God.” 

Two prayers by Dhu ’ 1 -Nun. 

258 A prayer by Yusuf b. al-Husayn (al-Razf). Prayer of a 
certain sage which was overheard by Yusuf b. al-Husayn. 

259 Verse recited by a Sufi Sheykh in the hearing of Yusuf 
b. al-Husayn. A prayer of Junayd, extracted from the Kitab 
al-Munajat. 

260 A prayer of Abu Sa c fd al-Dfnawarf which the author heard 
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him utter at Atrabulus. A prayer of ShiblL Prayers of 
Yahya b. Mu'adli (al-Razi). 

261 A number of prayers by the same. Answer given by a 
certain Shaykh to 'Umar al-Malati who had begged him to 
invoke God on his behalf. How Ibrahim b. Adham refused 
to pray for his fellow-passengers when they were overtaken 
by a storm at sea. 

262 Anonymous saying on the eftect of sincerity in prayer. 
Prayer of Sari al-Saqati. Prayer of Sari in answer to the 
request of Abu Hamza. A prayer which Ibrahim al-Marastani 
learned from al-IChadir, whom lie saw in a dream. A prayer 
which Abu “Ubayd al-Busri learned from “A’isha who ap- 
peared to him while he was asleep. Prayer of a Shcykh 
whose name is not mentioned. Answer given to the author 
by a certain Shcykh whom he questioned concerning the 
real purpose of prayer. 

A prayer of Junayd. 

263 CHAPTER XCIV: “Concerning their precepts (wafdyef) to 
one another.” 

Precepts by Ruwaym and Yusuf b. al-Husayn (al-Razi). 

264 Precepts by Sari al-Saqati, Abu Bakr al-Barizi, Abu 1 - Abbas 
b. c Ata, Junayd, and Abu Sa“id al-Rharraz. 

265 Precepts by Dhu ’ 1 -Nun, Junayd, Abu “Abdallah al-Khayyat 
al-Dinawari, and Abu Bakr al-Warraq. Uhu ’ 1 -Nun’s reason for 
refusing to give a precept to a man who had asked him for one. 

266 Story of Abu Muhammad al-Murta c ish : when dying, lie 
gave instructions that his debts should be paid ; and the sale 
of the clothes on his corpse produced eighteen dirhams, 
exactly the amount of his debts. A precept of Ibrahim b. 
Shayban. Precept by an anonymous Sheykh. 

Precepts by Abu Bakr al-Wasiti, by an unnamed Sufi, by 
a man whom Dhu ’ 1 -Nun met on Mount Muqattam, and by 
Dhu ’ 1 -Nun himself. 

267 Precept by Junayd. 
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THE HOOK OF AUDITION (samd c ). 

Chapter XCV : “ Concerning the beauty of the voice, and 
audition, and the difference of those who practise it.” 

The Prophet said that all the prophets before him had 
fine voices. 

268 Further Traditions showing that the Prophet held a sweet 
. voice in high esteem and that he liked to hear the Koran 

read with a musical intonation. The author’s explanation of 
the Tradition, “Beautify the Koran by your voices.” 

269 Sayings on this subject by Dhu ’ 1 -Nun, Yahya b. Mu c adh 
al-Razi, an anonymous Sheykh, Harith al-Muhasibf, and 
Bundar b. al-Husayn. The subtle influence of sweet sounds 
is illustrated by the fact that they lull sick children to sleep 
and restore the health of persons suffering from melancholia. 
Moreover, the camel-driver’s chant has a marvellous effect 
upon camels worn out by fatigue. 

2 7 ° Story, related to the author by al-Duqqf, of a negro slave 
whose master had thrown him into chains because the sweet- 
ness of his voice excited the heavily laden camels to rush 
along with such speed that all of them, except one, died on 
arriving at the end of their journey. l ) 

271 Definition of the expert singer by Ishaq b. Ibrahim al- 
Mawsilf. 

Chapter XCVI: “Concerning audition and the various 
opinions of the $ufis as to its nature.” 

Definition by Dhu ’ 1 -Nun. Saying of Abu Sulayman al- 
Darani on the recitation of poetry with a musical accom- 
paniment. Definitions by Abu Ya c qub al-Nahrajuri and an 
anonymous mystic. Description of samd z by Abu ’ 1 -Husayn 
al-Darraj. 


1) The same story is told by Hujwfrf, on the authority of Ibrdhi'm al-Khaw- 
w&s. See my translation of the Kashf al-Mahjub p. 399. 
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272 Sayings of Shiblf, Junayd, and an unnamed Sufi. Junayd 
said that audition is one of the three occasions on which 
the mercy of God descends upon dervishes. Audition con- 
demned by Abu c Alf al-Rudhabarf. Abu ’l-Husayn al-Nurf 
defined the Sufi as one who practises audition. Abu ’ 1 -Husayn 
b. Zirf used to stay and listen to music ( samd c ) if he ap- 
proved of it; otherwise he would take up his shoes and 
go. Al-Husrf wished for a sama c that should never cease, 
and should be more desired the more it was enjoyed. 

273 Chapter XCVII: “Concerning the audition of the vulgar 
( al- c ammat ) and its permissibility when they listen to sweet 
sounds which inspire them with hope or fear and impel 
them to seek the afterworld”. 

Saying of Bundar b. al-Husayn on the pleasure and law- 
fulness of audition when it is not connected with any evil 
purpose. Quotations from the Koran showing that audition 
is lawful. The five senses enable us to distinguish things 
from their opposites, and the ear can distinguish sweet 
sounds from harsh. 

274 Sweet sounds form part of the pleasures of Paradise which 
are enumerated in the Koran. Audition is not like wine- 
drinking: the latter is forbidden in this world, but the former 
is permitted. The Prophet allowed two singing-girls to play 
the tambourine in his house. 

275 Verses recited by Abu Bakr, Bilal, and c A’isha. Many of 
the Prophet’s Companions recited poetry. Fourteen verses 
are quoted from the famous poem, Banat Sifadu , which 
Ka c b b. Zuhayr recited in the presence of the Prophet. 

276 The Prophet said, “Wisdom is sometimes to be found in 
poetry”. Since poetry may be recited, there is no objection 
to reciting it with musical notes and melodies and with an 
agreeable intonation. Various divines and lawyers have pro- 
nounced in favour of audition, e . g ., Malik b. Anas. Story 
of Malik and a man whom he rebuked for singing badly. 
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It is well-known that Malik ] ) and the people of Medina 
did not dislike audition. 

277 Shafi c f was of the same opinion. Ibn Jurayj departed from 
Yemen and settled at Mecca in consequence of hearing two 
verses of poetry. He declared that audition is neither a 
good nor an evil act, but resembles an idle word ( laghw ) 
for which a man will not be punished hereafter (Kor. 2, 225). 
The author sums up the discussion by stating that audition 
is lawful, if it has no corrupt end in view and if it does 
not involve the use of certain musical instruments forbidden 
by the Prophet. 

CHAPTER XCVIII: “Concerning the audition of the elect 
and their various degrees therein.” 

Description by Abu c Uthman Sa c id b. c Uthman al-Razi of 
three kinds of audition: (1) that of novices and beginners; 
(2) that of more advanced mystics [siddtqin ) ; and (3) that 
of gnostics (' 1 dr if in ). 

278 Three classes of auditors described by Abu Ya c qub al- 
Nahrajuri. Three kinds of audition defined by Bundar b. 
al-Husayn : some hear with their natures (tab c ) f some with 
their spiritual feelings (/tal), and some through God (/iaqq). 
The author’s explanation of this saying. 

279 The author’s explanation continued. Three classes of aud- 
itors distinguished by an anonymous Sufi: (1) the followers 
of realities (abnd al-haqaiq ) ; (2) those who depend on their 
spiritual feelings; (3) the poor (fuqara) who are entirely 
detached from worldly things. 

280 Chapter XCIX: “Concerning the different classes of aud- 
itors”. 

Those who prefer to listen the Koran. 


1) The contrary opinion is attributed to Malik and the Medina school by 
Ghazali (Ihya, Bulaq, 1289 A. H., II, 247, 17), but cf. Goldziher, Muhamm . 
Studien , II, 79, note 2. 


72 


Verses of the Koran and Traditions of the Prophet which 
prove that listening to the Koran is allowable. 

281 Further Traditions on this subject. The Koran condemns 
those who listen only with their ears and praises those who 
listen with attentive minds. Examples of the emotion pro- 
duced by listening to the Koran. In some cases the listeners 
die. Answer given by Shibli to Abu C AU al-Maghazili who 
complained that the effect produced by listening to the 
Koran was not permanent. 

282 Abu Sulayman al-Daram said that he sometimes spent 
five nights in pondering over a single verse of the Koran 
and that unless he had ceased to think about it he would 
never have continued his reading. 

Junayd saw a man who had swooned on hearing a verse 
of the Koran. He recommended that the same verse should 
be read to him again ; whereupon the man recovered his 
senses. A certain Sufi repeated several times the verse, 
“Every soul shall taste death” (Kor. 3, 182). He heard a 
voice from heaven saying, “How long wilt thou repeat this 
verse which has already killed four of the Jinn?” Abu 
’ 1 -Tayyib Ahmad b. Muqatil al- c Akki describes the terror 
and anguish of Shibli on hearing a verse of the Koran. 

283 Those who lack the spiritual emotion which accords with 
the hearing of the Koran and is excited thereby are like 
beasts: they hear but do not understand. 

CHAPTER C: “Concerning those who prefer listening to 
odes and verses of poetry”. 

Traditions of the Prophet in praise of poetry. The con- 
siderations which lead some Sufis to listen to poetry rather 
than to the Koran are stated by the author as follows. The 
Koran is the Word of God, i. e. an eternal attribute of God, 
which men cannot bear when it appears, because it is un- 
created. If God were to reveal it to their hearts as it really 

284 is, their hearts would crack. It is, however, a matter of 
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common knowledge that a man may read the whole Koran 
many times over without being touched with emotion, whereas 
if the reading is accompanied by a sweet voice and plain- 
tive intonation he feels emotion and delight in hearing it. 
These feelings, then, are not caused by the Koran, but by 
sweet sounds and melodies which accord with human tem- 
peraments. The harmonies of poetry are similar in their 
nature and their effects and easily blend with music. Since 
a certain homogeneity exists between them and the spirit 
of man, their influence is much less powerful and dangerous 
than that of God’s Word. Those who prefer listening to 
poetry are animated by reverence for the Koran. 

285 “It is more fitting”, they say, “that so long as we retain 
our human nature we should take delight in poetry instead 
of making the Koran a means of indulging ourselves”. Some 
theologians have regarded with dislike the practice of trill- 
ing the Koran, but if this is done, the reason is that men 
shrink from hearing and reciting the Koran because it is a 
reality (Ziaqq), and they intone it musically in order that the 
people may be drawn to listen when it is read. 

Chapter Cl: “Concerning the audition of novices and 
beginners”. 

Story of a young man, a pupil of Junayd, who used to 
shriek whenever he heard any dhikr . Junayd threatened to 
dismiss him if he did so again, and after that time he used 
to put such restraint on himself that a drop of water trickled 
from every hair of his body, until one day he uttered a 
loud cry and expired. A saying of Junayd related by Abu 
THusayn al-Si'rawanf. 

286 Story related by al-Darraj of a youth who died on hearing 
a slave-girl sing two verses of poetry l ). Another story of 
the same kind related by Abu C AH al-Rudhabari. 

1) This story occurs in my translation of Hujwirfs Kashf al-Mahjub , p. 
408 seq. 
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287 Abu c Abdallah b. al-Jalla mentions two marvellous things 
which he saw in the Maghrib: (i) a Sufi begging for alms; 
(2) a Sheykh named Jabala, one of whose disciples had 
died on hearing a passage of the Koran, came to the reader 
on the next day and asked him to a recite part of the Koran. 
While he was reciting, Jabala gave a shriek which caused 
him (the reader) to fall dead on the spot. Anecdote of Ja c far 
al-Mubarqa c . The author states the conditions under which 
it is proper for novices to practise sama c . 

288 If the beginner is ignorant of these conditions, he must 
learn them from a Sheykh, lest he should be seduced and 
corrupted. 

Chapter CII: “Concerning the audition of the Sufi Sheykhs.” 
Israfil, the teacher of Dhu ’ 1 -Nun, asked al-Tayalisi al- 
Razi whether he could recite any poetry. On receiving a 
negative answer, Israfil said to him, “Thou hast no heart.” 
Ruwaym described the state of the Sufi Sheykhs during 
audition as resembling that of a flock of sheep attacked by 
wolves. Abu ’l-Qasim b. Marwan al-Nahawandf, who had 
taken no part in the sama c for many years, attended a 

289 meeting where some poetry was recited. The audience fell 
into ecstasy. When they became quiet again, Abu ’l-Qasim 
questioned them concerning the mystical meaning which they 
attached to the verse, and finally gave his own interpre- 
tation. Story of Abu Hulman, who swooned on hearing 
the street-cry of a herb-seller. The author points out that 
the influence of sama c depends on the spiritual state of the 
hearer. Thus, the same words may be regarded as true by 
one mystic and as false by another. Story of c Utba al- 

290 Ghulam. Anecdote of Dhu ’ 1 -Nun al-Misrf, who was over- 
come by ecstasy on hearing some verses recited, but rebuked 
a man who followed his example. Some Sheykhs possess 
insight into the spiritual state of those below them; in that 
case, they should not permit them to claim a higher state 
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than that which really belongs to them. Account of Nun’s 
ecstasy a few days before his death. The ecstasy of c Ali b. 
al-Muwaffaq. 

291 Description of a visit which Abu ’ 1 -Husayn al-Darraj paid 
to Yusuf b. al-Husayn at Rayy. The latter burst into tears 
on hearing two verses which al-Darraj recited, though he 
had previously read aloud to himself a large portion of the 
Koran without any such sign of emotion. 

292 A verse that used to throw Shibli into ecstasy. Another 
verse that had the like effect on al-Duqqi. 

Chapter CIII: “Concerning the characteristics of the per- 
fect adepts in audition.” 

During sixty years Sahl b. c Abdallah never changed coun- 
tenance when he heard the dhikr or the Koran or anything 
else; it was only the weakness of old age that at last caused 
him to show emotion. Another similar anecdote of Sahl b. 

293 c Abdallah. The answer given by Sahl to Ibn Salim who 
asked what it is that makes a man spiritually strong and 
enables him to retain his composure. Saying of the Caliph 
Abu Bakr. Sahl b. c Abdallah said that his state during prayer 
was the same as his state before he began to pray. Expla- 
nation of this saying by the author. Sahl was the same 
after audition as he had been before it, i. e ., his ecstasy 
continued without interruption. Story of Mimshadh al-Dfna- 
warf, who said that all the musical instruments in the world 
could not divert his thoughts from God. 

294 The author observes that when Sufis attain to perfection 
their senses are purified to such an extent that they take 
no pleasure in music and singing. Verse of the Koran quoted 
by Junayd in reply to one who noticed how quiet and 
unmoved he was during the sama z . Various reasons which 
induce spiritual adepts to attend musical concerts. 

295 Chapter CIV: “On listening to dhikr and sermons and 
moral sayings.” 
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The profound impression made upon Abu Bakr al-Zaqqaq 
by a saying of Junayd. Answer given by Junayd to the 
question, “When does a man regard praise and blame with 
equal indifference?” Saying on Wisdom (> hikmat ) by Yahya 
b. Mu c adh. It is said that when words come from the heart 
they penetrate to the heart, but when they proceed from 
the tongue they do not pass beyond the ears. Many further 
examples might be given of the ecstasy and enthusiasm 
caused by listening to dhikr or moral exhortations. Saying 
of Abu c Uthman (al-Hfri). Influences from the unseen world, 
whether they be audible or visible, produce a powerful effect 
upon the heart when they are in harmony with it, i.e. 9 when 
the heart is pure; otherwise, their effect is weak. 

296 The adepts, however, are not affected in this way, although 
sometimes their spiritual life is renewed and replenished by 
hearing words of wisdom. The object of the Sufis in audition 
is not solely the delight of listening to sweet voices and 
melodies, but rather the inward feeling of something homo- 
geneous with the ecstasy already existent in their hearts, 
since their ecstasy is strengthened by feeling it. 

CHAPTER CV: “Further observations concerning audition.” 

The influence of samd z depends on, and corresponds with, 
the spiritual state of the hearer. Hence the Sufi's, when they 
listen to poetry, do not think of the poet’s meaning, nor 
when the Koran is read aloud are they distressed by the 
negligence of the reader whilst they themselves are alert. 

29 7 If speaker and hearer are one in feeling and intention, the 
ecstasy will be stronger; but the Sufis are safe from any 
evil consequences so long as the divine providence encom- 
passes them. Stories illustrating this. Muhammad b. Masruq 
of Baghdad was singing a verse in praise of wine when he 
heard some one say in the same metre and rhyme: “In 
Hell thfere is a water that leaves no entrails in the belly 
of him whose throat shall swallow it.” This was the cause 
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of his conversion to Sufism. Abu ’ 1 -Hasan b. Raz c an (?) heard 
a mandoline-player singing some erotic verses, but a friend 
with whom he was walking improvised a mystical variation 
of them. Here, says the author, we have a proof that verses 
of which the intention is bad may be interpreted in a sense 
that accords with the inward feelings of the hearer. 

298 Shibli’s answer to a man who asked him to explain the 
meaning of “God is the best of deceivers” (Kor. 3,47). 

Chapter CVI: u Concerning those who dislike the sama c 
and dislike to be present in places where the Koran is 
recited with a musical intonation, or where odes are chanted 
and the hearers fall into an artificial ecstasy and begin to 
dance.” 

Different reasons for such dislike: (1) samd c is condemned 
by some great religious authorities ; (2) samd c is very danger- 
ous for novices and penitents: it may lead them to break 

299 their vows and indulge in sensual pleasures; (3) listening to 
quatrains (rubdHyydt) is the mark of two classes of men, 
either the frivolous and dissolute or the adepts in mysticism 
who have mortified their passions and are entirely devoted 
to God. Accordingly, some Sufis reject sama c on the ground 
that they are not yet fit for it. They think it better to occupy 
themselves with performing their religious duties and with 
avoiding forbidden things. Saying of Abu c Alf al-Rudhabarf 
on the dangers of sama c . Saying of Sari al-Saqatf on the 
recitation of odes. (4) sama c is apt to lead astray the vulgar 
who misunderstand the purpose of the Sufis in listening to 
music; (5) sama c may bring a man into bad company. 

300 (6) Some abstain from samd c on account of the Tradition 
that a good Moslem leaves alone what does not concern 
him; (7) some advanced gnostics are so fully occupied with 
inward communion that they have no room for the out - 
ward experience of audition. 
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BOOK OF ECSTASY (wajd). 

Chapter CVII: “Concerning the different opinions of the 
Sufis as to the nature of ecstasy.” 

Definition of wajd by c Amr b. c Uthman al-Makkf. 

301 The meaning of wajd explained by Junayd. It has been 
said that wajd is a revelation from God. In some cases it 
produces symptoms of violent emotion, while in others the 
subject remains calm. One of the ancient Sufis distinguished 
two kinds of ectasy: wajdu mulk and wajdu laqa . Explana- 
tion of these terms by another mystic. Abu ’ 1 -Hasan al- 
Husri enumerated four classes of men, the last class being 
“ecstatics who have passed away from themselves.” Sahl b. 
c Abdallah said that if an ecstasy is not attested by the 
Koran and the Traditions, it is worthless. 

302 Three quotations from Abu Sa c id Ibn al-A c rabf on the 
nature of ecstasy. 

CHAPTER CVIII: “On the characteristics of ecstatic persons.” 

The Koran and the Traditions show that fear and trembling 
and shrieking and moaning and weeping and swooning are 
among the characteristics of such persons. Ecstasy may be 
either genuine (wajd) or artificial ( tawajud '), The author 
divides those whose ecstasy is genuine (al-wajidwi) into 
three classes: 

303 (1) those whose ecstasy is disturbed at times by the in- 
trusion of sensual influences; (2) those whose ecstasy is in- 
terrupted only by the delight which they take in audition; 
(3) those whose ecstasy is perpetual and who, in consequence 
of their ecstasy, have utterly passed away from themselves. 

Also, there are three classes of those whose ecstasy is 
artificial (al-mutawajidun). 

(1) those who take pains to induce ecstasy and imitate 
others, and those who are frivolous and despicable ; (2) 
ascetics and mystics who endeavour to excite lofty states 
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(of ecstasy). Although it might become them better not to 
do this, such ecstasy is approved in them since they have 
renounced worldly things, and their ecstasy is the result of 
the joy which they feel in austerities and asceticism. They 
are justified by the Tradition, “Weep, and if ye weep not, 
then try to weep!” (3) mystics of the weaker type who, 
being unable to control their movements or to hide their 
inward feelings, fall into artificial ecstasy as a means of 
throwing off a burden which they find intolerable. The last 
words of Husayn b. Mansur (al-Hallaj). 

304 The criterion of ‘sound’ and ‘unsound’ ecstasy according 
to Abu Ya c qub al-Nahrajuri. 

Chapter CIX: “Concerning the artificial ecstasy (tawdjud) 
of the Sheykhs who are sincere.” 

305 Two anecdotes of Shibli. Story of Nurf. 

He threw a whole company into ecstasy by his recitation 
of some erotic verses. Abu Sa c id al-Kharraz was frequently 
overcome by ecstasy when he meditated on death. 

The reason of this explained by Junayd. Explanation by 
an unnamed Sheykh of the difference between wujid and 
tawdjud. Those who dislike ecstasy, because of seeing some 
defect in the person whose ecstasy is induced by artificial 
means, follow the authority of Abu “Uthman al-Hfrl. 

3° 6 He said to a man whom he saw in an ecstasy of this 
kind, “If you are sincere, you have divulged His secret, and 
if you are not sincere, you are guilty of polytheism.” The 
author suggests what Abu “Uthman may have meant by 
these words. 

Chapter CX: a Concerning the mighty power and trans- 
porting influence of ecstasy.” 

Sarf al-Saqatf expressed his conviction that if a man who 
had fallen into a deep fit of ecstasy were struck on the face 
with a sword, he would not feel the blow. According to 
Junayd, such a person is more perfect than one who devotes 
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himself to the religious law; but on another occasion he said 
that abundance of positive religion is more perfect than abun- 
dance of ecstasy. A saying of Junayd to the effect that the 
state of quiet in ecstasy is superior to the transport which 
precedes it, and that the ecstatic transport is superior to the 
state of quiet which precedes it. Explanation by the author. 

307 The ecstasies of Sahl b. c Abdallah described by Ibn Salim. 
Junayd’s criticism of Shiblf. A story, related by Junayd, of 
Sari al-Saqatf who said that his love of God had shrivelled 
the skin on his arm ; then he swooned, and his face became 
so radiant that none of those present could bear to behold 
it. Description by c Amr b. c Uthman al-Makkf of the ecstasy 
which fills the soul and increases its knowledge of the divine 
omnipotence and makes it unconscious of all sensible objects. 

308 Verse recited by Abu c Uthman al-Muzayyin. 

Chapter CXI: “Concerning the question which is the more 
perfect, one who is quiet in ecstasy or one who is agitated”. 

This question is discussed by Abu Sa c fd Ibn al-A c rabf in 
his book on ecstasy. He declares that in some cases the 
proper and perfect condition is quiet, while in others it is 
agitation. 

309 The quiet ecstatics are preferred on account of the super- 
ior firmness of their minds, the agitated. on account of the 
superior strength of their ecstasies. Quiet would be more 
perfect, if we presupposed two equal minds; but no two 
minds or men or ecstasies are just on the same level, and 
therefore it is useless to assert that quiet is superior or 
inferior to agitation. The superiority or inferiority of either 
depends on the particular nature and circumstances of the 
ecstatic state. 

310 Chapter CXII: “A compendious summary of the subject 
from the Book of Ecstasy composed by Abu Sa c fd Ibn al- 
A c rabf.” 

Various feelings and spiritual states by which ecstasy may 
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be produced. Definition and description of ecstasy. It comes 
in a moment and is gone in a moment. God shows His 
wisdom and His lovingkindness towards His friends by 
causing ecstasy to be so transient. 

31 1 Were it otherwise, they would lose their wits. A further 
description of ecstasy. Some ecstatics are able to give a 
partial account of their experience, and this serves them as 
an argument against sceptics; else they would not divulge 
it. Remarks on the difficulty of distinguishing true ecstasy 
from the similar phenomena which sometimes result from 
sensuous impressions. 

312 Description of the ecstasy of quietists who keep the path 
of Moslem theology, and of those mystics who diverge from 
it. The latter imperil their salvation by leaving this high- 
way. Ibn al-A c rabi says that the foregoing observations refer 
to the outward sciences of ecstasy which can be explained 
in ordinary or symbolic language; the rest is indescribable, 
since it consists of immediate experience of the Unseen, 
self-evident to those who have enjoyed it, but incapable of 
demonstration. 

313 The essence of ecstasy and of other mystical states is 
incommunicable, and is better described by silence than by 
speech. 

314 Those who are fit to receive such knowledge do not ask 
questions, inasmuch as they feel no doubt. 

Ecstatic states are a gift from God and cannot be acquired 
by human effort, though some of them are the fruit of good 
works. Any one who begs God to grant him an increase 
(of ecstasy) has thereby strengthened the capital that ren- 
ders increase necessary, and any one who neglects this duty 
runs the risk of being deprived of the capital which he has. 
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3 is BOOK ESTABLISHING THE REALITY OF DIVINE 
SIGNS AND MIRACLES. 

Chapter CXIII: “Concerning the meanings of divine signs 
(< iyat ) and miracles ( karamat ), with some mention of persons 
who were thus gifted.” 

Saying of Sahl b. c Abdallah on ay at, mifjizat , and karamat . 
Sahl said that the gift of miracles would be granted to any 
one who sincerely renounced the world for forty days; if 
no miracles were wrought, his renunciation must have been 
incomplete. Saying of Junayd on those who dispute about 
miracles but cannot perform them. Saying of Sahl on one 
who renounces the world for forty days. Four principles of 
Faith, according to Ibn Salim. One of these is faith in the 
power [qudrat) of God, i. e., belief in miracles. 

316 Sahl said to one of his companions, “Do not consort with 
me any more, if you are afraid of wild beasts.” The author 
relates that he visited Sahl’s house at Tustar and went into 
a room called 'the Wild Beasts’ Room’ where Sahl used to 
receive and feed the wild beasts. Story of a negro at 
c Abbadan who turned earth into gold. Story of a donkey 
which spoke to Abu Sulayman al-Khawwas when he was 
beating its head. Ahmad b. c Ata al-Rudhabari tells how his 
prayer for forgiveness was answered by a heavenly voice. 

317 How Ja c far al-Khuldi recovered a gem which had fallen 
into the Tigris by means of a 'prayer for lost property.’ 
Text of the prayer. Abu ’ 1 -Tayyib al- c Akki showed the 
author a long list compiled by him of persons who, in the 
course of a short time, had used this prayer with success. 
How Abu ’ 1 -Khayr al-Tinati read the thoughts of Hamza 
b. c Abdallah al- c Alawi. The author declares that all these 
men were famous for veracity and piety, and that their 
evidence is above suspicion. 
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3jg Chapter CXIV: “Concerning the arguments of theolog- 
ians who deny the reality of miracles, and the arguments 
in favour of miracles wrought by the saints, and the distinction 
between the saints and the prophets in this matter.” 

Some theologians hold that the gift of miracles is bestowed 
on the prophets exclusively, and assert that its attribution 
to others involves their equality with the prophets. The 
object of this doctrine is to confirm the prophetic miracles, 
but it is mistaken, because there are several points in which 
the two classes of miracles differ from each other: (i) the 
prophets reveal their miracles and use them as a means of 
convincing the people, whereas the saints ought to conceal 
theirs; (2) the prophets employ miracles as an argument 
against unbelievers, but the saints employ them as an argu- 
ment against themselves for the purpose of strengthening 
their own faith. 

319 Saying of Ibn Salim illustrating the use of miracles as an 
aid to faith. Story of the advice given by Sahl b. c Abdallah 
to Ishaq b. Ahmad who came to him in great anxiety lest 
he should be deprived of his daily bread. The lower soul 
[nafs) is satisfied with nothing less than ocular evidence. 

320 (3) While the prophets are perfected and encouraged in 
proportion as a greater quantity of miracles is bestowed 
upon them, the saints in the same circumstances become 
more dismayed and fearful, because they dread that God 
may be secretly deceiving them and that the miracles which 
He bestows upon them may lead to loss of spiritual rank. 

Chapter CXV: “Concerning the evidences for the reality 
of miracles wrought by the saints, and the unsoundness of 
the doctrine that miracles are wrought by none except the 
prophets.” 

It appears from the Koran and the Traditions that many 
persons who were not prophets had the gift of miracles, 
e. g., Mary, the mother of Jesus, the Christian anchorite 
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Jurayj, and the three men who took shelter in the cave 
(as is related in the Hadith al-ghar ). 

321 Further Traditions concerning persons endowed with mira- 
culous powers: c Umar b. al-Khattab, c Alf, Fatima, Usayd b. 
Hudayr, c Attab b. Bashir, Abu ’l-Darda, Salman al-Farisi, 
al- c Ala b. al-Hadramf, c Abdallah b. c Umar, al-Bara b. Malik, 

322 c Amir b. c Abd al-Qays, Hasan al-Basrf, Uways al-Qaranf 
and others. These miracles are related and attested by the 

323 greatest religious authorities, whose evidence on this sub- 
ject is no less worthy of credit than their evidence, which 
is universally accepted, on matters of law and religion. All 
miracles that have been manifested since the time of the 
Prophet and all that shall be manifested until the Resur- 
rection are granted by God as a mark of honour to Muhammad. 
Some Moslems, however, consider miracles a temptation, 
and dread the loss of spiritual rank, and do not reckon 
amongst the elect those who desire them and are satisfied 
with them. 

324 Chapter CXVI: a On the various positions occupied by 
the elect in regard to miracles, together with an account of 
those who dislike the miraculous grace manifested to them 
and fear lest it lead them into temptation.” 

Sahl b. c Abdallah said that the greatest miracle is the 
substitution of a good quality for a bad one. Abu Yazfd 
al-Bistamf declared that when he paid no attention to the 
miracles which God offered to bestow on him, he received 
the gnosis. Other sayings of Abu Yazfd. Junayd said that 
the hearts of the elect are veiled from God by regarding 
His favours, by taking delight in His gifts, and by relying 
on miracles. 

325 Warning given by Sahl b. c Abdallah to a man who boasted 
of a miracle which took place when he performed his ablu- 
tions. How Abu Hamza opened a door. Nurf found the banks 
of the Tigris joined together in order that he might cross 
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the river, but he swore that he would not cross except in 
a boat. Story of Abu Yazfd al-Bistamf and his teacher, Abu 
C AH al-Sindf. Story of Abu Turab al-Nakhshabi and a youth 
who was in his company. 

326 Story of Ishaq b. Ahmad, who died in debt although he 
could transmute copper into gold and silver. Discussion be- 
tween Ibn Salim and Sahl b. c Abdallah, and between the 
author and Ibn Salim, as to the reason why Ishaq b. Ah- 
mad refused to exercise the miraculous power which had 
been conferred upon him. 

327 Story of Abu Hafs or another, who wished to kill a 
sheep for his disciples, but when a gazelle came and knelt 
beside him he wept and repented of his wish. Saying of 
an anonymous mystic to the effect that equanimity in mis- 
fortune is more admirable than thaumaturgy. Story of Nurf, 
who swore that he would drown himself unless he caught 
a fish of a certain weight. Junayd’s remark on this. Saying 
of Yahya b. Mu c adh al-Razf. 

328 Chapter CXVII: “Concerning those who, on account of 
their veracity and purity and spiritual soundness, reveal to 
their companions the miraculous grace vouchsafed to them.” 

Story of a sparrow which used to perch on the hand of 
Sari al-Saqatf. Story of a mysterious person who appeared 
to Ibrahim al-Khawwas when he had lost his way in the 
desert. Story of Abu Hafs (al-Haddad). of Naysabur, who put 
his hand into a furnace and drew out a piece of red-hot iron. 

329 The reason why Abu Hafs revealed this miraculous gift. 
Story of Ibrahim b. Shayban’s encounter with a wild beast. 
Anecdote of Dhu ’1-Nun related by Ahmad b. Muhammad 
al-Sulamf. How Abu Sa c fd al-Kharraz, when faint from want 
of food, was miraculously strengthened, so that he journeyed 
twelve more days without breaking his fast. A miracle 
related by Abu c Umar al-Anmatf. 

330 A man stole two dirhems from Khayr al-Nassaj : he could 
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not open his hand until he came to Khayr and confessed 
what he had done. 

Chapter CXVIII: “Concerning the states of the elect 
which are not regarded as miraculous, although they are 
essentially more perfect and subtle than miracles”. 

Sahl b. c Abdallah used to fast for seventy days, and when 
he ate he became weak, whereas he became strong when 
he abstained from food. Saying of Abu ’ 1 -Harith al-Awlasf. 
How Abu c Ubayd al-Busrf fasted during the month of Ra- 
madan. Saying of Abu Bakr al-Kattam. 

331 The meaning of security (amn) explained to Abu Hamza 
by a man of Khurasan. How Junayd tested one of his dis- 
ciples who was able to read men’s thoughts. 

Story of Harith al-Muhasibi, who could not swallow any 
food that was not legally pure. 

332 Story of Abu Ja c far al-Haddad and Abu Turab al-Nakh- 
shabf. Three persons endowed with extraordinary powers 
whom Husri had seen. Why Ja c far al-Mubarqa c did not make 
any vow to God during a period of thirty -years. Story of 
Ismah'l al-Sulami who fell from the top of a mountain and 
broke his leg. 

333 BOOK OF THE EXPLANATION OF OBSCURITIES. 

Chapter CXIX: “Concerning the interpretation of the 
difficult words which are used in the speech of the Sufis.” 

List of Sufistic technical terms. 

334 Continuation of the above list. 

CHAPTER CXX: “On the explanation of these words”. 

(1) al-haqq bi ’ l-haqq li ’ l-haqq . Al-haqq signifies Allah. 
Sayings of Abu Sa c fd al-Kharraz and Abu c Alf al-Sindf. 

335 (2) al-haL Definitions by the author and Junayd. 

(3) al-maqam . Definition by the author. 

(4) al-makan . The author defines the term and illustrates 
his definition by quoting an anonymous verse. 
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( 5 ) al-mushahadat. This term is nearly equivalent to al- 
mukashafat. Definition by c Amr b. c UthmanJal-Makkf. 

(6) al-lawa ih. Definition by the author. Saying of Junayd. 

33 6 ( 7 ) al-lawdmf. Almost synonymous with the preceding. 

Derivation of the term. Saying of c Amr b. TJthman al- 
Makkf. 

(8) al-haqq. Allah, according to Kor. 24, 25. 

( 9 ) al-huquq. These are ‘states’, ‘stations’, mystic sciences, 
etc. As al-Tayalisi al-Razf said, huquq are opposed to 
huzuz, which are associated with the lower self (nafs). 

(10) al-tahqiq. The author’s definition. Saying of Dhu 
’ 1 -Nun. 

(11) al-tahaqquq. This term is related to al-tahqiq as al- 
ta alluni (learning) is related to al-tcflim (teaching). 

(12) al-haqiqat and its plural al-haqa'iq. Definition. The 

337 answer given by Haritha to the Prophet’s question, 

What is the haqiqat of thy faith?” Saying of Junayd. 

(13) al-khusus. Definition of ahl al-khusus. 

(14) khusus al-khusus. Definition. Both classes, kliusms and 
khusus al-khusus, are referred to in Kor. 35, 29. A 
Saying of Junayd to Shiblf. 

(15) al-ishar at. Definition. Abu c Ali al-Rudhabarf said that 
the science of Sufism is an isharat. 

(16) al-irna’. Definition. Anecdote of Junayd and Ibn al- 
Kurnni (al-Karanbi). According to Shiblf, hud' in refe- 
rence to God is idolatry. 

338 Two verses by an anonymous poet. 

(17) al-ramz. Definition. Verse by al-Qannad. It has been 
said by a Sufi, whose name is not mentioned, that 
those who wish to understand the symbolic utterances 
of eminent mystics should study the letters and epistles 
which they have written to one another, not their 
books. 

(18) al-safd. Definition. Sayings of Jarfrf and Ibn c Ata. 
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Definitions of safd and safd al-safa by al-Kattanf. 

(19) safa al-safa . Definition. Three verses explaining the 
term. 

(20) al-zawd'id . Definition. Saying of c Amr b. c Uthman al- 
Makkf. 

339 (21) al-fawaid . Definition. Saying of Abu Sulayman al- 

Daranf. 

(22) al-shahid . Definition. Verse (by Labfd). Another mean- 
ing of al-shahid . Definition of the term by Junayd. 

(23) al-mashhud . Definition. Abu Bakr al-Wasitf said that 
al-shahid is God, and al-mashhud the created world. 

(24) al-mawjud and al-mafqud . Definitions. Saying of Dhu 
’ 1 -Nun. 

(25) al-mcfdum . Definition. Distinction between al-ma^dum 
and al-mafqud . A certain gnostic said that the universe 
is an existence bounded on either side by non-exis- 
tence ( c adam ). 

(26) al-jam z . A term denoting God without the created 
world. 

(27) al-tafriqat . This term denotes the created world. 

340 The two preceding terms are complementary to each 
other. Unification [tawhid) consists in combining them. 
Verse on this subject. 

(28) al-ghaybat . Definition. 

(29) al-ghashyat . Definition. 

(30) al-hudur . Definition. Verses by al-Nurf and another 
mystic. 

(31) al-sahw and al-sukr. These terms are nearly synonymous 
with al-lmdur and al-ghaybat . Verses by a Sufi whose 
name is not mentioned. Explanation of the difference 
between al-sukr and al-ghashyat . 

34 1 The difference between al-liudur and al-sahw . 

(32) safw al-wajd . Definition. A verse illustrating it. 

( 33 ) al-hujum and al-ghalabat . The former is the action 
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of one who is under the influence of the latter. De- 
finition. 

(34) al-fana and al-baqd. These terms have been mentioned 
in a previous chapter. Definitions. 

(35) al-mubtadi 1 . Definition. 

(36) al-murid. Definition. 

342 (3 7) al-murdd. Definition. This term denotes the gnostic in 

whom no will of his own is left. 

(38) al-wajd. Definition. 

(39) al-tawdjud and al-tasakur. Definitions. 

(40) al-waqt. Definition. Saying of Junayd. 

(41) al-bddi. Definition. Saying of Ibrahim al-Khawwas. 

(42) al-wdrid. Definition. The difference between al-wdrid 
and al-bddi . Saying of Dhu ’1-Nun. 

(43) al-khatir. Definition. 

(44) al-wdqi\ Definition. Saying of a certain Sheykh which 
the author heard from Abu ’l-Tayyib al-Shfrazi. Ex- 
planation of the words mcfa awwali khdtirika which 
were used by Junayd in speaking to Khayr al-Nassaj. 

43 The thought that occurs first ( awwalu ’l-khdtir) is 

said to be the true one. Other meanings of al-khdtir. 

(45) al-qddih. This term is nearly synonymous with al- 
khatir but there is a difference in respect of its ap- 
plication. Derivation and primary meaning of al-qddih. 
Saying of a mystic whose name is not recorded. 

(46) al-'drtd. Definition and scope of the term. It is always 
used in a bad sense. An illustrative verse. J ) 

(47) al-qabd and al-bast. These terms denote two lofty 
states peculiar to gnostics. The author explains what 
is involved in each state. Junayd identifies al-qabd with 
fear and al-bast with hope. 

14 Verses describing the gnostic in the state of al-qabd 


1) By Abii c Abdallah al-Qurashf. .See p. Too , 1. If. 
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and in the state of al-bast . The author explains that 
three classes of gnostics are distinguished in these 
verses. He adds that al-ghaybat and al-hudur and al- 
sahw and al-sukr and al-wajd and al-hujum and al- 
ghalabat and al-fana and al-baqa are mystical states 
belonging to hearts which are filled with a profound 
recollection (dhikr) and veneration of God. 

(48) al-makhudh and al-mustalab. These terms are synony- 
mous although the former denotes a more complete state. 
The persons to whom they refer are described in two 
Traditions of the Prophet and in a saying of Hasan 
(al-Basrf) concerning Mujahid. 

345 A verse in which both terms are used. 

(49) al’dahshat . Definition. Story of a mystic who swooned 
after having asked God to grant him spiritual rest, and 
who excused himself by pleading that he was distraught 
by Divine Love. Verse on the dahshat caused by love. A 
saying of Shiblf. 

(50) al-hayrat . Definition. Saying of al-Wasitf. 

(51) al-tahayyur . Definition. A certain Sufi said that al- 
tahayynr is the first stage of gnosis (> ma c rifat), and al- 
hayrat the last. Verse on al-tahayyur. 

(52) al-tawali c . Definition. 

346 Verses by Husayn b. Mansur al-Hallaj. 

( 53 ) al-tawariq . Definition. An unnamed mystic said that he 
would not let tawariq enter his heart until he had sub- 
mitted them to (the test of conformity with) the Koran 
and the Sunna. The primary meaning of al-tawariq . 
A Tradition of the Prophet in which the word occurs. 

(54) al-kashf. Definition. Saying of Abu Muhammad al- 
Jarfrf. Saying of Shiblf. 

(55) al-shath . Definition. A saying of Abu Hamza which 
a man of Khurasan described as shath. Meaning of the 
expression shath al-lisan . J.unayd wrote a commentary 
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on the shatahdt of Abu Yazid al-Bistamf, and he would 
not have done so if, in his opinion, Abu Yazid was 
to be condemned for indulging in shath. 

Two verses by al-Qannad. 

347 (56) al-sawl. Definition. The practice denoted by this term 
is a blameworthy one. Saying of Abu c Ali al-Rudhabari. 
Reasons why sawl should be avoided. The term is also 
used in reference to advanced mystics who yasuluna 
billah, and the Prophet said in his prayer, “O God, 
by Thee I spring to the assault” (biha asiilu). A similar 
expression quoted from the writings of Ibrahim al- 
Khawwas. An anonymous verse. 

(57) al-dhahdb. Identical in meaning with al-ghaybat but more 
complete. Definition. Junayd, in his commentary on the 
ecstatic sayings of Abu Yazid al-Bistamf, explains the 
words laysa bi-laysa as being equivalent to al-dhahdb 
"an al-dhahdb. Other mystical terms used in the same 
sense are fana and faqd . 

(58) al-nafas. Definitions by the author and by an unnamed 
Sufi. A synonym is al-tanaffus. 

48 Verses by Dhu ’1-Nun. Here al-nafas is Divine, but 

it is also employed in reference to mankind. Saying 
of Junayd. An anonymous verse. 

(59) al-hiss. Definition. Saying of c Amr b. c Uthman al-Makkf 
concerning those who assert that they feel no sensation 
{kiss) in ecstasy. 

(60) tawhid al-ammaU Definition. 

(61) tawhid al-khdssat. This term has been mentioned in 
the chapter on Unification. Definition. Explanation of 
the term by Shibli. 

(62) al-tafrid. Definition. A certain Sufi said that there are 
many muwahhidun but few mufarridun. Husayn b. 
Mansur al-Hallaj, when he was about to be killed, said, 
hash al-wajid if rad al-wahid . 
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(63) al-tajrid . Definition by the author. 

349 Definition by an unnamed Sheykh. The terms al - 

tajrid, al-tafrid , and al-tawhid coincide in their mean- 
ings but are distinguished from each other in various 
ways by mystics. Anonymous verse on al-tajrid . 

(64) cil-hamm al-mufarrad and al-sirr al-mujarrad . These 
terms mean the same thing. Definition. A saying of 
Ibrahim al-Ajurrf addressed to Junayd. A saying of Shiblf. 

(65) al-muhddathat . A term describing the state of adepts. 
Saying of Abu Bakr al-Wasitf. The Prophet said that 
among the Moslems there are muhaddathun and that 
c Umar was one of them. Sahl b. c Abdallah declared 
that God created His creatures in order that He might 
converse with them in secret (yusarrahum) and they 
with Him. 

(66) al-munajat. Definition. An example of Junayd’s munajat. 

35 ° (67) al-musamarat . Definition by the author. Verse by al- 

Rudhabarf. Definition by an unnamed Sheykh. 

(68) ru'yat al-qulub . Definition. A saying of c Ali affirming 
spiritual vision of God in this world. A Tradition of 
the Prophet. 

(69) al-ism . Definition. Two sayings of Shiblf. Verse cited 
by Abu ’ 1 -Husayn al-Nurf. Two more sayings of Shiblf. 

(70) al-rasm . Definition. 

351 Saying of Junayd concerning one who has no r asm. 

The rusum of a man are the knowledge and actions 
which are attributed to him. An anonymous verse. 

(71) al-wasm . Definition. Saying of Ahmad b. c Ata. 

(72) al-ruh (al-rawh) and al-tarawwuh. Definition. Two 
sayings of Yahya b. Mu c adh al-Razf. A saying of Sufyan. 

( 73 ) al-na c t . Definition. The terms al-na c t and al-wasf may 
be synonymous, but the former is a detailed description, 
while the latter is a summary description. 

(74) al-sifat. Definition. 
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( 75 ) al-dhat. Definition. Relation of the ism and na c t and 
sifat to the dhat. 

352 Saying of Abd Bakr al-Wasitf. Two verses (by Abu 
c Abdallah al-Qurashi) l ). 

(76) al-hijdb. Definition. Saying of Sari al-Saqatf. The author’s 
explanation of a saying of Muhammad b. c Alf al-Kattam. 

(77) al-da z ivd. Definition. Saying ofSahl b. 'Abdallah. Verse 
on the pretence (dcfwd) of love 2 ). The author explains 
a saying of Abu c Amr al-Zajjajf. 

(78) al-ikhtiyar. Definition. 

353 Saying of Yahya b. Mu'adh. 

(79) al-ikhtibar. Definition. Explanation of the Prophet’s 
saying ukhbur taqlah . 

(80) al-bald. Definition. Saying of Abu Muhammad al-Jarfrf. 

A Tradition of the Prophet. Verses on the subject of 
al-bala . 

(81) al-lisdn. Definition. The use of the term exemplified in 
a letter written by Nurf to Junayd. 

354 Shiblfs explanation of the difference between lisdn 
al- r ~ilm, lisdn al-haqiqat , and lisdn al-haqq. 

(82) al-sirr. Definitions by the author and another Suff. 

The meaning of sirr al-khalq and sirr al-haqq. 

The meaning of sirr al-sirr. A saying of Sahl b. 
c Abdallah. Two verses. 3 ) 

(83) al- c aqd. Definition. Saying of a sage [hakim) on gnosis. 

The reason why Muhammad b. Ya'qub al-Farajf 
refrained from making an c aqd with God. Distinction 
between verbal promises and spiritual vows. 

355 ( 8 4 ) al-hamm. Definition. Saying of Abu Sa'fd al-Kharraz. 

Saying of an unnamed mystic. 


1) See p. tVtj 1, II 

2) Cf. p. rot, 1 . f 

3) cf. P . m, 1..1 
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(85) al-lahz. Definition. Verses by al-Rudhabari. 

(86) al-mahw. Definition. Al-mahw distinguished from at- 
tains. A saying of Nuri, with explanation by the author. 

(87) al-mahq. Almost synonymous with al-mahw. Saying of 
Shiblf in reply to a man who asked, “Is not He with 
thee and art not thou with Him ?” 

Verse of an anonymous poet. 

(88) al-athar. Definition. Saying of an unnamed mystic. 

Anonymous verse. A verse inscribed on the palace 
of a certain king. A saying of Ibrahim al-Khawwas on 
the taw hid, of the Sufis. Verse. 

(89) al-kawn. Definition. 

(90) al-bawn. Meaning of the term. Explanation of a saying 
of Junayd in which the terms al-kawn and al-bawn are 
used. Verses on the same topic. 

(91) al-wasl. Meaning of the term. Saying of Yahya b. 
Mu'adh. 

Saying of Shibli. Anonymous saying and verse. 

(92) al-fasl. Definition. Anonymous sayings and verse. 

(93) al-asl. Definition. Meaning of al-usul. 

(94) al-far c . Definition. The relation of the fur if to the 
asl. Saying of c Amr b. 'Uthman al-Makki. Saying of a 
certain theologian. 

(95) al-tams. Definition. Quotation from a letter written by 
Junayd to Abu Bakr al-Kisa’i. 

Quotation from the Koran. Saying of 'Amr b. 'Uthman 
al-Makki. 

(96) al-rams and al-dams. Meaning of these terms. Extract 
from a letter written by Junayd to Yahya b. Mu'adh, with 
explanation by Sarraj. Saying of Sahl b. 'Abdallah. 

(97) al-qasm. Meaning of the term. Saying of Abu Bakr 
al-Zaqqaq. Saying of al-Wasiti. 

(98) al-sabab. Definition. Saying of Ahmad b. c Ata. 

Verses by Abu 'All al-Rudhabari. 
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(99) al-msbat. Definition. Saying of Ja c far al-Tayalisf al-Razf. 
Definition of al-gharib by al-Qannad. Saying of Nurf. 
Al-nisbat is equivalent to al-Ftirdf. Saying of c Amrb. 
c Uthman al-Makkf. 

(100) fuldn sahib qalb. Meaning of the expression. Junayd 
used to apply it to the people of Khurasan. 

(101) rabb kdl. Definition. 

(102) salnb maqam. Definition. Junayd said that true gnosis 
cannot be attained until one has traversed the ahwal 
and maqdmdt. Saying of an anonymous Sheykh con- 
cerning Shiblf. 

{103) fuldn bila nafs. 

360 Meaning of the expression. Description of such a 
person by Abu Sa c fd al-Kharraz. 

( 10 4) fuldn salnb isharat. Meaning of the expression. Verse 
by al-Rudhabarf. 

(105) ana bila ana and nahnu bila nahnu. Meaning of these 
expressions. Explanation of Kor. 16, 55 by Abu Sa c id 
al-Kharraz. 

(106) ana anta wa-anta ana. The meaning of these words 
is explained in a saying of Shiblf which describes the 
love of Majnun and how he used to say, “I am Layla.” 
A story of two lovers, related by Shiblf. 

361 A story of Shiblf and a youth. Three citations 
of verse 1 ). 

(107) hnwa bila huwa. Meaning of this expression. A saying 
of Junayd on tawhid. 

362 (108) qaf al- Q ald'iq. Definition of fla'iq. A saying of Abu 

Sa'fd al-Kharraz. 

(109) bddi bila bddi. Meaning of the expressions bddi and 
bild bddi. Quotation from the Kitdb ma'rifat al-mafifat 
by Ibrahim al-Khawwas. 

1) The verses beginning ^ lit (1. (!) are commonly attributed to 

al-Hallaj. Cf. Massignon, Kitdb al-Tawdsin , p. 134. 
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(no) al-tahalli . Definition. A Tradition of the Prophet on 
the subject of faith. 

363 Anonymous verse. 

(hi) al-tajalli. Definition. A saying of Nurf. Mystical inter- 
pretation of Kor. 64, 9 by al-Wasitf. Another saying 
of Nun J ). 

Anonymous verse. 

(112) al-takhalli . Definition. Saying of Junayd. Explanation 
by the author. Saying of Yusuf b. al-Husayn. 

Anonymous verse. 

( 1 1 3) al- z illat. Definition. A saying of Shiblf. The author’s 
explanation of a saying of Dhu ’ 1 -Nun. 

364 Anonymous verse. 

( 1 14) al-azal. This term is equivalent to al-qidam . The 
terms azal and azaliyyat are applied to God only. 
Saying of an ancient Sufi, which some condemned on 
the ground that it involves the eternity of things 
( qidam al-ashya ). 

(115) al-abad and al-abadiyyat . These are attributes of God. 
Distinction between azaliyyat and abadiyyat. Defi- 
nition of al-abad by al-Wasitf. Definition of al-wasm 
and al-rasm by al-Wasitf. Saying by an unnamed 
mystic. Sayings of Shiblf and c Amr b. TJthman al-Makkf. 

(116) waqti musarmad . Meaning of this expression. 

1 365 A verse by Shiblf. 

(117) bahri bila shati\ This expression has almost the same 
meaning as waqti musarmad. It was used by Shiblf 
in concluding one of his discourses. Explanation by 
the author. Anonymous saying and verse. 

(118) nahnu musayyarim . Meaning of this expression. Saying 
of Yahya b. Mu c adh concerning the ascetic (zahid) and 
the gnostic ( c arif), with explanation by Sarraj. 


1 ) Cf. p. 1**a, 1. a foil. 
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366 Two verses by Shiblf. 

(119) al-talwln. Definition. According to some mystics, al- 
talwin is a mark of al-haqiqat, while others hold the 
contrary doctrine. The latter refer to tahvin al-sifdt, 
whereas the former refer to talwin al-qulub. Verse on 
talwin al-sifdt. Saying of al-Wasiti. 

Anonymous verses describing the musayyaritn. 

(120) badhl al-muhaj. Meaning of this expression. Saying 
of Ibrahim al-Khawwas. 

3^7 Anonymous verse. Meaning of al-muhaj. 

(12 1) al-talaf. Equivalent in meaning to al-hatf. Story of 
the Sufi Abu Hamza (al-Khurasani) and verses by him *). 
Saying of al-Jariri. 

(122) al-laja' . Definition. Saying of al-Wasiti. Mystical inter- 
pretation of Kor. 17, 82. 

(123) al-mzi aj. Definition. Saying of Junayd. Answer given 
by a certain Sheykh (Ibrahim al-Khawwas, in the 
author’s opinion) to one who found fault with his 
disciples for asserting that they received their food 
from God. 

368 ( 1 24) jadhb al-arwah. The meaning of this and similar 

expressions, such as sumuww al-qulub and mushahadat 
al-asrar, etc. Sayings of Abu Sa c id al-Kharraz and 
al-Wasiti. 

(125) al-watar. Definition. Anonymous saying and verse. Two 
verses by Dhu ’1-Nun. How a certain sage answered 
the question, “ What place does one love best as a home ?” 

369 (126) al-watan. Definition. Saying of Junayd. Verses by 

Nuri. Explanation of a saying of Abu Sulayman al- 
Darani on the superiority of al-iman to al-yaqm. 

(126) al-shurud. Definition. Sayings of Abu Sa c id b. al- 
A c rabi and Abu Bakr al-Wasiti. 


1) Cf. p. 1. IF fo u 


s 
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(12 7) al-qusud. Definition. Sayings of Ibn c Ata and al-Wasiti. 

370 Explanation of the latter. 

(128) al-istinaf. Definition. According to some, al-istina c is 
a degree that belongs to none of the prophets except 
Moses, while others maintain that it is shared by all 
the prophets. Saying of Abu Sa c fd al-Kharraz. An- 
onymous explanation of al-istina c . 

(129) aUistifd . Definition. Saying of al-Wasiti. 

(130) al-maskh . Meaning of the term. 

( 1 3 1 ) al-latifat . The author says that the meaning of this 
term is too subtle to be expressed. Saying of Abu Sa c id 
b. al-A c rabi. 

371 Verse by Abu Hamza al-Sufi (al-Khurasam). 

(132) al-imtihan . Definition. Saying of a certain youth ad- 
dressed to Khayr al-Nassaj, who relates it. Three 
kinds of imtihan . 

( 1 33) al-hadath . Definition. An anonymous saying. 

(134) al-kulliyyat . Definition. Two anonymous sayings and 
a verse. 

(135) al-talbis . Definition. Explanation of a saying of al- 
Wasitf. Saying of Junayd. 

372 Verse by al-Qannad. 

(136) al-shirb. Definition. Saying of Dhu ’ 1 -Nun. Two an- 
onymous verses. 

(137) al-dhawq . Definition. Saying of Dhu ’ 1 -Nun. Anony- 
mous verse. 

(138) al- c ayn. Definition. Saying of al-Wasiti. 

Junayd said that the anecdotes related of Abu 
Yazfd al-Bistamf show that he attained to the c ayn 
al-janf, which is one of the names of al-tawhid . Verse 
by Nurf. 

(139) al-istilam . Definition. Anonymous saying. 

373 Two verses by an unnamed author. 

(140) al-hurriyyat . Definition. A saying of Bishr (b. al- 
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Harith al-Hafi) to Sari (al-Saqatf). Junayd said that 
al-hurriyyat is the last station of the gnostic. An 
anonymous saying. 

(141) al-rayn , Definition. A certain theologian includes al- 
rayn among four kinds of spiritual veils. The reason 
why the father of Ibn al-Jalla was called al-Jalla. 

(142) al-ghayn. The term occurs in a Tradition of weak 
authority, according to which the Prophet said yughdnu 
ala qalbi . This ghayn is compared by some to the 
momentary dimness of a mirror when it is breathed 
upon. Others deny that the Prophet’s heart could be 
subject to any such creaturely invasion. 

374 No one is entitled, the author says, to describe the 
state of the Prophet’s heart either directly or sym- 
bolically. Verses on ighdnat by Abu c Ali al-Rudhabarf. 

The author professes to have explained the fore- 
going technical terms according to what God revealed 
to him of their meaning at the time. Desire for brevity 
has compelled him to leave much unsaid. 

(*43) al-wasa it. Definition. Three kinds of wasa'it disting- 
uished by a certain Sheykh. Saying of Abu c Ali al- 
Rudhabarf. 

375 BOOK OF THE INTERPRETATION OF ECSTATIC 

EXPRESSIONS (shathiyydt) AND SAYINGS 
WHICH APPEAR TO BE DETESTABLE ALTHOUGH 
THEIR INNER MEANING IS TRUE 
AND RIGHT. 

Chapter CXXI: “Concerning the signification of al-shath, 
with a refutation of those who condemn it.” 

Definition and derivation of the term. Four anonymous 
verses, in the first of which mishtah denotes “a barn where 
flour is stored”. Explanation of the word mishtah . The 
meaning of aUshath as applied to ecstasy. It is wrong to 
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censure expressions of this sort instead of trying to remove 
the ground of offence by consulting those who understand them. 

376 Just as a river in flood overflows its banks ( shataha ’ l-ma 
fi ’ l-nahr ), so the Sufi, when his ecstasy grows strong, can- 
not contain himself and finds relief in strange and obscure 
utterances, technically known as shath , which express his 
real mystical experience and truly describe what God has 
revealed to his inmost self.. Mystical experiences differ in 
degree, though not in kind, and the language in which they 
are shadowed forth must not be judged by ordinary stand- 
ards. In such matters no one but an eminent theosophist 

377 has the right to criticise. The uninitiated will adopt the 
safe course if they abstain from faultfinding and ask them- 
selves whether they may not be mistaken in regard to those 
whom they blame. 

Chapter CXXII: “Concerning the sciences in general, 
and the difficulty which the mystical sciences present to 
theologians, and the proof that these sciences are true.” 
Knowledge (Him) is not bounded by the intellect. Let any 
one who doubts this consider the story of Moses and al- 
Khadir (Kor. 18,64 foil.), and the Tradition of the Prophet, 
“If ye knew what I know, etc.”, which shows that the Prophet 

378 was endowed with a knowledge peculiar to himself. Three 
kinds of knowledge possessed by the Prophet. Hence no one 
ought to suppose that he comprehends all the sciences, and 
consequently he ought not to charge the elect with being infidels 
or freethinkers when he has never experienced their states. 
The sciences of the religious law (al-sharfat) fall into four divis- 
ions: Tradition, Jurisprudence, Scholasticism, and Mysticism. 
The last-named is the highest and most noble. Description of it. 

379 Questions connected with any one of these four sciences 
are decided by the experts in that science, but whereas the 
possessors of the other three sciences can have only a limited 
knowledge of mysticism, the mystics may possess all those 
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other sciences of which mysticism is the crown and goal: 
hence the former often deny the sciences of mysticism, but 
the latter do not deny any brauch of the science of religion. 
Whoever has acquired a profound knowledge of one branch 
of religious science is recognised as the supreme authority 
in his department. 

380 Similarly, a person who unites in himself all the four 
divisions of religious science, is the perfect Imam, the Qutb, 
the Proof of God in this world, to whom C AH b. Abf Talib 
refers in a saying addressed to Kumayl b. Ziyad. 

To return to al-shath . It is characteristic of those who 
have reached the end of self-will (which is the beginning of 
the state of perfection) and are advancing towards the goal 
but have not yet attained it. In the adept who has finished 
his mystical journey al-shath is very seldom found. 

Chapter CXXIII: “Concerning some ecstatic expressions 
related of Abu Yazfd al-Bistamf and explained in part by 
Junayd.” 

The author says that since Junayd has explained a small 
portion of the shatahat of Abu Yazid, it is impossible for 
himself to neglect that explanation and put forward one of 
his own. He quotes some remarks of Junayd upon the reason 
why so many different stories are told of Abu Yazid, upon 
381 the difficulty of understanding his sayings, and upon the 
character of his mystical experience and attainments. The 
author observes that although the sayings of Abu Yazfd 
which he is about to mention are not recorded in books 
( musannaf it), their meaning is much debated and commonly 
misinterpreted. 

Chapter CXXIV : “Concerning an anecdote related of 
Abu Yazfd al-Bistamf.” 

The author says that he does not know whether Abu 
Yazfd really spoke the following words which many people 
attribute to him: 
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382 “Once He raised me up and caused me to stand before 
Him and said to me, ‘0 Abu Yazid, My creatures desire 
to behold thee’. I answered, ‘Adorn me with Thy Unity 
and clothe me in Thy I-ness and raise me to Thy Oneness, 
so that when Thy creatures behold me they may say that 
they behold Thee, and that only Thou mayst be there, not IV* 

Junayd’s explanation of this saying. The author points out 
that Junayd has not explained it in such a way as to meet 
the objections of hostile critics. Accordingly, he proceeds to 
interpret it himself. The words, a He caused me to stand 
before Him”, signify spiritual presence, and the words, “He 
said to me and I said to Him”, allude to inward communion 
and recollection (dhikr) when God is contemplated by the heart. 

383 When a mystic feels and realises the nearness of God, 
every thought that enters his heart seems, as it were, to be 
the voice of God speaking to him. Anonymous verses on this 
subject. The remainder of Abu Yazid's saying refers to the 
ultimate degree of unification and passing-away ( fana ) in 
the Oneness that is anterior to creation. All this is derived 
from the Apostolic Tradition that God said, “My servant 
ceases not to draw nigh unto Me by works of devotion 
until I love him; and when I love him, I am the eye by 
which he sees and the ear by which he hears, etc.” 

384 The poet uses similar language where he says, in describing 
his love for a mortal, 

“I am he whom I love and he whom I love is I.” *) 

If human love can produce words like these, what feelings 
must not Divine Love inspire ! A certain sage said, “Lovers 
do not reach the height of true love until one says to the 
other, ‘O thou who art I !’ ” 

Chapter CXXV : “Concerning the explanation of another 
story told of Abu Yazid.” 


1) The two verses quoted here are usually ascribed to Hallaj. 
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It is related that he said, “As soon as I attained to His 
Unity, I became a bird with a body of Oneness and wings 
of Everlastingness; and I continued flying in the air of 
Quality for ten years, until I reached an atmosphere a million 
times as large ; and I flew on, until I found myself in the 
field of Eternity, and I saw there the tree of Oneness.” 
Then, after describing its soil ands roots and branches and 
foliage and fruit, he said, “I looked, and I knew that all 
this was a cheat.” 

3^5 Junayd s explanation of this saying. The author defends 
the phrases “I became a bird” and “I continued flying” by 
quoting instances in which tar a is used metaphorically. 

386 He shows that in applying the attributes of Oneness and 
Everlastingness to himself Abu Yazfd follows the familiar 
practice of ecstatic lovers, like Majnun, who could think of 
nothing but Layla, so that on being asked his name he 
answered, “Layla ’. Verses by Majnun and an anonymous poet. 

387 The words “I knew that all this was a cheat” signify that 
those who regard phenomena are deceived. If Abu Yazfd 
had been far advanced in theosophy, he would not have 
thought of such things as birds, bodies, atmospheres, etc. 

A hemistich by Labid, which the Prophet described as 
the truest word ever spoken by an Arab. 

CHAPTER CXXVI : “On the interpretation of a saying 
attributed to Abu Yazfd.” 

Text of the saying. 

388 Explanation by Junayd. The subject of this saying is fand 
and fand c an al-fana. 

389 Remarks by the author on the difficulty of understanding 
topics of this kind without a profound knowledge of mystical 
theology, and on the uninterrupted progression of mystical 
experience from lower to higher states. The latter point is 
illustrated by the interpretation which 'Abdallah b. 'Abbas 
gave of a passage in the Koran (41, 10). 
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39 ° Explanation by a certain gnostic of the tradition, which 
occurs in some unnamed book, that God threatened to burn 
Hell with His greatest fires if it disobeyed His command. 
The author’s explanation of what Abu Yazfd meant by 
the words lays a bi-laysa ft laysa . 

Chapter CXXVII: “Concerning the interpretation of cer- 
tain expressions attributed to Abu Yazfd, on account of 
which Ibn Salim declared him to be an infidel, together 
with the author’s report of a discussion of this question 
which took place between Ibn Salim and himself at Basra.” 
How Ibn Salim denounced Abu Yazfd for having said, 
“Glory to me!” ( sub haul ). 

391 The author’s controversy with Ibn Salim. He contends 
that if the whole saying of Abu Yazfd had been recorded, 
it would be clear that he used the phrase subhant in refer- 
ence to God. The author adds that when he visited Bistam 
and asked some descendants of Abu Yazfd about this story, 
they asserted that they had no knowledge of it. Other say- 
ings of Abu Yazfd which, according to Ibn Salim, could 
only have been uttered by an infidel. The author’s further 
apology on behalf of Abu Yazfd. 

392 His explanation of Abu Yazfd’s saying, “I pitched my 
tent opposite the Throne of God”. His explanation of Abu 
Yazfd’s saying, when he passed a cemetery of the Jews, 
“They are forgiven” (; mfdhurun ). 

393 His explanation of Abu Yazfd’s saying, when he passed 
a cemetery of the Moslems, “They are duped” (; maghrurun ). 
The Prophet said that salvation does not depend on works, 
but on the divine mercy. Theologians have no right to crit- 
icise the obscure sayings of mystics who keep the religious 
law. Such words of profound wisdom are commonly mis- 
understood and misreported. 

394 Junayd said that in his youth he used to associate with 
Sufis and that although he did not understand what they 
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said, he bore no prejudice against them in his mind. The 
author relates that some time after the controversy mentioned 
above, he heard Ibn Salim quote in public two sayings of 
Sahl b. c Abdallah; whereupon he remarked to one of Ibn 
Salim’s pupils that Ibn Salim would have condemned Sahl 
b. c Abdallah and Abu Yazfd with the same severity, if he 
had not been so favourably disposed towards the former. 
The sayings of Sahl are equally open to criticism, and if a 
satisfactory explanation can be found in the one case, why 
not in the other? 

395 Unless Moses had been divinely guided, he must have 
exacted the due penalty from al-Khadir when he slew the 
youth (Kor. 18,73). Anecdotes showing the piety of Abu 
Yazfd. 

Chapter CXXVIII: “Concerning some sayings of Shiblf 
and their explanation”. 

396 Shiblf said to a number of his friends who were taking 
leave of him, “Go: I am with you wherever you may be; 
you are under my care and in my keeping.” The author 
explains that Shiblf meant to say, “God is with you”, but 
al that time he was regarding himself as non-existent, and 
he spoke as one who contemplates the nearness [qurb] of God. 
Nevertheless, on another occasion Shiblf referred to the 
vileness of the Jews and Christians and said that he was 
viler then they. These two sayings do not contradict each 
other but are the expression of different states. Yahya b. 
Mu c adh al-Razf said that the gnostic is proud when he thinks 
of God, and humble when he thinks of himself. Similarly, 
the Prophet once said, “I am the chief of mankind”, and 
he also described himself as the son of a woman who used 
to eat qadtd 1 ). 

397 Another anecdote of Shiblf. He said that his flesh ( nafs ) 


1) Meat cut into strips and dried in the sun. 
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felt a craving for bread, though his spirit (sirr) would have 
been consumed with fire if it had turned aside, even for a 
moment, from contemplation of God. A saying of Shibli 
concerning Abu Yazfd al-Bistamf, with explanation by Sarraj. 
Shiblf, according to a certain Sheykh, discoursed exclusively 
on 'states’ and 'stations’, not on unification {taw hid). 

398 Chapter CXXIX: a On the meaning of an anecdote which 
is related of Shiblf”. 

He is reported to have said, “God ordered the earth to 
swallow me if, for one or two months past, there were any 
room in me for thought of Gabriel and Michael”; and he 
said to Husrf, “If the thought of Gabriel and Michael 
occurs to your mind, you are a polytheist.” Inasmuch as 
the Prophet acknowledged the superiority of Gabriel, these 
sayings have given offence, but they would not give offence 
if instead of being presented in an abridged form they were 
related with their whole context and circumstances. 

399 The complete version of the anecdote to which the former 
saying belongs, as related by Abu Muhammad al-Nassaj. 

400 CHAPTER CXXX: “Concerning various actions of Shiblf 
which were regarded with disapproval.” 

He used to burn costly clothes, ambergris, sugar, etc., 
although wastefulness is forbidden by the Prophet. Once he 
sold an estate for a large sum of money, which he immed- 
iately distributed amongst the people, without reserving 
anything for his own family. Here he is justified by the 
authority of Abu Bakr. Money is not wasted unless it is 
spent for a sinful purpose. 

40 1 As regards his burning of valuable goods, he did this 
because they distracted his thoughts from God. Solomon 
acted on the same principle when he slaughtered three 
hundred Arab mares which had engaged his attention so 
deeply that he neglected to perform the evening prayer 
(Kor. 38, 29 — 32). The Prophet cursed the Jews for a like 


io7 


reason. The author explains why the sun was turned back 
for Solomon, but not for the Prophet. 

402 Mystics believe that whatever takes their thoughts away 
from God is their enemy, and they endeavour to escape 
from it by every means in their power. Traditions of the 
Prophet on this subject. 

Chapter CXXXI: “Concerning the explanation of a saying 
uttered by Shibli which is hard for theologians to understand, 
and of various conversations between him and Junayd.” 
Shibli said, “I go towards the infinite, but I see only 
the finite, and I go on the right hand and the left hand 
towards the infinite, but I see only the finite; then I return 
and I see all this in a single hair of my little finger.” 

403 The author’s explanation of this saying. Another saying 
of Shibli, with the author’s interpretation. Verses composed 
or recited by Shibli. 

404 He also said, “I studied the Traditions and jurisprudence 
[al-fiqh) for thirty years until the dawn shone forth. Then I 
went to all my teachers and told them that I desired 
knowledge (fiqh ) of God, but none of them answered me.” 
Explanation of this by the author. A question addressed by 
Shibli to Junayd, and the latter’s reply, with explanation 
by the author. A remark by Junayd concerning Shibli. 
Another saying of Junayd to Shibli. Report of a conversa- 
tion between Shibli and Junayd. Sayings of Shibli on the 
subject of waqt . 

405 Further ecstatic expressions of Shibli in prose and verse, 
with explanations by the author. Such expressions are the 
product of a temporary state. If that state were permanent, 
all religious, moral, and social laws would be annulled. 

406 A Tradition of the Prophet bearing on this question. 
Shibli said that if he thought that Hell would burn a single 
hair of him, he would be guilty of polytheism. The author 
explains Shibli’s meaning and declares that he agrees with 
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it. Another saying of Shiblf, to the effect that Hell consists 
in separation from God. Two more sayings by him, the 
latter of which is supported by a Tradition of the Prophet. 

407 Chapter CXXXII: “Concerning the explanation of the 
sayings of al-Wasitf” *). 

A passage referring to c A’isha. When her innocence was 
revealed (Kor. 24, 1 1 foil.), she praised God, not the Prophet. 
Explanation of the saying of al-Wasitf, “Bless them (the 
prophets) in thy prayers but do not attach any value to it 
in thy heart.” He means, “Do not think much of the bles- 
ings which thou bestowest upon them” or “do not let rever- 
ence for them have any place in thy heart in comparison 
with the veneration of God”. 

408 This refers to the mystical doctrine of unity (tawhid). The 
reverence due to the prophets, and the superiority of Muham- 
mad to all other prophets, has been discussed above 1 2 ). Sayings 
of Abu Yazfd al-Bistamf on the pre-eminence of Muhammad. 
The Sufis believe that God granted to him whatever he 
asked. His prayer for light. 

409 Every peculiar excellence with which a Moslem is endowed 
belongs to the Prophet. Criticism of the saints is the result 
of habitual turning away from God. 

Chapter CXXXIII: “Concerning the errors of those who 
call themselves Sufis and the source and nature of their errors.” 

Saying of Abu c Alf al-Rudhabarf. The author enumerates 
three principles which are the basis of all true Sufism : 
(1) avoidance of things forbidden, (2) performance of religious 
duties, (3) renunciation of this world, so far as it is possible 
to the believer. 

410 The Prophet mentioned four things which are in this 


1) Between Chapters 131 and 132 there were originally five chapters which 
do not occur in either of the MSS. See note on p. f*v. The beginning of 
this chapter is also lost. 

2) See Chapters 53 and 54. 
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world, but not of it: a piece of bread, a garment, a house, 
and a wife. Worldliness in other respects is an absolute 
barrier between God and man. 

Chapter CXXXIV : “Concerning the different classes of 
those who err and the variety of errors into which they fall.” 

Three classes of the erring: (i) those who err in the 
fundamentals (usul)\ (2) those who err in the derivatives 
i. e. in manners, morals, spiritual feelings, etc. Their 
error is caused by ignorance of the fundamentals, by selfishness, 
and by want of a director who should set them on the 
right way. Description of them. 

41 1 (3) those whose error is a slip or a lapse rather than a 
serious fault, so that it can easily be repaired. Verse on 
affectation tahalli ). The Prophet’s definition of faith. 

Chapter CXXXV: “Concerning those who err in the 
derivatives, which does not lead them into heresy; and in 
the first place, concerning those who err as regards poverty 
and wealth.” 

Some Sufis declare that wealth is superior to poverty, 
using the word 'wealth’ in a spiritual sense. Others, however, 
have argued that worldly wealth is a praiseworthy state, 
and this is an error. 

412 It is wrong to suppose that the faqir who lacks patience 
and does not acquiesce in the divine will is not superior to 
the man who is rich in worldly goods — for the soul hates 
poverty and loves riches; but the faqir who bears poverty 
with patience shall receive a recompense without end. Poverty 
is essentially praiseworthy, though it may be accompanied 
by some defect that incurs blame. Wealth, on the contrary, 
is essentially blameworthy and can only be praised in virtue 
of some good quality, e. g. pious works, that accompanies 
it, but not for itself. Some mystics hold that poverty and 
wealth are two states which must be transcended. 

413 This is an advanced doctrine. It does not, as some have 
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maintained, imply that there is no spiritual difference between 
poverty and wealth. Those who pretend that there is no 
difference are proved to be in error by the fact that they 
dislike poverty but do not dislike wealth. True poverty 
consists, not merely in indigence, but also in patience and 
resignation and in having no regard to one’s poverty and 
in taking no credit to one’s self on account of it. 

CHAPTER CXXXVI: “Concerning those who err in respect 
of luxury or frugality and asceticism, and those who err in 
respect of gaining the means of livelihood or of neglecting 
to do so.” 

Only a prophet or a saint has the right to live in abund- 
ance, because they know when God permits them to spend 
and when He permits them to refrain from spending. Until 
a man regards much and little as equal, he relies upon the 

414 worldly goods which he possesses. If his heart is not empty 
of desire to obtain a worldly good that he lacks and of 
desire to keep the worldly goods that he has, then he is 
a worldling; and any one who imagines himself to be an 
exception to this rule is in error. Others, again, devote them- 
selves to austerities and find fault with those who are less 
strict; but as luxury is unsound, so too is extreme asceticism 
when it is habitual and ostentatious and is not specially 
adopted for the purpose of self-discipline. Others of the reli- 
gious insist on earning their daily bread and hold that no 
food is legally pure unless it is earned, but this is an error, 
since the Prophet and all mankind are commanded to trust 
in God and to feel assured that He will give them their 
appointed portion. To seek the means of livelihood is an 
indulgence granted to those who are too weak to trust in 
God absolutely. Conditions to be observed by those who 
seek the means of livelihood. 

415 Others sit still and wait eagerly for some one who will 
attend to their wants, and they believe that this is the right 
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spiritual state. But they are mistaken. Any one who abstains 
from seeking a livelihood ought to be inspired by strong 
faith and patience; otherwise, he is commanded to seek a 
livelihood. The latter course is permissible, but the former 
is more excellent. 

Chapter CXXXVIII: “Concerning the different classes 
of those who become remiss in their quest and err in respect 
of mortification and betake themselves to self-indulgence.” 

There are some who submit to austerities in the hope of 
gaining a reputation for sanctity and of being endowed with 
miraculous powers; and when they fail in their object, they 
discard asceticism and hold it in contempt, and this they 
call ‘languor’ ( futiir ). 

416 ‘Languor’, however, is only a temporary intermission which 
refreshes the hearts of mystics, whereas the conduct of the 
persons referred to here is properly described as laziness 
and negligence. Saying of Abu c Alf al-Rudhabari. Others 
travel and boast of the number of Sheykhs whom they have 
met and deem themselves in a privileged position. They are 
wrong, for the purpose of travel is moral improvement. 
Others spend money and bestow gifts and cultivate liberal- 
ity, but this is not Sufism. The Sufis regard worldly goods 
as an obstacle which prevents them from attaining to God, 
and their object in giving is the removal of that obstacle, 
not the desire to appear generous. Others indulge them- 
selves unrestrainedly and claim that their spiritual state [waqt) 
justifies them in their license. 

417 Such a belief is erroneous and leads to perdition. 

Chapter CXXXVIII: “Concerning those who err in respect 

of abstaining from food, retirement from the world, soli- 
tude, etc.” 

Some aspirants and novices, supposing that hunger is the 
most effectual method of self-mortification, have abstained 
from food and drink during long periods of time, without 
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having consulted a spiritual director. They are wrong, since 
the novice cannot dispense with the guidance of a teacher, 
and it is a mistake to think that the wickedness of human 
nature can be eradicated by means of hunger. Sayings of 
Ibn Salim and Sahl b. c Abdallah. The author says that he 
has seen a number of persons who, on account of ill-regul- 
ated abstinence from food, were unable to perform their 
religious duties! 

418 Others retire from the world and dwell in caves, fancying 
that solitude will deliver them from their passions and cause 
them to share in the mystical experiences of the saints, but 
the fact is that hunger and solitude, if self-imposed and not 
the result of an overpowering spiritual influence, are posit- 
ively harmful. The author recalls instances known to him of 
young men who reduced themselves to such a state of 
weakness that they had to be nursed for several days before 
they could perform the obligatory prayers. Others castrate 
themselves in the hope of escaping from .the lust of the 
flesh. This is useless and even injurious, inasmuch as lust 
arises from within and is incurable by any external remedy. 
Others imagine that they show sincere trust in God ( tawakkul ) 
when they roam through deserts and wildernesses without 
provision for the journey, but real tawakkul demands pre- 
vious self-discipline and mortification. 

419 Another erroneous belief is that Sufism consists in wearing 
garments of wool and patched frocks and in carrying leathern 
water-buckets, etc. Such imitation avails nothing. Others 
vainly suppose that they can become Sufis by learning 
mystical allegories and anecdotes and technical expressions, 
or by fasting, praying, and weeping, although they have 
already provided themselves with food and money. All Sufis 
renounce worldly things in the initial stages of their spirit- 
ual progress and enjoin their disciples to do the same. If 
any of them acted otherwise, it was for the sake of his 
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family or brethren. According to others, Sufism is music 
and dancing and ecstasy and the art of composing mystical 
ghazels. This is a mistake, because music and ecstasy are 
impure when the heart is polluted with worldliness and when 
the soul is accustomed to vanity. 

420 Chapter CXXXIX: “Concerning those who err in the 
fundamentals and are thereby led into heresy; and in the 
first place, concerning those who err in respect of freedom 
and service.” 

Some ancient Sufis held that in spiritual intercourse with 
God one should not be like a free man, who expects recom- 
pense for his work, but like a slave, who performs his 
master’s bidding without expectation of wages or reward, 
and receives whatever his master may bestow upon him as 
a bounty, not as a right. A certain eminent Sufi has written 
a book on this topic. There are heretics, however, who 
assert that as the free man is higher than the slave in 
ordinary life, so the relation of service ( c ubudiyyat ) to God 
only continues until union with God is attained; one who 
is united with God has become free and is no longer bound 
to service. They fail to recognise that no one can be a true 
servant (of God) unless his heart is free from everything 
except God. The name of ‘servant’ ( c abd) is the best of all 
the names which God has given to the Faithful. 

421 Passages from the Koran and the Traditions in support 
of this statement. Had it been possible for any creature to 
gain a higher dignity than that of service to God, Muhammad 
would have gained it. 

Chapter CXL: “Concerning those c Iraqfs who err in 
respect of sincerity (< ikhlas ).” 

The heretics of Traq declare that no one is perfectly sin- 
cere who regards created beings or seeks to please them by 
any action, whether good or bad. Now, certain mystics have 
held the doctrine that true sincerity involves the complete 
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absence of regard for created beings and phenomenal objects 
and, in short, for everything but God. The heretics in ques- 
tion have taken over this doctrine in the hope that by 
following it mechanically and deliberately, instead of letting 
it develop in themselves as the gradual result of spiritual 
experience, they would attain to perfect sincerity. Therefore 
it has produced in them recklessness and want of manners 
and antinomianism. 

422 Sincerity must be sought by shunning evil, by devotion 
to pious works, and by cultivating morality and spiritual 
feelings. These pretenders are like a man who cannot distin- 
guish a precious jewel from a glass bead. 

Chapter CXLI: “ Concerning those who err in respect of 
prophecy and saintship.” 

Some assert that saintship is superior to prophecy, an 
error which is caused by their arbitrary speculations on the 
story of Moses and al-Khadir (Kor. 18,64 foil-)- 

423 God confers peculiar gifts and endowments in accordance 
with His inscrutable will. Examples of prophets and other 
persons who were thus distinguished. The miracles of the 
saints are granted to them in virtue of their obedience to 
the prophet of their time. How, then, can the follower be 
pronounced superior to the leader? As regards the argument 
that the saints receive inspiration directly from God, whereas 
the prophets receive it through an intermediary, the truth 
is that the inspiration of the prophets is continuous, while 
the inspiration of the saints is only occasional. 

424 Al-Khadir could not have borne a single atom of the 
illumination which Moses enjoyed. Saintship is illumined by 
the splendour of prophecy, but it never equals prophecy, 
much less surpasses it. 

Chapter CXLII: “Refutation of those who err in respect 
of permission and prohibition.” 

Those who err in this matter hold that all things were 


originally permitted, and that prohibition refers only to ex- 
cessive license. They justify their conduct by the example 
of the communism which prevailed amongst certain ancient 
Sufis, who helped themselves to their brethren’s food and 
money and gave extraordinary pleasure to the owner by 
doing so. Anecdote of Fath al-Mawsilf. 

4 2 5 A story of Hasan of Basra and a saying of Ibrahim b. 
Shayban. These heretics ignorantly suppose that the above- 
mentioned Sufis allowed themselves to transgress the religious 
law: consequently they go astray and follow their lusts and 
do not abstain from what is forbidden. Why should they 
not believe that all things were originally prohibited and 
that their use was only permitted as an indulgence ? — al- 
though, in fact, lawfulness and unlawfulness depend on the 
ordinance of Allah. That which He has forbidden is like a 
preserved piece of ground : whoever roams around it is in 
danger of trespassing, and the proprietor does not permit 
any one to take possession of it without establishing his 
claim. The case of purity and impurity is different, since, 
according to lawyers and some theologians, a thing is pre- 
sumed to be pure until the contrary has been proved. The 
cause of the distinction is that purity and impurity fall within 
the category of worship ( c ibadat ), while permission and pro- 
hibition refer to property ( amlak ). 

426 Chapter CXLIII: “Concerning the doctrines of the In- 
carnationists ( aUHuliiliyya ).” 

The author is careful to state that he is not acquainted 
with any of this sect and has derived his information from 
other sources. 

Some of the Hululis assert that God implants in certain 
chosen bodies the attributes of divinity and that He removes 
from them the attributes of humanity. This doctrine, if 
it is really professed by any one as a revelation of the 
divine Unity, is false. That which is contained in a thing 


must be homogeneous with that thing, but God is separate 
from all things, and all things are separate from Him in 
their qualities. God manifests in phenomena only the signs 
of His working and the evidences of His omnipotence. The 
Hululfs have erred because they make no distinction between 
the power which is an attribute of the Almighty and the 
evidences which demonstrate His power. Various Hululf 
doctrines. The author says that whoever holds any of these 
opinions is an infidel. The bodies chosen by God are the 
bodies of saints and prophets. God’s attributes are beyond 
description, and there is nothing like unto Him. 

427 The Hululfs confuse divine attributes with human. God does 
not dwell in men’s hearts, but creaturely attributes dwell there, 
such as faith, and belief in the unity of God, and gnosis. 

CHAPTER CXLIV : “ Concerning those who err in respect 
of the passing-away of human nature (fana al-bashariyyat)” 

This is a perversion of the mystical doctrine of fana . It 
is based on the notion that when the body is starved and 
weakened its human nature wilt disappear and that in this 
way a man may be invested with divine attributes. But 
human nature is inseparable from man, although its qualities 
are transmuted in the radiance of Reality. Human nature 
must be distinguished from the qualities of human nature. 
Definition of fana as the term is understood by true mystics. 
Fana does not involve the destruction of the 'self’ (nafs) 
or the absence of change ( talwin ), inasmuch as change and 
corruption are inherent in human nature. 

428 CHAPTER CXLV : “ Concerning those who err in respect 
of spiritual vision (al-ruyat bi ’ l-qulub)F 

The author says he has heard that some Syrian mystics 
claim to have spiritual vision of God in this world, resembling 
the ocular vision of Him which they shall enjoy hereafter. 
He adds that he has never seen any of them himself, nor 
received information that any man among them, whose 
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mystical attainments could be regarded seriously, had been 
seen by others; but he formerly perused a letter written to 
the people of Damascus by Abu Sa c fd al-Kharraz, which 
refers to these persons and mentions a doctrine closely akin 
to theirs. The vision of true mystics is contemplation ( mu - 
shahadat ), which is the result of real faith ( yaqtn ), as in the 
case of Haritha. Some Basrites, followers of al-Subayhf, went 
astray in this matter. Exalted by their austerities, they fell 
a prey to Iblis who appeared to them, seated on a throne 
and robed in light. Some of them were undeceived and 
brought back to the truth by their teachers. Story of a pupil 
of Sahl b. c Abdallah. 

429 Anecdote of some disciples of c Abd al-Wahid b. Zayd. 
They imagined that every night they were transported to 
Paradise. On one occasion c Abd al-Wahid accompanied them, 
and at daybreak they found themselves on a dunghill. The 
mystic must know that all lights (anwar) seen by the eye 
in this world are created and bear no likeness to ‘God. Yet 
the vision of faith is real, as the Apostolic Traditions and the 
sayings of holy men attest. The Prophet’s vision (Kor. 53, n) 
was peculiar to himself and is not granted to any one else. 

CHAPTER CXLVI: “Concerning those who err in respect 
of purity.” 

Some pretend that their purity is complete and perpetual, 

43° and hold that a man may become purged of all defilements 
and defects, in the sense that he is separated from them. 
This is an error. No man is at all times free from all im- 
purity, e.g . thought of phenomenal objects, sin, vice and 
human frailties. One must turn to God and continuously 
pray to be forgiven in accordance with the practice of 
Muhammad, who used to ask pardon of God a hundred 
times daily. 

Chapter CXLVII: “Concerning those who err in respect 
of illumination ( al-anwar ). 


1 18 


There are some who assert that their hearts are illuminated 
by divine light — the light of gnosis and unification and 
majesty — and this light they declare to be uncreated. They 
commit a grave error, since all the lights that can be perceived 
and known are created, whereas the light of God does not 
admit of description or definition and cannot be comprehended 
by human knowledge. 

43 1 The correct meaning of ‘the light in the heart’ is know- 
ledge, derived from God, of the criterion (furqan ), which 
the commentators on Kor. 8, 23 interpret as “a light put in 
the heart in order that thereby truth may be distinguished 
from falsehood.” 

Chapter CXLVIII: “Concerning those who err in respect 
of essential union ( c ayn al-jam c ).” 

They refuse to attribute their actions to themselves, and 
they justify their refusal by the plea that the unity of God 
must be maintained. This doctrine leaves them outside the 
pale of I'slam and leads them to neglect the laws of religion, 
inasmuch as they say that they act under divine compulsion 
and are thefore clear of blame. Their error is caused by 
inability to distinguish what is fundamental from what is 
derivative, so that they connect with union ( janf ) that which 
belongs to separation ( tafriqat ). Sahl b. c Abdallah was asked 
what he thought of a man who said, “I am like a gate: I 
do not move until I am moved.” Sahl replied, “This is either 
the speech of a saint {siddiq) or the speech of a freethinker 
(zindiq).” He meant that the saint regards all things as sub- 

43 2 sisting through God and proceeding from God, but at the 
same time recognises the obligations of religion and morality, 
while the freethinker only holds this doctrine in order that 
he may commit as many sins as be pleases without incurr- 
ing blame. 

CtlAPTER CXLIX: “Concerning those who err in respect of 
intimacy [uns) and unrestraint {bast) and abandonment of fear.” 


Some imagine that they are very near to God and stand 
in a close relation to Him, and when they believe this, they 
are ashamed to observe the same rules of discipline and 
keep the same laws as before. Hence they lose all restraint 
and become familiar with actions from which they would 
formerly have shrunk in horror; and they fancy that this 
is nearness [qiirb) to God. But they are much mistaken. Rules 
of discipline and 'states’ and 'stations’ are the robes of 
honour which God bestows on His servants; if they are 
sincere in their quest, they merit an increase of bounty, but 
if they disobey His commands, they are stripped of these 
robes of good works and driven from the door. They may 
still deem themselves to be favourites, but in truth they 
have been rejected: the nearer to God they seem in ima- 
gination, the farther from Him are they in fact. Saying of 
Dhu ’1-Nun. 

433 Saying of an anonymous sage. 

Chapter CL: “ Concerning those who err in respect of 
the doctrine of passing-away from their qualities (al-fana 
c an al-awsaf ).” 

Some mystics of Baghdad have held the erroneous doctrine 
that in passing-away from their own qualities they enter into 
the qualities of God. This involves the doctrine of incarna- 
tion ( hulul ) or the Christian doctrine concerning Christ. The 
belief in question is said to be derived from one of the 
ancient Sufis. Its true meaning is that when a man passes 
away from his own will, which is given to him by God, he 
enters into the will of God, so that he no longer regards 
himself but becomes entirely devoted to God. The doctrine 
in this form is strictly Unitarian. Those who give it a false 
interpretation suppose that God is identical with His qualities, 
and are guilty of infidelity, inasmuch as God does not be- 
come immanent in men’s hearts. What becomes immanent 
in the heart is faith in God, and belief in His unity, and 
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reverence for His name; and this applies to the vulgar as well as 
to the elect, although the former, being in bondage to their 
passions, are hindered from attaining to the divine realities. 

434 Chapter CLI: “Concerning those who err in respect of 
the doctrine of loss of sensation.” 

This doctrine is held by some mystics of Traq. They 
assert that in ecstasy they lose their senses, so that they 
perceive nothing and transcend the qualities which belong 
to objects of sensible perception. But this is wrong, since 
loss of sensation cannot be known except by means of sensa- 
tion ; and sensation is inseparable from human nature : it may 
be obliterated in ecstasy, just as the light of the stars is 
rendered invisible by the sun, but it cannot be altogether 
lost. Under the influence of ecstasy a man may cease to be 
conscious of sensation ; as Sari al-Saqati said, a person in 
this state will not feel the blow of a sword on his face. 

Chapter CLII: “Concerning those who err in respect of 
the spirit ( al-ruh ).” 

There are many theories as to the nature of the spirit, 
but all who speculate on this subject go astray from the 
truth, because God has declared that it is beyond human 
comprehension. 

435 According to some, the spirit is part of the essential light 
of God : others say that it belongs to the life of God. Some 
hold that all spirits are created, while others regard the 
spirits of the vulgar as created, but the spirits of the elect 
as uncreated. Some think that the spirit is eternal and im- 
mortal, and does not suffer punishment hereafter; some 
believe in the transmigration of spirits; some give one spirit 
to an infidel, three to a Moslem, and five to prophets and 
saints; some hold that the spirit is created of light; some 
define it as a spiritual essence created of the heavenly king- 
dom (< al-malakut ), whither it returns when purified ; some 
suppose there are two spirits, one divine, the other human. 
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All these manifestly erroneous doctrines are the result of 
forbidden speculation (Kor. 17,87). In the author’s opinion, 
orthodox Sufi's believe that all spirits are created ; that there 
is no connexion or relationship between God and them except 
in so far as they belong to His kingdom and are subject 
to His absolute sway; that they do not pass from one body 
to another; that they die, like the body, and experience 
the pleasures and pains of the body, and are raised at the 
Resurrection in the same body from which they went forth. 
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tawbat , 13. 

tazvhid , 9, 10, 35, 88, 92, 94, 
95, 98, 106, 108. Uni- 
fication. 

tawhid al-^ammat, 91. 
tawhid al-bashariyyat , 10. 
tawhid al-ildhiyyaty 10. 
tawhid al-khassaty 91. 

Terms, technical, used by the 
Sufis, 86 — 99. 
Thought-reading, 82, 86. 
Traditionists, the, 3, 4, 7. 
Travel, manners of the Sufis 
in, 51, 52. 
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Travel, the purpose of, in. 
Trust in God, 15, 16, 34, 54 > 
no, 1 1 2. 

U. 

Q ubudiyyat , 59, 1 1 3. 
ulama, 2, 3? 4*? 5> 3 ^* 

Unification, 36, 59, 102, 103, 
107. See taw hid. 

Union, 118. See jam c and 
wusiiL 

tins , 19, 20, 1 18. 

Unseen, the, definition of, 23. 
usuly 60, 109. 

V. 

Veils, spiritual, 84, 99. 
Vision, of God, 116, 117. 

W. 

wahdaniyyat , 10. 
walwiy 63. 
wahy, 6. 
wajaly 24. 
wajdy 78, 89, 90. 
wajdu liqdy 78. 
wajdu mulky 78. 

W0/7* Allah , 3. 
wajidun, 78. 
w#//, 34. 
wctqiy 89. 


waqty 89, 107, in. 
waqti tmtsarmady 96. 
wared , 13, 61. 
ivaridy 89. 
wascPity 99. 
wasdydy 68. 

Tew/, 92. 

94. 

wasniy 92, 96. 

Wastefulness, 106. 
waswasaty 40. 
watany 97. 
zvatar, 97. 

Wealth, worldly and spiritual, 

61, 109, no. 

Weeping, eighteen causes of, 

64. 

wnddy 64. 
wujudy 79. 

WUSllly 60. 

Y. 

yaqhiy 20, 21, 97, 117. 

Z. 

zahidy 14, 96. 
zakaty 42. 
zaliniy 63. 
zarfy 62. 
zawc? id y 88. 
zindiqy 118. 

zuhdy 14. Asceticism. 


1 


GLOSSARY. 


cXj! . 
<As>I . 


<_5^ • 

I3|. 

VJ>- 

^Avt . 

ol # 


Gw - o£ 

iUiL^'wji 


I 

J c 

lXjIjJ, “wilds, wildernesses” (240, 2). 

G -? 

Jol ^ in an affirmative sentence (195,14). 

TFi'tA i_j of person and L< J], “to tako any one to a place" 
(178, 16). With acc. and “to take a person with one" 
(192,9; 429,6). 

II ^>"Si p (37, 18). 

(37,19; 364,11). 

III ^ 3.(5 (140,10; 165,16; 198,20). 

jz 

II “to sing,” Verbal noun XjoIj (276, 16). 

Apparently used as an interrogative particle (225, 18). 
ujljxji (168, 12) is the water-spout of the Kaffia. 

III = ^7 (133, 18). 

G O? 5 i. 

(jwot, feminine (217, 17), but perhaps Jyoi should be read. 

Cat, “an evil impulse”. 

(14,10); ot^tj o^U (77,12). 

(157,13). Cf. Wright, II, 376. 

Gw w£ 

Synonymous with KxJf (255, 11; 386, 15, 16). See Massi- 
gnon, Kitdb al-Tawasin , p. 162. 

GwwS 

XjJI, “essence” (32,10). 

(98, 22). Dozy. 
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G l c ? 

v stiJ . X oi ! «a beginner, a novice in Sufism’’ (142, 18). 

Jjl. II J&l 3? (37,18). 

(37,19; 364,4,10). 

. Jfcjf (18, 6; 50, 14; 60, 19, «fc.). U (188, 20; 190, 15). 
UjI, interrogative (308,5; 329,17). 

Lj], after prepositions. vi! Cb (34,5); sLj] (405,17). 


LXj . 
jjo. 

•C 

»*• 

Utl. 


A 




“good fortune” (188, 12). 

IY with ^J], “to manifest” = (254,17). 

^AxJS, a class of the saints (177,23). 

The Persian words Lj, “O unfortunate one!” 

occur in the reply made to Abii Hamza by a native of 
Khur&san (331, 4). 

“common, profane” (10, 18). 

Y Jy3 for f^j*. Cf. 14,12; 87,1; 386,5. 

IV in verse (251, 18). 

o _ 

With q.c, “to neglect, to abandon the observance of 
religious laws ” (406, 2). 

XolkJI (168, 14) is mentioned as the name of a place 
where pilgrims were surrounded by an Arab brigand- 
chief (Ibn al-Athfr, IX 129, 16). It belonged to the terri- 
tory of the Band Asad and lay on the road from Baghdad 
and Kufa to Mecca. Cf. Bibl. Geogr . Arab ., VII, pp. 175 
and 311. 


cj 

(146, 3 = 188, 15), “pieces of cloth inserted in a garment 
for the purpose of widening it”. Persian and jjy . 
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See the Lexica under uoy>o and Jawah'qi’s al-Mu c arrab 
(ed. by Sachau), p. If, 1. 1*. I have not found any other 
example of the word written with j in Arabic. The usual 

o o o ^ 

forms are (joy>o, and pi. and 

O - 

(j^2 pi. 

Jju. j, “a drop of spittle” (79,6; 240,5). 

G 

£*b), “a foul smell”. Shibli said, “What think you of 
a science in comparison with which theology stinks?” 

G 

(182, 13). The words i n this passage differ in 

meaning from the same phrase as cited in the Lexica. 


opposed to (340,4). 


L>. VIII JjK=>\ (409,14). 

^Syr • V “to be satisfied”, (237,3). 

0 wJL>. LJL> JJb- (211,10). 

'O j G 

plural of (204, 15). 

j*l5 (150,4; 211,4), where 
= . See Dozy. 

X “concentrating my thoughts” (168, 19). 

in the same sense (297, 1). 

G — o - o — 

“a box or chest”. is enumerated 

among the possessions of the Prophet (101, 9). 

IV = XjL^] (224,15— 180,7), but the reading 

is doubtful. 
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€ 

oU>, of ecstasy j “violent” (306,7; 434,9,11). 

^ o > 5 5 

JA>, IY £j5Az£WJi (27,16). Does this mean “the eyes 

that are fixed intently”? Cf. Dozy under oJo II and IY. 
With v-j, “to throw” (193,22). 

• G 9 > 3 0 5 

^<A:> . »j^o, “the end of the tzar or the part 

of the izdr where it is tied or folded round the waist” 

P 3 

(136, 18). Freytag renders by “conclave domus”, an 

0 5 0 5 

error caused by his having mistaken for 

See Lisdn XYI, 264,17 foil. 

G — o 5 

jy>. VIII of language , “guarded”, “safe from criti- 

cism” (398, 16). 

With q-c, “to refuse obstinately to do anything”. Used 
of the nafs of a Sufi who shrank from making an ablution 
in water that was intensely cold (146, 4). 

o £ 

qmo. IY “to be able”. Followed by ^ and the Imperfect 
(131,4; 156,5; 166,10; 291,14). Followed by the Imper- 
fect without (50, 19 ; 288, 12). 

a i xas (181,18), “I should have had a desire 

for his sake to walk ” See Dozy under yea: > . 

yto == “objects of sense” (388, 6). 

Jo£^>. “the desires and interests of the lower soul 

G 

(nafs)”. Whatever appertains to the nafs is Jb~>. The 

. 3 3 

term is opposed to See especially 47, 1 

foil, and 336,12 foil.; also 15,17 I Jb^a:>); 18,7; 

39,6; 77,11; 102,9; 164,8,10; 413,17; 414,3. 
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Go y /w o G — 

4 => . or “sweetmeat” (101,12). 

<^bL>, “confectioner” (185, 16). 

G o y 

ew ecstasy , “the state of quiet succeeding rapture” 

G o - 

(306, 15). [ }^s> in used in the same sense (306, 18). 

G o - 

of an ecstatic person , “one who has passed 
into the state of quiet” (306,17; 307,1). 

G - o — 

verbal noun (284, 16). 

S - )G . W - 

q-^>. with q£, verbal noun from ^y=>j “he turned 

away from him” (229, 4). 

^>. II (37,17). 


Li> . X “to hide” (139,17). 

. Y “to be agitated in ecstasy ” (278, 6 ; 292, 4). 

G — o-o - - o-o - 

£<AJuy> . Persian “a man in charge of an ass”. 

. See under o . 

Uy>. Y1II “to be disordered in mind, to dote” (410,21), if 
the reading is sound. 

G o 

vjjy>. Muzaffar al-Qarmisfni (191,12) and Abu Hafs 

al-Haddad* (194, 11) wore two khirqas at once. See Dozy 


o 

under * Jy>. 

KJby>, “a rag” (188,23). 

O o - 

(329, 21) “a hole (in the roof of a mosque)”. 

* . . ° . . ® - 

(325, 5), something given to a crying child to 


o - 

amuse it, a rattle (?). Cf. ufc (Dozy). 

“the elect, the Sufis who have enjoyed 
mystical experiences” (46,4; 52,16; 67,12 et passim). 


% ^ \ ^ 


*36 


“the Sufis of the highest grade” 
(46,5; 52,17; 67,16 etc.). See under 

KasL>, “intimacy”. *^oL> ^1 ju' JJ! SlJ^I (400, 1). 

. O 5 

YIII moww of place. y>lii! of the ocean of Deity 

(240, 5). 

. YIII “to draw in the breath ” (248, 18; 271,6). 

. Y “to save, to rescue” (240, 15). See Glossary to Tabari. 

G 

. J 2 j 1 => ivith <j, “mingled with” (256,11). 

O 

. “controversial” (106, 14). 

G w _ y G - ^ 

. uk-*-Li>, diminutive of “a worn-out garment” 

(249, 2). 

G r 

U*^> . “withdrawn or concealed from the mind ” (233, 15; 

344, 8). 

G o - 

o^y>, “discussion” (394,9). 

<> 

V »fo. Cota, “habitually, ordinarily” (391,5). 

o/ 4 love y “corrupt, spurious” (208, 19). 

V ivith u 3 “to wrap one’s self in a garment ” (38,14). 

jxo. X “to induce ecstasy voluntarily or by means of music , 
(187, 5 ; 277,19; 303,9; 336,16; 342,6). 

IY (358, 6) = IV , t;. YII y^U-Xii, used mystically 

G - o? 

(358, 7). “obscure”, “occult” (240, 2). 

G , o io_ 

explained as-HyS* (358,5). 

^ 0 . The Sufis do not travel q^^JLS, “for the purpose of 
making a tour” (190, 4). 
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. The Persian words > “0 friend !” were used by 

Sahl b. 'Abdallah of Tustar in speaking to the father 
of Ibn Salim (326, 18). 

pO. (33,11; 243,3; 384,14). 

z> 

pi. Jill (14,17; 42,7; 54,15; 296, 10; 335,3). 

o — 

With Jsc or “to escape the notice of any one ” 

(128,10; 428,8; 426,8). 

1Y with l-j, “to transport the mind ” (344, 17). 

YI “to affect the state known as ( see the defi- 

nition, 347, 13) or to induce it by artificial means” 
(187,6; 291,1, where the correct reading is 

\J55<3. II “to let any one taste” (372,10). 

; 

* t A L 

(j* \j . (266, 5). When dying, Murta c ish desired Abu 

Muhammad al-Muhallab al-Misri to pay his debts, which 
amounted to eighteen dirhems. After his funeral, the 
clothes which he wore were valued at eighteen dirhems 

t it 

and were sold for that sum, e • 

amount of money obtained by selling his clothes tallied 
exactly with the amount of his debts. 

The phrase bears another meaning in the sentence 

yJjj LuaL> LjlLJ (272, 11), “Would that we 

were rid of it (the samd c ) on even terms”, i. e . with 
neither loss nor gain. See Dozy. 

Jr IY (252,19 in verse ; 317,6; 404,9). See Dozy 
under IY. 
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wOj . opposed to (868,9). 

. oL^bj , “quatrains” (299, 3). 

— oS 

y>j . ivith 0, “giving more hope to any one ” (62, 9, 

i 

where the MSS. have L>^t and the text, wrongly, L>jl). 
V with uj, to be characterised by anything (6,17; 
7, 1, etc.). 

j-wj . Ill »Lav|^o, “adjustment of rival claims”, opposed to 
»Uy> (425,6). 

OS 3 5 

. The meaning of ol3^> is explained by the author 

(61, 13) as Ifj'tlL ,1,1 L 

o 

. YIII with “to seek profit for one’s self from any 
one” (200,14). 

. IY used mystically in reference to J, 

(358, 7; 385, 5). YIII in the same sense (358, 7 ; 388, 11). 
(358, 7). 

3 -o£ 

with “most refreshing to the heart” (217,2). 
> 

goJLli, “the dancing Sheykh” (290, 19). 

'wiJj . with j, elative of IV (142,6). 

G* - Gw _o 

qvoj . opposed to (29,12). 

^ S 3 O — _ 

yj . The words yJbji! o<AXwJ (397, 8), “I should have bound 
the girdles”, appear to mean, “I should have caused my 
hearers to depart from the true doctrine of unification 

w 3 

tawhid)”. The is the badge of dualism. 
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O" 

5 - o J . ? — 5 

(329, 11) =^LjLJ) £ according to the com- 

mentator on Qushayri, 194, 11. 

G 

jjm . Ill “secret converse”, feminine (344,8). 

cX/oyuv , (364, 19). (29,12). 

S w_ G _ o - 

yCx/w. jJotAv, “wild marjoram” (289,9). In the street-cry 
Lj the redundant alif is probably correct, 

though Kalabadhf in his Kitdb al-Ta c arruf has U 

(Massignon, Notes sur le dialecte Arabe de Bagdad [Bul- 
letin de VInstitut frangais d'archeologie orientale , vol. XI], 
p. 11, n. 1). 

yCw . VI yLvJcJI defined (342, 5). See also under ^$>3 VI. 
<yL* . Ill with ^2, “to rely upon anything ” (347, 8; 413, 4, 10). 

VI with “to affect reliance upon anything” (187, 6), 
but see List of Addenda et Corrigenda. Instead of 
(291,1) read 

qjJLwo is used as a Persian adjective in the words 
^jC*vo. “Poor Yahya!” (188,12). 

. HI passive , with j 0 / person and uj, “to be pardoned 
for a mistake ” (7, 16). 

^w. (317,2), “a kind of boat”. See Dozy. 

IV verb of surprise (404, 20). 

. II acc. of person, “to permit” (177,13). 

G 

“just measure, due proportion” (417,22). 

II “to let go, to leave unharmed” (327, 3). 
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o* 


v •-> o o 

. Y “inattentiveness” opposed to gU JC-VW I (297, 1). 

^ (44,11; 412,19). 

5 O w 

iAX& . II lX-juXXCoJI , “the command that religious obligations 
should be rigorously and perfectly fulfilled” (86,13; 
87,6, etc.). 

V with ^ij, “to expect impatiently” (415,6); ivith 

-- o£ 

“to be acquainted with anything ” = (404,0). 

Goo 

X “eager expectation” (159,7). 

G — — j G — 

= (47,18). See Lane under 

“price” (131,11). 

- O > 

(317, 3), “a handkerchief used as a purse”. Persian 

- - O 3 

The Arabicised form L— occurs in the Burhdn-i 
Qdtf (Vullers, Lex. Pers. II, 426). 

G - ^ 

Jalxw, “something unjust or tyrannical” (254,5); “trans- 
gression” (410, 20). 

in a non-rnystical sense (375,6; 376,3); in a 
mystical sense , with uj (385, 12). See Dozy. 

Go- G 

^xLw, mystical term (346, 11; 375,5, etc .); pi. ol 
c 

(346,17 ; 380,12); (374,11; 380,5). 

So- w 

adjective: oUJi" (380,10). 

G o 

^LbJbwo, “a barn where meal is sifted and stored” 

(375, 6 — 14). This word is unknown to the lexico- 
graphers. 

II (284,20; 345, 18; 346, 1). The last instance occurs 

S # o - G 

in a yerse by Hallaj and alludes to his 
Cf . Massignon, Kitab al-Tawdstn y p. 138, n. 3. 


L5/"' 

G _ O 3 

^4XXaVwW . 


Jolxw . 








%-K, w • 


G - 5 






t^JjcXiO . 


;/*• 


g^8A£5 . 


JJLO . 




yUs . 


<\+*d . 


dy°- 


VIII with ^c, “to be concealed from” (225,3), but 
probably the correct reading is 

Y with Jx:, o/* a saying , “to be unseemly or abominable 
in the opinion of anz/ one” (398, 17). 

“an ingot of gold or silver” (326, 11 foil.). Persian 

U° 


with (177,2). 

Y with of a saying , “to be altered to the detriment 
of any one , to be perverted in such a way as to excite 
suspicion against its author” (393, 14). 

Y “to beg for alms” (197, 3 ; 210, 15). 

(72, 2 ; 424, 6). Cf. Dozy under which 

is incorrectly vocalised. 

2 ? o - 2 s 

IY (43, 6) = ya/0 . 

5 — o - o£ 

The phrase *1 ^oA-jI (generally used in a bad 

sense = 8 $IvX*JIj means, I think, with j of person 

arid uj , “to reveal anything to any one ”, in~ a passage 
(426, 7), which may be rendered: “If any one really 
professed this doctrine and supposed that his teaching was 
revealed to him by Unification ( tawhid), he is in error”. 

G o - 

“parasite” (192, 7). See Dozy. 

O>!yo, “crown-lands” (169, 18). 

£ 

YIII “to bewilder, to distract” (296, 19); mystical term , 
“to transport, to deprive of consciousness” (228, 12 ; 
372,19 foil.). Cf. my translation of the Kashf al-Mahjub, 
p. 390. 

XjA*jo (162, 6). 

G J - 

of sounds, “composed into a melody” (285,8). 
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. lilyb used mystically = *Lls ^JLi or LjL&5 
(887, 14 foil.; 389,11,12). 

G o _ 

mystical term (< ibid .). 

is 

oUb. YI of the eyelids , “to become closed” (251,1). YII with 
“to cover” (240, 3). 

G w - > 

“a garment worn by Sufis” (27,13; 38,15, 

G 

where it is joined with &t*y5). Not in the Lexica. 

Q y 

\3jo* mystical term (294,3). See under (346, 8). 

(J^ = ! b c ft (303,3). 

. XJLxlo, “a tumour caused by plague” (135, 17). 

6 _ o „ 

Qjth/o, “occasion of censure” (385,13; 394,20). 
tab . IY u Jib1 (185,21; 406, 16). 

jib. Y with ^!, “to look forward to, to desire” (108,5). 

^JLb. In the phrase jJLbJI (349,13) the 

meaning of the former word is uncertain. Read, 
perhaps, jJLbJL 

OUb. vjllb “with a cheerful countenance” (161,9). 

D Ub. LuiULt (52,1; 66,10 foil.; 412, 5, 8) = LJuL (14, 2). 
mystical term, 228,14; 357,20 foil. 

G o 

(j^Ubit, in a mystical sense (388,11). 

£*b. £*£>, “object of desire” (98,2; 147,18; 158,17). 

Gw 5CO 

Xa 3( “a female player on the tunbilr ” (298,6). 
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1 3 ^°‘ 
wvxb • 


^ W cl O - 

^JsJt (344, 6), “reserved or morose in disposition”. 

G — > 

III K a.jLL^ (303, 12) appears to signify “cheerfulness, 
gaiety”. 


KxxB, purity of heart (279,20). 

G w - ? c/£ 

o/* “mixed with^ijjl, seasoned” (328,9). 


ib 

jjlb. IV «to make dark” (411,6). 

G O-- G o „ G - Ci 

^o, “a dirhem wrongfully obtained” 

(210, 15). 

jib , YI with l-j, y^liaj (225,6). 

Go - o - o - 

j, “in absence” (265,13). See Lane 

"go- 

under jb. 

e 

Juc, X passive, with “to have anything imposed upon 
one by God as an act of service” (116,11; 195,19; 
318,11,13). 

. X with q£:, “to become effaced” = (J Jo (214,5). 

w - O . 

OtXe. YIII “keep the Hddat” (139,19), wsed us a 

formula of divorce . 

X “to seek alms” (171,7). 

\jOr £. . Ill “to present one’s self to, occur to” (30, 15, 17; 71, 17 ; 
83,11); of a dervish , “to put one’s self in the way ol 
any one , to approach any one in the hope of receiving alms 
(48,21; 175,1; 184,13). 
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G > 

oLfc^bw, “objections to an argument ” (9, 11); “doubts’’, 
“ovil suggestions” (71,2). Cf. Ansdrf’s commentary 

o 

on Qushayrf, II 150,25 and the definition of (jTjLx: 
(343,8 foil.). 

“to know God , to bo or become a gnostic” (353,3); 
Y “to seok to know God ” (353, 2). 

“the acquaintances of God” = 

“tho gnostics” (344, 3). 

> ij 

YI » y in a verse recited by Shiblf (405,5). 

G 

j.j£, “an obligatory religious ordinance”, opposed to 

(144, 15). 

VIII of the mind , “to wander, to bo distracted” (344, G). 

U^Ls. V L< J], “to have a thirst for mystical experiences ” 
(289, 3,4). 

o - 

JsLc . Y with “to coaso from practising rules of discipline ” 
(406, 2). 

VI “to find the vision of God or the like too awful to 
bo borne” (373, 2). 

. YIII “to form a thought in the mind” (331,8 foil.). 

Go- 

Jiic . JJic, “fortross” (265, 3). According to Lano, this meaning 
is of doubtful authority. 

O 

with acc . and yo, “to know (distinguish) one person 
from another” (159, 20). 

G o — % 

, “a means of livelihood on which one can 

reckon” (326,6; 419,13,15). Such are in- 

consistent with real trust in God ( tawakkul )• Cf. 
Richard Hartmann, Das Stifitum nach al-Jfuschairi , 
pp. 29 and 110. 
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y 9 t 9 9 

opposed to “the Stiffs of the lowest 

grade, the noyices who have not yet entered upon the 
mystical ‘stations’ and ‘states’” (46,4; 70,16, etc.). 

uW. Ou jJb “his hand festered” (304,10). The same 

phrase is used by Abulfeda, Annates Muslemici, yoI. Ill, 
p. 420, 1. 16 (cf, Freytag under in reference to 

an Amfr who was wounded in the hand by an arrow 
and died of blood-poisoning. X with acc. of person and 
v-j , of Gody “to cause any one to be occupied with 

actions of a certain kind , to predestine any one to do 
good or evil” (26, 19, where jo must be understood after 
38,18; 392,17). 

$ 

. ^jr^y “blind” (255,6). 

£ 

V “to become strange or extraordinary” (247, 10). 
jo-c JJb, “a foreign country” (192,21). 

C > 

s-zJ.. YIII Liyow, “a source of inspiration” (381,2). 

. II “to plunge any one in ecstasy ” (381,8). 

O — 

O if-y a term denoting absorption in ecstasy (381,9). 
“erotic poems” (419,21). 

. o 

A-o^£, “bleached” (187,13). See Dozy. 

. II acc. and “to conceal any thing from any 

one ” (290, 21). 

O o, 

**f^y “senselessness caused by ecstasy” (311,5). 

o 

j*+ty of a mystical saying , “abysses, profundities” 
(181,20). 


k 
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X with ^3], “to implore the help of God ” (173,12; 
184, 16). 

o - 

0 / mystical language , “depth, profundity” (381,1). 
“absence” (387,16,17; 388,16 foil.). 

. IY and Y used in a mystical sense (374, 4, 6 ). Cf. the 
definition of (373, 16 (foil.). 

o 

“gruel” (183, 10). 

5 5 5 0 

Jlc, “the science of mystical revelation” = Sufism 
(18, 16). 

oi . I do not know the meaning of oy in the phrase oy 
(146,3; 188,15). 

Xob^JS, “the Absolute Oneness of God” (348,19). 

. Y ‘‘to become disordered in intellect, to lose one’s wits” 

o 

(285, 20). 

l\ pi. Y with acc . and “to provide any one, with food” 
(415, 4). YIII in the same sense (415, 6). 
tXai , Mserf mystically = Sui (388, 10). 

O 

£ ' — 

Li. IY acc. of person and LoXw, “to deliver a greeting 

o 

to awt/ owe from (y») any one ” (375,11). £ee Dozy and 
the Glossary to Tabari. 

5 ,OC - 

. yjyi with y|, “bringing am/ owe nearer to 6 r 0 cT’ (142,6). 
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IY “to fill any one with anguish” (266,15), where the 
verb is parallel to, and apparently synonymous with, 

jtfl. 

Jiyi . Of a crude mystical saying , “to adapt for use, to soften 
it in order that it might be communicated to others” 
234,4). The reading, however, is doubtful. 

£-£j>. Y of clouds , “to be cleared away” (343,5). 

3 . V “to practise austerities”, used of material as opposed 
to spiritual asceticism (5,2; 56,1; 413,13; 414,4). 

Y of ecstasy, “to come to an end, to pass away” (310,15, 16). 

elative of (jc © (120,12). 

5S 

jJo© , with of person , “to block any one’s path, to prevent 

any one from going on his way” (62, 14). V “to be 
unable to continue one’s journey” (189, 21 ; cf. Dozy 
under the seventh conjugation of <e.JxJ>). YII “to be 
reduced to silence” (225, 18). X “to make one’s self an 
obstacle to any one ” (109,11). The tenth conjugation 
does not seem to occur elsewhere except in the sense 
given by Dozy, which is inappropriate here. 

Go 

xxlii, “a piece of money, the fare paid to a boatman” 
(317, 3). 

£&*•> . II of gates that are opened quickly, “to rattle” (267, 5). 

JJli. V “to eat little, to live frugally” (166,9; 191,17, etc.). 
X “to become capable of doing anything, to find one’s 
strength restored” (329, 19). 

> S oS o S-S 

^5, “the least I can do is to see him” 

(291,6). 

Jy . “a professional chanter of poetry, which was gener- 

ally erotic in character and was recited for the purpose of 
throwing the hearers into ecstasy” (186, 11; 290, 1; 292, 5). 
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. |»ls signifies “to rise to one’s feet under the influence 

<5 

of ecstasy” (186,15,16); j.L5 is used in the same sense 
(187, 5). 

“the Sufis” (186,16, etc.). 

G 

J.U5, “diarrhoea” (150,1). 

G w 5 G 

pi. of ^Ls, “the attendants in a hammam ” 
(147, 18). 

Gw o _ 

, “subsistence” (243, 3). 

OsjS . oL)ubC<i , “acts of self-mortification” = oLX^Lr^ 0 (415, 14). 
yb . VI yiixxJ! uo, “love of amassing riches” (410,3). 

. VI with “to throng round any one ” (233,16). 

^lXT. II “to beg” (191,18; 199,15). 

* 

O o - y 

y~S . , “a small fragment or crumb of bread” (205,16). 

j pi. o/ - limbs, “clothed flesh" (251,4; 

352, 18). 

G „ Cl 5 

. “the hidden vices of the soul, the secret feelings 
of the heart ” (171,4; 172,22; 296,16). 

G £ 

(242,14) appears to signify “arcana, mysteries”. 
The saj c , however, suggests that the true reading may 

— - o 

be j, “metaphorical description”. 

G o 

^JuS . ^JuS , “a bag or satchel used by Sufis for storing 
small articles” (194,20; 266,6). According to the Lis dn 
(XI, 221, 10 foil.) the ^JuS is sbt L^i 


H9 


jyi slcj Liajj _j% xtbUj (j-cl^S! 

^gRp^l^ Cf. Jawah'qf under &^u!ajj and Vullers’ Persian 
Dictionary under adjuij * 

„ , „ ‘i o - G 

L gjS . V ^yo seems to bear the same relation to as 'tiuo 
to (355,8). 

G £ 

• ^Js, wsed as a wown, “nature (?)”, 241,19; 363,18. 

0 5 3 £ 

-^-oLxit XJuls, “subject to change” (365,1). 

*jJ£ ^ lo JK in verse (255, 13). 

^Ju5". II JCf (37,17). 

J 

^5 is equivalent to (399, 17). Cf. 398, 5, where B reads 

o£ 

^3 instead of jf . 

Go -w 

c\J. lAxi, “felt” worn as a garment by Sufis (188, 19). lXJUI 
in the text is a mistake. 

g\J. Ill oLcobU (222,8). Perhaps olkk>bU should be read. 
oLjxXJ ( 222, 2). 

3jJ. II “to delight” (368,7). 

feminine (121,18; 411,9). In these passages 

G - G 

is equivalent to or ^Ujc. Cf, also 44,2; 62,18; 

and the definition, 353, 19 foil. 

G 

^ak!. £axkl, “a subtle or spiritual influence”, such as resides 
in music (269,13; 284,13). 

. IV “to cause any one to lick (taste) anything ” (253, 6 ; 
372, 10). 
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LJ. 

Z$’ 
^ • 


u 


£J^0 . 


G o 


o 

Y ew7A “to receive inspiration from God ” (423,22; 
424, 1). 

II “to give any one a mouthful of food” (184, 6). Cf. 
Dozy under ^ IY. 

IY with ^Jj, “to communicate anything to any one” 
(428, 16). 

IY with v-j, of ecstasy , “to transport” (245,14). 
g^>iU, “gleams, flashes” (239, 19). 

G 5 0- 

ivith ^J], “taking refuge with, having the utmost 
need of any one” (235, 15). 

II with j of person and “to indicate or signify 
anything to any one” (244, 7). 

&3LJ verbal noun (100,5; 173,7). 

used as a negative particle (26,8; 210,11); as a term 
equivalent to (387, 13 foil.). 

(387, 13 ; 390, 5). 

r 

relative , followed by feminine pronoun (2,7; 11,8; 123, 
19; 257,2); by feminine verb (320, 8,9). 

G o ? 

“enjoyment” (64,7). 

VIII = ( yi (39,5; 297,11). 

J^?== (396,5). 

“apricots” (199, 16 foil.). See Dozy. 

used figuratively in the sense of “to read the Koran 
laboriously and without pleasure” (43, 3). 


V “adepts in Sufism” opposed to 

ob^t 3 (404,16). 

^Lo. bljt ,i, “in public”, opposed to “in private” 

ss 

(262,18). 

&==^£;, “full” (194,15). See Dozy. 

9 

. KxJL/>, “inaccessibility, secluding one’s self from society 
(312, 1). 

i> 5 o - 

Lo«AjI XJLg-^o , “the ordinary materials of life” such as 
food, clothing, etc. (11, 12). 

oy> . II with “to cause any one to die (in a mystical sense) 
to anything ” (242,4). IV in the same sense (244,8). 

^o. Y “to discern, to distinguish” (311,19). 

sd 


Jao . X “to elicit by mystical interpretation the hidden meaning 
of the Koran and the Traditions of the Prophet ” (4,10; 
6,3; 9,1; 14,14; 81, 2* etc.). 

v_jl\3 • VIII with j, “to comply with a command” (230,9). 

« O 

3^X3. IV SLxij, of a sweet voice y “melodiousness” (269,17). 

jji. II “to draw a deduction” (306,17); III “to come to 
close quarters with, to have actual experience of any- 
thing” (15,2,14; 20,6; 75,13; 77,3; 179,17; 358,4; 
369,12; 379,3; 404,3; 422,4). 

9-5 

“mystical experiences of a permanent kind” 

(3,19; 78,3; 378,20). Xi^Uwo (345,12), “a mystical 
i state’ that has become lasting”. Cf. E. Hartmann, Das 
SdfUutn nach al-Kuschairt , p.-86, note 2, and p. 88. 

. VIII in a mystical sense , “to enravish the heart” (228, 
12; 239,18). • 
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. X of spiritual delight (217,3). 

w W 5 

(ja . jjnJLll “that which is absolutely and unquestion- 

ably unlawful” (221, 14), 

wuJ . “to be intent, to concentrate one’s faculties to 

the utmost in prayer” (153, 15), Cf. the Glossary to 
Tabari. 

G __ 

Jai. Jai, “ mystical speculation, disputation” (239, 12,13). 

G G w 5 

y?li, pi. ^Uii, “one who speculates and disputes on 
mystical subjects (239, 12). 

IV «to refresh, revive, exhilarate” (106,3); VIII “to 
be refreshed with joy” (303,4). 

o 

yj. Ill with Q*,, “to be averse to anything ” (164,10); VI 

o 

ivith in the same sense (169,11; 285,7). 

? « o; 

0^1. “the sensual nature” (368,13). 

VIII of purity , “to be destroyed” (341,2). Cf. Dozy. 

- 

^ Ci. ^^JsLj!, elative , j, “making grief more poignant” 

(261, 16). 

Jpy. XLJj o/* tf/wse &>/&o are dumbfounded by fear of God , 
iLo jLLj (84, 6). 

G 

oy. V “elegance” (5,2). 

G j G J 

. Ill B^Lu opp . to B^]^ (2, 14). 

5 

yP. X passive , uj, “to be possessed by the thought of 

God ” (398,13). (386, 7). 

V J,, “to plunge into sin ” (265,7). 
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yg>' (‘error, mistake, slip” (7,16; 156,11; 393,13; 

G o - 

410,20; 411,3, where it is opposed to »>*>). 

U$>. Y v = t i g-Sj with uj, “to rejoice in contemplation 
of God” (372, 3). 

or ^3^, wsec£ for the purpose of calling attention 
or for emphasis (65,18,19; 117,3; 153,19; 159,11; 
171,7; 177,23; 183,11; 325,6; 404,15,21). The phrase 
must be translated in different ways according to the 
context. Cf. the Glossary to Tabari under 

, “essence or absolute nature of God” (81,13; 
255, 16). 

“my eye became inflamed” (174,3). 

(!> * # 

G G 

contrasted with (349,11). 

oL^ , explained as meaning (350, 1). 

. Y (356, 18). 

■ 5ee ji*' . 

^ 5 . II (7,13). 

L 5;3 • ^ L5|; * 

“a waist-belt or girdle”, in which money was 
carried (194, 12). 

£** 3 . , “largeness of nature, generosity of dispos- 

ition” (294,18). 

(j»yv. II with J., “to regard with suspicion”. 

in ritual religion is defined by the author 
(149,4 foil.). It denotes an excessive zeal for what 
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is superfluous, ( fadd'il ), leading to the neglect of 
what is obligatory (farti'ty). Cf. 145, 14 ; 148, 16. 

G o - 

in the same sense , 149,3; 154,8; 156,11. 

o - 

Cf. Dozy under . 

• See y *\ . 

G ? - G - - Go- 

. YI opposed to ckXs. and (340,4,5). 

. II C j -»£>3 (210, 16). 

0^5 • V with J,, « to become settled and established in a 
mystical state or station ” (369, 2). 

G - 

, feminine (282, 2). 

• x “to bring to completion” (224, 6 : read ia3dt 

5? 

— “the adept in Siifism” as opposed to the novice ; 

- 0-03 

385,9: XjLrJI, “the ultimate goal”); “to take 

entire possession of” (343, 3). 

i 3 . YI with jl, of benefits , “to be bestowed abundantly 
upon am/ one” (193, 14). 

, “to make an impression on the mind” (342, 18) — £_S 3 
wJii!! Cf. Dozy. 

G 

iC^-03, with 3,, “detraction, censure” (2,15; 20,8; 
376,17; 393,12). 

G 

“protection given by God ” (240, 18). 
toj. IY (30,6; 34,2; 81,16). 
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\iY £-£* ^ <f Sj**A\ 
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it. < iry «i.U 
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mini < os 
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Uo fJjUl\ t 3^\ 
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YYY £ Ji JJ 
£ yyr < 1\ J~*.s-A 

1 u SJ>p\ c&>\ o'- J c C* Js* 4 ^ 
ryy «r.A < » .r ^j- _J <44 ^ J^' 
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^ ^ \ c +y~s.*M \ 

(Jp a: Jr^' 1 ‘ J*~ C* Jp £>*. J(~ £ (iV^Y\ 
rw < J r oj Jp < JV>Y\ 
m £ oJp y \ i & p^'h 
ru ^ usJ^'A 

£ y . \ ( rty <r.o i\\% iiu <ai £ y \ < ^\^v\ 
yy. £ yi-t <yit t?\. £y.A £^.r 


£ * \ ^ \ ^V V" A 

niinr <^»vu ^ 4 m\ xp- jC _*\ < c?y r Vi 

ify < ir. < ^ "ii\ 

lSj^ ^ -i^\ y>_, < 1YA '< 
no ( m 1 1 o*\ t *«\ x& _ji\ < jV,W a , x-\ 
F.Y <1A <J\ _j>\ ( Jsl* t>- ^ -X?“\ 

*-"$U\ l>! \ \ ( i Ai < *■ ^ x^\ 

r ia < 

rAr < rv» < i a y < °y < <a\ ^ x^\ 

1Y1 <4ylj ^ -W“\ 
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<rn <m <ru <m <rn < uy < m <11 <aa <yi 

< YYA < YFY <nt <FoY t FY^t < TYY < TYY <FF1 <FF o 

Yll < YoA < Yol 

4ij\ *^*.0 ^>\ ^ •Vlfip’ 

Ja\ <111 < m <FYF jp o*. 

u}'c^"y^ < 1 • 1 < (Jo O'! 

_^\a»\ < 4il\ XP 1 

< 1 1 Y US >a< 1 \ -C* ^ X*~\ 

yVw t *yj\ ^li)\ < lo < ^V«w ^-1 ~X^~\ 

YF1 < lAo < jLi\ aU a! x?-\ 
1 1Y < XX ^ X^ & xM 
FYl < J;W\\ -V»i ol -u-\ 

* iU K» , 

\ *^ , v* 5 *‘ ^* > "' 


' JW J\ 

\ 

lsj^a <l $y~A 

tvo <trv <rrr <rio <rtr <r.. ato dfy art an < f a 

trv < >— na 

trv < m < n r a n an < vt < n < ^A 

Ytl <oo nSj>rA 

^js\yi\ ^a^A < tV < -W*"\ o-' (C* a'' 

nt <ra < m < m < iya < nt < io. <fo\ ^ 

t* t < 

< til < tIA < to. < ItV < ttl 10 % <t 1 <tY 

(IVt < \ 1 . < t At <IA. <tY1 <tVo < tvt <1YY < \Y. 
<vtv <vtr <vrA <tao <ro. <rri <rn <r.A <ra 

yiy <m <nr voi 

< t At < 1YA < 1Y1 < \Yo < tv. < tIA < 1 °A <oW“ & f*j>\ 

tro <m <m < \%\ 

r. o < ^v^tt ^a^a 
nr < iai <11 <J^\i\ 

YYY <^W oi A*' 

u> ’ 

tYo <rv I&H cs- 

(trA <rn i^\ 


<JtU> ^41 £^ ]\\ 


ui 


£ i J$3> U ^ c J$3 \j3 'j?> U^ i^ao U ^ i 4*^ 

(3^ 4^ O^' J 5 ' < J4A* Jk* Uj j4~ Uj 

^ . f ^3\ ui> Uj c j,y\ (l) > 4^ cjy\ U u, t jas 
v_j4x^\ 4a^ £ 4*^ £ ^^4.** V^i ^y**!>* 4«^ £ ^V> V\ jjJ-j 

Va^ £ ^-V> ^j\ 4* ^ £^Wv\ ^v? ^Ay\ 

4^ £ £>• Jj.* Uj £ *<3 J\j 4*^ £ di^Uv\ o >j>- Vaj c ^'A*Y\ 

* ✓ ol ^ 

4®^ £ ^4*£* ^ ^ ^ -X^ ^ £ ^4*A ^k.) 4®^ £ «Aj'v < \ 4*^ ^ 

*U\ \*J ^y^°V\ c^>^W>\ 4®^ (^.fcjJ\ Ju!u\ \.Aj £ Jk2$\ jl 

d^k*£> £ AAkl\ l£*JSCAc\^ 4® j £ * \3'Y\^ C/^^4 4-a^ £ ^\^m4\ 

_/~k (3 aI-^IU £ -X*V\ ^Jp Al\j 

£ aA*Ju*^ ov \s.j C-Jj A U »> >V\ 


0) J>jS\. (0 c^-.. If -itaL^l is the plural of dlj_3\ (see Dozj^), 

✓ xx ^dfx . 

either (cf. Kor. 79, 3) or <zm~> would be possible. (' ) ^us- . 

(*■) _,^Y\. (°) ^JJcl 


1^0 


L iiic- £ v— A> 


o A < \$i* jy *A b*- 45 ^ ^ Ijy o*J^ ^ 

O y. 

£ (^V*.I 4i)\ vJLj\ 3 .A Afti 1 43^3^ ^"|*u V^ f-^-^ ^ C^-** 5 4i)\ 

y\i « aS^ssC A^V*J\ £-\jj\ ^V5 

^ ^jV\ y\S pij < jj ^ vJLl ^ oy ^ V\ fcJi ^V\ 

4 -Aj ^ • j * ^13 ^ T^P~) ^y^ ^ ^*~r y A 0 

‘J^ ^Ls* O^ £?-^ ^ P*J C \ 4^*< fc “ O^i *’^'''^^ \^ * A** 1 ^3^ 

(J,\ , •• - ^*^-j c^l^> \i\i o JxlSA ^A d^alc> AjWjj \y^ 

’^>_? ‘Vr^ vy^ ^?j uKjj (-y J^j> 

dlli (j V* \^->prj b~« y^?j iJ\ ^-jo V-i V^klc. ji jv^l^ 

J>\y*3\ (J»VxJ <0)\ ^a \ci ^ \j\ d33^ Ua^\ ^y \ * 

<<J,j j*\ ,y. o* vkl^C**-^^ (iV*J dy V J>^ y 

4i^j£ 41) Vj t^JcP <»U>V\j y^\ Ja\ <Jb c5-^)_5 

J-Sp 2u*J, ZAu* (J»V*J 41) \ O^rlj ^U) L-T-^ ci^t) 4l)\ y \ y y\ 

^ e> ‘ A 

-X;j ^**>» ^y ^-viy d c« <&\* ^y Vy \ 

* <g **> o> 

L_. »— jA*J^ A-.W ^ -xJl \5^ °~S)F' ci ^ 0 

4-Ac (_^V*J 4l)\ C 4^o» ^ ^) -X-3\ 0^J\ 

ojTS ^ji\ 31 ^A 4iy i v-»\jd\ ^ 4^-j 0^3k\ ^A ^lAf,193& 

c^Ak\ j?\j J^j j, ijUsVVj J.^ oWW^\ J ^> 

0> ^ ^ - . °^<- . 


4 atb^ iA^T Cj^S \c 3^ ^Wli\ 4^ft>\ ^Cl vfj.^3 ^ 


O ^^ajo- 


Ll>.\ Ai * 


: (J,V*j <ijA *Vw ,j\ (j, O'- > -^~ j ^ jO° 


\ ^0^ 4l)^ 4. J ^£^ 4l)\ v»j-J ^” 

c i^ \ Va^ i <»_ ^ a ' y v>al«u ^c« 4i) \ 




(') Snppl. in marg. 


(0 Kor. 17,87. 


L^yMiL\ -Xo J laic ^ £j*\i\ 


‘l^T^ J laic ^ }* J sA 

-Xy>-^1\ \'S* jCy~>- Jjjib ^ ^ 

A)3i> ^ ^WVb -Xi ^ oV-^^\ 11 (j^. ^ c5»^ > ‘ 

^j \ji 4i^> ,jN [j^-\ 4.j>-\.^> aJjo ^1 £r^\ 0^ 

V^VULj j\^Y\ Jp ^ ^ <Ad wib ° 

L»Jd ^ \i\ ^f\$\ Jsf iili > 0 fj> ^ (i) 

viii JSo \ t iSu\ 3 <u»*u* tij w5T^J\ j^.’A ^jliaL- 

^ s-A C:^ A ^ ^ 4 \ (0) J- ^ ^ Jj* ^ 


ljJk£\ Jm>- £->• \f 4jyi\ ^ \ Ju>-^1\ JcP 4.^ ***>■ 

4J1 ^ \ [^0*** 1 J ^ \ 4JG \ • 4.^"^) “X'-«J3^ \ < xA>C> l "_t \t>^ ^ 

°^o Jljii Ju*J\ jc V%-a ^ ^li\ j\S^V\ JcP- SJ>WA ^s- 

> ^ 1 „, 

-X*- ^ (3 V *-1 KJP^ ^ ^cA 4i)^ (^*“1 W 1 O*^ ' — ALmJVj 

juJ\ i f i> u, 0\ ^ 0 \T iyi\ <\ \f 0\ ^ h :^A ^ Q\ 

»XA ^j^l. lyJ\ Ji ZjU\ i^p J^j, ''J j- y>_j 


‘oJ\ 


j ^ a */ 3 j 


(_<,'••" — 1— 1 '\ljjo jfj ^\jj^ ti ^C-V^" 41} \ 4 ^J JVs 

4^iSj\ 4.S* 4Xi\ ^3j Va Lju>~ (3 y^Wlcj ^.&V" 

£ 4 j 4 ii\ A.Xo^^ Vc V\ -Xc>^ <u^ ( j\ (3 f U\ d»U 


(') tf a\s. (0 U^u. (?) o>^. (*•) y,. (•) -r J\. The 

word is almost obliterated. 


ciVa«J <U)\ 4^\jx\\ S jr*S~ 4.1%j£ ^ ^ ^.fc\isA^ 4 Ac (j<a3bj> ^iaA\ ^ 

^Aiii ^ ^\\ ^ao Jy> 0 \r \f J,l*J 4ii\ pV^ j\l^\ di^» Jc 

^Al ^Jp £ (j?^ 3 A '■Z-+& -XaO viAAlai t^il^ clL 

£ w-j^^aA ^\c\ <0)^ 

‘fAA 0 5, ^ J ^ L>* J 

^i\ ^ y ^ ^oA*A\ ^y> 4 gV^ cAAc J.9^ <01 \ JVi 

^l£^rf" V*A J.9^ ^ y^icO ^Aj\ ^.13 A^c- 

£^LA1 4. Ac. ^ (_^jV^aA\ AViu (J,\ J j\A\ (J,^ ^A1 j ^Oj£ (A 

ci (J^ *A <J Jj>j j\ ^juJiAA fjO.*} £%-w 4j\ ^ Ji^ 

^ ^oA\i £j^\ eiV^\ J Jy-A^ y* *Cil\ v* 

-x*Al •^‘p^j> m (^*^2 4 A 2 .& 4 A ^aA3 oA^V 1 ! cAA 

sAj\ j ^Aj\ a * Vj>- 3^ sJ\*j\ J Jy-AJj oV^\ 

*Vd Ojilj J,VaO 4Ai\ ^ 2aW < 3 ]^ uiAAjY\ jA*.) j\ £*. Zj tj£\ 

J\ [AlC jkc, ^O- 4.^‘ti 4 j^j ^ 4 Aai viA3 4j.la.a0 Va 4.1 ,J.>t>- aL^L^ 

Ufe J ^k\c OiAll £ Ju^Al J*\ JjU JJ^ dAl^ AVaJ 4fl\Af.l92& 

y I— sV^\ jj\ \yt ^Ac C^3>- Ju ^.Wlc V*j\ ^oAA 

(jVcYl J J 4 C^l? V^JrVAl J J .4 ^ jVaJ 4Jo\ ,J^! ^1^4^ Ijjb^ 

cfAl^ ^ a^2.i 1 1^ ^ o/ll ,Aa*A|^ A '^-y >m _^-l^ 4 j 

(3*^3 A. 4.^»\^ jl pAstl^ [j^-\ Cr*\ 

4 — i Ir^l a c . W ^j> a A fr ^!j <y^\ r * 

(5_^1 °Ato ^ y^^ K - 

£ ^^3^A1 4\i\j^ !Aa ^ ^VaIj^ 1 c^i iA^9 £ ^^^Al 

(') y\i^. (0 Text om. (^) ^ > '^T". (^) Suppl. in marg. The 

marginal passage reads «A ^c. J> ±d\ . (°) jV*Xj . 0) ^VsA. 

(V) ^ys,. (A) (') ^U1 


28 


i j j ia-kb kc Cs* <i '-!-’'■! i^r 

J^\ [>Vk o^. s v^1j] ( ' ) okk gjj^j 

£ A.^Viiju^'y^ k^ ^|p ^Cy.\>\ iljLgj vJL>W\m2.\ ' 

*<s* Q jTji ^ j^“ vi-Ui J yo_ Vv.>\i ^Vi\ e^- ,j-i \ J £ (£*-* Va\^ 

4.11*3 \ 43 1-^3 \j * Ux^Yl^ JA a 1^>- 0 \kl <;\ c ^V*i\ 

f\U ti J\j\ J>>- (J>l*J 4Al\ J,\ 4.l\^p- 0 

c dlli ^ ^V)\j 4Jj\ \jkW\ c J.UVJ1 j^j jlkudl ^ m \yO 

c^id\ [^]/> kk\^ ^ j kk ^ fo j v^V, 

0) -t > 

^ ^ j \ 4Ji\ 4.5** j ' 4 ^~ m \ ^\3 

P Hi 

viJji ^r^“\i ^1^5^ S-* (J^> ^ O^.J flpir! 

jj\ ^j^\, Vyk k' *i\ ^ ^i\ (o) )• 

k'. k ‘ YjjA; \j, \y'^' i* k k)j> jJ-5 \^i^\ai.^-Af.l92a 

- X — l? ‘ ( c vk kta O' \yO»fj k3i> Jk 
41} \ ^ £^> oVAj&\^ (J\^>-V\^ w-)\^V\ (ji [\^CUj] ^ cillk £ \j5alc 
£ \yik*£> \i\ oj\>^5\ A k>\ ojV^ jp (j,V*J 

‘ * uj _, 

k^-k£\ l^j^W A* \° 

^ * j A \y A J* ^ \^A<W^ j*Y-\.ft£' \ ks <*.» \^a \ Va 

/ ^ - > 

^s-kP ^ 4^° OjV^ v— AJ\ ,j.^ kij C-»WVW1\ 

\^j>\kj\ , -rk^ 4 — ^ ^ c5ki\ k)^ 

4ii\ 4.<*-j (S^ [^]^ £*- ^ ^kA^ L 'kl*.j ^ llb&M* 4ij\ ^ vlilk, 

Gwv> kikt) ^ 4Cj^ J^.> 4^3 ^JLA J ^.1 ^1 £)\ '— ^jV*U JVs 4.»\ r * 

(') Suppl. in marg. (0 SjL^k W (M Text om. 

(°) 0) u^y~*. (V) t. 


Ob^ ci ^ »V» 

\ J> o S^'j) yul\ Jj)^\ O^i^Xfc (J\aJ 4J]\ 

w-> ^*.£. ^ v2j VA3 ^ V^« (_£»AX^ .Aa>*^.^\ <^3 ^/** 4 (_^P 


lr* 

iS^ 


T OdAU Jy villij ^ O* O^b O^' * 


i £jjj\ \ Z \ K ' J 4Jy iflbj Jc>j jP- 4ii\ ^ oWb 0^3* ' ** 

^J\lW J \jy ^wcJ\ (i yVi l»\iy °<$ °^K< "&\ \y5 31 
^ ^ a^ 3" jly>Y\ 3a < 3-^33 3^ Obi ^ <3 j°- 


o 


< L^ (J ^ J>3> ^r»V 

J^£\ JA lywa-i ^ Ob^ J l^alc 2c V^ <U}\ <<*j J\i 

4^3 ^y-**A»\ ^ (3^ <3 «— sV3 V* 

^>\3i ^ 3 lS ' y» * &* 3 £* oj^- ^ <S ^ ^j33 pc* 3) i 3 

^3° OjJPr f3 2 .*j ^ 3 ^j-^> 2\1\ ^ 3 3Ji '* 

£ pAy VA o^^Vs^ •X'S' ppMA>\ ^j.C' <x3-^ l^.Wi^\ (J*^" 

4.*JL’» «s\u\j tfiaM jp Sj L^\ro j\ dili 

' UJ I 

J^3j\.> ^ J.*.* aIa! *^5) ialo^ V‘1^ Cjy4 3c y> \^i 3 jp 

* 

^yU?\i Oy^Vj £v3 1>3*- j^J £3% <J^V\ Obi 1^3^- 

(J»\ <— 3\^a.-o 3 (J»^ 1^-9 V^>\^ <— y Vo 3^^ <3 \° 

O: Jt- Ji*“ a b ( Wlr <i * Vo.v\ 33 ? ^ yyd\ 

^ ' Jyd J ^> j J Jy> 3 <1 ^ 3 4»\ -i-p 

Ajyd ^ ^ < 0j\ -A^p* ^ 3^ jVfii dJ>j£ 3 ^ -^3^' ^ v_jV-^ 3^* 
!>- l)^ V <3*^0 c 3-^'j ^°1 Ob^> j V\ 

J,V*J <ui\ *3 ^OO ^!y \S ji 3>A^\ ^ r * 

J^>V\ ^ 4.j\ £.1*4 3 3 3 (JA ^3 <i JjVO 


(^) 5^\. 


(') Kor. 8, 23. 


(0 


m y«\&. 


l ,j ia\o ^ <_>Vi (£v-\J\ s - >\£" if'. 

o\jj^ -U*l\ j\ y^jj flr^ J^jri ^ ol 

^ *a ja ♦— ii*^ ^ y^-WVc c v^x* ^>^u.a\ 

^yU\ ^ ^U LSj^ OjV^Uil 4.1 

Ac*a.l\ c-*xb <U}\ J$AJ ^y$*U\ jl-XLa ^Jc d-i^ A _^ui! V*.;^ 

i_-*\jd ^ * j j^J S^V^IA^ * 4. Ac »VuiV\ j\Si\ ^L^>- ^ 4 . Ac Jo *|T 0 

4j\ j^4 ^ i54i\ .Uj\ a ^ij 4iij, ;>\i a . j^i\ 


0 AI 3 ^*3 ^u.iJ *A^ A^>i (b^ iA 4 j^xm.a1\ y* 0 ^) v^wi 

jLc-V\ 4^c ^ JLtW 4 ^ A! lsA.\\ JV*j <m\ JJ j\*£\ oVi^ ^ 

0 \r \i\ jux\\ ^ 0 uv^ jut ^ 0 ^ j\ ^ ^ ^ 

J^aI d.^. ^ J ^"" £ (A^x^ 4^1 jjlax*m.\^ <ujl (A' dj^*» villoS*"" villi \* 


lSjj ^ OJ^y*^ W' Wv>- JSiS <1\ \y.yj^ 3 * ^ 

i 0 jA 4jVo ^A\ (A 4i}\ JtxuA? Jjii J* oW [jvs]^ 4L ; \ p& Jell ^Af.l91a 


<j!/^ J 1A~ /I uJ, 


\jb’*' V' j\yY\ J cuklc 4.lA^ 4*}\ 4 . 5 ^ ^\ J\i 
J^\ j^-’Vl y* dilj [^]^ O^lj ' V o^i *1? '—**3.1 [jfi^x)]^ \ 0 
' j j^A\ villi v— i-^aJ 4.cVWl\ C>Aj c 4^4.) l (7 (AV>J <ai\ < sl&j 

$ V' fJs a- ^ o' r ^ y* ]] b 

43 j^-> V\ JA l>a,li.^ VWlc villi J P *A^ la.\c^ 0 ^ JSj c 4i^\^ c 

'—3 yb>yA J y\ 4 J 1 J Ob^'j lt^ 1 ' J.A jy 

o / 

iijJLvo dib 4 ,amAi> 4^ 4iil 1 g *^Q r • 

jiA lij^ 4 ^ p^ls < i JA ii^'' A *>. X? 


(') 4. 

« yjt. 


( r ) Kor. 24, 31. 

0 )^. 


(^) Suppl. above. 


(*■) Text om. 


ifl 


£ laic w»V * 


A ij <j->. A>^ ^ &* \y-\ _/> j\ La>\ (0/ <V 

\jaM j b*\^\> $> jX y~ «i~>- 

* ol ^ fr 

jy>~^ ° jy^ ^Vi ®a* a*j ^p« a^V ^ ^ ^ -^£* 

_>* i^u ^ yij £a >jc &sy </ *\z~\ i jvo ^v' ° 

^JJJ\ jty'o- l>li (^\ c^T ^?~Vi JVi aU 1\ J JVii 

(_^\ A>\^ A*£- ^laj3 ^ V 3 aST^ 3^ sj^v> V- mJ v—jV^ ^yAc- \iVd 

— ^ * 

^3 l^Ail ^V>- > _y> \aU ^ai^\ w^VjJ\ j«yAd <v.aJ\ * s J3 ,fiJ <_W 

urL> J ! l ^ ^ u^ 0i CjVV-- ^ 

^ V\i V%ii jVi \^a ^ <‘V\ VJ ' 

^ A>V^ V 5 ^ (V JJ \^-! V jl^^’ j OV. 


t- <*) 

<i o^ A -‘l> ‘ts 5, Jj o\ -A' ji* 1 . o' 1 < A j 

»a 1 . 3 4.ui (^\*J L^r!^ L.T'ii «*^A3 a ^\ O'* 

O ** 0t 

^,VcV\ eA*VAc ^_jj\ii\ < cb^ dlb ^ AjVs.^ ,j^ il^Af.1906 

^\i o\ 4 Jq\ JuC*\ ^->- JwiliU 0 “V^i '° 

\ *a t\\2i«3\ k—JlZ^ 0 ^ (fc 2 ,rytj V\ ^\3 (_£ C 4.’»\i 

- * ^ VAc ^.-0 lLD Aj 4JL3^ p dwS ^ >< ti>i ^V\ VjL 

Vi ji^ ^ 3^>- VU c 3 tiV!L\ 3 4j^Vl\> yV\ 

o\j Va AJL-P ^ ^jjoO L^V V V« (J»Vl 4Al\ (3 

Coj’S' Ac>^l j^-ai ^ci) ^py^>- Ai-^ UjO 0 \j V-a oa\^3 ^ V *** 


v \L^ai\ A\c ^ i__>Vi 

J^\ <> !,VU\, *Uj\ ^1\ U,^ 4»\ ^ ^>\ JU 


(') Kor. 53, 11. 


A.; (3 L 1TA 


<*_J^l^\j la.lc *-sjVi 


*ijJ\ O^- fA Cr“ cf <s'A *A *-*~J ^ 

_) ^V>* 1 -k>\ j\ jl_j s _/-V\ j'o (j ^jVlJV; - Vj jJ\ j\j> (3 v-JjiiiV; 
.A^*.** ^ j ^ ’—^d d ^ J ^“* ^ o* c£*^ 

^U^dj ^ J ^jAj A^J dy*d J^A d^ (A ^dS*"" AlA A4 *" j J 

A.»Uj J j\ AxdJ^ ^Afc L J ^Aj 'i.^ J^T" y\i AcW 

v ? ajV^V\^ d* J\i i^aJ^ * )y^j \y^j <3 d^° 

e»Ui, j>a^\ J\ ^U\^) fc\ ^ J\ dj^d &W U 


J>\ j\T J y> vi^*>- a^jW AjA> <3 c5j j CJV4^ a.L 1>^ ^jdNd 
Jy A.P ^ci\ J\i ^jo- a5^Wi AjA^\ (3 * W* ^ jjV <J?j u r»y ' * 

U* ti u*y*fj °^ (i * V ^ J\i \f j\ US ciW AflW-lOOa 

AcV^* A*^ Oj+d\ ^a v—jd^A J^j-a f y 

^-— *d^Ad iiy ^ ^^~Ad c3a\^\ 3 d^ d^<*~ ^c '■ dA3A^ 

^aVU^Vs d^J ^ Vc dliA ^a ^_J\Jzy\ JS^i\ SylS^ d a\>V\^ 

^^*.*Aj.i ^)d>\ a 3^ A- _d la**a^* cl^ ^ ' d"*^** ^ a!*.^ \° 

diii Ay^*3 ^A*i\ A^Ka C/-^\ Oi^^-V\ ^>0 cA^ ^ 

O Ail^ a^“j <u: A*P ^j dt*^ (S^ * aaVI;**V\ (J, ^d*^A 

c^d O’^l au\ lSj^ aIA d^ 3 a\ju*^ V» Ci^i a 3 d^ Aj Aav^j 

A'o d ^A^ ij<L *>“ d a 3 d^ ^ A*i\ A^S^ ^a dA^A 4J0^ id^ - 
vj^Abv^ dA y jVWs d^ aAc 3 jj dAJ o^ a d d^ aAc AUi\ r- 

*S * 


0) j\L\. 


try J laic ^ jTS J U->V> 

(j J4 ^ J>l*J Ail\ (j^J Jjl^ i-3V^\ o^\ <-^_^ Cry. 

“3 — a 3 ^ *j ^VcV\ (j Ab 

c fV^ <3^ 3 4^A y> ^! ^ <uj\ a^>- ^a Ajlc^wa.* vJV^\ 

3^uT"\J 1c dUi ^ ^ ci^ 


<4j jJLxi\ * V*J ^2.13 ^y> JlTd l_-Aj o 

^lC-* ti ^iai\ *1x9 <J ^-Ulc Cn3i\ f yJ\ \ 1 \ .oi\ jA'\ J\J 
3^ i *y* ^ ft Vu 4»>\ t\^% »Vxsi\ / ^ OyiU\ 

AHj o*i*C> \i\ ^JUU'> j hj4\ 0 \ ^ ^\>\b f UU\ 

^9 3 ®^ °A& vAjlwa} \& y? y Cj^i 0 ^ ^ 

Aj Aj > ^* , ^ .)^> A> 33 ^ i 3 A^l**aM Altt\^\ \* 

3^3- ^ j\ \T 3a 3 ^Af.i89& 

^UaL- ^ V^Ac- Vc ^^3 3*^ a> < j^> 3 c^* 

^ld\ (A A^^ Aj^-3L^ 0 “^*^ ^ (3 A)^d*3\ i " i Vs.^^ ^y ^-* 1 ^ 

^\ f u juju ^ *\L ^uuy, j \?a \ijj Xi <> ^\ X$\ 
y, *%(*> jSoSV. aU\ ^3 yw, Xi dilJ^ dlU JoJi \ 0 

A$-*^ Aj Aj^^***. 1 \ *1x9^ ^3 7 *-l^ A*^^.*xl \ *• Vl.3 Aj^aa^A^\ >Vi3 ^3 

L— Abo a>\^ ^ ^ j*- i£ a^ ^.^m.a\\ uIjV?.^ 

A) J.~h\ u-i .^3 ^ -Lie Jui A.^.dJ\ L-jUij ClJj V^j Ju.J\ 

Al? J\j \i\i Aj^dwA.\\ aLc? jji^SaJ|^ _/u.i.lJ\ 3 ^ 

. »n * Jj. tnj' ^ 

Ab (J^3> jij J\MJ jl \j\ U\l*.4 ^ r * 

> III > 

< ^c\ ftUiVj VjCfttf 0 ^ Jp J yyJ 

(') JU1. (Oj^. (t)>. 


« ^iS\. (») 0 L 0) 0 >V 


iaU. 3 i_j\j < ^i\\ i_j \X in 


^iu. 'i vi\.\i\ 4. Ac j 5 j Uj di^Lv\ ^ 4=»Vi Vu Jkz£\j o\jVuA\ 

i <U)Vi_j ,JJ-Xi V\ 'lAii 


i— 5^S-\ ^9 Va ^ '-s J V 


,£)U\ ( ' ) JA.C- ^ l£^S- £*2J 


w 


(^V*J ^s£\ ^ ^jA AcV«f“ £j\ <U}\ 4^J JVd 

A9^ia!i\ (^V*^ V^iP l)\)\^ Si y. y ^ (J^VatC V^9 ^Jo L#V*m>A ^S.*p\ oj $0 

Vc i mu# a} (^Jj \ ^j\ aSVs3l\ £X4 J\i [a.‘i\] ^ JoA ^£* ^ 

*< 3 ^ li *( 3 ^^ dJJi (_J Aal& Jii aJ\ ^ViA 

V^-Vl*v£Ll AX* iA, p\j^V\^ *\axV\ ^j>Vj (^V*J 4ii|^ 4.*9 J^C> J^\ * 

J-k AAUj 4»juti^ _,\i\ dJAAi »UiV\ <j^>\ i^AA^Af.: 

^ <T 

cf-13 j> ^ ^ d-A^ Vv->^ c ^JyA ^Ai* ’ — 4 aA *2 ^C- 

u ^jA\ Aa^xAI ^»^Vd\ is.^? (_^ o^ A jA\ i^lrl ^ 

J\^ O a fV“* O^ (S c A;P ^ j jAaM ojAi 

* (J^r?r \/^ oVlwJ^A Jj&^xA\ (J,\ ^iaiiVj ^Jli ^ oW’*^ 

j Jlc JU ^ <cAu J-~^\ j&j oVi™.i” 1 -\ <j JW JVs ^ \0 

Ol?^ &J o* fc^J J 6 J^ 5 O* ('r*J 1 ^ 

g| Jt 4 

W ^W“\j O ^ 5 C-»^Vi\ °Af& *(J^ AJsP ^ ^ 

J,V*j < 0 i\ Vfi>\iia.^\ ^\-sm?“V\^ i <J\ jVx\ ^.lS3\ 

Jc l^lii quj ^-X>j a.:^IWi Vfi)VlW^\ a> Uj\ 

<1^* ‘Um.a.i Aj , \T A.) \ Vc V-J ci»V*-^ 4JJ Ailo- r • 

J*& 0 ^ Cx*^ ^ Aaic ^ ialc- 


Af.l89a 


(^) 


(') AC^i\. 


( r ) Text om. 


« ^'. 


iro 


, AoVi V\ J cAAo A^lW J u-A» 


^.***.2*»\ \S^ f (_A*J 4jj\ 0^j>* v “"'" > ^ AioVs^ d^S^" ^)\ ^j\.fi3 

'-r 0 .^ _^ a j <; b>A O- 4 jr\ J-sAj 0 - a 0<T ^ ^ 

f ^\ 0 \r u* > vi uj ^y\ jf gl v ju diii c^ 

^A>A vAi Aj Aj ^.o A>V^ <U>VAs> 3o*V-.? 4~j>-\ C-*^> (JA ^X 


4C-W’ y+>- (^a aJ\ cAjA dUi ^)\ glj < U>A Jp 0 

sLA^U Jp fr 35 ^ caA V,i\ sL\^ A.5j\iaJ\ a Aib j_)-A u ^y°- 

iJ$S~ d}}i3 Jjl ^ v-r^ 23 ^ Cj^ 4 ^ L>* 

^ jW <Jk> jc. ulDi ^j\ 4>VV!V 4.iV*aJ\ A.4»V\aJ\ <UA 

o>>* \y* 3 y iM^h jo^ bjjW( r ) [J\]('^\ 3jJj£\ Ay 

gj\ ^ p-~y*.> A\ dJV» Vo ^y&Vp a.A\ A ^\W>- \* 

<3 ♦lyi.Yl <j\ VV>*j VVjV oV>i\ Af.1886 

\.*jJj s^iist J^V\ J *ViY\ ^\ J\i a&L.^ 1 ^ J^>Y\ 

j\ V,.*.* iaiii\ (i ^ <_j*- u^^Ij iS cst'^l? J^i V s " ^ 

v • }“ y — >-\ (j~Jj (J,l*.i <U)\ A.*y>- U <J.V*J <U)\ 4.\il> l* J^\ 
A^V\ Jb 0 ^ <■> V. JWA % alA\ g\ >U JUA ^C.0 ^V\ \ 0 

^V^,i Vy^ *V^X.>VA^ A.) A\*J <u}\ ^^AaxUm.a 

oy. f\yi? c^i ^ Vo tw->\xx>"|_5 A.'-P 4\j\ 

O^ 1 — C5>^^ Jy- (jsrV^ Au\ L oV^Jl^-0 j^,o\ VcipX;^ 

o- A cijA» aoVV\ Jp J^Y\ J s -V r iV\ o^ |^j o 4 Jy v ^d 

> ' 

di\i VI diVc^\ iJ-^Vl (j ^VuiVl ^ Jy r. 

AxP* tVx^Vl ^ * j V ©jA^W\\^ a.m-V^\ ^.o ^jjb ^ A>;^- Vi AoVl 

Ss ^lc pi L ^>- o^asW) y^>Y\ (3 gl\ ( J.fij\ ,j^o acWj 

% (Jo* Ai CjVwA^\ ^\ il\j (J^Uj ^ jj& ^y A^^wVi 


(') Text om. (0 (^) -^c> 

(°) yv<r. 


(i) r>* 


c 40 Vi Vi a vjuisio l j&\ a f in 

* VJjV\j ^A> Jc>j 3^ ^ cr 6 *— [sWVdJ^] ( ^ f AAy\ ^l' 

t3~jj *'W\\ 

^a ^.-Jl aAc ^C vJIj<-X) C *A«3^^A^ ^A*A^ aAc 

^ * J \1 ^ ^.-A^ aAc ^ AAx]V> A-^uwa/*^ ^lAl aAc (S* jA'A 

*■ Aji jjj\ vjfA^3 ^9 As ^uA \ a Ac (_^* > ^A Ao -x^~ *«— £\ A\^ c 

c_a^k? ^ A>\ o^A \ A? s^A\ j]^'\ oj j^. a a^la^2.^|^ _y\^ ^ AA*j aA 

< 

J -vi.'il'i 


( ^Jc J^~b *>W J L^Ja\c ji\ 3 i,*i\ jf^> J >— j >V 


)\ A>V)V\^ J&£\ A AV-viW A9 jA\ 


p • 


A f 


4jj\ <<^ 


<JAi 


d — ‘AjA^ ^ \j>\i j&P\ A^j^ ac>A*.a^ A *AoV\ 

ALxj U ^ ^)t>j 3^ Ay* y^jAij 4£>V>V\ qa \^\ Jp *VuiV\ cjj^' 

IcAxa V> A A^y wj . v c AV^j^ A*y*> Va.«s£ 2.9"2 V^Ap^ Ap>- a^^3, 

^j\ (JV cAta As 3-^a^ jKp Av/\ Jc ^Afc y\ii °^3 A^A!j 
^ |^-Xju.) ^ \.A ^ ^A *.a ( ^LA\ A.Xa f^ yl\ j ^)V| y^ i-C^^A 3 

Aij J^^iAi (j* ^Vc vj^a^ aL5A> lLAj> A y^Ac. V V iJ^ i a\ ^ V-J \o 

pV\c ^ ^\ dA\j 3 L/ -^lA\ a*.^ ^\\ ^c jj.* ^y^=>- 

^ v.-q»a.jlA»^ ^•V-A»\ A^V^" ©1^ ^ 

0 tr^ ^a*J Aa.^A\^ ^ij ^.a Jyy>-\ ^yj.t iSy^ 

AI>-1> AyjT^ ^ Ai^Vj^ 4 .aVAs> ^.a 3 ^ Aa cx> w\x^ a ; >-\ ^ 3- 

^.9 ^-C* ^ i a-vwwA -Xl^b \f l--*j^c a C: ^“\ 3 y^\ ^x^V> ^ r • 

ch^ kj^ A oijM- J\ii a> ^\ <JA 3* ^ 

* J P e. 

A>jVs£\ 4.>^/y>- \ A^ 0 ^yA AvA AX>*W A’^a Ai>\i aA\ AX^yP^A? 


\* 

Af.l88a 


(U Snppl. in marg. 


(0 C U. 


(^) Kor. 80, 27—32. 


UT 




A^yC y*> 0 ^ ^yii,*> * ^ dAl.i ^)\ a3V«^A\ AAi VIA \ (^ib ■ * -dVs3 ^ ^ 

^Uo? jj\ (^\ dAj j?\j>\i AwaA\ J ^y Jp U\ A.Ac o^\ijj 

>» | ‘ — - . > 

^ >J J<> Ai)\ (j\ *—^>A d£^ ^UA\ ^Ac *Ad>Y\ Jc *\AjY\ 

A 2k->A1\ j y^. ^Ai\ a. A c \ {jz>- \f *Adj ^X*AdJ Vc *Vd> y* 

^•*A\ a. A c ^sAJA ^AA\ aAc aj^wcAA ^AA\ a. Ac 0 

V w ^ AA *Aj>*A ^.mA\ a. Ac iS*j* A AAwo ^ \j^.| ^\A\ aAc ^A 

fc A^.** V\ y£- A*U c <*.il*A yy *\V\ y^\ yAujA ^A-^ Vy* y^y 

£-A>j dAA\ £l — L/^ Jy, yy (J>^A 41} \ jfi ji.«A\ jiyAc 

y CyjJ dilA J& Ls ^ ^ CL iSj diX LsCJ &lf\ 

Jp J-diAA -x>y \^\ [Jy. J-X Atj aJI yAc .Ad»Y\ \- 
v--jA^\\ y» ^.c cx^ *W>y y> v.. s>*& \^ ^ ^A*A yAc *Ad>V\ 

^ J^-’ c3 jy£ »— *■£* AajL [<J\] (0) dy c 3 3^ LrA lA/ 50 . JW.1876 

i diAJ^ 5^jii\ y> A^- 3 4i}\ oA \ V* \J1\ aAc y*Aw yo *jr\ 

oyP dAA yi^ ^ oVA\ 43yi£ y^P* dfc-X^]l\ A-^ai; d-ot-C^ 

J'- 5 4.A ^ yA ^ iS 3 j di^ c Lr°y^ 0- A jy!^\ O* '° 

^ ^ j;; y aC f \>^ jm ^ s t S3 

^\A ^ Al^y aj^- A Aj\^ 2^* \ o <Ui\ J 5**J d^-I» -Xi^ ( ^V"^’ 

y^^dA^A ^ Aii\ ^yd^A\ A\ ^\ C^U 

4.^3 AcV*w>\ ^ A^3^^ iy JW JW *AJ^V\ ,y J^j 

V^ < — j (_ 5 , dxA\ Jp (^dxA|^ ^y->.A\ Jc ^VA\ J-wa.^ * — ^Aa r • 

0 \ JV5 ^.Ai^ Jj\ fv Ac XjY\ J^ l 0) c X^v\ J4 0) 

Aj 4ii\ y^ yyAu *Awl^Vl^ Ala,*«y^j ^A\ i ^Ai\ ,p ^ w>S ^ 
fl^dW ^Jc ^\o ^Aa> ^Jl\ jc^Ac *VwY\ ^ dUA ^ ^AAd jA JVl.3 

(^) ui-Aai. (0 Y«aV>. (^) Kor. 19, 25. (X) ^ \ is om. in the 

text and is suppl. above, (°) Suppl. in marg. (^) ^^kjc. 


< j y* jTl j irr 

Py (3 ^3^ l 3 ^* ^ j 

<-£ 

flp^ '■W 1 ^ Sl J t U°'^ ^ik O* ^ tib y^>\x^ Y\^ y*S* ^3 

v--iJjj«V\ L_^»Aa y i.\ ^.fl» (^>^>V\ 4c>j Si i_j^\la\.\ -U*i\ y\ ^^\jLiJ 

^_3y^>*Vl 3jV^ Cj\^\pV\ J C->WVW\\ v1jV^uk\\ ^.»s£& 

®b A ^ y * j* V*\i < ^>^i>V\ *Vi^> (_^\ cfJJi oU oVaUiJ^ o 

°Jo ^y>-\ \i\ (jOati ^3 V^ijjjti *■ 1 } ii A.>VWj^ <UJl« O’^jj 

'-X*J V-a (_^\ 3*ja| ^Jsl^3 <JLj\jVx 3\ ( ^y&\ ^JW ^£* v_j \.4)\^J *3iC> ^ 

Oj^«-Xa 4.3 {jj*^ V^« \ <Uu3d\ Ojby£\.> •£-£* y A 3“*^ * vilii 

^*V^>*\ V%ii ojj a* tf-ik Aj^£\i ^-Wj\\ sjy- ^d (3 

^.U \ — k ^ ^1 *>Wj t£ [<S]^ ^^**1 <J>\ IfU*- \^JUf.l87a 

< 'j*j£‘)y ^>J^. ^ a* 0 V ^ 1/- [s-»^^]^ £^\* 3&^ >4dJo . 

< ^*0j> 4)i\ kiW\ <ij 3 pd 3^ 


< L?^ (J L> A J 

Oyy\\ Jp i, V ^i\ 3^0 (3 (_£ >>"\ 4^9 d-U> ^ 4j\ 4 ,-^j 3U 

-kb (3 (_y * ^ a 4^23 (3 ^ ^ \ 0 

o\lvic^ V> *®v3 \ Vo\.^ jt’j 3 - 3yp ^\ 

*- +*+^“ 43Vvi<^.\y^ 4»^2.J.^2.^ ^t.4 4 .Ac {S? 3 V 3 ^ \-yAp^ Vl -Xl 

a! 3>. ^3- 3^1 Si^ 2k> ^ 3T 3^ 3 0) aJ 4»\ 

yic ^ 3 yi \/wp y di>U V| aJc j«&l\ 

C y-\ (J>\ y*£. (5 ^o\ y C-p.-<j Vyj J, 3c>Vy r* 


(') Kor. 24, 40. (0 Suppl. above. (^) Suppl. in marg. (^) £*jj. 

(°) Kor. 18, 64, 0) Kor. 7, 142, (V) Kor. 18, 66. ( A ) Kor. 18, 72. 




tn 


<0 £ (r) J±y\ X^ 0) J>. a r \ c* ^ r l - 

^Ac- o * V**.* \ 4j ^ * ^jVo 4^f\j ^A. «^i ^"A 

Jli> X3\ ^0) J\5_, VuSXX (0) &&*. ^ (l) JUi 

«t >. ^ **>•**> y % -jjv <• <Z o > 0 -° jj 

^**21 ^^3 £ (J^tA ^ dl-J \j ^0>- l,^Aj ^ ^ ^ A^.^>* 

^j-a ^d&> 1* dl\ Ai]\ _y^* 4Jll\ 3 A ol* d3 v - (J?^ 0 

Jw* ^i\ o* c5j^]W <t,jX 'V o/' &' «> X dX 

£ ;S g 4 s’ g ,0 > 

a.Ac £>\ jV-^\i [}ju£- \Ad^ \SX® \A.*> £)y\ 0^ O y. l3^ ^W.18C& 

at>^ 3 (Al*^ 4lA jWA dVi 3^ £ ^d*.C* l^? -1 3*i ' , — -A$3 ^ ^.*A\ 

3?* j»a^ <u}\ 3^-/'*) diii c-^aj ^ 0 ^ ^ 3^ 

£ <U}1>^ £ dllS \* 


<l/^ J diX' 1 A fc '' i>* ^ iy ^ J ^’- 

[o^] (A > <3^ 3^ cs* 4.AxA\ y _/A\ 4 jq\ ‘X^j Jla 

S f\^3- X? O^ (5^ ^ <j\ 

(j\ $5 ^.A\ °do> d-AX> Id* ^A»l> \i>- dlij ^if aL* 1 ^j\ dj V* 

J%i ^ ,j\ ^Al>V\ 4.Li>- ^ ^sAJ^ ^S\ L j.fii\ ^ AcW - '® 

^ ^ 3G o* ^ <J C ^ cd^ 

dlll^ dWi ^ ^aji dita 5i^i\\ °dto ddlai (j,l*i 4ii\ 

A-O^i d^" V''^’"^?'* * ^diXjV^ \^-\^\j V^pSjdkl^ di ^1 «j 3^“^ >— J_j 

— ^di\ ^\^\i ^\jL* dat) ClLftj JW dx) ^Jl> \^il»l^ (J,\ dlij 
^ * j lWdA\ ^ J~\j J^d^\ oj^ls^ dj As J>\ r* 

(') Kor. 25, G4. (0 Kor. 15, 40. W Kor. 21, 26. W Kor. 38, 45. 

(°) Kor. 38, 40. O Kor. 38, 44. CO Kor. 15, 99. M Suppl. in 
0) d-u written above as a variant. (WJ^.^!. 


marg. 


C <3 «— jVi C j>H-\i\ v-jV^" 4.f ♦ 

&j£\^ ^\oJ\ Q.A Ax$Ui ywi> 4*>\ 

c <ii3i (J laic A5i dlta 


w> * -fr 

C^JdJj 4iiLai\ ,J\ tfA)-^ o' 5 3^ J^jVl \s\c .^j-* j> ^ •— —>V» 

< hj^ J i>^ ?yS\ /S> 

6o*jt\ (j, ^y»AL:\*\ ^.-o ^9 <U)\ 4.4^ j£r^\ JU Af.lSGrt 

^ <j?^ clAAaU^ J^V\ (i ^ ^ '^ aL ^ U^ <i~ <i c 

^VWi.'>\^ o^f>“V\ >— t o^W (j^! ci^ 5 4ii\ 

^\axXi N vAII j5^" o^W Cf* Ol?^* ^ <Jp 

dih ^ • lS* 1 <j ji* 0*^y« A; 9 j-a\ Va UPjf- S^>A O^y* 

^j.a\ Va [axWp-]^ ^\ -X*xaM -i-i.*) a>>. di J> «Xi? 1 • 

o^W ^Vis^'V, *-l ^yic- ^ N y & ^\--3-^ ^a dli j> {j^~ a3 4j 

- * i\a\oa ^ V ^ViA.\ ^i. jj ’ o’i^ •Xs^ £ d3J ,r 

r \ ^A ^ ty\ r \ 0 \ iiu\ y^ji\ ^ ^Ji\ U i JuJV, 

iV'i’ 4&-jJ> V_^° J c \ j\^*V\ j\ <j^ <^» (A_3jVau,i.l 40 

<0 ** 

V« «-Xj.*.\\ ^ x **^V»^23 cfA^J) vi-w»Vfi3 anU*. 0" A 

S’ %>g> 

-Xfii 4Ai\ (J^ \ j\i A.O^fv\\ ^V) -U^j (JjV*J 4Jj\ 0^2 4^-w» 

isi 4,9 d* u2-A^> V*»*>\^ C 4*aP y^^sWLva ^ V*^ \^ \^J>* j\& 

<j\ aJV-AW 49 odfij L1^ S W>- i oJt<0 W^, Uicj 

4ij\ \Sy* ^5^ ^.<0 \> 4 A 9 (j^-i (JT 5 ^ ^ (3 ^ •A*.*,U 

OV taA j^V\ (J)V*J 4)j\ J^V-^ ^^2 4)1 4iUi^\ Al^i ^ r* 

(') Suppl. above. (0 Here the text adds: Xj^\ V-JJki\ J* 

Jf these words are genuine, there must be a lacuna in the text. 


Ill I o J&y Aj> £ 3 -V 

— 5 acA^j c -tic ^3 y^ Cy^'yr^' C^ 0 

o\j\.wV\ ^*i*p ot^^u y^aij t\s^)\ a1^v\ o\.«3 ^ a>jJ^ 

vfl3^ ^3 ^jtlc- -A5 ^j t A-3^-^2.11 ^-a dlli ^1*3 pA 

u-.aj,^.I|^ AaI-xA^j oy.*M^\ y'S* a^j>*V»^I y\ 4.dj3^j ^mAA jij 

<J-^ J^ 5 ^ ^ J-^-l ^ ^ ^ O^ 5 lJ C pi (i jVdMj o 
pA\ pic \yL«r (S j>-\ acW> < tic & y& f\r> lT^V^ Ji^W.1856 
o\ ltVA\ ^V>Vx>. ^iai>-j 

o* *& ^ \^jj fir* (v' 1 \y^j 

Alo ^yu vJ^vSwj ^j3 \jj>j>A <J^>-\ AcWj < dlt ^ ^tlc A3 j 
S^LAt* p^all ^y> ^\ jj\ JV dA5i AsO \^Jl? ^ AC- i*Vj '• 

jWAy> Ufc j\ \ykj ajA^\^ Cr^' 1 ltMj l) - -^ f^J 

IjoA ,j\ ^t\ Ip dlli J ^tic Jij {Jlo 0^. O^i ^ l$~&\ ^*a.A\ 
j^j ^jl*.V\ 4^-X> jj ^ “'•’^ Ai£ y^i i— i^*aJil\ ^c (_1,\ JVc<\ ^j.>_-o 

'-r*i*^ (i |«iry bW ol? i3 J -^ 1 ' _/*^ J}'' J >*V 




(0 


£^J_5 fr* O 


•at 


1>2 A ’ ; ^=“i O'* 4 A Cl V- <;V5S?\ ^ ‘Jj>‘ O-^ C^-Ij a ^* 5 

jc di\js^ <>\^\ fY'** Jcj ^>\> iS'^y ci\ j\-i\ 

<-i^.^\ ^)\ Vj.lt acWj dji\ J\i c\Al [ci] ( ^ o t 

CjWV^^V^ 1 ^ ^-ifclVj (jtjVI uJtj o^-xW iWVj ^AcJ\ ^a> 

0 UVI Act^ ^y^" A y -Aii V y^ o\\ ^\c* ^Vsttll (_^P ■ 

a — dj Vc jVadVl ^ ^\^>-VVj A.^\ o\iuSVj i-.itW 

v * j fi dii j ^*i» ^\ ^vijsV^aW ^a.ati Vj \j t y£- jc 

(_r^; V' A-^r ^^5 J$^ yi dAJi <3 1 ov&^ 

^j-2 4.4 \_3^ < '^^"_J lJ[A Jt ' 1 4C-\ £ ~S 4JU24JV; Sj\i*4> 


0)^1- 


(0 


tr^- 


W Text om. 


« oW^V\. (°) L\, 


c o ^Tl ^ c-A> c £>1\\ it A 

.A ^ o-* JWA ci clA*^ o^ o* i>y*Jc~ 

<L^.-il\ J^>-Y\ ^a o AJ^\ <S\ U <J>\ 0^^ -A I^Ai^IIj (J,V*J 4i}\ 

^AiA\ ^a V\ y^i ciJ3 j <3 y^.Wic> ^ L^ri *— ■ cA ^.^y 

fW r ) Vj\ djJl fv*> 0) > C*&\ 

^Lfio\ Va Jp J>jy (JV^\ S^5^ jWt c£^ aJ\ ^Ic-^ cfAJi ^Jp o 

4 — ci^ (y^j yp O^j^j uJjV*i\ ^ 

*JT <Llp^ JV^\ oJ^3 4.tjS jjC ^ jji \^- ^\^-\ i»3£> 

jj^\ 4**!) ^ Ji>Aj 4 .*«£> iia.^ ^uWi - ^ Va <u*.a/j ( Jc 

<>\ ^*y>j 4a^,i cf-i.^ ^a liul> ^*.9 4 .*.a Va 4j yy AjAl S ^Af.l85a 

4&W- io \jj jVi cialc. <3 yf Oy0j*a£\ ^'\y y* *&* lA <J-^ \ • 

ci^ (J>V*j 4ii\ OjJ^°y CL? J’Y^y ^^AA\ vL>^Ac>V\ y* 

w * j \ (J«\ <^l \3 j a*.i y^^ <A C (jp**i ^-%-i j ^ -x^A o^ - * 

•d *s> . lit I I 4 * 5 ! - ! '^ e > ^i * 

^mJL*>\ j^>. 4c U?“j £ 4^»jju\ J-wai <j\ j AL ^>- UA 4j c5j A 

y^-Wlo -X9^ £ 4^»Vs*vci vJIjVd \ ^*jA ufA.lj» ^.*3a,9 t^\ ^-\ 

^ o^y^jA iVstit^ ^\i { yA j wXJ o\iV\ <j \° 

A v\ ci 2iV\ ^ ^V\ Ji vfi^i ^ 

\y\* £ .Wi& ci y? ^ y* viAtj ^ 2 aj S^\lat\ 

^p\ ^ ^ai\ it\ »\a ^ ^ ls ^ 

li A b <J>y^ iLi 1 ^ ^a 0 y^u\ jv, u yv. dk \i\ 

«_j\^i ypy oX'jtf o-'>\s^ fY?'-* '3 a jy oi3i^ yj\ cH ^3 r- 
4.\iiv> yy ^ y*y^ c-j^ua\xv> yp y^\^p 

^y-'' J°- \y^ ij's a* iy'-* ^v O* ^ a* 1;-^-'- 

3%P1> ; ->=-A fc^i, J^U JP'j v-'P' J 


Ji 


-■'' Gp, y i Pj_j.I\j 5X/V; 


0 ) So text, but probably we should read ^ v Aa.- . (0 ^ic*. (^) J. 


IVY 


c o ^ (3 a^i ^ 

jjC L ^jji\ Lr Sj iijAs ^ o\i li\ (j^J Lilli J y^-WVc Jij 

V^ 3 j> Jy^\ ^|_5^i \ j C jj^* ^ *— y^l ^ jy^* 
^aia.\\ a.^p J} j^AW) *i Ac \ V W l A l£ A i^l 
45^Aa ^y^yi oy^> l^Tji cy?" ^ y* ^ *XjH\ \iA *Xf*.lV> 

*” -£ <o 

.< He <j ^ Hli £* Ai Jlo ti\ H fj? 0 


4^jl\\j ^V*.W\\ ii^J J \^Wlc ( jjiji\ oUlU J ^ 

^C ^ Jjul^ <JiA> ,Jl\ ^ *cW" j\ ^ <U}\ 4.^J ^\ J\i 

^VacWl 1 jl! vjij \ 1^\ ^^.dl ^y y^_& y^ ^AA" 

<j *l-oY\ ^\r^b (Hdl Cr° fV 1 ^ \f/i \fe\fj ^ j '* 

y*y ^VatWi\ ly (j,\ j^-x^ lyy ^3 \ju-v\ y^^j^i y ^VstWii d i^>Af.i84& 
1 jlcj ~x>y\ yj Lilli 3 yn < ,jw Lilli (j\ yi»^ vy yii 
*il> 4jdj\ -Xl (S^ y ^ ^V^r la ^Jc Asi 4.1 \^)^i ^y 

V&^w ^*ody^ V&3 1^3 Vm> V s iA> j -x&> ^ 

a) y 

^y ^y^ »^*m.i\j o^i*y\ ( 3 ^ _^n\ A^,ic> Li-i-^» io «— -Xi 

V^-L j.***-\ Lljli \^ Vfi^.Cg V^iP* J\j «Aai ^«,Wv^l a\a> \i\ ^^c!il 

0 \ w iyOy-. jv- oi' ^.at^ ^ c Hi -Xai y*V> ^*~ 

J_ji 4i*.o-_j ( j_y-«^\ 0 3 ' > ^ *■*■>■ y j (‘V *^ 3 Cr“ 

y J j^\ y V; j\ 4 jW*\ ^A_ ,U)\ A.S-J <0)\ A,C- J^~ 

ij, ^-^i*>\ y \y**~ acVst \j Aii^ c o jiyi y*.^ ©y r • 

— — ^ o c <0 — ^ 

^ H *— • ^^i*cu3^\ 1 ^ ^^IaxII * l^'V^l CX^ l 3 ^ a 

hhi\ lias vfii^ ^ y^\x> ji^ i^*« y y v> ^ ^"^*1 ,^x\\ 

1*^ ^X" 1 ^ yiy (^_3y^“ ■ t — ^ 3 ^** U*»J l^I y.^1 a.XjVW^ c 


27 


<c J c^AW oVlAp jTl j *_A> cjjA\\ v_ A $> tn 

A^i\ c_j ^3 A> V* J ^-A\ ^fA.^ ji ^3 y^Wic- *Xi^ c j y$ cfAk ^j\ 

^yJ>S\ y£ »^fc aJ jSj A) Vo Vo\i C JV^\ (i\ 3y0 ^ U5j 

c^stc-' J^L jpJ>J\ j^D -X^\ JVa < ao 6A\ jVoYVj (A^-A^ 

aJjavt^ ajV^j^ 4.a^avt^ (_j aA-xj\ a yu_ <uA a.*^ (3jVo^a^ a° va 

(£j£~\ 4ju\»^ C ^yStZ yf ‘Ut^i (3 A^*" U^ W* ^A'<- (3 cA 0 

* Vxi \ ^p 1 * -A^Vkj^ wj^j ^Ul\ > jt '■— ‘ y V*«^ \JZ^>\^ 

4 , J\ A^l ^ Aft s j\ Vfcj, V> ^3 JjA ^ Vo cl-A Ji l^~Vt V^b>- 

^v_<w^.aA\ Cj^ '■— Ak ^3 1 ** -k\c. <As^ £ ^Aa > ** m A ^ (jy V^-^cS.> vJIj »Xd^ Va^V*A& 

^ -XtoAd*.^ (jp^ V%j A^^A^ o^" _y ,AM, i 

^ * j A ^maA ^o kiA £j^y*.\y V^-X-T» J J^L^ (r) UyAa Uic> ^-wJLA \. 

J,\ ^k.4 ^UA\ *\dj ^ y*a>- <j dAk ^syu ^ Vo oCAA^ 

o A A^j ^ at - A- (3 ^-h o'b s^A'A? k^Ab **J^b s-d'A 

j£^\ y* 4.*dJ { ^JJb VAj jfc^\ y£ <W.*> u-AVkij aJlC 4.» *Lfy Vo 

A.-^ ,j\ uiV^j aJ\ O^k) ^Uij 4 J 5 <uk ^Vj\Af.l84fi 

j*$* ^p ^A*A\ ^o licj.-i» ^A ^\ ^?V^ ^-Vw c a. Ad apc>- okA, \ 0 

AAd J yf <z\z\\ Ai y+.* j\ l >^Vm^V\ ^o Ai\ ^yj CjJ> ^ Vo 

(3 y-\ i ^AaP 

viAk j y^-kic- -Xi^ ^ 4c>v.-A^ (A a^.^ 5 ^ Vi- Vi ^v^vv ^ A 

jV-y\ vij sjV^\ j^k\ ^ ^ yA»^ ^•A V>9 pA\ j\^.o 

1 A ?^>*^j (3 Ad 1 — ^ A \ ^o t -> Va.»»m V^V> ^jA^A \ a>V.— AV) r* 

aV*M y* ii!)VoV^ ^ jA A» 0 ^VaA ^;V>5 ALi.^\ ^ jkVi 

<A L>^ o^Vs^^ A>Vrk\ ^ A 3 Vl».w A A| a 5^VA.^ VAa.9^ 

s'd\ A*^ yA^^- djV>V-.A^ ^3 y^k*M.aA y>- ^ cklc- ^3 ^A\ Ji> 

c Vx.xi^ cfA^ A 3 V’*.y_»^ \AT \ A y>"z>^ Vo y— i,^ ^A***^ ^**.^1 A'Vs^ uijVs^A^^ 


(') w 


(n o>i. 


(^) djUAI. 


ii o c cAA^vi c-AlA jTS ^ <_A 

oA-*A\ oVa^\ J^\ v_-^aJT^ A id) ^AA\ A.ijl*.4 dll A* J.» 

^ t ktf 

— to ^ • y* iiy Vo tjd p\ Js V. ^ ( j&- ^jS\ 

^ j^>-\ A <udT" j{<? jj& JV^jsA 

°jk ^ O* ctij* qa Jd*i Vc ^Juw* <j\ 4 A 0 ^y>.\r^£ ^A h> 

lS jp~\ < AA^ c A.al*J^ a.j\^\ ^ JAi.ll <Ac ^jddli A^^-Al 0^~ 0 

^duL ^ J>\ ^ jo ot^S 9 ^ ^Ac>j ^uAxll Jo id 3 

Vr-J^ o 5, li y=^ -^_j c J\^\ y> Ua> j\ 

i*A <u\c ^Ap^ <uL < i*.*2 jj.2 ^Wi\^ °y ^ O^ o' 1 cX'-i 

0 Vrf 5^ ou\ ^ ju iik^ oiy\ j jy-jiv, ss. 

< J-^b f' '• 

J y^lc-j ul>\^V\ J ij-ij-W oA.d= Jo J u_jVi 

C oVXkVA\ 

ol^AAl ^ % cAAc- Ai^al! ^ llA <j\ ^r 4xS 4.-5 *j J\i 

£*aJ ^ V^L\ dlli J ^pJ ^3 vIjldKl^ ^^Al cJAfc\i^Af.l83& 

\ — fjiij L$y$\ jo cu^fxj li \® 

*\A\j 4.i\c> jj ^*Ao\ dll A <tii\ j.z^ ^^y-XlA\ oAtoVssC ^x.c*' O^r** 

1 y^J ^y* yV » oU£\ >\ 0 ^ ^ j^l 

iA* j\ ^u Jj 5 ^\ 0> dili ^ Gii y& 

^ *XS‘ dllj ^ (^.Al 0 ^VaA|^ 0»to\A\ ^.atll (Jp\ J 

^ jp 4^^A,Vj (_^\ Aj Ac> 1 ^"* 

4 J 1 C Va Jo ^Vj L^-i y>y ^\s-j <^\s-y 4.a3fi.V» 

y^-V-to y> ^ A-v£2.9 ^V*m 3^ jf^clo^ v i^^a.1 dll A ^yiyK) ^ VA^ ^V*A 

0 ) 4 .|«j. (0 ^,V>. W o-w\J\. (^) So in marg. Text \yJff. 


i ^yS\ (J (i ^—A> i £%Ai\ s->V^ ill. 

^=£- ^5 l>^'V\ 6 X£* ^ \ 3c>y \ 0j £ ^ ^j.a &S* j \ ^yA^ii 

qa y,b \aj^>-^. 1 diV^V\^ Vj*xl\ u-jlfwA ^Vk.\\ q.a o ^ 

^JW 4 i ^)V) ^ y ^2 \^.\a5^ \^-\^m^TU (J^Wdy\.\* V^»jM v—J^a 

<#„,*» 

y^wy^ u-iddJV) y^iw < 5 ^-\ aij^ < i^ic j, ^ dii^ 

j\ <^L> J^j ^ O^ \y^*J O'* lT^ O* Oj^ ° 

ic diij j\ oV^WW ^ £Li J.fi oWLU ^ ([Li 

(i ya\c aSj ajj <Ad ^ (5^i\ JWA JW a!>1\ ^ 

^ <3 l.\TaU\ j\ tf]<*> *J*3A\j J*3\ J IvT alii 0 ^ dlli 

i^y^* cjj^~ 0^ J>~ o^wW) j 43^/viy^ 

j^Vi \j\i uttl ^V.j ^\ a! Lo\a ^\ c->VijV\ ^ Qj dl\X \. 

O — y£ \^i£> .gki'A (3 >> ^ dil 3 j a] ^-V?\ 

3 c>V| y^alaJ y* (S J>k aIA ^ j ^-X,\ o yc>- ^j^Ci 

^ jp b^^y^ ^YrV^^r (j,\ y^.'5j^ ^ r ^s\\ ^ o ^.w 
oyiy^ fc 'Aii\ 4~i*aJj * U*l\ aLL^aij V\ ^ JV^\ \yi^ b^*0 Af,183a 
c/&\ J> i u J=»\ y> ly J_ji> \^*-\j vL^ii v\ 'i jc£. \o 

^ Jr-J' O^S ^ Jrv» jv» JS> 0 ^ j^H Ot. 

ojjy^ ti jjk oypk^i ^ Jh^xiVj 

(S^ 3j^)\ OP'J ^ ^ 4.4^^ y* J c 

cr- x6 °oH h ^ ^ ^ (3^-i r. 

C v^A,\^» *^1 ^jX>- 4*W^^^.l ^-VJL\ ^*\.Sl^ <Ui\ 4.1 

V^U.i.4 4.ujT* ^ 4 ^**^ ^ t-^-i ^ ^ 4.U*S^ (_^\ ^ 0^ 


0 ) Jo^il qa ex*^ j}\ uy^V\ (J) ^ii\. (^) Suppl. in marg, 

The last two letters of vjiYj have been cut away in binding and are restored 
by conjecture. (*0 o£~s-'\\. (°) ^ }j- 0) ^4. 


j laic. jTl J >— jVi 

c ~ " Al^\ AA^is^\ A'x^ i — 9^>\.»!LJ_3 jA*^ 

y\ij Vlit\Vj ^.l'A\ jj-y lSj^ -X«3 dll 3 J\i (_£ All y\ iSj>-\ <lAW ic-alai 

^fcjVT" ^W\; ^5 ^ (JVLs C L j\.^\ ^x.* (3 VlkiJ^ ^ull ^1 ^ 

a^TLAI 3 ^\^uA ^.\i ^y^w-o oJUO) V;\T 0 U \jJt\3 \j Uj 

dAalcj < dlA 3 ^Wlc O’W -Xai < l*A iajVAl} l*-pa jW^lj V^Jl o 

la«i ^4.5.1 ^-X*i\ ^isll jlo ^ *\J,\ jj\ ^lc .11 3 lS y -1 ^i«AU 

a/^j <j\ V^Ac ckda.^ ^\ <_A ^ dll A. cAaddli 

JW 3 J^AaH j^JLAI ^ull aJLS>- ^ ydll v— jVS" yuS\ 3 

L-^A*a 3 (jaiyd^ j-,wa3^ ^JcYl y* ( Ji\ A-*o>- ^11 

(J»\ aA*\.*AJ^ ^.wll Aj^j^ ^V^a.^\ d{- \jyjk* \^i ^ t 5 All ^ai.11 ^*\ \ 

w>y^-^ 2 .A) ^lc\ 4Jdj^ £ ^IlkA 3 JV/\ 3 Ac A.i v—jVj^V^ ^£.*11 

< jAy\\ 4»\^ 


i*» 0» 0) A 

JlLa ^\ j \jji\ 3^ £^yJ\ J O* J ^V Af1826 

£ ii 'jjj u^Y^TV\ \q\c ^y*j ^y\.£^\j 


L 3i-X^ oUJl 3 J^£-ji\ ^ <ui\ <4=^ ^\ Jls \0 

^ Y^y 5 ? — —• > V-Y\ 3 ^ j^A *\j.^V\ 3 Oyy^i oVu.A 

jA ,jA\ |yul ^ o^ ^\ CPY\ oy^i Y^-^f 

^YY^Y ^ ^ ±i\.^A^iv» 

V 4.>\ c vJ1j^A^VA|^ j^^i.l\j C->V*.*A\ 3 A^>0 '•X'S' lali3 

Va.»vA\ v_jVuA 4.» A> 3 Va (_^\ *)l ya A ifAjj (J>\ T • 

<^04* ^ilj, Jiil\ j_^_, uJlki dUj. ^ o' 1 


(^) i - j v J\o . 


(0 


i Ui\\^ jk ,ai\ ^ laic 3 <— A> * '^ r \J> 0 1 \ T 


a" '■ 


i^yAaiAA ^ ^!l> Vul\ \i*l^ j-a&\ £ l£A 1\ viAalc^ 

^ ^ ^ Vj j!\ ^\ VlA\ J\ ^ ^V> ViiM J\ ^Vi\ iAW 4»\ J\ 

(JA jVlAYVj ^5.A\ JiVb- C-^%K c5/>-\ AuU^ i\^>y^ ^W- ^ 

^ * j * V^I jViL Va^ (^V»J <uj\ 

^ lO P 

^-VxAV ^vlA\ £)\ ^+jbyj l$j>^ a*»VU ^AaA ( ^-x*l\ jy.S' 4iL»Vv!Uv^ 

_/vA 1 0^.43 ^ ^ 1 i ,^, ^y A^ Aj.«A 3 *>1 VA ^Wll^l ^*-1 iS *A1 

fV-»>jJ\j oW^ C)^i l£A 1\ ^v*l\ ^Jp ^-Ai a\ ywil|^ VA^.\\ ^Ast^J\ ^W.AiA 
wXxP ^j^dA^ ax^A^J^v! aj^clAI dj Vs.^ ^.-o ^c> Vx^ ^^aA\ vjAA>^ 

4 — 5^f ^al\^'^ ^*yk (_^aA\ Ato J>J *■£ f*^ 

i\ \&y&£\ [^4 Ai^ L$ £^1\ ^ A y^iy A.^ VlilJ^ JjyA| (f) 

A j yh Vi Via \ jtS- V^Vi*’ \i\ *C>.o^\ a.u*.*£\ Jc ^.il\ (J \*J <Ui\ ^y ^y 

(j A^Vf" J-uAl ^ Ai-*^ f V^1U« \ Jji aLm.2\j *\c> J^>j 5 & 
a^A 5^^ *A^.-4 AjV^a _^\.^2.\\ ^A.1 \ 5^j3 ja ^|p oy^d [y^^ 

«i> y\^ aAJ> (_^ ^v-.jVam.p-^ yvi) ^y>A (J3J *' ^ ci yi M ( } ^PAf.l82ct 

co^ <j° oy' ^ ^ JyJ A^> ^.-o Aa A. A A.VaJ\i a\c AU^ 5 ^)U i 0 

Vli3^ ^4«1\ As ^-lAli j^\ Ac> j^AatW ^ 

5^v^\ ^ j&\ J\f\ y.A 0 y\j£ aV^J,^ A* A>\^ (_^ V^> AIVj 

^ Isj-nA) ^ i ^y> j.^\ o y£* Vi.il \ ^.*2 ^.*«1\ J ^ll VliW N 

A>a AV\ ^\ j4j ^ V^s\j> (J j>J>^*js£ jl-va>- (^U ^VlA3 llill J*S> VA-i Viil\ 

^\ jl> V^:\i (J J.-0 yA Aa &*&>-y yzS\ J\p\ ^ Sj j>V> aUo V\ V^Ac. r* 
yU&\ y\ (5 AlA>j i J\p\ Sj^Vi V\ V^Ac eXv^l 

' tL v * A aAc v—-^ ^.j Vv^auX^i ^j\ AiAJ jjNW Vxi.\J^ 


(') C W\. (0 Suppl. in marg. The words ^ an ^ a*^I have been cut 
away in binding and are restored by conjecture. (^) Kor. 6, 161. 

I * 1 ) Kor. 39, 13. 


tl l 


C VuiL, (i ^ jTS J ^A, 


^ f** *0L?^ C^ W Oy*\} ^ C 

\f 4ju.U1^ c ^VLi j jv^Hj c fY- ^ jA*^ 

s }>\ dili (j-w \i\i o^.b>-j a\c ^ S^ifisj Aj ^\a\& 

■« *~aN Pj Ji^\ 

cjWjA^ iiJi\ (jV^vVj <%^1\ J^Vi <J>\ ^A*3 j^\> ^5\j o 
(T/^ 1 f\AccuS^A jiiaJ ^ j*Yr>\^ (jai*J <u.ji ^J\ 

O'* o 1 ' 1, Jb 5 *^ Jp ^AsA oVuWW °jjb ^ <uU c f\ z j ^ ®jj -^.Ai 

i Ji VaA J\i < CjC’J^ J^Asi^ cA^jY^ OjV‘tf}\ 

* 5^Ai ^VmJ, 4z^*33 * 4.3 yt> V* ^?d O* 

0^V\ l5^j Va aJLc A5j \* 

^!^\ c5 (5 jj \T" J\fV\ <uS.A^ ^\A\ J y £j> U y> ,jC^ 

0^ Y\ LT^O- X? <ViL*al\ ^ A* Jj.^Y\ J lAc- 

< *iL>Y\ ^ 0^ c^oV^ 23 \ Js\ & laiA^ <dA)i 4l)\ *VdjAf.l81& 


ai^Ui\ f/y {i) |i ^ £v*^ J ^ i> 4 /^ J ^ 

£ Vl*i\^ j.«i^ \^ialc tJlAjyVW^ cSJ^zJj '° 

>. i <LJj«a\[> Oi»-w_/d.\ ^ 5.Li\is> *^\ Y A 4-P"j Jls 

U\ J\ V A U\ J\ dJJi. (j jiil\ Jc \jii\ ' — ‘zj^tS 

O^^VJ\ C^.Ali.9 [iiVU \_J j\\ ^yi iL'i -l.\\ ^y>\ 

U^ 0^iV\ oW\_/?-Y\_j oUl^* - ^11; 

ji ^ Vx3 e^p-V^ CjV^VL® l ^yt L«\i.« ^\ oJ> y\-^ V^'»^i\ f* 


(') o^V 

in marg. 


(*•) 


{r-^j • 


(0 jo-;. 




(“) Suppl. 


i v-’V 1 1 . 


V^« >A^i ^vkS^ V^> *a! \ o^ ^ i ** L *-x\ \ (3 
dX3 A (_*> ^■‘ vu Xa VoV? £ V^-ji \ V^-j3 ^*JX5 > ** ^ - iAA.'^^P' 

^U\i u->Xs^ villi ^%-i- slfcLl^ vL^j iiV^^v\j 5 £il[} £%-t^ 

u pj r a}^\ Ja\ J^>-\ ^ ^|lo Jol ^ ^ 4 j]\ J^J.5- AajlW 

A^U\ °3wflj ^Jc 4 «wV-m/\ o ^.SL^d 1 J*\ ^J^jX.A ^j.a *^J _ ( /\.« <lAV*w 4.>\ ^ ^ 0 

4 .A ^/yiJ Va ^< 3 ^~ (_| AjV^V\ A.**.* u p j^ 5 \ lalill (_^\ <;\i 
c 'j 1l * jA*)^ ^ o f* 


,UiU J ^XjVsJj ^Vu.Wj \^a]c ^ ji\ 4 i^i\\ jf^> i_j\j 

fif*^>y y*^ c**^ ^ o __A> ti\ ^ 4» \ <s~j ^~'\ J\i 

- — V^ ( e V > '^“\ ^ i>-“ J^v\ ti ^alc jtyi* Sjuiai CjVlfU tdJi I • 

J\i \f vlilA ^ 3 *^d\ (J ^Wj t AJC^ ^)^-ii\ 

ij \5 iul’j ££U<al) J \y£> }j\ \y A J>- V*j\ ,J^.L ui-w>- jfcVil\ <j^iiOAf.l 81 a 

jv*i oVaVi\»Vj (3^c*v\ ^ wj\jy\ (j * j (j ^ysA 

j*’* a* cr® vi-iij jy^vA, 

s^i° f^JO o\j\^\ £fj£j O'-* W )J ^i f\ x ^ 

Ci^ uw <J<> A* ^a < JiS" diii J c^\ (^^3i (5^1^ 

lh^ ^ ^5 <;\ ^\s» lj^ 4 .ir^i \.^ yS\ o^k ls ^ % 

's^l.^y. o^Wip\ Ja\ jl A.J^J Lu*>- Uj>- V\ 4xd JcSj- ^.9 

^IpA yS^j ia.Ui\ ^ ^ villj AUi ,J^iV\^ o\aAV\ 

Id 

”'° > I 0 ) 

-X^Uj 1 CJjr\ u*^*j ‘ 0 ^ 


\° 


0A-^'O V ' 0J5^ ( ^ fY* r * 


(4 

(i) 


jykil 


(^) (^ Aa . (^) Jssjla^. (^) M 0>^/*- 4 _5 • (°) _/" v^a J 

0) 


1 ♦ \ c <-i ,y y $ £ ^__>V> 

Ao\ d)3 A lJ jJjj iLdi c c^Ai ^\j\ \T ' *lc> N 

Ao-Sl <j 4 A Adii j ^ 1^5 <u}\ lJ^A dl^Ai A^si 4 .*\ ^y 

<uj\ ^ vli)^ \i\ *\S<£\ u^-** jljti ^ V« Jy. j\ 

(3 “^T ^Afi> vA-JttA-MMbV^ c Jl*J <Ui\ ^ 

vd^uKi\ Oy ^ 5 ^uvjj \/aS* ^ dlli J.A* *Vy& o 

£ 4 lA>^ o^A> ^ V* dlU, ViL» (jj,^* V\ Jc 


£% ^ L>t? ^ ^ ^ 




l»\ d^*X w J^ii ^ y A^\ iJU** - <U)\ 4>S*j <J\i 

u_AU*M Ao ^J.:U (J>\ y V\ ^AA ^ VUil Ai yj <Q}\ A.4 ^j (_£j ^ '• 

\<,A Ualc ^\ ^Ax\\ (_£ aS"^" \As ^\x\\ (3 A^* ^3 0^ 

e -£ *" * 

iaUl\ y JTiUill 0 ^Ul >\ y ^Wli? ^JLi A) 

J^j.i o\jVa\^ l_A\ y^ (Aj\a\j\^ oVaVLo \x^j 4^0 (j>^ i— i^i£jJ\Af.l80& 

<V^>‘ <Ul\ ^ * j jxk <U}\ Jp L $ Aa3 4 J yA U J,\ dUi (J 

(J^ , ° * °^ 00 *\d Vc *\d AiP" VfiP 1 *\d 

dLcU 4.A A.^vj5.a3\ £>!b (J, ^A3 A.1 ^jV> 4.m*.A» (J,\ jVw\ ^\ A.)V*£2.*.\\ 

j\j ^Aii yj *ldA y\i Jc 4.^V^\ ^kj. aAVWW d«> V— j\a\ (jA^U.1 
°Aa^ 4.4 Vk\ ^\ ‘W?Vts^\ AxP ^ 4^\k\.) ^la3 ^ (3 

» \ji\ (J,Vx\\^ V& jaJk.-tP'J Vfc ^j\k\ '~Aa>-\ \i^\ » Vd\ ylii\ 

V^Ui \j Ai\ [ L |fli\] Jc Vj Ai\ di y dJ\i\j Vto Vfls I^»P r • 

4.*-^\ j^JV? 4.)\ ^*1*2 ^A,U lSjj k \^i.« Aj ^ k V\ Vfe 


0)^. 


( r ) 


(^) Suppl. above. 


c <J\i V» £ w-A) wjVxT t ♦ A 

v • j a <i&\ JL> Vo & A *&* jGuU A> V jj\ j^fr ^ a;^! aA^jaSJ 
iyc**j^\ v—> Jls ^y> l*^^.<8 cr* jVJj^ Av^j^ ^dAl\ 

\j^3 <UJ ’ A*>VlaL-j «iJ j vAi j aA^tjSJ <J>V*J aaA Av^O jVxio ^y A ^jP 


U-J *«X« V< 0 ^ ^ 


ui 


vV Ju>J\ 4 jLS>-^ 


^a« 3 


Ail\ £/a>- Vcj 4 j ^ * V> Vc ^jVsY^ zAasti A aA\ ajA 

^ ' y «r 

.» V ^ l ^\ ^jcV\ ^ -X 5 i J^U ^*Gp Vx.iy a.* 

jL>-\^ (J>V*J <u}\ l-jV^* ^ (j^ua£ s^aW J.«A oVWjdvo 

L-* u_y'j < <Ul\ *U>\ Jp dDi ^ ^ Uj A& <0>\ Jj-^j 

>xi J^r ^ «^>^\ J.S* a’A ^*V *2 ^5 ojl*A\ JsA 

^iji A)j\ A<*j d»^.» Jl-o C A) (j&>- Vo (j A$jdj. 

A— diji ^A JVi ^ [joA A$^_b Jfcj JV5i] (r) ^ £cj\ Jo 3o\ 

^ \©3 4jo\ J y^y \^y A y^ 1 ^ ^J^A ^v 1 ^" 

^\<°> ^ \i .U\ ^ ^>l« a^ & > diii y* <a, 

£ ^ Aj^* ^3 dA3j> iS j-** Vo^ aV*£ 23^ A3 ^I» ^o e>^-%-^3^ ^Jj-V^A 

^ 0 yvs fV A ^ 4«\ 3 ^j O^liall Jto\ A) v SL^l Vo o/A A 

Ai aW*.? J^ -x^ V aIjIj AV^i Vo Aj.l 2 .su ^jV tiVsJ <oA 

jj.o Jjt>-\ ^A.*wP A^> IcO ^O ^ aAs.*.^ £)\ V\ GjA^ aW-m.1 (Jj\ jj£ 

(i'j,? i>*j by ^ c ^_5 by <y^ i> & _? bj> : ix? by ^ s 

(i_> by (ib ^ A*^"'' by ti^* x_? tby xb ir) by 
(i * b \T by ii_> by c?b- j_j by o*^ dj by 

jtn J_j ^Ls 4.\y di3i oVk«-\ yW <01 \ ^\ Jc ^J-IaW ^.IVj 


0) ujV^-* Suppl. in marg. (^) Jjj\. (^) u^*- 

(°) Text om. from ilj^\ to Uj The words suppl. in marg. have been 

partially cut away in binding. In marg. ilj^\ Uj. (^) Jc^\. 


if.!80rt 


\o 


i.Y 


l JVS A® £ v— -A> 


Y&^j YfcLis _J Ya^i (^YT^ i] -V^ ^ 4)1 \ -Av*7 cJYij ^ Af.1796 

4-W^*AV a •AxP* 4jii\ ^ ^ V^.«A *vV <ui\ ^vw^.» 

4 .*^ V^ <ai\ J y»>j dp dbi^ Vaojj ^ V-'-« (r) cA/M JjJ- ; 

3 *fi3.S ^ja Y° (_^*YY Jp a 4lp^ai>^ ac>j^^ 0 

t rt'^ <t) dUi J, Vi jVij^!V» VoJ^ < v_jVA\ Ua 

\jVxjlA^ dVAi ^ ^M.W ^1° *W^ ^ ^ c^a*zL\ ^5 s> 1$^ 

j\$ouJ ^ (5\ V^Juu iidP- ^\d dJ k%> oj&S J*£ ^ (5\ dAJd Jb^ 

v* Ii° cr * 1 2 3 4 ^ a 4 oy-^ fA* 

(i Ai (J^ ^ o^L^W o/\5^ \^ap a.Ac 4u\ ^V^ 5 °d>^ \. 

*^y«j Jp 'A-A^ \j\ dAAc 4}}\ O^VvP jSl Vi iJjV^OuA* \j^Jtla dlAs 

dL)i <_£ Vi J>\j\ 4j\ JVi 2 c a. Ac- db AV*2 ^*/> _;y5^ .* 1*2 

i — «• • 

^ ^V*.! 4j]\ <0^ j^JJU dp 4.) ^£jU ^VvA\ ^\Ac> *VdY\ ^*J \jVJuL®^ 


0 ) At this point there is a considerable lacuna in the text (A), five whole 
chapters and a portion of a sixth chapter having fallen out. Their titles are 
given in the table of contents at the beginning of the MS. as follows: 

(1) «AA.> 4aJL^\ -Xi£- <dc Va^ 41i\ 44*-^ (_5 Ov**^^ (3^ (A 't j V 

(2) <Uj\ 44P * 1 j (3 y&h 0^5^ (J»\ <3 t -r , A 

(3) ( ^\]a.LA\ 4^1 ^ y**j3 ac-W _^A> u Vj 

(4) ^ cA ti '-r*b 

(5) o^.a>Ui» a— 3 i\ ^ \s> V* (jVo^ oi -C^ /, j ^ 


( 6 ) 

(n 


^%AjAw 9 <U.\s>\j^ 

JYs U jV-; J . 


m diiA. 


W^Au. 


^Jc\\ ^Jp A> ci-Jj ^ jj^^\Af,179a 

v--j^v\ [ ^F‘ y^iWao^ ^5* y^iWi] di'i 3 ai^1c > ^ 

*■ -f 

y^\-w« 4)i\ ^y^^ •— , ^‘^* ^ ^y ^ ^ ^ ® 

-i-Ax* \i*.^ djjcp \^f \i\ \j\ <id\ J y*j" y\ii 4)i\ J^-J diJi 
JVai J.a>^jVj JV*LxY\ (J>\ Jj‘ w /** dxP ^r° jF~ kk kj\i Jj>y o 
-Xx^* yy iS *^\ J\l\ ^-j8 .» ^ 4jQ^ l3^ w a 
^ Jyd a;\ <01 \ -t?-j Jlil\ ^ c\i-oJ^\ 3 »l> \$^ 

£ JU ^\ O^v^C) 0^*.<ll ^\JSfc5^\ (_^ k» 

ojja\* Jj\ j.^-V\ \^J\ ^>- <j\ La>\ J yC' vliJj^ 

^>. U UU ^ U ^ *M> j\J\ t J.!b\ <J,\ ;3V/v?-Y\ S^y k-»b '* 

V^-^3 ^JLw^ JJ (5UAP- Js£ JfA Crl' ^ Cfll\ 

A; Ac. jj. v « lUc Jd\ ^ A*xka)l; <Ul\ A^P ^ (J^! u ^>\ i^V\j 4ju.Wai\ J 

Wt- ^C*>-V') a>Y\ d & \Jk> Cj\i ^ a;\ ax£ J)^j c y L ^j J^L 

^c)\^ jVa\ a»\S^ U>^ JVsi 

fSj^t ^ A>^| a1*>^ ®«-XX ^a j\d\ ^ “t/^ v^-oS^" ^.xJ (3^ 

^ ^jk ^kd^V* ^\ AX^ 1 o JiVat-^JVj AV* ^ k 

i o"° ^ ^ ** «s 

k-^^kSl >£r!- Sn ^Jc. y^ijj ^ kLp 4jil ,j\ aJU^ ^ JU a'A UaA CS- 
(S^ lF* ^ vlik ££*i 4cV<f* ^Jp ^*.+a) 

( ^ jy kU\ Jii ^ J^“ c/“^ *+-$\ ^y J y^ ^ 

^^ki\ A tsAJy] ojo V^x. ^ ijx* 4Ji\ A^J ^px]\ ^ In3j r* 

i ajua*.^ 


1. 0 


, ^^X*A1 4j (3 1 Si^V* 


C 4.1 ^**1.1 ^^yy 4c ■j^&.sia ^o\sy\ ^x> \ ^jlS^ c ^Vx^ v y / \ 

L$J^ (3 i^rirlj jijF' (S^JJ ^^j)\ \*\ ^y°-J ‘^■^l o^ ^ JJ 

c (^CjAI CtfAk ddb O^J 6^ l? 
^ * j -U \ 4ul^ ydl OV 6 ! * V * j jC> 4 .UI*.a ^ | O^* 


oOJ\ q.*, £>uA\ ■ ~ >li Jui * \y p. j£Vi 


>£ 


A. yy 


viiij ^> fy y *>b* > y i (fj j>. o^ w> 

b-iv»- »5*^ ^ ^ »5^ ^ 4; !_/. l>° ^ 0 y \ (i _j^i v. 2. y "f 1 & 

1 A 1 - f 

i^S- 4 1 yil ^A? _^*.ll L^Aj ./^l 

lSAIU^ <J~«A 1 Jl J)M 4>\i vjlj^ll 4.1y U\ 4Jj\ 4.^J J\S \ 

4fty d)V> j>\ &Je!v£\ c>v. c?-ii\ >\.^ (^\aaJL\11 

4 >Ac I d^VxlVj ^ V* u^jVs *Afti 4.1 ** v_a 1\ (3 wIjVs 

dAi-*^^ OV (-£ Ail dA*M.£j dA*3^ 0k ^b ** " A 4j.^?A v A 1 ^j\ 

dAl-^^ o^* J Jd>\ 4jb% 1^3 4.1 4i]\ OyC*\ yy.1^ dAy> 'ul ^j\ i— -^T 

4-Jy^ < 4.1 j> ^3 -^>1 44.A; ^ o^\sO 4AP- <U}\ Aid ^jAll \ 

4.1 y^y { “1^' »Xft3 4^1 1 l 1 Vj-w \ 4J0 1 i^S y*** * (J? * 1 ^ ^"Vi-w'V^l 

J\ dH A, i ^ \j\ 4,1 y yAl V;\ c^3ji\ V»\ Jy J ^y.1 V*»\ 

v — 5 V\ 45^1^ [ t y]^ J 'yyi ^Vi Jb 4I j^y <^y5 j c oVA 
^3 <Ui^ jj V* (_^\ yl\ 

4 .) \ ^XaA\ ^ 4,^ Vi ,j?i 11 £ [ mt )*^ i ^-1^ 4 ^V^m.a 4.^5 ^j*A vJi-v5^11 T 

i c>.*»\ Yl 4.11 ^ dijV^i y>-\i di ^v.i.1 4^1» ^1 ^J\ ^\1 \ UaA 

^y 4^3^ 3 Jk&y V® ■ 44p* J'^’ dc>^ djV^lo dAo 4 j.^ ld.^5 

O dx*.l\j (Jyi 4.1jV) JV^l 4^3 JW dib ^ ol\ Jt dlb 0 ^C 


(\) Cr ? (0 4X^\. W ^ written above as variant. (*■) Kor. 35, 11. 
(°) ^.11. 0) Suppl. above. 


i 


C 4.> ^>3 ^ Zj/** ^ V— i\£^ t» • t. 

<ji-^w^> \ \ ^v>* 4i.** 4 jl<A^ <Ao A^\ <Ul\ 4.^*" j ^J.-dJl\ JVi ^ ^ 

{ J^- A ^ (• Ao\ ^5" \^ (J>V*J 4)1 \ 4A3 A^\ ^ A*™ & X d\ 

vJl*£0 V-o 4.^Vla 4| AivL^\ j^\ [U ^c>-J ^ ^ 4.) ^£n.*J ^*CWsM y**A ^v>* 4.jy 
4.1id\ (3 ot i (J>V*i 4l)\ 4$3. . - Afr 4.1^3 £ 4iytV|^ 4Aii\ 4.4JL>- 4»J\ 

C CyS- 43 J&j 4-Vd- X ti tiV*j 4ii\ O 1 ^ A*M c£ A^ J^V\ ^o <3 0 

iw> <Ul\ <jVT " ^ Jy U ^M.i\\ UjW 4il\ 4.-5 Sl£ JVsj JVi 

^.»\ST (-fJjwj V> Vj [<oi\ 4.-?^ Awj£\ 4,\ ^Vai 4.1 Si y 

^ £ 4) vj^ VX> V* y£~ 4.^\ ^Vla V_-dV\ o J.ZS* ^Ato 3 

ja O^^Vs 4 J,C J^, 4,3 ^C- Vj^viU^a ^V^"” 4iA 4.^"^ A^X^A O^ 

4iJL>-^ ^3 4a.v^p- <uj\ ^J.A '^J'j J yo \ci {S^^\ y 4 .Ad V* \* 

S— J^)Vft^a A.»\ (S‘‘^'( ^ 4j)\ 4.5 s * j A*13^ 4.\V^-^3 

AS Jy> <uj\ 4.4 ^j A~^\ 0 Vf Jy ^j^ic- ^\ ciiUflj VI 

JVSj i^U\ 4Xa *U~ Aal^^Jj Juo/" 1 ^ \i 4.1 Kl J -4A5 4,-f^j jliM v_i.9j\ 

4. 5V**j 3 4ilV 4 ^-j A^s£\ (JV 4iA 4.-5=^, ^UU.\\ o''^" ^ 

''Aft di’V-j Jpj vi-Vic- ( jii\ \3 yb VjV J J 4^ 4.W^ \° 

^fii\ ^>- vi-UjS^ i o\^\jY\ ^ oVj^As.\\ J.a)\ J\^>-\ (J>\ 4.)^.^U (J^ 

Jy\ \j\ cJii Jy.) ^i\ jC V.I [CyJ < Y > jlx.^\ jVi JVi 4»\ 4tt\ 4^j 

dlvV^i ji ^ J&£- J, vfi'A dii A 411 \ dijl- ^ JV13 4j]\ 

c dil W \i 4\i\ (5^ J,\ oV^V\ y 4ii\ dAiy 3 <u)\ r- 

^ y o^jb (i 4 j.^U pW v_ii\ J y 411 \ 4^j ^liA\Af.l786 

(') Here B proceeds (fol. 131a, last line): -£\ 4 ) ti Aij^\ jV5j. This passage 
occurs in the chapter entitled yJ y*j ^>j \ j jJ\ ^\A°j ti ^r»V (fol. 119a, 
penult, in A). (0 Text ora. (^) Suppl. in marg. (^) Suppl. in 

marg. The words V»\ and <Ji\ have been cut away in binding and are 
restored by conjecture. (°) Jc y . 0) Au , W Suppl. above. 


l.t 




4.U^ Aj V^- ^1 O.^ AX^* iLj ^ \j^j o * \.*» A.W (3 A^> *.*..*' A$£ 

iaj^ ilj A> J,l>J^^ 4Jd\ <A^> ^ It V\ 4A+&1 °-X^ ,j\ Ao\ j AL 

t5j\i <J\3 Ul> dJtta i*) J y>\ Ai jjlis£\ Oo, dJjA. 

.a^, o > ' ‘ «>*. 

4^$^ ^A& ^ ^.^V&W c^A9 0 \ w-A, . A) Aj^j {tS^+6 2.A>** ^.•® o^*MAi ^ A^S ^Aft> 

o. ^ o^ J y o^ yj y* ' Wj- J-^j ao^ l 5 _ s ^> c^ iy~ o^ cij ° 

t \j ^ ^ ^ lyA^P A*A^P^ A.1 CXlati AX3 Vvw.-o C--o\S^” ^\c*- V® ^>5^“^ 

\ aA- S^J Id . ita ^ Ji\ Jj l 5>^^ ^ IjnXtf A*jL? aJ^j <u\W 

Vf oji A^* ( ji\ <u}\i (5i^iA5 <Ui\i t5 3$^ cdi <j\ J\i 

jC yj yii ^yW a>^ \y\S^ U ^ \ y^'*) A\y^ <J,\ 

^Jj\j^\ ^£*.1 e^)3 4 ‘*a \%j\ ^y_J £^)^G AX* A*.mJ \* 

*>1 ^ 5 V\a.C'\ V*^ aAl*^ Aj V^_ w V) 4 a£- 

£ J yllj <U)\ A^/' ^ ^ii\ ALL <j\G dilj ^ yST^ 

£ ( J^>- C-Ao °^a0 J\ii * Ai CL-Isi 

• C^aJ/' 1 ) 

i i\M , tfj \3 ^\yUJ\ ^^°J\ 


A) 

u) 

A> 


\ o 


"a_.L^ C>; JJU Uw lit 
v^u, J4i (r,) li>t (r - } \J (n) l.U\ 
Jj.Lt ^U (rr) At LA^ Li 
£ \ ^lVW^ d—jj\? v | V. \ — ^ 


£ J^\/ A ) 


Af.l78a 


(') A in marg. adds j JIj ‘A . (0 B om. \ ^ . (^) B om. W A 

(°) B j \^i\i. 0) B ( Y ) B om. aVIU cJi ^ A \j\i . 

(^) B adds ojTi ^J. ('*) Kor. 58, 8. Kor. has ^\. (") B <diio 

OOAo^. (^) B>^. (^)B J$\. 0°) B om. JS\ A?^. 

(n) b U?3 Jy 4 o^G- B &>%' (U) b adds ^ J. 

(H) A U. ( r ‘) A\,J. (r\) AB \k)^. (IT) A ^Usi 


< 4 j ^ 53 " ^ <_A; < v_jV^* i. • r 

p *Jb <'> JJui ( j-^\ o- A f\ AO) <*Ul Uo ' f \/k 
•(5 1 y <3i^^ ^ t^j^\ aA d Jy jl .4^L/ r ) ^ 

^^Ac- 5 ly>-V\j Vj -\.W (J,^ 0) 4Jii\ yS* 

Uf# op (1) J-^.S (t) ffc» 0 _^v j\ (J^l ^_J (‘V^'W ^ £±**7 ^ 

f (i ijl L;a.\\ j\ JVa (5-i.^ < ^ (0 > (_j«l\ Us> 0 

p p ^ Vj jM J i5jj -X5_j (£US- y* ii'is^ t?Jy r . 

<V ^ 0^* S^ (Y) AS\ p(') ** dIU 

^ A 4»\ AA- (Jjjj VjjM ^j\ ^ (_3 Vi 4.’>\ 4 .'S' lS^jj 

*X. ^ 4.;^- \p \^\r J^Af .1776 

AP-jO) 4.1 ^ki J\y* ,J J>~ \ 1 — -Aj \- 

® -> 0 0^ 
iiUiVj c S UA*i\ i-pi j_jc A*_p Vv* jAj 4jj\ 

< 4il\ 4.S*-jW A~2^\ i^jy^ 4AJU \Jljy>- (A) 

Cy. J\i 4_;\ <jj\ <p-jW Jiii\ ^c- ^. 5 . <tu\ 4.4 “j *p J\i (1 ') 

lls ^ ( ' r) ‘T,J ^ ^ (U) A> ^ b <h s* (S V 

— ^ «si^'_Xa» (_^\i ^ »\j_j Y\ iij\ ^1 l. J,\ \o 

JVS^ ((JU i _j\d\ 4;W?\ y» StW- Jp JSliU J\i llS j«6l>>-'. y° lj*-L 

(A^l? [tS-^p y~l ^$\\ J,\ jic\ 41) b U [-CjVi\] _^va) _y\ ^~'\ 

(') B om. (0 B adds dll A,. (^) A ^.A». C 1 ) A (°) B on. 

( jJA\ <uiV» j. 0) B . 00 B . W A (Sj >- . (^) B V»-^Ac. 411 \ 4>.j. 

('*) B om. 4&\ 4 . 5 ^ J\3. (") B ^Jj. ('0 B om. from to 

p \jj <Sj\ ('^) The words *\jj ,jj\ are suppl. in marg. A. 

('M The passage beginning J\i and ending J 'il is omitted in B 
and suppl. in marg. A. Several words have been mutilated by the binder. 


1- \ < tl c ^ l) V'^'' ' '■'A 


^ AA1 aAc- A.^a.5 ^ (J>V*J 4A}\ > -^A dk) 

x ^ o -a ^ «f •* '* c . u> . o^'' >0 ■? >«f o _. o?> ''» • '' ♦ 

A ^f\ AAA\ ^AV Ad aa A A -XfJ\ j*A ^>-A A? ^ 

\^ Oj\y t />* iij A* A& 

oC^ ^A i\£& A r ) j€" 4j\ JVl 3^-A V £*-*■* J° 

AlA r ) ‘Ac, Av*- °-^°. A^A\ ^ A ^ 

JVs iAlj> Aj.st? c?* 0 is^ A3 A As ^y*.LiVs 

^9 1 A «»_-i j>£> ^ '-r^ J*-* ^ (3^^^ JJ^AVj C*~v» ^A>9 Jd AjJij 


j^ 3 (_£-3ll V^scA^a^ ^ (J,\ 4-1 »Al3 4.1 A ^AsAf.l/7 a 


4)}\ ^ OlA ^ i^\ (1) J * \t> ^ kSL> ^ ^A 

4jj\ Ac>j (jaA\ "pj ^»Ai\ 0 A^ 5 <ul\i A A ^A\ Aft) <j '• 

s^A ^s.fa^\ oAAU Y ^ ^£* V>^jtA <J\i ij>- Aja At>j A A 
\j-A"(5j\ dlta J.J o^il \A*' A 

^> i 'X (],) fa (*A^ ^y}\ m Ao o^yAj 

A J^A V^A ^Ai ^ j^:\i A' 1 C^ J c 3 A fa 

^ \ ^ cfA.^ »^i ®«<x%u c<^ ^ ^ o^* 0 ^ < ^ > ^ ^ 

C>A < pA\ Ad A (i 

JA ^*A> jjAJ v ^ A ^vAA Lr <^\ ^ J 

^ Aj»Xo L^^S 0 ^! vjfA.1 -X) 4^1^^ *^y*j*3 4^w !Ly^"\j cL-^*.^ 

a.%ua>- VA ^3 A^r A ^*A ^ o r J^\ A 5 *" o^ ls^j^ 

^U\ Ac (r) AA a. 1 sAA\ ^ (A'y r * 
4.1 °^«j ^ Ali Jt>\ ^ Aj AAl (AA c^ ‘^At ^ 


\o 


(') Kor. 38, 20-32. 


(0 B 


(°) B j^U* 


o) a j^A'* 


(' ^) B ^j-a'— U ->j . 


W B oj. 
( v ) A 5^>. 
(») B «\. 

(' *•) B adds ^ _jb ^ . 


0) B adds j,W >ui j, 


('*) B ^A.. 


( l ) A ^AsAi. 
(A) B 

('0 b jai. 


26 


<j c CjjJ*-'- b-' 1 ^ is-*-" (i sA ^_j\^ i. . 

fr\.J^\ j ^.AAV^ iwSjSl 4*>VA . W **.* > dita Vi (JA V^ 0 

^V\ ^\*t ^_A.£j\ jf\ dl'i jjO ajupW J.fcVj 4ii\ 

i JjJjA 4ilVj^ 


< 4.5^j L ^^i\ lS - ^ J ^ 

4>\ CaA 4ll\ 4.**j^ ^di\ Jc C^ 411 \ 4^j JIA^ o 

4 >\ ^ ij\S\ <3y V*-^o Vv^- f CU ^ Cj O^ 

jl'T" 4.;J^ jV^- v_Ji c^- V*. jlCi j\J\ Jp V^y ys- 5 * **ia5 A&W.i 

J\ij i J.aiai\ dl'i Ay >* Ji i J <$ Vjji\ cdtT" ^ J^L 

44.C* Vv^j4 _^^IV 4^ .a \ 4. Ac d-Aco 

VvA"*^ \ S_^>-Y\j ^ \~>-ii\ ir-oV^ ^j\ ^ '-Ai \ '• 

\>^ l > ^ 4j\ Ca>\('> *P ^ A jk£\ Ua ^-\ ^ J j 

ju a] 0 \r, ( _ r u\ jc V* c ^>- 4^0^ ^ ^\i \a JVc 

tjf asj ^A) VaA 0 ) o\xi\^ 'A* ^\ii dUi ^ lid ^a. ^ 
^Vil <J>\ £*d O^ c 5-A\ 3 AAA ^ Jll\ *cU>\ ^ ^U 4ll\ 

•£*J>* 4.1 \ <U£* <01 \ ^»\ 4mo\A ^J\jLi AllA -Az^i y \® 

Aa\ dJJVA d-Ao- Vo ^*!U> J\i VJi dllc U 

sj o' JA\ 4 cA J>\j c dl\ j <ai \ Ale 

^ dUi 0 / : 4J.-<a.*^^ Y, 3 ll*»\j^ jJc>j jjiA y 411 \ 4.U^.stA 

^ * j & di'^ ^ 4j. < yi2.A k \ ^/V?" ^ ^ * A' 4>Vo ^.i>\ i^A' 4C>V^\ 

4ii\ ^ A\i jAA 4^4 fjj\\ \^ c JA\ 4clo\ r« 


706 


(') B om. (0 B om. <ui\jj • (^) B onv. <ui^ a^j JV5. 

(M B J (°) A dli. 0) A jib. 00 B adds *A. 


m 




CX— & *^->V«-Xa.-» l£ ^V«*ji\\ -X*. ^.i\ Vft>^X>* \^k>- £ . - 

^JVi x;\ d% V* ><;V\ J\j\^ Wu* ^ \ ^ V^ ^\ 0) 

^l^i\ ‘uW^ ^ <U]\ 4 jPj^ ( _^fii\ jc ^Z>J i— i. 9 ^ 

<:W*- J-.^i* j\ i.^Jl\ J i-j«r <u}\ jVsi 

O^U Xi J.zj ^ \i\ Jc>\x>-'^ V^X* ^A^>- 4 «j o 

x-p-W ^ Vj a\\ ^ojti diU ^ 3^ Cri^ wjj i^*l\ X| 3^ ^.>-V\ ^-ii 

«A (n y* c *' * 01 ; ^ ^ >_r> «' ^ ,r » && > ? 

j. „ >, ‘ i 

SAjjW Ji» CS">JI ic\i £ f VJ\ <dc.( r ) 5 ^> j\ -UP- <Ul\ 

jA > tfj« o/lu e tm y jpj, Jij-y ^i, y>£\ 
( _}g r 9 * Al \&j^a>\ ^ic 6 a jJdV-il lf-\ J\i ^ j jli j 3 &aJ\ Jp ^\\ '• 
,l»a>Y\ Vfc-Xi. ^\ Jp*lA V/,- ^\ ipiU' * V^iiiaj jVw>-V\ Vj.\^y 

A 


-Af.lTCo 


v> 

V\ 


^ Aa ub° V) ^ ^ y A r) t Cv\ ( "> i o> j 

3 p v . ., g^tS**** o -s.a?* x 3 ^.ft> ^ 4 \ 

A° 0) ^ 3 J ( ' l) ^ ^ jU\ ^ ^ jUy\ ^ A//> 
di;\ JAJ\ v:.\ JU f ,U» 0 yuW. S ^\ ^ ^ ^V (n) '“ 

v * j \ (j^)V\ JV«.I ( 1 <ta\ j.«\i ^m.\\ <Ac 1 r ) ^P < yAV„ 

iXi^“ X? S'--??? yyy X? ,J.-^> o o^”oi 

oUoi!i\(") .Xb > .3 0 /, 0 \ *Vy C^r 0 \r\iV3 'vJ\ ^(f) 

L-P f ^3\ >\ J\ cJvA\ J^ii< n > .\u. ok (r,) 


6) B (^") B om. (^) B Oy>-Vi>- . (^-) B VWt- 

i -r J y'A y-^J^_ Wai-_j J y.\\ ^a-lcA* . (°) B y> y . ("^) B (^0 B iS^ • 

B yy (*) B Vyki_j. ('■) Unpointed in the MSS. (") A £\_M. 
('0 A Jjj. B JA. (If) B 4\. (It) B JJi\. ('») B U. 

(H) B^l. (W) I! L. (\A) AB 0 .. («) A o'J'uli. 

(TO B Ow- .(”) A Juaii. 


i-_— «V» c £*AJ\ V'^A 


> t *• J.o o' |t l 


±Uj O^ 9 A>\ ,3^ dilij^ A^ 0) iijJo ^ 8J> vLi^. ^Af.l75& 

c^U\W J^f\ J ^ 


c <U)^ \ ^yc* 4 jV^>- ^ola ^-— j\j 

aIju^ <01 \ 4.?“j^ jc. ^iij ^V^* 0 . ^ <«?" j JVi^ 

^ ci 0^ C>i c£*^-’ 0^ (j>V«J^ ^ ij^d 0 

0^J>. ^U\ V^(°) jx^ (Y) 

W^ (0) ^ y* oi <i Jyd ^j (0) 

£* U.<b ^JxA Ai 4cW- ^L*>\j3 ^LJ\ 

jVi Ai\ ^ ^ ^\< A > <c*£l\ 4^\ ^ (L" Vv^ (0) 

<j^ J*ii s (°) UUi JU\ JU\M > ;u\ X (0) ^\j \. 

w»‘ Jc Alai. ^Lp 4»\ \j\ y\ii Ju ^ 

fX^\ jJy}\ <uA^ Jy\i ddib Jy. ,j\ (0) JiVil j^ (0) »-JlS5 

•^f !Aual^^ r ^ 0^ ^ jQ>! OiA£>^\ 

OJ^ <&J^)\.> a.^ 3 <j^Ull\ 

lo^« £fr~U ji CjUaI* A ,jjC Vc^ J V A\ 

w o) o* «£■ i5^ f x u*, dis/ 0 /; m \y^ 

A_ic jl <CL>Ai« ^JiVaJU' ^ \j\j o\.*Aju «3 1_J"''^ £ <1.11 \ 

^li;(’ A ) Ji J\ oUi\.V' Y) jH ^ \ijj <UI \ *^C) Jjil\ J\i V. 

^ j <>ii3i^'^ >ulS j*~' J ~_3 ‘*^' c ’ U 

(') B app. ( r ) Kor. 57,21; G2, 4. W A <Z£.\. (M B om. 


\o 


41!^ 


(°) B 


0) B (V) B JJtC., -Jj. 

W B i,j^l. 0) B aL^'. ('•) B 0 \. (") B ^.. (XT) B 

(' V > B JJ\. (\i) A «iij . B 4iL . ('») B U-^. ('1) b JiVil\. 

('V) B oV,J0U. ('A) B r JC. (") B JSJ1. 




nr 

>>■ Vdl ~X> ^O 3,!>\ 4.A 4jA \**~J ^idll ^£* Jz*-\ 4j£*^ ^.>* Vo 

(J>\ ^ —^.vj j^»aAl ij.^ (_^° '-—AW' - cx& (jp~'* m) ^1 JV 9 \f \3 

.^.*.11 (J,\ o j^\ oVlAY\^^$Ju -X>^> jVi 1$^\ ^ JkII^ 0 i»^st\\ 

cS-J^b 6^ p^l? V 1 '-^^ (i V“ li ^ •*£ o' O w J^k 
^Jl-. 4.‘>\ 4ll\ O' 5, 1 cfi C^- ^ ^*~" 0 

^^0 gj ^ }• 

oV > ji 3 Vv* <$” ^>* Vo 4.1& 4iA A.4 ^j^ ^ ^\i2.,>*Al -X>j.» a' 

^.djVj&Vfc -X^ji ^A jVT" ^ <qj\ <U^J^ ^dll JVai dVli j\£j 

ojJdl ^_Jyl U ^ l >\ j\ J\ij VjV*u? dA°) Jc 

djji VA j\ <qj\ Ju^£\ J\i Vo J\ ^Vd\ Ji vUi < 

jc-A jlj ^AdAl JW^ Yj ^ ^ 4^\d\ 4.1 1> ^dpA^ £* <uA \- 

^j\ dVl3 3 ci° J^> ^T" 

J^s-Yl ^c- \ a]W ( j\ iS ji Ad-J^ 0^ ^ 4j V>3 ^*11 

^j\ (J^> N\ (jd.*.) J>\ ^ (i?^ O- 4 

J* \^ 4.1 VaJ dll3 ^9 AA ^xj 4Jki\ 4.**"^ ^ Ai ji M 

^ 4j '' dJ\ 1 ^ 4 .^" j ^ 1 ^XyjC\ ^J\i ^r ( o j+&5* 

0 vr <ui\ 4 ^?^^ ^dW ^ a,yi\ (_i\ ^.i\ jp jd> vidai 4.1 

jVd^ ^ot), WiVu.^? ( ) V;d^ 4x\ djj 

J Vs 4. A ^-VdVl (jd^ ^ iVui^ j ^ 1>-A.1\^^ Oid^.Jl QA 

4.lS^ 4.a ^ 4.iS^ 4 ,’a^ vJi^AC*' V® 4i**i ^A.cA\ 

<ua^\ ^j.o 4 .ai y^jV^i Vo ^\a.c^ ^ 4.\$^"i-x&^ c ouu^ (jy^’ 5 *"^! ci 

ci l 3^ “X3 ^0 ^ dV^I W ^ Jl>^.A\ 4i.j>* 


0) B ^ i^l ^d-W cp. (0 B 0^ oUL m B ju^\. 

W B om. (°) B i 5 Ju. 0) A om. (V) B JV>. 

(A) B 4. (') B & Ji. 00 B ^Ju. O') B^j)'. 




^y>-\ ,j\ Jp '■^ VyJi <LuA^ <3 <U}\ 4.5*^^ ^vA\ Jp 

^VJCA V» \ yA W>- 0^ ^ (j?*' 0 lA^ ^ (j^ CA* 

4Ai N ^ ^ vjfAl3 A.!lyL» *\j\ wAs £ (J^l^^' (.j^ <3 ^■' ,1 ^ 

4I»Wj <3 Ji jbj ^ \a vi-*p- <J\*J^ 

J ^yS\ A> jsf- qa *uii Jc t-Ac- \fii lis£ 1 -JL« ( 5 y dAJi <3 ^* 1 ^ o 

£)>C>^ J-\.*.J> V) \ <^)\i \ j\i cLAjS^" 4Jli^ ^j\S^ Ac>^^ -X)^iA\ 4jLJ&’y 

dJJ A j\X\ V;\ J\i \i\i Jc -xi (5 AW JV/\ 

i£j*&£\ c-ou^ £°Ju** C-j/3 aJAaIaA^ 4jL^ <uJb*" ^ aAc ^Jlc U J>\ 


ji_j.{i\ Jj Jp Ji X"^/' ^ Jyi o^" ‘•'^ ^ i< * (A) ^ **“j ( '' 


d_» ^ 3'-' 0 -) JA*^ 0^ o A J^' ^ \. 

«J<") JVu villi ^ UC/\ 

^>Y\ jyisec 4iLJL>^ £k>^ ^c* ^Wli 0^V«iwl\ »Vt«»£J ^ 

jjkls 4^ol o^dj ci.^ (J,\ Jj &^ (AV) Ay~y}\ jjaIUj 

\i\ lJjVjlW ax\ (5j\Jl\ j>U* J.; J\i dDi ^ ^C>J Vc 

, tf - 

£ j 3y>-jA ^jyl\ ( jO^y yC$\ 4**Ju jfi \i^ ^5?\ A> j y \° 

^ 4i}\ (J-*-— 1 ^ A) (J^i a.’>\ ^A\ ^ i3j j 

V * j j [jr* y. (^ ii^A^ ^ JVs A»\ ^*1^ A^£- L$y jJ L y "Aj ^ ^ 

^ f ^i t, ^ | 6f 

Cf. c^y. ^ ^ -XA«i\ JT V> vj^jo o\^A ^j\ Vi\ ^ui\ 4^0 ^ 

\Ai (rri (5-A\ ^A<b ^u (n) ^ i Aii^ o^y c^y ^ 


Af.lToa 


(') 1j om. (0 A 5-Xi and so app. B. is a correction in A. 

(*) B (l) B f\. (°) B 0) A Jj^\. (V) B OaVa.. 

(A) v & y. 0) b 0 ^. oo a 0 \. oo b oi ft . • 

('0 AB U>^ 0 0 B uv^Alv ('0 AB 

0°) AB ^Jy. C'" 1 ) A ya#. (' Y ) AB ( u ) A om from 

c^5_j J, to J Vi a;\ ^Jlo ‘Ut L Sjjj' ('?) B \i4. (^OaUj. (^' ) B (3\Ja?.. 

(^) B oUi. 


0 C (3 ' c r- > V 

iy> s-*> m J> VW') £)tr J\W dili A£- ^ <A ^ ^U jVi \ci IaLs^j 

^LJWAc^ (5*^ 1 ^ jW (r) <uA £^a>- U^l JV^ c J^3^A\ <uA>j o\i*o 
i J>- aJL^ ^5^ Sj^d\ j\j'>\ o* 4.xU^ Uj A^Vd^ 4 j^V. 
^i\ <j-AA' ^J-xi ^ 4^» Vv«a j+a}£V ^ Jp j^JV\ o* 


J Jy, o' c^Ji o^ O* ^ *' f ^ o 

°i > ' g « i"f/v\ , -» ,^* .*•> i*o' rf ^ ^ °^r °" °" i** °" 

^Ji\ 4 -Ac J Oi O^ iS^ \^’ ^Jr* Jil yyO 

^.9 V^dat) j^S- did V** 0 \/ A ) \/w3 ^jla dl'A dli 

> 4jw* Oi^ ^ ^ Vo A*i Ac (3^' O^ '■“■"'‘^V* 

4.JVU) o' <Ac A ^ (S*y Jp 4^S o^ ^V^iaJVi <u9 ^o\^ dV*.> <iaA 
(J>V*J ' ^ ^ 4iA 4 j V'A- o' - /j£* 4JU>*V*Ao^ 4.1 mA W ^ j ^ A^ljjV* \* 

0^° r) tfiW'') 4jt*3 C^i AmJ^ 4»^ax*^2.i5«-^ 


idlJi 


L^O 4XL> yf 4j yZt* 


^ d' do '-4- > '*^ dlij^A 

d>' O 5, ^ ^ ® l 5’.' s,<w " *V>^ a o^ ^P*’ 

Ap* j^A> 0j £ o' ^ j^A> ci' A^S AAmJ ^ 4j\ 4)i\ 4.4*0^) A>j.j,^^ 

0 ^- 4J]V> [ J^- jy*- J.L*i\ ^VA v\ Aas \yUlo Va 4.A JVLj \zh j \° 

c jVv>*V\ 'dfi» (3 


i dAid ^C- ^0>y^ <Ui' ^*0 \ ^V 

J>„ o^.W oi' (U) <»' ^ \i' i-te- 4»\ AJ^J '£\ jVi< w ) 


(') B om. (^) B (^) B u*. &*_?*- (^)Ba1c : '. 

(°) B adds p*A-A\ ^Je. 0) Kor. 18, 73. ( Y ) Kor. 18, 74. ( A ) Kor. 

18, 75. 0) B j, m . ('•) A om. O') B Jh\. ('0 AB ^?T. 

0 Y ) B 4#^. ( u ) B adds ^\kJ\. ('°) A^. ( n ) B J 

Aili ^ ^ f < ^ cj ^ii\ /*. ('V) B om. m\ *t-j J\>. 

('^) B JU V U JU 0- Jir-\. 


c y tjS IbVill 3> ^ s-A ^%ii\ w-jV^ ^i. 

V/p« 4c>y uj?v=rj ^ ^ S fk <J Ail 

^>U\ ^ J\ jbj jU\ 4c>^l^ r) i>.\ diiip uij^\ 

jm dim j^wii ^ <iWj <u^ ^ a.ic 

4.4 ViLa^ 4X3 4.1 V^ ^JjAj \»4 vA^P- V/^ ^v.*.^ * " ' oVl*>4 

d^\ cL*lc- J^A ^> U cu*.^ < dil/^j dili J iaSjuj o 
£$A V; \^ 4jt>\ia!i\ ci ft c_-s3^\ CU^ J <U}\ 4.^-j ' 

J^Y\ ^ j* jiw Ai ^i. <j\ VI Q^ll^d V* C^iT^ 

^ J cXj\ i/l i$ill U* Cj ^( A ) U 1A;< A ) dim. 

a' i 4i*»^ iSy^ lS All ^ & y£\ iiib -Xjti s^ll jlL ^ 

J\S 4>\ <uA 4.-P- j 4ij\ J^P ^ ^ ipi (5^ ^ -3 ^ *^iJiAf.l74rt 

v * / * 3“^* 4n '•—AA\j (jisU 4jli\ Aft ^jVam\]V> (_^V*J 41} \ 

ti S*- f 1 AA V j/jJA. C_Vs J diU i\j\ i'tf J\ls diii 

M d—^ly JU 4j\ C i>\ 4»1 4 .«*-_, 4X)\ Ju£ al (U) JZ jC\ ^U 

j2.\ £~'\ J Aw? y aA<?\ ^ijui ills f V>\ ^ li\j j.Vo 

<As£ 4»\ (0> (^\ (j,\ <U. 4jl\ *-*~y 4»\ -iJ- jj.; J\ \« 

viij -X» (^j\; oy.C <ui\ -X>^ U \3a>- ^5"''^ >c.t- -Xa \ji UaA 

^j (0) Jt~> cf S^ x * {0) is&\^ S cH ** S*- <^AU f ^\ j 

di\j> J\ j\ ^Vl. (K > d*uul\ -X< ew- J^aa^ 4^U 4ii\ 

4»\ 4Jl\ JuS- ^ ^ 0^- <5-ii\ 'J^ j\ ^1 L?A5 ^j 

y. i^ 1 o^- o' xii\ '''•* lI«,W. *ui c^m\ Va ^/Jp T • 

4.J oyL>o ^ft (.5^11 4Z>^.\\ 4 £>j^°^ 4^p o^>- (.5^11 4il\ 4.< s “j^ 0 ^ 

0)B^\. (0b4. Wb^, w B ^iu3. (°) B om. 

0) xl om. (Y) A ^ V J. (A) B ^j. 0) B (' *) B om. 

from ^ to /'A^f- <") B om. 4»\ <ui^ Juc- ^). 

('0 B \1, ('^) B MVl. O. C' 1 ) ]> dJlsj^,. ('“) AB \^._J. ('1) B tfi. 


l {j}' IsViW (_j J* 


\ ^V, 


^ < o ^ ^ ^ j** 0* J w f*j ^ <i ^>- ^ ^ 

V*i A^f dilj 4.^ ^ j\ JVl3 <LW j* 0 

oVil\ j ^>\f-\ J>^ (_J ^ oJ^VatAA^ ci\ J& 

J\p\ Oij^i* dlli ^ ^ j\^^V.Af.l 

jV^d O^’ tl c JV*J (Y) 4Ju\ ^*.i\ O 4%-*j, 6 \jV C-A*>- ( ' ] j} 

di^ <J-W ^i' 1 ^! * 3 oV^V f<~J^ O'- JJ A ^ c 

^■W 00 <u>\ a . V^l ;j (w) ^ ^ ^ 4 .^ 0) ^ Cr* u^j 

4)i\ S _J.*14.| V\ j£ b>\ j\ ^2 Jc>j 4Ji\ J\ 

* V^Ji.j'V^ d-w** ^ ^ ^ dA)V& J^J.9.A ^^3 4JL^“ 4^„vg^ 

^ ^ (J^Ji <3d>\ ilp 4^f- Jo\ Vu (J^L \* 

^j«.yy> v-=-dLjtiUi c 4.<f^i «u« 4)i\ jdv.ii. v\ v.\ 

4-J^V\j jUW. ^d^iU 4.W y^'^ 2 - a *>j\f? of 0 s ? *thi\ lT*^^ **^1? 

^V*.V\ ^a 4.1} t_Ia3 ^-11 (3 1 ^ ^ 

„ . id a<«. S^" l a) j) 111 ^ 


736 


<5 Vh j o ^ jp 


v_i.s»=^ Vij ^ jiV^M ^y> OV. 

dl*i 1 / ( - ^\i\ d^Vl-a i v ^i ^ak* ^ V^>\.*la jo vLiL ^ ^ \&jf2.<j \o 

JuP* ^a.fi.i dlta dwC- ^k£\ ^ ' Vfe\jut.-o A-d.' 4 .juJV\ jc' lS jf dUi 

^ .» y^ 1 ^ \ & 0-3 ^ 4^.t V*.a 4^.0 j^Xd.}^ 4 ^.a\ jA jo JlL ^ 

^ Jjs&\ vy &J2 H r >i \ < u > ^ jM oi <;L ^ JL? W) 


(') Kor. 21, 23. (0 AB Oij^>- . W B <uc- dlli. C 1 ) Here B 

(fol. 232a, 1. 6) proceeds: £ \^1 a) ^3^ 4j\iT <3. These words 

form part of the chapter entitled ^*0 ^AitJ oU^S i w-jV. and occur 
in A on fol. 1056, 1. 12. The continuation of the present passage i*\& Ou 

yr\ C^X-1^ occurs in B on fol. 122a, 1. 10. (°) B { j !^ . (^) B ^>- . 

(Y) B om. (A) A om. (^) B ^ %. 0 0 B V^J.. O') A V^V^U. 

(' r ) B JJ. 0*) B JlS. (\i) A B Sj L^U. ('») A Caj . 

( n ) B OY) B ('A) B ^\\. 


(3 O^*' v— J^J ^ ^V-^' W-AlT^ ?\Y 

>J\j 4 _c*Ur aap ^ jW (r) ^ jTji\ 0 ) j>V^V\^ 

< 0 } A^W JVsJ < 0 j\ <Li>- ^ ^ji\ JV) <J»UJ^ 41 } \ jTi 

<UP A-i AjIIjO ^j\ jj£; V — s. 5 j J 

Ji* <J^ l$^\ &> *■"> J c jUai jVii \ci aj^\j\ ui ^*3 

<*iW JW Vd Cj\ V\ A^£- ViaLo \<s 3 aAo ^ 5 ^- ^j\ V‘J 0 

\;tc,ia« JV*J 4 i}\ JU Ji LT^' “A? A* 

<>*■. iSj?^ f^'-V «^ (A) a^"' u^ 11 ! o\ cr^ A 

<iu\ 4 .^*~ ^ ^ ‘Ai^i t 4 ^ V&^>* ^ ^ ^j\ 

-\jU"> jjv-o- <Lo^? ^y C\i <olu* cr“ j\^’- ) oVu* 'i* ^S^\ 

O^ Jo^ ^ *•' ^ ^ O^ cAo*'" ^ o' lA^ 1 

0 *y*" *^3 Vo lAi/*'' (J>V*j ^ ^ 4 jj\ ^ic> V* ^^“3 uo^'o o'^*' 

dlL/^ y£ ^ t S*^ Ov**" * 'jV <S‘^ m '^J^ > iS^J 

'>ta ^ v> v ^' (3 0 c>^.^ 

4 _Sjij J^Ji\ S^ryU ojV^\ JcP a \y i ^WIV* ^Afc J v 2 -A*li) 

Jj-u* V* <J>\ V*] 4 .»^J^ 0 ^ i 5 ' 0000 '^*"“^^ ' 

<»' ob Jj^ ii O^ a* ^Vii.W. <ui\ a * 

\y^C ^ 1 > V^i, , i .$5 ^Tfjjf-i^aj (J-* 5 ;- JWW 

0 /“ O- JJ ^ -& f J CL 5 JJ-^ ( ' V) iaje^\ J.a>\ J.^. Y\ 

> <,V*J ,T) <u)\ ^y^>j V^j ^j\i>J\ <> ^lM ( ' V| V« d~i»- 

ju.?- j Jjc (J,V*J -ui^ < is\ -i\ 5 \ o>A_j (n) ^ 5 )°"' 5 '- 5 fr(U) I 


(') B <ui\ ( r ) B om. (?) AB V^C. W B a5j. (°) B 

0) B *>\j\ ^ (V) Kor. 49, 12. (^) B adds i*A (?) The 

words C^> j 3*> ( 5 ^ are obliterated in B. 0 *) B j • (")A\j\. 

00 B ('0 A om. from Jc*^> to p \jV». ('0 AB 

Otj^. 0°) B Ai^. OO B adds ofi. 

(' A ) Kor. 9, 30. (^) Kor. 5, 21. 


(W) B f U\. 


C y* 1=> Vs.1 \ jJ J>“\ ol 

Lxi> ^ * j ^C ^j\ ^y%-^ 4»^I «^.slX." (Jj\ ^J.Wa 3 villi 4 I y J^S* Sj£$*\ 

s J y (J,\a 1 4i)\ y* (jWj-w 4 JLjo ^ ^ (^3 y®A (jijVo-XLo 

^r V* \i v,\ ^\ ill 9 (r) Jy^i ^o>j Vl^ ^1 J.W* 

<as\ u_JUa.> \i y j\ jyll \ y li y 4 ’>\ ^*3 j\ y- *<y V .. <3 
0 SS*j\ <U}\ 4^j -XjJj U C\j villiS^ 4Al> 4> , Ic JW c 

gj gj<- **> 

4> v SU*?^ V (J>V*i <U)\ 4.1 l dlii ^ jWf“ JW- Jjl, y>_j 

I jl «l fll^ls ^ I C ^ ^ ^liV^ 

vjJV*j pV W «* J t * j*A<* 23 vI»>*^V>:v.ll ^Jlap\ 43 ^*1^ ^.*,11^ 

villi ^Jk;Vs ©Aft y <ujl 4«^^ Ji>y <3! J.&1 ^ 2c V*^ 

oj>j ^ ^VJl 0^3 \ <_j ^Ai 4»\ Af^lj villi ^ liA uiy ^1 yiliy 1 

<3 y^^ V^a;\ jlL, ^\ c 'Alii ^Jo lL 1 *uA U ySjl ^ 

^*11 * I 3 V y \i 4»\ <u)\ 4^ >- ^ ^ *3jy y\ ^y- 4**A£ 

U* y Jy l; ^ y U<j\0) »a* Jy, 0 \$S (A) j^\ a* 

_ 3 \ii 3_^JLc jVx?-\ <u)\ 4.-P~j ^'* -X;^j U “^\ L>a.)\ J ^L !j\Sj 

ij J .\ l ^ ^^Ao» < 0 l?AX/*'*^ * (_)^ S^sif jj ■^-*- , “ 


('•) 


\0 


^ • j a o^.^>o 4JJ \ 43^1 ci\ ^c- ^j-».Wll ^ i_j — 1 

• iSy^j »VJc 4)l\^ i '^ iSUW 4 J cJui diU JVi 4j'\ ,Jc»\ 

_Xd>,\ d VdV \ ( y- C)5^~3 '4& \x-«^> (J>^ 4Jl\ 4^)i u>^ ^ VS' 

1 — ‘U W -ij ^j^^/C> \j.i ^ 1 ^ 4.i^j ^yi\Af.l73rt 

>\ ^ 4j\ ( ' Y) jjflj ^ « .^i\ >\j ^ oCl\ r- 


0^. 


,-A.Z- 


(') A <a«. (0 Kor. 21, 25. (^) B 'jSlt,. (*•) B om. (°) B 

0) B 0j ij. (V) B jSi 4~.U j. (A) B Jy^ 0 . (“>) B ijjf. 

('•) AB (") AB Oi^j>*- ( lr >B a . ('^) The words 

from 4.;*-^ to Jc>\ ^ are obliterated in 13. (^) The words from <uj\ to 

are obliterated in B. ('°) B (^) B y>\ , 

(W) A Ai\,. 


> ' b 

C A> ^ ^ ujlj ( pjfll uLjV^^ * 

j u*- (t) j 51 JVl_j < JW< r > «»\ y«> U gi^(') dli^ 
iSJ^ jW*. 'jA-V’-^i «J ii^.\ V* 15/^^ ji oi j^r (i* 1 (J-j ' <uA 
jiVWi ^ J\i jV/o dAvi 4.1 jfi l y JLA A, i 3 ri*jA«ll 

S O’- J 9 " t3 jV^ jy^*' 4.«-ii 4..>. 5 j A* 

Aj (^\ ^j-^o y^: 1 (3 4.1^5 ^ dAli y* J5\ o 

Jly U&* <A>J ^ ^ ^Ad.1 Ao 'y?yy \j\»* (i .AdYl J>\ 4.-5 y> 
J^'>V ^■ 4 (£? ^ -X*.W> V^Vt^* ^ ^.a &0*?> *X 

^A\^ J^mUj ^ i ^ lc.’ ^jj ^ 4>a^— c« i. t +j\^a A,: »X2>V™.— ^3 


ir 


> < , 

Jo \j> (jj\ ,^j S> l^Ao>- iiVii\ (_J ^ 1 -r J Vi 

3»Vu ^Jj o^aiiV) ^»\ ,ii) j J ^ko <0^ 4.J>^, I • 

i vAJ j i^*-“ ;_J (jj-3 1 . '—- i y : r 

J- 4 - ^ cAA ^_y- 4 A £ ti Jy^- A A <Ul\ j£^\ J\i 

C?*^- ti 0 ^ ^-1 J ^ (J^ OjfjP O^ ^ *■**" J *^Ji ^ JV» ^ 

Joj> y\ JVij cug ^->JJ J^» u-» J *■! 

^ eS ^ ^ ^ ^ 

^ iS^\ i}\*J <Ui\ Av-w\ jt w \ ,jWf4^ tjVsfcf-i 4ij\Af.l7 

ci^ ^ ^ Ji ^.^S3\ A iA«i c (J,W 4jj\ <> ^v-^i j\ 




3 Jjfj i\jcX X dUo (j 5 j.U--fr\ y V_J 41)\ 

tj^ dlli J\i J.5 jlL, Jlis Jc-V\ 111 4.1y 


-j\ <2_Ji^ 


4.Ac ^j\ tdli V-^Xj ^ \i\ Q ,- \ ft 9 4^j\j dA.^ Jj o\^j\ ^ 


(') ^ ( r ) B om. (^) B oiu. from { Jz*i to Vc 

<t (p. 1. 1). Tlie following words ^jSAb ^*V\ \j> 4.^k: are the 

beginning of B fol. 230?/. (*■) A , (°) A <u\\ks , 0) A j>U^\, , 

(^0 Kor. 2, 240, 


> *=* 

i (3 s-A> 


U*t 


i > ) (? ) ^ > <^V r) villi j£J vju «u a* v\ jl.o) 

v <3 6 \.X*.1\ -X^ v^aaII <3 V^ ol j j\ (3 

l v * u-aSJI <3 jjA, .i L Jp dll A) JAjAj ( j&- *11 \ 

* VlstH jJj-a *V%^4.11 jp <U*£2.1W^ 4.) \jj t a 4j 

j^.>-\ 4 j c£A.ll A.ll> J «0 j1j Afcli jS ^\ ^^-l*.* <uA* o 

J.'T J Jt>_j 4«\ £• J\A ;olj j y^ tiV*i ^ -ui\ oAii.\ 

JU\ ^ 4, U 

LT^ yi 

j>- ^ A- ^ ^ ^ J' 0- ^ J'<> i>° lt*-' y (i jVk;Y\ (3 ,tj _y9 

«u\\ Jyx* y> Jlc* J$i dilAj ys (3-ii\ Jji J\ <oKl (3 iii=_j jl*> 

Ail ^y ( ''> ^ U», <«, Jfci\('> *J1\ JU\ ^ 4, j\iW y9 r 

v-jV^aII u— A&a 1|^ < -r A& A.lj^ tljiil *\a!^ A f.l72ct 

.jVst-6 ^j\i 4ilx*£ 4»>\jV%0 V-Z — > ^ £U 

4_ly J <uP <U}\ Oi ^ ^ d* ^JJ ^ villi 

lt^\p Cp\ Vj jib j'cO <jLj Jl <5 ^ <U) (H*- 1 

1 * d-b 1 ^ ji C-»j 1 ^d^l\ cJ\ii J\i c ^stiUp Cj\ VJ\i \o 

vj^ ^ 0 i\> WtJbW UJ 

(j?Tjj- A Cr* l3> JVi 4 j'a 1\ dlb ^ j v-jj 1 vj^.lU vil ^ Vv&*lu3^ ' 

ii 0^ ( " L cjv-W (i Jl^ ^yll villi Oi^ 1 ^--1^ 

Jj i^jV&All c-jVibi Jij O^^l v_jVfci (n) l>\j&\ 

4*mJu ^ ^ A^A^ i g.S\3 dlli 4.1ij Aib Vi \j O^jbJl u—» * A-wJ5 4_->V& aW r • 


> 0 . . > 


.. t - \ 

< 4jLuU^ 4A» Va>- * ‘UCa 4.4.: 


0) B J<Li. (0 B dili .ViJ,. m B om. W B ijs\ M. 
(°) B Jf>. 0) B 0j Vi Jo.. (V) B 0 .. W A J\i. 

0) The words are obliterated in B. ('") B Jy (") Kor. 

41, 10. 00 B ^AaJ . 0 0 A V 0i) A l(i. (^AljJj. 

('”') A om. (' Y ) Obliterated in B. 


L A> <— -A| ^ ^ A A 

A^3 ^jOL*^ ( *\iA\ ^ • j £» *■ \li\\ ( ^Jcu *V;A\ ' * V^-3^ — XCs \zS \ 

^ ^ SS 

.lAA^ ^j*A ^3 (^*A \^j a ^ lS^~ ^ 0 "^« A c^F* 

£^j cij d>„ Xj iSjt ^ 3^ c^ v^UiJ^ X&\ ^Lib>- lB J^h 

4 Aft <up AS”*"* dAs c—>Vft3 ^.ft ^ ^j-^A ^*A A^s^ \.ftj\j \ ^lAaA *AA\ 

^rA d? ^>y„ Cr^ *& lt^ ^ u~k <_r^' (S**J A>\*i ^ 0 

c^,ftVdA\ sAwjVI i- ^. aVA\ ^ ^ >»**■» \c^ *A%^**V\ o-*A&d^ ^c- 

dAS u-^ftS *-^r lt l * (jF^ ^A dj$jb *^vSJ ^ {_J~^ Ac> y>_ *■(£* 

*WA\ At, *jf^ *\d!i\ *^5 <u***j lS^\ ytj t ^ ^IftiiU" 1 ) A 5 Af.ni 6 

ci ^ ‘M ur3 ti 0 \r ^ 5 ji\ jy» <Ju\3^ (J ^Adb *lxal\ 3 

jidt jSil\ Jtij diA> A, } ^\ % ySb iu~ AY^ \. 

aA A ^j*A *3*’ ^Aft^ ^Vs&aA ^ v^jVftAl^ ^\i2.iV\ <3 ^r-^Vij 0 ^ 
A^AO^CO Oy- ”J> \ A Af-J^ Jb^\ C^n.\aJj 

Atj c3^A ^d.* \S|^ A^>t ^ <J\s^ ^Afc ci CjVsjV\ A ^n.A 

ff i ^ e * «i^ M) ,. 

^ AS d-AS jSj a± A»^ OV-^ ^d*i <u£- w-.^ oA*.c 

Juj.> ^,\ J\i ^jA Vvi^ 0 ^ A A?~y) \0 

^j*' ^_i^VA\ *^i y^ ^ i— 9 jVA\ A ji (_^ •— -^ 

CjF ^y y\ lS^ S^ (i\r\ Ja £ < 3 ^^ 

-Xj^\ J\i 'jr c -uiA> a ^ ^ 

Jlsj^ ^3 43 Jy-*-* A ^j\ J\i ( jA\ li\i.\v\ 4)j\ 

°Aft ^3 <Ul\ A«*~j ^5- ^-^Aj V« ^A^ji i Jj j \ \c3 >&\ r. 

&i\<"> 4»\ aj-jO') Ju^\^ c?iib ^ ^ (U) a.jj ^ oU<f\ 

0 ) AB jVitA. (0 B j&j. (^) A om. from to ,: l- 5 :> . (^) B 

(®) A Jl. 0 ) B J\*}>. (V) A om. MJ\ ^\c f. ( A ) B o\A. 

(^) B om. Jiw\ < 3 . H •) Illegible in B. (") B om. ('0 A <u*o. 

(^) A <t \c. (^) B ^c-. (^°) B om. \^s. 


UY L i3>\ C?** <-5 '-r J V 

^j\ ^c\ <03^ oil*.* 4 CAc> 4^ villi (j\ O jibi* 4,1^3 V*^ < Vi* 43 

J> y>-j A 'S' 4 CA<> 4^%-!^ ^ * j «yCll (J>\ 4la.>*^l\j ^VillYl^ oVc.lYlAf.171a 

4li\ 4 .«^( r ) Ju^\ J\i villi J>\ A~>-y\l ^ j*Tj J^\ 

JolyJt *-UJl ( *> ^ £> *>\ r U c> 4»\ 0-/> AiJj U 0 \ / r > 

^*3*5 villi^ 4j\jt\l ^£p> <5 -ill ^ a ’' 4.1 £-C*A ^ o 

a* ^o) ir vdii 0 \ uui ^ 0 ui^ * g^ (0) 

A«3 villi jC'A ^i 4Cit> 4i>\ (3^- J$^ J,\ oVclY\ 4 j\ *A^i\ ^fc\ 

t a*A J^5 v-jyt\l V^lVij AO jja*p\ ^Ylj o-AjJYl -Xtw J\i 

< J.UV : "a!&\ Ols V« JS^ Y\ 


Aj jj ^ A> (j'' Tj^ jJ Caj\ voVi, \ 

£v ^JV3ti 4ii\ 4^ (<l) 

cJ>^i\ JU 4j\ L ai \ Ajj jTi^ n ) ,uj\ 4.<^j ^\ JVjA*) 

s, I 4 _ < j~A SLJJ0 (Js^ OV^" j^' V yvL\ v^-Jj \i <U**p.\M ^l-X-»4 Jc 

I^a.j 1» - /\.W\ *A^>- ^A1 4jl-Xj‘° ^XVlAl ^Jp d-3 yw \ ^ 

^v^alW ^ i-o**A* IcVui £*Vua 11 4 J Ost^'H ^>. j^walll ^ \ 

** ■ > » .\ -i . .w \ • ! rm \ ! \ 

UUli 


^'•’,5< ,l) 


4^ 


(0 


^ ^ - (w* ~ ^ ^ 

A 43 A ") Ju>-y!l\ Jp i-v?^i\ "j? ^ui-lll 4&W> 43 A A) 
Ji^/\ il\i cf* o.U\ 4 j ^ A^) uJjUl 


l5 lt 


-J' ^ Jli ij£\ cf ^VJl ui^Ul ^( n ) ^\ 

ii\^Ju*M\ ^ ^UJ-ill Jc JLC&y^iil jVc 43 Jd>\jA^) 4 .Jj\>A^) \^ 4iS^Ufl> 4»\ 


(') A ^‘Vi^ corr. by later hand. (H B om. (^) B (^AjTi. 

(°) <Sy V\j. 0) B om. from to acJ c>. (^0 B 4il\i. ( A ) B adds 

^VWJl. (^) B om. JW 4U 1 4^j. ('0 B om. aSS\ jVi. 

o») a \?/i. on » ('^) B ^». 0*-)AB^&. ('°)A i^u. 

('n A om. iJijVJl 4 ^. (^ Y ) B ('A) B V_iW. ('■») B Je.b. 


C Jojri Aj^X>- 


(J ^ 


j\j C £%ii\ c— >V^" 


?A1 


£ ^£*Va! 11 JV, w o^ Cj* a 3 Jx«* Va A.» 

j-Ja* pd O* * lA {X 4 — ; ^"* jy. C->j 

Cisj<^ fcj, * \^ r > " r i cl;\/> ^ y 

■i A^o^C J_j A^A>^\ (JA 4 ^--*^“ ^ ^ v ^ ^ a!^3 

ft ✓ ^ 

Aj^jb.* J,\ £X*i9 ^ ^>0 4.i\ <_£ 4^ diy^ ^ <>j£^ jA A> o 
,J^ < ^*w»^ A.ia.iij jfU.\\ Jr>V\ JA e>-^ai <3 Ao, v_k*b> 

<J C o^ o^-^y\ f'^ < ^ ti ^j’ry* <^Ata 

ft •* J- S' O*. 

<3 N * O A.» ^5* oVioAl \ £Li.^“ v £.*2.1 A.) J^O aAJ^ 

$ j>. j^\ > cl? $ j>. ^ j' > \i\ 0 V> 


d4> U, dO U *1 Jj \i\ ^ (A) JJ Jy, Jti\ J\ > ^ 


\jV\ u; ;v\ \i ^\ 




>ir“ 



c Jli dili 

tij Jl' Jyc 

JS 



Ji, 

'Jk'i >> i 

-v; 



< 9^- 

■t 

i5j\ 

^ Cr° 

1 m-'A 

- * i «• \ 

l 5 j»* 

i t5 "” £ 

V' 

i J' 

o ^ ^ ^ 0 1 ^ 

^ J - ic >j oV 


.(") 


o > 

IS * 

m Mi 

V* 


■*■*" v — (_£*** (3 ojVi»V\^ Ji^Vj iSj® t3^ 5ct - ^ 

O-t O-i J* 

A 1 v i A 1^ 4.1 j3 (J^° ^ C 4li\-J ^ oj VxA \ 

a>\ 4\i\ Au.*£\ <J\3 Ji ( ^ } ill A? <L«Jx)\ *\y>^ 4.JjV\ r 

^ ^ 4j_Vfi$^ <0j\ A^J -X^X.A\ JU \ci^ jjOat) 

(') Snppl. in A. B om. ( r ) B adds ]y\j. (^) B ^15. (^) AB v-idu„. 

(°) A v-U. B a^U.. 0) A <> ^r.» . B 4.» ^/v." , (V) B app. <o t^jilwa . 


(A) B om. from ^ to 
written above. 

JV5 to 48 1 A^-J JVS W 


(") A .Ui\,. 


(t) B jU. ('•) A ojI with diet 

('t) B om. ('^) B oiu. from Ji 


^ A ° < (3^ ajVk>- 3 j >- \ >\j 

^LvmVI^ 4C,Jj JW (3> SLf£>^2 »J-V1 j> £jA ■ks*’^ ' \a \—JLsPj J^ 

<uJi>* (J,\ 0VJV. ^j\iai\ Jjj JU^) ^-j* Al^lJlfc^ c 4c> y^j j\j <3 

^ ^ ^_^ \\.»»<^ift v^«*3 v^VfcVj ^ i y^ v^*«> \jla *y& y^vM.i 

gw it dUtf <°> \i\ dllil ^ v (i) C U > 

dili^ Je ^ 0^1 u-m i tirJ % <: 4JkU 4- ^ (Y) o 

41*^0) Ju^\ J\j>^ < Ai.* ^Jo-j \ci Jtks)\ jVi:^ V Ju>\J\ Afc\j, Jo 
J c>\ 4 Lai 4.1 ( J^a ^VjO ) » A,^ \ i *)\ ^iyl (J>\ J ^ <Uj\ 

\mmJL*0^ ^ i £aK* ^ V* u-****^ Jo jJJ j> ^o d-^3ti V%J J 4.1 Vs^ 4 k ^kc-J 

1-Vto VyjJ^ 4 mP^LmA»\ aAslII 4 .> Jk\,l ^JLJLs^l JjO ljJt> jikfcO^) k 

4 AjIaT^ 4» Vj A«\ A^C\ 0 k Ufc$ C ^3aJ \. 

Ji Ju^\ yk* 4ll\ 4x*j ^\ J\S J^JA 411^ jf^i 

& dlU™ jki 1^0°) <. 04 WO 1 ) 4tt\ A^ ( ') Jo j, ^ Jk Jo 

ybj o^T«X ^3 ^>1 ^Vs ^ k? llaW* ll-ojlAA J^ k kk °Jr>^ 

kk o' 1 4*^ j-vki ( Jj\ jij V/W o 4.1^ o Y ) 

Lf3.1j^ u-oj^ll (jl/W ^ rt-%-^1 j+** 4^31 ^VjA Vv 3 ^ ^ ) \o 

*0 “ t . > 

4 J^ 5 Wj Cr“ -/irkl (j\ J’Vdl ^ ci 

3^Val|^ ^jVi,^ J^&\jl 4ll\ A^J^) j\a* (J Vi^ C u^ 

J.ai\jl\ ^ 4j_jiia^ t^\ &.« 2 S 3 i_i i) VJ\ 3 'illij jVjia 

0^., V\=> aCjl'l jQ\ J^ (n) jW (r-) 4)l\^ J\s J.9_J JjW '-i*_jAf.l70i 

\ 0 ij [j <ulc a))\ y\f»- ^ Ja*.-' ( jP’ C?_j j £ 5®^ 5 ' f • 

(') B A.W>-''i . (0 So AB. ('') A \j i yia . B app. 1st . (4 B o^J.a>\A. 


cS 

i — 9 


(°) B dill\. 


0) B <s\. 


(V) B 


J*i- 


W B i!li. 


('■)AiB^. O'Jn^JSU. 

to *uj\ **~j‘ (^) A 1,*. 

('V) B 4. ('A)B^Wi_.l 

( r 0 Kor. 17, 14. 


('0 B o^J AS. 

0°) B l,. 


(") B 


Va- 


°^ J 

0) B om. 
('^) B om. from 
('A) B J\S AS. 

( f ‘) ./i>. 


25 


c <3 \ (3 w— >Vi £ j.*A^ v-jV^* V'Ai. 

^ V“^' ur^i i^^ { ) &-j ^ jJa* l£ a\\ 4 .) U^ a.) (3 a]\ 

v i.^3 Ji^ a!^ 3^. ®-k>j J ^VaJ^ J\i Ai^ £ A-oAs£\ J e |>^ 

0^ (0) ci^ exc*j 

Uj^|\ \jU * V;\ <5y>\ <5ytA ^ V)\ 

£ UjuU l:\c 4JQ \ \ * A~*>* £ 1st* u'^jj cH 

* \j3 \ — x dlife \i dlta Ji* J^L ^>* o^ C - (Y) d*; ,j\S" \iU 

<La>- jV.W‘\^ jl*> ^ J\i <>\ -V^\ jjAio ^ £ dlta 

✓ 

t^wa£x^\ V ' ^ J^a.1 t Vj ^ V) _ic>y^.\\ ^>- 

<L)qVi^ £ Aj ur^ j/s 


^ ^ 1 ' ' 1 ^ ^-j\ J \. 

£ 4li\ A*^ 00 Ajj.J ( ^ } 

^ Jj>\ ^ ^ C^° 0) (5^ ^ 4il\ A5*j ^\ JU (U) A f. 170a 

v ^^> oL->-W*j AjA>Y\ ^ AJU'*Uo^ (j,\ 

J\ 0/^> (3^ Oy*^ vS5\ * \y* J ^A»\ ^ v^.ol\ 

^-)jV\ ^A*a 3 O \j& $ (J)\ (Jj\ jji ^ u-*S\ AjU dilj J.14 \0 

V{A*a£\^ l / ( ^ J \io\j \^>j\ f £ Aj AoV\ 3 J& \^J 0,) 

d^\ J\i £ac3c> a^T Ua j\ CLi.*i (W) o J&i £ JU^ 

A^yi\ J>\ jiai- s )j\ il^Ji (J,\ o ^ V* J|j\ a.1^3 IA 


(') A ^ 5 jS\ with jj\ written above. (H B W A om. (^) B oAj 

<»^.^ CXc> 3 - (°) B adds oLV\ oIa. * 0) B C^\. (V) b 

(A) A B (^) B \i\, ('*) B om. O') B 

(' r ) B *il!i _^i. ('^) B adds (' l ) Bom. «il ^.ii\ JVs. 

('*) B U*1 «*.. ('^ B 4i_^. (IV) } 5 ^Jsi. 




i l ** j c 3 '*“*^1 


o^.W^i- Ca\^.* 4.Aij ^ \^.^>\o 4.U ».Xu* J.L ^LjJ \j>\ Ja*.\\ 

^xlx) dii A. <uU\j£ jj.*£\ <Afi.i J^c> ^Ki 

^ J £*d V*^ j\^.%-V\ o\S^>-^ ^ ci*^ 3 ^ <dj\ »— <o^>A 

^cA <U}|^ Jp <0}\ (J»\ 4iA ^ ^>^Sii\ 

< JAsi\O0 JV5 C ^^v, 0) * 

jJk ^ ^ito * jy jy\^> £\!> 

> o ' . . k. *' ><*' i\ \ 

c ^yi=3.Jn {j^y iSj~* 4 ->^li\ (_i U f jjo- ' Af.1696 

<>'JV U) 

* \i 3^* &/ r) c*^> 

fjyi y * 0 y)fy ^*.vU,\\ ^ A> 

,A>J\ cL\3a» fy_ ijfAx) Ao \ (J>\ ^ tf-lij\.*> \ cfJ.^ A ac>^.> 

O^ib° 0) A*>yJ\ A y£. (J-dL^M L )^>-\^'^ <Ap (JA a]Io ^y> JUx>V\j 


4,'S* i*£y _j \c^ 4)A (^3 y**y O"^* '^y ^ 4A3 ^ 

*3>M i 4a\ o^a*WA JVi oj^\ oo° A) ^° Y) Jrt/- oj> '° 

iiV^\j ^\i dlsis- J,\j \i\ dl~A*»\ dy c.V^ai^ 

0-fV‘A v— ^ oVaA^ 'a^S Ai\x& Vj \ ^ yf\ *3l^ Al\j> \ \yy^^ 
of^j Ss Jf X? 4^-Xo^Vi 4.*A> J^\ ^9 J aA‘ 3 y 3, 

iS^f J\j V® (J»\jti <c]\ Jyp ^.V^? i>* ^V^~” viXta 0 V^ 

V: (n) ^ ^\ (r -) 4> ^ 4-\ \i\i 4»V* ^ S3 ->. r. 


(') B 0 _^.. (0 B 4ll. (f) B Wb J^jJS'- (°) B ^ioj. 

(^) B om. (Y) B adds ^.*.11 ^ j. (^) B <uUc. 0) B jl\. 
00 B aIl.. 0>) A om. J\5. (\r) A o^. ('^) B *yo. 

(U) B ° 0) AB Oj^J^b- (n) B V- 0 Y ) B adds ^ 

di3c <ui\. (' A ) B ('^) B ( r> ) AB ^AW but in A 

J?\ is written above. 0*') B 4 j, 


c a >^ ij>\ c -£yh\ u_->VfT^ v* Ar 


4ji Jo ^V.» ^v-oVsVs 3 ^-o ^JVi Ai^/i (3^ ^ dllj 

-J LVuIao*^ ^ j tiJii (J-^ ol ^ tl l 

ilC \j ^l\i d\At> j,\j \j\ dlx>A>\ (J>\ ^*ij dlpA; \ \ ^ 

JU A£ dllj (r) <UP* ^ j\i <a\Vj> V>\ jjT\ ^ il\j <2j\ ^j\3Af.l69« 

lAfc 4i)\ Jbji j\ ^^l fl^uJS u-oV^f" J 4ii\ 4-Pj^ j!^\ 0 

l Jil^A ^ ^ Aa>*^1 \ ^>- ^ Jj^.Ll\\ Jt>^ J^Vl^ 4 .m*,aV ^ 0 “*^ 

U„ >jVLo 4.’>\ jc J A> dllli 4.1\^.v^ C 4.1 VC^ V* A^ko5\ Vc 


4.1 ^ ^ s ». * ^jp 4.3 ^j> Vk^ ^j^Cll v--«M VftV \ V.fli 

liC, o^AL® Iaai V%-® ® Ap*^ Vo 4 .a.-sfil>- Jp JA: c>^jb (Y) c>-Jj (i^' 

45*j^ £l\ j.J}^ fjj\\ Ij^i cJi C aj\Lm\ V® j AL V\ sJL/\ jL ^ \. 
4.2^ J ^ JjJj y\ <u\\ jViA \fii il'd (JVi \ci HW Ai? 4i)\ 

*s u» > ^ u> 

dll j ^ju l 3 ^j.*.WlV> ^IVl® a>\j 1^ ^Ax*i\»\ a^ Vo V»\i c <uj\ 
°y* (J'^j 4.1^ yS\ 4JiV>j A^al*.!^^^ ( ^*i\^- ) dllj (J>1 j c 0^1 ^ 
J^sC dllli ^A.3 y ^>- *A dllj (J,A^a\ 4.>A) ^.oVi\i 

,j ( jxl j Jb\z* ^j-A> ^p>o <ulc w^j&Aj V! (J,VstJ^^ <aj\ l£-V O'V. '° 

Vo 3 Jk>~ ^J.a ^yiVi^P ^ J ^Y*Ato\A.-o^ lLIIa! 

(3 ^ — •_* J J^9^ i 4*3 W\ ^.V’Vill jJ)Vi.J.V\ dllj 0^2 ^TfJJ 


^3^ (JjA o^V^ill (j Jc*- A> ^j\ j\j\ \i\ ^Avp ^cil ^j\ A,-.) Ai^\ 
<J>\ ofil A) 4.;\i 4.1 iiij (J, J\i 4^9 C «iJjl\ (5-^i C^r! 
.UJjCA diw\ 4-wd\^jV V—-A4II CXfilV-sM-o A 'S' ^a 1\ » ol&Vw-o f 
^IcJ^ Ca.jp 4 .A 2 .*) 4.iA.) dll Vo jj-ii 


(') B 4ju\ (H A illj> . (^) B om. (^) A om. (°) B app. 

ViAI^. 0) B 4\Vi. (V) AB J J*A,. (A) B 0 ^. (') A 1>*.U 

with jsAl written above as a variant. 0*) B AalU^V (") Bjc>^j.^. 
('0 B app. wm.u . 


u» 


C Jj^j> 4 jV^“ ^ w >\j 


'V^ -J>J ^ 4U\ 4^ 0,^ a \ 0 \$^ 4»\ 4^> 

J\i<°> <"j^ a!^!\ dlli J^j, ^i (i) 05 > ^ vL 

ji> y* ^ ^ is'j'dh <>y* \\ c-*^ j,\ y «oj\ ju^\ 

V^VfuA J^£- J-^i J\ CS- y* jji ^1 \> 4Jj\ 4 d>^> L j\ 

^4 ,djb 6j& c£ ^ o\il-acA o\l*.A O \jp ^J.A V\ ^ 4.1 ^1 0 

olVC- ^ <oi\ 45*j^ Ju^\ J\ij OjJ^a ^ 4.VT" dJJ Ji 4c\jU-\ X& 
V^Xa Jc>^ V>9 ^ ^3 4>\ 4J^S- ^.lo 4.1*3 Va 4j}\ 4.-?^^ JUj, (_^\ 

Jc ^'o ^(U) ^ y* ;>•) j \i\(') ^\ a> ^ ^ 

*«-/> j^rj^ w»k y< 3 >" ^ 

J.9^ 4»Vi.W 4 \.a ^Vj di ^9^^ a)W CjVjVXi u-A'^j Va Va\ <U}\ \* 

\ ^ JOh.), \ci oVld» V^i\ V\ 4 ^ 1 .^ ^\d y* ^VdA v — SL-& ^ 

C s^ 0) C-J U/i\ 0 \ 1J ^\ oli^l e>»_, <dlU 0j ,^J\ 

^ -vu\ a* ^i\ r >\\ ^ ^ v;w 0 \sLa\ j i^ ( ' 0) 

«K) 4?e>- A*^>- Ji Jo ^9 V^JiV*.A ^ ^/L$\ 03 CU-.) V; 

4jaJ_5 < 4*J\ ^**3 \ci ^.VAc d* ^sf-\j J^K \\ V^l \i ^ dLsA Ji ^>*\^ \ o 

<^*A} ^>\ (n) 


^VW,w*ai\ Ajjj <j)\ ^S- ^ V ' ) 4j\^\^>- u-j\j 

£v }V*5 4j]^ <5>- J ( ' ) 

^ ^ ^ Jli JW ^ j Jij 


(') B om. 

(0 B adds JyJ 

Mb jji. 

WaI (; , 

. (») B JUj. 

0) B /\ ? J\=. 

Vw 

■ s iji 4' J^>- 

(V) 

A om. 

(A) B \i. 

0) A Si. 

('•) B zy_. 

O') AB JV« 


('0 A \~y ♦ B <UL9^C-. 

Of) B 0 P. 

C' 5 -) AB J*. 

( |0 ) A ^Z. 

(H) 

B j.\i' for 

»\^W 

('V) A 

B om. y* ('^) A 


(") I 

» om. from 

vilij> to J\5 -oK 


i (3^ ^fr (3 a_jV» ^ A • 

3%^ ^ 0) d\ j-A '^A J& sj <}A\\ f w\ ^ 
jlS Ai f ^ (i) i JU *\ ^ <»\ ^ ^vu a \ D! £ ^ ^ 
,Jkv SO <9 =>=s<=>/ Y ) <CU jc\i U°A A ^ J3 ' * "A ^-j^’ A 

<J,\jJ (A) a»\ Jjfr „ ^ iyA/\ \jjc jJiY\ dii\_j\ iiw>- aA; ' 

A>ji U J\ Ji_5 (\jJi 

v ‘ y“ ‘^■~ > \ J^'" ji j V^ ^'Vk.^ j3 

oU ( 'n 0 /3 i.Vi.Wj J$\ ti\ J^v, uj. o^S ^ i o^ 
a^ < oiui iXx, UU. j('*> ^ o\^V\ i.y 

^l..w )fr\ 


r 


[_U2^ jJi ji] ( ' 0) A>jJ ^ ^S- (Jjse olj^j '-r J V ( ' 1) '• 

< 4_X* u^u 

Cj\^ i ( n ) ^SlAstLi. 4J)\ a^/ a) S2L\"j> Afl\ A.<-J ^ JVS 
o' J^' o*J Jfr J-^V 3 J - X ~1 au\ a^j (A) J.^. j\ 

J Aifr ^ oii j £>U<' Y > A.lAxi All' A-?“j ^ A ' -xA J=>\ 

iiU* Juj. j\ a fr ol'52\ 4»\ xJ\ Jls t ^fr(' A ) LV ^' <A) '• 

kij\ijV\ jJ.c\ ad^j ' ' \<j Ajfr 

j^Sr V^A. ^ai- Vt ii^JulA^ '■* i_i'A;i- v jj V^O aJc. ij\.^\Af.l686 
J~X^\ JVi^j C a'A 5 ^.* ^^0 ^c-* V* <>3^9 iafO V» A.vfr 

(') B (0 B l~l\ 0 . W B ^U\ 4o. (M B a.^T. 

(°) B AJ. 0) B dj- (Y) B . (A) B om. (^) 

('•) B JSj. (")BJ\. on A Oij. ' ('f)Aom. ('*•) B ^V; 

\ i ? AA. ujS^l^ Ajfr Ali^ ^\\<i . .. A\ j^\ *— ^ . 

.('°)ABom. O^B^W^. 0 Y)Bjo\ 0 \. 0^)b\»j*. (")B 0 y>.. 

( r ') AB In A «i_jUA\ is written above. 0"') A . 


* * VU1 ^5 jc, s^jV; 




UU 


^^aai\ iiPj o\ijV\ £ ^]\ ^VWl>V^ 

(3 cA’dUl ^yj j<vS\ 4jV-o\^ o\ Ac$Y\^ oV?V\ 

;J\ o 4«\('> ^ X ^J-u »— oV\ oVAftlj^ ( ta 3^ >- V^ AjVu ^ 

^Y\, cj\il‘d\ All Jc> X*\J\ ic>\.» AuTyV^ cj|^\ J 

<oUjA\ o'^AW J W G,U 1^0 U iT^ L; jS\ ^ o 

,Ja\ ^ 3o\ AAc ^ JLj .} Vklo J laic 

^ Ja\ Aaic ^ JLiV At! X_\j jJ\ ^ laic 

Aaii Cf JW ^ u-^' ji c O a ^ Ct*J 

J,V^\ *J* J Uc ^ dilJ^ (0) ) &(1) J*\ 

^ * J ^-H ^ * Au.« ^ 0^ VI AAc Jl«J Ai J^>-Y\^ '* 

•*?* o' c£s X? jjA«^ Ja\ ^ V^5 ^ 1*11 6 ^> -^>3 jj\ 

(Y) ^U)\ i JL j^Va/\ ^W < ui\ *Vi V* V\ ii 

j£ 3 V^J\ ^p\ \i\i ^Ab£\ ^d tA c p.Ui\Af. 

L>^V^ jkj j\^V\ v-i^VAA Jbj A i>\c "J 

o\i*^> ^j. 1 dili oA.aVA\ ^Ic-j 

Jj ;J\ SAI £ ^ ^\T °j JiOO JWO') 4«\ JVi 

)_^^’ ^ 1)^ i 1 J-Xa Aiv-i l^V ^1^ ii j oVv-^ -Xfi^ jjl 

v— 1*^ ^ V\ ^ic- ^ ^ Cf A 

^ 1 Jv : ^ Ju.J\ 4^3 J CLu jV^a.3 4.Jc J j£ \i\ 

J ^OjY\ ^LiV\ Q& cuauf^l \i\i c ^ylc ^CLi lo <ul\ r • 


Af.l68« 


\o 


OX 

O' 


0) B JP 4 ji\. (0 B adds 0 . jc. (^) B ^ i 

j/'i 0 3j ioic. C 1 ) B i f U\. (°) B iiUSj. 0) B C-< 

(V) A om. pLi\ ^ 5 ^ but pi*i\ ^V-? ^ s SU PP^* ^ n mar g- (^) B \^i«\c.j 
for p\J\ (^) B om. fromj\^Y\ to ^_ij.^\ ^\cj. OOB^ 

^ dili. (") B C^i Jo.. ('0 Kor. 18, 109. 0 f ) B ^ 0 ' 'A- 

( U ) B 0 .. 


C ^ ^1*1 \ ^w-u».5.) '—j\j £ ^tyA.l\ U-jVxS^ V A 


fi* a$ «, u>- u Ji ^ ^ ^ ^ 3/ £ 5 3^' 


jJj r AJ ^U\, ^U r > fJ U\ ^ Jf J ^\0) U 0 ^JbJ ^ ^u 

j]c, ( oJj ^pl*! ^oLs ^i\ ^a>. JU.1 ^ ' <aj\ jd*^ p’A*) o' ^ 
■' 4.) ^ cyt" 1 '!? ^.C- ^ A*V*j^ A-j?\i^- o^; 

v * A v-»M aL jc> ^.jo 0 \r o -ii\ ^.*J1 ^yt* ^ jSOi^ Ot?^ A;\s^\ 

axW=» ^ 4a£ *11 \ iSP^ i_Aki£\ ^ a1V~i ^ <Ul\ tS^j^ 


0 


O! j c cJ~ lJjj dUj!^ < o 4 ^ ' 3 s V Jyi; _? aLias j 

o* & O!?*^ ^ikP 4»\ Jj—j (S^ ^ ^ <uA lS^J^ JUs> j\ 

\j\ 4to\ J y^j tSj& JoA^ diii ^ ji ^l*i\ 

<3^J (Y) v^y® (j\ ^» ^jp <JA dlli J *<5? ^£>\ ( ^ Jc j£i\ \- 

<A*?\ (U > ^ Ao\ <us 4$^ldJ 1 *!U> <aj\ J_^-j 4.) ^ 4ii\ 

* t^i * • 

\Ji dlk JoA £^lcA U Ji J\i fjj\\ y>jAf.l676 

\^S±4>j*aM s ' l )f& (J^ pki\ ££*!" (5yr^^ 4.1 \ jjki j\ 

4 ^ ^\l>* 4ljVk®j ^ 3*^'^ y>j 

J^% k)sJ\ f W V ^\i(' 0 ) ^l\ 'J* 4.*J f^ 01 ’ '• 

f U ^JUl f _il, ,oVi)l J oteM Ai.i' 1 * csiU ^n ^.J 

C X^\\j p \.Ja\\ 4iii\ ^\c jbj A.)\jjJ\ 

J^\ f W ^ oM > >L^ ^U\ f lc d-l\s« r i^ 

S^ai 4.1 ^-U\\ < J.fi>\ jp 4.>=^\ oVjlj 

4 — 1aV* 1\ O^tjlxV^ L ^.)Vb^\ jtoj \a^c\ r * 

— 3^^ 4Jj\ cJA 4£>yll^ CjWVkW J 


0) B adds ^fO. ( r ) B ^JxM. W B (M B Uy. 

(°) B 0) B om. (Y) B f ^J\ aJc. ( a ) B Jo'i. (^) B Jo\. 

^ *) A ^/p- . B <uA (j^a.^-. (") B ajW 2 -^. OH B i5y^* (^) AB^^jiIa, 

on B r k,. ('°) B (\1) B Jl,. 


?VV < Jc JjGj V* 4*^ 

fa (4 W V “^‘~ J - ^ l>^ fir A Jj ^\-val>j flrA^j ^)ic^ (i j^i O^ 
3 * ^ Jh^i ol? fir 5 * j^V\ jij 3 <1 A*AA\i ^ A^liU wX-^L ^ ^ j>£ 
c jJyi\ c VU*A aA\ ^Jo \ci ialiiV, A*mAi cJ«VaO <Ul\ l}>\ 


o > 


//* * ^ (l) ,Jc JCl) V* Cp-J fA-*^ ( -r»V 

c 4j5^V) AJi4 4^pW-\ fj^lc 

^9 4j laj^r ^)\ ^ ^*1\ ^cA <<u]\ A^"j Af.IGTa 

aIAc* ^LA\ l*^Ac a.< 2.L >AlA\ * i ^jA) 

( aIVw^J^ cr^A^j i^j a Aj 4lA A.^2_>- ^*A\ aA,C ^ ^ lS^^ a 

5* o^uw 4> (i) o u > >ui pA 4»\ /L ^ 

'j^ 0) (iUj J\5 i\ (0) oA* ^ ^ ^ ii\j^\ ^ 4^ <5*j* '• 

dp\ > 0) JVo aL< a > ^ 4v v) V;a4 4v t4; oll : T 4u ^ 

A Ac^4^V\ ^ AiJP 2 ^ AJ^AjO*) ^lA\ aAc 1 ^ <s* y* ^ £■* ^iV\ 

oj^A <3 ^LA\ aAcA' ^ ^ y 4r>j3 jh ji ^uA\ aAc,^ j«&P\ J 0) > 

p V. 0 > ;<U) jl ^Ju»(") 5,J\ Jlij < A\ sJL,^ 

^Jo .UU') ^jJs U/*> tjk j&s SlAs no 

0^ '-T . " O ^ 4Jj\^ ^Vat) ^ ^ <Cj\ ^\ Cj )_^_) '— ^ f^~ 

'jjy O* - ia '^ ( ' 0) o 5- Crt (<^V^ J^\r“' 1 °1?J 

CV Y) ^y (n) o' > jA ^ io o* > a' c^ 


(') B om. (0 B om. <us\ j\i. (^) B o^S Jr>. (^) B ^A. 

(°) B Jc> (^) Kor. 18, G5. A Ju.c*. ( Y ) B ^ B adds 

^AA\ <Ac (^) Ivor. 18, G5. 0*) B (") B <Jc 

r U\. on B f Ac. on B on B Ao^. ('°) A om. 

Jr jjbU. (^) B on Kor. 5, 71. 


O US' h 

C ^*.<0 cS ShV * v -r J ^^ m 

<U&, r w a V ?) _i^JV r) V 4 * J 4 > C* V* 

l 3^ <3 ^ — v^“ Vi\ 4 lS / ^ V^a Vi q* <-ii.^ 

l>y\ juj^o) ^ j ±vv\ jvl ( o) ^ 

4jl\ji>- j^\ o JU.** 4.,\i Jo Vo J.*>- (3^- °^ C ?J <3^* \i^Af.l666 

'^J\ V^«A*V<w Jo ^ Oj\xsd \^S* ^iVam.^ ^^O VI 0 

0 U jo ^)i cf+~* ci \&* o^-j 44 l/° o^ o * 

j*V A ^ 4 >VJJ v— >jJi ^ 3 V*j 4»\ j\i Ji0j c Cdai ^U^y\ (Y) 

4 JjjL^ W Jp <J>V*J ^ J>V> 4.JVstl® vJjWj 3 Jo 

O' di)i jJ ^ 0 vr L ._JA$y 4.J\ ^VWliVVj 4c>^xl\j 

jJyWu Jj^ ^ J r '&£‘\ J.&\ u- mS\ JA \« 

0 J 

4 , 4 ^ 5 U.> ^ C^vsj J p V* 1 &.*/3 4*11^ ^ ^ ^ A<£2.|^ Vo 

Ju*i Vfc^$\j4 \j\i Va>^$V< ^>V> ^ Jo \ SlV> ^ 4iUj 

3^ 0i> ^ is^ Cs* j4 ^ ^ fV*-v^ Y) o^%—i <43 S 

JU i C->VV*J\ 4jJo^ oVVJ\ Jo\ £ 4j V ^- j 4j\ 6 (J,\ ^V^VVj J^V\j 

3y °^o &£<”> J\i/ n) c^o ;\o So/^ 0) &S ^ ^ 

SdH jj-Jj i(jAst> Jo °^^j 0 \lV^i C— \^' A ^ J\i^ c oWj^ u^*-'. 

^^S>Vft.\\ Va 4j \j^ 4.cya.> AiU,\ J 4^J3 JV» i>V3 W ^j.) ^j\ 

tij 0>l?^* <i 0 ‘ 4 v A J^4 j. 

4!^ ^%-\c^ ( y^X^* ^ ^ ^C- 0^^* ] ‘ y*- ^ " 

(') B J^t,. (0 B J^J\. (V) B D . M B AdW. 

(°) B J'OJ. 0) BdJiSjfj. (V)B C -^U\. (A)bU,. (^)Bo_A>. 

(' ■) B AiiJc-_j ci\s.. 


ot) b ^y\. 

('Y) Kor. 43, 31. 

i a . 


(") A 

('“) Kor. 12, 76. 
(' A ) Kor. 17, 22. 


00 A asU. 


00 A 


(H) B ,/i > JV 


( r ( v ^ ' 


('0 A 


J~*V 


(r-) b 




f. u) oxS 

V'V o i Aj vi-lta ^Jp ^la.cu.\\ ^*- a 3 


Vfcj.&Vls o\JS3\^ ^lAseW j-wiJ _,l-r 

£ ^£L^a (i) 

* o> ® tw 

£ (^ A ^ ^ (<**A ^ <— —j\j 

) SjV 5 ' o^*-* jViLi ^daAi\ (3 ta * ,A ^ jVai ^Vw- JV** ^J\ 

i_w\.<^ o^o £ Ax^i t ^ ^Uc ^ AAi Aj j j^Vs ^ \ i ° j/3 ^ 

tS -Xi\ ... A ^ ^JVi>^ ~~ i ^j^~ ^Aa,.x (^VL "£i y£\ y> c_-iy*l\ Ajd ^ 

< ^Ui\ J\5 ( ^kij\ Jjjj\ v Ojjj* 

x ^v jj.>i\ J3 0) ^J— £\ >> o\> H 

r- ° .- - 


■iU\ 


O^' O-^ >3 ij^T O- >_^vbr^ ! ^! 

x Ci\ V> $ ^y\ if" i * ^ sLUil, 0i ^b (V) 

< £- A_4; ^_A5 Ljr" * CX. ^ J \jiil Ii\j> y\i 

i3_>* o^ 3 X-3 ~ a J'^' 0“ ^AlaiAA iAlXH ^ lS*-*“ W’b 

l—* S3^" ^ -UyW ^ ^ad. V^.j^ Aj A'. _jli- ( ' , ' ) (5 ii\ £^jl\ dl)i 

^X 5 - V^ O" jXiJU a; J±yz (’ •) 

CAJ' l > ^>i>*> 5j U vfili ^ ^ J^oo fjlj \sj> \i\ 
J '^V1 ^ X V. ^Lj k\ o«- u l? >^V' 0) l^yii 


3— i>! 


o- 




(') B oW^L (0 A uiXl»> . B ^.‘..1 (V) AB A=^. 

« A ^JLL~a . B om. (°) B 5ym.ju«.A. 0) A . B ^jA. (^0 B oiD. 
this and the following verse. ( A ) A dBii. (^) A o^liso . ('•) A o^s£. 

O') A kil. (\r) B ^^ui. (NV) B (Vi) AB ^L. 


'I ^ 

i 1 »VAy\ ^ v-->Vo yyt. 

C llfO r ) JUiO) 4«\ J\s j\s£\ 

o' ^£>^1 jjmAj 

Jo ^.»\ J\ij C<LA> ^ <Lft>- 4 .VsO AlaO j\ <5 j.^2.), 

< 5 .;tV\ 3 <uj\ 

°4\\d jz jV> j>- vjii, * 4 JlJ J^*2.>J ^ OV*^ 0 

5 y )> ^jls\ i °^j ovv°) 

°lu J IS ^ * &\je' ^ U iii ^i (A) 

< Ci &('•> v^> * Uj ^\ jl £ c ;S$L 0) 

3 Jo 4 e« <»\ g U ^ Jo J5 j*iw n > d^ 

v—>lSS\ <* .» J^Ul t5 (jl? «/^* <JR t^di^ <»o-i J\ ' * 

jJ-a o\jpAaiA\ ^ ^ viAli JuO jV^a.^>-V\ jS^* 

^sJL\ 4 jj|^ L^<"> <V ju£=>V)^ \jcl<iJA>o ^ ^ o^ftsVli * J y^l i$ S\ 

**— ^ ^ ^.•° a^*.\\ (AA**d ^ <ud Ov ita r jViiw'y\ A&iV*mJ J c v_. ->y^.*^A3 

Jo A21 V** J\ JV43 ^UA.\ ^^2 *j V-w> a\\ 

odA.AU o'S^y^-a dc*^ ^Af. 

< ^sdl ls>^.W- od^As/A^ C-d^AudU^ odAAl^ [}l\ L$^\y\ 
0^jA*\) j J.*^ l 5 di\ <iw\ ^**~j ' (3jVo^^i\ Jo ^y \ 

c l { Ao o*i^*^iA 


,166a 


0) B (^) Kor. 53, 11. (^) AB Ji* . (^) B om. 

(°) In B the third verse precedes the second. 0) B (j <ut- 

(V) B app. <ls. (A) B U ^ii 0 <\. (^) B 0 0 A U. 

B Cp. 00 B Ui\. (\r) Bl^. (^) B 0^)BoW. 

( ^ °) A A*i. iow. . B ^u l i :^ . ( '”') B A,X>^— * AJO.5^ 3 . 0^0 B . 

(^) A^V>U\. Bol^. 


i liA&l Y\ °-is) wjVj 


YYY 

i JV5 ( » iO-j 

v- '} O- J W <5 • '£&■'■ A ^ u ' i ', (0 

i-V i_ V. Ji 4^ • w, it« $i JU? 

d&i*^ j\ fbj JV*!^ Ail Ap^fJV, A*V^ J\ 3jVi\ 

;V A) Jls \f'l* 4» \i\ \*> u^w oV,£U ^ ^ ° 

V/* ^±Jilc> JUj^ Ail\ j\ J\i A.i\ AiS- £>■ \ci Ail\ ly^j^ t5/^i 

>\>J\ i dlx^ ( "> J d&\ j)jM V dl-Ac> 

ci i j£\ Ail\ A^j^ ^VxU Ail 

Ail\ ^S- -U*i\ ^ jVij 

o\: 'S ^° 0) ^° l) ^ J V5 & gd \- 

4->^ ^*1\ ( J.to\ J\ij C£)jy*&: Jyo U °^y : Jc 

»— dltaj 4^t<"> i*J j\Af.l656 

dllij S>i.y' Y ) UallO^Vj C^U\ dilij 

*3k<"> 0 \A. jw r -> %\ j^L " c \ 3 a c,.\ (u > jL 

W rr > ^ Va^o- ^>i\ Jc ^ \i\ o r ^ J,o/\ ,o 

^(Ls ^1\ cf -i9^ rT) iLpAv? ^o- y>^ j -is C^b 

( 0 AjV« ^yjl (j aJ\ i_jjj \y <uj\ ^,UuL»\j <j\.i (jViJ 4.0 (Jls 4.1 

Ji* jL <U.a \ mf j O^S ^cpl\ "-t"!* (_/=> jW O^" (5-^1 Oi*H lyliis 

d iW< n ) (J,\ J^yjJ y Vsityii^ 0 ) ^ \^s3 (_y~V»' \i\ o\Jk\ 

0 ^> ^ *xk V Ji o^ f y Aa^< r °) r. 

(') B adds ^IsiY (0 B oru. this verse. (^) B c js-. M B \ ■ 

(°) B Jc>_, jc-. 0) A edit. (Y) A .jjt,. ( A ) B ls ^J\ 0 , yj. 

0) B om. ('•) B j-\^. (") B OH B J^. O^AtfJuaM. 

t' 1 ) B o^S Jo.. ('») Kor. 83, 14. ( n ) A om. ('Y) A Ojjl a.\ J . 

(' A ) B dj. on B ^\. (T-> B JVi. (H) B <rr) A ^j^,. 

on B Vi. (rt) B om. J\5 4}\. ( ro ) B (H) B JW, 


i__A) c 


m 


l i)\i\ ^AJs^ J £AJ» \i\ * - J h < T J ^jL\\ IaaSA Vb 

o\^\j\)\ ^-a V^-ic VyJ, 5 ^VWiV' V\ J^> 

\ ^ * J & 4,^.9 j p ^ \jj A.yAi! ^ V_33<3 AXvu .9 l_33 «A> 

j£- Jp 4i)\ J\i <»JUu* u-^9 CXi)U.-o 

^^ ■>•»*. 9 Uj-)^J0i,\\ o^-WVscC A.X'tt j O y *.*9 0 

c L pA\ Ua> J, .J.»Va 1 \ J\s^ i oj 3 ^ lA/’ u^ c JT 

v j£j iJiil dii jiLu^ Vj? * J c C \S^ i-u^i 

^ ) Q *» ** 0 «-» ifl O^JL 0 ^ } ** o'' •* ° ^ «" 

(^AaP’ (_^\ <Jl\$ # ^*w (_^> lLXxP’ 0-^C>^ Vy-9 


0 \ ^\ 0 4ll\ *^ (i) 0 y\\^W JU C^\ >U\ ^%Af.lG5« 
lj>^ c Ai^^O ^-0 ^y5jJ\^ 43iVAl^ ^4 4»i^ , ,'+* \* 


U*' 


: 


1\ u 


: .J& ^ 5?^V\ l 3\A * i3^- j^Crl? t^ (A) 0^!>*i 


JU £*VulY\ ^ A. J (^a\\ <„^\ lj\z\ ^jycl \« 


^Vxc.\i C?)?S\ Jp \y&^ qa j ^\*a.A ^9^'*) <uA 


4.*- 


(4 


<^IM\ ^ $\ ol\C 4»\ SU\ J\s, c^JU^ ^ 

£*S ^ \ L>^J ^ ■As Aj\ Jjj < m\ 4.-?“^^^ 

J\ij(") c Ala>\ 4i^iU ^Lk^jj ci^*j d i V % -^\ 

‘/A j^ (U> 0^5 ^ ‘J? m • 5> i5“ $ &n 

<’ViaU. S^L V^-ii.«a3 ^ ' * J Jc J j> *Ac. d^»j YVj 

^-> ^Si r * 


(') Perhaps SyAlaSN. Cf. p. 1 . \Y. (0 A with 4 xii written 

above. (^) A \j>. B acids ^^.U. (^) B om. (°) A Jlc\. B ^ 

JAu il^A. 0 ) A a:^. (V) B om. ^AA ^ (j. (^ B *^ 3 . 

(^) B jC y\, ('•) B (") B J\i. ('0 A trans- 
poses the two hemistichs of this verse. 0 ^) B \.A* . ('^) AB J^V\. 

0 °) B 1 <,LA. (H) A JS^. ('V) B f ^ko^A J\. 


£ ls>VaiY\ 


*V\ 


£ u-iLllVi -iJ-Xj til * t5-XfcVd L$s> \ (i JLjJak 

<jV*J (r) 4)i\ Jc a)iJJ\ v_^V« 1V> J.4 j/\ ^ «^V;>\ jWV\* 

iicO Jli 4.’>\ 4)}\ 4 .-?“ ^ ^-V«uai\ _/V>- ^> £ V^X-CLJ^ V^*VuJL>\ 

t ^Ji Jc l (J> JVli Vxj Vj»^\ , >U (3 Jjl*.Li ^£>Vam.\.\ 

^*J «j^j\^ 4.jV*]V» vijj^ij *!AJ\ oAl:i\ jV«i di:^ Uj cJiiii 4^-^ 0 

|<TpA ^ ^lp A 4*V»^ Jp ^ * j Wy\_, £ 4C^^ 4.*^ £>J& ^j\ 

U r \ £ 4(>jJ ^VsJj Ij 3J>\jji\ 6 \cJO«A (A U^^Af.164?/ 

^\ £U\ ^ JW« 4J|\ ^\ U\ JVi i0 ^ jC ^) 

✓ 0 Jjj ^ 

dj-^> JJ\ <W?W\ 4.uJ ,x\j\ 4*V> \ 4.11 \ jiVatW J 

J.>Vd\ J\i \jAi^ ^Jb 4X* ji <_£^ * ^dwW £-\J- ^*A 4 £ pVuiV\ \» 

^ o) ^ u> A 

^ 4 ^ ^42.sO JVi £ oVux v\ 4.JL 4'^ ^Jj.-o ; o' (V) 4iu ; jai 

oAJ\ ( ^ ^ 03 ^- 3 ^ aJJCIV; '-V fr >Au«l\ 

< jV' r) t y$\ x 4iAc jj\ di^(") 4c ( ' -) 

.lull ;_X * vjrin; j^jru jrj,on 

(J\i A.’>\ ah'! l “Xa vi^su; ^j-oJuJ^y \0 

<j ^3 ^lJ t£) ci °_A^*i Cy‘ ! y^ O' 4;^J.; _^il yS- 


('*-) 


0 ~b\ 


\x\\ 


J 


4<^ 


^ «i s a£\ J\i_j ^ °(‘V^ C ’ JV*j 4»\ J\i i L y^V\ (5J 

_j yO^ Va^ j j^Zo ^ ^ ^-JrA.-a\ Ajj\ 

jA\ jo a) ^ iy ^uvi 


(') AB j.\c. Cf. p. r°i, 1. 1Y. (ObJc^js.. (f)Bcm. Wl! Ji. 


(°) B j.\ for 


fr* fj 




0) B li'y. 


(V) A L c\. 


W B yCi . 


(^) A has «.« with aA written above. (' •) B aul Jt. (")B dil^. 
("") B J.;\i\ J\i . ('''') It is not clear how the following words should 

be pointed. B has ^ AlJe JjT" y* VJfT” J. JfC . ( >5 -) B^t-. 0°) Kor. 0, 7. 

('"*) B om. from ialiy-\j to ^UV^. (' Y ) A ^Asi^. B ^bii. ('A) Bom. 

\ Isb <J . In niarg. B . 


s' 

c JA.a)Y\ °-x& » c V'Y * 

jaV-sj^ ^ (j\ Aaaa o^a-llA ci o - * «A^d>.) < — * 5 ^ 

lyz>- <U»^* i CUai <j 0 -*ai A 2 .L* 0 ^va 9 ^ 3 ^a.al\ 

^Vxia.^ :> Y\ ^3 ^ ^ Olr*’'^"^ ^ Y\ V^« 
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lS^ iS^J <S* ^\i l)^ ^ ^ 

U* dll £\ ^ dl^ 4»\ u-/> Jdl\ a] J\a« l.\ i V>\ If -J\ o 
f i L?% >\ 0 \ <J> ^.\ jC V;l ^Ull^ JVft3 Aii\ ii\*p\ 


( ^Y^*- 1 . J\?j (Y) < A> Ai ^jA 

^<i ^Ajw. s-»>^ ^-*3 C^J * \*i (A) \*j V£V 

& £\ r * > * 3 * 


1 £j*a>\ ^J^aj\(' r ) \i\i 

iJull L-llc- > a!i\ 


< j<Y^2.jO JV* ^ ' * 

. •* „© * 0 ^ ^ e -g e ^ f 

* V» \ (5yj \ (jy> \ V> \ 

" " * f' 1 > >° ". 

* O Ua Cy*J J 


L jVs^'^ 

a." *" . ''o"o ”* «>•'<* . . -- o> . 

^ Vi . 1 * ^ \ 3 jf Atj * 1 

**»-£ " tf'g ^ o-’-r' £''■' " o "o" 0 ^ 

C ^ ^ ^ dl’ \ v-Z-w’-Jl* 3 * ^2>* d-I’-w^ 3 \ 

v _ J y\ y& ^ 4.^ lA v — (i dA^ i3«A^ 

Aj (j>\ s^\d\ jb ^\i* jib jy ^ ^ 

^fl 5 ^ yt> J j\l\\ Jy y> J^L <’>\S^ 

jl/\ J\i^^ ( yb ^*1 *Vi>\ ^1 0 ^j£\ OiA& ^ 

jW , ^ Y? A. 3 .C vjj^>- Vo ^ V ^ V^^>- JVai Ji^-y 3 \ v_J 3 <01 \ ^ 


(') B om. ( r ) B ia.LJ. (^) B ciA>. (M B JVi. (°) B om. ^W\ 
jC U. 0) B aajj . (Y) B jVl^. W B V^d. (^) B U^. 

('0 A \M. O') B ^ ^J\ J. ('0 B 0^) B i 

^Aa> . 0 *0 B om. 4-ji ('°) A oA** *^i j- to 

The missing words have been supplied in marg. but only part of them is 
legible. ('"') B J\5^. (' Y ) a tSj*>- 


C 1s>\.AY\ °-X& (jVj! t_jl £ £y3i\ e-iVu 


n. 


^ • J & 4.Ac> yfa ^ A.*>\ oVIaa 'A* 

\.~* -Xi Ju£* 0 \T \ j\j Vj o^dA\^ ®-Xs£\^ \ A f. 1513 b 

4_J ajV^ a! JVl dAta o\iV^ d& 

^ ^ ^ 4Ai\ (J»\ -V^ ^ 4.5*"^^ -Xj.*»w 

O > «*> 

^.U S — ^ ^Oi\ \Sy* \-*j <***■' ^ ^ Sr>>* <i <ojV» o 

*iA J^d 0^ s$* '^'br? ^ 1 >C } l/-^ ^ <x\ clAs 

£ ^jc>^ jp* <U] ^ AiLxA \ 4.^3 ^ Ai>^ ^ ^ o-XS VyA, (A^*^ ^ 4i}\ (_£ ^.mi 

ui.\yj\w J& ^ic**** ^ oU*^ ^ia A-^u? 

£ i5j\ '3jJ>\ JVi iui J Ul\ 

£ ^°* x5^d^ °jj o\;VwV\ Jc, * ^ __ y-LA* A:> j\\ y.<& jjisJ j\i \ • 

A.i\.«i\ qa <ul£ viA3-Xi ^ ( j>=S V.\ V) \ l J.)VA\ j jl \*\j 

V^ (Y) 4 ^ ^ 4i}\ jV^\ ^»\ ^J-Uk. £4.\V*i\ ^5 

<JAsV\ Jy VAj c ^Ui\ ^V*i\ ^a <J\i y>\ ^yi JLy-*l ^j-t* 

4_J\ J li\°‘) U J\ s J UV\ ^ <Ax*i ( ^ l\ oj\^ y-/\ l\ 

J^~ jb. jyi£ 'as> ^ X ‘ u ^* : ti ^~?~ ^ '° 

t5' > " (_^J (_A : '-r*i*-i ^ ^ O^ - (3-*" 

jix v fr v % jj ^ ^ y ^ C4/ r > j5 jjc, 

Aj\.9^1Va^ 4 .A«j1»-= (_^\ yVv.* -Uji iS’-^i ' i.Sj 

<k^ tf-£ 

CS* dA\j 4»u S J j -XtoJ^j ^ vi-U j A ^\\ 

Jli £ *A^- (3*^^ 3^A-\ ^J-Xi \ Vy^ta 4ilw2^\ r- 

<i l^-ikoN liLki V5 j 


(') B om. (H A ^ W A dJli J<>^. (M B ^ijUS\. 

(°) B \c A . 0) B jAd \ jc ,^» . (Y) Kor. 16, 55. M B om. 

(3. (^) A eVl*.a. ('*) B Djlil (' ') A om. ('H B . 

0^) B 0 1 VuL^. 


rot 


i S -V& ,_>V 


a a\ Jc Sij £ J\?Y\ £U> (i\ 

u-% yj * y Ca» a ^' 0) ? ^ 

_iVi»*»V\ liyAJU (_)^" V* * ^ ^ wjiy>- AoVyp a.**jJ * \ A f. 150a 


a" 

-<* o /» 


cr-t ^ 


£ -__' C ^ji Ja>- JWl * iisjj u-jJA Oi 

>** J\i < *,U\ ^: ( ') a^-U. a, 0>A> i5Ji\ JU\ < 

o^\ 4.JL.V-.} ‘^LvwwJll I 4l}\ J ^ ^ (^j\jll ^vlVlfi]i\ ^ ^ 

t- 

,Jxwj 4 4 jL£^\ <J^ot aJLA^I o j2yb \i|^ <U.Jl^\ o a.lA/\ wot \j\ 

t5jjll Jlij 4 wavi ^V*.ll ^ a.1 ^j- 1 ^il\0) ^jVsi wo ji.ll a till 

<J,\ wwvi w> jllll A^ic- V**\Sj i*l\ (j»\ c_-vs-.i j jiaW <£ \j V^JiS <ai\ Ad<Pj^ 


a^ (A) 0 ^ 

: J^ fr JA> 

4 L_s\ y^V\ A.wL\\^ Y ^ 

^at-o Vis vllllVs 4 | 


3 LW VL> \ 

i)j 3> 


xJ j-l\l\ A.Ls^ 4 ll\ A.^j ( ^ 

SjVjO 4 ] 

0 U. 

jA AfV^» jA_, 

4 vj\y^V\ J ^oti 


^ 

cf lA ? 

^ ti jv-^\ 

ji tf ji\('-) u\ , 

j£ jVJll AoV^aij ^ 

j\AW 

Jlo tjjj £ ^ Ji v jW > \ 

jLAy- J.»\ Jy 

A.*)\ aUj\ A.-Pj^^ 

Juxf\ 

- W-J J !>* 

V^S J^V\ 

Cr° JV^r by. y **\ 

oVlat-a 


\0 


Jb»-Y\ 6* ^ JU (U) jaJ\ Jo ll5)rt jV'T \iU dili .y, jyJJ 
CjV.ll« ^j.. JjL« l>do ^jyK>_ oV.*— jAi. w T ->'\-^ > ^ £ J^O> |_J^ 4.1 JVi 

liVj - ^ 11 yv£*j yy^jlj^ AAjl^ jl A.» ji4.ll ^.-.-a (J^j^-wlVt.!^ jjy A.^Vft.11 

-X**/\ ^>* 4 ^Vla W>1^ A.1 JVl villi ^ *[$> ti (Allt uJj£* 

Ay>- jtl * Vs^2j ASj*V\ A.suh^ (J>\ Ax*ll j^V-o ^ JU Aj\ 4ii\ A<*j^ r • 

Jc. vJL^lSj Jt A>\ ^Vlll (j^stV ^ ('n £ oUAi, J^Yl ^V-L 

j^ij 4 laUVllj^ <i t ^flll 


(') B orn. (^) B A.. (^) B M B 1 ?yoj l Wa^I. 

b o) b c ?jj\ \ . < Y ) b yi. w b adds jir 

(') A ('•) B IjVi. (") B «1V». ('H ]! om. from 

to Cj V. \»i, \ • 


. iiWV\ “-i* jL i_jV; < i— 


^ °A 


JLmJa** a~ 1 u Ja- 3 ^VJkU^ 1 Jk> ^\ {J,\ aAV~^ 

Jl\ j\ij <u*^p ^*.1 i*~*> \j>vy^ jVij -ai\ 


Af.l58& 


^»\$al\ dJk dill)’ ^ 


jA aJL 5>- (J>\ >? ^ di>\ j 4)i\ a«^ 


(°) 


wJ&A Jij ( ^ 1 \j*$> Ao\ lljlo ^ ^.W J^>-Y\ dJk <Jj\j jjn*.) ‘Lj^AA 

Z/A Jli <^0\ S^ill J1 l o ^ Z^b {0) ur°V^ 0 

3 ^o\ ^ <Qj\ A*^^ jl** ^ ^ J,\ 4J^y X) j AlA 4.^ v ° j 

4jVl>-\ 3 (j^* |_j ^ '—-^r^' 3 a**.*^ \ Sm j~ mA j ^ ^ ^<A*a»V\ 

a) J> jC ( \ ^ Vc *1$Y\ aA\ 0 j\dV\ <UdA\ jla.9^' £ aAv>-\ o^ 
^As »— >Va - i-i <Lft>* (j,\ 3jVj.\ axI'^ 

^ dU; ^ \i\ <»\ ^<°> Jls/ 1 ) ^ jo*) *. 

3^ O^ 1^**" C 1^X3^ l^xAl^ \«i\ 3*1 0_Jr^ u-iAi 

£Li <5*u\ o' ^ JVi a.;\ 4»\ ^ (0) 3^'° 0) jC 

O- *> (U > ^ VJ'o ^ ( ' Y) ^ ^ <*£' u ^ 

Jp \^ 1 >\Ip- 3 VT JV 23 < dlli^ ax* ( 0 ) (i Ju 

^ ^ £ 

aW**^\\ idl'-ll aIVlI^ ^ ^al>\ ^A«i\ AkVd) V<D-Xib\d Jl j ^-Al \o 

0-1 d^*“\ JVi c Ail\ O^ij 3^*' Ov. <jd\ iajL^\^ r ^ 

JUP *^ld .4 aI^P^ \ 3 ( f | W.. 4 .*--.! \ 4 JLl\ Aa^j ^ pVWc* 

O'O 4jjj o A A As ^lt-a\ ^w\\ o^ V4-" (J>' *-r^-AA 

a^*'-A\ ^Vum^Ij \^s- ^ 1 2 . 1 ) \ uijWVWW o^* a!oH\ »^VuwV\ 


(') B JU,. (0 A J\^S\. Cf. p. V*\ , 1 , A supra. The following words occur 

onp. Ti-,1. T. WKor.77,8. WB ^ (°) B om. 0) B JJii. 

( Y ) B Jdj. (^) B app. fjA' B (' *) A k_j j)l with 

written above as a variant. (") Illegible in B. ('H B A. 0^) B ^ 
('^) B J\j. ('°) B j\iji\. I'" 1 ) B 3^- A 3 ./AJ. The reading 

of B is doubtful. 0 A ) B ^ . 0^) B dll A. ( r> ) B 4 .AV? Va , 

(^') A iff) B om. from 3 to ^dl , 


l Js>\ilY\ S A4> 


roy 


<0l\ t3^_J ( i_A v\j 0“ ^ ^ li^- ^ 

J \y» J-'' ] O ( ‘v i * J . <JA> ^ lt!^ J-^1? a - ; '' fj 

( J^j t J_j-^V\ 

> (o) - •>•>>?'>* ?.. >A- 4 >- o°" ><•(“ "(t) 

■ ^ A*) p 


■ V* / 


a;\ 

>^3b c J^.i;\ a* a,\ a^ (0 J-^a Ji(r) o* ^ fj o* 
l JAiW JVa ^ - Y ^ c (J\~s^»Y\ ^yy viilUaA 
^Jp ^ ^ J-^3 ^ ^ 


<LAa^\ ^ ^y^Vi Aj\y a] (jj^-t l£A}\ p (j^^ ^ 

( 3J^a.^ (r) (j\L^ jW^ ^*1^ A..*-y.\\ J.“A O^ ' 

^V ^ o->—J 3jj\^j^' £yai\ ^j A A»\jS L )-^ :> V\ Aj\jj V-a £yA^ 

J oValjSJ ^'* 5 £jj&\ J J$\ o\Aj\l *»■ J^Vi 

^jVcVVj A*j>-yS^ aAa^\ ^ ^ (J>\ ^py^\ 

oVaVivj^ *aam v^-\^v»j 


w \ jy^V\ ^ ^ ^ j^Vj oVv-^.-** ^ _ Ik J ®Aa> o\Aj CjWlialVj \o 

V» J \ J>\ 4 ii\ ’' * (^''' O*^" Cf' jj^~ (J^ l \^J^ Ajk '* Va>Jj\/^ 

a- ^U'°) 4/\ p> i, ^ci\ j Uc C.i\ fjj i J^i (U) 
J^J\ *J\ Wj('V) u .UJ\ ^ £ Jy»NV J \ >^ (n) 0 VcVl 

‘ J^Vi ti\ ^ J^V\ dili ^ aj\j: Ip J^V\ _^s ^ 

vJ ^ <^ (r) J^ (v) C^ oU\ ^ r. 


0) A V* Jl. ( r ) B om. W B (*■) B ^3.oy. (°) A adds 

f ^o ^tk^. 0) B JLsAi. W B J\5. (A) A J J> o J S\. n B ju^. 

0*) B om. from olAjl^ to J. (") B om. from J^Yl^ to 

sAj.». ('0 A Jj.^?jl\. A adds J j.ojl\ ^*1. okw* c?j> Wj- 

(^) A Ua^. (M) A J^V ('“) A^. ('^) B y'i\i. 

('V) B JO. 


L liVi! V' W-- 1 V 1 C Tfcv'A 


?°1 


. j-w jX 4, \, Ad.* 5% ^ (S~ X? ^ <4 X? *& <S* U*X 

<L^AJ, ^Aks 3f- ^ *^j a) jf 

‘ / < > . j "7i ‘ 

^j-a,jVx^\ ^sa1\ ^1.a *l$? ^ ^ (3^ ^>V\^ 

c JA«i\ J\i ^lSV* JW (r) yV\ ^jc. ji^V. 
<x>- ^ \ jJj * ^ ^ v* 

il^Ji\ jjAjuJ y^a.5 Jc 3o-j 4.)\^ > <JILj 

ij^v\ J\ Vi-x«.i u * lJc Jjg L;>j\5\ j\ 

J\ii £^Aa£\ *\?-y tf* (S** <i ^ JX? 

j\5\ J^^- 1 V*£* ^J^ (i 4N Ai 

£ J\ij^ *WdY\ 

£ ^Vi w-Jb\i cJiJ * <J^W2.\ \ X 


0 pl> (V) toA ^ C« ofV\ .^L ^ J& r \ ^ 

^ (0 U^\ JVi W°> a^\ r k j \?k~ 0 y^ 0>% A~ 

^''l^”” JVis i—i-va-i -A.~*-_jA\ (j^ 1 At-.* ,3 <oj\ 

Oy^-i ^ fir'^" »kiV\ (j oyy^- i>-^\ o ' 1 O^i -^! y>‘Vj (jy*" 
Vi *Vu*.V\ (3 ^ ^ ^ * V^aV' Of^ 

( JVs 0.^^ ti'*' 1 i f 1 J[s~^. “V~'A 0j & pr_>!_J 


lAi\= O-, 0n diA >(") Ucj * »A_^ s 4e^\ «_£ i ft ad 

t Jiir ojf \ o& * ^ @ ot) ^4. o> 

^*.A U ' ji or* ^ j ( J| AV*.* or! iS^ (^A*i\ j_jA- o\j*^ 

t^* 1 . ^ oy <J>\ ^ ^ ^ 0 ^ 4 -A ; c- ^' 0 


Af.l58a 


(') B cS j5\ ^i\. (0 B cr .iU-\. W B o'- 

(°) B oru. 0) B J.\i\ J\5. (V) A orn. (A) A ^j£. (V B A^\. 


« B ^\ pj>\. 


('•) A oyui. 


(") B 


f>i- 


on b 


('0 B 


0 s -) A ^i. B om. ('“) B 




^00 




\ AS 


(J>\ lj\.z\ £ ^-X«p \j\ 4Aj\ 

viJt*-fc r ) 4A)\ 4^J ‘ ^ jV^\ -Xwt^ ^>\ J\i £^Ao^ C*.fi> p%-^\ 

^j\ AuJti^ 3 ^- JVi 4.j\ ^ < JA-*!^ <o)\ c5-\; O^ 

£* X? ^ <J^*f ^ ^ ^**1 sJi-^ 4.y-^ 

^ * j ,<# Vij ^ '-— >^-A\ jV^2) \ A^2.>-^x> J\ SjVdA (3 AX9^ ' 

£ t5jV)3j L ^\^ <JVS^ £v— >jjA}\ J, <J ^*\ \d Oy-)\ '•^bj 


ft 


n . 

is* 


J‘X> C? * ti '^^ (A) i ti'y Ajiio^ 


»ViH '-,.j> X*. oJ^*J * Vc *J^\ i-i-A^''-’ 


uy y 

of >o* 


c£ 


oV-J \i ^L* \ l, >-\j ^_J,\ ^ * ^-Aa .9 ^ 30 \ <^\ ^ 


* #•>* i 


?*e , r°" >' *" 
3\ jJl«J <U)\ 


JU <O= ( ' 0 ) 0 j£v^ ji <\ J- J \i\ . e cJ\ >J, 

J^C ^ jU') Y\ io_^\ yii! J ^v*]^ Ij£>\ £\ 4jj\ ^j' V> L Sjyh 


- i — ^ (“ItvIj fir^y ii*'" J^ry-' O* l^ 1 ' 1 ' 1 ' ft' A jh' fir* 


fp- 4 *? ^y ts" 


*U» V. '&\ JW ^ JU(' A ) «-* 


\0 


v_i firy y (yi (‘iry o 5- f C>>: f\*^ &* ’. o^ 

( ^V*i \ , j ^ <ui\ J.U J>\ ^_J^X> *.~«J -Xi.fr jty'J \j £y'&j>- 

^ tVa>i o' 1 ^ cA £ - <r ' 

c-;\, dk. y iSs J V. «\ ^ ( ') Af.157 


.. U >< n » J3j y < rt > 4.st* V.\ (U1 \ ^ 0) Jiii\ 


is*- y 


(') B om. ( r ) B W B Je>j jf«. (^) A om. (°) A . 

("^) B (^) B adds (JjV-.»V\ o Aa. (^) A . (^) B oVlsu,* 

(^ *) B om. this verse. O') A Aid# ^C,. OO B ('^) B ^» . 

('t)Blik O^AB^. ( n )B j/1 J'. ("OBom.^ j. 
OA) The words from J\3 to «ud.; are suppl. in marg. A. ('^) Kor. 
13, 39. C-) B j.«. ( r ') B ( rr ) B oJ$3 for }. 

(ft) A B yV». ( rl ) So both MSS. 


C liba.1 V\ ^jbo u— >V> { V’ol. 

^\c jbJ *}LM J dJJ l£Ju~ V. <U3 jvia ar^\ j\ 4»\ 

£jb\ 4il\ ^zS\ J-Jrwj < <ic ^sO (jVlw 

4 k«*^.» bJ\ ci — jb U ^b*J (Jloi 4 jLa^\ (jVJ (Jv 

J\i y> \a cM ^ c <kwj^ b4 b» 4JLis£\ 

Jd 0 L 0 UH J\! \i\ 4, a^ J>> 4\ U 0 

C 0 ViJtA ^ »A^.\ \ *£ Vi,*^ ^rVM.\ i fljVjjl 4*P* S p ...^^\^ 

1 * jb^U°) < j\is£\^ aAc CJ jij y£\ 4^ bo ^*1\ J.J Jij 

<^\ V\ (Y > 4c jlL ^ V. ^ ^ % lyA 4c 

JVi c 4 4 J JVl Ai 4»* ^,>*\^ (j\i <* ^ bo Jr*L? 

0>> 0 U« Jc V\ &\ \f\t\ U ^ 4 A^/> 4Jll\ X* al \ \. 

< JA«J\ J\i^ < JcY\ ^!J V;\ JVai 

d^A^J £ (jP^i * yp " jr- b 

Jyo*) S>b 


cT 


- * -> 

£ J 3 


V JV> 


Af.l57rt 


JW' 1 ) <»\ y Ai lj\< r ) Jixui U ^ 

\^T o:i\ Ct (U> JW <b\ JlS <^ ( ' 0) J-uj ^ j\ ^iT J*, 0 \ 

>j& J< Jte (U) JW< r > <u \ ' f p £X Jj^ \^\ 

L^oij AiF’ \ei ^>-j.5i\ ' ^ v—i^i*-!, A>j£ JVjj i 

- — f—O 3 ^Jc- ^\ 5j\i£ ^-XiF ^)F 


I 0 


< r > «\ 


V>Jr!_3 (>y 


vJIj JuP* bo 4. 


4.AJ1 ^>b*.l^ [J^£\ Oy. o 0^ J^- _> < <i^ 

*s 0-f ' 


0) B om. from c5^ to 4^- ^ B oin. W B y£\ (j\. (^) B 

(°) B { yA. 0) B jV^\. (Y) B ( A ) B^. (^) A om. 

('•> a fr. O') B ^f-. OOA A^c- with ALc- suppl. above. ('^) B jS\. 

('*•) B J^js-. ('“) B \^. ('1) Kor. 5, 1. I'Y) b Vt. ('A) b J\j. 

0 ^) A B ,yrj&\ ^ • (^0 B ora. from \A to p \ijJ\. 




c 


4J]\ j V^>-V) ^ 4Jd\ 4 j VuO dJJi -X^slW Ax*D 4A]1 ^ Vx.^ Va 

C_ijJti> Ju.*.\l ^\ J V* <ll)^ ! j>\jLA ^J.) ( J<^: JVS £ 4.«*.L» jV/J>A| ^ 4.1 

J\jL ^—9^.5' \i\i c-i^.*J ^ Ov^i «d-l’\i ^ 4.1 JIl 


o\j 0^1 W* oyl>l j\ di\i ^ ^ o\j oi (r) ^ 


jVu>-YV^ \ci U> CLj\i CL5^ iijV^\ ^Sj> ° 

A.»\^ a l> JjU »^AlA» j^o^i^sl^l ^j^-\ 

( Jli JL\^ . .. Jbllj J& 4.x>:^- G\j\ ^ 

ii-Li (A) jVi Ai\ ^ (i^jj (V) Af.l56& 

C^Ji\ JU\ ^ iiJ^> j\^A (U ) Jc£ o^i> (1 *' ) <v£*b 


1 a *!^"; S iVi 4.1 W 4 jlJL>- ^ Oo.^ (J^l jWl ^ 

d~>- jLiV\ 4ij\ iSjtJr \ _?} C A*l\l [y* J>*i 


1 • 


lT 


U\ Jo\ *L.;V\ ^S jVa <»\ ^3u> ^ \ ^ i^t O ^ ^ 

< *^Ll\ <j ^*4*0 j^> < C-O^l 

*yl : y> iQ\on ly. 


^*Sl\on j; ^( n ) * *St ^ u 




\0 


>_£ iivi yw^ * yy, ^ ^ uu 


^ r 
^ u 


j_ji & '■Hr” J 


(\X) 


\$3 l * -r, ^(' a ) ^ iO\ jc ^ l 


v\ 


'cS-\ !iO\ cr*** V (r ° 


o 

C^*- A 


\SjJ^\ O y\ '~ r J$ C i y.>\v£\ jjVvJl oViAA 


0) B adds ( 5 jlji\. ( r ) B otn. W B £-U. W B . (°)B a .. 

(“^) B ( v ) B ( 5 ^ . ( A ) B jyaA. This saying is explained in 

Lisdn 5, 308, penult. Cf. Lane under j-y . 0) B j-y^. 0 *) B o \ik. 

O') a ^ dll oW-^V, di r l iyi-\. or) B JJ\. or) b ^ in 


A U has been written above the line by a later hand. 


0*0 A 


iS*‘ 


0°) A jjAi. The reading of B is doubtful. ('*') y ("0 A^>\o. 


B Jo\>. (^ A ) A ^J^j . B Vx*I, . ('^) B ^o-j* 


(r* •) A om, this verse. 


23 


c i ^v-vw s- ^ o r 

s,^ JUW 4»\ *C\ ^ ^ r \ ^U\ oi d% G^.< r) 1>U 


• 0) 


.* Ai^9 


^ JW^ 4»\ ^ CLo JWW *a\ oU c 

(^VsO ^ 4Ji\ oVi*9 ^ *1.%— ' \ 

|6 W \ V\ <** L/*^ ^ J 1 ^ * (J.V*J^ <Ul\ vJ L>yO c-**3 

A>\i^P <£ jr x ' L> ^ ^ ^ A ^*i ^C* AjV*-*A> A.i/^ ^\ d^ni ^\ 

?i •)>; A.\^2,3^ o^) ^.^2.1^ o A> Ai.*i\ ^S"S V« jtf A>\j ^.C- A>Vl«^2.i^ 

A4.*P^ A>Va.*2 AIjJLo^ Aa^lT^ Aj^jJj^ A vie \j>\^ Aj ^ju.> aI*.^ a’^.*3 

< J\i j aAwii 

^Wiil. i.Ac> <jlJ ^ vfXAe ceod^ \i\ 

cll^LX.^ O-oO AliO \ • 

aJVW <ja»^ ^ r j^iia.i\ * (> <v*i\ ov. <J^r Jilo^ 

ji? *^v0 *ie Vv^"* l 3 _^- a\j^ a-?*" ^ y jjsu. 

v>^” s-»^\ Ajj ^ a^^ jC^C^ £je ^ A*_j£ J\ij tu-)W^\ JJb 
^j\ ^cA Aii^ oVl%« < ^WeY\ v_»W w->V>i/\ a>^j ,_>Ws£\ ^cA A ) 

A'- J J J ^ »— >W^ o^" ^ a"^Ii* 1 Ju*i\ A^JJ \° 

^^i.l V-o V^-i\ ^A*.i\ Asi^y (_5^.c--X\\^ c a!^. A)i^\ ^y£- a! i^i^* 

^(JV^ Ail \ JliJ\ laie\ <ui\ -Uc- J\i f\.i> 

^ Vy\jT d)L ^\^v\ i5j^ <i ^ * ^oiS^vlJU^^ vl^\ vjj 

UT*^ ^ 4 ’ — ^ U*'-^ C^° u^S 

djWVW^ * — AJ.^a.’' ciA.^ Aj ^■*■1 is JLA A-j ^ ^ r* 

5j U\ >V\j VL 14° r) W (U) o/b cr“ ^ 


Mima 


(^) A o^jua . (H A . (^) B om 

( s )Bj^y\^,\. o) B • 


c> ^ ~ 

rJ U^\. 0) A ^\i. 

B A. fc . . 


(Y) A t \W 


( ' ’ ) B aJ a\. 


<J 

O') B \i. 


(i) r > 

(^) A om. ,j 

OH A 


<Uu . 


i V\ °A& u—>V» 


* 0 \ 


t- ( 

v__^a jj <cA v_jW ^c>j ^ Jui^\ J.J.W £ 4 .A& Jj.^\ jjVWL- 
£j.^\ r Vj 43 JLfcVi^^ -X\£* °/i J\i 4 J ^ ^9 a^m.j 
4 . y-lo 4»a 4„!p3 (_£ w *'^ v— ^ ^ ^ ^ 4 »m*aA ^*dIjAf.l55^ 

£ ^.\ii\ J\i £ ‘uVj jj a! <Q}\ f Vi <J,\ ( jS' a \ ‘U.W lJI-JlU Am9,j 

^\jil> ^3 *Vw v — * VjL Vt Aj^lc jJj.iV** ^ 4 *i 4 Ji}\ V* 

p\J^ ^> A?~\^ J\i £ Jo\ dA)j> jc- ^VW) ^-X>\ vfJ3i jjP 
ck O ^ 0 Jc. yc^i ^ 


4 . 4 ^ 


(Y) 


c +> 


J.ft)\ u-J ^9 4 .. ^i» £MJ £pv^b < JjV^ J l^>* ^ ^:V\ Jc 

c5.°^ £ 4.Ai*.\\ jv>- u j.^. ^*} ^ ^v^ 

,^li <J,\ \y*j>y ^ <ui\ 3y>- ^ A^>* 4 ^^\ <04 \ ^J (Y) j>V*V^ ai \ 

J( Y ' <u>\ ^pj JVaj £ VjaW V* is^ 

^ ^ oj3jU\ jw ( ' r > ^ (Y) ‘>y ^ (U) 

<UiV) ^-oV\ Vfcjlc V ^-3 ^ lJ '- r^? s> ‘ 

4i^C>\j 4^K>*V^ L )V*i\ ^ £ W->J.A\ 

0 ^^ u — 0 ^ ^ <£*4 v — uj^ y l 3 ’ v ^j 

^ \ A 4.8.^.^ cffi £V>- \-JU0j O^ 


0 5 *) 


v_ 1 j''-X 1 ^ £ \J!> y& jd\ jd* dj y& ^VftJ »— 3 y^ y^ 

0 f m % c,m^ ^y ^ ^0 (C u\ ^ ^° 0) 

^ V\ - *• ->\j> C)J^~ vJLJ^3 y Vi 4.i<iAi^ ^ V\ r* 


(') AB A in marg. ^^- 3 . 

(^) A om. (°) AB app. t jjd. 
(A) A O B adds (_<;j\ _^\ . 

('H B JW. (^) B o*U\. 

(H) B oU'A. 


(0 B J,‘\j>. 


(^) A 5-X*\a* . 
0) B Jr \ \kt- MB ora. 

('•) B 4u\ VjL*. (»)BjAi. 
I' 1 ) A J^aii. ('°) AB v«. 


si ^ 

C ibWV\ ®Ak (jVj) u-Ai C ->VlT 


?o. 


(S** 




A ^ j S' lj>^ ilA-3 vaA^-.& <A>^J vfAxC* (3^'“^" “\i _jp 

C j^S*Jci\ ^ .p- AxS* j\ ^*Y\ v-Axt- o ^AJ* c J\i CjV^ 


(■ ^p'Av < 33 ^ (3 j>~ * jzj\k*p ji.*0 o yA~« 

^a »— -»\i.A\ J y& aAax~A JW 3 j.A~A.\ ^AaAA ^ (3^^ i3v'3 ° 

j(*> o,^ U r > j\ y "^sl\ ^ < 0 \*$5t 

* « 

Jjp av' Jl* V* (_£*» Jt y>j J ~ c ' CrA\ jlyV 

Aut) . i.5^ Jlai Vj J (jy 3 1 3“ 4 ~ t " A cS^j ' ~ 1 AVIs ^\ ^\ 

4j 3 ^ 1^*11 1 g -~-^i Vnj a!\ ^ c^** 1 - ^^4*1 \ a «/* ^ ^ 

A» A> ^ ^ iXVA) JW<°> 4»\ J\i 0 v?y & \3* ^p\ \. 

I 0 u >\j AVa A' r ^A' J u a ‘W a AiV Y) lyi\ 

y-A ^V\ J'Jau.^ Aus- <~ijj>- yY\j c iiy A» «\ y jA r > 

cr e” 

£ A - ^* ^ 0 A*.-® i— \ C-A 2 .L* \i\i o\j\^ Jo 

C 4 . 4 A Y\ <X* j^\ c Jy 0 \T A A JA' n) y a- 

l?j yll c^Al ^;\ jVTj (Sly ^iVss^V; yY\ Jy ^ A* Jy \o 

C CX~J\ a C>j\-t\ <3 A^AJAJ 4Ji\ 


,y\ y>'> j3ji<"> 

U ll )^ A m r ^J'iAyj;- 

y v\ oiy ^* , v\ a °^_j ji«i\ a 1 ^ c^jtVi a_^ o° _? 

^_A\ yj j ( ' ' 1 y^. y^\ ^ tils <* ~y ^ 1“ y5^ 1 ^'Al\ ( 


jy ajjV 4-^' r) jly 

;^S 4 J^ 4 ; 


(') B gyi\. f' - ) B om. (^) A 0111 . (^) B p^Jl aJc. 

(°) B J<>_ 5 jc.. 0) Kor. 53, 11. 00 B Jill. (A) A o\ji. 

0) b _* i, ^ jt A' A. a'- ('•) ab u» j\. (»)Ayii 

on b on b y. (M) b y ('») b uy ('^ B r ^. 


i liVsi V\ 


U ^ ^y> 1 ijr^ "A*! cj*’ lA" "A U^-" 3 . (JA 

U,f\ Ju>.^ -x ; >y r > us£.\*y& A' hU, c?js 

< ^*>^1 J^Vb>- ^AU ^Jc \^Vw2.bj <Ui;u jVA (?) 

‘ <JAiM J\i 

< A ^>. 4.i 3^>=A\ ^\ * Jj>- ^jfL\ 4jLL>- 0 

0- A ^ °J?J ^ ^ (i) ^ 3 j!~\ ^ jh\ 

ijs*\5 ^>^>- <^>j\nJ ^Ai J}U\ A-0 v\^C JliAY\ 

a~^\ <JLaJY\j sj^lS^ JUy\, Ao.yJl (0) 0 s- i«jU 0 ^> 

<ai\ (i\ 3 } <j s i V i_S/rY\ ^*y\ (V| (J, 1 " 1 JlS <m \ <?~ j' '' 

<uj\ <?A '•* ^ ^j-iM JUj i 4J1C. <^*\is lv-» dJJ j'S- Cr$- ij>y= '• 

c f \> > ^uw ^ AU r oJ\ ‘U, j <u j»jo) 

.> £\ ^ >-y\ > *\ J u. l (J^L-X*al\ AjVjJ wi.'tf’j 

is/, V r ^ JA ‘^l? 00 ^y\ ^ jy A J0) 

f y i a^* <ui\ (jpj {x) j*s* oy^j Oy^ A i oi ^ 
J\i (U) o^jV-J^ ^Lot 4J^ jlo- 4il\ 4Jll\ AP ^ \o 

^ 0^ t3_y ^ jlv«.l\ ^i&6> Jc> j j£* <ui\ 

Ai^ a*^- j\ ^.wV\ si>u^ < y^.stc-'U ^ 

S£\ ^ 0 y* ai 0) j^ jm' J^ (U) ^ j^v\ 

p o> I ^ 

sll'S* ^*.Wb ,j\ A^." iS^^j 4.'WVla ^ J ^,l> ^Awai\ AJ <0l\Af.l55a 

(') P» j. ( r ) B Ayi\j A>^\^. (^) AB jUl. (^) A J> J with 

written above. B \j>j. (°) B _L.»^i\. 0) B ora. 00 AB ^ y\ 

tS but cf. p. 00 , 1. *t supra and the Nafafadt al-Vns of Jdml, N° 22. 

W A ^\>. (^) B A i \^J\. ('*) B AJsi\. O') AB om. from J\S 

to JjVJ , The words are suppl. in niarg. A. ('0 B <A^=Ai. 

0^) B cAM*. W B J\5^. 


si ^ 

c JsAxlYl ®-Xa jL wjV) 




t j&\ J\i <^>uS\ dilJ^ Jl*J 0) <oj\ jV» Jp AaLA\ 

^Ai] \ £-1 »«v2.5 J. <o 0 * 4AjV* w jiV* & Cr‘ 


> \ 1^3 J, J |^>. ^ * ^S. o^>- ^Ax; \ 


s* 

a*JS- 


Aa* 1\ Jc- 3c* \ <ui\ 4.^^^ jJjs£\ J\i c JuJl ^r-s.' Ua»\ ^j^XOJj 

< ^>1x11 Jli < <c\.9j\ y? Jo *~Ail*\ 
i (i (£*s * (3 W ^‘ c^~X£ 

i> A ^ <^1 jj& Jk, ( Lr .U\ <X^> ^ U 

-XXs ^ 4i ,s ^l laic- -XL^ A>^1\ uIjVAc’ -X S' V~*.>- Ac>\ (j)\ i^JVii 
4^1^11 a*>- <j> ^ l ^Vv- < lA^ 0 tf>. aux!^ ^ jc > ^ 
oVjVj ^VAll <> yi U w Ji5Vi jux^l^ ^jVvAWj ^r^y «Vu^ 
V* jjUIj ^x> V* vji^-j \ V* oVxiV> aAx*^ aA*-**!^ ^ -Xo y<\ 

A \j ^TS Ji <u?\js£\ < 4 .a*cX» ^c- <oj\ j.; Va ^j.'ij aAsA. ajA c-Al\ 

u_->Vfi>jj 4.»^.5 (J\*j au\ 4.J^jo>j aJ®^ j y^j y*>j A-p-yi\ ^—jV 

^ t ^>- (A> j\j\ Vo 4.1 J\jJ ! ^ A)j\ f u j.«\\ |^^>- 

iij^ (v) ^>-Xa ^ j \a? »-X*j>”^A\ LSy^ *X^j ^ ^1 [ ^ Vs 4.) \ a\i^ j 

3£>^1\ A 5 5*-y 4il\ 4.^-j^) Jf.^11 jVSi \i^ ^ (5JcP^^ Vr--^ CL.i\ 

UJ u)„ 0 A > 

Aj ^ -X^jj a. 1 Aj auI 

y±jj£\ £3 j> ^> v 11 olyl -x^A^b -Xo*-^* Ai^3 ^-Xi)j 

^ l 3^ f V’^ y^' 1 jjjVb*- ^y?y ^-XaII 

Jf«2±* ^y vl^W^\ JVs i JJ.9 Oi-Xo^i\ 

i »X£>y^ll t * < rvtfcT*- a\.X 9 >Aip* Vo 4iJ^ ^ 

^ 4.» ^y A Vx^? \i>\ 4.^& ^.Ivl %aa V ^. yA i ^ -> ^VAl ^yf~ 


0) 

£ 


0) B om. (0 A \i. (^) B <o AliiVj . (^) A Vc. The reading 

of B is doubtful. (°) A <,Uw\. 0) B \*\ U \h\j . ( Y ) A Ajoj. 

(^ (^) B *il*u 0 . ('•) B aoV^\. (") B ^V\j. 


\* 


\o 


Af.154^ 


r- 


i ^V~i Vi 


tty 


c0&\ j\ ji-(') ^4 * \^u pp\ j ju\ f juu 
*W\ Jc ^ 0 U 'V ^Wu-Y\^ 

O* o' (?) ^ ^J (V) iijVo^\ ^c ^\ J\i ip-A- y>j, 

(J-*-^ ji <iAV>\ (5 A\\ j\ py$j dl~A; 3 Au\ O' 

lx* \^ (1) < AW 4** o' (0) JW (?) ax\ Q* J*±. ^ (1) Jp 2)5^ A^so 0 
^ o^ ^ j** Aij d\ly jj-A 0 V<r \j\ ^4: 4.‘ ,s J q-o 

U\i idilu _yb ^ Jc \j\ u^' y^j 'Ay ^ ' o A 

i$JJJ <4»\<'> c 5 }-“ V* (J>\ i'5UA\ 4.lll*^ <tlA; Q Jf] ‘f-^V o\j\^J\ > 

iJ^*j Oy - ' 1 A;_j Jly ^ A/' ' *d j> Jy; O^ 4 ’ 1 ^ i£^ O 5- 

( - )y ' <A j Jy \ J\ "|p «_J ^_>\4 J <»\ ,y>\y^\ p 6 . “_/3 '" 

£ '' : d-^S"^ ^j - ■ & _X.\ 1 i " i V-^- \j ^Ic. $ ^ 0" A ^J~ a 1 1 c 

y- JiJl ^Ifti) y_j <LlAM ^J>a *<?\ 0 \ v\ Ou &* 

^ * y * a.'^ <0 V & 3 s -*■ ^ hXfi>V«g V* i. ** -i V»^i 

<j\ J^9 <j <oj\ ^ aWA c A ^ V.OD e-jV&A!l\ '° 

4-iVfiOj <u£ dAi v_>lito y jJ\i ^1 ^j~S <*'$&' £ 4Jii\ J^jjAf.l54a 

vJ^-oW ^.9 ^1 3 ( 3 ola 4.»Va>i 

\^y* *V*A^ ^y ^X*^~ * l 9 ^ ^^_yi ^Vx^'V^ 

•qJ i u r jVit»A\ c-jVfl>A\\ -U\i\ ^ AliJ\ -XSij *\xii\ 

o* ^j.A\ {jAao J\i^ ^ «A-c- r- 


(') A (SjJZ but (3-X; in marg. (0 B ^IVWl- VV^ . (^) B om. 

« B U ^ . (°) B A yA. 0) B ( V ) A Cri^U\. 

(^) B . (^) B Jc>j <uj\ . ('*) Ikm xiii, 200,22 has J^Vo\ dL 

jjW\ dA iJ5 . oo b jVi. on r> jw. on a s^iu. on b C j> ^. 
0°) b Jdi. on B \\5,. 

u/ -? 


. li\.*5.\V\ a A$> ^VaJ u— »V» C ^%-V^ 




3> J\i J3j L Aj.^2.*ti.\ ^ ^ (J>\ * W yWj 

( JlSi 1 l~u^\ <-ijl*M JW (^2. uAA Jlo 4Jl^ 

jV\ \ & A. >0 4 *V> * - " - > ^di \j>\ Wa 

jj-i*» VJ “a L®. > <_i£ * 4_J ^JsA 

t$&i jj u°>^ul>> * ^\ (r) ^ o) ° 

^ sj^ ;.\jj\ 4^*, * iiAv^> ^ A>_, 

^ 0^ * Jhp j cT^ ( V) 

^;or) V ^(n)^ J\0-)^ * {j: ^ U ; <l\ &\ 

sL*\*0j ^j~i’> Ajj.U? « sVjl-^p \ Jc (J^jV*)\ (j\ ^A> Af.151 

lL&0j V^J ^>3\j ^jsC\ ^y-i l£jA\ JU\ (J>\ a<>^\ ^ A \ . 

aAuO dJ3i C^ 2 *^ jjWlW 5 a\*\\j cJ^aW s-jt 

4-0*1^ L ^y}k2X> 4Aj\ ^.*3 ^.iWi 4i\i ^C- j\i ^ 

o' cjVAiiVj ac>^ J^^ji 

3 L <y?j y~ ^AajuiVj jTaW, J)yA *^13 A 

OlAW JL*J\ f/1) ^\ J *?\ i/\l\ 0 \ VI Ao\* ^ \o 

As ^-Ul Jts l 5 AM ^*1*2 •*— rl“^\ (3 fV^J 

__-jo\ u (j,w^^ 4 jq\ 4.i^ ^ u^ y^ui 


aAi\ ^ ^J\i 4j\ ^.‘Ji \ v • j C» LviA <A-o -A^\ 

ti cx~^ o^ ( ^ j -^j L oy^ ^ o^- ci^ 0^^ 

v oX U > Ji £j£> 4jV ^ 'i' ^ ^ r. 

i ^VA\ (JVij Cj-Awl^ 3^>-\l\ < i«?j (j yS^ ^ <dj)\ ij* 


(') b y 

. (I - ) A JlU\. 

(n b 

\jyinji 

0) B *cai. 

^-.Vj<\\ 4 ^^Va. (^) A vj^iLJjt 

■Vi. (V) 

A c5j 

_lj\. W B mu. 

(') A _,U. 

('*) A om. 

(") A ^ 


('0 B 

on b 

('°) A sJJ U' b 

('n b 

4io* 

(_J ji\ . 

(' A ) B otu. 

Cr^ O^' 





(°) 1! ai>p. 

this verse. 

(^) 11 4i*. 

(' Y ) ]? om. 


. ^)V*> 


m 


j 

o. 


\ j \j.* o yWW ji - 




y&\ y < diii -x^\ j jis u* Xj\ 

,f,H\. C*\>\i£\ 0 u v* Jj\ l5\>\^\ ^ ^\ 

Cj\^Y\ £»<*> C*.\ >\i£\/> Oj yy (3 «a^\] 

( J.a>\ v-jjiiJ J&\£\ ( j\ V\ J&\£\ ^y> £o\a5|^ 

s W| ^o\i ^-\S 4 la.il \ O^' ' ^ \i>\i iliil \ Af. 152tfc 

A5yu*i ^i— 3}\ ^oValj^ ^ j\j^V> jVx\i ^--xi ^ _ ' j A oj^>*\-o 4^1,1 

-JAiHJli 

_,U1 ' ; \i v 

\ — ^ i A^duM \T a.^>- j*i V* ^.*2.»o JVij 

O^i j A*i\ *U1\ ^ ^ ^ '• 


-J(') 


a * 


^ (jAjUil ^ a,U_j\ l_j_j!i 3 J\ \l. y W » UtVi .'iji 


.AiiM'-) ju.A^yu 


%\l 

> e^ o^> _> 

> 

Li 

t^OJ3 

\i\(") Ai^l\ 0 VL^t 0 *A> k-j\, 

0^1? 


\o 


(J>\ u--> vIjULJIj ^yil\ JjVj 

V <J<>j Jl> * dlta 3 ^ \j.^V\ dft> 

c «r ^ ^ ^ ‘ ^ o 

‘dab- (Jy J aI&aaJ uJjW Jc>j jlc> -OytA y\£- 

< Cjy^y j <J>1 *j 4jj\ J\i (4 j jjlis£\ jp- 

* •— 5 Vs-*i*« a\\^ c^* - * 3> Ju'^\ J\s/ l > r* 


(') B £ ^ 'i U >\i£\ j Cii\ JVl 0 . (0 B _*S ,s\ UJ J\iy . 
( f ) A Jf. (1) B \. (°) B ^c. 0) A AoJi lilj.Bom. 

from to i\yi\» . ( v ) A j, y U.^ . ( A ) A . 

0) B ^ ilj*. ('•) B iijj.. (") B \iVi. ('0 B J_y. 
('^) Kor. 2, 246. ('^ B J\i. ('“) B om, 


'I S* 

i v_j\j c i_jVy 


m 


Sj\ Z‘^ IV Ji 

✓ ^ 0^ 0 ^ ✓ {f / 


^ J>J.J £*-H J,jb 


&W >\ ^ 6>. (r) V. 

V- 4 ^ f_)^ 0° ^ 1 J 1 " liV- ^ jAiU iV o- 5, c ^L\l>- 

i » ^ # ■{ j «d /■{ 

£ v^jV^KM \.% t »0jF'\ ^j\ AaO Vi ^Vi? ^£>Aj ^y\ 0 

o^' J. ^ra , jjdi j>. v- Jii j ^w, 

<yvf JlA ^lA (0) V AA <3 j)A A 0 * VA 

C ‘ J*$* ^ c5^j Jj.jA. 1 <U£- » i-dSLj ^ai\ ^c- yu.-vu.J_ Vo jjV.) v '&.z&S\j 

iSy^\ Aj (A) 4jj\ c^:j Vi A*- ^ ^ iS ji j4-\ A*^ A jVi (Vl 
oV$V^6lo <*V 4.5 *“j' A ' {^aVcLV^ * (J,\ ^ yA t* 

4 — ^yu ^'^T ” l (J'uaJ^iV V-J J^\ cJ^^Kaj^ yV^aJ^lV*. <jyA 

w * J A ^ L^^aIV jjyyfi^ 4JA*.* ^ (j^A ^ cf" vA"^ 

c "6 « • ^ s^ 

^V (J.^ <jU y>- Jc*y oy-?“ ^»\ (j\i (Vl^yl^y Ul~“ (U) S>-l^Af.l53& 

^j| p y v S^j oyV**.). (_|py ^^^5 ^|p ty^*""* y^ l/ a v ~.Aa3 


jL>\ *1L \i\ ^ Jfj <U\o*> U* JVsi ^A r ) » 

->» - o > C ,£ 

\ ^£>w | ‘j. 4X \ j ^ j I -3 J \^sS 


4^\ ^-viJ J.9^ i 


W A) ^.>. 4»\ ^ (A) -i,^ 01 ) y o\>^ y ^ (A) 

< J>M*i\ jJ\i Vj < V ™9 U Sl_V ^ VU j 4Jl\ 

c^.J4. c£\ V 01) ^ * uK J^° 0) ^ 


(') A ^o. B »_i ^.o. This verse is cited (uimietrically) in Massignon’s edition 
of the Kitdb al-Tawdstn , p. 138. (0 A jJW>. (^) B Jii. (^) B 

\co \j>\. (°) B JjUa. 0) B u>J\. M Here B proceeds (fol. 122t«, 

1 . 10 ) f k\f.\ jy>3 j oyU' a.-»\c uv». These words occur in A on fol. 173t«, 
last line. The text of the present passage is resumed in B on fol. 191«, 1. 4. 
( A ) B 0111 . (1) A ili’SC. ('•) A iJuJu. (")l! liy.fij)?) __L-. . 

0 r ) 1 ; V . 0^)B f l t . ('i)Badd Suf \kJ\. ('°)Aj^i,. ('■') B y. 


Uo 


c iiWv\ ®a& ^V^ ‘—A* 


> r° ^ ^ ^ ** . *? t** o x r - ^ o ^ t x 

< »— Aa--*^ V* viL^ A) * Jii ^)\S u A? 


^ ^*A VV -XxP 4.A1 \j\ 4.) yy*- X-*Jb ^j- A ** -A\ ^ftP* ^ A-Al ei^bu* 4 .A& a 1|^ 

^1 vil*>\ *C^1\ <J\i <C>\ ^Aa) ^S* Aij £ vj^-s^.li\ \i\ 4J&W Vi A< 

Oi <ulc ^ J\i ( J& <S\ V- ilJcP ^ J, 1^3 Vj ji\ J ^ 

^Aa A;jC~ ^ l>\ Jii\ J\i A ^Jii 4Jo\ ^>=uw J\i <j\i\ 

>» " 


i ,iu 


' iwSJO^ Ijj 


V> c-Al? Jaj dl^Al <u\\ ^iai\\ 

£ £ vJlAi V* ^J\ iJiAVjC \ 

£ 2l\i ^ yb jA\ cjjki> N -X 5 o\y>\ j\ 

dA^ j\*£\ oVut^ AS^ CL&o \j Jyi <uj\ (^fA\ 

^JT^J (^A> A^- O^A*A Jp J/ A^t-X, 5^^ £4.0 J^p^Af.loSa 

A\ s^ A1|\ JJ-_J <1) Ji-yi J\a 1 1 J &}[ J jAl\ c > /-~A ;1 ' 

i**,Ul vjlil'l JjsW %UlSj>> lijS t\ s jyJI 0 jC y ‘j>\ 

> t 
(j 'i oAy.s2.iUj <J>\ (_)_j^ 5 _j^ (j ^VJU* ^ 

A^j t y'^i sf-Lij> Aistj ^ ^ rjr 4y*0yi> '^Ij \y^“ ^ ' l ( 

f jlUiY\ f JLaJVl I? Jy^\ JVi» (i U 4i^*i\ ^ ( ' r) J.U- \o 

« J.\5(“) J\i <S^\ 

0 ss x ^ o > ^ ^ o ^ 

<Aj jysj ^vl V * -^=» A~2 o yi=^' -i* 

^ — A ii i3’ i| 4 '-r’ i >^ 9 {_^ j\y\ 

j^^A\i\^vuu n ) ^ a . ^ j 

i^yA\ J\i t\£L\ ,j (_^j \ Va^y »_A" ^>U\ ( ' v )J t r- 

i (_jy\ '4a 


(I) B fy 

(°) AB C U^. 
0 •) B y.U\. 
('M B JAi\. 


(0 A <Jl_). B A i . C') A _^_o . (*•) B om. 

0)A^. (V)B5^. WBji; 0)B^,>.. 

( ^ ) AB . (^ 0 AB — y * 0 ^") B oiu. • 

('") B 0 \kL. (H) B jivy\. (' v ) B a >u\. 


c laUiY\ ®A 4 > c 


nr 


Jl*£ a*> jO-yy. (r) <c^\j\ LjJu a! j^^V> ciV*j 

oj\j\ a 3 ^ u- 3 jV*M C y.*S\ (j, ^ViA N^Af .1516 

y{ Cj^\jYV^ cAAai.^ J^V\ yjPj (J,\ Asi^ 

v_-> ^ii\\ Ai^V^iA Ac> \ ^ { A>^.> Va V\ ^-l y -Xi^\ Va 4j <A>^\^ A^a 

Va^ ^JL\ LjOjjui^w <V^ (i > ^ 0 lT >5 .\Ll o 

c j 03 V^a)V> 4 .uul\J jL\\j Jo -^11 * W Jo^Vj -U*M jj.A 

JU £ (J^W^ O^?! Va ij*^ 3 i ~^C>Jpl\ ^G>\ ^J.A 

t$il\ dlxi^ dlJj< A > ^o i]> N oU \i\ JOP 4tt\ ^ (Y) 

JWW ^ jh> ^ AuA diA* \i\(') J f ixJi\ ^Vl\ ^ c* 

y* (i k--A«)\ (S^\ Jr* lS-^^Ij f^\ ^ 9 ^*^ \* 

^\»V^y 0r) ^ ^ ( 5 ^. V Y) \iW JuJl JW d^ 

oU U > y ji\ J^\ d-A U, \i\ ^ ^< Y ) ^\yl\ £j\ J\i 

y, y a y^i y^ \^?^*xvwjj 3 (3 Vjj \ -X jo v_j \ ^y Va ^ ^ y^ 

^ (Y) 0J y V fn) Jfc co\^y\ au is^q v y ^ui 

uj-> i^Ui\ * v> 


\i\, J aA: ^ ;j\ A>>V^\ 


L^ *jb 


A <Ul\ 


^ r - } L ^ ^ A 0 A) % AjlW, 

iSj\y^\ v_-a.Wi\ ^»\ ^VA\ ^*-1 Jj 3 » 

J i^y^>- ^J, ^j\ y>~j \ (J> A.b^A ^\y.A ^y, \^ w cI-^^Vvo ^J\i 4 jj\ 

4 il\ A^J ^A.A\ yA.i 4 jj\ A^\ 


Au 




a?- 


oj \ j ^_jV> 4 i]\ <-?*j ^ ^ j.j^s £\ r,l aAl ^.W>- a.i\ iiybW r. 

(') B j>:^a.J . (H A ^ 1 , (^) B }\ y U -Xj_^> ^ Vc -ijj\. 

( l ) A *ji,. (°) A (1) AB ( Y ) B om. (A) B dlij 


di. 


0 ) The words from \j>\ to Jo.J\ \W 


<j • \ / xiic wuius j.iuiii ui tu jan.H vo are suppl, in marg. 

A. A in marg. b\i. ('•) A in marg. (") B j.v^\. (' r ) A J^>3. 

('^) AB l$>\j. ('^) A 3J>V» . ('°) B (' l ) A lj>. 0^) B adds 

(5^1. 0 A ) A vAsl. O') A ^c>. (r-) A u~S. 


£ i *A a 




^ Ai N oj\^\ 1 ' ^L;*oj^ 

03 W y3^\ 0)t L$>'b C P“^ 

o3^>«j^ J^P £Xc>j J A^VjU ^ q\ Jy£>j\\ yj0 tS^J L fb"^ Jp 

<JAA\ JV; \fo 


c j5f ^ ^ ^ r \& * VJ Vj \L, £)\ > $* 

dA ^ oUi\\ ^U Je fJ ^\ £\ v\ 1>. (Y) "^ ^ 

A — ?Pj S^.5 OP L $ (_^^3 O^A.>Vi^ ^ 5^3 OP 

5\ >0') ^JL\W 4> JW J oJL\ f%\ J ^ \i\ jvy\ 

3^.5^ o3\j V\ oVAc oc* <j^L* o> ^ ^\ a^u* *■ A^^y> \ • 

^?4v\\ ja.^ oil ^jp\ y*.A?\ \ jV> (5^ j ^ <uW y\ki\ jVy^ 

c oVAiiL p^\ ^ok» dAi Ai l A^j ^ ^ ji aj^IW* (J,\ diii a!^j\ 

*Va^ a^ *-\a *vy\ 4 jA ^ a^ *Viav^ *iy|^ 

CaAj £ -dJJi Jc Ai*i\ *• Vi; P VlJ|^ £ JW <JA ^\^^U-V\j jAA 

J( n ) j ^ f uo°> M JU\ J< U) oi Aa y -Ui^ \o 

<03 aAJ ( Jj <03 ^ Y ' aAA <j aJ <0i\ ^\.A; JoJ\ A>^j Alt *\jui\j C 


A^.WiA\ oVsiJA ii^L. J ^>A\ SyL. t^AW y> [SJcJ^ £ <03 V) 

i-JlA o3Ui( U ) J.L 0 dilA ^\3^ J^ 0 A33\ J\ 

£ a^V^a (J,\ aoo^A> ^0 aAc y*, a.) ^o\ (_5Ai\ U-3^.*.), (A Ai^ 

<03 \ <JA OV'i^AA^ aL^“ ^ ^ ^ P ^O; V\ A ^ ^ (n) r« 


(\) A . 

. B vioAil. 

(0 AB ' 

( Y ) B ( 

j^s- 

0) AB 

(®) B jj^-IV 

, ^'- 0) 

B exo._,. ( Y ) A 

- 

. B Obi^W- (A) A 


(') B ^iki). 

('•) B 0 M. 

(^) B 

A^ij; . 

. mii/i. 

(' ^) B oni. 

('*■) B om. 

4)V»i\ cj. 

0°) B 

^V*l\ . 

(' Y ) B om. 

from jili (J 

tO 4I 4il\ ^V-.i» . 

(' V ) B >, 

> a 5, 4U »* 

('A) A ^iU\. 

O') A W. 

(f‘) B om, 

from jj_j to ^•'JVj 





jjljj ^i.. 

-^•i ^ jt^ ' ^ j\-i\ ^/>“V\ ^£* ^ 

jj\.ai\ 3jJi^>o\ Al? <\3j.' 6 % yt.^~ (J>\ j\-i\ iSj\S\ A>^>~ -XSi 

<JAi' JU, c J.«i 1%-^j 


o ^ y So* >'&>•* 4- 

C J-X*i\ ^Uo cW' J>j . >-i c$* 

yu3j <0 Jjt> \jLaj 9j ya£- jl-^l cx&V«^a ^y*" v.j1a 11 -dd d.iA.11^ 

j*\l» jc. 1 r 1 dlli _A^-ij aAc Vc v__-Xai\ ‘Li- (J 1 ' ' * 4j.di.llj t Ju*ll 

OAa" ^Va^a.) 4.) Lc- j£- i^jlc. VV. wAaII j J-C2.A ' J c -Xytll 
< J^.yi Jls i 4.xp Gc j\S^ j\ j ex^ 
<^uvg> ^ 4 : j.; ^ j\j ij\ 

<^ (l) 


^ °-<r. > 


( J 2 U jV, * U GGj ( 0 > \i\ 


o' jy^\^ Aja*1! ^ ^ ~ r ~‘_ jS \?U»* jdilj yt^\ dll J^j 

0 (V) ^ 0) o_r^'o ^ o*- 4 5 \? 7 1 ? t?y\ JG\j J <^1 


( villi ' 0 


>=-b >\ $»<'> j Gij * tji, ^ j j^u (A > 

^\(">>ii\j jin ju L& * ^vsy*'-) j,Gi 51 iii£ 

; 4 / V) «t 4 & J G^on 

^/^ f J^U^(^)^\('°)G_Jlj li^(^) fc £ 4 G> 

gUl ^ ^ (r ° LTii (U) ^' (U) o' ^ jllU'A) ^ j^lljAf.15^ 


(') B om. (0 b o o. (?) B y^\ jMi'C. WB^Jil 0 jJ\_,i. 
(°) A w~jAj. ("^) B Jis. (V) B om. dila O- ii^/\j« 9 . 

(') BdUW. (W A ^ \ iljc>_,l. B j,\ i]jo_,. (") AB j±o\. 

('0 A dl>. B dl^. ('^) A jkL,. ('i) B \^-,. 0 °) B £j\. 

(H) B ('V) A jJi. B jJ4. ('A) A 5p\. (' ^) B ^ i 

^all c."V *al • (^*) A 4.vd.t . 


i ,bAAV\ v— jV> 


m 


(, A." Vv-i Ajiaij ( j£* i 1 *aW«« 

J\i < l{- ^lAi^ \ ajVj> <U-X*£\ lT-*9j lJ (3^ ' — 

j^uj^ <jjA\ j a^lw j ^ j\j^\ jU— _y.\ 

{ j J.»\ii\ JU < o3y>-^ dXii ^*2L>:> <3*0 sJtXs* u-at V^) ii-X^ U 


i>\ Jc Ja,< 0) * Afc.Vi il J^(ij 


(*■) 


jVfti AibVcJ\ p£ <U}\ 4*?“j^ -X-a.^ < 3*.c V^a.)^ -XtoVAij^ 


0 


CX^-i}, U <l^Ac jlk* J AfcVi^ AaIaM 

> (Y) JV; < 0j £\ y\ a *U\ ^ y\ jC ^\ J\s < j*UH 

Vo jiV^u ^ ^i.A ■^Al? l $y<r-‘j Ja\a_j (A) []>) 

jio- ^ ^,>- U 3 yA \ _j fA*.\\ cf' '■ 

^i. ^Jc ^'o ^ ^ ^ /> 0 ^\( ») jiO-) JV; < f Jj\ jU J\ 

0_J>-J ^jLr-1 Af>j> ^ L?-^\ p-\*l\j U_^_J 

(ja*) Jli ( p-i^c ^J, ^yi- 01) ii'ji <Oj>-_j lli \j>\jAf.l506 

^ a> ** ^ (r) W' 0) p\ »a\ 

pjjlt ^A*9 V\ ' 9jV*iV' ^ £^-^5 *-|_j Cj-X*^ ll-ic. lp-X*^a C^c- ' c 

^ (n) loe\ £^js£\^ L A.«]lc> <L’^Ac>^ <3 J*- A 4-oJd *&> “*■ J 

i\ o ^d'f% 35 1 "’ > A >£\ d.\ jU c- ijW ^ ^i"'» 

I>^ c% -^yrj \-»^~ixi Vv.i> (r?) ^ o^^ (rr) o^* 1 

o/i' ^ Cr“ ^*-! <r) S^T ^ ‘ C J£ 


(') 15 (0 B OB. WbH. ( l ) B in marg. Lf/-! jj 

jc|, c\ jt Jjs i\ *5 J- y Jj- (0) 15 iJ J - 0) A ' AoVi - 

(V) B ._£i J<>. ( A ) Kor. 85, 3 . (V A ca?- and so throughout this 

definition. ('•) A te. ( n ) B adds (' r ) B <^yi. 

('^) B i j » A . ('^) B tajSi*. ('°) B ('"^) B pAjw 

(' Y ) A pA** corr. in marg. B om. (' A ) A ui^V^U. ('^) B ^ £■ . 
(r*) B app. . (^') A ^s.Bj-^. (^) A . (^) A l/^U U. 


£>Js i_Ai i 


VTA 


o**' J' *UA * X* M X. j: 

- £ •? *»- •' ~r *.-. ; r -..: ,-•+.<;, 

1>U\ jVi <&\ Yl <, >L ^ 0j >e SU (r) 

<a\J\« dL iAj \J& ob * °^;; jy (t) \i\ 

s ^_j ^WxJi \j 4 VXa jy A j (Jp j\j\ ^ l3^j 

£ jf^-\jlA«^2.A ^ ^ V^9 ^ j y*_) O^ 9 

£ (3 jA**A (3*^^ hjjj 4>j\+ ^ja ^/Ac* V* Awaj^ 

tf\i>.00 »Vs.^Vl lo.^ U XW-A.* 4i}\ 4^j ^ iSyljP^ (J^ 


\,yu v 4»\ ^ (1) aw jis< A > ^ jy\ ^ ^y\ *>> 

^y^iW Aj^j^ gUl ac>^\^ ^Vu*j \^J ^j\i ao^.*M A L*a> \* 

£ oVa^ojX\ A\j» jy *li-wa3\ ^j.5- <uj\ a. 4^^ ! j_A^^ [^**y * ^cA <ui^Af.l5Cto 

s.. j>\ J^-A^ CjU\A^ A\j.® jVai Awa)\ At^ (J^r^ 

i3^V ^AcxAAA’) oV>j^A\ (j~ j\^-V\ fcU AuA\ £ cAl^A 

£ ^JAaJ \ JVi £ aIc- A; JLi)‘Y\ Jc- 

,j\i\0') ij yi* £ °y^^y * O^A °y x ^ ci y*^ '° 


* *' * oM V. 


Oy. cA: ^ 


£ ® A^> * ®^c>^ 0 ^Jb*- A to 


oVtf° 0) o^/ 1 ) vX c*bX V) -XV 0 uv\ oU ;J XA 

— i_>\^^V\j oV»Vii.\_j iJ^^Vl (j (_^>!iL>V\» JJu«aJ\( n) CriiJ^; 

\j\ A:\jJ ^ 1 j-vis- _j^ J\i < o^V*i\j r- 


(') A oni. this verse. It occurs in F> after the words J 'i 
^SxSk^xa (1. ”1). (0 B JbV» . (^) A l>y . B d l*. (^) A AjV«a.fi..\ 

with a!U\ in marg. (°) A B jy£\. 0) B om. ( Y ) A W. 

WbJ^. 0 ) b ol . OOAJib. O') b 0 \s\. 00 a 0 U\. 

('0 B OviJO ('0 A Wbj\. 0°) A om.; oAs^* ('Ob app. j.jWU 


d ^ 3 yyo \jjVi ^ lA/ 5 ^ ^ <3^ 

(J> \ J <» ^ (_£>■ 4*» VI'''* JU { ^ 4il\ (^Jj ^ AjV^2.Ii^ Af.l49& 

< ^_3*ijVdl aJIaA 0 v_Jj.lsil ^A! <j\ L ^Vl/\ 4ji]\ JuX^\ J\i 

0^3^ 4.*W ^-a J>l*J ^ <Ui\ ^y^2.>- ^ y£u£\ Jft\ 


A)^&^\ ^ ^ {jfZ> y*£ 2.>“^ ^ ^ vJl->VaVl\,^ J^Yl, ^\a^-\) 

C VtoJ^\.La j^-23^ \f£\*»j - ** A,J>- 1 


-X^axalU ( ^j\— 
4ll\ 4^/°) Jjtil\ ^ 


^ " 0 > 
-A-AjJL* 


(V-O 
C ^y^P\ 


fe™ k, > (<> «' J'i '• 




^scC dilt U JiC Vjt <01 \ -X^\ <JA^ JU Jl5 A.‘»\ 


^yai\yj>ya^ Jli *£ ^Jr Jyi\ ^- (0) 0\ (5/f ( ' r) W ^ydt\ 

SjVa.*.Wj ixzS^ ^CxL\ ^ * j £» \-° SjIaV\^ f f *l$V^ o.*3 ^ 

\i\i Sj\a\ ^Aa> V^vic <m\ jjp _^\ J\i ( ollw 4i\Jal5^ \° 

j£tt <*»> s$> 5>\ AhV\^ 1>° 0) > (U) 

(j3jV\ J>\ (_$* \ i^> c-*~a^\i ^J3\ CrA ^ cr'l^ ^ 4 “^J ! 

u-jW <£*» JUj <a 4^> Jib -Ui\ J\ C5-U f M™ jVii 

<o\^Y\ J\ V\ £*>• S *wv\ o^ c£ i' co <»' 

<JAiM JV* 


0) ab ^\i\. (Ob ^ oa&V~a (jt- ^>-\ als. (0 b J)c>j ^ . Mb VI 4iA>*. 

(°) B om. 0) B J\i>a. (Y) B om. from .j^y^ to ^jV-VjV^ . 

(A) r, ^i. 0) Kor. 35, 29. O’) B o^V, j.UVj . O') A om. 

00 AB 00 B ^V<\S. ('OBo^U. 0°) B S J U\. 0^)AW. 

B W. 0 V) B 0 J. ('A) A J^. B Jl*,. ('0 A A,o. B A^j. Cf. 

Nafah&t al-Uns, p. 93, 1. 2 foil. 


22 


oVr- -A < jA m 


(') 


J=>< v > J_* 3\ HJ \5 a <£\ ^ J\ V.UI fc,U\ J\ (r) ;^-x\\ ^ Jo 
4t>yl\ (01 A I'j** i}\ l? fr -A~S (M 3^)Af.l49a 

y* oVut. (£XP 4-! ^ ^«*VS^I 

cJA\ J 0 LLjy tfAJl™ VP ,W\ j oJL \i\ o^' 

fV&_,Y\ »lU> j JW^ <U)\ j\ <U]\ 4^, (Y) Jl\ Jvi-C. J\i 0 

^ y a> 4aV~y <_j^w lijjji is -V;j _a ti y^*-> i_3^\ ^*y yA 

e *£ 

v-J ^.VAi ^ -X> v^WlIVj jVcY^ A,*2.I,\\ v— J aAc* ^j«AlC* \.o ^.^Vj 

.w» j ^ diu ^ ^«i\(') jC ^ ^ j^\ sAj a a Cy 

Jl^ < dJJ j jdaiA v^v-* ^AfcjY\ 

^ S* ob on 3* ^ 3^j > (Y) ^ y> 


o>i\, oUUl^ J^Y\ *U~ 

\A\ <01 \ A^J 1 ^ (5j\^\\ J\i olAAstl^ 

]&^od\ <jy*A o-ot \bj&£\ O y^ 3 \j\^ v^jlc. Jj^\ 

< ^jlat^J^T ^ <j/«^ ^ ^ Aj> aJ \^ \o 

J\.3 £ AxiVUj °-%->- aLI/\ * WjwX^N JoA\ 

i\ viAJVw u-A9j ^pjl v^yiAi\ t V % 5^\ <j<ijui AlA* <01 \ 

( ^.-.a^Vj A{>^ u— sl *-^ -^S^" ^3 

J^Ab^A) ^»\ aL. 5.3^ A i ^Asu\\^ ^aA\ ' ^ Y) jbj L j. c i^\ ^*.4 ollatA 

Oy. v--jV^a.i>V\ ^-AA\ i-J o\i*^^ AlJb£\ r * 


(') B 0 U. (0 B om. A Cj UU J\. W B Jc>. (M Kor. 3, 127. 

( c ) A j^J\. 0) B <jpU5. ( y ) B om. (A). B AJ*. 

(^) B ^iiS. O') B az*j. O') B J^L ('0 Kor. 24, 25. 

Kor. has <ui\ y. 0^) B . (^) A cr '^Sa5\. B ^A'A-WA. 

('°) A \3. (n) B adds ^U. ('V) B f jLd\. ('A) B 


< 6* ,_Ai 


^0 


\*}\ ^ ^ Jd\, c^ (r) i -viV, Jjv<'> %V: 

Jli \f ^Aa^j i * - ^ c ’ t5 ij ell) j 

.u ^ J \^v, 3« (B) v. JU\ o> ^ «\ ^ (i > j^\ 
^V (v) f yi <s$\ ^ rU^ dl\i 0 f. % J\j \iU J^j, ^ 

^Ij, Ar*.\\ ^Vl* Js.® ^J~® ^ ° 


.U\< A > 


jbtjYl, 


jVAfcUJ, oi.*U\ d* <i 


^Jp <u,a 3 ^ _ 

— Ai s j *■> * \f ^V l> ^\ \^a Ji-w <u\ju 

\i\i oPk J&H >¥ r) y (U) < Ji^V\, oUL\ 

v — ,> ^'*^ 11 *^ y^ as ^■ >s ^ j€\\ a.\ J>i <j\a* J Ju*i\ 

< fvd.*o tjC ' 

} o'* •* O'* «'■ O^ / o^ Jl 

dyd A^3 {j**^ * i\T »__Aa.\\ ^.to ^Ai •^A> 


^3 cxfcVii\^ < s^dl^ oV*^j 1\ ^atC' 1 ^ d^UA\^ 

0 %-: - c ' O'- yy^ l3^ c (S^ <3 ^ 0 \ V\ 

4£>J^ ( ^ 0) yd jy*&l\ u-Ll^C L^stk*- ov*^ —Vi \yO d^V^lA 


<U1 


A > 


v—> ^xi-> 


nl? ^ f\?-> 


> o cr -> ^-0-t -£ , <V ^ 

' ; ^J\.ii\ ;\ in i\ 


<J‘ J 


v_ r AA\ ^.\<A\ j ^_^jJi.\\ A.via.i.1 

■fix ^ ty J o', ( " , ^> n > 


JUsV\, J«J\ ;Aj ; ^lii!V"';^'J]"*:' V. gyjl, ,>W ^>,(">- 

p£ j\i <oj\ -X^d\ Jli i ^ Jc\ JW J,\ Jlo ^ 

fk jvl? S W^ (rr) ^ Jp fSrWjVs ^ij^\ J-A&- Jo j«V;\j (r ' ) (vJ-i 


(') B Jj"-;- (H B app. _?f \ . (^) A ^__s\ai\ ^ (^) B out* 

(°) A The word is partly obliterated in B. 0) AB JW. ( Y ) B juj\. 
(A) B g\. 0) B 0j\. 0 ') B \s/i. 01) B ^i. ('0 Bj.j’J 

J\S3l. (^) B 01) A cS-j^i ■ B app. ('°) A 5Jo\t>. 

( n ) B ^ il^O. (' Y ) Kor. 50, 36. ('A) B j\^\. W So both MSS. 

Cf. p. T^\, 1. \"l 5^. ( r *) Perhaps but the MSS read as above, 

(fl) The last two letters are obliterated in B. ( r 0 33 s\.i'\. 


iKkU ii\.dv\ (j __A v_j \£" 


^ 1_, y»_, 1j\ \j\, \j\ l3\, \;\ V,\j lf\ fa^ Dl 
^"A? JjA? ^ C?A J Crl^\ 

3^1? Oi^l; 0_jAV~* (1) ^ <-£/=*:_? - x v~“ (jpjj ^VU 

>A (r) >A ^ -^>5 \i'\* ^vJl 

'- J * i -^\> 0^*Aj ^c~»iVj ( ' l) »lsia^Vlj ^Vik^Y\, o 

aj>£\,.. f ^vi ? ^ v^b u-Ul, 3% 

<uay\ ^ ^< r > jTuo.w l, a ^y v > 


iiiU)VV , ‘ ) ojjb ^ ' jVu t_)\j 


y ^ y\ ^ ^ Cy"> «»\ ^ gi\ j\iO-> 

Aj ( ' 3^ Jf- <] '' <Jj9 J ^[-£> <j\ ^/wAl (3 _5 jc>_j J.C.(' r ) 4jj\ \. 

jW -V- ^ _> ‘dW' 1 ' «\ y j/\ Jli fall g\ 

^yy t£*i ii^ o-A £j^' ^ '-*yy -V^ A.*^f u^ 10 . J ah' 4.^ (r ) 

uj^ ‘a» auI a»\ ts*l ^ <! ah* 4U A <01 \ ^ 

A J^ 9 S' -u*M -uA -u*M ^>V~S\ ^ jjC U aj ^*1 j 
v-i ci J^> ti .cA" (3-iLj\ £]p _y \ J J\j(' A ) 4ii\ A^jC) Jujj | 0 

“ X *"^ Cl' '-^ (i (3 U ^l? ‘ ^ A* au J's* li O/ f <n) Af,148i 
L ^ f - a^A' j!)- 1 '' “'•A 9 jp v— Ac- \j)\i AV*i \ a.Ju (J,\ ( J,\ 

jJ^\j ( All' li' All A.*jl*"* AllV; it \s Att\ (r- ) ^ c\d,Y\ 


0) r, om. \!\ \;^ ocl o-i'j. 

V, ]oj^. (*■) AB Oi^j, 

W A oAV (A) B JTU. 

AS' <1^ ^ $. 0')J! U 

i' 5 -) B ('“) ICor. 23, 73. B 


(0 B om. (^) A lat, corr. in lnarg. 
(°)AB^\ 0 , 0)ABjAJ,. 

^) B adds O') B om. 

('0 B ojfi Jc>. (IT) B Jc. 

om. jJj. (11) B je.. (\Y) 

B om. 


from 


d)J^ to 4is. (^) B JU J\i. (^) A om. (r-)B ^ J, 


C f ^f ^ 4 lililVl (3 .-— >1 


m 


jj v ACiJ\ jyP jU\ ■—X-^' 


( 4^.^ai\ ^lT"" jj 4 Jjd*\ ^ClV^ Ji\.iiV\ u_jVj 

r Ul, JU|,<» . J v ^ r 6 S ^ jl\ JU1 Jy > 

joViH,"’ gys. >«y n ^yi, wi, «yi, o&s, 

SV> A y*v> ^y'» s^i, J^-Si, ,>4 ^ui, . 

/ > ^ c 

Ac>^^ *(_£ -XxA *Vl 3|^ * Ac> ji\ 

aIVj »— v •_ ^c>^xij^ 

3y^b 3^b 3jb^b 

• VcVVj ojViY\j ^jPj+a£\ uPj*a£\j 3*^b 

AfeV3j^ -Xj -X»|^^|^ Aa-*a.\\ e.Vi.^3^ * Vi^i ^ 3^-/^ ^ * 

t* O tf 

__,\.»j_j wjla.ii\_j Jjr^aiL ^ckillj ^*^1? £*^\j pA*lVj ^yAVj 
^ -4?“ y'^ i*l*il ^ u-jVtt ^i\ 


(°) 


ijXAS 0 aWU^ i— f3b f , 'A? •V* -V* A? 

t_i> *^?* — ^1 ^ t j\>X\a wj^|* ^*^,^11^ w-»j 3^33 A.f.i48cE 

^*V'-> 14% - r ;^C) j£l\,w >%<*> 0 L% .111, >vl/ ^ 

£31? — X^A? J^l? 1 ' r ' S°X 1? o3l? oJ^l> (U) A*\? i3*^b 
J 


'*■ 't- 1 j _5 >A 




4 o^y m J-% .A4 

t j^>;>^ V> \ A> V> 5jVw\ A^ ^j-^s.i A^ ^Ai^ ^Vl» 


0) B om. ^ViV^ Jl^. (0 B j^i.\. 0) B om. W A om. 

(°) AB \*j£ £*, iS^U tUj. O) B jU^. ( v ) B yJ\ 0 . 

0) A <kJ\. The word is illegible in B. 0) A B 

00 A^. O') B oA;^V 0 r ) A om. JoV^ . 


(3 *Vx^ W 

^ ^ dlx^j crv^^ 1 "^ \ cJij a/Ac* C-~fcii^ jJifrjA\ j olAls 

*\ JUj Ai}\ (£*£ j\^ diiij ^3 J\i _>A<bji\ J -cJi^ Cvi 

jUo^j J> 4.ai) (J, Up_ ^! 4^-J ^ O’"* ^ O^ ^S\ 

(_j\ v * j fi ^ A.l^lWi cui-^ A.*.li\ (J, V^_ ^ vfJuW 

a_oU\ J 4tt\ <^/ } w-i\^ *\ (Y) ^ ui^ JVs 4.;\ ^\ j4 0 

* VV^ a!^3}M ^a t— a ^.«! w\ \ ^ AJU* (J»^ A^^i vJ-^V Vi ^ 

jylj^ jistH Olr! V»\ c-Als VifcVto dl~*^c> \a^ J, JViii Vi 

aA} \ 3. . ■»*£* ^.> \ 3 V 9 C ^) V*l» lLA j^^3 J J Vs Aa< ^ ^ Vs v^-A*.i L^ 4 j&X* \ 

^ ^ ^tJ^ < Ll-^a A^*9 \ ^j^a V» V**0 \ ■ ** -*» ^ 4i] \ A.^" ^ ^ ^ 

^ * A \ ^ *** 1 vji^.* ^ 3*^" V> ^ * 

J\i aj\ ^i> v J\ & a* VS\ 

3p ^jACIs cfAta ^c*A) ^;\ AiVs£ AaP 4i}\ <tA . - j 3a.S- Va aJL%u ^J^oV> 3x.« 

_*&' j WtC-\ JA Vj^iVw <0j\ A.P- J “> jOjHO') jC «JU 

N ^3 U(' 0 ) J\ii VACs Ax^aS^^ 0^*55^ J.^ ^ j9yxVf.l476 

^ v-illj (3^3 ^ A^Tjis v— a>- \i\i O'^ 3 ^As ^ja ^Vwu V%-» \ \o 

^_3.W1 \^ (A.V**' 0 ^\(' y > diii ^ ^ ,_/i j Uj oi^\ 

(j^_5 ( ' A> i-JUai^j J-sS- dlb J,j VaV^Sl ^ o^^il ^ 


(') B ^.ji J\5. (0 1} *. (^) B J.L-. (X) B 0111 . 

(°) A om. from to a.A»\. 0) B ( Y ) B j\. ( A ) B om. 

^W u 0 . 0 ) b U^. 00 b f VJ^\. 00 b ^4\. on b j\5jS\. 

('0 B jj£j> . ('0 b 4 .Ja>. (\°) B 0111 . *k\ U. (' A ) B ,y» . 

(' Y ) Here the text of B breaks off (f. 191a 1. 4) and proceeds J+.< y\ J\i 
iS j.j£\ (A f. 153a, 1. 18). The words '^\ <31** { y^>-\ occur in B on 
f. 109&, 1. 2. (' A ) B adds \c\ <u>V,. 


^ l < -W ^ ( J^\ ^ 3 ^V> 

♦ t ^ gj 

(3 ^ J (Jp (3^*^ l)^ l^Jr'A\ o Jr**~ ij>\ \jF"^ ^ iS'^^' (S^ C-*P^yU*A 

O^ ^ C/* ^ C?*A cf (S^ 0 U J>- J.a>\ ^ 

A.& l3^ JV5 ^ V>.^»\ jt^a V* oj\***\ 

t i jA c^se»*iA r ) V» \ibj& J\i ^liCi J\i 4lJb>- oV&^lc, 

^J\i d-li J O^* o j-^ <.Ac yyJ V* Jj^cAA A>^> ^.*V\ lJ a 7 T ^ 4 0 

u> *"£ — ^ ^" r 

OV ( 3 ^ j*A jij '-r* jA Jp \ ^ Uji O^.J^ lj&~ y\ 

A~A\ ^-A~ 0^ Jy-> J^.lc ^ U c J\i Vo J, 

\aj u aA\ J&\j£ ^1 ^C'JJ u-Ai <5 <uA ^J (r - 

dJu^ ^iL 45 1\\ Ua ^i\ Jla^ oWji dAJi Juatf J-ii J 

41 ) \ -u/\ ^^Vi U dUi J -XksA ^ < 5 j^\ ^ JVl? \- 

JVai V! <u)\ <^j ( ^ X'A\ JVsi U^ 0) ^ JixfA C ^A\ J\ii ^d5.xp\Af.l47a 
^(V) l^VdW^ JVai ^JJup\ 4»\ A.4 ^j^ Ju^\ JVl? ( 5 ^>-\ o^o Xc.A 

jl^\ JVb QV I&*\s< A > JV; ^ ^ ju^\ JVo ^ ( 5 J$^ 
4.5*^^ Ju^\ jVo 45 ^^ 451 ^ y> lj\d\\ JVai o-XdsA <ui\ 
ui^\ VVj 45 JcP vj^;\ ^jVd\\ J\ii ^ *x\ \o 

c ^*\ V. li^> JVi 4ji\ Ju^\ ^vwui J\i ^1 Jyl c^-lV^ <jAS 

^•A VUJUss > ^ C‘b i^ (U) ciVA\ ^ i 

<uj\ 4^-j^ ^Xcs>- s^aMJP* J\i <uj\ iSAs^\ ^.i*>- 4 4 .Ad 

\ *(S* iSXS' (j^L lSjA 4 u\ {t) OjW Jo-o 

<? £US ii' di ( ' r) V* ^-^ai r- 

^\i ^ 4.«li ->^'*' 1 ^.i W (_^\ ■_^>W ^ l 5 


(') B ^S\. (0 1! o-a£.Xi. . (^) B om. (4 B (°) B gjC 

iS^j. 0) B jiu\. (V) B _»»_,. ( A ) B Jis.^,. (“) B 'if,. 


('•)B^. (") B om. J. 

("■) B aJu. 


0 f) A AiU T _, . 


('I") B 


^•5^ J\i clxfclfc L*U ^y> iai\^\ s^JSj* VjOji Ju j^\ J 
fJd dL\/> ^ y JUi ^ o.U 4«\ 4^0) ^U\ A* 
ilj\j\ ^ di‘Ac> vJL^4- (J^%-fi>j^> ,Jj.iM JloO jij Lr wa\ 

0- — i ( ^ <i\ dA<A* J\i JlT Jc a^oL* (5 A. OjV^ Jij 

< dUi yi -W ^ diiU*i V^d Aj yd \* (ja*\ J\i ^r 

Jj oU$3\ ^ _ui ^ L jl\ J ~J‘‘-- 

■oU$3\ ^ LiU\, ^ V^-W. J 

^4.1\< o (5JuV^aJ\ JU^ 

ys^-l aaj\ 0 \T ^ ^ 1 ^ dvP ^ 

<<3y ^V * kx.J> JSi w o«S t* f u» ^ 

jLJ ( ^ £sr (A ) U (Y) ajl, ^>d; cLdC J\i a.;\ <uj\ A.^y 1 ) ^^Ly\ dy£\ 
c5/^ j*~H. ^ Ad dllj Jjo c-A$k 2 J\a£\ <jcJW <jy- ^ Y\ 
di' ■& d o^ JVs ^l\(") 4 \(') ^ <jU ^ VI 

J.4.? J»A oW'° L>* p* J4 O^” ^ <uA 

d f . 0 \TWu #3l J \L^ 41 y J('V) y _U1 £ d 

(i AC y& y * ' 0) \Id J \j\i A.y\ CcAfiOj ^j\J\ 

Ct A Aj\i^ 1 S^LaII V^i u-jyt ^ o^.J\ 4>j\j 

V. J\i 4il\ A,^ 0) J\ixi\ a , jC j\ a C. J^^ (1A) ^^ (W) 

0 ) B om. ( r ) B JLjJ. (^) B ^.\j. C 1 ) B l ( ^ii. (°) AB 

0) A t £ B jl\. B j b i\. Perhaps c yi\. ( Y ) B ( a )Bj^\. ( <t )B c ^ J . 

0 *) B om. from ^ to jU. (") B JJL\. (' r ) B ^ { A. 

(\ Y ) B ti\. (^) B ('«) B (H) B A£\i. 0V) B 

(' A ) B om. ^ >• . 


Af.140^ 


\. 


m ( 4.1 -A i O* 

( 3 _j.w ^ <> »\£ jW <ui\ A.«=“j ( ' ■* (jab*- _j.\ a 3 Jlis diiA iy> ns“ 4-U 

jcA ^ (3 e>i ^o-j>\ 3 ex- a> 4j> <Aas* J.1 oi**'-^' 

* * > 

cfX^fr <1 0^ (J vJl>5/}3 o\^5%J\ cx^a^I 

<llt> ^Jo Al>^' Jc li ^i.A p\S^ J\ii <uA> p* dUi> j\^b \ ^ 3 ** 

A )U- 4jlwPj A.Ac 4iii dilJb ^^2.*5^ 4 ] vfjllj ^la.1 jl p\ 4 JlC J-AL <j\ o 

U ^<Pi o'Uo J 4.A jVli p> ^A pP W o^\j J jAf.l4Ga 

- ” -^-5^3 j^JVi * UA 4.1 ^.<5^1 y* (J,\ { £'** j 3 i_ 3^ t 3 ^.stV\ 4iA A*P 

Oiij Vul> Jjx^-L* ci Vuul\i J\i *\i\ A,^i aS j^m. 1V> IA *V\A 
*\AA j,\ 4iiu»* ^>- ~ o j*j *^?“\j\ »/* * AA 

i 5 >*l\ o>" <5^^ J& AlAcO J\i JU A*js£ p> 5^\ c AJ \. 

^>**jA ^ ^JLJtlJ^ JcAl 4.1 y*~^ ^jA IjAAsA * 4j A l^i 4lA A.fl 5 ^ ^ 1 

ci^- 5 ’' ^ C->\S^\ ci jp A (j-v A cuA ci J1.A3 

V^J 1 *■’' ^ j^Al <jP ci' ^ 

aoA 4«\ j\>£\ auu- j\ <L>b-Al \.*-*ai yyiA.ll ^ 5 A 

o\c>Ji J\i ^V>\ Ailj ci (3^*^- o' cJ^J -S** ^ ^ ^ '° 

o> ; ^\J\ fJ ^\ (A) ^\T Oi ^ ^ V. li a(Y) ^ ^U\ 
_L)Jlii.\ O Jc. ll Jy,™ ^iiV W 'i'i i-J# Ci 

^ ^ y ^h ^s 1 " v ^ J'* ^ j' ii- 

Vv-ll <1j-±c>j *Jj Vlui yz^Jg^ V-o \jj\ dJlli 5.JO d-Alli^l 

1 iA<>\i ^oUl (i ( 5 jV^\ £* Jli J^VoVl ^ ci' 0^5 f vflljJ r* 

o A*w2.3 <ULw (3 4.5 0 \^ >l\ ^ v $ \S^'-) U»Ji>l\ 

Jlsi o y^a.«i ia.A^\ ^ VjU.^ Vui As U~ ^ ^ ^1 j v,\ 

0) B om. (0 B JW. (^) A li. (^) B luJa. (°) The 
commentator on Qusliayrf, 194,18 gives <» J &- i as a variant. ("^) A Jl*. 

(V) B U». ( A ) B pi. 0) B J JjL. ('A B J\. 


Al'1436 


0 r /i j a. c^\ VTA 


\i oV.\p\ J j.fu ^ 3 '~ r ^- 

o> 0 c 

l42S?j 4ji 54 L-j 4j^V^j 4iA-ai 4 jW^ 


(') 


o ' ]> A (5-i.^\ (r) >*»■ «u\ 4.<“_; ^\ Jls (r) 

^ Jp iifio J\s 4»\ ^ (1) SZl\ J*> JVi 4c 

3<>\i 'a& jc lai-4 & A 4-s>:C' \ (_^ JVii V»j.i <ui\ o 

oi_j (j (1 ^ Oi 4 V j J^VA «_a\JU\ Jc Aai-aj jp (j VpU 4 (0) 

(3 A> lS (3 -A ^~ ' *■— -a ^9 ^ ^ J " uijV^V^ 

s 4 oJ>3i (3 aLU w-h j 0^9 dlta J'9 

4- iai~9 jJM ^ 44 ^ L?J-~'. * A ’ j 4.V; Cju. 46" \ 

0 fi>v^\ >J»\ JVa 4 *j^ 4^ -C* 4 Cr4 i '-V a '1j J *> ^ '• 

j j\* 44 ^.o-) \i\i cc.\« «oU\ (i iy J4 4«\ 
d&\ ^ J, J4 f *i i4i (U > 4^ JVu 'l4 dll^ 44 ‘U 

Jjp i> & &-*i Oy 4^ 4* (l) 4 ^ii 1 "’ J c 

^ ys£\ ^ U ^Ljj\i Sj\j*£\ Jp V,\ \j\.3 ( ^ r) 

y\ <j ft W JVi 4Jj\ Ju^\ ^ (jJ\£\ Jw>- 3>J C \0 

A 4.^J ^ ^ ]p\.» ji \ 4fl\ 4-P o J* ^ A.^*“ J ’ ' iSjy\+*d\ 


4ii 

4.4**- 


j tl) i/^ <i^l 4* ^kx\\ JJ.5 ^.A J=*j (>4 o^S ac ^“j 

Lr a'_ <p ^-At 5 v »\Jai\ oV ; Y\ ^ ( _4'“ O' 1 ^ 0^ iU '' 

(') ]! adds iisA. (*) 1! ojn. J\s. (A) B j,^ ^ 1 . 


W 1! om. (°) ]5 ax ~^ . 0) A otn. 

(') B _4\. ('•) B 

('^) B oU'4\ 0 jjfc , 01) A sJ^. 


OO B ( A ) B ^4 . 


(") B oAi, 


on b \i\j. 


orv t oUj3\ <3 3 *^ oVAi* 3 ._jVi 

\J*»" 4' o- fr < <** -X*) yyiL> d\)j> £^S\ dlli ^ 

■^/!j L )c^ ^ < 3 ^ Jj^ JVd <A^\ Ulc> j\^ <j\ oj& ^ J\ 

33 o- p Jr*» sHr-j _ J \ ( ' ) (J^i> 3 A ^ J\i ^-Xx^ 

Aa -A^-j ^ cu>*Al s V-i (J, (3)^^ ^ (3)^ (jfte (3 ^ (J> ^V$i 

lS y^2 (3)^ (A^*^ ^ 4Al\ (S**^ v *— ■ ^ ^ >-Xx£' ^jsia.\\ 0 

(jA*J J\i J c ( j^\ <Wu*j cuu£ C A.l\iV\ 4.JL-J WSCi o\^j-U^ J^l\ 

<4 '^^’ O - * 6 Ai 1^^ “X A ^Hr*^ ^*?*cP^* (3 ^^*1 ^ ^ ^ *A.xA\ 

As < ^y^T m ‘v *> £Xi Hj.^ <c**>- J 0 >v “* y^r*"^ Ai^/i 

u^J>. c*~^ U ^ AW ^\W JU( Y > ^ 

l^V. *— *^3 Awil\ ^.a aj»^a 9 v«ljA(>\i p (_5^ C-i £X& ^j.a ^jvJL) ^ ^3 \» 

ai/^^ (V) <& V aC- J ^ jl o^ dAj^ Wi ^ cAjjj 

^ «^iA dlta jij J\i JVU^\ <A 4$S- cA £v^-'^ JVa (3^1 
<*>• aj\ 4cAj J £/£■ ^\ i*SA- ( jl^^' ) JUs <u}\ 

W\ £jj ^_ 3 j 4^X3 dAi J dlta qa J ,1 g\ 0 \r 
olV\ 3^~> 3 ^ i 3 ^-b 4#\ j\** ^ 3 b (oj\j5^ \« 

<i 3 ^ *v3t'J[j *bv\ (i\ y±L[ \jjj 3 'j.V^ tjij^ **>. 3^9 CjU\Jk 3 
3^1 <j\ ^ij 4i\^ \j^ 3 ^ cS-^ i>* 3 C ' ^ a> _? a3\ 3 *\° r) Ji> 
_j.»_j C^jUl ^ 3 * ^ : 3 ^ > o'j>h^' > <_5 -ii\ 3 Ti.ll. ll\.«-» oJ*--j 

‘3b 5 “' ! ^ ^ 1 >■* 

0 ) B orn. ( r ) B ^-ii. ( v ) B om. I 1 ) B *« tSj?\> 

JJ'. ( # ) B 'i. 0 ) B UArf. 00 B J\ij. (A) B a . 

(') B 0 5 >'J. ('•) B ^U. (") B Acii. 00 A om. 

CO B 3b. 


C y&. .i*\ \Jl\a\jla (3 ^ KT1 


l >\x\ c5 y\ ^ O^ S-»'o y' JVo ^L>li, V\ Vx*.« jJ.o j]i VJjCj 

^ vA y y\ J-x*> JVi AfV; f U> J\ \>^ CC\ V;>J J\5 U* a * 

v i cf^j W*^.' ov. jy" o A <3-k * W f ^ck ov/* 2 '' 

j>' 0) dl!i ^ JSl o' y' V jv; JUJ\ k^ 

s 04r! ^ °-Xkp\ (5-^\ JW^\ Jlai JT ll ^1 ^ aJ Uii j£\> ^ o 

-Xati o ^.l*.* , - wup a5 c.j oV^^kV\ iiy <JU<n <qj\ 

^ *^r**«* o' ^' ^ t— 0*^ d-k v — sl~* y_ -X^J^- JU i v— Ik 

dik di\ £3j [a ^ ^T" v_j\ ^ ^\ 4.1 J\i3 4$f^*\ SL+Z oi^ A ^ C 
-X^\ £, j*?' ol- 0 Jy. jiVw ^U 0) <k*.^ < ^k\ <oi^ J\i \$^ 

s 5 ^ * j \jjj^j\j ( ^ \ki*v V^O A > yi <U*.*y3 <U]\ -X-JP ^ Jy - ^ ’ 

a — ^£> j j Jsl^>\^ e.^ O y-YV^ y**~\ \y* CX^^j' 

aWaU ^ Olr^j-^V^^ Oj 0' > " y\i <wsi ^ i-^ki 

JU ^p -x^\ a > o^\ Jc o^S ^'y'V a) i ^ 

i tf ii\ 0^u4' <»' ^/> Jt-i Ik a' > J L y' (0) 

O'* ■J **' '^' '* A ' c3^ 

4.<*a3 (^'^' O' 4 ^ ^ o '■‘“1^ 

dJk o\ O'" oH' ^ cJii J)Va c <\Jr ^Xf.l45cc 

^ja ^V<wo O'*^ ^ ' '“■'k ‘^ , Vc\ ^C- t— 5^'C> Vj ^*^00 

jVlj ojVg^j\ ^ \ 4&\ <0j\ -X^ ,JJ ^>P dli3 

4aL» jVi ^ 4.u a^X; oVc\ Jp CJy-\ <01 \ ,J.^ o^ ^'” w O’'* ^ r< 


(') A om. from J,ji\ to JfT Vi ^i. (0 B j,c<. (^) B om. 

(X) B om. dBi (># . (°) B £.. 0) B CKIj^. ( Y ) B Jo^. 

(A) B yV\. m B ys.u \ . ( ^ * ) A «vL-» . (») A AA *« ■ • OOB 4 I 

(^ Y ) A • (^X) A Z\JiW j. ('*) I! jjaiiV^. ( n ) A 

B (' Y ) A 


rro < oUjJl j 0 ->Va\jLa (3 ->V» 


^ JL a A 0) ^tc- < oUjCu cJ\ 0 /L^ .Vui fi\ 

J JVl ,ui\ <<^/ r ) 4 aj\ jus- ^> J.^ v^ 2 *- J^>j 0 \T Jyi <4^ 

0%A\ 0y\ V^J JL^S II J\& J^\ a: ^ Ju& 

V Jt- ^ 4^ai^ v_-*a 3 ^Vx^a.5 ^rwaji (_^Jo ^ *V\A 

** ♦ » > ^ *f 

^.Wi\i \^- J>* \j\ ^V-.wa.W ^\ iUc U\ o 

^ J\i ax\ ^ ' <_£-x\.^\ y-**- oKj» \3j {0 ^ Vi^ [jrl^ 

cf 0 S^~ ^-’^“i o* yF'j y} l)^ y^ 

\y£ lyr yS ^ ‘ ^ ^ a> y^- ^\> Jp ^**^>4 oj«*~ ^ 

Ji^ t ^ & sj\ ^ j£ jv^ syi ©*<*> ^\\ (1) & 

L 3Jni\ (<t) -X3j -k> J$ JVs a1(>-^\ (J>\ aLJ Al\ 4)j\ A<*"j^ ^jy^ cf 0 ' 

J^ (A) < oSjj ti VW 0 * } N d)^ oia JU Iaill U\\ 


^)\ ^p ^ )cO J\i A»\ 4ij\ A<?"j 1 *" 1 (jf\ia.^ii\ ^ 

\j>\i c£di Awa.3^'^ '-r > \z , T A -*^ a O^S ®^ X,wy ^ O^S ^ 

\ *-fib\jb lo^ l)^ '4a> dU ^y» aJ cJii j^\y^ <J^iW.144& 

dlxij 0^" '-*S' ^ c-Aai^'^ JVs V/^ ^Aa> vUiv^- ^ ^° 
c5» JW\ 5^/0 O^ - 

A»^/0 0^3^ ^ ^ ^ dA)j> > A-J 

aU^V» c ^ rr^i\ -X^\ VJlo J.°*\ c y*\yr \ ■* 

v-^V^P 4ii\ A<^( r ^ c->\^ ^»\ J\i *C.i\ vJL-^1 ^ 


^j-- 0 ^ _y^2.), (^jVT^ ^Afi>j Vx*.A ^Jl^-\i AJUu Asia 0^.3Va**3 vJjVa\ T • 

JdJiaW Jc <0i\ A^ > *^ (^ ^ i >\ J «.A “Jr , \\i <o}\ *Vw^ n) V» f ^\iiV\ 


^ f\ f 


4»\ *Vi (n) U 


(') B (0 B om. (f) A y»ij. (M }i t5i. (°) I! J. 

C') A (Y) In A is suppl. in marg. before J>j. W I! . 

0)BjJ. ('•) b V.^1, O') b \^. ('0 r> 

O f ) B Ji, ('M B ej lii\, ('“) A Aj-1. i' 1 ) B \ij. 


c \ oUVlo £ ^V) l ^JlM V'Tt 

iAli <_j _^A> c uP y&£*\ J-fcl £? A ^ ^ Sll> *M i-Hi C^J 

^2*" villi ^J^A* V>3j\ l^jj^ 4ju! * ^i ^j\ <ill.i Cl 

t iSA (j j>W s& Alj> oj^"” o' 1 ^ j o* <J_?^ 


^ jjV»^>3\ j ^y^J~\ 3 #^ jlXjXla - ' ) ^S >_j\j 

di)3 ojx^ ^ Ai ^ 


4JLXfti\ 


Cr" dT^J 


oU\jxi\ <U}\ <Ul\ ^». jTj <U}\ A.<^J j£^\ J\i^ 

oA? C i9 ^ ^A4X> ^ *fr (_^ u2jVa\J\\\ V*^ ^ Aj\>V^ V-0^ ( ^ ^Vlii 
5 jy^ viL*%A*> V«^«Ao ViL> A-o ^\ oV*\j\i\Af. 144tt 

tftJL ti (Jli Aj\ <U}\ A.^-J f0) (^VL«al\ -A J-J. < 3 ! '• 

4^i^.s^ J, liUi^ j,\j V*li \^j\ CjVa\^3|^ vA)\jV\ 

J\ aU J ^5 4>, ^°^ (J^d O^ ^ AjJi^^ <jpj Jj^ ciLu- 

% 4j)\ *ii*3 ^ A^A v_ rA/*l*l (j> l iA^ ^ ^VWjAM ^3 V 53 

j jjjj, -\i\ i 0 VA J to •« Jc J.fi* i% 5\<"> J Jj, 

<_<~jS- O'! tS^y A JA- cS-i * 4 5 ' O! v’AC’ '=-«' ‘ Ali ^ A£A • \jl\ '° 

Al\ ^ \o o5l*X« la~J ^S-J o' 1 4ll\ ■l.-f“j 1 = ’ -A; O'. A tA (ji 

^V\ j <0_,-Xf (l:>) *_i5"" Sj^kb' JB>- 4.; A"^-' ^ “3’1 U) ti ^ 0_> 

«£/ vv > i^ii\ v_>W 4»\ ^ (0) J^\ JV5< n > t^ 


0) Bo'JVi*. ( r ) B ilii. (V) B W B om. J\i 

4 “' (0) B onL 0) B U. ( v ) B oU^3jj. W B yai,. 

(') B o'jo. ('•) B O') B J.J. ('0 B 6 \ J\i. ('t) B Uu. 

I' 5 -) B i^U. ('“) B = 0 J.f, C' - ') B Jij. ('V) B i,JL 


c oUj3\ oVj\ jp 5i\^v\ i v-jV, , 

^-viV\ y* ^ j iS Cy^**j ^ij O’- ^^ m y d>Vr^^ 

^c. V> *\s- ^ ^ji\ 3 luv->\ dlii ^ 

V* (jAso 3 ^5-x^i j\ 

JA ^ acV^t io\j Jij < dlta u^*-) 3 fiA*^ X? Oaa-/- 
3% viA-WYtj *’0 J V\ oV.\jT ^ l^ 45JM U* JTUj V. ^wr o 

^.<0 J*S\ 3 \$J*^ lS*^\ L? (3 ^ - /^ 

£y0y • <05^ JVL ,j\ j^£ v-i.$3 ^>>- v— iMj 4.>K>- u_ii\Af.l436 

<* V^ dDi 3 JAA\ 0^9 J$3\ Ji3 A>^ g*A\ o*ljf ob 

^ ftft ^ ^ ^ 0^ oV £* cS^ 

4»\ J^j o^ t5-X^ ti o^ cA*j^ '• 

vj^yolAS Ua.»\ j\S^ c^AWs d JVli ^sli <^Ata 0<T 
JSo oU\Jxi\ *v-A pi <J>\ viUi ( Jx* ^ f 4 ^. cAj 

r V\ ^ ’u\ 4o( y ) *UY\ ^ ^ ^ C\j>\ dlk 

V\ o\>* V \ a - p lT ’u\ .uv\ ^ ^ 0 ^_ 0 \ ju~\ \£ 

di\JS3('-)^\ 0 dlb ^ l {\j\™ dili > ^ (A) ^ ^ O^b '» 
C\^\ ^-U#\ ^ ^ ‘iS* p» ^_jil i»JV»J\ ^»V\ (i 0^^ O^ 

i. ^ 1 \.S y^\ is.»\isi3 li-vfl.^ ^sil-sd 5 -X%-9^ ^ 3 

^\> »i-i.ij ^ o* ^ ti o^ ^-*- a v^y^\ 

S Ji ^ 'j. ^ ^s s? 

4j\.Adp\ 3 J& ^c 'yPy* \jVj>-\ vi-iij> l 5 yij k*\J> <iy>j.A 

\z> y~> ^ y^ viA^j ^j.-o y A C^y > y , ^^ m \^ f* 

b“ (U) Oj^'- ^ fv^j^ o* {&? (i c ^ lUl ^ 

P) BjL^\. (0 K fx. P) B Jfcl\. « B di)i o'- (°) A i 

^Jj\ dlii for «U9_J (i dib. 0) B om. Cj\-\J 3\ ^ . M B om. In A 
is written oyer «sd c . W B om. 0) B j. O’) A ±l\3i. 

O') B 00 A^> 0^BJ*>jJ6.. O 1 ) B Jl. 


ob Jt sLv\ i v^V, rrr 


4~ ^ ^A |j\ _ji,> “i\ji ^ ^>\ y>\^ Jc Jalli V'A 

( __)l»>- V\ (_j 4\jUj £ o j'S' 4.s\i<r \fai 4_»\c <Uj\ ^ Aai~^ ^1 <uA s$- Af.l43o 

^ oO*J» (5i (t| 3^' L.J v« ^ aij\ Jjry ^C- 

cA«\ JxM ,_j Cjj^- X? 1 f'<~° *— ^* O'- ‘ oi? 4, *-‘*^ _/A! <uA jj- \ 

>w <uA J\i A3 _j <U'~s y^j J\*i (r) 4il\ Jc 2u*iU r) ~i ^ *J?\ 0 

l^i\ tSjj a.5_, £ ‘cr J J*i fa °p 4^' ii) p -- i ' 0) 

U /i J>. olUjW iU / <^U Y > JwL^l ^VA\ ^ AcV>J- 
V*tajL?^ ^ Va> jfS <j *VU\ * u*2 < V&i$^ » lS^ Vi ^TS ijY*' 


oU\jxj\ ^ dL*ojd-\ £ *\jJl\ i CjViwi-a ^S- 

<4?*i i4j** Jj jl* ^ J,U dl!i ^ '• 

o5^' 4«\ a , £fa c5>ii £u> j0\< u > ^4 jU. OJ \ 

l-^-a iA^j i>: (y^l? <iji^ uHo4? 

' m «" j. e- "* s-q} 

<U]\ •X'S' ^j.j wd *, ^VWl^ j>^Va3^ ^n*>- O’’ ^ 

-i»b (J~ i}^4' ^ O’V'A*^ O" 8 ^ -^*4 ^jX'AA' 0 ) «\.W«-4 wa«»l\ 

oA;W\j^ ^ a'^hjA iy* '° 

SiJal diij^ clfaj\ >\ ^'( n ) dlii ^J£, 0 \ 

^\ f ^i.W (_ 5 4*^'' -*4A_J jfai^ i_>! ki-li-* 4~» ^ 

jU^\^ r -) '~r J y A j (_^£ -^£>^4^ 4.)^*A.«J\ 4.».Aj^ ^2*'!^ O’- 

«\J.*1\ ^ \jU ■? j*a.s- (j vdlii 

J.U l^- y Jij ^ A-Jt- dib j»Tpf- ^ Jij j 0*A}^ rt) r ’ 


(') AB ^j,. ( r ) B om. (^) B oj-.iSA W A om. o;^ (5^ ■ 

(°) B 0j y J=>. 0) Kor. 40, 02. M B W B ol»Jj. 

0)B o ^. 00 B (") B Vjjy. ('HbW< OflB^. 

(' l )Bd\Jl a . 0°) A ^.LS\. (H) B tfjy. ('V)BoWi,- 

( u ) B («) B ««J. (rO B ^UrJI. ( r ') A B 

(rn b om. j. (rv) B tf jJ\. 


1 4 oU j$\ oU\ Jo *Lv\ i wA 

(3^ 43- ^yj ^y ^ A-o As£\ Jo (J>\ J- J\ ^ J ^ 

^J\ J\ii O ^ \j&t> V v >\ Ai> Idle* l* 4Jll\ Ju.O V ) Aliii \S^ ~° J°. 

<Ui\ JN W <J . <-^A L cJ\ (J^ 0^" 

^j\3fj ct> 0 v<r 5 >uo) ^\(°) 0 \ ^ ^ f yj\ j \* ^ 

lSjj A5^ i Vw t ^j\5'^ 4>\ (3*A\ ‘-r^d A\ v — 1 ri-^ 0 

c t jVW^\ ^ ^]3 oy^j Oy*^* d? A ^ <3 0^ l)^ ^ jA 5 <3^ 

^ oV*\jA oVl*A ^ ^r\ ^''C A <s ^' ^ ci^J 

J& v±x»3£>j < (J^UdJ pUjVV* *U->J\ Jo^ J£>J 3^ 

jC*AV» ^ ^ 4^> £v*J (j^Aj^A 4uk>- (3^*- JV? 4i\ 4 ;S- <0}\ (3^ (i) 

(j^j 4 J 5 Vi J vAVW ^\ ^ J*) ^.>^\ (j (3^ j < 3.)jl^,i u_j\j Jo \ 

w - »\^ :> \ 4cV<^* ^*j£- (Sjj 33^ £ oj<^ *aA>V>\^J ^ vJLjVo V*-^?* 4iiN 

a ; jL-\ o>3o A-\ dDi <U}\ J^j 

^Aa.-* aVJ 3 4J]\ 3*«P W jf>- V%^,-A ^ «— A*£^ 

CJ^\ ^3 ^ **^ J V® L -^ KM."^ je ^J\T \$>a>\ La^ ^Vj u A A 

4*.^ Vv^Xi) ^VT" 4l\ l*^ 4Jll\ (3^j ( ^ <3j^ *^jA\ J,\ <±~>Jc*j \ 

J y~j <U| <±*y>- (J <jj *^U1\^ ' j c W- J&- CU?ftW9 

<ui\ IcJi j4\ cf* £fy^ y f & : 5 \j^ (i jA 9 4ii\ 

0 o3lo3( n ) AiSj cjd\ i A> \TA\ Jo ^ r ^Vi <A 

4&Vv3S^\ (jh Cx&~ 4A}\ <3^j ! ^ O’- 3-0 3 c>^ c J^M.\\ Ailw\ 

^ ^ ^.A\ uJ^3- V 4 l^ l/-A\ r 

0) B ^i\ (0 B U. (^) B Wj. I 1 ) B om. (°) B >J\ 

_<\J\. 0) B ljl\. • ( y ) B 0/3. ( A ) B om. Js>_j j?- 4ii\. 

(^) B ( j < p . O’) B om. o.W- (j. O') B jA*i\ (3- 00 B o'vr^. 

(\0 p, ('0 A gives 3 L 0 as a variant. 0°) B ^J\. 

('O AB oV^. (' y ) B om. o A * 
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AjYI ^yj.) ^/ (l 5 dlls J ^ ( ' 1 o^V»j j U> L ^ *yd 

jc ^jn j(°) v ^11 3 yo 0 >°4 ^ (i) fvjb^ 

(J-Uj Jjj.iil (3 'd-J^-H cjVaJ j\ j£ <^V*J ^ 4 Jq\ 

^r\ (j^d 0-X> j V*l^ * Vj Y\ f Ul ^ic *V*dY\ 

*LjV\ \ Vo as ^ Vxx-w* 0 vr \T j.Vl 1 c-w 1^ ^V*V o 

> o^ ^\('*)L°4o) ^ Xs\ Uj( a ) { o\>^\ ^ ;u\ ^ 
Vo^«s^2.^o^ * — .VI .i £ <^*A*p\ ^.-o *VV1 jA^ \ ^Vfi.cu,i\^ ^-1^*V1 

*f\ v^j\j.^\ ^ ^ oxj ijT^ll •LM j\ dlls (j.A 

i oJuj ijf .Uytf ^ ^U8l f v o^-xll V*V 

l>* dlii j\ ^ (U) f$c>j | ef\j\_^ \ 

ijv. > J 5- ^ v ’_ ->* flri"^ Ata (JJ*'- ol? jr\; -^X- V\_j (j^ J^-' 1 

>tf ^ 

£ 4iJ 1 ^£,1 v T'-'0 J^a ^4**wl 


J\i J ^5 sicj S Uj'iW dV*\^3\ d\j\ ( Jc A^ivl .J < -~>V* 

<^A\ ^Jc- £ \d'iW A ,_L\)j> 


JVs JV\_j >_>V$3\ dl li Jt JJdi[j <ui\ *£~'\ J\i ( '^ 

j*j» y>j Va>- ViWj diic VaSVwJ aVscJ \ dJull (Sy^j JVJ (U) 4ij\ 

f *s j^r (3 /^y31 ^ ^ 

S\ ^ <ij VwO jVi.ll 4.^09 ^ ^3tl^ ^vll JV5j L Cjvi jl 
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!Af.l42& 


0) A a5. (0 AB Tiy. (^) B oin. (^) A ^ \ The passage 

beginning and ending ^.U\ ^Jc *UVl Ca»j is suppl. in marg. A. 

(°) B jt. 0) B 411 \ ij'joj;, ( Y ) A ora. AdV\ o^‘ ( A ) B od\j . 

(^) B W. 00 B Jo^J. O') B jojK 00 B \j\ Jo. ('0 B ora. 

d\\ >J\ J\5. ('0 B adds o^3. 0°) Kor. 19,25. ('0 B ^c. 


m a* ^ 0/ 




\tt)JcS t ^j-A dldwll ^p ®Ac>l> jj.AV» SjVa\ 

^ JL cu.lL* Jij A^Ad JVj 3jJ\ cr 6 3 

\jL>-\ Vo -xl\ ts^ \j A -s* l ^ d* 1*3*31 *3 ci-Aa? dll j 

^Y?Lo, ^ JVai dlL 4 £>^ \s Li oj\j>&£\ ^> 3*^ ^)lj \y“ A ^ ^ <— 

*\'S* ^ -».&.> 1 ^jp dll 3 \y^^' lS^" 3AL ^Y?L*i 1^) dfl3 dlta 0 

j -XL t5 ii\ ^.I^Lj ^ ^ 4ii\ (j> 3M 3 jl/^ d* 

j\ jJ>L ^j-Jl 4.A1 J&& \i^ \S^ljb j 3 J V?C^\ diL^ j\ Jp 
Jp dll A, £** ^o) ^ d.^ ^ diil dls^w ^ 

L** dlta ^jjK*3 £y*ju\ dlld (A) 3jJl\ o^3 -X^ ^-y— *^.ii 

dlL 3 ^l* - O - *^ 1A ^ 1^ L*A>^ ,^/l ^ * 

4.1 (JVp S^Ajll* 3^ 3^ ^ 4)1 \ ^ 4)1 1 dp jJ.| 3$**' ^>^£14206 

Va j^Jr^" y.a ^££* \ L -A1 3 ^11 *L\ y* O^S '■^'^ ^ C^ Cr^ 

\X 4»\ J*J 3‘Xo 4»\ Sl{- v-A^ 4.1 jlT 


Cj^Al C-J <— 3 ^.>' ^“3^2.1 1^ 3 ^ ^ °-lfl) (J^"^ (^jl -X*-^ 


y \ 4j i-j ^\ dlli ^ 4»\ 4^/-) 3r 

^ diii 3 ^ a .1 3\i> tfz Cv,w ai .JU° r) 


tij' Ijj 


i' 5 -) 


J\s ^('-) L\\ 4^ ^\ j r j\a di^o-) 

O^ C s’ o ^ \ ss> ^ s’ J S' -t s- s’ ^ x- 0-. o / o-> 


3 3^^ f ^ 3^*i3 4^3 3 3^ cr?^ 3^ J^3i <3^ vii^ 

s 3^ dl^H V^lrf (j^ C^*-ll V\ O 4 ^ ^ ^fiJl ,j\ dlli 
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ufAl A. 

j> 

» 3^ 43^* ’ 

o3^ ' 3 jl 

*’s- 

l^M.11 a. Ad /'-to j-A 
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XsyA dilj£i 
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C O'X*'^ 4jj^K V\ 

(') B OJ o^\ 

U. C) b oJLjiJ. 

(V) B dl!. 

( i ) B cji. 

(°) B Sijj dU\. 

0) B 

*U— J^4 

(Y) A B om 

(A) B adds 

frx^ ci 0, ^ B o*‘ 

('•) B om. 

(") B^_J. 

('0 B 

W B <U. 

('^) Kor. 2, 

262. A om, 
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v J o> y. 

^■Jc 4»d\j jAk\\ ^Ja\ dik d y> [ ^ y* 4jw»- J i_Ai 

"UjV\ ^u.. *Uj)M J 

<&> J p P (r > 

d^jVa\^x\\ £)A o/ 'j£ ^ _A» >' JU U-J ^\ J\iO 

oWG, dl\l> ^yPy£L< *GoY\ ^LJ\ jt^Ac A.oV\ V*A 0 
V^c jVjVi ^s- jliA jV£ J o\j*a* V.lj b-cjj (1) oV.\^3jjA£i4i6 

1 C <— ^ sss 

P c£jG« dai pH pG ^ ^ AjYI Gxd dAG c-p p 

G->G dAG J<>\ 4jj\ a. 4^ pH ,JV5^ (pj *GjY\ (J\» j£* 

^3^ pAl p^c- ®GjY\ o -4 ^ fji o^ GG^A Gpj\ 

lip dAG 3 pAl pG *Go Y1 pu ^ Jpll lA* pli 1 Ac \- 

>aaxLwxw^ jGAI ^^y^G ^ ^ * Go Yl ^1 < 4£>^3 '-k j G.^ ^.-o 

G ^ JUO-) 4»\ ^ Jo V ^ dAG 

^ * jV^X; jjAkuo ^' 1 *\A^Yl} p\<p (j <AGj^ <ml ^.AW Jii dAG 
fa* ,UU' r ) iUbl ^ Gp dAG ^ ^>\ % 1 & dAG 

jtyUj J) pH ii J^A 4£pG c dAG pGl> Oj.'^C'j (iV*J ( ' ^ <U }1 )pl> Jl43 \o 
p p\j^ x . pH pxH^ *Go YG'^ p jGm .11 pc. * Go VI cry.j 

(j y>c^ AJ^VG, ^ ^ ^ G^G 

cj dip ^ ^ **o^G»vaj ^ (S^ f^c" y° *■— A! A» 

(') B om. ( r ) B 0111 . ^U\ pc. W B 0111 . 4ii \ pi J\i. 

W B J=>G. (°) A 0) B (Y) A ^. (A) ABjy. 

(') b v.. oo b oo a 0 i ja^. . on b Adi i. 

00 B UY\>. (^) A £/. 
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^3.3 <01 \ A — -A\.^\ ^.bt>- -XxC- * ^-*M <3 ^.5 a\\ <01 \ wX-.C- V> V) 

^U <j\ j>\j\i ic> .All <3 AjjW <3 GT> ^V>Y\ ^ o^j 

^ ^ j\$^ ilr>-xi\ (J V/p9 O^S j£ <u*.Wi^ 

Jj\j^\ I 2 .V 0 ^ s £ ^aiW 3c> ^.9 ^£- -Xj ^)^xi v_->y^ a\V*2 .\J 't W J £Xx£* 

cl c 4 ^ ^ u*^ £«V V ilcxljj V^r4 

a}L? ^ 3-^3 A.J Ji <Jy*M v_^A.W.\\ ^i\ (J,\jj\ |T J\i i^lV^ 5 

fi\^\ o \$^ (0) XA\ % W^ ^ J\ au\ ^ 

J\£\ L j\ d— sl& ^ J iSj^' t ^\ Aii^ *-X*£* oJ.^“ i»I— <.*~C ,g ^ C 3 

\*»\ ^j\ JU] ^ ^ <u}\ (3^* (3 ''"" J '-^■x^A »-Xd iji-\'-S^ (3AwoA\ 

* * * ** * 

4 a.A& . *, 1 ..^-^ V a V*3^ PX -*«£* J>\ a»Ac< ^ 

VAi a.ju6 ^A? a.i^jA\ O-Xc-Vj V*Ai cx^p <jl«z>-j>-j 
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f u a.>V> -x^Vj ^ -X^2,\V) t oV)*a 
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0- — a (3 ^ ^j\ ^ jV>-V\ jjy* 

j.9 J O^jVyP ^.»\^ diii A^ Uj oUC^\ 

i «uiV ^ 


(') B Mil. (0 B W B £Lj\. (*■) B ^_> r . 

(°) B V O^y (1) A f <- (Y) A v.\s. (A) B j ^Cl J ^ 

Oiil. (^) B jSj. (!•) B AA^- (") B *. on B jl 
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d-13^ ^£*-1 v—J >^*AAj ^ s>^ A*tJ Jc AX-J; ' '— j— A aZ> A*^ 

O^ v-jA-xJ (Jj^i Cj^ ^ ^ O*' l3^ c 

acV<^ ^ dJJi dst) jf^i\ <_i\s£ <j\ 

\.Zu ^«ajb\ & lAj>Ji^ <U)\ A**j^ au\ jj-: Jf- 

£-Awi\ * ^Sd 0 \T ^lii viJJ.3 j^V'JV^.3 ^w\\ C-^> AJ^^J ^ ^A3\ 0 

A^iuAr^ ^ * ) ^J\ U* 0 V<i J A^« 4»\ Ju^ ^ J\ 

L Jfi>\ <j£A^> U>\ vi>u\j Uj dll A* ^\c\ <U}^ ^ ^\ _5 

j\S^ J^L <Uj\ A«*j^ (i^^2.A\ U cuat^j < vfJJi J>0 >uJ 

Ui axAAjj Aiui^ <jt* jLiv-^ oU ^\ tijA. 3jJ\ Jc>j 

A^i$ ^ (j>*-i ci-o\^ u^jYl cj>\ 0^: jAj»\^ £jc auc- d^*ij \ 

4 X* d-o jbj ^ aJ^AA dlst* A* <jJ.fi> ^ J\i ^ ^ ' A^toi 

U d^st jp*» J |^.L <01 \ Ac*^j A) (_5j\Jl\ A^“\ jj.) vJX**£*^ £ 0 \ J>\*j 


£* cA (1) v> ftt, ^J>. *»\ *^« uC v^\ Ja~ 

v I dd \T ijd<£ 4.«v\j i__> ^i>\ ddlA '* i~i\j v_jl .111 

^ \i<'V ^ ;U ^>' ^ (U) <-'j ^ £> ^ ai ° Y) '° 

dll jjj 11 (Jv-L. j'i dJii .till dP _j;\ JlU(-) dl«^j J c<r ' 

«\laP ^ • y -i?-\ y^KCj i (JJtiH \T Aiiu^ JVis _j\ dill 


cA* v'W j^j 

JJ1\ ^ ^ o' ^ ^ JU j\ 


css 
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cr. 

,*P ^.IstW i jj \j dA.5^ sJLj ^ * 

0) B 

(0 B d.Jc. 

(^) B U>^. 

(*■) B om. (°) B Odu 


0) B y£ (j. 

(Y) B d,\y 

. (^) B o • 

0)B^i. 0 ') B 

f^b 

. ( ^ ) B ^At4 • 

00 B app. 

Ot) B ('i) 

b jsT. 

0°) B jju. 

( n ) B u jai 

0 1<L OV) B Ot 

. ('A) I! ^\. (\^) 

B <5^. 

( r *) A om, 

(f') B JV5. 

(rn B A,. 
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< i_i)V*\ J>3\^ lJjVj'vI ^J\J 

^Pb P j -A 

(dJiJi j* ^ a! 

4_i\ 4fl\ t?j (l) 4jj\ JuS- ^ J r 4»\ •U'j J\i (:) 

t l ^J-J.\ jVXj ‘Ujill oU\jCi^ *Lj^J 4»« ol.V\ jVa o 

£ Stoj ^y* J ji jj\j <>\ 4i)\ (1> 4ii\ -US' (J.S* 

^c> y Jr <Oj\ ^Vj.* oVol ^Jl 4.1 ^5al dJJi <3 V-^alisi \LU> (1) V»^i OyOj\ 

V*ifcT" j\ ^iV>YVj ( 3 ^*^ai\ ^ e>fcj 3 VJi di.li 4 ^Sai ^ 

^ oUj>J\ J ^> (Y) ^ J\i a>\ 4x\ ^j (i) Juy^\ c dlli ^ 

4Aj\ a**- < l^AI jUic O* aVl* * tj? dlli a! U 

v_Juf (A ^ Vo^> <JyO^\ \jjil J Afcj &fc ( ^ 1 \ J 

A 4 *Uj V±^>- ^ *Uj 1$^ *Uj VA^ A>V <JVi? di.liAf.140Z/ 

SjdllV oV*1 ^ j -XalV> jW! <u* j\$^\ <*Jj\ jVcV\ 

i l 3 ^J y* 4jI*ju*Y\ A^O <J^A tSj^ AU 
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-us* 4 — 1 ^ * j <^o 0 V diAs \ipy > o^ SjdllV (j^VcVl 

SjJjJl ^ A^ 0 \ a!« ciVj^) 4ii\ Oj^j 00 i4V n) 


0) B Cj\J v A. (0 B jTj> for 0 V<r (^) B ora. JU 

J\ ^i\. W B ora. (°) B adds Jc»j y->. 0) B adds di ^ . 

WB f VC. (A)B^5V ( ^a^. 00b OOBjyi<! 

or) B 0t)B 


t (4^V\ ^4 a& 4 ^ £*V> W-»V> i £*ji\ ^14, 

Vf* 4Vft>\ ^.*J\ ^ 0 \ (r) Jp <U)\^ it>\ JJii <Ac V*> JUi 
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oVulals ^ 4 — J Lr J^ \fJ jVT* 4^- \Jb ^ 

^-JjV*i\ ^ o\^VojV V) 4.1^ 4j.\^i *u( Vo (_i\ oVi^Af.l40a 

U.p a>^o \l)jJ^^ ^ ^y (i ^Vc>\j <.$ ^ ^ 

^ ^ V^2x>- V ^jl-xs V^> aj> V^— ^1 a^.a*V\(^^ oVjVWp* ^^2sti 

a" J^'j»° T) OP **J?j o4b y~ J (4* ij# V'° ^4,\ 

^ ( '°) t>~ aU4 U) *Uc^> V.JcS- 1,/L. <J J^VA a . dUi 
Av* j_2 C^ir^^VA <^-iV**^*Vj >-1— .— -J O--’ V* °-X&^ L (JAftiU, ^_-jJr*-l ^ * 


A* A> 4^ <4 dif" v • y wJlWilj JA^-YA d-o j\y“ V^-d.*} _J C/ 3 y^~ l§ 

J\ <dc o^Vc ^-4 V Jby AjU H-*vjd i5-A^ J^YA ^4 (U) 

c <-44 c4 *-*±j > «£ (U) ji i\ ( ' V) ^ji\ >ya iTJ 

44 ^._ji \i\i 4; Ik'S- pV».l\ ijjllo J. jA»*e L _r'_jki\ 
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<0iVj L\ljl\ 4* v i (rr) >VA f VC\ Jj ^ii\ J\ J^< n ) 

<*11^^^ d^-VA ^4 i_jV^ ^ A^,^aji-\('"'' ) U ( ^jyJA 
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(') B adds ,_)=» _5 J.S . ( r ) The words from <jl to • \.Ju!)\ are suppl. in 

marg. A. (?) A on. W A o^W- B o44- - (°) AB oy^ ■ 

0) B o~J. W A obl,\. B oAojk W B (“») B om. 

('•) Kor. 50, 34. (") B iA^-iU. (' r ) B \1 . ('?) B Ji\. 

('*•) B Juiu. ('») Kor. 34, 3. (H) B f k. ('V) A \i\. ('A) AB ok^.. 

(") A k. (?•) B om. <uW* \ki JA. (?') A 4_W. (IT) A om . 
0*Ji "*• W A >*.\. ( ri ) B «A 


y c ^ y .Us j, v (r) j*u\ f u v^ o) ti\ 

V (r) r^ r 11 U w oW >\ y f u> ^ V/ (0) «W: 

^ t 5 A,\ U U^vf- ^ y'> fU< A > diU *\jj C* ^ 

<01 1 ' — *. 4 ?^ ^ — -All u— -x*.\\ bi=V 4^9^ ^^j-Xi&Vdo 4.1 ^ 

•Pj £)J&* ti fV 1 ^i*lV Ci^A 1 - 0 ,; ^'' ( ' ! "’ 1 J^ 1 '' ''■ l C*^ (W) c 

3&. J\. 0 U ,d; Hj ^ ■ii j 1 U"‘> 0^ (lt) ol> 

\—A*Py_ v_A^X 3 -^C> v_JL ^2 (3 

a3 Ija) 4J 4j£JL>- ^ <vJl> JaIA y { 9 0 AfcVi, 4 lAc ^\.L 0 4.1 

4 — ^ ^ «V°. ^ O’* 

>^y'Vj^£ ^w u) ^ ^^ (w) ^iii ^( n >\ 

*A%Aj <^Vl Oj oj L w-*>tX^ J yiJu yT y* 

jyj^ 4^.i\ dlliS^ y\b£)j jVcVVj oli -cli ^c- 

4 — Aft Jla£ J 4.j\j) ^ v\ A.(*T il^Ju N Jj A. 8 .*^^ y A> diii y* 't j ^ 1 j 
s-* 4 < r '> cu r y 4,-y^. ^ v 0 /^ (r-) ^° A) y 

4.dJi>- ,j-o ^^ rr ) Vi-^j V-Ml Vital \ ^4A«J>*^!i\ \ 

o y9 J* 0 V* V\ A.’<wQ A&\ i_3ysti y\j \ 4.3 ^*t| 

ac>V^ 2 .? 4c^l> ^.Wb V^- inl\ 4 j V^i \^3 ^rwisJV) 

° > JL ft 

L-i^iV: iljJi ^ ^*y\ c/* JV-J ‘U^ ^ 

X? *— i ^rT J' *y O 5, Oj - 5 

0) ^ 0) 

^-s<a*.>j 4 — j \y£- JV^.i j\ 3 ^"" ^ r 


Af.1396 


( V ) B 4i£* . C 1 ) B 4!^. (°) B 4:/”. 

(A) A with jS'VlJ in niarg. as variant. 


0) B 4lc. (0 B 4J. 

0) B 4^ (V) B 4j . 

(') B o j>i> yt* 4* and so A in marg. ('*) B oc*j)b. (") B adds ^*j. 
0 r ) Kor. 2, 2. 0*) B ^ (»l) B _J-. (^ °) B di yo ^ ^ 

49/- c^j. (H) B A i. ('V) B OAL5~ i '“‘ (U) B om - (n) B Ji>- 

(ST) B t -X 


( r ') B oA’- 


^9 . \"> a 

(>■') B jbJc . . 


p* £*!> ♦— A{ c^W^ m 

^ pp C?* ^V\ 5^ °y£\ Uujjy^ aT^\ ^^P 

sj>\ Wjj J j^Viii^ j>V/ r) ^ U. oUl ^3 j 

*Loi\j * IAA\ <j\ u_j>A/\ p* aA& j^JatfU 0 ) 11 ^Ae pf\i& 
.X— p a!*.^ ^plii Qcy>U Y ' ^-fU j ^c*-yj O’* O ^ v£l^3 
jp f \i?Y\ Jp p-xsi \a v_»A.Wi a^\ dUi -Up- ^bA-^ \j\*j p^e* o 
Ivl^ Avi^ ^p-^ ^ «— --.Ac- < ^ pv-^p ^ 

^ypp £& aA*) l»\ oy\p ^U lA^j) ^1* o> 

^.u- Jjxw i l3jV Jflj zb ^ & UJr?^ 

O y'y**- ^ ^^y ^ ^ tA < ^J*A. 

^Ali or) jtyJ 5> ^lj p-x ^~A ^\AAj ^jV^.A \- 


> >0^ 

j> ^ * j yALii Va -Xt^P v_Jilo ^|p^*a.A -X3 ^jvVsj^U aa< 

jXU" _^ ( ' 0) p \j ( ' V) ^ tjtf / e, . (U) 'W'^ ^ °lA- ** ti i>^‘ 

4 \, u;\ \*Js? ^ ^ jVJ\ *> ^V n) ^ U*-^ 




<* 


fir' VI o^° Y) ^ U^X ^ A ^ JAU OW O* 




i o^* Jp jl*A ^ ^-X^a.5 ^ ^5-x^a.^ J-jjA <pA ^ oy^y^ * — ci '° 
cilL-j Oy*^* -/ir*-^ ® ^Aii\ pU\ (3jl^ (j- 4 '' '* 

r^fijiU) jo-jii pi& Q-a vjs^ < :jL>- ao^i^w ^ u>=A\ 

JU* aAc ^\i ojl^V) A-i\ lpp\ S^VfA\ Ajui- Vp 

ApT^ aiLI^-j aJ ^-X&Vp axa a ylc Ai\i dAli j*S> Q&" V^\i c a^U-^^ 1 

0^\-& yS' a\a\^ ojVwP ^ J,ViJ^' ) 4iil ^as^“ (JjV f . 


(^) A (^UjwA, (^) B ^V-a.1 , 


0) B om. (0 AB iSi\. ^ 

(°) B \fjai. 0) B 0 ^-fe>j . 00 B \t\cj\. W B ^s-j. W B Ob»'^ 

('■) A o^.. (") AB oSj^j- ('0 AB ojit\j. 

(' V > A 0 /X B 0J , 


(' l ) A \^- 
('A) A 


('“) AB \j\^. ('■') B \^. 

(") A U. ( r- ) B »\j/i. (H) B 


W A \ 0 \^ 

Ojj- 
(tT) B <sji 


o*j- 


om. 


n 1 


l j\^V\ ^4 a> 4 i--— »V^S j .+ aj £- jaW ^_-A) 


w ^ c^!«? ^ ^jjp d—jAWi 4.5 VW\ Va cfAb V— —A 3 

4 x>* \ii^ 43 J& ^\ A 2 A* jk^Ai ^ »4b^ 

-" ■* ' '*■',> 

^"A.9 b~<*> «A\ ^ Ac> Jl^ £ Aj>^j.» \S^” W J^- ^d^-sVjV* 

i^jiA\ ^ A&bu3 c?~ ^ ^Jls CXaJ* 4^4 » .,A«bo 


4.J ^ jbj Afi>4^ V* J.I5 4.^J- ^\i\ \i\i 4^X1* 4.J ^ji\ *\ju£>j 


-U*i\ ^0 ^A&^ 4i.^''SAV> v^uA\ JjJ V* £* 4C>^ j 43 A) £lLt^ Jb, 
C—vwJ ^ ^ ^ aA^> Jib £X^**»0 V* ^P_JJ ®Ajp^ 4.>^3 ^| c 

*— Ab ^ ^^3 AtoV** V* u A *4^ ^3 4 .* a ^C^ > . lLA>^ ^*^a A 8 jVA^ tX&>^ ^ 

iiVo\ 0 4') Jo Q* 4 ., ^4°) 1 * 4b ^ ^ jc Lt 

Jla g^4\ (J^ -Xo>_^\ jCy. J3j o^A4 (Y) 4**4* jJ (1) O^il^LJ j\ \- 

^*A&\\ 4b ^ 4 ^ a< 3 > ^A\ j ^ - A A^ o^j a> 

J4>U ^* cx*i 4 ^ jj.* 4.J V* ^^"4 

jj\ 4iiW 43 ^.** (j^A 4 ^_-3~ ^ ^ 4^4^ Cr* 4 ^ AjfA j4 C l^rfb 

b&^ 4j 4 l/ 2 ^ ° ^bb 4 *^ 1 4 ^ ®^" w 4 

jy?^ ^ w A w^ 4 ^ 44\ 4*A 4, ,‘>\i 4^ T Vdli 4 .Ac ^lCL* 

^Al) 4 x^.ft> ^.i \T dft\dc u— > 4 ^^ 4 iA v* «s\ 4 *^a. ja 

if ^ &*/ o4-' ^ <1) ^ kj* 0 < if ’-& «>. iP 
Jp 4b bbir C»JJ 4^^ O^ ^J (U) £? £ b ^ 4.‘. J.** 

> ( 4\T 4^^- A^b AA\ 4 lx) ^ u-L^kL^ jl*) \ 4^\ 

4 j 4--V4 -^p>4^ 4^ 4& ^r j4\ y 4\ Vj, 4 ^^ r * 

(4b o4, ^ ^u\ jz* &c>j ^ ^4 ^44 3c>^ 4 ^ 

^4^4^ ^ ^ «ji«>bA\ 4 ^ is J\ »k> 4 ^ V*b c ^.o exc*^ pp.*^Af.. 


\o 


Af,139a 


(') A om. 
0) B om. 
(") B 


(0 B 


00 B aJ ti. 


( f ) B £X[>_,. 

(A) B V i\. 


(*•) B 
0) B 


(°). B \, 


3 - 


o j 3 -- 
('•) B 0*. 


on b i. 


: (^\^Y\ *>J\ v—AiT" u-A> i^-\i\ v-jlxT" ^ \ * 


oit. ^ 

^j\ 4ii^ L$S^\ Jc>o^\ A;b ,^j.* j.^Si>- £*\o 
^\ w * } S^\ V* (ji^'V^ ^ ^ ^A (J^i 

\J5 £)w\i (^\ S^ViA ^\ AlAfilj Aj.iV'ji Aj '“^J 1 jJ^ftA ^ 
j\ JW J\ ^jU^\ ^\ ^jc\a ^«Aj vl-oV? ^p v„ JL-*\ j\ (^>\ 

^UU^M, jM aLVu ^ >. sWU ^\ ^ J\ ^U°> 

jjx^ ^lIlAc Vc ulii U ^*m.1\.> w^uJVi ^uAj^ ^UVJA 

(.Ji %^Sb dll L^ii dL. a.;_^ a > a*) dll C-2C 


,*9 A^9 




dW di\0) 


Jdll r £/> VI jyUj ~3V, fcjJ.\ y> jVf i\0) Js bl 
^Y\ aJ\^ aVc^W <^>y 3 l., dll t^-AA Vj-d^ dl^l ^di-d^l^ \ • 
a_^\\ <a\ u^O) ^ J^(») <^\ f w >Vt K>- } U*s 

OJ'i ^' ^fc j JuL Vi^. AAs ^jp _^W2J Vi A yj AxlVW-j 7".J 0 

^ViT u-i^liU'^ £*. dllili ^ <* dAii~Y\j iij'dx. aa. 

Jj ^;4 j> 0 \Ti\™ ^ U ^ *tjl C\i _M ^3 

Uu?- V^'°> ^>* AC.^3^ Aj.-d.ii ^ ACy^wj jS-° Aj ^ ° 

i_PJb % Aj.-d2.ft.) ^p v— ft.*AV\ jA- iS^“ ^3 V*.* ^ 

aJ^W*- 5yj j-*5 jJaAi J-ft^i^ ^ <aA*J^ *\.^.c-V\ (JJ^jj AxCUi.^ 

4 — t! °“ > j^ (J.^ (J^-* gjA 4 v__j j*l*.a j>jJ^ ^yT 

o-t\J^\ di~-j\ Ai\ ^l_jl_j 0 j )>\ Ji Aj?jj^'^ Ai.ll; A.$\s- Aj.di.iAf.13Si 

(') B ^1\. (0 B adds 4»1 (^) B om. j'_,s-V\ 0; . M B Jdi.. 

(°) A j-b. 0) B om. W I/tyd, II, 209,28, has ^J\. ( A ) A S:,f. 

B app. <,£, but tho last letter is obliterated. (^) B om. ^U. (' ■) A B A<- . 

OOBJ^. 0 r )Aj,d'\. Of) B _4J\. ('MAajA-. ('») B 

(' A ) B 


^ . % l \ A>k% Al>k^ J, >—>V 

^.^i; V’\ o^c»i\ '' >. — j~ Ji v r) 

P" o* &■ (4-^ PP cp V) (P p 1- 

oP \ij, ^y\ pP> J-i\ cP >H <v o^ Lr^: (i) is$\ 

i # U \ ^ L- Vife^ 4 ^r\ i£\*S\i J. *ai\ \$Oo\ 0 ^u\ 

^*.\\ Ja\ dlk (J,\ -As_j _j^ tSy~~'. o ' 1 Op 0 

'i 0 \W Ol\ J;\ j U J\ bU, ^U\ Jk p 
5i,y\ JU\ jfu\ Jp k> l \ ^ ii>M Jc jfU\ Jwiui 

^ ^y\ -P 0 op' ^ p P' 0) ^ p 

^L— ji o«\ 4 r .>-^\,\ jOu Vo 4 .) y^p ^r*" Vo 

y i. 0 P' s^-j! jm ^yi a/" oPi> 0 s ' .j- <• 

"^jl\ ^>-y Jp\ '-r^ry (J^ lT° J d ^ 

4^^^^V» VjbVb y ^ 

ju (u) c^p\\ j&j o^^' 1 5 py^ ot) jW c3^ opv x? 

v • )\i o j& ^ ^aSb y ( j k-^-k? jO bjC. ^yy Jb£\ 

:_,\jia>Vil^j o3j^j (_paii jjc •S^yxj ^J>" '--^•y c^.'^Af.l38« 

o\^ s.«j\i\ Ju\ & vP s-yai .w' e > ^ <>. o\^y\ 

Vr_y. k o-~>- ^ k- ^»li_j JpYl Ja^J j\SiV\ O “-ks ok^y\ 
(f ^3U'V) u* a . .^(H) ^ jy t ^ oUil\ >\ Cu f U\ 

(') B 4J . (ObU WB^. WBom. ( ) -B i 

0) suppl. in A before . M B o\Ji. W B . (') B om. 

from <&js£\ to . ('") A 11 (i- B ii '^-^j- 

('^) B i,y\. ('i) B M\i. ('») B VU\. ( n ) B Ui. 

('Y) B adds ^ 


l"f\ (j v_A k_j\.^" ^ . A 


< Jyd Jti' <>\ 41 ! \ 4 J-J o£\V ^yis- 

; jv^w a % ;>yw ^ ^ <i a^\ 


, f\ v^>> a>sm jis\ _*>y\ j a. 

>^_i «a\ ^ -U«.« _j.;\ J\i 4ii\ 4,?-j 

^ a €j\ ^ c.\ jvaw ju sclo) J A<>^\ J 4 j\iT 

^ L? l)^ 3 ^ ^ OP' o' <J^ ^ ^ 

j\ ^c\ <0)^ dlta *— >^\i Auu- J\i 

^)j£\ ^-*2^ V^.-3 L r^ m ^i ^ 

^/L ^ ^ ji \j\i l^ i\ ^r\ V^-J^ £y^\i 4$^s£\ ^ -c>-^> U 


5 JJJ* 


a ^ (3 ^ Af.iJ 


I7& 


jVx^vVj j^\ c^ o\ ^ b sr^\ 

^)^5p yS3 jj jkJs\ ^y&\ bW - cr-o t_j ^.\iM 

Jx^ di\ c 5>%-*5 V^Jb U Jp lp\ y*\j \ z yj 

4^j\*j>j (5y\ Oj^i 0 /j Ai^\i\ J^l*J\ ^ L J>jj^ Vjij 

Ss j^.« t5y\ j>j^.\\ ^ J^'j ^ p.Li lSJ>\ \° 

Cjy^- jj^-p ai.*,*. ^j\ (^_j V 3 < 4 f\« p.W >1\ 

ju\\ yrj %>. aii ^>. & aTv^ 4^4 Cj%^ >!]('") 


(') B om. 4«\ 4^ J_>V\- (r) B j>~‘ (V) B fir-'- ^ B om. 

4 »\ <a^j ^i\ J\j. (°) B om. 0) A ^LL JL. ( Y ) B J\S. 
(^) B JAsVj ^c\. (^) A 4»\ ^-j ^\. ('Ob ^ii. (") A <uA^ 

on A V&AftViai. B UA&Viai. ('0 A l^. ('0 In A l^lc is supply 

after ('°) A^jOi- ('"^) B om. o-b ^4. ('^) B 

('A) A V-jO^o. B 


Y c ajLIcj a’>Wj jo^\ j\LL- sy (j ^-A. 


oVist-o ^3 0 j£ -^) 3^ i-ijV-Ac- <a*j l^V«w*i ^ 

sy ^.-o ^ * a wi a aA*]^ Aj\,Q.«s^> (£>“ ^a*! 


^o\A\ <3 ^-XL *>1 3^” ^y* ^ Oj^ 3A aAc. 

Cr*. 3^ c3 v3 cf 3.A: ^ c3^ } ^ (r) £f« ( ^ ^ 

^ (0) Cy m O ^ (3"^ > aAcA ^ L$ Cj^“ -X^* ^ 

Jj~X<A\ j yOi\ -X^* (3^/*'l 0^> V*VA> 33 l *^1 V-o^j ajOj\ 

i3,yi ^VA\ fr (_9^ 0'^ 3*V^3 -^>3 aAp^ *VvA\ ^3 

^ VA < <^Ax> c^5ji\ ^A& <3 ^ ^>Vi 

Atf 3 "^ ^ ^ 3^****^ 3 yi AiA A.^j ^ ^ taX^.4^\ 3_yd ^y3^Af.l37tt 

4fl\ ^J (A) O* <£~s ‘«* jXX’o f U<'> 4^4 *\A- o 3^*- ^ 3VA ' * 

aJ ^< 2.9 4jA A^yA ^ ; {_£/** iS C^ri A*^\ i " ^ 33 3y^, A*\ 

a 3A ^ lifc Jc ^Afc il3>- U iAi ^ 3^ ^ Vfcji 4t\j j jic> Jp CX> 

o j3*^ > iS^ A^y>- ^ ^ <— -i^ ^n>- aAc< fj*\^’ ^ 3^ d--3 A-s42.^ 

ju^ 3^ Vui&P t 3' => “ ^ A aA\ ^laJii ^\ \iAhJuA \i _yA 


^ ^ g>- ^ ,j.a 3^^* >r *n\ \o 

o^\>j^ r) (3 Vv'\ 3-^ Vv jt -^ v) 3W 3^ aj jj.^3' ^ 


Vi <_£>■ A> J Jij jj/\ J-X? ^2jtU' ^ V^3 jka £ 

o^ ^ v ^° Y) y> o£ 3' (n) J^' C^ 

a& ( n >AcVU',\ ^t^l, L r J ^y^ (U) V fr ^ JO-i 


( 0 ^yt] ,J-vis 4_i ^.5 4^0 4_lc, Jj?£\ 4.*.s^\ Vi 




0) AB ^ but A gives ns a variant. (0 A om. *J> . 

(f) B 0 , o^\ U. ( l ) A Jp. ( 5 ) B _,. 0) AB V^. 

CO B tz—.e-j. ( A ) B om. 0) B V.V.L OOB^J. (") B l^.. 
(If) B olAj. 0?) B ^jJiV <l ) B ^WJ. ('“) B Oje* 

(H) B ipii\. ('Y) B ^.. ('A) ‘ B t> ^. (") A 0< , 


- 

c 4 jVAc^j A> 5^3 ^ ^ 

O Aai 5 jU? c-c5^ aU') J\l3 Jo-^y Ji ^k>j ij\j a'A aj£* 

aA Ak*J^ ^ ^ CX^ilX ^.cA 4i]J^ i d-S^s^\ -Xa 3 lo\S^ ^)J_^ AJ\^v^ ,, ' 

< AcA <01^ asYA, ^ \jAc»^ aAc. Aui, dJAA» j\j\ 


( 4j\Jcj' V ' 4jW^j Jk:>j\ ^VWV^P 5y ^ i_Ai 

aAc- o \J* \gi^ 4iA AP“j^ iS-&£\ -Xv_s£ ^»^ajt>. ^^/V^A 

JaiJ\ 1$ J» Jo^ U^i jTj J\i ( ^ J^L 4tt\ A*^A vjUJtc- J\dAf.l3G5 

\^A '-Xfc ^iW \j>j A»yi\ J^V\ J SjA/U^ A->-^l\ JW 4»\ A-Pj^ 

„ 3^ V aJL Ji, 4»\ *i-/'> to- JU* JuJ\ JpO) tf^O) 

(_£ AiP- 4j]\ A?“^^ ^nAiA ^-A A**^- ' — auAV 4.^>* ^ v_j^a.^ 

a!^ C-Afi3 0-*9^i\ dlii 3 ^ 4lat>-\^.? Oj^*- ^ ^Ato vfAii ^ ' * 

1 -P.L^AVj -^-^3-^ ^*3 (^j\.43 t_fAi -A v- J?J.«^3V) v_J^v£2.i 

\3\ A A 4ii\ A«*j ( ^ Jui/\ c dDi Jt ^\i\j ^ X? ^ 

Y J\i a>\ CjlA ^S' j> t jA*i\ ^A 

^ £* <jV-*2 a« 

i 0 ^\ J\5 aA 4»\ A«-/ r ) * j££\>*. **<">/! As^ <Ac>^J\ \o 

^r\ Jc> yi\ ^ A-latl^ 3l>X^ (_J <Ail\ aAaJ\ J^n.) Sc> ^i\ 

^ _J^\ JUi Ji^\ u» J5-, Ui\\ Jj J^\ 

4 .«Jv ^ Aj^Av-^- AjO - --i ^r\ y{A\ -XjO J^£V AxAc Jl> 

0^ 4)1^ (J^ Aa jjA.ij 4lA A^ ^A\ JVi^' ^ C ^\ 


(') B om. (0 B dlSj>. (^) B aiUcj. (M B \^. (°) B o^\. 

0) B app. ^) B 'j j.*j. (A) B Jc>j> . (^) B .-j^Ai.. 

('*) A S^J\. B om. (") A j^. ('0 B CaJ.\ for .uj\ ^-j. 

(^) B 0 *•) B om. <m\ ^i\ J\i. 






4jj\ A <*“ j ^ (_^j ^ \y^++d~\ y V*l\ ^ d\x*j*A ^^2'. iS_jfc~ o ^£0 ^ 

' *■ t. 

i oVoY\ 6^ ^JLiiU a^\j *1? J\i 
(j vJi^A*2^ £ ^ y& 'sVSj^ SrV Af.l36a 

u* . L& Cz S 1 ^ 

bLi j£*\ \i\j * 1^9 \ ^ J>3j j\ 2^ 0 

c ^9 >^*J iSy~\ t,*aj ^ (_>^ * ' ^ <- — y.\ cJ>'' 

< oL»V\ e\a>^^ «A4j\ V*J jo-^j ^Vs V\ a>\ p.i\\ (i (j^ ^ JVj 

A;4\ <J llT £A W \ <j\ ^U— Au ^^\ '”■ aJj.^ 2.1\ (J^2.*t| JV 0) 

J^\ ^ O^ O’ 51, ^ -^>b J^j Cr 6 

4jj\ A-S^j^ aI/\ dilj ^ J.^9 0 ^l\ J^C. Jo-^-U 4x\ \- 

a! Laa) c>j^X\ £.« £ui A; ^J-atftj ji <U)\^ ^Aj\ Ji I— 9jV*J\^ JVii 
A^\ 0J Sl\ (j-a Aj <1\^\ (iVaJ^^ <U]\ ^VuP J AtoVijj Aj^^ 'jj 
aJ\ Jj^\ oA. * J* Vj^ >0) *\ osy A^ 

v * % Ki jl A^\ Voj ''j^? OjVaJ\ * \j>\i £UU^ a! ^\iia^?\ 

V* dAiiii lsUi,\ 0) y.A UVoJiA aJ\ dc> jj ,j\ v_-*>uO \° 

<^ (U) >_. Jp dili J\ VvJjj Cj^l\ jTS AxP ^ o-v»V, 

u > — ' 4 

(3 ^VdJi»\ ^2*3 i v -r^' ^ Vo A J AijJ^ 

aIJ^\ o^!Vwj\j 2ujjt\\^ r ^ (5^^: JUi Jo*^.J^ 

ojT Aut^\ -Xpj\ «— sV^>^\ (^\ .3"v^ 3 ^_3>^ 

L SyJ-\y*sS’ ^ 3c>^ ( 5 ji\ 3 aVc ( '°) exa>Vii (,i) ^W(^) r- 


(') B om. ( r ) B 0^9 -Xo with «ju»- a.US written above. W A y>. 
(^) A om. oLY\ °Ab. (°) The words from to are suppl. in 

marg. A. The copyist states that they were omitted in the original MS. 
A J\S. 0 ) A om. W B ^VJ\ o'- (A) B adds o/i J>. 

0) a ^\. o-) b <j\. o') a 4.. on b axaVi. on b 0 j^\. 

on A oA^U. 0°) A Jb. 
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£ ^AiA\ 3 v_-»V> £ jyiM sAT ^.i. 

^zX\ ^ S^\ ^c- Uj JVi Jo^l ^c>y\ 0) L*w>- JVi j\ 

^)\ Jx«^ ^ aJSJ\ °-XfiA^ AJ^o ^ui-\ V\ Vi* ^JJtu o-Ai\ (r) 
J^J JVi? aJ—j j£>yi ( ' ^ Jt>j 14? ^ 4jj\ (Jjyry^^ 

aA*m!c> a! 3c*y^}\ v_j JL s ^^Xo\ a 4 ?-* ,v >jLA3SJ a] (^i3£>V^\ 

£ *VJ _/y*J viJllj ^Ax3>\ ^Kt \ ^ \y^ 0 

Jo>\y jTS J^l, 

U^i Jo-^y A*>\ A$\ A«*j^ JUi\ ^ ^>. 4fl\ A^J g~'\ JVi^‘) 

c5^ ^ a! J~b o^** V* (Sj^i oU") Jui a**W J 

SS at > o’ 

^ ^ C» v_J^^ 2.5 l*o^> ^“ , ^ V^lA AX?* 3^ { * (_9 ** JS^ ^y A ° r) JVls 

o\j\ 0i » 0=Y\ (jOJO J\ JVi e>; <Jc o-1*> \a.)\sC\ \. 

_lU £U il*. JVi -a* V i &V. ^VS JViOM 

<■-• i__iWll ^>-1 w-*. Jo (J,\ l^A.*i JVi oJ) J&j <uj\ A*P-_J ' ' , (J— ^ 
oVWVi JVi tx»W 0V) JVi tfi J*Vi &V, diL, J (0 > JVs aV\ Vji 
^c* £-U> VJc. J*^- * \^ jM ^-^>-\ V*3i V^Wo ^ cXi 

( J_jd yA Jp 4jU.*J \° 

j- r ". .-: o > •’", - . "tf 

y 1 ** ^ ^ C- ^ \X*& ■ ** - d -'-^-‘ • 

C * ^it?e8j ^ ^ j.^ 

^U.l\ ^ 4C-V^f“ £X^\ A»\ <Ul\ A-f^j ^ ^ (3^ ^ 

0) B ( r ) B ^ii\. (^) B r 3£\ dl\3. W B ^ 

Oi ^ ® om. ("^) B (^) B \i\ 4 

W A J<*\. (') A om. ('OB om. <ui\ ’■gp\ JVs. (") B oil. 

("0 B ^ .1. ('V) BoJu M. (' l ) B J\ii. M B J\i. 

(' ^ B ijal for 4»\ (' Y ) B iljoolij . ('A) B l^_ai.- (") B _po_, ViiJ, . 






, 3 ^>V\j ^ ^>JoY\ 3 <»\ V\ fcy^ A ^ ac>5 

V Awd^ w L JV^\ s^lj d-^9 ^ JfWlU') 4.»^.io!i\ 

^ ^Tu.) U ( 5 j^ (r) Vs\ 4.;\ V\ JVsJI 

ui.ua.^ c3c>jl\ jy& ^ 1 ,-- i> 1 A, U 

A>|^ y&* a>^J\ 43^ ^4\ ji* f^" Jp fvr^ r^J 0 
^-XxP * ( 3 ^ 3*^ aLv^ 3 ^ d^%wAs^ Ai>^ Vc ^3 -Xs 
< JjJ,c>^.iV\ V»\i ^) £ ^£>J 2 ojj ^_->Vfi> Jj ^3y>-jZ ^A:>j Jc£- 

^ * ^ ^«»>*u.V]l^ j*Y~® v— ft.u^j.3 ^ u_sVu 2 >\ <oV» V<i£ 2 .jA ^Y 5 

v 3)^^^ {j^ '"^ m * u -\ Oi3i\ v— £ ^3 Oj^ ^ C^L? 4 *Xcj3\ 3^ 3 

<434 4^Ajji\ i^VywVX^ 4l*d.V\ jj^!A*3\ 34 a.*j (^3^*i]\j ^ ax»j^.^.\\ \* 

*\jy [}-V cl^\ 4ii 0^"ob fir* 3-v^ 

ji[> ^ ^.a-’Xc A 9 Vc \j \jL*Jj^ 4.0 VW* ^>^>^.'3 ^jy^ 

J > 0 43a j£\ ^ 4 ^ ^\ (n) JV5 £oU>4 il^ M)\ 

JV5 a.)\ ^0 4 J^j ^ lSjj^ 4 a 3 JVLi ^*i\ 3 '3 a 
^ -\£>y^x\i < ^14 y^C> ji j\i y^Cv* oy.3*i\ jp ^£>3 \ j\ \ 0 

v a*- 4 \ >\<' v > ^t*^ 00 < f u ^ ^j\ ^ jTu\ 4.X 4? a<> 3X 

\j3^~ '3V? cjX^Xj^V) •— j>jVs\ wj\jj 3 Jy^^x ^ 

4 !^ ^ oVU N Va y^*a.!>j ^Y: ^ O^S -V2.^Af.l35« 

^3 3^3 iJia ^>yi>yy {jj^-'S *£jy (3X ^ 

\yb ^V^ifiiX^ ^ d^JU^ Jli<'°> £ ^Vl/X 3 & X (J -- 0 ' — lat^aXX r- 

^('V" o^ JuJ a 


^ Crj>- j jj-; «^i\; 


j£\ d-o\, 


0) A jjL. (0 B J ^Si. (^) A j>. (1) B ^4^. (°) B f L 

0) B U^. ( Y ) B ^LiV,. ( A ) A 0) B >3 for gsi\ 

Ji\ 4^. 0 •) B U. O') B 3 JJ? . ('0 B cJU\ 

('^) B om. JaX* 04 A ^kll. ('°) B om. ('4 B 

J^\. (' Y ) A U£ 


c dj Vi^ ^ v_- >Vj l v— >Vx^ v* • r 

£>fc V A-a^ uWl ^ij A>^\\ A\]\ (J>\j£*')A O'! *^\ij LJ-! _/^ 5 . 

yt>^ 3 ^.cil\ ^m.\\ 4jJ>Wj w-uaW Aa>-A.*j ^#J\ j v_--J*jA 

J^\ Jo-j}\ <U}\ Ju**, ^\ jVi (r) (C.il d~>- ^ dA>\ 

v ^ ^ V^A.9 ■ * - i AVj ^jj.» — X^2j 1\ l *A ^/\^a \ 

^ * S' (_£ <A \ 1^2.^ \ ^ *— ; ■»*■* <-A** I^V^" l 3 \j 0 

4^_> ^j*«.jA\ <~ - jV^ % w'V / \^ ^^sA^ ^ At> ^\ 

Viv^ 3jj - -A i\\ Wv, ^£Ai\ ^Ac>^ v_j\j.— V\ ^JtWjj\ \i\i V^-lu-Vi 

y>-j w«*j (J.^ 3 ol>VA\ ^ 3 AaP-^A 4»j 

‘U.-o ^j^T" V-o A&VAi (^^.toVU ( ^ a& V«l ^_As^ <L£-^ \j v__AWiA 

< U^a*^ Coc (A) e>^ jVT L jc^ at>^A ( y) y> dAii QW \. 


(^o>yi ^ u_-jV> 

J^lo* lu, ^*.AaJ Jj,UA u ) J<>^ jS^'^ <U)\ J\i 4i}\ 4^J ^\ J\i^ 

.. A it << r, ." f A .- •{/ f* > r o> tf . . o-r . .ft 

<u^> exfi> /«' y ^ A) ^jr*j f3y°> Cr& ^ ft-.j O^' 

oVs.d> ^ 4.1*2 Jc > ^ \i ^y. ^Sj dA©* ^ ^ ^ A < (V 3l>y \ O Vi.-^ 

1/9 ^A\ \ 

^-.U^ ^ 4i*.^\i J.*.*ai ^A-j W>-^ -X i ^.Af.l35a 

oyV\^ (3^'A^ -^ 9 (3^° O"® ^ 

^ oVl-^ dljj ^ aIjwA^ 

y-JiLa . 3 »-i\i^\ a it Jc ^ C>J^\y^ Jo-JyUj ^ciA^ 


|o 


(') B ora. (H B (^) A cu>;^ with o-.*3j written above. B 

(^) Ihya, II, 269, 22, has •— ->ji. (°) Ihyd, yt^. (^) B £\&Vii. 

Wb^I. WAB f jJbu f Jc. 0)Bom.A ^J\ J\5. ('Ob^U. 

(") Kor. 39, 24. 00 B ojo Jc>. ('0 Kor. 22, 36. B 

(' l ) Kor. 4, 45. 0°) B 


C5*- 1 


l <Ar>J\ i sA 

JVs 4.;\ Aa\ ij-jW jL-j£\ ^ jTjj < t^rUsJA ^CwA^.V\ A\£« (J,V*J^ <uA 

vj i j^ > ^ ^u\ y a>;\ 0 \ *>\ ^ 

^ &. °p£h \y AC ( °) Cj (i) JVi^ c ^oU> ^ \>\; 

<Aij\*ai ^ yo lid/ Y ) °A< ^ 0 * \> \j\ y>-^ JVi^ ^\ y\ 

(J,VsJ^ 4Jli\ JV>\ A>^ 3*? ^\ ^ ^.AlW c_ij>V*2 V* J>^ 0 

J ^ V^Ai^ cJ>VsO <uA JVi V^ A> j y ^ Ja.u V^i\ u-> Jli\ y* 

^ -l J> 4j> J-f.0 u> *• o * I ** o'* 0 * 

p \.j (Jj jA3 \a^I>j (j\ ^ (_^“^ JjV*A ^V^2.5 S ^\ 

(JlAldVCa d£>^ 1\ ^j\ LdA J^3 Ai^ L A^- ^ yH I^w;^ ^ ) At£ y\\ 

4 — V^d- oj^- J ^ 

P (_£*• o y Wi ^ (3 ^ <5y ^ ^ '”^A ^ * 

^ _]Vi iL; ^ Ji \S\ o$\^ liw 4«\ JVi viili 

— ^ °}- }■ 

y*' ^ <m\ JyJ A>j^ dlu A>j ,Ja>^ A>J\ ^u>A«Jl\ ^ ^\aI\ 

'jU C \ ,%~W JU Jyj A } ^.<"> ^ i* ‘J £<'"> ^ 

J,c>j ilUi dJ^Acf iiA£ ^Ac>j J^ JV*j yJ' A ) \y>V>Af.l34& 

<^d ^ \ld( n ) di,Vi: j\;( r -> AA1\ A^ il'Ai cxf A>^ JSj d)J \o 

^A-(^) toj ^y\ Jy .4»\ ^l\^) o a\ UO) 

j*c>Uj ‘uLA^- Ai l 3'j^j ojVj^ 5j\j j\icaj t_i yS^l 

jT* JVi 4.i\ 4i}\ A.^J ( ^ 4Ji\ A.C. J{~- y t A^ (r °^ Vc y Ai 

A^\ Aut^ ^.A jVi^ c JV^Vj yi aJ^ ^ A^dj *>l Ac»^ 

(') B ora. (0 B ^ 0 \ i^Ja J^. ( f ) Kor. 18, 47. C 5 -) Kor. 2, 104. 

(°) A *£\ \^*&, 0) Kor. 24, 39. (V) B add3 <u&\ 

(^) B Ji. 0) Kor. 22, 45. 0*) B om. ^y. O' ) B jj3 \ . 

('0 A JL. W Kor. 22, 36. ('*■) B o^i ^>. ('“) Kor. 2, 192. 

('^) B 0 i. ('Y) Kor. 18,47. 0 A ) B (") B ^4_,. ( r ') B \il. 

(H)b^. ('"0 B^^aJ^. (^^AB^J-a.. (^)Aom. (^BJ^j. 

(H) B dlS. 


* * ^ 

^9.»V^^ L A.) V-o^ ^y&V) A>V*1 ^p A^V-k.?^ Arfl^^s*A.l IAW ^_A3.^ 

* ^l.\ [ y^‘ >m ^y> J\S Aj\ aa£- (Sj j \$ <j^ Jyl vfAJi j? 

O a J* 3 U^J villi; \j^\ U ^ Wu) N L ^ yVai AjisU N Va 4$Ty 

i ( J.^1\ <£lli ^yb^si oj>^/\ (j sV4\ aj v-Jlia.j, ^ 

A^*« J>^>-\ J N J sfAJi A^5tl\ L )fi>\ ^y* [[] l£j>-\ 0 

£. ..< * * 

( t V*y , j 1;*^®’ fo^? l/>^ '|*A/"b v^* bjr** (r^j 1? 

s • ) .i ^A.* V\ (i c5y^r ^Wl> ^i>Vo ^ S»*J*rAf.l34o 

5 l-*ai ^ i_r^ ^»\ <J^_j a - > j^‘^' 1 o^ C/° O^*-- 

oWUA ^_y> 0 i»U\ £C" yl»V\ai\ £f- 

^V^O) oL-,U\ ^ o\jUV\ '• 

( J.\j^\ £* V’^ol? (‘V'^ly-i <-i^* J " ( ' <l> ^ 7-“ ft *j j*-l 'i_j <A ' •Wjio- 

j O^'o C u^(") ^ ^5 /' ^°' } r v^. 


—,wT 


t A>ji\ 4^a>l» J J>3 J <_A). 

jVii^('i) U ^ j ^^j\\ J*\ _iU\ «»\ ^ £J\ Jla^) 

JJ.N** Jc^W AjuT jc ^ 41} \ A.«*j ^ L>^ 5 ' O-! Jj* 


0) B JuJ\ . (He om. jtf\, J*\ ,>. . ( Y ) B VfJt . (*-) B ■ 

(°) B VttjJ^.. 0)A o\. 0 \i!jj. ( Y ) B »Ju.J. ( A ) B o^.j. 

(') B om. ('•) Kor. 57, 21. (") B (' r ) B l^A.~. 

('^) B om. a«*j J\i. ('M B fj. 


m 


4 s—A* 


\^j-^ S) f&jF' ^ 3^ 

y\ dAj \Sj>~\ aa»\ 5 ^ 4 aAJ\ <_j ^atL^ <U.q \5 

^■9 ^ VA Ojr^^ Ac>\ y* ^ vJLjVpVj^M ^jZ> j*. L* (_£ A\\ 

_V*1 j\ yv»> f y f _,( i:W>) >\ 0 >« 

O^AfclAj^ CjV^V) ^ \j ^.>lo\j 4j.J> ^J\ CjVaViV\ A.L 0 

(i <uA (i\ ^jy<y * b j V‘aJ\ ^>- J^jAf.1336 

Ay^ dAA U\jtLl^i ^.9 y* y* \iA^ 

cAd^iA _/U.l\ * U^ oWVWAi Jl*uiY\j V*j (ij\ dJJi 


C^C* yyrj^ ^ y -U*A^^ C^au?- JU^’^ 4 dll j Vlidj 

(JA y»Y\ ^Ab <_j Vliij J^L <U}\ (^jVoj^\\ V»\ \ 

_/**>■ (j,J)^\^ 4 j\A\ ^9 \AA'^ ^)\i uJuA\ 3 o ,Jdo 

j\ il- j>_ 4»\ j 2£\ ^ jvs aAc o\j u isJfo 

j£° 0) CAA ci JUi> Cy 4«\ Jallw 


J (W) tfiH U* Jy\ 0 \ 


J Ai.^ £iW 




0 \f \^ (U) U* ^ 0 ^ 4fl\ ^('-) ±J\ J\s lid ^\ U> \o 

4»*V*M y\ 4.^ y* dAi c5 AjL|\5p 4 >— 9 ^-\ A^.aa 0 /u! 

)y *> £ ^W\d V >^9 \ci pd\ j^Ii* ui^jj H 

^ Cj\i \j\ {£ A^\ ^C- 3 J'S'j 4.^p\i^ 4.1 Vl.^ 5 ^ Cu\ J c 4.oid di^i 

^dc.j A.j^.^-\ ^y* dJi Ji V4. di\i vJ^fcjA* (5y-\ 4 ii j-Xj 

yytJ ^ ^ -X5 Aj di)A! A^Kw\ r- 

.Ay wXo ^\.Ia 1\ <^k\ 4.W^\is^ A-A\jS" “^9 VV^ 4^wjj>- *V*o\ 


0) B (0 B oJ*M- (Y) B fV-^- W B Ctr^ykj- 

(°) AB C^A^- ^ A 4j,\cd\ . 00 B Ji. ( A ) A gives aJ.Ji\ 

as a variant. 0) B for Jc>^ y. 0 *) B om. (") A ^c. 
A«-\ y\. ('0 AB Us. 0*) B ^JT. C' 1 ) B om. ^ J\j. ('°) A^. 

B 0^) B UU5. (' Y ) B j. (^) AB (") B ui^Yl 


ru 




> ^ > e > 
^>- A9^ ( <U,lc- 4.1^3 (3 ^JjVail *A*2.L« ^c^3 Af. 


>Af.l33a 


^d <_£*.* ^ J^lw 4.i\ <01 1 ^ajA l 5-A\ Ua (3 

£*2^** ^ ^--.ic- A.9 4.1 Jjb J^>- <01 <01 ^ 

JVi yvil ^i! .U _jSj v (P v. Jc. ^f} JUa jf r 4»\ jC 
iilAi; UAti - UU°^ JUi i.j^>- *ii)^ *>\ ^AvJl ti <0j\ 4.5*j^ ,_^ii\ 0 

’ ( JyjW ^;U\ diis a ^\^lli\« 

< S<'> dL. ^A'i &$ < A > * ^ J^\ ^ a : £% 

dili ^ Ao-xlaa ^ ^U\ £ ^.\ (n) >^ «\ ^ '£\ J\S<'-> 
j\>~V> aia\ _>.u, ^>i\ sSu 0 \ jj tfjs\ a 

< f U 4»\, ^ \f «\ <a-/ u > t_i^<' v ) ^ 4»\ A,pOn y. \. 


jJ jy^zJ-\ ./ C?A V} ^\r~^ ojf u_A> 

o^. o V (n) OjIA 

‘ Cjj^J-J J Oj-^jr^j 

^ JJ jV^ dlij J^pia ( ' Y) ip4 ^->W Cr“ dJlii ,jT Ala 

c Lfj-ij a.>j v\ \° 

v, | a*_>V\ ^ ^ 4X>\a«^ ^Y: ^ Oxa\ dAlj o ^ 

O-*^ dii^ ^ ^ ^ ^ (StO«.v\ dcV^ ^c- ^ a ^ A ^ 

a*-: ^ * j \ ^a 4^9 v* 

(') B om. (0 Kor. 3, 47. W A y. y W AB ^Ju. (°) A U . 

0) B ^\^\. (Y) B J/^ ^il. (A) B aLa*. m B il\S. 

('") B om. <«1 u-j ^a!\ J\i. (") A ^,\. ('H A Jk> for a!1\ As-. 

('Y) B At A»-. ('*•) B om. from aj^j to ^cl dii^j. ('°) B t_^_ii\ . ('"') A om. 

('Y) B pij. ('A) AB 


nv 


■ fX-A J ji-\ v_jV, 


j"AI\ L^x-v^" \i\ »Jo -X£- jTUJ\ o-lii ^-^Af.1321 


U 

( j.^\ o~ 9 _j 3 j ^)V;a\jV\ i_t'\^_j 

J'J' o* Ojr^y 1 ^ (V o^yi' fv^ ^i? (V) cH J^l? 

o\i^\ (1) d«> <3 oJ>^> t* oW <i J3 C/“ OjOyj 

jVi a>\ ( 3 a^-X*oJ\ -X^_^ ( aiA *\-i V^^S\ 0 

( ^J\ V°) jit ^-5j 0 jAa Uj Jl>[> f 0 J iU ^-> 

( \» \l\ i^.a=*) ^\ * i On 1 V. jAA^ls) 0) 

< J>. (A) Sl\5 ^^ (Y) JV5 

(\«\«.*\ i-i^s£\ ci il Ji; Vs * 4 — V — * l ”' 1 ii> 

< Jll If ;^Uj f Ul JUii^ ^ ^u- dJh jU<'-> '• 

iiiU*('^v >u\ ( ' r) j*\<"> i.u\ aS>\ ^ *!\ isji 

-Xi + c Aj Wji\ jJ ^xl\ AjVii l^-— aIIsV) A.V ^-^-V 

v. • J* l3?X> tS~*^ ^-f (J\* O^jj O’ 1 L>~'*^'' <4^ lX^ ^■-'' 

£ J _ji _jA_j j^.iiai\j tjVi \jL*.c« i\ o^-vaJ V/ ' ^ Cryt*J Cxy u#\ 

vjjW u 3 > * v^-('°) v. oJ^\ ^ v *• 

i\ijjs p y L^ n) i\ * jj&V ^ i jf 

<<Ui j .1 dlAc \j> U/ Y ) J\i 'jT 4 l/^ (j-^ 

i . "it >> t°:. . > m\ ^ i 

' — } y^b O * yy+> iy^y^ 7^/f ~ 

l VuL ii\j \j. vie Vs * Uj -X»? 

^3 0 -^V c ^ > (3 4-^3 y* 4.>\ c5 3 


(') 


0) B Jfu^. ( r ) A L ^\. W A \3\. W A i,K/\ with 

as variant. (°) B ^Ato. 0) B jVjVaIzj . See Yaqiit under 

Other readings in J.R.A.S. for 1901, p. 724, note 3. 00 B 

( A ) B J J^h. (^) B ('•) B om. 00 A with as 

variant. ('0 A A ('^) B ‘^jll 0°) B V; ^iki. 

(H) B Wl-. ('Y) B u. ( u ) b 4.U J5. O') b aA;U. 


/ 


m 


( (3 v -r- > V * »V$ 

* o> ol 

]^j^> ^ ^p\i u$\j ^te~Vl V\ uloV^aJj 

^ jA^s-i ^ V*.^ l^!«? ^ j ^S* vj^JbjUw^ iwl-\3i 

wJ^V>J <jfJ3 ^ A*.| \-X3^ CJ^AaVcU.I,\ ^ ^W2.^ ^ ^ ^ 

c^£\(°) ^\> (i) .V^yij *£ft a* ^ ^lf( f ) aLj\ 

,j\yi\ ^ j^uH. \S (i pd\ 5j*aaa £)\ oJ^> V^ 0 

a_»\ ^\ pL\ ^;\ ^ dUi ^ (Y) J&5k JuU^ 

^\T^ o^\ 4 J» o^ ^ u . ^*1* ^ ^*y A) 

o^V\ 0 \& a* Coj\ ^ 

V* J^aA\ <j\ V*Jul 3 i Cj\it‘iVj (j^A>^ A;P 

j^Y\j A^U ^ ^ ur 1 ^ a" U '• 

Ai^V^.! Vf Jovjil (5^1J 

{ ^* \ * M . ) \ ^ ^ J^“ \ '»-— «j\j 

Jc- dlta (3 J^*l\ O^ ^ ^ ^ J\i^ r ) 

^j a j dilj ^ j$j\ y*-\ CjVoV^a* ^w>- ^Jc-j (j \ei ^3U>^V\ A^?VLo 
4.J Vo Vlut ^jcC"' \i\i Jp 't-'^*^ Oj^*- Vo^ ^\i^\ vi^t>- \° 

f J\c& < Ac Uj oV3lo dlSAi/'^ <5y.» oi^i\ J 

* ^ij f\»^j f*-^ 5 a* UJ^O f 95 -^ U>W 

4 — -j^j ^ViM j\ jAj $j*z* J('°) ^.C'ViJ\ J.^a.9 j^V.! X? 

^ ^ \i\ aj*\^ 5 J c.c« J5jVl\\ a\aP ^yila^aJ^'^ ^ 

(') B lil-j. (0 B jAsi. (^) B i]\j_j. (^) B 45 ^|j.!b. (°) B om. 

0) A Cf ,jS\. (V) B £\ dUi^Aj, f^b- W B i^Uj. 0) B 

('•) A 0 VC B 0i 'fT. (") B adds ,3t^\ 4tt V_ 5 * ('^) B om. 

JS\ «-j. ('^) B dllj. (M) A vsJtfl. B o>il. ('») B „yd,. 

(H) A ^Jkj. 




3 


sZ+*£* 


J^4i (3^^^ A^jsi IJ (j^-*.*^ Jls 


,1 


A„>" 


’Cr ^” v 


<3 x^r j,\jj 4«\ 


<^o) j^\ 


-X*v>.\ (j.^ c^*.^ 


Jb*i (3^ J^i \\ 


y> 4cW &S*j 4)l\ 


A-?*, 


O' i 

JjA‘ 

0" ( 

-Al> 


f. !SS 

lA * A.v.w 

.. 

■ J®'' o A J^j 

JoO 4ll\ 0 

\X Jlfii 

« £U\ 

>a°> \i\ ^vai\ ai,\. 

jf vliiLi ^A ''Aft 

) ^*3 4Al\ 

W je™ 

3j& Aj\ 


a£ 2\ 4il\ ' 

w.ifi.\\ 

\i\ f ^3\ 

,(') jii 

£ ^JyOVl 


iljj&ji yA JS^ JVl.j tU\y^\ <Jj J ^\ \ jo^ o^ J dlta 

^ Jib l#& o ^ 0) &Zj dl^'V f ^ o-° 0) ^Af.132. 

lo^ c ^J^ A) J J *>j «-*^ a1slP^ (VY) ^ ji‘*\ J*>j u_J\ (3 £*>• ^ 

,j.A \^bkj r *^ U Jc£ v_jjla}\ *\i& ^ uL>lol*a* J 4 

Cl-Al2>-\ d-o ^3 C-Aaj\ \jl$ wI-)W^.^l\ i— 


0) B om. (0 B om. from 
(°) A Jc>^. 0) B J\5. 


to Jy a i 

(Y) B adds tjj\ Ji\ . 


Wa^. WbJjJW. 

.(A) A .jjVf 


0 \;>Y\. 


0) B 


1 a; 


\. 


00 B ,\JVL ,U-V\ dsfiZ'- (") B J. 


on b oj. 

0 1 ) B dJui). 

CO b <5>;. 


on B om. dJJi o*. on B l 

('Y) B «fa*Aj.. 


o** 


(U) B ^ >_,. 


('“) AB 


(") B ^\. 


i ^ ^ *3 ^ ^»vA\ v-->Vi$i Hi 

CuAi.«i^ Va ^ j \ ci W‘ (J^-a C***-v>“^ _^3 <-3 ^vS^ ^ 

^ a L \( 0 ) U^ *\ ^ ga\« J\s < 4 U ^ cJ^ ^ JU 

j“\^ ^J. 3 j^j jVfes^a'. JjjVy ^-*ai j , y (j^d ^ ^ Ja\ vlAwJ 

<> "* * Hi 

^ ^«V* ^ $ j> V\ ^pJ J-~\j (Y^'jL’J ^jA ^ 

pasW ^ UU\ ^ ^ V^>- ^ ^ (0) ^°° 

^a»^ma.^\ V^v^^VjO *^1 ^pVd.*^^ O^jf&VW^ ^ ^j\ j~+i 0 j>yia j£ 0^ 

4J] \ uf-1.^^ ^ ^ 4*0 V-wm .5 V ^ / \ ViLa^ Aj^^Lu! 1\ J\X?0 ^ 

d J.J 4j\ <0j\ ^JL\ ^ \ ^ ( JwiLj <*1^1 ^ 

~ ^ ij->=ii tjL-v'S^ ^y~A\ oVii^\ ^ v^J.>W ? \ ^ ^iV^a.A\ d& j-^h" 


(5 ^' ir ^ d* A^\ ( '°^ ) \^Si iuill jTU* \s '^S^ y^.‘>V? o'Aj 

^ ^ O^" ^ c5d\ \ ^Oi \ \ ^0 jyj j ® J.aW V^-.^ti JV^ \ 

^-Xfl> ^ y^^* o cA^ ^ (^*”1 ^ ^ vjf 3 >^ -^j ^ ,> 


0 

* 


\- 


J^A\ (J-fiA oIb^? ^ LaA c ^Ai* V)\ ^\ 


Ojj^ ^ t5 / fc\^Af.l31& 


^py^.V\ °-l& (j W’y j JU t ^Ac-A\ ti 

4 *^ c/° fv**® oj*'*^ ^sixji oW^ (3^ Jly^ (3^^ \° 

^yP yTj ^\jy W) ^*Ll \*ijj fvlr^i o" ^ (U) 

^ ^ JJ a -:' 13 ^ ^\c^\ )a>\ji ^ Lj ^ \* fjCfl IS > ‘ 

ffi* Cn^\. ( ' ~ y> fv*« <jy$*~? a-s^v^j ^!^>\ i»- ^ ^<—'^- y^- (>J) 

‘ r vy^ ( ' v) fY^-W ^ V‘^” ol; (‘V^lr: {^ Oi^^ (n) 


(') B (0 B Jiil (?) B UiL W B om. JJ\ a^ ^i\. 

(°) B OIU. 0) B Yl o'- Mb icAj. W B iui. 0) A ^ 
B o_yt\i= _,.»VU. ('•) Kor. 57, 21. (") B om. ^-<i\ (^K ('0 Kor. 

27, 90. ('^ B £Y\. ('i) A ^:U_,. ('°) B ^yX, . ( n ) B o^v^' 

(> Y ) B adds A1V;_,. 


TU < >— J j wjV; 


^'> «Li J\s ku> 0 \ ^ v>*' JA31 

J>. ^ (r) — ; £0-<i.j t<3 Ai) ^Vfi3 dVo 4j (_£A^ ^ A.>^ 

s ^j\ ^lc\ oVut* Ua^ C^T <U}\ <Ul\ A*.C- c-ii 

^>-_yi (S^\ \i viL\Ja«^ il/VaJ ^£.*5 ^ dW> cd*d 4.‘>\ ^jjTS (JJ^\ 

oy^. <i>A Wi v\ -^>|^ ^ (3^ <3^^ ^y 

^Alj^w 4»\ ^ ^J\0) J\S £j ^ oi o\^y\ .j^J N 

^ta>j C>!i>" ax£- c^j ^a*£)\ d3 Jy ti 

OAjuA (£*\ «4 jJjji\^ 0-**d J^>- V-5" ^ jSv-to J\i* o *Ay Ap ^3.) 


^yj\ ,Jj jw jN £\~s\ ^ *Lj^ <53^^ \3\ jvui 

Aii 4.5*" J ^ <U}\ A-.C* ^j-» ^j\ d33i^ ^ ^ ^Af.lSla 

/ 

*<y 5^Uai\ J Jy-A\\ J.j^ o}Lfil\ J Jo jVi 4.1 \ AXp 

o^Lai\ J dyo J.3 o^-a Jl*J^ *x\ u-a\ ij>j <ul5 a.‘»\ dita^ 

c^aW ^*iv> ^ j> aj A.%.ft ®-^’'^^ J ^y*t ^ 

A iSS Gc>y' r ) iiU\ Ji_, ;^U\ i 4> o/j s5U\ JJ *. 0 S" 

4.1 Aj) Aai* ^>jj Aai» 40 . 1 ^ (jy>^? Ac*S cS^ 1 ? ^' ,0 -^ A* ‘^^ £> '° 

i\ij\ UG <iU (U) ^j\ 4.>< U ) Jbj\ US C> *iia^ c> 

sd^‘ t U\ ( '°) jkc, ^ ^:>< U ) _>bj\ 

fv^ oj-^ly fj ojy oJly f V ' j\> - ^ 

^ Ai J3 V.( r *) 3W f !b JV-3 IW ^C,0') g\ Oi iV4^ (U) r. 


(') A om. dlli j^s-. (0 B ^.i. (^) B om. W B 'A» o\i»/> . 

(°) A j*>. B ^i. 0) B om. .ojl ts-j gill. 00 A Ji_, . ( A ) B \i.jli. 

(') B V^>. ('•) B ^U' J-j. (") B j-1 y ('0 A Jcl.. 

(K) B <*ks-. (' l ) B <;_,i. ('°) B adds \iA.» Jc 4»1 ^_, <A1 A^V, 

U-I X-j ( >+" A) (jrll Juj J^j£. ( n ) B t j-$l. ('V) B 

(' A ) B adds cj^jll. (") So both MSS. (W B om. As ^1 U. 


£ '-Jo& j g s_»V> £ ^Ji\ ^XS f \ T 


\i\ vvsT. ^W r) *\ 


*>&• ■ <•' «-/> pi JT, JU £ \ i l _ r ?d A^.~ Af.1305 


£ c- 


J\ U* 


«» ✓ > ° 

> O \ X ^ 

£ i, j »>■ 




*£\° "" 1 - * *>° " S^'x 

. Ik j>& 


_ {S* * — & ( , 

a.w\j jjp law_^ lad*- y>j JIM ^ia-i (A ^ll jJjJ\ pVs^ 
l vi* J\ A uG.A O^i 

^ x/ ^ 0 ^ C. s Q } X > 0^.0 | 

£ u—Jllo 4*1 JJ>j\i 4 JqVj 

$A^\jU L 3 “ a ^ JiWW ^ J^ 00 oIaA^ 

^Jc v — aLj Cj J> b t5^' (J-Alil ‘At> (3 (J- 0 ^ 'p' ^Acr-^1 (i 

£ 4)1 Vj^ ^ ^ 4)1^ »Vw ^)1 s-lX j} ^'O L$^J A 


C^\ J J\$3\ JaVj J>yaeL\ J*y^>- v — £*£>J >V> '• 


Jli 0j.*A&\ A-?-\ ^ A*-£ l j^\ U ^tc- 4ll\ j£^\ J\i^' 

A£- J-A) o\j \i 4ju- C^“v- 4)1 \ A£« Q> o^»A> 

ci ^ a' O' J-^b Cr* O^ *iS* 


«i \ _/ i.Y\ i> jj, °^u, jo-^i ^ '^A Is (A) iV\ e>A 4 .> A ^AV. J^j '> 

Ai (Jp- <u\V- o^-s? JW^' 1 ^ J>\ Vvii *-^ law j\ J)\ 5 ^ Jjj^\ JlS \ o 

w,\ Ov\ ^ ^A ( ' r) ^ A-A Ji ^ l ”'J JVa(") 
jUU n) 04! JiA' ( ' 0) AG c^>\ 3> %. ^V, (,l) A *\ 
dOV\(' Y ) JU Jy J\ j\j 0 > JVi 0 \i^l\ 5 ^„ 4 : 1 . A ^ J», \y» 


0) B om. 0") B _\c>^x> U \yv^! (^) A B . 

W B \la>. (°) B om. jJy.W <w\jj. 0) B om. 4.W J\3. 

(V) B 4.HC**. (^) Kor. 57, 14. (^) The passage beginning Vji and 

ending iai«j (p. T\V, 1.1) is suppl. in marg. A. ( ' * ) A om. 

O') A (3 jVs.3. ('0 B ^ ^ . 0^) B om. <u»\ ^. ('4 A om. 

% r szJj. ('°) A ^o\. C' 1 ) A ^11. . OY) Kor. 25, 28. 


ni 


^A^A\ ^ ^VcA\ * — <3 


JW o* V '^ "A**^ lA*A ^C. dl\X «^~tr cS^ ^S^X> 4j \ ^ 4.o\ 
^A ^AjA\\ 0V ufc ^\ cA cJ*' <3^a^ <J» tS^" * O’lri^AI^ ^Aj^ 1 \ 

VA^ ^Va aAd ®A^"3^ *Aa*J O^ jAV^^A ^ d« , ^.9 

aAa J>_ ^ ^ 3 £ a)> ^ JL cAco 

J AJi\ dJA wJ\^aiV\ Jo <_£>• c3j-X^> ^iad3 jJj A>j.\\ 0 

AT j, > i\ U*W AS ^vJl; J cAi c-^\ Oi Jo-VJA jj^jo 

oA:>aS ex— ti\ Jfe* aa£ JL\ (0) Jj\ ^ o\j\ j\ ^ Ji\ 

^ ' as~^ a o^S— * (3 a l3^A ^ ^ ^d O^A , —“ , \ ( ^^^ (3 Ac-Vi ^Ac 

4 A 0 vJ^*L-^ ^\ (A) Oy Ai sA^ 4 £>jJ\ ^ \ Ji 

y» cAi cA>\ ^A y* ^ J.3^ AjAj (j-u oA*i j ^J\ £]o \ 

(J, JlsS aAo ^LmU 0^5 cAub dl> p W c£A.\\ JVai A A*) 

dA iS A^aA lS^* ^ AxP ^ol> ^V**j\ dA ^JVa ^'aU\ CX^ (3 O^ A^ 

V* lAa. 9 J\S 'Aa ^ AAjlL <J\S \T" j\ ^jVa ^ 

^^>1*5 J\i ^r ( j^\ , slS^ l 5 jA c^.’A^ A j^j dAj y * (J^. aA 

< Jy\ o bcj\S ^Vft J jVs' Uj ^ cAa 3^’) lAd j\ \ 

^u^rj f >^) j 0 j? 

13^\ -5^ ^ & 

J?>- ^aa <c ^“ cA^ (S^» Jji |j l3^ 

oA.^ 5 A 0 iA*^) Oa^- >' f^* 1 <3^ ^ l3^ f cS^ 

cu^Vi a5j 5 ^-0 J&Li ^ k_Ji£^\ £ \^\ y> sUW r 


(') B om. (0 B adds l5lAA* ® aJA . W B oAa. (°)B L y^\. 

0) A om. e j£ (ij J&j. ( Y ) A om. ( A ) B (^) B om. ^ y 

^J\ Ac (' ’) B cAS. O') B J\ii. 00 AtfMm', YI, 111, 1. Other 
references in J.iv.A./S^. for 1901, p. 740, note 3. 0 0 A {jr* 00 B U. 

('iJbU/^.. OV) b *:>. 


0°) B Jio.. 


c 4 — <3 ^ u—>v^r^ r \ < 

* * e ^ * 

^ ^3 ^ *— 3.1 3 ^ a3 ^.^Vs w— i.w ^3^.$^ ^3 (3 l3)_^ 4*?^^2.\\ 


K-Jl^-\ ( '^ \i\ 4.) Ai.£3 * v ^:ic _±J\y& 


\S^/V*^° . * & Ai \S y> * (J'-Vi 




l? 


%l\ &£> \i\ * o> : L.\ 

^/>A l)^J f Jp ia«~* *f 4lA 4**j^ jyi\ JU o 

^iAli J\s pftj iir»i i$aW^ *&\ jyl\ y^ JVai 
yt\ *y& y> A\y ls 1\\ Ay <j 4jj\ ^ ^'\ JU (Y) < Jr>J\ 

AAAjL J ^al^A y.i 43^*3 ^__i!'6\Z,lV| o 4 X^*\^a^ 4o\jS (J,\ 

£U\ 0 \ dil^ <U J^ j <Ai i \LU J^\ 0 ^/) <»' ^ (A) 

^ jy£ X? S^- y* c>* J d oyj^* (\^ '* 

O.^' ci' o- c j> <f-*P Wb kbW 00 '■>' <*y*W 

C <ji^.y\ ^ A& ^ e- ^As£ j^>- 4j\ 4ij\ ^ ^ fSj^A 

i A/y ^ ^ ^0') * NjC ^ ^ 3 |> ' iJj V. 

J- ****'£ 

c^S^ r) A_J ^~«a3 <3 ^5y 4^>.^ Jc ^>]yj ^Vii J\i 

3a*.\\ J,\ vx^i3\ Aj.*.]^ V^AcA^ ^Ac ^J-jU ui^uA\ ,JAo Vi^\^'^ \ o 

lX\ dJJi Ajo ^■*> W^ 0 V 9 Vw^ oV* A 3 ’^■‘•jj { ' :> f A>j cr* ^ f-^1? 

V/^\ At*.** 3\ ^ 


d-o \j J\i 4»\ 4i}\ j 

Ai^ ^,J\ t3 ( ^ _j*&>‘ Aij ^-Vil\ d3r>\ ^ O^S O’ 1 3°^* 

C 0 ^ OV) V;\ o^>]y i JU ^ A^^ v \i\i J\a lli ^ 
x mJ > m 4. — ->\ ^W\ 4«^ (n) diii J ^Uj) 4ii\ 4^ ^a3 ^A (U) JVi r- 
c^*^* l> a a 0^' (r,) VA ,J^.4> 4 jVi 4)LAc>. y A\o dliA> y*). 

(°) B om. 

0) B >. 
0*)B<Jo. 
om. ^.^ai 


A f. 130a 


(') B 

l<^ 

. (0 B o*. 

. m ab £. 

« A 0 . 

C 1 ) Kor 

. 20, 218. (Y) B om. 

aiJ\ 4J-J gli\ JU 

. (A) B 

0) B 


('•') B jJt. 

('0 B A 

0^) B Jijol 

C>°) B 

pJ‘ 

( u ) B adds Jj\ 

M-J. ('V) B jfcjH. ('A) 

4.W 4.?*j 

(") I! om. f U 41J,. (r-) B 







L fj**’ i cfSj ^V-daC- £.\\\ ^ <— 

fc* '* s> \> y Jl~ l>ii o yy-~ VoW ) \ <jl$A JVo } 

^OL* Jc pjS\ yKs l^~J 1 Ua J a! ^ V. <_£*» y 

JV^\ y £y* of. & 

<i 0^- JVii ii-XiP' U o^a \AS^°) olJLj Lilli A*iL M 0 

\5"^\ o^i 4 L-o 4i}\ £\b.*l ^ oVa\^J\ J^y-Yl 

^Asu.; d— ^1*\\ V*P ^1\ c^oti^ < ^.cA <oij^ ©list* ^ Aa J\i 

U_3^.W» £y*d>\ yi\ •£-£* ^J\A aW^ 4jt^^^\ cla (J> j^y* 

aii y j^ A) J\i\ 0* <Ac ^ Wi & \Jul l (Y) c5^ 
dUj6<' r > 4»\ A^ £>\ J\i<"> <<£, & £\0-> Jy aI*c- J\S/ } \ 
0 \ CtfH d* : ^1 >** 0 U\\^> % aL)\ f ot^ ^ 

0 Aisy^ Aid lL^>- ^y v__j ^1a 11 ^ y.> ^ ^ Vo u-*.**>" ^Jc- ^Ac-*^1 

^ ^ 0> c 

vi — 4 a^m ,^jVJo j_^\ (Jj\ (J^J> \ ' A ^ iA ..>■ \^Jy& lSJ> 

^s4tc y y oUi( u > u j t diu. 3^4 ^ 0V) <&b <*j 

c 3 yu ^k>j A A ^-' C ‘ ' 

<w J iki\ 5\ * u\ o>w;l 


Jlii l^jtT JUs ji-\ J, 


,0 \ <JC^ 


J^J 


. 0 ') r-. 


1 -Xl 5 4Jii\ A^lC- ^}Vfi£Af.l29& 


4id^> ,ui\ (' ^ 4.^-c- VA VU?\ ^Viil 1 j^- AijW y ^ fja . so 

£ ‘L^.V- ^ ^ A^s*J 3 *p>- yi A.) »J^^3 V°l^ A **.^5- A«aaJ ^ ^ 

«ull jl-Xii ^3^-^ 4tt\ A-f^j ^ ^ jjyil \i l/- 


(') B om. (0 B Jy. m B J\. (i) B l < 3\. (°) B J VA^^. 

0) A 4 »\ 4j.k>o as variant. ( Y ) \j in II, 259 penult. A in marg. 

c5y 1 j&j iSJ^l O*- B J\ii. (' 0 B and A in marg. jJ \ . 

O') B om. a \ ^ ^ i\ j\j. on a diiiii. b Aiij^. ('n b y\s. 

('*■) E 0 VJ\. ' ('“) A ^Ai with <;» ^Ju. as a variant for (__,-a>. B y> 

^uw t> .. on b jai. ('n b \. v . ('n b Ui.('n b 


19 


„ l 

C v_A| i r AA 

cf JcVJJ^ dilj iiy <Ac ^sj dl^iST jC ^ jU (<di 

iS J& ci ^ gU\ '^| - 5 d-13j \^A ^ ^ js\ e ^\(') 

v^ 4Ji\ jc 4»\ 0 l& a 1 A*i\ jc ^ v. Jrs 

^L d*<aJLi ^U\ Aai\ ^ Cax** 4ij\^ Vs^j 4.J 

ac\^w ^ * J y^i ^ c^" v — ■ 4x« ^*j> ^ViA,\ dJJj 0 

4 ‘ w -* 1 X? X? a- 4* 4xC« 0 J^A jb l* <J,V*J 4jj\ (J,\ » AL-va.^ 

<iy*£\ ^ L$ aJ\ ^cr^J <J,\ 

‘O^A 5 ^ 411^ dlJi A^& dJA^ 

< 0_yj^ ^ ^4 1 ^ ^5 v — v_j\j 

^\j\ e jv i u\( A ) ^ jy, ^y\ ^ 4»\ ^ ^\ juoo w 

LrV y*J ^ ^ J lx~A J.j\^\ Jp o-AoO J^Af.l29rt 

O-”' J u lib Oi *(J^\ AmAJ £* J l^jV\ Jc <*A^V; 

4* C* 3p ^ U ^ <_U * ^J\ J\s ^ ^ lli Jy^O') 

lT-A}\ ^ViAA ^ JL* A5j ^*.c- J\i Jywai^ 

f '-r J Vi-^^ ^ 4.W^ ^ ^3^ \j\ ^A.\\ ^Vsi ^A c -J\ c-«i^ ci ^ As£ \o 

uk4 4- ^4^ 4° Jyd (J ^ C-*.^ J\iW 

4‘ Ai o4 <^J ( ^ j^\ Jiuu- U Ji 0 \$^ (5AyV^\ ( ^ 

l)^ ^jVv-.j\ ^,3 3y - j jj, Vi** o j<^ Cx^^> a 'S* jjjd-\ 

, i cuJ\ ^Ao> V^9 

('•) B tfjM ( r ) B aJ. (^) B om. (^) A \j.k\ . B^ii\. 

(°) B j^U. 0) B ^.yWd. ( Y ) B om. <ui\ a.^ ^J\ J\i. 

( A ) A ^W. B ^U\. Cf. 375, 17. 0) A \j>. 0 0 B Jy; 0 1, 

(") B 0 0 B and so A as a variant. 


TAV 


f- 

i Aj ^\»\ <k\^w V — £ ^-_— » V» 


< ^j-‘ ,'|\ ik 


<r 


\j c? *%-*. o^ N 

*^A*£\ <oj\ A«£- U d*.*.^ J\i (JaW J\>- V>-aj i AaPj ijf'jj ’ ' ^ 

^ ^ 0 " * 0 " * 
ui^ £-*W (i v^-*Aj OV-cr^ dJ^*VV> V_L-^J \^ 

A>j — : — *5^ J\i ^ ^SA-wat ^VA V^\ J yjj JWj ^y.^\ 

J ^Yl/) aIo- \£A>\ d-o\j <CAa.*-*2.9 

<3ijj ( ^ <W -(J-* j\>* Oj^-A^A ^v-^® Jf^A O 

u r ->W^ > \ ^j.a ^j\ ^fii\ lfj.,2 jj oW ^)*>J ^ Aj W ? \ £u> 

dX^-V^? ^y_\ aL>- J\i Aj/>^> s^Ac VJi d->\i a^ Jc-j aLp- 

Cj\i a^ 3 aL>* ^A-vai tlO \^Jb \ ^i\ a! j\ij oW Ai \^£ (_£aJ\ 

\l~ U> C^W ^ A^, ^ JU 3 aX J £^\d\ W 

M» -e , L- v /w # 


,Af.l 28 & 


^a>- 4.',\ iWY\ ^ O^J j^r 


•yi O! 


A* ^ 0) 


‘ojaA' 0 ') ^ y- ,A) <i J^j j>o»|yj ^.Vji ^y, <j j 
(J,\jJ <ui\ A»_w\ I_i jJii -X; £-V-A\ A < 0 ]\ ^J\(") JVa 

V*iAi\ b^L. _y^ b. .03 \ <Jb * . 1^*31 ^>- < c\,a^?^ 

J\ A>?(' r ) “ij ^Ul j J> 45 j 0> C A oAJj .U\ ^ \ 0 

dJt^ 0 \T\iU A.I 3 ^Aft\ju.A 0 aA- Vlaslo Lp\ j.a J^\ 

OiA^Val^ tAu)\J\^^ Ai^? ^>\j> (j^v> V* 

vJL^» Jc Nj CX<b\,i^ iuV*.l\ Jc. a^ I-* jHj 

4 _ 4 jjV-»C- a\.*Aj 3 AioW ^>.^ 2 .^ AjVWu^^.^ 




(' ) B ora. d>Uj aa^A ( 3 ^J* ^ d ^ i 'l A>\ . (^) B ^\j . 

(^■) B ^ j* B om - 0 ) The passage beginning and 

ending ^A^U is suppl. in marg. A but several words have been cut off 
in binding. ( Y ) A ^ . W B app. ji >ll\. (^) A ^>. . The following 

word is almost entirely obliterated in A, and is written in B without dia- 
critical points. 0 *) A O') B om. an\ ^\. ("") A A^ij' 

and so app. B. 0 ^) A 0 >*V^\. ('^) B Ov^aVs^ ^ 


C ^ t— jVi i ^*-\.'\ V^S rAl 

a!c>a\\ Jp \jij^ A ^ ^‘' ^\jAl\ J yL Af.l28a 

Aj^jW Aj A) j aAc ^ a' ^ 7 . ***■>■ ^-v2.4.) 0 ^«^A\ 

< Jy-A ci^ 1 

oy 4 uJ. £ 0> r > # (T) 

LA A) \Va3 a*S ^ aAc-j SjS^ eXo ^kA\ vjl-^- A->Vi Jls 

AjjV/\ ulJuSVs JVj^ »J^A\ 'Aft O-^' V\ il^y» sL^ AiiV; A>jW 

£ 'Aft aAc 

< 4 j& oh /y J f 

ye (,r) JV5 (n) i c j>- 4 ^ J>: 1A^ 0 V< G '• 
^5^3 \pA«aL*w\ fcXs VAa.^ ^ Jl* ■ * ^,ft ^.^Vs oVA«Vx 3 Jt|j>^ a i^*vx 

£^>* ^ (J^ (J>V*J ^ ' 4il\ 4C>^' o^p- cj\ AjjVA! j^2jS\ ^>\^ JVa3 

o tST 

Jlij ___5»U> j.\i a*Jo Cx* \^ y VJi aAc \^Wy S^aA\ J.ft\ 

— )*- (i (A P <y lA O^i ^ <jAi V>\ J, y L-r i r '\ 

A 1 ^: Ct> f JVi C J^-A' ^^a.A\ 'Aftj j\j>A i 5 j^>- J>W (U) 

aA\ or-A'^ a^>-^ Jc i5-^jb j\)V 

'-^d 'j ^ A.' ^-*-*g cLI'A Ao\ 0 'j \i 0_h y - ^0 {*V'*- C * ' o^ 
_3\i (U) c^\ 411^ oli~('°> 'Aft C^\ pA\ di'A ^ ^\ 4 
c-AcO J y> ^ U (U) Jy-i 

(A ^ ^'Li * \^^\ ^ oA j\ ^^ (n) < _ r ,VA\ 


' \ 0 


vi-i r- 


^ J ^.\i ojW 


(') B om. jjJ\ ^-ji.c-' . (0 B Ja_j.il \ . (^) In B these verses 

are transposed. ( l ) B taj. (") A A gives .lL J as a variant 
in inarg. 0) A Jjc. (V) B ^L_i. (A) B -i J&. I JJ\,. 

(') B £\ ^ fJS y 0 ■) A JUI. (") B om. ('**) B 

('^) B *£' Av^- ('*•) B y-\>, ('°) B adds oyi. J\. ( ,-1 ) B oj***? • 


TA° O- a>^V\ v ^ 3 

4*.*i;* \ ^ Vi.\p VAj^ L>^ V* yVls 

J,\ \bj^J-\ ojt5> * Vl oaVaj; ViA^aU A.-.J.WW cj^.^V\j ol*-ilV| 

aA^> c5 a\\ jA') 4l)\ J,\ dA)A ViA*A\ J,^\ Ju\^lfii\ 

o *\ j&\ aLm ^ AcV*f- o jT~ A9j i Jyd 4.J|^ A; 4X* <_£ A.W A* *S 

411^ j\i ^A^ JjV> j& jj\^li\ ^Jp AC ^.<3 ^S jjV/V\ £-3^ w-iJLilV. 0 

^.jV^WW 5^ Cr* J-** ^L*, A (-A*J 

*AA& ^ J c ^j->- a.)^ j\^iiJ\ c\c- 5^3^ 

yiJ ^ ^ ^V\ J\ *AJ\ ^VuA°) dJl^A ^. : A;A 4C^2.l\ Ca^.^Y\ 
a,o^.^ o^3) vw v.TjVs^'v'y^ v_j^\.a\ 

c 4liV;^ d-Vta (J>\ VI aAs^A ^ Aj ^AtW \ 


£ 

L O"^ 3aV ^ /j.J Aj^-V^ ^\c~ v> — u-jV> 

A*W^\» J^C ^ JoJ^\\ A,£ U ^SLC- 4il\ A«*j ^\ JlS^ 

0 ^5 4a\ a^ A^\ ^ o^ JVi J> c, diiu C^w 
ly> -dJlb <lA*i j\ L^> A^\ aJ J\ii jp-j, J$ji\ ^ lid ^ \i\ 

^ • j .* * L S-> ^3 4ll\ Aj^\ l*-> ^3 JV? ^ L $j>-\ 

A — i A) o y*A ^.WL A*3> dAii AsP* iaxA.^ yjr*AA 

A^ 5 ^ViiV\ V^* A)\ ^ ^ O' -0 ® 

J^V-j«A> l-—^ - V^ ^ V»\ vJi^ \^A ^ A<vM»Li vC-^Aj^ ^.cujVs 

£\yS\ ^c- A5( n ) J\i A>\ 411 \ A^\ ^ ^r j\S^ 

(JaW cuju^ ^ JV5 j\ AaV^ ^>. ^ji\ ^c-* lA>j vji^o \jj ^A>- 


■\ \ 


(') B ^J. ( r ) Ivor. 73, 4. (?) B J^. « A ^VU. (°) B g\^\. 

(^) B <u^<. ('O B om. a 1S\ a.?“j ^J\ jVi. (^) A om. ^ dllU a^>-j 

(^) B om. ('*) B j-s>, (") B om. from Ai to 3?-j. 


. si . 

i '- r Aj i ^A.\\ \^ 7 j\jS rAl 

C--A.& J>^ ^ ^ coAfi>j^ C^pA-^jA Aj^'A) A^p- A^Jj^ ^-a Sj j 

CjW" <j\/A\ \-V!j ^Ao\ ^ * j\ ^jls^ Ov. ^ <— $jV*A\ l*-J 

^y? S* \yM £o j\S^ \i\i S^^U\ AcP« -uli j a5j 
O ylW dii-S \j>\ <l\ ^ jA.Vj 4?Jl\ J&j 2usS? A-Ja^ A^ 

^]\j>j(°) aSJI dJJj Ac>y Ca.)\ j\ J l>\ sS* J~ AobM ^u**\* ^ws£\ o 

jaIJ^ sU-waJj^ a 3J\ y <j yia) \a y> iS ^\ (j\ ^-io aa\J\ 

&\>- £ uL 13 a$"" 0 V<T ^\y)\ C? A ^ 

axw^ ^ ^ Aai^ a^AA\ o\if3 ^ c^^aM Jo ^2.1^ y 5 fr \ 

^ 3 y*^ 4 uJ AUsJ^ ^\ ^ oV^l? 6 y^ <k*0 N \sjai*-\ iu J 

v kja\ Aju«J V^-o.-vh.) ^ CaA JuV^aA^^ cAoY\ ®A&j \&j&s£\ A<Lvm.) \ • 

^ l 3 OV A ^~'° ' ^ Ato\ ^)|_j o *u^j 

_AL. fu-j y CA, ( ' r) ^ &>._/') £k\) aijy. v 0 k 

jV*-~Y\ viAljS^ 4»l\a^ AjV*aM 2 iiu M.i\ Aj^Vl (3 ^JiK?- ii(k\J\ 

cJc('°) \i\i o^Vi^ ss\y, s»U»/ l > y^ iL» pUCV) ^ 

JSA-O uljkiVX^ >A\rf*2.al\ ®Aft ^Jp <Aj k & A9 \ 0 

^j\^«i\ ^ ^ c- Si%J~ J oj>a£\ ^ V^^'Vs^j V/Aii \j.; 

J,U5i\ 0 i <^l, 3>\ \^U 3i\, 

^ ^Js£\ O .ol JiuJj y >\ ^\ Jc 

W*-*-^_j Vjkj,\a>- ^ \,z ] Sy>- 0 (. i^j_j.(_j IftJif- 

t\<£~ & \, Va^, (r -> ^bL\^ j]y\ V f ic >oa) \i\ Af . 1276 


(' ) A w~.o_ 5 , (**) A ^>9. (^) B ^j. (^) B oiii. (°) B Jij. 

0) AB (V) B illiT o'fT. (A) The passage beginning Az±~jj 

and ending ^.ali ZJJ>\j.* ,j\i is suppl. in marg. A. (^) A -hUai^ 

jkiVk. t'OB^k.- (")At> ; . OOA^Sj. (^)ABjU.. 
(' l ) B ^>U. ('“) A oJc. ('A) B ilVii. ('Y) B yJtail. 

('A) A cJj\. (") B 5^1. (r-) B Vutij. 


r av i ^y> cjL. joV<a.ji\ ^y- jW-\ ^ ^x 

A* 0 . Vf> U„ 0J U\ J \J\ £U >1 J c\j\^ dili A,.(') 

J\ v_Ati\ ol/^ ^y~>\ •*■•£• J^.AV; jU-V^O-) ol;Y\ 

1JU\ ^ 4c <°> 4i« U Jpj 

^J> *1» j o*''- (b J' 0 * ^ c& } Vi\i o\jd\ dc\^U*\ »A-J>^ (3 Jp 

(3*^- lS-X \ ' *'•’ X*y ^~y~^ d -^4j cy* \S^ aJ ja > 

t 4^ 0) ^ C, 


o ^ 

L j*JiS\ ,^jA uIjVjV^ JjV^2a\\ ^\c~ jVx>-\ ^a ^ 


jaV^a.si\ ^y* ^yj\ 0jVx?-\ uu 4u\ <u=^ jvs^") 

l^\ Jy J y>Ua}\ 4^ ^ oLV, 


,‘t\ Ai.\lai\ °-i.4> 


**JL> £ < 


S±\ A.1U s$2\ Alyj 34^.0 r) ^il\ 


a* 


a.W('°)U \i\ j& Ak\4 (,i) H > ^ <Ul\ f < 

^ ■Wl*) A.9^ii\ CjVt-*aJ\ 4iAsj 

.Ia-w*^ ft V*3' V ^ y~y A; , y> A9 . " -l \ jrilVi |^i3i 

'4>i\ ‘Sjw Jl4 n > «\ JU .oLi^l^ 1 aL- ^ 

« v*™ S* > ^ ' ?<"> |X ^ 34 (u) /» 

^4’AJ J^ (rv > alU ^ Jc JW ^\( rv 44V r n ^ diiii (n ) 


(') B om. *il!i 33^.. (0 A adds ^ W A om. 

(°) B 0111 . 0) B oy-ij- M B om. 4 ju?- U . ( A ) Kor. 2, 166. 

(^) B ^ [vgr* ^ \c^ Y\. ('*) B &. (") B om. 

<ui\ 4&-j J\i. 0 ^) B a.^3-. 0 ^) B <uj\ (^) B Aj^ai\ ^W) . 

('°) A Ai'Jj. ( n ) B 0/3 Jt>. (' Y ) Kor. 54, 17. ('A) B om. 

_A» 0 . Jt*. (") Kor. 59, 21. ('"•) B *»\ ( jyj Vc A^aL# ^ 0 . 4 . 

(«■>) a dllAs. (rr) A (ft) B om. JW aJS\. (^) b ^\ 


Af.l27« 


c oluU 3 u-jVj c uo r Ar 

f Vj jJ\ ^ »VuiV\ A J ^Jp ^jAstXS (J>V*J 4ii\ v_j\iT* 

j' £t <r> u. j. j; ■* j ^ui 4 y 

Alii 4 AI <A') di)Ai>-\i ^j\^il\ y* dl*A**A 0 ) Ji^U U JliA 1 ) 

V.1J.A& <ua ilLi ^9 ,* 03 ^ vi- 1 ) 4 ^ v_^.W^ dlic <u/> ijAaP 

< ^A\ 4 c>^A 1 (j 5^.1^ J^sA l/° l^AI '-Ai ^ 0 

J\i «A <u}\ W*J 0) j\ J U\ J*Ji~ ci\ o* 4' cri 

W: jj '*-A ^v>- V- Jxlll *\j\ j\ J\J ^V\ J Jj\ 

4 . x =* ^ ^ 

i villi Ja) oJ^> (3^11 ijW* 9 ^Jidl 1^9 yUaji cA/^ l/ 6 O* W 


<U^ 


.0) 


JaL^ t5^r- J c AAcO Jli 4.',\ <u}\ 4«^/^ Aas£\ ^ £>- ^jAf.1266 


^ ^ p 

^1 1 <J>^ jVSi 4Ac ^d£- A.9 il>j AjJi) C^r! C-o \^9 <Ui\ \ • 

<3^1 l>y\ e>*^ 4 J 1 C J^5\ cJlo^ a.Ac ^dwij ^£>j 4Jl\ QA 

aAo uyi) i-A J c-A«i Ua> dll ^>\ ^ J> jV«i ^lali \ Jo <\c vld _/ 

J*' ^ o'Oj J^' ^ J>' O’ 4 O^ ^A1 

Vr^ l£*>. L <s-* <3^**. ^a>3 VA Y) cr^ 

Ujjj\ czAxA CjyJ>\ ^i\o JT^ iV\ °A& aU \ yi\ ^5^ JV 9 4.1 \ \0 

^ ass 

O-" 0 »^Ax5 -X5^ ^ 4jV\ °Aa ^\ v V^- V>\ \j^ 


J \ v. ^ 1 \j \ ^ ^ *£** c *y^.A p V^-aA \ (J >\ ^-sa^ ^ 

-X ^ 0 4 J^\ ^3 ClJ}' J Jj ^oA\ 

Vu^ O 1 ^ ^ ^ 4 >V\ °Afl> ^VoV\ \ Jo <yjf- V* J A ^Vo\ . j\g> ^*i4aj, J*^ 

AOjj OjlU Ji ( ^ AAi (1 ^ 4iPj J.C-^9 4 j»V\ di°j\ C>*j\ l 3 J.ll 

Uft Jix Jyj (jlS^ kAatl^j ^ ^.^2P“\ »A9 4JLj A (U) 


p. 735, note 1. ( rr ) B (^) A JL. ( ri ) A U. ( r °) B J J\i5. 

(') ® om * B ^-jVj- (^) A gives yj^iJ \ jis a variant for ^^11 . 

M A JVWj. (°) B dl ("^) B J\ii. 00 A om. WB^. Ji_,. 

0) Kor. 3. 182. (> •) B j 5. (") B 0 . . ('0 Kor. 17, 88. 


('^) B oJ!i. 


( U ) » ^ 


om. 


FAl 


C CjVuU £ v_»V» 


0 >tsr .*r 0 >o <» /* > 0 . * * /.>. *'' %- * Sy* 

L ^ J ^ fV : \f fie ^ ul \s* ^ b 4 < 5 *-^ ^ 4 ^ jb ^ J 

V-J^C- Aj V> Aj V; \j\ AoAc Aj Vj 

^ o\fi jV^\ ^i 3y^S' (0) dAb (i) J jU-Vb Wj 

/S oij £ ^>-0) ^ oV ®»b* ii ^> Jo}\ ^ tsJjM.VMa 

V* (V) 4c»y otA>o (Jc *-\A' o‘ £f\l" ti oV 5 ^ JVi <u>\ 0 

— a,* \y_y" V (/>• jv~i i>“ fV *_? (<t) 3^o > (A) ^y 

k/*^ fv^V o^' o _y^~- \y ^ *'^» < J c ^y ti\ ( ' -) 

JVs O- A (^J^' r * j‘V:^ Jp jA_> di-l-i; J&J ^f.(") 41] \ jClpjii: 

‘‘P’Jb ^ ^**->» i^r: j] \b'bS ^_j 1 ^ ,_].<> j 4J j'' 

Ji 3y ' t. ly*- ^ik'° J 3 ^ j > (A) ^ ( c v i yj f '• 

^ JA' h- o 3 (u > f* l "'> % vA n > JAJ' 

ob*M <j dlta Ji-j cflU. J,W (n) Aii\ (n) obsJ\ AP 

(S^j» ob*^ a v * 'Aa j V* o J^b 

^ *bj A A.Ac (j^** (^y* ^ A.ii\^iC*\ ^yZxi ^^2.5.1 \ VIjV* 

jb^Ip-Y\ Ao wjV^>A\ Aj ^VWl VxtSjj (J,\ ^yO VA\ A>0^ ^° 

Oa 6 L-r 1 ^ f^ 1 Cr! 5 jbj > ^ ol 

\j3 Cry^V;U ^ s&>- j\^ rV) JUO') 4jj\ 

vA 4J)\ ^C- ^s~ Ji_j( rr ) £ CjUj L$y 

o> IT ^ o> Vo JV< r °) 4A)\ A^(") JjVil\ -Jo ^,\( rl ) 


(') B adds ^Ic an\ y. (0 Kor. 5, 118. (^) B ls~Ji\ o\;\ (j». 

(*•) B dlli Ju. (°) B> j~y. 0)A^X. (Y) B <u. W B Jo. 

(') Kor. 47, 18. ('•) Instead of •iy J\ B has \j U ^\ a\ \Jt\i 

M y Ce jS\ Alij\ Ch\ J\5. (") B oil). ('0 B om. ('^) B JW. 

C' 1 ) Kor. 8, 21. 0°) Kor. 5, 86. (H) B ^ V.. ^ ^JB 

('^) A 0111 . ('^) B adds \j>\. 0*0 Illegible in B. (^*)Bom. 

from (^') The name is doubtful. See JR AS. for 1901, 


< £ t_A; i AcT 


TA- 


^ x £<A\ tJjVjxis* l_j\j 


^ifW? oVii 5 3 ° ^yj\ ^ 4 u\ ^ m, h 

Js ( '> aw j* \,H s£ ju jW< r > >>V 

y^L» JV3" 1 ) a.^ 9 j 0-^%-W ^ui \ Jy^i ^Ly* o\/^ 

Vjr*j jx\ yO ^yt> ok pj fyj 0*3' *JS> ^ 0 

> 3\>V\ ’& CSjj\ ;s« <iy,w ^ itj «' & otii (V) 

o#'*> ^ AA r) y C j$\ ^ 3> vA' •> > 

^ liilj (_j .iAjY^'^ t <U~.s-\ Q^XUS 3yJ\ 

- ) y~ c >0*^ y> 50 Jy_> ^1?A olO O-J (3^ J^-«i 

^\ q\ 1^\ l’>\ J\i 3 j;\ diJcj \ yS\ V;\ JVo \yl\ <£* <a}\ (j^j 

0^5'U L^JV| \^A> 41} \ 


(H) 


>1/3 3yj c <5 a 3 o-* 

^ aJic- a1^5j i4j*\^s ^ Cr*^ wi-v\j \i 

oir*- 3^3^ 3'-^A>* <^» 33>* 33 is*y <3^ 

C 3^*3'"^ 41} \ ^ £ *& 4.) \ C-<i 'j \ y9 \i\ ^ JU 0 p 3-^ 

v * j -° Oi*! yOj 4WlM 3^' 4 iV^ 2.C' y* ^3 ul^ 

3 ; C>v \i\ cs&w \J~^W ^\ y ^ 31 y^ (n) ^yj\ 


(') B om. «uj\ ^ii\ J\i. (0 B . (^) Ivor. 73, 4 . (^) B a^ 5 j. 


(°) Kor. 13, 28. 0) Kor. 39, 24. ( v ) Kor. 22, 36. ( A ) A J^. 

0) Kor. 59, 21. 0‘) B <m\ ixi> ^ ItA^u V*ti.\c> ol . (' ' ) Kor. 17,84. 

0 r ) B adds oy^il 0^) Kor. 39, 19. 0M B ('°) B y^. 

on B 0111 . 0^ Kor. 95, 1. B ^31. 0 A ) B 0111 . J,j\ Ail . ('^)B 

(f‘) B ^^LJ\ Aiyj. (f^) B J\}j . ( r *") Here A proceeds: Jc ^ 

\ y ^ * Jy ^ A.3 c 4j\j VA>i) ^i^AjO jr‘^1 <a.w3i\ ( J.a\ AiLaC- . 

On Kor. 4, 45. 


m C (_> v— (3 v -r J ^*! 

y\k Jc Qb^ Jp OW Vfejyo (Jj>^j\* ycoli 

jJi <ui\!b jAi ^*i s-*\ i^W^Y\^ 

J^ai fyuAu. Jy> ^ .jW^ isu-^ O* 5?jb G* 


,j.fc ^ y^* vjl^sIg^ ^ ^4£* *— , j 


\y 




<u«^ 


AA 


4Jj\ 


X> f_r"_^ *h~ f*'-^; (0) ^ <j\* cr^\ o"j oA jf J - (i) iX? £ f^A-A 0 
ob ^Jj V*j y^ {^& -X^~Xt J^>-V\ 0"^ (_^ ‘-^-'aAj; 

^j.y\ oVix^ (3^ -X^ ^>yy\ 

<ui \ i^b y (j* j ^ j oj^ <3^ O 1 ^! x? 

a 5 * Irb 'bsf'j b^^^ ^ \^j o*-^ 

^ij.t.\ cj-X*^ A .~>yi\ *Uy^ (J>\ \ . 

jt <>> ^ ^ > > 

4j y.Ai y>- ^ it iL ^^\j j>\y ^ Ayi ^ y>- c^Ji_ j ^ ^y>- 

■A-S- AM ^ j\r- ' Jp £VM\ ^Ar* a* b -V^ ***A f* X? 

O - * jiy y \ <3^ diiy ^ < <0^ u^i^j 4&y ^ v__-o Vi£j 4.ijJi 

jt ^yj\ ^ ^y«s\ ,jy ^y«j ^ JVi^ <^iaj\ ^j.jli 1\ y ^ v*^ 
i (u) O;^. fj jAi/\ f^ 0,) C*^ <& 0) \< 

\ci v_j y>^ \^i ^ ^\ (r) J.\ 

(A^Vj ^ oitlii v — \\ 

^ ^ ^ ^y» <y\ >^v^i \fi^ (3^yVi ^ 

L>ji\ y>:C ^ ^\i vij^y jlj y^stl\ * \jA<h\ 

fj f\r^\ (Y. br^j fr^ Oy J - fV JVitLiV^ r- 

» \ \ .u ^ ? . vl U tl \\\ * .1 . 


f 


JxC.\ 4)3 V^ 4.^ti \ 4^0 ^Li\ (J,\ t _ - y\Af.l25& 


f>- 


0) B <J^p . (0 B om. W B (^) B ^-u-j. (°) B 

0) A «u. (Y) Kor. 57, 21. (A) B y,o. (^) B ^ . 0 0 B Vp. 

(") B (\r) B y£\ 0 ^ r ^.. (\Y) A G-iVU^. W A O o>l 


( dJJi 3 3 ^ j\j c *A1\ TVA 

dJVii\ 4 — L fY^A 1? 3*1?- ^ ^ l? OA*^A 

v> V. \c3 AJiA ^Jp \^)y W y^ jA!t^V*A L-^° A^Vi^w'V^ 

a' c/P ■ J'i<’> O oPl> O' o- p' C^ (i fYA^ 5 
<Jp ^VrA\ ,3 A *A ^3 o*’^ l^ 3^ ^y^ 

^IfUj <^p-J A.) (J, C^3j>\ 5^ ^A 4 .IA 25 oVli C-Ji 0 

tf * ' w . 

yju.*.**a)\ yf Aiji AxC- Ja«££^ AjuV^ AJL^aM ^pLA°^ c^A.*A^ 
ffUV, ^ ^ A£>^\ uli jp ^U\ Jl* <‘A 0^^ Y) CS- J^' 0*3 
yt Aii\ A^j J\i<*> ^A; £sH. ^ j^J J^A £***• O* fV^A 
O ^ai\ v.-JauA £J>J ^ J-\j }^i? lA^ <us ii yui\ a.*.;.Wj ^aH. 
o 4 a cA3 j ^TS ^ai> a?^ 3^aa o* wAAU ^ 

y— AW>“ ^\ u-jVxP* ^SA ^OC >0 Uc A^jJ> ^-C>- ^c** \«A Yl) A 1 Vs 

Va ^\ (Jl-o Vs ^Jc t JuA ^\ A*.) ^ \ ^J°j j\J*l> j\ OG 

sS * ^ e^. 

j\ 3 Va*Y\ aJ ^>- j\ 0 -) ^^Vp^,»*A ^\ , W * Q ^\ V> ^L\J& ^ >- *-* ^ 

i ^ ^ ^Vs ^*S ^\ A^*ll {jPjl' Ac-^Vj ^y A^aJ ^\ a^AV» * \ij 

Jc i^yaJ\ ji la Jp ^\ JV^ilsV\ ^y j\ jV^aiVl \o 

o_ja-^A\ ^jp\ysX ^\ oj^V^ ^0 ^ A.i\ p\i.<^ ^\ (_^A\ 

j\ Aa.p-'A- A^P A.kslsi ^S j\ S^iai\ y* a^kI AjO 

— p' vP, op pb op 0 ’’ oA° l) Op' gob 00 

Vv^a JW^A ^ Atv-** (3^ \^Vs o\yli\ 3As^ Cj\^3ji\ 

a j jc. 0 y - 3 aL Y) oy*y ^\c* 3^i^f*i25« 


(') B adds ic\ (0 B ora. u r >^ i \ ^ . (^) A ^-^.Wj’ . B ^.jo i> ^k*. 

(^) B XiaYo. (°) B a^V «,. ("^) B aA*u 2 .^\ ^^9 Jcp A^ax-st' 4 . (Y) B adds 

(^) B om. a^\ 4.^-j J\i. (^) B ora. ('*) B ora. 

^V/l^V^ «— ^ • 0^ ) B adds (JVA^Y^ (^) A 

('*) B ^Yj. (^) A 0 ^. B (^°) A 0> J\. B 0 ^i\. 

(^) A ^W. 0Y) B c ^dU^ # 


ryv c diii j 2 up\/\ ^y 

^sViM jV>\ aS^ c VJ\j iiW^\ ^<0 *A c 

i oJ^U IsVjlA 4^9 ji V* ^.*aJV ^yi\ UaA <Ao ^\ 4 .^/^ 

^ t^Ji wu.^ jVT Vo J\i 4>\ <u5^r> £ cA^ O fr $* 

< \$^ to ^.11 y^'-.x.cr' ^.*A.\\ ^ja O^V. V\ l A*- 0 ^ <yA 

^jv cJO\ J^w* v v * y_ J.jlo _/^ ^ * y ^ 4, — J, ^3 4.VSV 0 

( jv" 0^<>j V*.S * 4.) ^ ^ V.O 

\i\ A Jjji ^Vr-A (j (_/£>• jVf" 4*>\ LaA ^ ^ jTi As^ 

OJ^ 0) L * A-a J^O) *jjj\ di, 3\(°) 

4.)^ oVTuA 3 ^ djVi^y \ (j Oj^ V! ^r ^>- jj.A^ jVi tdic-Vw 

'Js±\J> ^ JU 4jd \ JVi ^VlA i N ^ oVu^\ J >Ju ^ yAJV 
J J^ai d^ 4)i\ 4.^ ^\ JVi^ < °^\i \ .J a*^\ > < oj\ 

v^yr <i Jy°A d-V? a^Vu d)Jj> J ^ \i\ aA*\J ^yj\ 4oV\ 

dUi O^ JM> *A ^^ 0) A gy ^ -m\ 

^ 4>^U ^WA jKjSft, 4i£ L }V>U\ J.fc\ ^y 

£ ^*.Vv2 4i]\ ^ ° 


cdi\± ij> 4.-^ W- ^ ^lc>w I — A^J u-j\j 

^ ' J ) Vi \ <J2~* S,*.^ ^ Vs d^>;i Oi (3^^ M 

V^i.o 4c>^.9 ^VrA\ ^ ^v^Af.1246 

^ ^ Ik <3 ^1° ^ 4i> j.zS\ J^>-V\ d-Vld .aImj ^>a^.VJ^ 

f v^\ j sAJ\ oAJu^t") J\i\ ^ c ;V\;^ *A\ r. 

(') B om. (0 B 0 o. W B 4sl a^. W B £,. (°) B JA* 

0) A jj.^. B t^ 0 . ( Y ) Kor. 2, 225. ( A ) B om. <uj\ ^ ^d\ J\s. 

(^)B^.% uJjUJ;. 0 -)b^. (")b^UH. ('ObaIIA o^. 


i ^ dAJi <u\.*i\ ^y* 1 v — ,j i_j\j <^^111 ._>lV rvi 

J :! y\\ A\ AlA! i*f <n * ^ii ^ 

3.CA " r ^>V\. * 0 \ * oJcj UJ sillUd^&w 

litlyi iA, J' ^u\ * v^: y A«1 ilA 

Ji^j J^A (t) o 4 -^ tl t(?) W * v-i> (r) ^ \— eAi 

a .°. \ e Tw r ^ \ a' • i ^ ^ ®t i -’f'/ ^ o "*. 

jJ- 1 -^a.iJ ' A-A’^ V.^ftio> * \ — A A — .JL> \ feAjJU ^ 3 =A 0 

C ^ * 4X>z%jA Vfc^> \ ^ J>- 

^ ^ ^ (j\ Ai\ ^ iS JJ 

<oUi\ (Y) 0 \T yT^i^U ^y\°) j^- ^ VL^ < a ^l\ £iU> ^\ 

AA P) ^ (a) o^Ui\ 0 ^\ ^\ 4k\\ ^v, 

sjj\^ ^!UV cXv«U a^\ju dUii jC ^ \i\ J.% 0 -) '■ 

Jij 4 i]\ 4 .^J C j>-\ J-ysi < < 01 ^ cCvAst*^ iiWs^ A^\Af.l 24 a 

(j-J dlU *VX*i\ 4.y,)\ ^ acW jJ 

-^^L? V_-A-J o ly>-\.^\ C. "^2* \ 


'■ Ja 


0°) 


A*- J 


£\r y> (n) . la: v ^-y A v. 

dlL(' A > «Ls JU iUi\ CL*u, IA-J\(' y ) oU jA dUU 4 Jte Jli 

A » t. 

< lt^ O-i cr W^'' 0 ^ J ^ 

y.yT i-llli 0 ^^/^ ^ l)’ 4 ’^ o*j 

^.» ^\ ^ <Uj\ ^» 4il\ JuC^ ^ jV^\ dili 


\0 


(') B oni. this and the next four verses. (0 A ;>A W A D .. 

WAjiU J\i,V\,. (»)Bt4i. 0)B *\£&. (V)BiVli\. WeiA- 

0) B (' ) B Jo.^. O') B om. f \c\ «\,. ('0 B om. 

<oj\ J\5. ('^) B \jbj\i~V. ("•) A om. from <u.t- _A to 

£» AliU ^ but the passage has been suppl. in marg. Of. A g han't, IV 
21 foil. 0 °)A^J\U (: . A^U^Jo. 0 Y)AijUL 

('^) A om. 0 **) B adds ^-JVW . (^*) B om. 


fyo c ^ aoVjJ^ ^Jl^j J, ^->V) 

C 4.\jJ ii\ ^ (i ^.-wa» ^ c5j-° ' y 

< JAj “M - x '-^' 1 ' lJ> '' y j* ju, 

y.; >i\<" y r > . S3 *< m > J. ^ ;4 vi 1 " 

(j, jj-4-: 3 6 _5 * A»„ C_y_ 3*^^ 

£ A^J jM.Zt 4ll\ / 0 

^ ^ o ^ . O^ /» o -f ^ ^ ^ 

^« l •_^ >“ v y / \ v _^\.&* ^ ' (3 

A ~)\ J*3j c ' A& \JUj - ^ < i^T* aJ Jp <oi\ c-J\3 ^ 

A^ y\ JjJLi\ c JjJai^ ^ ^ J^j v-jWA 4C-V^" ^stiJil.Af'. 

4a3j J>\AjV> (_5jV^''V\ ^A ^ (J, AAj\ ^J\3 L$j>zW 4j^-'l > ^ OV*- 9 ^' 4i]\ 

£ AjVo'V' £^fl> ^ ^ 41} \ ^ 5**^ L$ '^i lAV. iAJ ** ."^ AA)\^ ^ > \ 

^° r) °(j v^\ ^ * yy '°>\\ iui iiv, 

^ c5\ su i\*L u; 

^ ^41 , <^ d > ^^? (U) 

J.JV«.A W ^ jujU ^ * iW)5\j i-^ (5iii\ 0i^i\ (jj 

^ o' i \4£> * V' ? & ^ >/' 
Oi^S & pi * W o; V' A) ^ \$ 

\^V;Y\ ^\ 0 X^S-\ j* \ — * lAlo V^' AaP^V^o CU'^ 

J~0 o^ *^-' Jo^- (r 


.1236 


0) Both verses are cited in Lisdn 13, 127 penult., and the second verse 
ibid, } 429, 10. (0 Lisdn has . (^) B ^ This 

hemistich is partly obliterated in B. (°) B cuaVv-. 0) B LlJ <uj\ 

(Y) B ^ (^) A 4 jLj . (^) B ^» . ('OB JJJLjl. 00 B o1b> 

('0 B 0^ (j^)‘ ('^) B _/-\, 0*0 This verse is the seventh in A. 

A B ('°) A with <Ujs£ written above. ('^) A 

^.V. corr. in marg. ('V) A JJUi. ( w ) A ki. (' ^ In B this and the 
following verse are transposed. ( r ') A A.I j ( r ') A J^W. B 


Jb sAJl v (j wjV) < ^il\ <_A:£"" rvt 


A*^Y\ _y s _j ( ' 1 ^ ^Ae-AA; v\ j'^c £x»^ s __J>XVA 

J\5< 1 > < ^bl? u t , AaU 

^oui\ J^a 4^A Aa u— ^\*J 4)1 \ ^j\ 4)l\ 4.5 s - j \ 

a ^Axi\ ^.XwA\ ^ja 4 j\)S^ ^ Aa J)j*3 

C yi\ (V) j-Apb c^\ ll) jj^b 

fir'' J>b? A)i a^_j jVA? j^'Aj <A) , -C*^b jj-^b <V '' Ab^b 

J O^H. t5iJ\ ^IJ\ y>j -X&.W Jli 3-«=b3 

v j_ j.L j_j^b cA**^ cr“ Vr' 'A’b 

U\ , hV o\?VA\ L J } U,\ ( ' r ) oy lAs ^ Si : b^b 


'('•) ;0) 


3 V ; Af.l23a 

VV 


U*^' ~~ " ■ L/ * -7 - — ^ Ul U 

^ j.*jJ-\ ^ji- JU Y ) <ui\ Ji^ <j *- W IS" - '• 

ao jj\ Y\ o J*V\ £ ^ V j u.\\ ^ \^-~ j-*> ^ja JVis 


\a A* 1 “A ^ c^yvi) <jW (Y) 4i) \ C V,\ U ir j ^ >■> 

^aJu vfJJi y&£- k£\ L )- ft> \ ^*3 

c-~> JcO ^*Lp ^ci\ j\ y>j c j^\ J.*ai j5Y\^ ^V$J\ 

^ £iAW» jV) jVj.iT jo jl> v A>y V^ <ui\ ^ ^Jjlc \o 
0°) o«- 4^ 4»\ C^J Oi (U) > Ab ^ 

0 U Jr \ V^° Y) J^ (U) ^ 4H \ ^ j 0 MI 

4— ^P* <Ui\ ^»A^al\ c j\ j^P- l5j j ^ l) 1 '^ 

f J^L j\S^ dlpj J 3j Vp 4il\ cP^j ^AjW Jp c^>- r * 


0) B iu.y\. (0 B VioVVj. (^) B om. from g^u.Y^ to ^\ aS\j^. 
(M B om. aS\ 44*-j J\3. (°) B j^\ • O) A ^ ® om - 

(A) B om. (') Kor. 30, 14. 0‘) B L ^ J)J . (") B J ^\. 

('H a om. ('^) B adds aWV» 0 . (^) B om. from ^ to <^. 

M B ^ ^. (H) B Jc Jl\ > ^\ JVls. (IV) B V^* 

0 A ) B J^a.7 oi)S_j A^J V^ «JS\ t3°j 4 .Aj\c wicO. 


rvr AU 4^\j 4*«Vx.\ 1 W->V) 


^ 4>\j\j 4^aV*i\ ^Ac.vm iU2^ -— Aj 

A -» 

1 iu.Wi\ u^A&/vi\j v *a^a\\ 

* 0J^V\ ^\i^ 


^ ^daW ^yji\ XL.^ ^ ^ J.'* 4i}\ 4<?*j ^ ,Jw^\ ^Vjj jW| JVi 
^ * j )^ t 4.3 ^V*m.i 4j ^Xcm Cj^ 4X*^£> ^ ^Acls 0 

cx-ttt j*A&\ ^ ,>>« \i\ «&<*> ^u\ V\ oloCw ^ 
aJJ\ ( 1) j>> ^ ^u\ jc- ^ jG J$3' *>u 

ji j\ \jj&£ Nj ^ydo L^ (0) dJlij ^ili Oj.y\ 4 a*J\.i 

<<j>v*j^ y *y j\oj-x/\ ij^j diii j ^a^ 

4^3 £.\J\ *>U Jd dl\X> j A1 *a C-* ^ <ui\ A2-J J\i (1) I j*ai '■ 
oUA <j \A;\ <A * <J>V*i “Ay^ ^A;\ (J ^ ( - Y - 1 (J,VjJ 

[_ r \y£-\ j, AJi Ai'A J au\A') \j\j\ U_jA) <^^0 j J 

ostjyv. oA^'O ^ ^ £ Ji ('0 ^ i^\ 

>u f ^( n ) <0^ Ay\ ^\j\('°) oja iU Av\j (U) ^ cr y\ 
^ 0 A C% o^'V ju‘ ^V' A) «AM> lA 4 ^ ^ (,Y) ^A (r) ^ 
jis £ i^yi _/A-j a-aa cj^j.^v\ ov yj. ,jiv\ aia^A 1 '■ 

* oi. <ji ./_ A \ A?y o\^A' JA 3)V r ' ) (iW <aj\ 


0) A villi J c . (0 B om. (A B Ui. W B & U\. (<») A {J C. 

0) B om. Ai\ J\i . 00 Kor. 51,21. W Kor. 41, 53. 0) B \_»_.. 

('■) B °_^i Jc>. (") B yV^ii^j. 00 AJ^t. B for Ji. 


Af.l22& 


('0 B 


('») A oc >' 


< n >BoA 


('0 B OiJl. 

('0 A om. ('0 B i; jrL-£ 1 u;j _y< («)b^J\'4 

■A 4S\ J\5. O') Kor. 31,18. ( n ) B o\^V\. 


18 


c ^ ^ V3 \ ^ c—jVi ^ »— - \£>* rvr 


4 0 ja\ t ^\c-*i\ JVo ^yj\ ^ {S^. ^ 4u\ 

<uii\ Jcu*<\ -X43 Y\j, oyy*l\^ ^\^>\ 4J Jc> ojVj*V\ t-i ^ 

ff* ^j A Jyd ^' *«' A**jO) cf S^J C U^^J 

JU m dib« U^ JO) Jj Jh * Y^ Aui\ ^ J\ ^J\ 

vhM £l~'' 4-^ ^ (0) O 4 o' ‘o'j^O O^b O^j" 0 

^ £ aAd j\i © ^Wo- Jc 3jj Ji 4.J (jails ij^oY\ ^ 

A Aj *\yLa}\ Jp 4*« > ‘^1\ J^A* JU 4.’>\ 4jj\ 4*PjO) «xl^\ ^S- ^A*t>- 

o> 0) ^ ^Ijyjrk X? o 5 *" o^ ^ oy^- ^ ^ o^ir 0 

cS ^ j s V“'^ 0 \j *\'S’j ^ ^ «X£>^ 

yS S^J 1 O^ ^ O^'i ^ pc'* f' A ^ 2 " -x^ \ 

C\j <u U^aic>^ VwJ JVo ^yj\ ^ 4Ju\ 4^-jO) 

c£-A\\^ ^ j^)Vs3 ^jP 4)1 \ 4.<*“ ^ ^ Ov*^' _^i' 

j*Vi- 0 ') ^ j.<=*“\ ^aUi\ u o^*-^ i l_jVu-v\ ^c*» 

i—»V^\ ^ c^ijO') ^ L ^u/\ ^i\ ^U>- JVi J^i\ 

0 li jWI v o^ cfy o^C> 5uu fey") JCj 1 


(_j*Ac> 4 ^ 3 ^) ^ O*' JVi^ o'j' la ^VWlw\ 

» U-5^.*^A)|^ 4^.^ -^O' \^ V^J^LA\ ^\ 4 ***i\ l 3^ tw-^WlvU.^ ^ Op^ 

\^\ ^ »W cj> ^A^vkJVj (0**"-^ 4 t ,A^\S^"* ^y2.aC £ J JL>_ 4)j\ Ax^jO) ^ ^L\ 

^J.u^ ( ^aL-a j*$> Aw2jL«^^ viAt-\c- {j^i o' (J^-Vi ij/ 0 jWfi.»\ 

^\jj\ V^i ^ Ivt o' 04^- ^c-A\ ^ r 

£ oVv]s» j\jj\ ii^i 


(') B om. (0 A tfJ\. B \isJ\. ( ? ) B J\» for jy, 0 fT. ( 1 ) BAiJi. 
(°) B 0) A Jo. y . W A om. from J^c-_, to ii'i ^ '}\. 

W B yfljac. 0) B £.. 00 AB JAi. . (") B &JJ. Of) A £ 

^aU. (^n b ^ on a . b *^aiA \c\^. 


c o\i*^ ^ ^j\i\ ^yJi\ ^ <— A 


rv» 

O^J ^*'2* Uj (^f>-j ^ V‘>\ 

° H* o 

i ^ ^ ^ \ ^.%->* ^p i A3 A>^> i,,,^! ^ l 3^1^ V o*^j^a 

jJJ -X«^\ C-OLC* < ^c\ dAJ^ J\i ^A\ ^Afc Jp JaW oK?- i ^ 

vlAA* J^L \^.£j ^°- <^-v*x* (J \ji> (j\ J _^i> 4^T\iaj V> ^UiU^ -X^ 

*AiJ\ J ^*J (i C^ tbfy^ ff O' O^ 0 

• * **. 

C A.**j \ ^ *■ i. A.^V^>*\ ^ p*^.c>^ 4**iV&> \ iO^^ 

c oVjljla (J i — 1 ij ( ^ ‘^ r> ^- 

& 4»\ a^/> o^i\ (A > jjW jt- 4J\ ^ 4»\ ^ ^\ Jli™ 

p4 ^ ( j"^' 1 cJ o^ ^ ^ji o- 5 " ^is 

<uj\ a.«*- ;_/^ iSjy£\ d>\ ,_>! 0*3 < i3*^*3’ ur 4 ^ d -^ OU '" 

gU\ ^ <»' ^ (f) J\,b4\ JA~ LA cX JU 4_;\ 
i*\, ^ «,<*> a \\ *A\ J2\ o* X o^A ^ -A^' 00 
.-Xo ^JVsi ^yj\ <ui\ a*?* - ^ ^ ,h r j ^'*'i _^A 

XAd ^\c-JU^ ^ka.*> ^jV5j(") < j\ ^JV\ <J>\ ^yr J>\ 

3\pv\ 3 xl> 3 A i ^ **/A' r^v\ * 'Ac 'o 

o 3 — - , — J|3°> 

0^1? ^ Aa\ AXis.^ ^AUa' ^.^.W VUai 4^.' jfWl\ XSjj xij-X.j 

^ ll ^ A tA ^ArA\ ^r~\ ^ 3.'\ O^**^*^ {3'-Xf.l22a 

p\a.>^\ s, * VWatJ\ JcP J 3^' 1 *^A\ 

3-^j ^ cJ»^ ^ ^ «Jj^® ^ 


(') B ki cu^x-. (0 B ajj>. (^) B om. C 1 ) B ora. A ^kW with 
c *\ki\ as variant. (°) B ^^p. 0) B om. J\i. (^) A^j>. 

( A ) B adds ^^aU. (') A Act-^V ^ ^ B a A^«" oJa. (") A ora. 

^ JU^. ('0 B U )\. Of) B kJ^. 


C £ '-r J V C t^—J |"y ♦ 


ci\ V^\ ^ dlU V^ ^ V- J*> * 




. 0 ) 


\$> 


^ ^ (\^oW \ZJ yP s— V^oW ^ Jo 

.* . ,v\ ^ lt nx , , , . . t/l v ^ 


4^i 


Jw 0 \T jijM i4i\0) ^Jl\ U* J A 0) <£ 4»\ 

^iV^U w» ^*i\ JjVJ ^ aLJ *oVi\ <3 JlSi dlii ^ 

q** •& tf ,*-*■ + £. f. 

-X*L ^.x JU ^ '' j.s- * V-j£\ ^ \ iji-u \^ o t V-.>-^ ^d> 3 \^ ^ vft >j 0 


y>j _)< Ji ^4 


!aj 


«*4\ tS Aj OV > ~^)Va kXd nlV.-'^' ' ~ -* 


iUi\ c-\ -ul\ f *J| J, JVa JVs ^ £j, \i y0-> v.\T 

-\j}\ Ua> ^S- J-ii £i jli.*i(' r) f.y&S- ZjuJ? 

dib liU jfT 0 \ 41a f uu\ j(' r ) ^5 Oi h & 

ti ^ ‘ j\ -X*J Y\ CU.U J^f \ ^ cJii dJJ U (J, jJVls ^£>-1*2 jjp ' • 

O *Ai 4 ^jjb V> JVis ex-? axs- ^.dj ^a* a.Vj>- 

^Ja J\s i^* 3 4 ^ icAii \J> A l^V. dllfc^ 

4d- ( ' 0) ^i( u ) J44 ex» > ^ JLsp\ ^ a 3 

ex_j»-^ ( ^ aLI J f C\ (,) aA;^ Y) 3_^w^ \j-*y ^ 'joj^^Af .1215 


('A) 


O AA^ 


^< r ') ^\ UyJj 0 ') Oi ^ 

dil Aua>_j <rr ^ -ii dlx«\ Jk\j> ju> Xo>^ji\ ( J. V .^\ Ua V\ 

, )Va Aj^.A? jj\ e-~.->-\ \^£?\ VvVs \y”\j 0*3 <S- JVs 

■* ^ (Jc- j-X4 oj*\i J\a Cy£> ( ^*.»^~> l j\ “uil— s 


—lISa 

3j~i 

^ A.& 

at » 

j\i iilxfc 

aU\ 4c ( rl ) 

> 

4JU>- j 

ikij J-v^\ dlli 

^Vfij 4j yP 

V*Ji J\* 

j-^j, 4^ r 

(') B 

om. 

(0 B (V) 

ab 0 vr. 

(M B V^^_*j. 

. (°) B om. 

as' 


0) B j_il\ LSjy 

iji\ ,j 


(Y) B Ji 0 ^. 

(A) BAi. 

(') B >b. 

(' *) B om. \j> j.* . 

(") B 

on B 

^Li\i . 

('n a jn m 

b nU?. 

('“) B ^\jj. 

('n b v,a«_,. 

('V) B 

vi-Ai. ( 

:'A) A AIjJc. ('“>) B \j\j. 

0-)B^. 

( r ') B JO, 


(rr) B 

i *,*3. (rv) B 

Ji~J. 

( f n A Jc. 



n% i d-J yd\ ^*^v*J>“ ^ v— jV> 


i i-j.Wi\ 1 sj\i\ *u3 

^_3 o\i«i\^ <w*£\ oy^V\ ^x* <j t.\S£\ 

JW ^M*/\ o^*ai\ ^ jxw -Aij <ui\ Jlfii dAW 

3 Wo jj.> ( j^ ^ j SHr^ 3 ^ <_^ d-AjW|^ d->Vj.U\s£ 

u-Ail JWjW <ul \ 40^^^ Cr^^ OjiaW J\i 4j\ 4tt\ A**j^ (5j\Ji\ 

Qji (J>W^ 4il\ ^ ^ j A^\ ^>-\ J\i^ i ciW^ 0 ^ <uj\ vW>- 

, W l> ^ A<*“\ clou^j i ^W ^ ax\ j W 43 L ^3 \^ T 

dj j£\ <ui\ ds- U j\ J yj^ 4ii\ a.^j ( 5jW jJ>\ ^ V»\ c-ac- 

> , .V 0 .... I . ,* A . ^ . ... . , . * 


\ - * ^ - (A) 

CA- 0 


jd>j \j\ CL\j J^L ^ 4ii\ ( jwW\ Ju-\ 

II O , .| II > 0 ^ / 6 ^ \° 


.. /&v ^ O ^ J' C "* . O 

j^^alr ' £*>*\ ^toV>JuiiAf.l21a 


^»*>j ii Vwa.\\ 4r> <L»V> Ai\ ^ ^ ^ 

J>- dX ^ <uj\ ^ i^rws^\ ^ _^-X^; ^"_j ( *U^.\\ j. * WV\ 

0 Uj 4^\^ 4^\^»- v__^o.Wl\ d»> ^ws}\ 

4WWU ^ Cjy^^v\ <3 ^ ij?^ *wwm cj a ^ * ^wi\ y-y^ ^ j-'^ L ' > 

( v ~ v_.^vj.w^\ i ** i \ ^> -a * u 3 ^\ ^ y 4^s?d (3 

o^iW ^ <Wi\ 4., ^ ^^W^ 0 \ (U) j y<^*j '° 

d— il\ ^ 4ii\ ^\ J\i^' r ^ i*jJ? Jlo J\ 

W\ & <3 J> ^ W (5^^ o^V\ j 4ii\ J.*>- 

^ \ d — jW\ \Jb jyS\ O JV^:\ 

^ ’ j * V^l^\s^ J^\ (3^^ ^ j£- \^\ 

*• o ^JL uj JJ 

v i^o (_^j\>-\ V^iP- ^Wi>\ \j>\ \^-*jl>\ W>j^ Va ^uj ®-Xj» r* 


(') The words from tj_j to ^Jai\ are suppl. in marg. A. (0 A 

A ' 3 * (1) B add3 (°) B ora. 0) B W. 

M B aJu . (^) AB 4j jJxIa . A gives ^ ^L* as a variant. (^) A . 

('*) Kor. 6, 96. O') B (j. ('0 B om. from Jl5 to J <5^". 

('^) AB om. 


i ai\ <3 '-?- , V ^ ** r J\£' riA 

c vjL-o A^\ o^aM <j3 <JV*J ^ 4i}\ V* jVi 4j\ ^*1*2 

^ oX ^yX\^2\ J>JVW G\i\ £\ ^\ (r) ^ ^°) JVi^ 

^ r U\ ^\j> <j\ <A-oA*£\ C AixJb 4Ju5i\ ^>\^> 

Cr^Jtk LX^Yb C/f^ J5\Y 'J ^ ^ * A eAA^ Cj^-ial\ 

4-*^ 3A 0^3 Oa*^~^ jyt%^r 3*1 \ J~*\ y. O^J ^Val^Af.1206 

^*V^ ^3^ ( v^ (Aoi/1 <3 l5jj ^ CjVo As ^v* ojVj*- 

f}&\ A Aj> >rj3 y (j» \ j\-» y sy A Ji.U Y ^ J\i «o\ 

\*\a ^\ ^ \y ^V^> * 0^-*ai\ ( ^*^>' 

// > gi * 

o^ic _ji <m\ J_j~^ JVs 4/.\ J.J?- Q. iV*.» ^jf-j t ^Tji jO <• 

v 3^ <»\ ^w 5 ^ iS^j -^_j £ '\/ir~-^ ] ^jyd £i~* L?i y> <il'\ ' • 

<£i~ U. Jw* 1 "' J «-j £*\ JU‘'-> .f'yA &t\ i^j 

jJj A>*\^5 ^J.) J>\j\ Aj\ \$A>\ ^\d\ dlJA^ 

^ * j Vi 4^*J\ ^oU.1^ <0 * \^9 Aa£- «Jj Y ^ ' x y& 
C<y^S^A *J*J O J^2.) d-lii t3 J)F* 4J)\ 


0.A* o\A. \^d J t5^'^ vlUij ^\^\ 4j\( u ^ jJ-%-^4 J^A (S^\j 

oS > 3 j]\ ^ A X^\ (U) a*^° Y) i (n) ^° 0) 


\0 


sA> ; ' s*-* (1°^^ J^yj oVuw Wj i\ Air A 

(3 v — 3^3 W‘3^’ ^ 3*^ ^%-^3 0^- 3^- 

AA^ ol (r,) >j > 0) ^ i&' jv^ 0) 4*\ A 


(') B om. 

(0 A Jl. B aSI 'J with d\ ^ suppl. in marg. after 

(t ) B >^. 

« B Ji o^T. (») 

B 0^5. 0) A cSj>j- 

(Y) A om. 

( A ) b ex*J. 

m b u^iii. 

(' ’) B ^ or <ui\ 


(") B >6j. 

('0 B om. ^}c\ A\i\^ 

('^ A o\,l>. B \ji. 

('i) B 0 \. 

(^°) A y-j.Aj ^jIa. A L £*^b• 

('Y) B adds 0 A ) Kor. 18, 1—2. 

('^) B om. from 

to W y ' 

( r 0 Kor. 31, 18. 



nv 


C d-> (3 *-r ,4 V 

(C U\ y£ ^£iiu ^ jyA\ c^< vju? ^A\\( r ) vA‘ dl;V'> 

oyi\ <01 JW ( ^ <01 \ aL?^. a l*AS diiUl) °A»J 

^ ✓ 0 x- ' *• 

Ou; Jp Jp °A^ 0 ^.*■*0 Vl»wV? 

fv^b ^b* (l) ^^=» (0) ^ ^VL«i aJjJ. 5^ t J-A : ?’ 

OV^ W-X.1^ ^ y>- j^^A 9 4jua)W^^ oiViU"^ 0 

o\j V*£^ ^ ^ ^ ^ \.2^>sZA) 4£^*m! *■ V^m.\\ i. * j A^A 

jA jA f 0^ ^ ^ ^ l^' ^ J>- 

^]^\ ^ o^VU j jw^) 4»\ di^ jJ/> dU\>C. o' 
dJAs (_|VA\ dJAa>* Aui cfAl ' <j- A Vja 1\ ^ oA^AJ^ 

AL\}( r ) J& r cU>j dl] M dLU dAi ^ V- X a ' £ y b ' 

c ^ V^^tiv-Vt j ^ ^°V\ A*.:*=> V^Ld\i iiV\ 

(^JyW <01 Vj^ dlii J ^ JuAia q* tj>J& 


<£UJ\ ^,\A" ( ' r) 

(jindl 0^0 \ ,J '-A. 

a'4 C a 1 j> l > > 4»\ ju 4»\ ^ ^\ ju^ '• 

c,i\ A' 0) ^ <JL2\ 0jr Jb J&\ j&\ i b' 15 

^J\ < Cj i^-*a}\ O am> " ^ O <01 \ A-,jO V/> J\i A»\ ^i\ jj£* 

0) AB dldb . (0 B om. <*) B W A om. (°) A ^Ao. 

0) A (G^il. (V) B X-^. ( A ) B JJi. 0)Bo^b J>. ('-)Bdl3^.J. 

(") A om. from i\j to j^xH (UjV»j. ('0 A om. ^\~S\ w>\iT! 

('^) B om. 4i}\ 4.5-j J\j, ('^) Kor. 35, 1, ('°) B om. A- 




hA sjjf r*U 


c&W *UH jii jU diii > ^jO) 0 \ o dil ^ dlU 

^ ^ V>J ( 5 y-*al ^ O'* d^*"" ^ v -^ - A ^V \ d^_^* V> \ v * ^, < .^* > 


^ 4x0 c ^a5\ jVj J^\ o\jj.\\ <U)\ 4J?-J^ ^ dv^i U 

4dU> ^’dj ^j\d v!Ld^5 a IxO Oi lv.a>j3 4jU 


^d>\i ^\dl\ 4 xo lu^a.5j ^si y.^S* AAc-i 0 

Gd Je>j^ ^yT dc>\i v_i'S 3 \ j oi^ U Ju ^V*i v o^S <uaT 
eK?' 4 - 1 J^> d ^~y ] oW i>: <Jp < bvl? 

^j-u.) ^ ' ^3 cLDa ^LauwJ ^ C)^ £**dj ' ^ 4ij\ ^ ^Vis * tf^. 

< -USH o^o ^ jU £« Jto ^ £U1\ Js, ,oj)l\ 

ij Jc. ^ JVii Vi^>j\ <o)\ 4.?j (Ja — fj fi J-J^j ' • 

( Ji>5 j— fr d <5y^b ^4% is^j' y~ s ^ cM? 1 ^b 

Vtf ,U> r) J*. i J*.\o»> V.\ L „\ ^ or 1 ' ^ 

0* (,t) <3^ J^ fr O'* od“ Jyi d: Jp J=V' 

0^\ (U) 03 4.J J-^b l> 9 d Ji 4^ ^VJla JVo^Ij 

4„_ ^x* i " i yt d3 ol*j}\ 4^>* ^5 oVajAI a!> -A^ \ da \^Va 4^«Vxa \o 


& d£\ ^ ^ 0 \ >\( |Y ) JU( n ) ^\o°) j ^ 

Sfj ^ ^ *■ 3 ^-^ OV O^ (J>^*- 1 ! ' ^ ’ <Ui\;Yf.l 20 a 

JV5 J3j ^5 0 ^\ v (V) pe (n > f r (i Jod' jwro „\ 

<o ) \ or" (n) J ^ J^ (r-) ‘dd dd 

odil ^/yL> viA.-*sj ^ Oi>3^ jp >-iio.\\ oro r • 


(') A of,. (0 B J^.. (f) B ora. W B o-~i. (°) AB .Us. 

0) A \ u . W B orn. from f-\ to J\ii Vwj_j\. ('*') B J^Ai. C') B i!il\ 

dd\,. ('-)Ali. (") b^.L. OHabh-UI. O^a^WV,. 

('*•) B ('“) B adds 4«1 Ab»^. ('^) B JVU. (' Y ) B om. 

o' ( ,A ) B JA_,. (")‘A jX<. Cf. Kor. 45, 26. ( r 0 B JVs. 

( r ') B adds ( rr ) B ^J. 


r*\o c ci '-rk 

ft\.Al Va 4^ (J>VsJ^ dlj^ (JA yjj-wSJJj ^ JX*db 

A.»\ ^c\ j>-\ V» Jlo <o^5-\ ^wa«J <j^A\ V^- (jP dJ.^j i -X»^> V. 

O'* Jl/ 5 ^ d*^ X? (J^ C^ (J^^J Q* Jp\ y 
cr £*\ (i) ^j % vU\ a * J>\ % hj\ 0 . y\ ^ 

0^fiJV> V*A ji\ diVA) <_-JbA\ JV* £^Ji)\ C/* iS^ X? 0 

4j.W«^ t— -Al5\ £-Vlfc* d»-sp j\^ do\^J\ ^2 Jj\ JjU V — 3 V'fxi \ djA> Jp } 

c5^V*mA o^*Aj^ Km r i y* Ai\ £ \ i^S LjP-S^h '—*^■'<2.^ 

i}j*L j\, j\j oVv^' 1 ci' <5«^i ^ Wjj «-r-i^> d*\} v_jA^°) ^ t^jj 
<J&\ <J ^ O 4»\ A^W J^2\ J\5j0) < 0 \^\ ^\ 

JU\0) XP d^?\l\ JU\ <J,\ o\iJV\ dk dl^\ (A) Af.U96 


*c<p. ^ <0i\ A5*^00 (Sjyi^\ 1Aa£\ <01 \ JuS- C-A5 j 

c-J3 Vitj^ di \ <u<^ ^ ^ dluaj>- ^J\ ^o\ \a jA*X£ dJj.*2 ^ \ Jl«i 

ij ^\\> j ^jx^ ] &*h dJ5 d^ (U) d ^ 
3*^ ^ >W d^ ^ td o^ cS^j 

dii\ ajA’jO 1 ) cJ*)l> ijA *\j>- UfcO^) 3ii\ ui^>- ^ JjJ\ '° 


d^ <i^d ^ d^ ^ A.^, (Y) (5^ai\ jyJ\ \i J\j> f(iV*J (Y) 

>-Xft3 A>«^2.) t_^«0w3t\\ 1 ** i < ~^*‘ ^ ^ Vc di 

'wife dJu^» (j,\ ^ *S\ aAc^ J-A ^ |j\k> dd ^ 


0) B om. j • 0") B Jc >_5 j.t«. (^) A \j>. (^) A ^li\. (°) B om. 

from to ^jj£- \ . The words which are the last words in B 

fol. 62a are followed on fol. 626 by the words aj dU \y *&t^} which occur 

in A on fol. 1096, 1. 13 = p. Ti^, 1. ^ supra. 0) The sentence JUj 
'^\ begins in B on the last line of fol. 131a. The passage beginning J.* \^ c_-6^ 
^o\> and ending iuKS\ jW Juf« is repeated in B on fol. 2426, 11. 1 — 3 

00 B om. (A) B app. dL*j\ J\. (') B iiV<S\ JW. 0 •) A Jl. 

O') B J\Si. ('0 B Adi. 0^) B 'Ab^. 0^) B 


i V^- lS^ ^ ^ V V^^ t3 '-r J V ) > ^ »— jV^ \"*\i» 


^Jp y^JJuJ ^Ai ^ C^Hr^ Y\ ^vo \j Vo 7rJ-v-^- k Alai (JV«i Vb^ \ aJ(') 

Vl^j\ *u\ JaiJl tSj^ J-3j f \^ aJ (J»VjJ^^ 411 \ 

C 3^»^3\ ^y*T ^ L^V*- 5 ^ ^ 4ill *XL+J ^ 

v-ii>jW^ sLVxLI^ jXo\ jVls iS^j^ i£jjVJ\^^j S^ 
oV>V*2^ (j 4)i\ ^?“j ^ iUa.c- ^ L ^V^i\ ^>\ J\i^ c sAVx>Aj (J>\ 0 

‘U (0) It ^Ac_J j>J y/^l U J<>\ ^ J^O j\ 

0 \T Jli ;,\ 4J»\ <*■/> ^ik\ J^r ^ (Y) <Cw IiJ U 0j 3 *»\0> 

dJu^ j.*>-\^ ^ Ji J yuj \ L$Py. ^ Ju^\Af.ll 9 a 

s-jV^T* £ oAr>jj < * VW)\ V^9^ o^O d\~JL> ^JuL» 

s <>-\ V> J j.Li 4.1 Vb A*2 ^\ y. ^ a.<*“j ^ \* 

il ^\Ja) fib sU\* ball >\ Uiv^o-) diiV\ <>'b^ 

0 j>l ^ 0 k dll ^'0 0 \ lis(u) H di,^ d\U ^ 

J^V* bj,U kj^ ob \y^ ob !■ It^Va-A ob 
4l) 1 V_«V'^Cww.) j»- u-USV, f UJ), >% f *Sl ii £ 

<i^y (jPy.^ j\y£\ y\ <J\i^ n.if-j.i * Uj d~>- o* '° 

s« ^V*j0) 4ii\ s— (3 '-r’^’J k W\ ^Vs^l 

V^Xj-0^ V^-j-XX 3^^^ slV«M.U (J,\ o^ V^k 

,J>j 4il\ ^ 'k/V. V^OaJj 4il\ (5^ Vi V^-X^ 4jJV^V| 

«~ *.* ^ V^VaVI ^j.^r~ ^ v^y^o v — ^ 4iil o^^^^ 

^^o-Yk '^ ( ' 0) J-^. ^ o' 0) r * 

(') B om. ( r ) B 'j. (^) B J\i. (^) A ^ka . (°) B Vij . 

0 ) A adds pc^. WB^. ( A ) B om. dLjp {X£ ^j. 0) B iaH> (sic). 

O’) B idls£. (") A ^ . B app. p_^X: . 00 B k 5 ^* 00 B oin. 

Ato^i ('0 A V^uJl *3 with V^.-Us written above as a variant. 

0 °) B app. oAfc» but the latter half of the word is almost illegible. 


nr (i 

^ j \ Ju^O 4^Jds£\ ^ * W jA\ * W a\ 1 > 3^.Cb\iai\ 

4ii\ ojA \l \y&\ j\ (i) <jVA\ <asI\ o*' G ^j\?r c^>- (t) 

(5^1y»j iS-^j 4Ai\ A.^j jL^ C^WaW; 

~jL. JV i»\ qI a-^j ^Aa.« Ct* 5 *— A ^y^A lA 

— i-ix^VU Jc iij\j\ ,j.\. 4i^jj \lW- dl> ^-A di jAf.1186 

«0 ll> 

aAj ^\i>yi£ ^ C)J '"^**■1 *-^A\*^ 2 a> cfA. 1 ^ ^^AaXj dA.*\.%-*J ^ |fy^.3 

1 ** ^ - - 9^ cfA-Ao ijfA-J ^Y?A^ »A^.9 ^ y J Aj A.\ v “"‘* ^ v__AA\ 

o^ (A) ^ i A» ^ ^ A\ -*H A^oo ^ 

& a^> (n) J^oo Jo ^ 0 >o> J^v\ y i 

^\j CA O^O^^i. J Jp 0 \ iS^rj ^ ^ '• 

dJQe, ^a\j dL*j ^s\j dLJ\_j vi^iw di, dJ J\ ( ' r) j\s 

t ^ ^.-5" j\ di-iW 1 o-j\ V\ a]\ v i ® >^-V\_j Vj -il\ j^.*\ 3 

■ i '' vJ 1 ^•^■“ i( ' 0) ^J.^>\i. jV*. ,j ^ «_ij» t>^5 

( jj^i\ 4 /^ diu ii > 0 v (n) M o' 

‘U®**' ur^ 50 . V ^°}' J>\ ^J ( ' A) J '-A '° 

JVis iwSj.; *fl\ 4 jPj^ pjjj oAs jcVilA ^oj JVj 

> 0 u» 0 "/ 

J^i**o ^3 *1^ dl'o i * i ^\ -Xs ^\i J»Aj c5*- 'i 

^^Vs3 ^tij\ 4.-P~ j ^ ^ * g “‘^I —^■S“ \ ^j-i L__J W~^''i £‘Ck9^-«3i\ 


(') B 0 \. (0 A di^. (V) A ^j;. (4 B om. (°) B J^> u _,. 

0) B app. o^. (Y) B ^y>. (^) A Oa^^u. (^) A uvlA*- 

('*) B ^^jV\ which is also given by A as a variant. O') A ^J> y . 
('0 B dJb)\ ^ dttJ. ('^) AB (\i) B ('») A W. 

( n ) B <J. ('V) B 4«^. ( U ) B \^\ ( 53l\ 

('^) B instead of <ui\ 


c ^:VoV\ V^ y- -\j 0 \r 3^ v_jV> * £*aj\ v__jV^* r~ir 


1>V- O^ u - ^ ./A <3 o^ ^ ^ a*«*j^' 

«. l 4 . .3^ ^3& JVls VJ 4)1 \ VV a} J.3j ^yi\ (JA ^otLaVi 

j) o ■ 

J ^ <pV>Y\ (j ^^ 5 ^ 3 .*) JVi^^ ( <jiJJ VW^ * \o jAWllSa 

4)1 \ A-Ls£\ cuat^ JU \y.at>- CL^au^ J\i { dA. AS y> * W Ji\\ ,j -L^ 

it) ^tC ,*■ .» 

* ^3*1 do V%»^* (^1^^ Jy^ \j)\ 4)1 i J®A*A\ lS_j*** JVs ° 

i Sj^ ClJi J\i 4)1 \ 4«*j^ Sj*- j\ ij£j ( v_jV*/\ Jiu ^AaJ 
> > 

0 \js£ viAu^j 4 ll\ J\ii (J, £o\ 4 Ji\ 4 .^^ JawM 

< <3^ Oj^ 8 *^ ^ ^ y£ jr^^l A^-\ ^VJjYi Jc»<Aj Vo Jj\ 4.’»\ 3 J 1 V 4j\i 

ci^VU pj ^ JVS^) ^1\ a \ 

< — -* - 1 jts* 3*-V*i f W\ 3 4)1 \ 4^*“ ^ j*hzP\ vJL-uj, Jyi> (J>V*J 4)1 \ )* 

vlAAo jViYi Cr*^" vfASV«A ( 3 ^ O^i Jo Vs>V* 2 .^-\^ 
dlb\; Jo dlsAt i iiy\ 3 ® viV?* 

'— ^ — VJ \ ^A*mA\ ^ji ^ vdAAA*^> 3 v—O Vi dlio3f> 3 S^U^ 

J\i (ilaJ 4)1 \ 4.<- J ( ' ) ^ <vfl&»^ J\ 

(^\ \A cJl* j.Vi\ (A ^ 3 V^ 4ii\ (S^J^ A-illo vj^*\j '° 

Jo 3 ^-U CC^b ci^V VV ^Vi J\i ( ^ 

i VV «±!u5^ ^Vi^ v) 3 >dbjj ^\ V cJi JVi 3 ^p“ \j, 3 V 0 

\f Svv\ 3 Af*\ J\ *X± J0-) Jy, Wj \i\ ^Ui\ ^ ^ 

gU\(^) J\iOO ^Uvl ;i-(") \f« 3 s-M ^ (U) 

(J^2.},yjj^ ^vV^li\ J-toSl A^.>-^ Vo ® Wbi\ ^VisV\ (^yaO d-^lV^ 411 \ A<S*J T- 

Ov x >^^ J.»y \$bo\ Cr^T^j Jp 4)1 \ y^A) J\ii 

(') B om. (0 B £-V^. (^) B Ufl>_j. (^) B om. from to 

J\i 4Ji\ 4<^ (°) B *o^V-i,. 0) B J\i 4l\. (Y) B om. 

di^ 3'. ( A ) B f> d\. m B oJ\a. O’) B om. 4,V3 3. 

(") B ('0 B JV^j. ('Y) B om. 4ii\ 4 ?-j ^1. ('^) Bom, 


m ( ^\dAA V^- ^ *-r J V 

ii\ o\ja>- Jp diu ^U>Y\ oV*i^ *-4\ A* t^^^Af.1176 

i5JuS* 4.^1 J J cJi \i\ 0 ^\ v—»^ii\ oVitj ^ dAJ\ j\^Vl o\c>\xa 

^d Ato\ OV. jAi\ {_^Ac»-^\ ij\j <3 -^K (5d.~* ^ iVj£ U 

< (3 ^-*-* *\x«lV\ C?*^ iS^j* dA’^l vfip>-\ V*>di\ a '*z*+S*' fj\> 

U c-^^j di3-X*j ^.^c- a^Ac- -^a * 3 ts~£- [Sr^*r ol (4 J^i 0 
r ic\ \i^W >\\ jo *y' V ci' (W CJ\ 4 iiZp V,U j, 4^! a 
dl-a^J a JJJ“~J L$^T* 3 ^ (j JVi^ t-4^ V\ \i ^ (j^ 

Cf diuV ^ <J 4 (jlj j^ ^ <5^*** 

f ^ 1 jLs \ dA (3^^ <j^ lT*^" 

j^ *^l dAv*-^ diAo dA^ dii\ (j\ O^S 

a ^y$*j dAV^3,ii ^A\ A^jd.t' ^j-a d-Il A*J ^ 3o dilU (Y) \aj 

A* ^*^A di>\ *^5^^ JA.V\ a 


-o vy 


ii\ 

i ^ O — O^o ^ 1 ' . •*** V> ^ ^ 

o' o-.' \ ^ ^ Aj ^JV> ^|c \a J >^3 i_j y J,)l 

' \3 S *A ' * ~* J )_5 ^v^5«> 

V ^' ( ' f) ‘li 1 ur^J Jj j-te Lr A;\ 5^ (i** L58r^ ( ' r) J^ 

jLxs- ( j?-j\ V (i^ifrls (i dl'.^Li- ^ 0^3 0£s\j e^C' ( ' l) 

J o' tfp*. ^U\ yitjJ 135 Jyt i5tk“V n ) ^0\ ^P ( ' 0) 
5 of o' ^.' ^ (U) tfft cA> ^1 V.\ ^ l J\^(' Y ) 

O*. ^ sfl> o i -' O fr tS^"0 ^ ^ oj+£v£\} ^f> ^ dii ^ \sV? 


(') B ^\. ( r ) A (^) B om. from Vl\^ to J\ij. (^) B om. 

B B adds d3i A (AiA.^\)4»i.Ad^ 

^ ^ l. ( Y ) B AUi. (A) B a^iJ. (^) B jlj. 0 0 B 

^jii. (")b 0 \. on b lj dt\ fV ii\. ('n ab v<a onBcx^i. 

('») B om. (H) B if^\ J>.. 0V) B J J\ii. 0A> B cJ dJ5. 

('n B vikjS-a. 


( c £*AJ\ s-j\£>* rv 


(jy^*- {JP^“ ^y&y* dlo V ^ j ciAi-o ~*^~y ®J y** <A^J.i ^ V^AJ^ 
( Jt>» yUl^ ^ ^ j yb> Hj 4*J ‘UVw ^ ^ Joj^ ^Jlo JW^ ^ Joj^ 

a&>V*A,\ ^3 vdx A i_A 3 «a> ^ o^jVAA ^y^ m (3 dAA \ aj ^^«*u\ 

Aja** U ^%J?* L Cy*^ Y\ *j^ \ Vi aAA<*A\ Jo U\i\ dAA ^tU ^ \^ 

d-lb- dAldA ^\ ^A\ £ a**As£ ^ ,WjA\ 1A& ^ ^'jo ^Ao\^!^V> 0 

|j$£\ ( Ja\ Jc vfA.a^ dlAfc dl«>- ^ Jj>-\ !Ai dlAc 
dA£U, JC dllo di*Ji : dX\ 0 V> ^ c5 j JT ^ dAiAc ^£\ 

J-**- 1 Jb ^' (t) Jp^ d* Jc A’ (V) ^ Jd A J ;: j- i b *<^ J$ 

."L U* op ^ <U^< 6 > XT a 

U&JA, 0\jJ\ .U l J^\ Ji ^\ < <; (Y > y;ju jf & &jS\ \. 

Cj 1 ?J' 1 jy V5 l/'j'Aj p*» Vj u^j'A? ^yA *V d 

dAAc dlv® ^j>\ ^>- Ai dlAc dAl<^ A ^ dA.Ac dAAv*A j^- ^jYlj 
^ ^ Vj 4»\ l Uj5\ w Cv A ii~ ^ ^ AA>\ V. 

fryn.^'\^ ^ J»y^d \ J>v^~ ^Jp > Aij\ d-j\^ ^ Vj j <llj\ 

A? ^-^l? *i^3V )• 0 ^ ( ' r> fr^lr Ab ( , Tr iiJ '° 

i>* (^' X> ^y 3 f*S X? ( t V^i\> i_r Cr* ^ > S s '- ^ 

alu i .^>y^) Xl-\ ^ jji <j\ &~y& di !•» 

<iiy. ^\ jp jis('°) j\s u\ ju 

x't ,(1 i " y. 

iy*]y c5-X^w^ aAc- <ui\ a^ ^ i5j^ jV«.« O 1 ^ 

U^ O 4 ^ 0^ (_^)\ J^Pi O^S ^ ^ r * 

0) B . (0 B om. >' O^- P)B>. WbvJI. 

(°) B adds JU ^ C 1 ) B ^ ^ .Jr. ( v ) B adds CV- 

(^) A om. dlSc d\l£j. (^) A . 0*) B y>. (") B app. 

('n B ?Jj. 0»)B^>J,. ('l)B&,J. ('“) Bd\\\i. 

('^) B om. 


t ^V*A\ V^« '—-•Vi 

** 0 * wi> 0 * x* %*> & 0 * }■ ~£ 

C>J (A). ci \i * (5^Vs^ (^j ^V>(^j ^>" V 

d)4A (_j\ <sW\AA l_jVxG ^ ^£~*-°( r ) aAc <uj\ a**jO) JuxA? * 
dJLaij dl«jCj (V) C**jGrt V dlA<5 (l) il:^ c^VJ\ ^ l 
diU*A ^Ib4t%-1^^ jv>* V di'i dii\^>-\jj d>^V*A\ V> 

0 ~t y -) 0 

^ ^ C cfA> A.Xs\3 «-fAJ\ (Jlj-XX-l\ £jU? ^.IAxa ^-lV> 0 

p (_5^ C)_^~- ^ AX3-^) .A -AC \{vi ^ AX?-W 

a5 >Uv Ji ^ ^ ^ < dio\ AsO jj.* V\ dii\ jiVi jiij di^Ac V\ 

v ** A^->* ^ ^ A3 A.1^ ^yA V^-As ^ A3 o y* «A? c^Vj 

\ i 4A*~A c Aj^-dj Ai *\j aI*.s>j Ai^ ®*jG y* V^A Y ^ 

dA^ii^ ^ ^ ^Vj^\ ^ ^ «a. ^-^V*« ' * 

* Oa^V*A\ j\i\ l3*^ Va (J,\ ^Vi^ c JV*i\ Jp 

d4AA \a y 4 ^ £ (j£ A-lxC j^~a \_j. -*>^ ^ ^ v4l**A 

(J^ ^ ^*° A,xJc V* ^C Aj ^A*i\ JicXo C [Sj+* ^y* A Ac 

^ > <EU> Ji^Yl" 1 * y j &, ■&\ J o'> Ji^vl >i" i 

Jic ^ 1 ^ ci -J.i.UvwA Ju^ jj\c vfAl Vi\ (^JjL^ 

£ ^Vc dilj (jp^“ ^ ^ ^ c5 

A«^J^\ J A$^\ (A^ J^VtAcAj'y^ ^|c Af.ii / d 

*■ 

«jf-AA— «\ ^ ^ ^ _/w2aA^j ^2aA\ cfAli V-o ^«.a^ ^ l;U c ^y^>- 

o* d^ J*=r'j> (iA* (U) i>* ^.j c? £>“" o' 1 

0) B om. (0 A a c>J&~* witli written above. ’ (^) B diLob^ 
^jG- (^) A u^VWU with CnW** as variant. B uyti.\ai\ . (°) A 

V^A but corr. above. 0) A gives as a variant. (^) B a» . 

M B om. ^ Al*ij J3. (^) B ('•) It is doubtful whether B 


\o 


reads ^oJC-l\ or Ca^.I~A\. O') B J,. ('0 B J. 

OM B J^V\. 0°) B -iA dl. (H) A ^ 

(' A ) B ^3. 


\d. B t_3^\c. 


('V) B ^li. 


* s-’V * r^A 

<dL^*^ (j,\ l>l> VijV^a.^ ^\ c o^i3J^ c 5 J^J\^ 3 dlby>> ^ ^.\j 
Sr-*_2 ^ v t‘*2 ?^* V dA/l^^* 'jjp £ ^.\a.i!i\ (^\ L® \ 
dXU^J £r^j^\ (j4 \ clj\ *j^i\ <ui\ 4^j ^y)\ lS^j^ < 0*>\ ^ 

-£ J ' t»^, e -g 

C ^ j\ j-» \ ^.VW ^ ^A*-*a.9 ^-XtoV-^v-^ dlAc ^*^0 aA^3Vj ^y- yi Vj ^ ^ o 

^•*d ^ wd> -Xl ^ V— 9 ^j!Lo d^-sM V* wJ ^.wX« vjf3.*.\\ 

<J> A L^r^ v£1»\-ja 5 ^S* dido J ^°Y\ 4.*)\ ^)V) IvJlt di 

A 0 ✓ -f Jjs ** ^ '”’ ^ t* "t 

.Avlc*^ cLIa. y*i\j \ Uja«^ ^jAliid> -Ai^j ^4 _/W2.cJ|^ (Ja1\j 

aC^ ti c d dd d&\ W a 00 ^V A) a 00 

(l) il) / Q / Q 0 

t5/^j is^*" div^j ^y^y. dJivM*\ <^c. dl\ dlvl*) '• 

v— *■ Wj>^*^ c&!U\J^ S/b\Jal\ ^Jb».^ J, ja'xJ ( j\ ^ dSl^ dii\ 

( di%I^ d»L<a>* VAjcs^ di*-so, cjVo \j\ c <u}\ <**j ( r ) ^\ 

Vlstii 'ul J\^.w J<y £y* <> jjVcY^ V>VLaP-\ Vi y e>i^/ A.* VJa£*\ ^yU\^) 

( ,j^V;^ r ^ di^a.*^ ^ j\^>Y\ W °V-' dii\V)\i L )\^J1\ ^ ilyp- 

^ Uo ^ U X* ^\ cjfJt dli\ lV^Af.116* 

y a k^ di^ ( ' 0 ^ 0 ^i\ v^da> 4., ^ji\ jUv\^ 

^ (r) uJuy. JV^ ^di> V\ Ji>\( n ) ii^d U d);>o ^ 

"jOj 4j U Jc 4AJ dv^\ J J^d ^%-^- 411 \ 

N y \ 4ll\ 4j^J A^io <W*,<L) ^.Z* C f£S* 4^0^^ *\d ^ y 

' 0 ) I 

C 4jlc*y» ^ J>. ^Vdl\ (_/2.*.i d^stjC -1 J\i <y. V\ A\ r. 


0) B Qt. (0 B om. (^) B t 5 j\yJ\ . W A U\^. B ^>-\ \cj 

£\ ^ v \i\ J. (°) A ^5^. B p.j)j. 0) B (Y) B - J. 

( a )a^I. OlBdWj, OOb^\c3. 0 ')b>\^. 

('0 A om. 0^) B om. 0^^ dU\ W. ('^) A L. 4 j o-*d 

but U*\c written above. 0°) B dis.^ . (^) B x&. (' Y ) b ^c*. 


r oy c ^Li\ ^ A) o^^aJI v-->\j 

< L — ^ _L\J 4..\>\ o-^J * £)V * i ^Vs^J\ ol A 

^ ^\c> <i L ii>L<o j> U \^i jLavV 6^^ 4ii\ a*-j ^\ J\s^ 
^-aL Jn>- U^Aiii V^-^^L) ^2 4JLS J <uia5 o\j\-i\ l^-i 

Lj^ ji ^ V* ci^ LV> Vi u-.-uwu.xii 'bl ^a^Vl* 

(‘V'i ex'* O^ i_)\^~“-^ vi-.s»= r X~-ji.d ^L. <tdc o 

c ^V53\w J\y 4 ^>^naw) \ A>U »u)\ ^3^ Su\w ^ 


fiy.4 ^\.ll^ \ ^A.wu\»\ V^*« lX ^ 

^ J^2\ (^-> < <»\ ^ 0> M /*W 4, ^. 0^ ^ 

Li JVnill c-j\^ iy diio. J^T J dilj vi\l^» JVL^ i • 

JVj vii‘.^< ®->L^b jLa.aJ\ ^ dlAi’jL J.^\ ^ j.^\ ^! *Lj 

^ v ifj Luwi 6> L \$j dUl >\ ^Voj^j ^\ L-JA>\ U \$^ di'i^jL) 

j)# jjVi uilic aL 3y>-J±\ cA»\j o-jA c> Uj cAA>\ L* ^V‘>^oAf.ll6rt 

As£ ^i> ^^2 A* V vjirfJ \ a! ^/vP* <AJlAc> 

^■^.u J 0 U\ M' i dJ^-4 'i c^ill cuj\ ^*1*2 i° 

^ dll$,< ^!_J aj'a&jJI; d!3 oj^aV, v\ il^\P- dU j*.\ Nj j\SC* dl'-P 

jc\ dkjM j^^_, ^ *& aV- (U) ^> *» A' U^ V\ dJuL> 

jyM »\c;> jVi, ^£- jjli dllidi )lj j\\* dL. ^ ^ 

0 U \ ^ A.^" 

(') B •£! v V*i,V\ oifc J,\ J\5. (0 AB JV«_,. (f) B V. (S) B on. 

(°) The original reading of A seems to have been Jl _^Jl\ l_>.;„d» . 0) B JVl* . 

W B Jd. W B adds auIj. (') A lj. (' ’) B om. from 

to «\ Vj o ^jl Ja r V>. (") dJL^lj. or) A Ul. 


I- > t ' '. w . <; \ 

Jo * 4 *.5:^ 4 I — 9 ^JCW> b 


lxl\a3, **jVaoY\ 


>>. > 
coYls 


b* 

u X 


£ (3^*^® (3 ^ (3 v -r J ^i ^ ^*-*A\ r O *\ 

c aAc 4Jj\ ^ jVjs£\ -X»A^ 

X\ Ct ^ * X (r) Xi X v X 

J.U ^ LjjA * 

«'■»''<,/ *• •+ ** ‘ *° 

^ — •j>j& a j V> v_lI; (jl«.%-w \3\ * 

.P' O iif s-,'j. W' m osin (1 > vi.^><“> . 

< 4£>^i\ <, Vfi) (3 tj> A A Vij ^-0 

o^ J 

c j\y£\ -Xwcw <j\ Jy Jj lei <^>^3 <Ui\ -!£* j\ v_j^>-^ 

ji\s*^\ £jy* cf l>- * 4_L1^ o^=A\ <j^ Cr^' 

^ CiU>;\ ^ <j£ * J i*<'-> X" $ o4L 
^ — lA^ * £-i>\° ^ ^ — (iX* cf ^ ^ X? Af - 115 & 

^U (U) JLA«> AjU * L&j^! L^Jc vl^sit \i\ 

c j£>\^ v_Av*l3, CJ A ' j 3 ^ ^-|_^ * l — ^-Vx.-® j-~^,iy*^ \ <jAA.ll *^jj 0 

cj>j&\ J\ l*X r) ±sA gij 

Ac>j d-L\c ClXU J.9j diAc * Ad»j O-SlU J^9 \ ^j\ d\Xb\^^ 

\:JL ol • \;^ <' °> I\s5J\ 0 >o • 

<4»\< u > j^p 4 \ ^ 

u; x j.pi J ±$\ \>\m , LX ix 


(') B om. ( r ) B app. yj. (^) A iAA. B UL . (V) A^.yJ\. 

B app. ^,jju 5\. (°) A u\>y . B oWja. Perhaps ^-*V^ ^ . 0) B jJji\. 

(Y)AV^. (A) A J U. 0) B om. from to y,\i^iud. (• *) A 

o'- V (")A_,i,u\. on B l $? J i\ 4M 1 Jus- These words, 

which occur in B on fol. 54a, last line, are followed by the verse Uifj 
V 15 ^ Qj A> m SC (p. ri^, 1. \ A supra). The remainder of B’s text to 
the end of fol. 56a corresponds with the text of this edition from p. T 0 *, 
1.1 to p. T°r, 1.4. 0 ^) This is the beginning of fol. 5G6 in B. 

('**) B JJ. 0°) A Vij. (H) AB ijb. (' Y ) A \£>. (\A) B 

adds <A\. 0 ^) B 


Too c (3 ^ J (3 '*r J V 

^ <dc 4)1 \ ^ ^ O^ _ - / < '*^ J,^ 




_j\i J 3^\ Cj^y * *- — J-^> A ^ 

JV> j ^ • j UA> jjiv*"^ ^ * sj^\ i^-i^ ^1>V\ ^_-^>3 

O^-vmVI ^ ^4-’ |V’ ^ ^ O-wW * A__^3 ^ V*>> (_^ t a,«S^> ^3^ 

C aAc 4)j\ <L^j Ov~-^ O'- V J?.v*< ^**A^ ° 

J\> > 3>\\ > 0« * ^ 0 \>V1 S; ^-r" 

m.^ ?' \'y > * f -.^ . >., > 

s ^.j L>- * 4 — ^ ' _/*' ^ 3- c^ Jri 

i iVw>- ^ (J*Ia A.X^^Va.9 * Aj 3 c>j A.9 ^wJ ^ A^j (J> ^v-9 

£ a.Ac- 4)1 \ 4.-?^j ^ ij^y^ 4)1 \ JuS* j^^Af.llSa 

g. ^ ^ q jjj qX | ^ a> -k** e tfT ^ ^ 

4xA~a cL)'.^ t * )bl\ ^ * l^w, J.J ^-A'll )a)> ^ 

<J,\i lL1‘ <2 — -y&\i V*\ys * 1 &•’ \ ^ — i-b \lT" ^>- U> >^.»,\ie 

o i$>> * v- jt dii o>y\ i^v4 (Y) 

°3vf -X u jr j *^o-) * ^ ^ l« v^ 0) 

<3b Ai^lU^. 1- /' r) ^ . 5> Ai Vju(") 3 

Jbo 4»\ yy^ <t»l jup- ^\ (J,\ JSb^lU'b 411 \ _j_p ^,\ ^,-5^ ( ' ^ \o 

°^ 0> \ \ 'n -■>:.. °<' > > i-r ^ > .* i. 

oj^c.^ ' '3-o^J 43^^st-<> ^ o y> A-o ^ * j yo O^-Si v3j'3 

:;4/\p jvjvi v v«5 

u\j bi ^ ^c j& 

0 y*''* . o^ . c'' ^ o ^• e \^t»\. 

£ o/n.^ J^Ii v^-A,aJ V^C* * V^lJJi) CL+.S'^j V^~ d-JuC- \3 V9 T • 


(') B tjl<£\ instead of a.Jc <ui\ a^. (0 B 4.J. (^) B om. ax>\ Is^j c Sj\ J\ 

aJc. (^) B Li*. A in marg. ^jJ^\ as a variant. (°) B om. 

t*T ^\ Ul^ 

("^) A \^\. B \f\. Cf. Massiguon, Tawdsin , 1G2. V^\, orV^:\, stands for V^.-J \ or 
V^^.; \ . (Y) A V/^-ApLj’. B V^3 l>o . (^) B (^) A B l^uLs . 

(' ) B (") B \Wa\. (' r ) AB j^y. ('^) B om. from 

to ^3*-^ • 0^) a . 0 °) aLjVuo. 0*^) a o^a«*.4 




^ u-A c j2"Vl\ >-— >\^s 


<<)/> 


*\*J\ O iL. 0 ^ ^ (r) 

~o tf, . r - '"' . ^ o . £^.. .U 0 " . .,. 


< J>\ *liV\ 4 ^'c 








> . U <s>o^ I " r 

— *J^ J ' *-V-** 


1 — 1 "* 1 U&l o^- JU * — ^ 


<:' \ °"u ./. i 

-r- y^* - i — ^‘b £?» 


liV 




LlU , 

^“JiU ^ l\ Jy\ \h>- 

jU iH 

o\ \1 • ^ c "" 

cjA 3 ci lAV* 

| J ° / 

\ 

^ ^ (Y) U'- 0) 

jsJ ur ^ us^i urn 

U'U 

.«Aj \ A — 

(Jj t_--u'^2Ju 

O^iy 'J*\ ^ * 


<U^ rf(U) Ji (3^9 ^ 

*14- b~b y^v-Uj j*?\ (j js_j a.;\ J\i <<ujl <p~j^ ;__).<*• Sij 

*■ £■ U) fc p, 

*C>J>-\3 <vlc>^> oJ.^“ ^)\ JjLtjS J|j.»j^ j-u\\ ^ \ J ^Xai 

* ui c- ^ ^ ^ 

_y0\ jJ.* I #VJV> i_t.U\ ilV;4 3j.?“ Vi Vj Vila £<*** 

< div 4*0*) JVii gJl 

4^_fv‘JV * i/y^' o' jv> iiV 

vJsk ViL% j\ * tfAal* o'/v tsj.\ j iM 

t&\ j U\ ^Tiiv j^ ( n) t (_jlf ^iv, j 
UUl/ A > U^-_iUJl ; ^Li^'V) » llVj ilS J£> ^ ^ 3j\ 

iju\^-xj.\ *Jjr -. uu Js/-> * u. un j cS\ if r. 


0) B l Ail «lj. (0 B oni. this and the following verse. Bom. 

(') So both MSS. (°) I! 11. 0) Partly obliterated in B. ( Y ) B V^li. 

W AB ^,1. 0) AB^^S. ('-)B 0 \. (")AB^_^tf. 

00 A JW. 00 B om. Alii Jut. 00 B jius-V,. 0°) B j.V. 
('1)8^. ('V) A jli Vi, vocalised by a later hand. 00 A v_ik<l\;_.. 

00 b U.. (r-) b 'i,. 

. - V J 




LJ\i ;> p [) i ; ^ ^ * -juj ju\i iitO) % 


nl.to 


^/} l^ : (\ * c5> if } ^ S&£\i '£S\ l$> 

C — ^ ^ ^ 4^ \.> \ ^ ^ *.'> ^ \^Vs ^fx. ^ A l&^£> \ A.f.X14cE 

<0j^i\ J c ^ jyd\ ^ <m\ 4*3*^/ 4A}\ A^C- ^^--*1 oL>V\ 6& <j\ l3^J 0 

\J^ SG uli^w G Git G*l 

\- ' r\* > >0 \ > 0 > 0> (K\ - etf .t \ .' tf'f A*'\ 

\ j< — 4^«.k> ^cwi^ * V ’ ^A-XM 'X.& 1 ^.*jj, 

\jW2* *o^.£=a« il\i^ * \G~* G_>^£ ^ 

< \ iy£ Ijj G o^\ J J.a.3 * L’O iiG J Gj\i j\ J 

£ G 411 \ (5j\Ji\ J>G (J.> (j<4j \ • 

uC joo ^\ C G ^ * u£ g4 ^ G g^ 0) 

"' ^ Ol / ~ ^ ■cl' 0 ^ ^ ^ 

Vj.Vi.5- ,j U jVx*il ^jd_ Vij * j>A A*i ^ ^>- ( _5-' s r Q^«i 

yX CX xX r) Xi * £X4X y.\ub ( ")^u\ 

~ w X\ ' 


c: 


yw3\rx'°y^CX*X :(U) . && »> ^ 

xy?x tij-* >» tiX \$y? * is'S' o^-y ^ <-i x? xx 

XX c/r. 0- \j.XX n ) X * XX & ^ vi \ 

X v. 3G &\ 'J& * G \JS jpt 4 xfc 

t A \ ^ * Vac- ^ ^,vx^ l^VI 

vCy('A) ^ y X\ v^X * vJx>^ ( '^^X.u r X 
AC X (n) vjc : Xoij X' * xUi ^ XC ^ cx 


\° 


0) AB l-\c. (^) AB Va^** . (^) B 4jj\ a&~ 


« B 0 \. 


(°) B om. 0) A j. (Y) A U,. 
is the beginning of B fol. 52 6. (' ) B 


■j (XAv 

(A) B V_c . (') This verse 

('•') A \i. ('OB^. 


('Y) B ^A £ . 


0*0 B J*. 


('°) B f \. 


('A) A XiA.. 


('Y) A V.. 


('A) A Alo^;. (") A aLAK 


'I 

t JVi J ^ ^ ^-*-11 wjV^T* ror 


L^ l 5 j ° j ¥ jl \££ % . ^> (r) CriV ^ 0) ^ * ? Af.1136 

/i; .Tw J\a Jill JVi U» ^ dJu-Sy ^\ j.Ql Jli f 

< Jy f ^ ti c A - , ‘ (A/-^ 51 : Jill 

i^bll i\J oXwis _^A All Jc. * jJVT" ^Ul Jc ^5 o-Lai Jil 

iiA> /A y: t, * ifi jf A C- o 
( y ,~w j 4»\ <*y jai jv v) 

£ 2 l JA r > V. ^hll , Ls£i l/< A > 'i>\ JV; 

M >11 o^ ^ j% J^l O ^' 00 «£' £J f 

JUi il<J>^ hUl J ls-'^ jj>Vj 4 J .3 j CA& 4.1 jVT Jl. ^Ja»j 

(_^>\jcSll 4_:^iall 0 J& Jlii S/vill ULcn lA^STJU") ^jll y\ ' • 

j*±-w2.> J O-i Jl Jc. 4»jvl OJ&j 

O-^fH ti l+"i v»!i < i“ > '&b * v A -A; L?^lj (j \.*-t_ v_>li 

ci — ^ ^3- ^<3” jA * ^ ob <J3- 

Jv-l o % 13 & ’ f '<'°> Jl % * JA vj\ "y-Ul ^ £ 

( J y>_ Vi iU ^.*.11 ^ «(_$- <5>>-j \° 
J*.i ^, 3 -j ^'' 1 Jlu. JV<T V. * (5 J- d^. J j£\ Jc- iJiij 

vA* 5- b-UCvj Ji °J * i5ja.> l ' Y) J-b Js» 

( 4 .JVsi J ( ' A) IjA J.-.JI bi* *i-i 4 u^S 

^ V <>.«• o t> > t. ^ S ^ 

*- r ^Ai (3 v^ V cA^ (J> 'l j 


(') A J 4 . B j,w. (0 B C„\k W B a-. (i) 13 J. 

(°) 13 lij'j . 0) Here B proceeds (fol. 5Gb, 1): Uc>_, ^ie, j_^j\ J aLVo! 

(A fol. 115^, 5). The present passage is continued in B on fol. 241 b, 1. 

(V) B jAiiV, for 4)1 1 ^ JaJ\ J\3_,. (A) B jf. 0) B JiO. ('•) B D _^. 

(") B tyjTJl. OH A JLj. OV) B JS\. 01) B oin. ('°) B 

^ for A <£ l $ j\ 

*/\, but corr. in marg. A. (M) B om. J. 


To l j UjjV; 

££), o? d'Aj ^ * 5-^ > olV'i v 0 

JU 4 ^d \ci <uj\ l jA’&r iisp*\^ 

(oV*;Y\ ddJu ''j-ClS^ <Qj\ 4 .^j ^2A-A\ (_£ j~> £y**.£\ ^.»\ ^ \S^ 4 ii\ 

u/diU ^v\ ci \i . *LT -J\i i^\ i^\ 0, 
U 5 Ci \ ^ ^ * u 2 v ££ ^ *£\ \a 

UA-J ^\ V (r) J&U (j> d\J ^ (3'^" 

< Jy..^ < 1 * yj) (0) iioO^ 4 »\ Jux/\ JVd 

s ^ JA \\ «- X * A \ a \.$£ oA \ c > * 5-^ i 3 A*j A 

3- A ? Jlj ^ vA « i *3 _j * WiS ^ ^ y /\ c -> waP -^ 

u » 0 ^S 3^ 
\J* ° f \ 35' 3^ 3>\ u * £AM3S' j A A" i ^ 
3>. 4»\ a -/-> &i)\ 0 Vj \5 Jj ^. o -) jU ^ y ^ A ioAJ \ 

(") A* 


u A Jj\ ^ u * A A'd 3^ 
fiw'j * (j:ij yu 


“r 


\ - 4 - 


\0 


C 4 .) 


0 *) 


Lj- Cy dA. Uw l-it\ 


VyU/'^ j4V n) ^ U (,0 > o*U\< u > 


(') B All, V. \"j^ 0 '6~ J\> JmJ\ A-^, xJ-\ cf- &A-l\ \j-Xio\- 
(0 A <u with y written above as a variant. 0 ) B _JcO_;. 0 ) The 

reading of B is doubtful as the beginning of the word is obliterated: the 
last three letters seem to be *ij . (°) B J ^L, « *&j£- Ur-i—)) O'-^ 


0 ) A , iiC. 


(V) B 


(A) B 


Z.S- 


0 ) B J-. 


(' •) B ( 


(") B adds Oy-^\ ("") A . B ^ 1 : . A in marg. j>Wo\ 

^.JtC yj\. ('^) B adds Cy. <-k cj JjAil (' l )BolU, 
('») A VI. 01) AB \U. (' Y ) A \ 


^ (3^*''° (3 ^ ^%A.1\ u-.jVS^ r o 

Jj^J\ v^U ^ : \ a : ^\ jC^.\ JAA^ Jls 


. * 4 

Cj j-*? 

<*■> 


0) 

f 4l}\ 

i ^aJ, (3^3.’ * 4)$^ C_i ^>- c5*^V\ o ^ 

*f\ “Cl * \^ >°" o '">y\\ \ >0 * 

4 — *w>* *&’jr> m ; ^o- o^^v.y.n V^c- j>.^ 

(j*^ v-Jj * *Jfc> u^^-i (3^- Ji S-*J V\ 
o\.^3 j^lUw \ j\i 3^5- (J,\ * ^i.W iixl\ . * OJla V* \ j\ 

^ ^ 0 > ^ ^ ^^jj* o^o A^" 

tr^ 9 ' £" oL? (jW^ (3^ ^\* * °jr^ J J ±'d\ 3 £)\ ^nm!) ^u 

c <uj\ a.,?*- j (3^5 a\^!V> ^oVi. v iJ\ j^s* i\ * fj, Jtdwi ^ ^ 

ii-i Jjy ^' (P) U * &*s iil'l v: j 2 j 


> culls u_U«2.*i\ -ijj ,j\_j * CliwS lLL- 3 ‘ '" 2>jJ (jU \. 




(A) 4; i>r ^ (V) ^ ^ a j ^ o * a 0) 

^ ^ ^ a* * 

^ vfii oW*“ * 3*JVi ^OaL 

*40 4 » * * 


> * . *\« ^ V | I ^ > C > > C < . ,**, . 

A* — ^ AX-o, v-o * o jr— 3^i Lolc< V> 


\ Af.ll3a 
\o 


^* c t r °t \^ °t ^ t ^ °<^ °,» 


A. s» 


^ • 0 ^(\n <S ’° ' " > ^l\ °/ » >f A \ -" > ;|, "o^ 

j^: (£** Jyj ’ (3^ * a^VAj *fry\ c ^\ 

J-^r^-l £j^[} ^-: vfiv.^ vfi.J.i,| \ * lilvo <jil^Ai j->=i (3 ^ 

^^ (n) %v^j ( ' o) -^ * u% u^j\ 0 ; j iiAr. 


0) B om. ( r ) B om. a=^V-^- W A l^. (t) B rV .^ 

4«\ CiuJ (joJjjfl. (°) Ji \jcK 0) B Uj\i. ( Y ) Kor. 26, 62. 

W b o^.,. (') Av>l. 00 B V^. O') A s ViSL 

jM but in marg. 'j.L« and ^aj\ as variants. (' 0 B j^.^. (' Y ) B 

l >->- ( U ) B adds Cajl. ('°) B V-A ('"') A jjZ, Lr i. 


t (^3 J , — Ac * o\j (_> A ci V 

JU-\ £ A jJUj\ Jla j^jA' jlW jC ^ jOAS^ JVI(') 

i 4 *Jttl <j&\ ^ ^ l5j\ 3 d 

jlLl* 4 .A°) X< JuJ.v.\'i 0j * \i\ iL* j£l\ j£ 4c\jh\ Ao 

< 3^LA ^ o\;ViV\ Jc * !^-^ a a<> - jJ\ (3^- 3 L 

c <*a*.L*A 3j V) jS \ ^c ^d 3 AAj\ ^ Vid ^ (j ^{"^~ 3 AAA ^3 

l^A* 3^1 \ A*.. 3 ^ * oy^ °fh 

> >° " *- ^ 0^3 l <" ^ 1 S" 

C v— -A>J 3-Vn ^>:%J L^VuP^ jff Aa.^> (j} ^ 

^Ifc l_i\ <JU- (ijVp^^W .Vks- -X?“\ 4 »\ J-f- _J.;\^ j-Xij^ JU<" '• 

l 4 Jj\ 

^ ^ t ✓ ^ /'^ <fc ^ ^ 

JW' ^i*s> ciLLs, J3W * 3 LA" j — *•) ^ * j-^ >* V" 

J» i J^U cf ^1 * JW' L ;0 -LA £-b; 

0L» jIp, j&\ a*; * oOi diS X o' > 

b' (U) *&. M u 

<V' 0) 

V^^^^ (V " ) ^^- ( ' A) ^('V) * VJX^(^) j-X > dlU bi 

u bi; 3 ib; L * 


Af.1126 


0) B oin. (0 B 0) B om. ^ B om * <1^ .A 

-C^ 3 A?»\. (°) B <u*. 0) B j\.. 00 B om. jj\ 3 -iA.A jVi. 

( A ) A tSj\>ijJ\ d & j}- 0) Both the text and the meaning of this verse 

are uncertain. 0 0 B <v*JuL. O') B ^,0. 00 B v— »«3. OOAB'a*. 

00 The original reading in A seems to have been J\j.*A\. 0°)Badds z*\. 
('"') B VV)j\^ . (' y )Ba 3. 0 a ) AiSj^P. Bii^. O^B^J. ( r 0Here 

the text of B breaks off and proceeds Oy-^j ^y» (B fol. 686, 1— A fol. 
686, 10 ). The present verse occurs in B on fol. 546, 1 . O') A C>^j‘ 


Af.ll2ct 


i ^ ^ '- r - ) V c ri.A 

j>\ ^™.l\ yio b^- 1 * °y~‘j iSj'* O-'f’.iji-A V» iSj-t-d 

>\^\ ;Jd\( r > %< 3^ * a& 0) 

^v; * Cj j: -^\ a;; 

□Vjujj a]W Aji A* , s.-^!, 4)3 \ 4-4^j * '•* Oy— 1 ^ ^ Ai)Vy^ 

^\ ^ <j\ 0 -jJ * C ^jiu a,u\ Aj\ 

^\ ^\ \^w ^i\ Of * a-* v. 3a c^l A°j\ ji\ 

^ c>t A3\ jn 

[^p\^ i »^ ( ' r) 4' * ^5 ^ (U) su <3 ] 

^ 'Sf- ^j.^a.s ^'T" ’^Xy.LX * aj 0\»b'^ bu d).J\ (ji'> \ 

\pi\\ 9 oS j ar * & 0 \ o-j S '° 0) ' • 

4)j\ v^(")j 3> ( ^ ^&\>^ j^\« 4»\ ^ J^(' v ) 

^J- : ■) o\*» Syi .SJitZm- \j»*-> 

. u> ^£J Sn/ls 1 "’ 

c£ ^ri cujcc- 1 J\i ^ -V 5, \ci^^ b 

£ A-*m .1 Vs aV^a*cj9 j a3 Vvw.3 ^ A. 4 ^" j mX^\.1^ \ i _ ' f~L 

> °'T°/ o > otf n > 'Ta 0 ^ „ r 4* 

4 — CO * L/ JU J~* (Ji c f* 1 

> r-.; . "r\ > * \-°.T ^ 

y 'Cd^ \.» a^.*^ va.» \ * jjj 


b. ,\ ^ V* ~4 i JU 


^pl (jA JO O'* * ^ • Q aJ uijW A a 


0) AB jSi.. ( r ) B 0y«Sl. ( f )l^|. Wb jiiljj. (°)B_^\ 
jV'i\ Ov-^\. 0) B om. (Y) A oin. W B V^. 0)Adil. 

B ^J\. O') A Ju (J.L) for J J,. (") A 1^. ('0 B 

('*) A (V i\. (M) A a~>- 0 °) B om. this verse. 0^) B xS^» 

^Ok]\. (W) B om. 4Ji\ J\i. ('^) B ^^1. 

(") B lAi\ and om. from V^^-j to (^*) B J, U. (^')AAi^. 

( r 0 B J,j[~*. ( r ^) B om. from \J>j to j Jc>, 




_)W UJ ^ A^Xl . C£ d£S\(») " f \jfli 3 %' U 1 

3 W,j J _jlo ^ viXSo^ * * 1 — ^ cuL.^ 1 — Jlo j JjV* 

^3^ta&\ ^L vilj\ * L-i ii*\ii J V^e*«\ Af.1116 

c jWi\ (V) \i i vC y li j\ * Xr ^°f v:Ii (r ) 

<C*\ 4 «\ ^jW o^\ t 5 ^ (1) 0 


^U)\ o^*«^ 


il W; Al & 0 ) ;.: 


4»\ ^aJ.^ Av \ CJ&& * Jx\ tJ&.\ ^vJl* X* ^ 31 


C AX ) 
£ 


oj\ V^-i J, 3 ^ * Jh o/r ^ ^ ^ 


jLY\ > 3 ^ 4 ii\ cy> y' s <i 

*" •** \s^"' 0 ^ > o 'T "i «# .^*■""'0 ° ** ^ 

^ Cjj“^ * ‘-r'-i^' ^ (J> t__> 

yy^^io^jpV^jo* £\; : ^u\ $ ^o-) 

£ L T-^^ a ^“ \ iSj^ * 0 ) ^ ^A- L$j*\ ^ 

£u^A*^ jV/o-Y^ J ax\ A*^ 

di; ^Ji ^ \ 3 -oA ^ ^_c ^i ii jU\ Aj^* V. 


£ \>W ^ jL Y J dAJV*i Jc * jA> ^ _f*~ O* ol J’ C ^ 


lTJ 


\0 


£^^ 0 °) 

\ ° ^ ^ ? o"^ ^ ^ q 'T o^ \ \^ 0>>0 ^ ° ^ / \ -i\ i 

^) Ai^J ^jv> A»J vJL-. 1 ^j \ tJl*JjA * U.*,^ ^.Q-VLo V> 1 . 1 *** \ V 

£ /i\ o iy * % J& j\;WJ ^ 2 ibW ' 

LVxT" (SjjS\ y\ \^jk 3 ° Cf- 

£ oUVi °Ait) <ci v _--^3 4 )i\ (' ^ j\ Ju.*.^ ^\ (J,\ r* 


0 ) a dl)\ Uji. 


(0 A app. V-v.*-ii. 


for (^i\ 


app. \v^i 3 . (^) B (M B 

(°) B om. 0 ) B 'J. 00 A $i. ( A ) 111 A 


00 A ^e. 

the first hemistich runs: <u)\ 4^.; 3\ii^ 41). 0) B ^ oVj.V\ o-A . 


('•) AviiSij. (") B ^ 1 . OOB^J. 0 f ) A J U\. (li)A>. 
('°) A ji~\ for Uiij “Aj. ('"^) B app. . 0 Y) A o~i=V>. 

('A) B W ; . 




<Ci\ i oVjlA q.w.5^- i^w*)VJl\ ^ ^ ^ ^»%Aj^.V\ ^c. \ j Vi.^.4 

<ii^cAj a*)\ dl« <u v\ <A\ X? dlta 

4^.» (J-a iil\-^j\^ A^i dA\ ^vJj < dJVoVj AjlWsO di'^Sj 

^ ^-^1 4i\j J 3 Ji 4.>\ C iiVlT^ di*ji\ \^3 < iiVLtj 

^ ^ *1 dA^ AJ 4jj\j 3 'J*^‘ C ^A\ A\X*A ijj.* 4.i\ 0 

ii^>\ ^Jj l 4jAa.aO dAA\ 4i}\ C j>>\ J*\*P c* aW- ^ oyi*. ud^ 

0 ^» ^ £. 

* ^ dil*A dL^ ^ C M'S*j 4 .^.) ^ iliW\j < AJL^l\j a\A‘> 

1 — z <u)\ di^^ <^>-\ j-uA°) Ji ^ 4 >\ c ojCi ^ dil*.*} ii^n-o ^ 

^ Ji\ 0 jTl> - s -U d\^ ^nU\ ^ dl^Oj \j) ^a."A\ Aj 

L$A5jj <0}\ a.^j J\i^ ^>Ji ^ a.»\ diAc a)\J\ did Vj 

\ U ^V53\ 'Aa> J oVjKIVj d* £*r Jc VA^ 

v_dl\y« jc di3 Aj J A;uj^ _^AAA\ ^aiJ o\jV^V\^ (j>V*l\ Cr* 

(A ^j\r^ (Yj^ (V} p*^ 

^VjIUW v_jj>y^ «^A\ ^Ja\ 3jW ^ ^V\j 

i j^d y\\ <u)\j^ aWIAAA^ a^*.^\A-\ \j\ \° 

C ^ 'jd\j (Jd J J 1 —jVi 

c->ViA\ JU ^' (,r » 

O 1 - L> & cS^ 

( J\i ( '°^ 4.;\ <0l\ 4.S~J fj^a l\(' t ) J_;4\ ^ 


(') B . (^) A om. (^) B U-. (^) B om. (°) The 

t 

passage beginning ^>-\ ^A-o and ending ^*j 3 Jj aj\ occurs in A at the end 
of the chapter after the words <ui\j_j. 0) B Lr aJ\ ((Jud^). ( Y ) B 0111 . 

d 4 ^ j ^Vi. (^) B V^A. (^) B ^=\j\a\. ( ' ‘ ) B om. from 

to ^oY^. (") B ^»\i. 00 B adds < 5 J^\. ('0 A \j>. 0 0 B om. 

<ui\ 1 5 ydl\ . (' °) B adds oUV\ olft . 


dA~i> dA^ 4^\ JA*A A > c ^A*AA» dAta ^ cl^iSjj^j 

j ju? l ^.Ac j jAA J dAl A.1 JJ\ 4.’<\ A* A^*^ dA^ ^ (3 ^ A* 

^ i oJkL\ dA\j dAsy^^ 0& dA~.fi.'> qP <uA iiV?^ £4^>>\ 
dJd ^ ^^; (0) Jdj^ ^ dll ^Jy iAVjVj dlli> J il^>\ 

4i}\ jtvJ <j\^ (Y) 4^1s>^ ^ ^p- \ j JuP £4Ao dlli Jj 4>\ £4.11^,° 

£ oWj ^ di^Aj>\ ^ £ ^A\ J>ll\ 3 ^VaA\ ^ dil 

fillip dll i J dll O^S <^Wd\ \ci -A^y? < ita y 

£ 4^pAWj did \y £ oj!l ^ dll £ iiVfidj dlAc 

<ui\ dii- A £ L^yjYl l 5^ >jU j-X^ £ dA~.fi.! (J>\ dA$J 

£ oljjl t-dj 4A*>NA> C->AwaM oltyW ^ -AA-s^ ^A^ <» A? \. 
J diloVj £iiba»\ 4., U ^AaSy £iiU) 4 J U JdbA-SJ dip^*^ ilV^j 

^ (U) ^ud\ o\y ^ ^ f ^ (ir) y 4, ^\ \A 4W') > 

4.1 A* <u* \ 4 jdVj ji £ tjS^i ^A c5 £ J>Afi.. ^ ) ^jA ^j\ ^.~\ 

^ ^U' (n) c^\ 4j> ^U° A) dj 0Y) <i^X~\ 
£^\r t5 Ai^°i £^>A, 4 1j5 4l( r ‘) C* L^y*^ A* ^ dj jf ?~ 1 ^ — d>- yA 1 \ 0 

yi i^ rr ) Jli 4^\/^\ iit. 7X^/> jlA (n) 

^ (rl) ^ jo 3\^ ^ yi 


^jyySS Jp 4 jAU\^ 4iJj\ jc-x5 J 4^dS 4iu.W^\ ^ <vp 

dJA^ ^ ^ 4x1^1 dio\i d 4X^1 dA)A~.l yWl 1^ 4o^ As {Sj^~ 1 0 ^~Af.lllct 


(') B om. 

(^*) A 0'~ ) j. 

B Ou_j. (^) A om. 

( l ) B 

(°) B 

«y- 

(1) B <di\. 

(V) b j\j£\ ^ 

( A ) B ilV\j. 

(') B 

0 s - 

(' •) B <uc-. (") 

Ai.u’i* ('Ob^,. 

0 f ) So both MSS. 

('*•) A 


B tsyi. ('°) A 

^.V^. B t^\t > . 0"^) B 

OV) A ij. 

( u ) B 

L> ^ * 

(") » ^ Ul 

, for .y. Vl\. ( r 0 B lyV^^ 4 j 

lr^ 

C') B Jj\ 

( rr ) B app. _, i_. 

( rT ) B Vj J. r 

(rt) b 

>• 

< ro ) B 00 . 

(H) B J—j. 



< JiW'j J sA « Tit 

i -^^[5 3c^J\ j^JwfcVdj ^yijV* ^Axi ^c* , — LdT** ^>dJJ\ c Au.*M 
aAs J uiy£\i C>-\j O^ O -0 ^ ^ d^*J ^V" 4 * k^-lVi Vijlc* 

(j\ * \> 4.vi\ ^Jk-J ( ^*yl> A^J>^ C A^3&£^ ^9 C JuXC- 

L>y. ^ < Cr^' 1 j\ o^j-^ ,j\ <-Jy^\ < ^\ki\i^ ^;^C 

o^\ cr*£ c 3j^\ c <3^ ^ (i) <oy*b * VJb ^y ^ 0 

c*J\t £ ^yU,W* ^ |*Y^V** C-^yil\ 1 — 9 ^ Jo Vi 

c A.^jt\V» ^ ^^°' ) <JaV- 1\ ^ oj^° c iS'-J^ fAk\ ^ S^y* £C>y. Jb* 

iiWVj dl'S- ajj\ dA>U\ f <d i J-i^AJ^ ui^kW, ^ Jliu ^ 

A — AJA <y* -^V^Vj c^j ^ dlAi i ^V) ii Jo Vj Ao 

f fyiA\ ^ Aii\ ilSVT - 1 a.U a ^ y-\ j Jl^> i U>^,il ,jp* yViV^ '• 

dAAc Aj ^*i\ Va Ai dA5 £ ^*2.*1\ J^W Aa.i>^ dikb»-j 

^ — ^.)y -dJVsS^ Aly A*.k\ii\ div^ii ^ dJu^j aJlc dAU>- U dk* 

\ — Pj dVlx.fc' k c dlv^s.* AmS^j 2 d-k*^ ^V> \^ dAVp 1 I'jj ^ v^l 

J^ (U) Ip A^.iJ dA^a.S^^ (W) < V^C Vfl^y 

ttf 

diik>- ^jkij ^3 dh*.** yij di>- ,j\j diVf’ ^$3^ Aj J y*i\ dij \° 

^ tfiH AJk V° V) o r ( ' r > ^ AA. ^y. ^ ^ ol? 

< : \ i l^l\ _j\ ,i y^\ iiViT" \f CiVj.c- J ii^.\ e>.*j >Vj 

(jV/^\ (n) Ju*^ (,W (U) IJ ^Ul ^jAf.1106 

(3 i ^ o^Cai i3-1.3a\S^ ; 

• — v | (i c l? - > C^^ ^ i>*^“ dr*" Alio r ' 


(') B «Jt. 

(^) B . 

V) B 

Ovc'^- 

(*•) B jj. 

(°) A 

7-^U. 

B ^.t 


0) A 0 _*l3i*. B 


(V) A 

om. a.\ ^.a-K 

(A) , 

i om. 

C») A 

gives 

as variant. 

(' •) B 

iJu^. 

(") B 

.- J 

• 

('H B 

^y* 

('^) B om. 

t' 5 -) B adds <cj\ 

»u .\ 

v- u i. 

('») B^l 


(H) b 



('V) B Al»A,. 





1 (j ScA 


nr 

^ A.**J \ u-jV^- v — - ^ dl*A'^ AjV*>-\ 

f a.-® I jj-W) J J iiSb ^ 4.yjf" yi (^Vj 

a.:>A,\ Jo sWA ^ a^\£^\ sU£\ dU 

C-o\ ^ ^ A.) \j>^9 LS^" l — ^ a} 1*£-j Aj dA3 Vy£* 

^(°)^ i\\ e> < ajj\ ^ dl) l 0 

^ aSlk1.1\ ^y\U\ ^ jy*J «Li>- Ai.j.U.1 »JLj\j\d\^ aJiA 

d>-^A\ *\j ^ AjV^astW 0& V^- J^.*d ^ ^.W Ax^ _j*S j*A\ 

J*% fiA (Cl) v cA* <31-3 ^ia3 ^ A ^di\ AjLA>.^ 

< Aii^C- L )--^ dAiju a 3 ^*1\ (Jp.A' ^ Aj*^J ^A{~ AjVu1\ 

.-dJJi ^ JbS\ iL> jjA^> Au/\ (^^-*2.1^ (ji^U Aii^j \. 

Aij\ dl«i\ (4ii\ A.<^ ^ ci^i < <uj\^ f U <j\ \ij^ 

u r” , - A^ v ~^’! ^ v^>\.Wi^ <jij\Ai}\ c v^,*v^ 3 

L< dU (0) < dllUV*.*^ diLai ^ J dll%^ (a) di"\iUL A Af.llOa 

Vc \xAc £j.aj c dll\i^ AjOj < dbl^*- (J dl; Hj&j* dl\ ^cd'U' ^ 

V? l>* (_£A,1\ aI^2.9 ^ l3^*^ ^A* 

si jj^> L-A n ^ dlls j vj,d ^c aai^ a.a^>.\^ 

£u f ^o A > c Jui^w i> r 4»\ fSif ^.\ (o) ^ 

(' ) B Jsu,. (0 B \Ajj- (^) B a»*^c 3. Here the text of B 

breaks off (fob 239 a, last line). The following words (B fob 2396, 1) are 
d.* Jo» a\j\ cJ ^j> a*u! ^ , which occur in A on fol. 1086, 2. The present 
passage is continued in B on fol. 626, 1. M B *> . (°) B om. 

0)B Sj UU (V)B^. Wb^ 5. 0)A f U\. OOaJc. 

(") The words from to are suppl. in marg. A. A <>^J Caj^. 

(' r ) A adds JY*J. ('^) A ('^) A B dkl^^A^ with 

the first ah/ stroked through. ('°) B ^ } \. (^) B l. 0^) B adds 

<uil 'L y J. 0 A ) B app. Yu>.^. 


< Ji W'j> J -A nr 

-b.^ Aja 3 ^^\jS**'\ fcVA Ax.1 AfilVdcll ^j^o iLf* * j\ _^i Vo 

v J>1 *VpY\ jic <VJLa^- iS y>~ Vo dlli ^y*j ^ <a.J.^\ AaJL?- 

(J-V-^ ^ 4 ~?j <h]\ ojJP Aaj -V y^^^ ^iy^ Apyil ^lc< 

il J>- dl^-A^ c y>-\^ j A*£ t ‘UlW^a.i^ <uP-X>j 

JlV>YV> bUd dllaA. ila>-^l\ ^ jVp- (j ^s£\ ^VuiY\ ^ ° 
jC-^ ti ^ 3 *^^ a’A iijSil jT o/i ^jJ^\ ^ dlHo-j dl~cl*> JiS ^ J 

C y m A3 *• ViJ V^i, ^Vx.3 4.1 C _£^VM ^V> ^.3 ^ Jj ^Jj Y\ 

0^/V.AM,) dlli>j o^ dl-*a>^ A.IC-VW dl^l^ c _p\^ ^ J^> 
v—J^A-IVi d-Vd 4^\j^ V dllWi 4*>Vl^ ^3 ^Jp dl*.!! 3 ^ ^stLs? 4.**.) 4jl3 

4JUA£> dlAS^ 4> V dl*^}! 1^ c3aVj. 11 dl^^ Aj ^1V cfJuA 2 p^Af.. 

^“j^ll* oVp-V oV.^^ IjL 3 A.i^ VkI^ lls^-a 4.1 

jA43 ( 4*331 J SSj 4.jVt\l 4.31^ ^ 4<**\ 

^C.( A ) dll Cl-JLsS^ { V^V.) \ ^<0 v_» ^.AatW <3 U ^A£ dll C-)d> C J>-\^ 

C V^Vs .>-3 ^ c- 3 ^ _j 3 ^ y** dll vJL ^3 ^ ( \^±\£ \ ^a *j>3 U J^Vb*- 

( 3 ^" c^ \ 3 ^^ <_^ 3A\ <A*Aj c V^AWs* ^j.a ^*5"!^) Vo ^]$sj dlzl^lpj 
^J_y * ^ ^ ‘M £^3'^ ^ ur-^ < 3o ^ > " 3 ^^ i 4.')VC 

dlli J C ‘Vi ^C-l ^6 3^\ 4.A3^j\ Vc i Aj VaJ ^.-0 ^.^11 

oy — C? A - 1 y*r Aj 1%3\ dlli ^y.> a\^V\^ i <*> 1 ^ ax^>- ^. J 

(j^> \fr \o^ L yi\ AltV^ <oi \ d!Wl> 


Af.l 09 & 


^>\ J A*2 £ A.I VaJ^ 


(') B JujjM. (0 This is the. last word on B fol. 241 a. Fol. 241 & be- 
gins with the verse aU & y>- 3 >J V^o- VJ which occurs in A at fol. 1135 , 5 . 

W Here begins B fol. 238 b. A dl ^ . W A l 3 l . (°) B adds 4 . 

0 ) B adds <a\. ( Y ) B isdll. (A) B om. from ^ to dJJ 

(') B 0 -) A VAuA O') A 0 C l ('0 B app. c> . 

0 *) B 


om. 




i. 1 c -*-^11 *3 

a> “> 

C di>Uj Ja\ A3 jJLAj C dl'U iaW2) 4)1 1 di?*j ^ j dii*3 W^J 

3^" 3** ^ ^ A<r jvgr^j * oy^i 3 l3^ 

JU<*> 4)1 \ sij sU, y 4 1 \3 l\ J,^f ^U\ Vj^ oi^W v\ 

o3^’ 3 3 C 3^ o^S' Jc <U.5 *j ^ A<*j *\S^\} *U*M 

jJ^\ (i\ d-Ld'> Jc dii*>- ^9 4)1 \ <j\3 j\ J~ A**j 0 

ji>\ dilii ^Y L ^ > \y A v -r^ ,SM> ‘ jp *iUi ^ ^y^3*-Vi dillo ^Af.l09a 

4H\ A^/) ^\00 Jl5 <^<*> 4)1 \ A^ f\o^ fU), fa dil 

Jek ^ jJW ^ ^y A) e> U* J 1-u^ 1J3 

v ilL^ A^^^l iJIj v_1j 3 V«X Y\ V^-j3 \.C ddx**J^ A^9 

(JljVj^X-o ^*»Vil ^ * j A A.i>\W OV. ^ f wX^Vl* Jo \. 

c 4)lV»^J ^ ^Yt (3^i . ,.^^t>- Jo uIj ^i**^* 0 ^ 

, JA-JJj J&\ jJ.^ j a 

di*.4 ^" ^ C (_<3 4)1 \ “3* 1 ^ 4)1 \ A-?*“ ^ ^ ^ ^ 

c y> V. Jo o^*.l\ di*3>3 <^3 J.&1 ^Ijo d)ua>-j * 

A-io (3 Jl) Aj 4.1 AUj a! dix* il^J>\ f a! d-L* >\ij> Vo dil jVW j \o 

- ^ I I ii c di>- ^ Afc^dll ^ Jjb\d di3 ^ lL^>- ^ Vc dil 

>0 di^ 4 i A.> V3 V. f<rv ( U ) A) Jj\ 

a a.ji>*j -Xj J;\ (J dil diu iij> ^J\ ^ a! au 4w> ^)Vx%«\ 

sAvl ji\^( n ) Al (u) dl] i,^ v-\ \S\( U ) di^O°> J,^\\ ^ 


('■) A Ar y . (D B Vc. W B ora. WBljU, (°) B 
0) B (Y) B _^3 ^\. W B om. j. (■») B f ^J\j. 

(' •) A j±o. (") B Jvsi ^1 ^J4\ ti^J. O r ) B om. iij .*U <>• . 

(\n A W. ( u ) A f^J\. ('°) A AlilU. B All ji. (H) B 0 \. 

(\V) I;aJ1a< ('A) A ilU. (") A 14 , Uj. B Uj. 
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C (^2*1 (_^ ^ ^_j\j £ £^11 ri. 

£ 4.*!^ 4-5*4 i AcA-vaU »— 4*4 £ 4.iy&« ^c>V\j U (J\ j 

> ^ <} f. c. u> . — ■' t- 

C ^ Mm£ ‘ ( ) '^ J -{j\ d vid £ 4 jUOj.a^} V^U 

dilc^ CuJjiaiVj (WVlk \^£Vu^ uJ!ib>A^ d Jj £4-*al* 

^\ji\ ^ £^1 4' j\ illi dl> ci di\ { 1*4 

-Xib £4 j£ a\aTsS^ 4d ^*3 £ ^40;! ^ A.)^»> ji£ ^.Ai.l\^ 0 

f 4ly> ^iajo/'*^ dllc £40^1 (i »4 i-9 3i 

d^£dilU C dl>>' j\W <dll\*L\ olli ^ ilifcu- a i( U ) 

\ ,jji\ d 4.jl*4 ^4*i\ 4.1 1**^ 4ii\ d?~\ VlVj U dll' 

'^1*4' (jr* d’*^ ^ 4 ® - J ^ 4 ^ '-^1(9 diu (J,\ <5 ^VVj 

diiw ^ di 4 ^ 14 I u £ di^ j ^ u 4 ^ \. 

dlw<^ £ 4.1c l_9 j&jla ^Jlo L$~kS- ditto ^.> 4.1c w-j y.*-* (U) J'o L?-^ 

Jjiid _i_lAc dlAc »bLM ,_j ;j>V.jll C JLvu o/' o' 4^! O* 
'-^J^F' ci' dill d'~^ d '•* o' *— 1 ►jl^’ (JN dlu>4 ^^0 Vy.il* 

oV^l <4' ^ lV^®da A.u sZ**J} d 1 dltaj dlic y^io 

p5 4 4 .J U ^r~*\ l ^ 1 old 0 , d^^ 

Cr* uJj J^ (U) J\ VW Jjs£\y ^ ->° A) ^ ^° V) 

jfj V:jj oy^'. ^ V (‘ir^’^ £ X? oA»*i ^ ^ fir^^* 3*J\ 

Axy-J iJ^} -•‘■lie 4J)\ ,_)•«>- ( a 3 AyjJ Vj 4 JI -X*Q3 yS- ^y> di3i^ r '^ 


0) B Vj'J. (0 Here B proceeds (fol. 238 6, 1): &£>■ (di ^y~) d\~y* 

'{} ^VaU-VV These words occur in the following chapter 

jA*y^ ^f>5\ jj-Xo J (A fol. 109a, 16). The present passage is continued on 
fol. 239 6, 1. W A <c- J lu . M A di\U, (°) B om. 0) B . 

(Y) B VJc. (^ B U^. (^) B app.^\. 0 0 B ^ . 00 A ^ 

with ^.9 . as a variant. 00 B _j. ('^) BdiJc. ('^) AB ^,Z*.a . 

(^ °) B (^) B d 0 *!^ for «JLd^>^ (^Y) B 

( U )*B (") A 0i jJ\. 00 BdJS. 


m £ (J,\ s__jV) 

^Vj^C CU 4 Ji\ j£^\ £ JO.; £j/\ q* 

C > u*« yf* C-y, 3^cxi\ X^v\ i« i^W Xe. o' o* 

Oj_X'^ ^ ^\-wj CL-3 j\ (J (JX'A V* ^*M>- jo 

^J\ j\>£\ 4\P> aILjj XU\ <j 4a\ Wj (t> XX£\ J\ 

U Xft J dlli ^ Xu os \« J\ jl\ ^ slL^ 14 -^w 

i^ * 1 * * — 'jy^. ^ tX c^' A*X» O^-l^ 4.1 Vv*^) ^X"X o^S 

jC j\ J\ aU\ 4.1 Lj £ JW 4ii\ Xi o\^'^ s dj 4ii\ 

0 VU\ J,W' r > Jop d& ^\ ^\ £ JU 4»\ Wj (l) JVJ5a\0-) 

£ jVii ^O.^a.1^ ^Ai JjVxll^ dlly* O"-^ £ jV» jl\ Ji >j ilj^b Oi^ • 

ejUj jup iijys- 'i V-j £j\;V\ X-A^ lX^V^o dl*>Kl ^ 

O x» £ ^ ^ ^ u 

L<r Jj iljxi £ jVU\ jJAsZ -XxP dijla.) \cij £ jU-Yl 

_i£ £J V^ J^ (U) > Jo dl^Jjt) * a.5j £jl$X\ % J& O^f 

*\jP J.*u* iijwp v-i.5j £yj ^ iijio 

< i j£\ £ *KJ 1 <j\ oA&j ol 0 ^ £ jVaUA ^ \o 

U 5^ £ <-i^C>Y\ a\c>\ fiVij £ v-i^fv\ Sjp\ JuLb £ jx^i\ 4jt>jl\ 

XX ^ £ oVWlPV\ £j\/vl^ a o ^ 

£ <_i\.^i>v\ v iL^y^i ^ »_ sV^jVi v ^ >— ^ £ t_ivw.i^-v\ 

£<jii\>^o^^ ^>\ ti\i £ <— il y^V\ '-r - * 5 y^O £ ' — yy,5 y^Af.1086 

(') B om. <us\ <t~j J\j. ('") A ^yAJ yj. (^) B om. Mj.»Y\ ^ 

bs^S\. W B om. (°) A 0) B om. A.*~ (^K M B adds 

tfj\J\. w A V^V^Vtfj. PlBoi. ('-)A^. 

(") B om. JW -’Vi 0 L ('0 A JW. Cf. Kor. 81, 4. ('^) A j]y-. 

01) B JUiV 0») A j'oAV^. OT) A J>. ('V) A ^VT\. 

(' A ) B om. w>V»i. ('^) Partly obliterated in B. ( r ') A 

(H) B aUj., 


< u 0 **. 








oVX 


.1 


AT 


ru 


^ <ui\ <y.s?r cf- oy* 9 * cf* S-^j 

\.Xj\j^\ Acltff- ^C 0>\ ^A3 2$Ca ^ i^lxT^ ^Jc JU 4.*>\ aL>V\ 

dll^\ 0 \ ^ l dUot^ ^l£\\ J 0 ^i * Ju* ^ ^ 0 \SS 

O^WW ij>^y. *-2-o \ ^9 Jj, ccblw9 ^j£2.x.) ^ ^ 

aU J jUy ( ° } (i A.“Ji\ y dlta c ^£\i o 

£jc\ ^ J\AJ\ ^ aIA^ l*U \^~\ ^ (JJ a! <J (^>5 

C-Aa3 ^ST -X9 4j \i\i ^1^.9 \ j^j\ t *_iJ>jt\ Vv^9 dA3»b \.W9*^ll 

,u ^JbA9 °At> Jc ^uJ AC CC-j\ ^9 <>Vjs£\ dk* J^> Ji dls^j 

<j\ o»\ JU r > <oi \ _^Jo ,j\ dlkw\i jy 

iSj*\ vLo\j \i\ <0l\ <5^^ ^b*- j\ J>\ <ui\ o\b \ • 

<01 \ 4 »^“ j ^ j>\ 4 »J\ C ^ C)y*^ v 0 . 1 X 9 4 ^.Ci^ 3 .-a 435 " 

^,\ (A) ^ $L U, < dLUl dk)\ c j£ ^ dLU* L*T\ 

s j>)j>-\ u£*\ Q\ 4j\ 4»\ 4.^ (r) JaL-M c5>“ O* <ijL/~* 

a -&\W\ -X**»o (^ <gj\ ciAxv^ ^ V 4^\ ■ - >w^3 

-£ *6* 

Nj 4 >Uc (J.4 ^Yl <J\ 4JlcVU di^JJ ^ oV^aC ^ AlWistC \° 

Cr 0 ^^ Aii\ U^>- ‘U^- ^ ^ <J\ 4JlW2.st-a di^c-Jc; 


4 jj\ 4 .^“ ^ ^ ^ i ^-»*« 3 '^ ^\ j /vP*\ _yp* ^ ^ A,|^ io y3 y$* 

J*Vs/\ ,j\ ^\ \j ^0-) <ui (j\S^ ti^r^y\ ^ ^c J,\ C\.^Af.l08a 
Jc jJ jl Sj^u ^\ f \jS\j <S&\ v" ^% (U) 

V\ ^ ^ \y\ 4l*]U VI lb J\x^ J 4jL3c\ai v\ Ch I^Ia\ r« 

J\/\ 4^1 ^ Jc^ jj-^U 4^.li5^ V\ j\yU <52^ lvA^« ^IjV: 4J>-^\ 

^ r U\ ^ Jc ^ J £>° r) 


(') B ( 5 -L . (H B ora. (^) B ^c\. (^) B \yj?>\ j> ji. (°)Ao^. 

0) A ora. aU jT J - ^ai. M B V^. ( A ) B 0) A <j. 

(' *) A ^ ^ . (") A pyJ\ as variant. 00 B >j£. 0 0 A 

('0 B 


m 




^ (_£jVw> «— s\ jr\3\ qa /AJ\ ^jA 4^3 u2-oU'^ V® SjV^WlJ^ *VwaJ\ ^ 

^a\J ^ cLlvO £ \*X^a di\\c, (^As£^ 

iSj£\> fcUV, iTdiii Jo iilU^ diil\ i dLJt 

>0* *-*r>i J^j (0) ^ y i «ill& o* o' 1 

4.^1) (J>\ 40jjj V^£* a)U> (_^\ '-r*^ 4J0 \ 4.?“ j ^ ^ 0 

<3 A>\ ^ Ji^ ^L* jLi j\ <u\\ v^i>5 

*ViaP A«*“\ J\S^^ V& i^njJ 4l^i.3 ^i.1 

*\^juJ\ jj\ viAic\j 4.J jVai 4 Jq\ j\^\ Ju.st*o ^\ (J,\ 4Jii\ 

Aia.vo ^.\ 4-)\ l—^Xs OjL^\*i J_jj^ •ii-^st) Vul*?^ 

^'^■*■1 ^ * j ^ ^V’o l£ *Aa,i ^ i - ^ Va Va|^ 4il^ \* 

(j,\ ^ (j,^ l/“ ~ 0 ^' *— ^ ^c\i 

iW J> f o' 4_jV*.l Cfy*^ U^*i '-r~^ L> J V; j>^ \ 

di;\ sVjuS\ ^>i, iiyl 0 \ [£\ i\£ jA>i, ^a, jS\ &% °/j 
*±>s V; Vj ( ' r) U v 0 Ks L\r £U\ yio ^ 4> iU(") 

^u.^\ ^j.*o.c ^ £ (_5-iiji£\ ^.?.st>- JaitfAf.1076 

<Ay ^\o^V\ 23 ( ulAi)^L ^j\ ^Jp- 

L ^p\.zS\ J\i ^ Jy\^ ctj& 4\l» i5^Ul ■AxP^ ( » 

li'-O^ jio- A£>_, j\_j * L^f- ^a ji,\ ^«>j1\ J Uj 

' \ }—ij> * s^?7 jT s, CX o\ y 

J'i' -> \> 0 \ & * >3l ^ ^ oi iS r. 

:\l < \U\o > i "® ^°" >". 0 C- ‘r v u " 0 

L ^ -* * v^Jl 4^Jw^- 


(') B ojf. 

(°) b \\i. 

IS 

J\a C\T. 

to 


(n b ^ m a wb^^j >. 

0) B om. (Y) f B (^) B ora. J\i. (^) B ora. 

('*) B ( 1l ) AB iW. (' r ) B om. from \j \^ 


('^ B os-. 


('“) AB 


OM B jUl 


rn 


; oV*^* (j 1 wiViT” 


.*£ u 


o' 'j'-'f - <jn ' 

^ ° ^ . o ^ T 


(i^ j\iJ^>\ ^ £^\ 4a\ A.^-j (r) (Sj\j^jJ\ JUj 

^-r^j *11^ dAJ\ v\ [J^ d\'-* J y dll o 

\\ ilVi\ ^-JJ\ U <3u\i Jl^>\ ^>0 v— >\iT* (3 UaA 4)}\ dp 

^ ^ .~>- ^23 Jc ii^o (_^ji\ Uj io^ut-\ y* dl^K* C 3^W2.H 

40-^3 ^£>S\ ^JJ_^ ^\ jLJc V^\ i Jl-A?Y\ ^ Jp <^23 li\ JjO L (JV^^.W 
dlj l 5-^ c > 2 ^^*11 (^^SLaO (JA a1*>Y\ y* C 4G* jp 

^Lil jQil *iy Jp ^-Ic. dl$ ^ U dU\ 3jV^Y\ ^P (iW*- \. 

c-v-di^. dlj^W**o^fe (3 jdi dlu^-W^j i3^\j d-L^cA^ i 5 dldLisS. 
d.*P (^%Ac- d’P ^sP (3^^ * Afc (3*^ ^*"° 

V*\ C^Lll^ dixLi>» ^ tijVp 0^*23 j Vtoj y& jjV^i Af.lOVa 

(_^d\is^\ ^i.st>- (J,\ (jVx^\ j^\ y\ jjJ -X^“\ c^alail 

tlx»\ (^\ ^Sl *\ ^ui\ jjj A.J 4Jii\ '° 

4lj\ jjw^\ jjj J\ij i ^.A; ^AildA, \jdi\ 

^ ^ i V ^ W^ 0) . & dfj * V<£\ ^,0. j\ 

^ • J -^~ <Ui\ (J,\ w^Si ^JVwA’j (3' M ' 8 - > Vft>\.«v^\ 

diC^d 4tt\ dJu^ U ) dlU^° ’ } o/l U vi.^3 di^ fr J\ 


-»U\ ^5j ( ' r) ft Wi\ ,A^\ 


'j o 


>1 * (3 di ^ ^3 ^ * 


^(>‘>u dll'O 0 >_, Jio t ji\ ^>“- J, 


,U\ £> 0 . ^.,"’> 


(') B ^J. (Ob ora. (^) B <s>f- (i ) A JUiYV B JUuV\. 
(°) B jjs-. 0) B 00 B ( 5 j'J\ for <Jj\ vt-j. ( A ) A 

0) B Ui\ ,A». ('•) AcdakWj. (")Bi5j.\, OOA£>> 

('*) B J, 3J\ 0 \i. ('i) Biy, 




rvo 


( jj.a^ J,\ 


0> 4 

d©* 

L— 

3 

"' <*■>•. j o' 

«S A 

dll 3 Ai} 

Jl» 






<•>"> 

Jp -r--5^ 

J 

ObC.J( V ) 

v jVi»J\ iLxUl 

. 5> 


' l ) d/v ll\>\ 

d: 

s& 

i5 i^r" 

-V - **:<\) 

y>*? ; 


** 

e it 

l ; ^ o c 

• Old" o’ V 

( A_* 
#• ‘ 

> 1 * i. i - .< '• -> 

^ jy**d i ^ ^ v- r4l*** 

. i3 (U) dL 1>. , 

;d°'’d^ 


o 


O' *2" Or" iS^ [U ] v>^' o 4 Jc>j U^J*J J^Ar.lOOft 
*\/>*\ o' ^' L <*' V. (n ) 4»\ ^/ e) or"^° r) s"° l) ^ J 
V U) uA *4, u-^' o' cr' V ,V) ^ 0# ) $ 4* Jo>. o' ^ 

< j \^ r ^\\ < aLj\ >\ 

y, ,r*d" cA ^ O 4 ^ A^*£\ o 4 ^ *A^i ^ ' o 4 J '• 

*Vj>- a\j\ y ^> 4 JT*' Vl dl*« cf^ V*' ci c J*' O’ 4 ' ^ ****■' 

4tt\ Or" ^ l ' r) ci' J&v c ^ dldc 

dld>y *m\ or" y^ n *J\ ^r‘ ciW^' 0 ^ 4»\ did \ 

^-6 dl<i*>j\ \i\j^ ■ AjJj yf A.»^L dld\ \i\^' <‘Vj -Uj\ 


r^>- CUM4^ t «uW li dKyd' 1 0^ Ojdil Aj\^i ^4, Ojjj* ^5 \ 0 

I>\ Jy : <iV*.i 4»\ sj.\ ^*.6* Jy» Att\ •u^/^ ^j1j£\ 

<*ij\ i> ^Vi dlU; 0 ^ Ufc J\i (n) w, ^1"° 0) Zs>- 


<d^" l 5 v^yx* \^o \i\i 

0) A O 

H , (^) H J»c>^ . (^) 1^ oAfc 

. W it g. 

(°) A ^y. 

0) \ i^* % \\ ^ % (V) n J| tl 

(A) |1 i»j.«i. 

(V 11 oO 

O') n «i>p, <do. (") a oin, ('H a li, 

('*) Alt O" 

0M it J\. 

0°) H oin, ('^) .H J\ ouiT for ^ U \» . 

('V).n^v,. 

('A) 11 VI. 

om a u\y n u\y A 

(M) |l -UJ. 

cn ig, 

^) It 0 I. ' r ‘) it ob- (f°) A Ch* H ^Un. 

^A) It jv 




m. mi 


mVT r^i 

<_V> L-m u u \i£ . j)To>r'> Ol 3^ i 

«<J£ ^ i& J> : £\ , L'S iiv 3k ,j:j lir 

yN V^i --r^ J li' »W j'A t kS* i*-» y\ k jnj> jJU 

*, j 0* ‘^>) V® j'vj 1 1 \jLLdii' 1 <J>M jc-V; V*5^ ^jlk' ^ ^j\ .uA 

j\k\ ^< v > O^ tiA*g ^U.*i\ C-A«l & vij' C-~>- J,5j 1 0 

2 4 «\ j^\ l (i £-*!' 

0^al\ c 3 r ^< I j y c L* Aj J~U j jVj\ \^. jVTj 

ckW U) lijM ji 0 \ ^v^)\ -jc^ u uU jyi\ j 
Jy^7 Jc, 4^\ liJt \p jf 5 ^ |,r ' w* jy-A u 

o' *A d)A ^;V ' cs*~y ^ \» 

<^il >\ 4* (n > v>>) Sl ( u ^ 

L-J sJ^P 0^* < AwaJI fcjy. Aj~ < * * ^ 

<u>^ ^v^v\ Xui U JA\ o^. o' J*a\ A>j y ^ < A / i} 

U ^ vd'ol ^>< r ’> \^y"J 0 Uv\>^; ^ 

^y^y m y a jy^- iSjy^ cy ly '° 

co^y\ £/.•!* <*> ^ ,n > iV«\ *^; rt > 

<**/'> ^yy;< rA ^ 3 jj , ^51 3 vVj kl 


(') 

1! 4 _i y^. 

<o <i j\ oJT" ^ 

. A v^lk*. 

1 ^ A _, . 

(°) 15 

jj\. 

H) A oin. (V) V, 

^V1. 

W l> OKI. 

‘J-j jr* S '* 1 

0 ) j: 

\Ja^ ^ J>-' 4 x-\ Jut», (^*) f J 

yr. 

(") li <;i'i-i. 

on 1! e J. 

0») i 

« U. 

(> l ) A >j}\. 0°) 

1! v 

m) l; y t . 

('vj ii yk. 

('A) i 

i }. ("j 

' A/i (I -1 ) A 


< r '^ li yjc. 

co a ^r. 

(ff) i 

i on». 

w a ^3. 

(r°) 1 

i »i-i>. ,^. 

(Hi ii y y . 

(rv) a ^U\. 

( r> ^) JJ d)-u for o' A 

(O) A «,. 

ii w 




rn 




d\ 




■<2.30 


x?c 


Jt J&\ 0* CV-r 4»\ 4^, W ^ Ji\ iVC ci\ 


C ^ AftS ^ <J>\ ojfc Jp 

^C*M U, 4Ji\ AW ^ ju?-\^ ^\1*J\ ^\ <J,\ jVjs£\ Aou- ^\ 

afy* J Aj 4A.S* <«Ji\ j\j\ P t5/^ AjjV^U dAT" Ji (j> t-i^aO 


J.^\i aAc ^ 4.S ^ d^>- 4iS^\ y* ^V; ^ 0 

s ol < 3 ^ ^ <jP~^ ci^/ 0 ^ ^ <j^ cA^b ^ O^ ^**1 
(J>\ IV^" 4 »\ Jl\ y jj.? y-J>} <C*A> A d^ jLi 

^Ld) ^'\j <'\£~ ^ V^« A&W <J\ jUil 

j^UU diAk uWA\ oV^Wl\ di.V> |jj/\ Adi>- 


^ lS ji -Xv- 31 ^ y ^ ^cA\^ *uW\ a“ ft \^3 Ja£* j*&£~ < ^1^-yA '* 

lSjlj4*\ ^ 3.W\ Jlij 4ii\ 


* r W \p J c£ ji (A) V JVb V- ^ o* ^ ^ 

4»\ <^ (r) ^ \ J\ AS\ 4tt\ <*■/> ^\\ >3 W, 

j&j jfi j&b Ac JW J U v-J5l\ \A a.j l\T 

-- > ®*f ^ 

V\ vill i ^ 4.1W ^UA ^Jp 4 aA^\ 4^j-Xv* 

>UU &$ <A villi 4* ^ HU J\ iM ^1j\ ^0°) HU (lt) 

SWj ju 4i!ft jc ^o v ) J3U1 , jU jw:\ u^) j 

< o«ai\ ct.Aa uS (n) ^ (U) ^ >j> yv ; &\ 


(') I) 4»\ Vv^j- (^") B om. (^) B Oi^. (X) A om. (°) B 
0) Here B (fol. 1096, 1. 2) lias ^'1 oU\j>5\ y* ^Wl Vj l:U These words 

occur near the end of the dAUjxJVj vd\j\ v_jV£^ (A fol. 1476, 1. 2). The 


continuation of the present passage occurs in B on fol. 232a, 1. 6. WB J. 
( A ) B } for ^ \. 0) B v^iT jVi. ('•) B (VI) B 

('0 B . 0^) A in marg. as a variant. 0*0 A Uju written 

above \L^j. 0°) A om. from to U.*tu. (^)BoAa. 0»)Bji ; . 

0 A ) A j\it. B %.. O') B 


o*A (r > 


l ^ J.U\ c_jV^ ( *— A^T" rrr 

c j\rM jjS Jl> J\ u-j^ii JI*j <ui\ ^j ( ' V) oy~^\ cr‘ K -*~ t y 

L il*\S (J^-w jc- iSjj jiW ^ J\i 4.*>\ CiA 

U^- J C^J (1) * If**- 51\ ^ 

> > 0 / r \ > (A) e T\ >° - (V)> /n) >° " * ro)\ 

V *)\ 4.'^ * O^A*J ^VmJ V \a 

l J-\ J^_j 0 

m» ** \ . °, . n> •& \ 

\^S~ y jp*j is~ <J?°- * o^—i y j~ '— i 

is -y JS * , Is i A"” y (V> * ■ h* 4 i_aA 4-A^j 

l tiV*) 4Jl\ iSj J\3, 

° • \j\jc> V;^ * L$J+*} 

. . » • • . a ** ** ''a "** o <* . » . e< *" 


4_A 

;_>y\ ^ &h% \. 

£ ^vUw ^ u d_lu v: * 04, ^4 40 iii; 45 

<j\ ^4^ _/u\ ^L** CU9ji\ <j U U^^^Af.l05& 

JW -i\ 0^,0) jX\ O ^ ^ ^ £. jijW t \*X^ X#, 
4a\^ 0) 0/ Y > J5 iO n > 0 Vl^('») jT f U\ J\5 4\ 

< , $ij>\ \° 


< jTl^ oov, jj^y n> o&i\ 


i ( _A xJ - <3^ i — 4 '- r jV)_ 


Ju^\ J^L (J)V*J 4Jj\ 


^ ( ’> ^"'> -> Ol ■«-' 


(') B oiu. (T) B J\ij.> (?) A^J=>. B W A\.-jfj. 

(°) B >. 0) A • B ^/Vo-J • 00 A , 4 . . (A) A . B ^jV-wa . 

(?) B ('*) B o^j. (") AB jJ.Iaa . ('0 This passage occurs 

in B supra. See p. T^M, note V. 0^) B ('^) B 

(^°) B CAiuai . (^) B ,_jL*ai . (^) B uA^aij. ('^) A om. from 

to jfL,4 . ('?) B M xd\. ( r -) B J._p\. 


J\S< r) c jVu.C-V\ J C uiy l* Jo ui^ip 

J^Jj^U«\ jL^-V\ s ^W <U)\ A.*^ JU-\ 4)j\ A-P cS-^\ ^j' 0, 

i,J^l*i\ 4.:iy**^ oV*^ ‘xJ V-a jLxc-V^ pi jVp c * L <d\ Jo 
J\i £aJ\ V* A.\jtw«.A c ^ V^ oj^» ^ > ^ j ^ ^ ^VwXpV^i pi JVp 

Sl/-\ JVi J £ J^\ £*\ *i/t- a!x!\ pi J\ij i J*i\ Jp pj\ lA\ p5 0 

4i)\ 4.J y*\ Jlip £ Jl*iY\ Jij* 2J A-J'^ ciV*J 4i}\ A 


JV^ £ .isLii A*P~y)\ p3 JU £ Va 4,\t^-o £ ^ 

aJA jl ^ £ 0 i\ ^ jki JV*J 4 tt\ j 3 £\ 

VJJ (J^s-lk). U viA~A» p* jt-^iW Jli y U j\s£\ Jo AiU*i\ ^oAf.l05a 
J\^tL*\ pi J\i £dlaJ\ <3 a1x~* £q^J.jO V: ^ds>\i£ ^ ^SxWj. ^ U \ • 
o' ^ O^jA' p 5 *" p* <J^J c ^y p* JVb C-A 


p^\ v * J-u \ 3 J x l , -r^' (3 aJ?J\ pi Jlp £ a$C« ^ j>- aa*$5\ 

pAo (J,\.aj 4Jo\ A<r*“j^ ^ ^ *xd\j J^**> J^9 ^ 


J.«SV A ^ p. w2.*> J\i £^M.U 3 a1* 

£ A > <Ac 


_ £V^ (V) >" 


-i/^b a 1 


,V\('*) *,> 0) V. ;j\ 


^M>-Vfc A.» 


k£ ^ Vo \ 0 


LT 


y*j 


A aJo 


U y>j y (V '> ^ .y Jls_j 


>iJ ;J\ or > J^° n V. y_j 

O'! Oi^ 5 "^ O 5- tS^"_5 ( v >"“! u~!^ i3^T V^ d^T ^ o^*i ^ d*” d-J 
‘ f®,? V^i ^ A\ dV*j 4»\ ^ y&XA 


(') A ^\. ( r ) B £ >V^ J\i. fflB JL. « B om. 

(°) B . ("^) B app. Aj^Wj. (^0 Here B inserts the concluding 

words of this chapter from j/\ o-pi\ cj \Sy^ ^ to j 

. (^) B 'iJ U ^yA^J Ai <uic ^fl^\(?) AUf- Vo ^yjl\ 

^^Vft <o. (^) A auo. The reading of B is doubtful. ('*)A ji^\. 

O') A ya 00 A J\p. 


A i — JAA\ *— AxA c ^ 7 j\.'S r^. 


Jp aA jy>- 3 ^ < SjIaAJ^ AAA\ *lu£> ^ A^-o 

0 _^L.A°) Jlaj 4Jd\ 4.5^ ^ <50^ iSV^^ ^ ^ i_A 

5jVi\ A^j> 3 -^i 5 \« Jly AalAj^ 33 VaA\ A?.^ ^ 

H Cj\j\j* 1 \ Al^ j\ -X^-ij 4.3 -A^ 3 A J^A\i oA^ 

^ y*-* A^3 A^*- 5 aA ’ 4^/*-* 3^^ J* ,ti -j^ ^ j*^ Awi) V\ JA ° 

<Uj\ [ ya Cj^.V\ *-X*l \.a 43 y*^o Cj^\»\ AS vi-JVi^ ^j^lA 

1 — < X^ ul i— 3^ Cx°J A.^ ^ A^^ 4Jll\ i— 3 Jr CX*P^ 

A^*A ^ Ai]\ -XA-'^ -X^ A»jLu\ v 1 j^ 1 >\ »— 3^£- V^*AtoW^ 

3^ „*>j' ^p A^ ( ^ 4l}\ ,Jj>- oW\ ^ o ^**^1 u-jAxx>^ A^i ^J* ^/> m j\ 

Jc oVA^ ^xA-* A* i * 1^1 U\i s^lVj u-j^vVj As^W '■ 

^ jV^Y\ sW\ i^i ^ A 14jv> ^jijAL) 4zSj\ Jjj 4Z^\jX>j CXfel-i.-aAf.1046 

°oJ^ i ^13“^ 1} Jr ^Xbv olsj V\ iai>.^ ^\J&i£\ 

^AA\ Jai>^ 3 ^-A A.l>-j Ats^ Si) ^3^ jjp 

s>v\j uai\ a y >\ 54 ^4 diii jWj 
<e>fi JW <»\ **■/> JVs <(iL #\<'> U ^ , jjA' (A) Aj '» 

^ ^ ( ' r) (Cjj' «' W l) < Ja A JL ^(") jl\ 0 -) 

Jls j\_fU p3 J\i £ a^\^^3\ ^3 Asam.a ■<;l^ J\ && 

Ji t Jb\ (3 A^n«.a ^ 3 ^ ,a A\ j ^ ^ ^ VW&'A 3^Ia ^ 3^\^V\ 

*VuxY\ ^Vj a 3 V^ ^ 1 \\ ^ A'x*j ajg\ K^-j^ ^j\^\ ^lo 

v— ^ ^ 3^j ijV^'A a^ ^Ia\ pi 3^ r> 

Ov. A A^Ia l 3^a JF* au^ ■ 3^ o* 

0) B >j> js-. ( f ) B W B J J\. W B om. (°) B ojil^. 

0) B Jiii <4^ J^i «jA\,. WBu )\. (A) B ^V (') B r £\. 

('•) B ^ tf Jl\ jc/S\ ij\/\ J\5j Sli-J di>-^ ^ l> .. (") B }. 

on B tf JJ\. on A Jy. (M) B _AJ\. ('») B JU; 41 . 


rn v\ J JiLi\ 


o'* ° «*) 

Ai^y^ ^k AiVj^2i\ a^va^ a&\a^ 


j.A Ju« c AS3\ J 4k~* < vul5^Y\ ^U>\3b c^»\5 J^)\ 5 ^ 

<U}\ (j,\^ 4\}\ ^ *^1\ JUs *^0\ ^ Jl*J 4i}\ A^^ jY^\ Aw.** 


oi\ J^is> jTS Yi\ ^ yUW a^a*j 3a^ dA Cr° *^QG «4ii\ Jpj 

O^ k i3jb\ Cr* ^ki>Y\ »— ^>- <^» 4 jU.\ (J,\ o 

dbw:\ ^ 3 V^y\ f \s \i\ ^\ 0 . .tJi, J& ^ s\i&\ 
Zs\j u\ 0 \^\<°> ? j: Js£, ji y>j 4\ *%\\, < <& 3^ r> 

y A-l\ Ji*i\ 4^ ^ aJU"^ L>* 

* aA\ tl ^C3\ A3 ^.j *"^A\^ A^ Aj !^a *■ \^>3y^ 0^VA\ 


f>y \3\ 4ui\ll\ AP *KJ^ 4 >a 1 j3jJ\ klW 3^ kV-J Jc ^r-' V^Af.l04a 

% <J\ 3*> % A >\\ 0 \ 6y* X'L a* a, *j4 (A) <^ 

^ < aJ\ O^ l$\ *ks£\ y* *^0 ^ aAj&J^’^ G j>- 

* ^k 1\^ o3^£’ V%-« vA>V9^'V\ [y 2-*^ ^ AX?' Aj ”<3^1 ^ ^ k\ aAc- *^k3\ 


^sAJ ^3 ^ ^ ^w2.l\$^ oyH 4 — ikT\ \i\ «J\ (3 ^L/*^ 

3^** t Aft>VcA\ ^ 2> a\JA./> c\j<y>‘j jis* <L.»Vc j^G> a-o \ t5“Ju \° 

Aftjk Aft>\^.l\ J\ii J^ViA\ L5 v— ^ (J,VsJ aJg\ 

\j\i ojkc-^ diic> a 1\A ^Jikk^' 0 ) V^-k U\k-o (j 

3^/A" 0 ^ ^ ^ ^.st> a^.3 ^»^2.\\ — Xij c Aylc- aA\ 

sJ&\ S >w:\ J^\ii\ r \ iU/ Y ) c^jVJ\ p^ n > y^\ 

«1 _^« 

Vyk^ ^ -XcbVd«.i Aii ja a 1;P 3^ O^ 3^*^ ^ f* 

iAJ^.ki\ lt^ >\e ^ (J ^Afc aJ ( 5^* 


(') B om. (0 A JU\, . TO B M\y. ( l ) A \i. (°) B o g»\. 

0) B o.t. TO A . B ^-_,«ajJ\j. TO B_,ki. (') B om. from ^ki- 

to ^j\ Xiy^ . ('■) B . . . Is.)] . The word is partly obliterated. (")B^AjU. 

('0 B ^,. ('f)BcV. ('iOBj^li. 0°)B^Jo. j jV/\ A»Vi,. 
(TO B^f. (>V)AB^. O a ) A ^\i* • B . 


thy--Y\ j ^\S\ J,U\ .jlif i ^J\\ rrA 

e- ^ j& £ 

^ y-AJl ^-*3j \j\i “Av-~ ‘fVy-*- 4 Jl5 \^ [*Pj \ l3>y\ 4^’fi.) 


^ JV*J 4ll\ 4.«*j0) Jloll (4kw» (^1 (i\ CLL^y 0) 

Jp ‘'■I y~Jl ^JVl^ ^ o y^y 7*^^ oyA?' yV>y\p oyJtll J\ii SyvJtll 

< tiV*jO0 <U}\ c5j- \ci ^^2-1 Ji coiyll Jp AJ&^Vl^ Sy\£y ^Vts^Yl 0 
^U*-\ V J^\ J~*\ O-JVw ^ (J,V*J 4l)\ 4^*y ^ v-i y*^ y> £09 J\i £ 4.it~* 
ylyJVl L)jjJ J-a V^\ 4.1 cJii JV*.) 4ii\ Vy^^Vj ( A ) j^i\O0 (5^^ 

^ >n jj i, y 0 \<") i \ j\i { cc\<'» y<'> ^ jyt $ 

‘ 4iw. < oV« ^ j.t\ iiS yW 4c-y> ^3 |f J\i J.]jl\ J.J j^YUi'.lOS?; 

4^/^ (Ja— uJ^*i.\ (ilc^il\ -V^'^ j£> _y.\ Ju. \- 

it ^ 

tSj>-\} *— jJS J^\ 4 ^j Jo u_Jyllll JV 3 i^J Jjj.ll AJi^P yO JVad 


4li V^V» yl^M y&y uiLa»Y\ U> J>-\ J> ly \y <UmJ&aO* 0 (_£ y^- J 4ylW^a.-o ^ ^ 
y&y ^U^Yl ^J\ *l-o3y 0/-^“ lili \jJa« Jj yC ^O 0 ) 4.>\ 

Vi\ JyS.1 ^ -il |y>-\y '* 1-^3 JjVfcj yfcy ^y^kll ^ Oyl\ 

l£ yd y^*l^ ^ J-i** ( 4\^!^o £ yl a.i l \ y^ y*M.lVl 0-^*< y>* \ 4^1^11 £^&y O- )yj*^ly \o 

^ O’P^a.l^Jll 4r>y\ A^J Jo ‘^1 Jll3 P^IJI yP (JV*J 4jj\ 4^y 

y A j^riL-X^illy p J.1 Vl Joj oljV^J^'^ tJ^jVsM.11 Joy CjVjya^y 

'^■*■1 4.3 ^ r ^-\ <—4^-1^ ^ ^ 1 ) y yill £ L vJljly V^X>-Vl ^ ^ 

(J-3.il J>- v!L/\ Jut) Vo y\ V_JJ ^y Jv^ ^y ^Vai 4.3 ^ Jylj^ 4.3y 


0) B L ^y*«l\ Jl v-^Vil j.oj . (0 B om. ffl A 4. t ttV\. 

(°) B oJLj. 0) A 13 . B yi . (Y) B adds 

A orig. <^y but eorr. by later hand. 0) A y.£. 

O') A c^Oy j>l. ('H A om. ('Y) AB aJl^* . 

0°) Cf. Kor, 7G, 1. (^) B ilUi. ("0 B ^yy/\. 

O') A olyU^Vl. B olyUVl. <r-) B ^yS\. 


(i) B >J>J*' 
W B om. 

('•} B f U. 
('*•) B ija^*. 
('*) B olU^. 


rrv 




Al\ (J>\ Ur -^.L (J,\ e^-wJu ^Ai A«^ OV. 4 «xi^^Af.l 03 a 

iV$A^ (j\ia.L Nj ^rVl ^ AaiJ|^ Qjj Q~* y. 

ojM? f Vi Ivf^! 0j £ ^ 0 ) JiAt A J,\ JiA 

(J>V*J 41 } \ 4 ^j 0 ) JoJ, ( °)^\ ^U* (jA: > £)\ \T J-SJl 

<VA (A > ^ dk^\ a>.i\ \%\ ^ (Y) 4ly (1) ^ ^ o 

^jJla A.^\ \z> Jj.>\Al\ (J,V*J 4i}\ 4.^*^0) AjJ^O ^ ^ 1^)^ 


5^\ As A^2 .u\.\^ 4*Jb\ v-->V; ^ jy^l < AL«J 

^.a'A As i^.'ww-l v_J Vj ^Jp ^AAjJ\ v__ALw«.i ^ m^JLA 

4^ad -lUA o (4j^l*i\ ^_A; Jp {J°j^ v_A~*J J 

j^V-O*) o \z^V> v—j\.A\ Jj>\^ Jwaiij^ v--»W^V* ^_-^lst« \ 

Is\ Y\ Jc AJtJl* jlUA o ^ f u-jVos J\ dJiiA bLA Jc 

4 Al; AcAA*) Cj\jv£\. | AsVjLs-Vlj 4 jAJ>3\.> 


^^2.1) -X^2.Ifii^ SjVJLYA^ 4.<mwoJ jlVA < IsVA\ Jp 

oyS* c u_j yy^" dA ^.i VJ ^ i— o^VjtVl 

/ - v_ 

Ji~ { <$ ^ i ^ ^ dA l^/Jj3^Vj V«A v__-> -X^^jisA ^ 3 4 ^u.H’A JM-i. 

0 \° r) ^ LTi) c s& u^ ^ ^ 

' ^ C c ^ 

iJJ JUV\ <i__j (_r=-'^ is^\ ii 0^ o' 1 *1? (i^ 1 

ui p «) 

^w« ^ c ^ u_ -As}\ 4.W 3 iJIjVLs^ ^y» 

JU 4Jli\ 4.4 ?^ j ^ ^ 4ij\ ^j\ ^ 

V> \ (_1p 4.A& ^jA ^■• a ^j.u.fl.'AJ r* 


(') B om. 

(0 B_^. 

(?) B 

oji. ( l ) AB 

^Vii . 

(°) B adds 

L^Vb — J\ . 

0) B < 

Jys. 

(Y) Kor. 35, 29. 

(0 

Instead of iM\ 

B has JJ\ 

u^V 

^ns^V> J^V* 

A^a.ll.9 4 ^Iu!1 


(^) A ora. 

from o j*s* 


to ^ o\ l_^i^V> 

^Ui,. 

('•) » ^V_ 


O') B 0j UY\. 

00 B dll 

3> for 

t S+*i ’CA* 

('f) B 

om. ^c} $),. 




< j ^Vi\ i£.w\ s j £ rri 

(i_5^ a:\ \j>\ JUi (1) -uUj eUo -u*M JcP csy^i ju Jl*J 4ii\ 

Jr* A Akc- A" c ijJC* cC ; ^^ 

,>oi\ > Jc JU jjJIW JL VcO) ^ juaX\ i.!>L 

^-i.*£> 1-di oA\ O^ &*.) jJUai ^ Jc jja*^ i j\yil ys^ 

t\s* \\ * \ *? * X 

^AS 0 A9^ Aj» \— ^2.4.) {£^ y O' villi di\i o 

tf* (iV*J 4iW ^ J. 1 .*- c f d *J>J$\^ J& QA 

3^ y> u3' (A) cx isj* % o^ {0) CX3f tfiH fl\ 

lt’ 4 ^ s 3 ^AW-b s->y«ii\ (U) KU” (iW 4»\ 4 .^ 

3 V^-Ac uPj^ ^cM ^ \y^ Jh \i\i ltoV*A>^ 

o* *Sj\ X? (5 AW "j^W y>^ jUSjV\ U^on \. 

4ii\ 4.5 ^ 3 ^ O^ '— 3 ^ ^A^iW J Al~* ( <Ac jJ^Ji 

(j,W^°) <0 j\ jjj ^kl» 4.i\i 4.^9 \j*\ ^j\ doj£> ^ JU 

v * 3^ 4^^c2.>-^ Jp- ^Av? Ai\ 3 ^*j ^ ^A& Jlai 

^ * j \ Jc^j ^ ojA*£> •jTj.Ztj <u\j (JVsJ^ ^ AW j^.i 3* uj^0‘> 

4.^iA ^4 jl 0 jVW->- 3 *J ^ °^ i; j& (j\ J ClW A, 4m^AS \0 

A^\^$A\ (3*^*^ 4nwM.aJ ^4 V A\3 ojVat^u.^ 0^5^ 

4As*tA C 4jjaJ Ac>\ 3^ o^Vm<\ 3”^'^ 4Av£i9 

^ JUr AW ^\^\ f ^\ (W) 3,3 n) ^W j JU Ai\ 4^(°) 

3:^ 3^' *^i 3 ^' c^j ^ 3 \ 3 \b ^ 3 ^ 

pVj 4 — A«.*S ^ • y> GjA 0 3v ^3^ J\ \— J^JL* 4jVl^ ^a J-. 

(\) B J\5. (0 B . W A li with '_£>" written above. B ^ . 

M B o;. (°) B oin. 0) B jr. (Y) B cuo^c-. (A) B 

(^) B adds iSjy£\ • ('*) A ^A\ (") B^yjiV.. (' r )A UViJta. 

(\Y) B dL^. (^) B 0°) A J<T. (H) B J^. (\Y) B 

from 3 to Jl*J . 


om. 


r To <Ap>-Y\ J 3dWA\ 


l^Awd <J\*j <ui\ AW a >\0) Jli ikjyd\ C Vi{-Af.l02a 

*A a-?*j ^ ^ l£j_}A jv^ ^ j\^.^V\ wA^r 0 jVapV\ Cs* 

d\ V^VWi> ^ a>\A\^AWj jWA jjp. \X\^Si^ pY\ U*. c^v-- (J>VjJ 

f w Y\ U{. d-cjv^ JW Al}\ A^/> <^fA\ ( jJiAo^W u-J^C ^\ 

JVi^ £ A*-Y\ ^ ^ A vdAW |*Y >-i ^ a* p^W d-^i> ^ ^ aJL-J o 

i AiVi V\ v $.*£> Vto^.to\W^ aA^A\ ^Y\ ^ ^ 

-U*l\ ^J>~J li 4ll\ A«?*j^ iVstA J\i ( i3j^i\ (_j Atw» 

A P ^ 

< ‘U^-V^? AWi (3j jjp aMj> u_AW yjp ^-® 3jj^ 

o -g ** 

*£j J '*-! <3jJ\ j\j °^\ ) -cij J.J ,3jJ\ jl^Ais j\ jty*a.*> 

> ' 

<ui\ a^-j^ i_jyjtj. <^\ ^ JW-j < ^o Aiij j aAM y ) eXc*\ ^ \* 

v_-a*- pi jVai 3jJ^ ^-4*^ ti <-A^A Jli a>\ <J,l*J 

iJyrW <jjJ\ pi a> jJuS\ Jy ybj iUi, vJ$3\ 

'J A~.>- ic> aJ l ] 1.< Ai\ qaj <j\yb\ ^\W <A 

3jJ\ l^u 0 \ Al*J (r) *A a* ' f Uy") dlli J ^i°4 
< ^i\S^ u^ ^ ^ Aij^\^ r ^ '° 

uA**! Oi-^d ^/A ^ J c ?"j^ r ' 1 Jp i-A\ ^ Aijd^ j-:\ 

aA^-\ ^>- aAc> ^ ^ cAii aA\a-o ^>\ q .\ ^VA\ JVli \ yc>- pA*i\ 

\j\ AWj <uj\ Jui.^\ 3 , -* w i Atvw.« i ^U\ l!'^ 5 ^’ 

aA AWj^ r ^ 4)j\ dX^j °^W\ J\i AV*j (r) 4ii\ p\ 

^jfASi Al*i Aa^^j ^ JaA\ jV’\ <UiVi A3 ^*A \i\ r* 


A^J ^ -U'A^ ^ 4Jd\ ^\ d~3j ^ jJUiAf. 


Af.l02& 


0) B ^j. ( r ) B ora. (^) A B appears to read but 

the word is indistinct. M B <ub. (°) B ^ c - 0) B 

j -^ • W B ^-Ai». (^) B . (*^) B (^*) Kor. 

Co, 2. (") A ^Uj. (' r ) B *££[>. W Kor. 30, 39. C' 5 -) B adds 
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<Ul\ Jbj^ ^>\ J\i^ < dlJ\ yUJ <Ji\ 55 Ufc V» j^iJ Af.101 5 

u» * 

V\ ^ ^>*«| ojliY\ O^ -s^ Aa3 4^3 \ ^VA ^.a £_^V*J 

l Jd V\ £p ^ 43 ytlV; SjVaY\ a2\ Aa 9 A? I^*tf aJ\ jVA 
A>^1\ £La>- Jlsi A. ^i\ ^ <01 \ <5^^ J-u- J^JL (Ja\\ c^*x-* 

a3 ^ 3 **^ ^ ^ c^jV-ww'v\ i^mA) <ui^ (j,v*j ^ ^ 4^\ (_^\ ^*3 ° 

AtAA d*j < ojV«lV\ iAlwVj JW< r > 4J0 \ A£ ^j\ ^J\.5 $31o ^ 

^ ^JW *u\ c 5 jy J\ (Y) JW< r > <ui\ ^ A°i Jfa 


4»\ ^/> 3L> ^ ^ JVij CJ^1\ a°4 V.>\ UW ^;1\\ 

<U) \j ^)^1\ ^=» 4.L ^2.9 \ (J>\ ^/vAj ^ 0-o\j \i>\ JUr 

0 p 

(S (_3 3 ^*^3 o«^VaA\ ^®d ^3^3 (^\ ^/\^M.i \ 

o"^ -- * * 

JUY\ 4JL^W oVA j\ ^vi-i *-’3 AfcjS\ ^ Jb 4 .LiJUj 


jjp J^j < OV^V*i\ ,J> <& JW f'J'A J\ <u> \ i j \i>3 

C. ^ ft- JI } o 

1 _)o»j Jl-j <>j\-£- 3jVi\ ^Aa> Uc tiV*j ^ii\ 

J JV» Ah,- J _/vi-> o^ i5w» (J,V*J <0l\ v—J^Lati V)\ 

CdA« dita ojC <x‘.V^ r ^ 3 jVaV\ ^ jlj ^ Uib V. \° 

tlVaJ <0l\ (3 c (J^ 

ol? (3^ yjU-b l 3^ ^ ^ «-i3ai\^^ 

AW ^ A^*\ li i viAf* di’>\ (5^1 N ^ 4»P b > >*' 

vlAf* lj$3 ^*Ap Si? All ^n^Lj ^ JV« 3jjl\ ^ JV*J Aii\ A.^( r ) 

A.Sj\A.\\ ^vL aA^o ( cfA.A ^a ^3^" ^ v^A.>\5^Si? r • 


(') A jvj. (0 B oiu. (S) B VI. (M B (Jji\ altered to ( j\3ji\. 
(°) B JJ. 0) AB (V) B C^\ C*U\ y\. WBl^j. 

0) B adds LSjh"- ('■) A W. B Ui. (") A dlU. B AiW. 

Cf. p. I A • , 1. Y supra, where read a!.W» instead of AiVvl . ("") B orn. 4j 

(' f )A^I.BJ>ll. ('1)AJ>1\.B 0 >M. t'«) B 


rrt ^ ^Vs\ jJAvm.u ^VxT* 

c ^J^jV\ Vc V^£* jy>\ ^ ic-xd\ 

fjdt o^ ^ V &)\ i JAdl (i) U^> AW 4»\ ^ 

< jj.iyA 4iiV>^^ ^rAilVi ^\£* ^-Xoi\ ^ ^ 

Awi^ ^\ £*^^3 ^j^K> v—jVjW^ <—*^^3 A3^ ^W O’-^ ^ 

Cxy^ \^j A jfa ^ AwaWj^ AcV\2i\ jVii £k>^ 0 
Jc _j\ £_}J\ Oj^ • X ~^ (Y ' 1 J c sA*% v*^ e^ 5 " J ”*-^'' 

3-^ f-^ij ^jV\ (j jv? < a^\ 

4lj\ 4.-?*"^) ^T **" \ Vs ^ ^ £ o^Vjt'V^ ^ a\.£vu.o £ Vj»*o V*> \^j.-+J>- 

^c>j y^ 4jj\ w AjA 4 — 3 jVa.J^ SjVwY\ V« ^W JVw ^j\ AW 

Lpi\u a 5^\r^( u ) ^<i\r ^ly") *ii<'-> au 0) '* 

^ (M) && JV' r > < f U\ >\ ^ S&A *A \*> V 5>V\^ 

^Ac ^SyS jjj^\ (J,\ V, ^\ (U) jW\ ojliA (AW 4ll\ 

^ 01) ^ JV r) ‘v*> ^ ^ lA C*A &\ cA\ U-i 

JVi <aA\ oj\j\ ^yS\ AW^'^ <oi\ ^ (AW <w\ 4 ^ 3 /"^ 

Jux/\ jVAs 4.W* ^ aIW^ ^ tAW 4fl\ W/\ (A\° 0) Jt>j '° 

dlJW o WW <>\i W\ ^ ^v*.Al V» V* A Jui A*-J\ A»^ ai^o 

j^f- ^ (1Y ) JW") (diA 4 Aj\ Au/\ J\ii dllji ^ 

VwiW > \ JVi a>\ (AV*J 4ii\ a^"j^"^ ^1\ qA 

3o3i J.*-^- ^ W\ j\ dj^j J.C” ^ywa*j jVaj c 

\i ^( r *> jr>j ju a?a aw 4U \ a^o') j3:\ ^ ^ <5l*- A r. 

(') B wjI^. ( r ) B om. ciVao 4«\ jli. W A y>j. (^) B \Au 

J^i\. (°) B om. J.J y}\ 4xX >j. 0) B ^». ( Y ) B J-~d\ 

^\ A^d\ A- ^ A 4 ii\ J\ii. (') Kor. 25, 1; G7, 1. 

0 0 B adds dUU CXsj (Kor. G7, 1). O') B om. 00 B J\3 ('0 B V/. 

^£\. W B adds rfVWJ\. ('°) B Jc ( n ) B JLj. ('0 B 

(\A) A (Ob 4 00 B om. ^ 


j ^\i\ JAJL\ i^s\ rrr 


A\C- 13 0 -A.WI 4 4)1^ J ^ 

J\ o> 0 \ ^ (0) 5iU\ ^- (l) JS<*> f U iU^\ ofejll^ 

^Aill . * \^Jb N J djA^\ j\ JLol^j Aa>U!j\ dlla yA> -X*UM dlta 

(i^' 4»\ 4^-^ jfcrV^ JU < 4^1*1 \ OW) 

ij^-' 1 “W“ 4j . ^_jj JVii ci ^ i '^~j 0 

diU^O') J fr 0) ^ J\i * j» c ^\\ ^ Xj> 4, 

0‘\-A <o\iaU 1 c-_jj £*jJI\ ( _ s v«_j^"^ £ Vi_ >j-«\ ^ lojj CliJ\ Q>-j\ 
JU(^) <^\ ot^(' r ) ^ C JI 1 V^\ j 
o-i _/• o\3jVy ^.V\ Jp oAW-^iA ^ jS_j U$S (U) 

ju 4»\ ^y u) ja-ytw jis_, £o^u\( n ) j\ oU*&\ ^ 

% k* $ ^' (n) ^ c^> (U) z>y cAv \* a 

4lA *y.S* ij>\ j P v ^SaW £3-^ 0^ ^ 

V 0^ >j (r,) ^ ui^U\ 0 \ JU «\ JUr 4fl\ ^PA) ^)\ 


^Ja\\ 4 Ac L$^$: j _^A*.iA\ ^Ac iSy£ ^ "Cp^ 0^*1^ J 

4j^i.A\ 4.cJii\ ^v* 2 ** 5 . J\ij (U) \° 

f W oyb\SaS JU c ^ f L ^ d-Lp f Vj *L? y\\ Jyj ^ (rt) 

V- -^-i \ 4.1^3 t£A- Jp) ^ L _^CaA\ 4. Ac (_^)^ Al 4^^^d*A\ 

^ 4A V^P _/y>* ^ ^v-‘J^ ci?^-2 A! 4j\ ^^>-\ ^vA Uf.lOla 

jji\ j\ ^SoVA" (ic-XlW z?^ 


0 ) B a,'i 

instead of J.W ax>\ 

(0 B ^\c. jj . 

(^ B . 

W b Ji-L 

(°) B app. 

0) B om. 

J\jO >Ull if-j g-'l. 

( y ) B 4 ^ 

zj^ J ^ 

j-y' / : - 

(A) B C S£\. 0) B ^-. 

0 •) Kor. 

42, 52. (") B ^ J\». 

('0 A ^>V>%. B ^\cj%. 

(' y ) B JU.. 

('*■) B lK 

('“) A B 

app. 

O') B oV^.Ul 

('V)B^\ 


('^) B om. 

O') A 

( r ')B 

O') B om. 

from ui'ib.iVl 

,to^. (rn 

A- u-J^\} • 

(^^)Badds diii ^j. 

O'-) Bay. 

(f°) B \f^ 

1. 





rri * v\ 3 J,u\ ^ 

_3>\ ^ y\ i;w ViiiVj ^&l\ \i\ diw vuii ^ u\ 

^ Qii^ 0 /j luW, H ><*> 4jjV> V;^ (r) UJ-, dL^\w 

LjbjpA ^ (S^ ur^'^ ciVsJ 4)3 \ 4.5*j^ Jutf£\ Jlij * ll*)\ li*>\ 

j \s ^ c ijijVsViii ijijVi^y^a v^^p* j JJd Vjl* 3\ A.a.^1.^ ^5^\ 

^P Jj.~oj < JP 0^^:j ^ ^Jul\^ J\jJ 4))\ 4 0 

J\j23^ *VupV\ J.A A.\^\ J^PAI L.>- (jj^i (3^'® (i^Uall 

A St) ^ : o- \<A 4)3 ‘OjL) ^ ^ 4)1 A^Ast* ^A& ^*A 

A^P <JJ^J Jo J^\ eiV^- \$^ UV^J Jo <-i\.£ 4 »Ad 4<*' 4)3 \ ^ ^ui\ (Y) 

j, aAJ 4»o a! 1)Av2 ^yiA\ 4 J 4)3 \ ^Va>A ^jy^/' MmA \^\^> 

s ]>J Jp 4)3 \ J\i ^ o j& (j, 4.1 ^.1 QiJu^-0 ^V-A ^y* ^IAW \ J ^ A ^ '• 

JV«1\ \^V? C 4.> V\ J.O** ^ ^_a1\ 

I **' 0 ^ — j) 

L-iyJ\ 4.1^ 4. v JiM p.) ^jSAj j*lo 4>\^*J£ A~pV\ J^i 4^\ Jc> A. 4jUaJ\ 

J ^ ciW 4tt\ ^ SA ^\ (U) J\S, < ciUW 4»\ * U 0 \ 

A^\ Jilj cc5j^ V/* 5 c>^° r) f ^ *JS J ^ 

Jjl\ J^ ( ' 0) < ^ ^ ^ 01 )>\ & JU 4)i\ 4^/> 

4 C^JVJ^A C lA° v^-A\ d-U.‘o ^ <j\ ^.fi.‘A\ Ar> 4)j\ 4.^-j 

piaA\ ^ ^ ^ 4)3 \ cJ>^ 4)j\Af.l00& 

^.1‘JV. JU^ N (AVaJ 4)3 \ aL^\ J\i^ (o^>^ 

C 4 J yuo 1 ) ^ ji I j ^ )a^A ( \ | 3^1 *^1 \ ^Ip 1 

o\>^ sUvlj C ^V3 ^.\5 A. (n) JUj< V) a ^ ^' 0A) J 15 r - 


(') AdiiU^l. (0 B Uiw. (^) B om. W B _*i)\. (')B.^, 

0) B J\S. ( Y ) B W B Lr tV\^ < L.. (“*) Kor. 2, 274. 

('•) B adds j 'J. (") B a . ('0 B 

(' Y ) B ;5j J j s jj . ('^) B UiV\. ('°) B om. from J\i _. to 5=-V^l ,_,« . 

('1) B Ocj. ('V) B ,jS\i. ('A) B j.1. (") ''icj > «\. 


i 4j^>. v\ ^^\i\ c rr* 

Jo s^v>-\ J\ J>3i 4il<> Jo ©^-xk a>\^>-\ 

c&\JAj&j o* ^ ^ 3° J & CVd^\ 

Jo v J_jyJl\^ Jfij j^Jo (J, V*J ^ r ^ <0i\ £^A; ^ ^ J^ A Jp 

J\ii j£il\ 4ij>- y- (J>V*J <U)\ Jjil\ Jx*j i Ajji\ 

<5^* oV^j <3^^ oVr^ (i*-l J^ (i) lAh 0 

*y\ \ v .\ (JVsJ 4lj\ X.\s£\ Jj.** < VlkW 3 4^^ < ^ 

4ii\ (J,\^j\i;3V\ JVii Ji>j Jp <oj\ J,\ jVk?V\ j*\ cAU(n 4A)V» *Vuu~>Y\ 
j>j >< r > <o>\ j\ jVix9v\ ^ \i>u j & j 4»Vi Vx^ v?-^ J=>j 3^ 

W\ ^ ^ 0 ^> y\ lv«> JVl % ^ i: U\ 

^ ' j! v A**^i J\s^ £ VistW j\itsV\ ^ '* 

^ oijAJ oW-. <jjC JU Viii\ ^u^Ao V* J,V*j a»\ ca~^3 

\i\ J\i p*A« ^ °^ l5 IS Of^- iS^J 3^ ' ^ 

4.ujT" ^ lijlatl*^ 4.b*- £)l* J& ^ ^' 1 ^ 

aJs jU ^ (U) 0^4 jjy\ Jo j l^Uu N i5/^ 3A Jp 

J j\$J ^ ^\uA ^ ojSii J^u-\ ^ J>j 3^ (r) 4tt\ OJ^ dVcAf.lOOa 
l>j\~> Alili Llil^-O 0 ji.3 (jj Jc>j 3^ ^ \j£^A o\'S*} ^ 

4JUaJ\ 6^t s J^\S^\iV9 4^0 ^ aJ o\^. jW (f ^ 4ii\ ^\j>- ^ 

J Aj^t-u. ^sc *\ y^W a*^\ JoOj sV^J Jfe\ O^ 

J.j.^ <3^ £ \ j* J“> 

J\a<"> U1 y ^ ^IW u\0°) ^ 4»\ ^J (r) jl\ c^ oe' r * 

0) B ^U\. (0 B om. (f) A Ov'^ with in marg. as variant. 

W B om. tjVJ ^* 0 . J>$\. (°) B 4jj\. 0) B J^T" jfi. ( Y ) A <ui\j. 

(A) A V^Vi. (^) B 0 0 AB . (") A 

(' r ) B 4.V-3. (' y ) B o'Sj. ( u ) B y. 0°) B L ^\. ( n ) A om. 

B proceeds : \lii\ VliU ja 3 ii\ ^ \ ^3i\ . 


r t "t 1 i^-Y\ j jXjl\ ^ 


s^J,\jO 4Jl\ <U*j ^\ JlA') <J>1 J\ j As— ( 3i»y.\ iiy JVii 

iii ^ J&\\ Jte _/Ji\ jA, JL 

a_iW-i 0) ^ (0) iSUs« ^JV ?ij sy-» 4U*£\ ilUi 0 U)\. 

( 0^.5 v s.„i\ ^ Ak«Y\ -X*.i a..^" ojy~ 

<oi\ jo JVa _p\ Ja. U JU <»\ AW ^ Ji o 


a_JL^\ ^ l^ai\ J\j\w Jp ^ \i\ 

c^A (J)V»j 4jj\ ^ au\ -/■ 

Jo]\ ^ Jkj 4Jl\ A.J-J 4l)\ Ju£ J(~ Jo~j i jf\j _^'') jf-&\ 


j >Ao» L j Js i_fAAl* o\ j\s <ui\ ^j\> j]A\ 

4»\ <*-/> ^\ (u) J\i t\jf dtt^\ Jo/ r > ^ j. ^ ^ 

\'% £\j\ p\A fjTf'ti >, > (U ) <aj\ J\5 JWAf.906 
JjA ^ ^ rjf\% *>\ C\ i J\iy 

4»< n > 0 ^W-> jUiC") cfjV\ dJ^ A) 15>* J i J\5 f 


J\A rt > <jOl\ J( rf) f S> j< l > ^V^ rf ) i c»>- 
„ k ~*i \_iliS _^oi),5 __)_^”-A.\ Jki _^"-^ ^A~A\ i3^““-? '° 


fJ yi\ ^ ^ *A»\ j£j\ Jk\, <o>A ro > oi/'-ii' 

V“ (1) (^'b V* 4| ?y Cr^r^J Jp 

aAv-Aj JWW <01 ^ 0>\ _^\ Jc _^Sjoi\ (n) ia).\ l_^i Jfc <_j_A-ai'l <upj 


(') B 

• 0111. (_i\jO <Ul\ 

^ $r'' J u - 

(I) B , 

>., 0) B < 

> j . 0) B om. 

(°) b ; 


(”I) B ^Aa • 

(V) 

A V ^\ . 

W A 

(') A 

CP- <'•> 

B y>. (") B 

om. from to JW, 

on a 

('^) B 

s* y>- 

('A B A-f O” 

jAr 

J 

('°) Kor. 2, 196. 

( n ) Kor. 33, 41. A 

om. from to <s j>-\ 

Ai \ J. 

(IV) B s*>\. 

( u ) Kor. 2, 147. 

O') A J^Ui. 

(!■•) 

AB CfS^- 

(n)B^Jall. 

(IT) B 

OjVa.^ , 

(rn b fs\\. 

(fi) ; 

B Ji- 'f. 

( r °) AB ajfjcjk. 

(H) B 







3 J.Li\ w— >V^ TIA 

^Y\ <—>1x^3 t5^V\ 3^^ 3^*3 

^ -Xi\\ A i^i\^ djdsA ^ *VlA AX*** Uyp\ J^d ciV*j < oi\ 4^3') \Sj*&£-\ 

lA^. 3^3 * 3^ ^ o3~3 cAK?^ ^ijVioj j^j 

p\i\ c_->Vu^-J^ jjai\^i\\ 11 \A t Li\ ^LatW VJy£>\ * \^M,W 
<01 \ J,\ V\j ^\5^ cuijj jWjY\ ii jj uJlWW ^J>j _>wi\ AaA*^ 0 
<0l\ JU^sA l ^Ao-V. J £ olijY^ Q<?- 3 JV*J^ 

c'°> Jta, <>H ^V* gVs; Jto ^v) ^ 

vi^jW < o\ivA A ^ <j.* V* ^Ar^-VA p VW 

■J&' J;' (J,V*j <ui\ AA*.* ^ ^-3>\ u^A&Y^ 3^-** aA 

l/Ad- ^As'A 3^*J <01 \ A^j^ oy^ J\ijAf.99a 

A.* ji Va Ac>Y\ <01 \ AJ?-j^ (^^Al v^yiaU ^>\ ( °A^-L) ^)\ 

^■i (3^"*** O^" ^ ^*! A^ ®d***iL*5 A^ AvI^v^ dAA 

0 ^3 ah\ vi vi 3*\ (n) jvi a5\ jw «\ <*■/> 4«\ jlp 

^1 a 3W *A <</> *3 ^ ^ 3 r 3^ ,3Ji ^*00 

o^ C-V\ ^ L?^' »_> 3^ <01 \ Am^J ^ ju^\ 3^j <(> i\i\ v\ -A 3 ^ '° 
U^* 3 . < J^\ 3j^ ur*^L^ 3^^ *3 AA** ^ L ^\ ^3^1 3^ 

*3 3\ a^lW Ay\ jaw ^vuv\ u 3d\i dA 3u \i\ 3\i 
^ ®3^1? 3y^ ^-A? 3^j >° 0) ^ AaV*^ ^ j3^\ ^3>-\^ 3^^'^ 

Aij 3W au\ sWVA o3^\ V s u Ai\ a^v^cj O^j ^ 

<m\ a^\aa 3 3^^ 3^l? 4ii^ 3^ 3^ '— 3*^^ 

o* au 4»\ ^ (,) ^ u° A) ^\ ( a^° Y) 

0) B oui. ( r ) A j\j. B J\J. (^) B Jo-jjs-- W B il\i>_j. 

(°) AB 0 . . (1) B ae . (Y) A yJst. (A) B ^\i/A . 0)Ali. 

('•) B U t Y\. (") A om. but ^tlj suppl. in iuarg. ('0 A <ou . 

('Y) B om. 41)1 Ac. 0! . (U) A JW. 0 e ) B (H)Aii^. 

0Y) B >^J«- ('*> B om. Crw^' U. 


riy V\ <3 ^j\i\ A 

4»a^C< Va i tA-*^ll\ ^j>tlaVl ^ ^1^ ^V*!^ 

J\i v— >^ii ^jo *VuiV\ Va AC.VW 11 jj\c^" JV* JpU^! 

JUj i J.V*J ( r ) 4iiVj ^y\ JVsJ^ 4 )}\ JjVAAJ 0) 

& lS^ ^Jc. £*2^ ^ Va A.^j\ ^ L^VaJ^ <01 \ , Llw JJA^U (jV*J <01 \ 

jyo) ^ jVx.) ^\ j,^( r ) J.^j <**laS y\ o 

Aii^c iS j£~ Jj-UaW 4 . 3 LJi>- JW <01 \ A.«*J -W" J^_? < g«r Jp 

Jj^\ isi^* Jj-X-^aM 4Jl\ 4.f“j \_jyxi _J)\ J\i^j < JW Jf jJ (J,V*J UJ)\ 

_/-' Ju-j (SSdM (i ^Js£l J_ji)\ (3-X^ ii-b-j _^J\ (j Af. 

(_^***1 t ^ ^ 4 \£*aa £ A<*£ 2.a.\\ ^ ^ ^Aa£ 3.\\ Cj^ 

L j.i:\ JU 4 .;\ JUj ^j\ ijp-jS) ^ J>>- « pd\ ^juAa J_y£?\ \ • 
JO' fbb JJ' jA* J^> J\ Jc ^U" J&\ 

O'- JQ «' > -.0" J>. c> ^vb A* 5 ' 

^C\\('n \L\ JU A ju 4 »\ ^0° J- fr 0 c/ tA (r) 

,jV^aiJ\ JV*j 4jj\ <W*-J r ) Ju^\ Jli_j 0=*j > ( ' V) <03 \ jJji) .\.cTV\_j 
d_ y^ t3'— <3 wJsliO b.*>b ^ ^ db^*^ d 

J — <“\ _J Jli_j ( ^_?0' li^ r ^ j^>. ^ J 

*^i jJ\_«a.»- c_i; Jp Vua>jiA <^1*1 <uj\ ajp-j ^' 1 

Vui. \ \ V^L>- '■■ \y VJ \ ^y> ^ -i£>\ 

'-Or*' 1 *a\ <?-j (r) 4 »\ -x,c- J. r jVi j C AjV» Va ^W2.k\\ 

r ^ (r) Aii\ J y^j\ * Vl^YL v ^VaJ^^ 4ii\ ^_-AlC) *\j.0\ A.3tUu r- 

(') A with jViAA^ in marg. as variant. ('’) B om. W A IS. 

( i ") B adds (_s^J.\. (°) A . 0) B JVs . 00 B om. from <—>yi^‘ to 

JjJ\ y). (0 B seems to have The word is partially 

obliterated. 0) B Jj.oY\ ik-.* ^ ^Ia J^\. ('*) A Jt^. 

(' ' ) AB om. ^\ * Tiie wor( ^ s are snppl. in marg. A. (' r ) B ^ ^J\ , but cf. 

4 Attar, Tadhkiratu H-Awliyd, II, 60, 5. 0 Y) B ^*J. (' ^) B 


JA*A\ \-j\fT rn 

\$T ^LL'Z\ Jlai aJL«/\ ^ JW <uj\ LSj^y\ _/>VU ^ <oi\ A : s- 

> ]VsJ <01 \ Jdi\ i 4aJ>- 4.0 r U\ J\B p ^ ^ 

1 ^ ^jc\\ ^VJl3 J>- <U.J>- ^\o (jVJ ci-Jj ii.JV\ jVii A.‘\ 

* J \^v\ J\ JW« 4ll\ >^\ U «J^\ 0 U, U\ </:>V 

_/•*>■ <J>\ cF S^J L Cr- LT^ <3^ cA~l? 0 

jLi\ diu V! 4jVjY\ yj>. J\i <»\ (J,W <01 \ a.^j('^ 

l LaJ \Iam.a ^ ^ di> J$""** Cjj^t ^ ^ 0^ ^■‘ ww ** 4,1 ci aJLJL;>- 

<0l\ JL*C\ JUj ^_Aa>i Jlai Jy^J\ a.L^>- ^ 4.J^ai\ 

Ch°° l*U Jo ^5 J ^ ^4 0) i*S&\ &\iA j\ JWf.98a 

Ou5^Y\ oJ\.\ l*_Jb^o^ Vj 4l*A* V\ yl*-^ Vj ^IicWs V\ '• 

^ Cr&\ \j>, Jo \jj.< ^/uJ\ J \oj£ Jl^\ 5^ ^s£\i 

< J,V*J <01 \ 4.^0) Ja**^ JV 93 J>Vtaj *5^ ^UM 

•> W Vi\ 

JU JW 4»\ a-/> c5jE£\ d^\ JU <ai\ ^ ^\ JV;0') 

3c>j JJJua) \j-o\ w-it ^Ao\ ^ V* J^L JVsJ <01 \ Juvs£\ '° 
j\>£\ ^ *\ JVson Cu ^\ jlJj^\ J<5\ ^ J ^ 

1— 0> ^ *U1 ^ Jc 0) ^ oST- jV^j JW <oi \ ^j 0) 

J\a3\ V. <J>^ W^»i ^IVls J^JV) £ U^i\ cJi (3 A^2.\\ 

(j>V*j 4JJ^ ^ ^ ^ v ^^_yi JVs^ ^ ^ ^3 

■£A J.^11 Jc> C_J J\ oWV'a^Jj 3 J.L‘i Vi v__-A>- iS^'S- 


^aJl - 

-XjO 

ii^' 1 ^3j 

V> Jo Vojd 


J^'i) 

(') 13 om. 

(0 : 

B O'. 

(n a 

app. t5_,yJ\. 

W B ails 

Cr^i ^ 

dj VLw-a <ili 

(°) 

A ^iVi^a 

0) B ^AnW^ 

(Y) 

B app. 

l^i. W 

13 \.^jti ^x.< 

(') 

B jJ\. 

('•) B 5 w ,uJ\ 

(") 

B om. 

ciV*0 <ui\ 


on B 

^b- 

('n B adds ^j\ J\ 

. 01) B 

3 . 


Ho £ ^V\ 3 eJ JiLl\ v-jV^ 

4)i\ ^.\ jis^ j aIl** (ciVaj^^ ^ pU j\ ur 0 i>jrs 

J\i JVjJ <Ul\ 4.5^^) Jcl^\ c^*.c- J\i Ji*>- ^ d>j^ jVaJ 


fV^O (^jrvi\ ^ ' JVo jAl/\ (0) Ja\ -Xij Jy» 

JVo LLfi/\ ^ J>\jJ 4Jl\ Ju^£\ J.U-J £ J^i-W ^y 


•i ^>< 

f V 


f C5^U (Y) <UJi^\ Lo^ (j,l*J <U)\ 4L5 *j^ v_A ly y\ J\Sj £ ^Afc o 

(AV*J ax\ q£* ( Jo-j £ ( 5^)ui\^ jij <ILL^\ L>^c o 

ju&r M J jk utfPTyh C^at^» £ l* ^\u£\ ^r\ J)U 4.>\ 

jJUl\ 4_L.fi>- ^Jj J>Ai/\ J^L (j,V*J 4»\ J^ALaJU'*) Af.976 

$J\£ *\ £ f U\ ^ jJaii aj^ r U\ 0) W' ?) ^° r) 

LLa^\ ,j\ ^3 J £?y Jj\^ r .\ ^ 4.J J ^‘5^ (jVsJ 4ll\ \ - 

jC ll C U0°) 0 ^U - f \ 5> ^ VB&W \iU f \c ^\* 

4-^j <uk>^ c y? ^ ^*-1 LLI> ^ 

Afii\(' Y ) y \i\ JU L^il JuJl jsij ^ ^\ ciWW ^ cJU 4»\ 

^ j J$' o' *"yj o* VJvj ci' o* 

^j 0) £ y\\ 0j \i u jAs/\ £*\ jw 4»\ ^ \o 

^ vJIj A^^VAl a 3\.L« v_J ^ ^ ~y> ^.>\jl 5^\ \ Aii^ 


All\ 


^L\L> s | J.a>\ 4 .Ac c5 Ai\ (J>^ 


.) Aii' 


4^0) 


^ * J .i 4 j\L v^AWji ^.fi.L J-'S' (J>VsJ ^ ^ 

% f lc ^r, Jlo ^ l;j^( r ') ^\ \JJ, 

<Oi*“ Jyi J\*j <is\ -Vf C^! £ J'c* r- 


(') B om. (*") B om. til«J <oj^ J\s. (^) B ^iv Oi - 

M AB ^_. (°) B adds jU\ 0) B adds {jo.\ {. ( Y ) B 0!J lJ\ 

_JJ\ . W B a >i\ . ft) A J^Vs but corr. in marg. ( ' • ) B J N Jj>iJ\ 

&jA\. (")Bgfi. ('n B l^. Of) B l^. ('1) B ^aSff. 

('«) B JU, J c Vo. ('f) B ('Y) B aU\. <' A ) B ^ «,. 

(") B jsy Jc.. (r-) A J^. (H) B jtf.. 


< J.WA v_j i v_>V^ r 1 i. 

£ CjW ^ j JW <a\ **■/> _>\jjtt Jox- >: \ JW, < dh)<'> 

<*W1\ JW Jjj\ y>j ^Ui\ ^ ^>UA J ^W\ JVa Jk\ i»-A- ^ 

tlf" Ji"',? J_jA JWj 4JlN -xW\ vi-aX" J\s (JJ&£\ _y.*.->- 

J\» (J-A?; iijJ>\ <Wl\ ^ \i\ JV*9 »\x<lU^ Af.97et 

dfS"” JUs *Wl\ ^.c- Ju» JyJ r) L>V*i <01 \ 4^/^ J.W\ o 
J ^ AW ^ J\i_j t A3£ A, ys\ JWb dliUJ a* 

Ui Jj JA &\ cf cA {r> fj ^ <-* ^ O* C* 00 
JV*J <tA ^ ' / \f**A JVs^ t AftVdj ^ 

\J_jP" Aii o 5 " W* C^i Cr^ jA u 5- W 9 i>* 

Al^ .U\ jJ w, JV*j 4»\ *«-/> ^ & JV A > <^A\ \. 

JU( r ) 4)1 o j'A jbj AU\ y* Ail\ ^\c J^\ ,J\i3 

JW y du^A), U Jt 

V*^ ^ 4JU ^y^V-P ^gJL* (JT*^ °\y~* 

J\i jij £ V\ 4*» yWu ^ JyuA <^a> ^ vfA5i a*) 

v ^/° <ia>* <— Aso jVsil J|^\i j\3 V^Oc ^ JW «\(' r > '» 

4)1 \ & A 4»\a>- v— jVtoi (J»VsJ^^ 4)1 \ V-b* ji\ 

«1> 

(JT^ ^ 4)1 \ A ^ A.\ (J)VaJ^^ 4)1 \ _j> ^ 4,\a>* 

ui m *« . - ’ 

a^sl>- ^A&O ^ ^ ^ Al 1 ?- ti^" (r) 4, ^ j> ' «— ^ Aa>* 

^Afi> ^ •\i !j ( ' 0) Aa>- 


0) B W\. (0 B om. W Kor. 16, 55. W BJ. (°) A 1A 

\iii\ ,ji for ^Vt^-^\. 0) B 00 AB Va. W B 4lW 

& o- 


00 A om. p W. ^y-iA but the words are suppl. 


(') B 

in marg. (") B AybA 0 0 B oj,Ut.J> for JVjJ <&\. ('0 Kor. 

55, 26. 0*0 A om. from to 4 .\a.a- . B has *^\ A^a- u_jUj> ^ but 


0°) A U,. 


(H) B Ju- 


lias been stroked out. 


m i J»uu 

jVildA^ \$j ^ ^ ^j\a v\ c^*i> cf* Oj^ A 

jA cf 

Va ^_A^b *tj**^\ 3^-* A ^‘^-*4^ ^T* Va £S>A^ l 3^2 < 4.X?* A^/^Af.966 

4.^3 (_^\ 4^VsO 4)1 \ A.^"^j ^ ^ Ad>-\ Ad^ £ ^wJij (jA* ^ 

4))\ 4L<?“^^ J^y^\\^>sj^)\ J\i^"^ i 43^$-* 4 j^A.J\ £ 0 

l*_> \.9 \jJ^ d— *-•??“■ cfAj^ (J>\ d»> CL*3j3 l£A.^*.L) (J,\ \.A 

(i Lr^^ ’-V*^ d^ ^ ^ vijU ii/A) 

J\i^ C AlJ^ -ld\\ J &w> < JW 4Jlj\ ^Vi ,j\ 4**^3 J Al> 

^1.43^ e-V^Jj^ ft\jiM 43*^ U— >^•*'1. (3^^ cJ 1 ^** 1 * 4)1 \ 4.^*“^ 

(3 ti^" J ^ 4)j\ ^Vj* *4j)j ^J<>^ _A*^^ 4)1 AaA\ ^Vi 4 j^j ^4> \* 

*lxil\ j)c 43 S? ^C- (J,\jJ 4)1 \ 4.^^ v_i^lstJ ^.\ i <O^J.*i\ ^X?-\ 

\*J\ f w jW4r*% •&» J io^tt <^< u) Jl^*> Al^ 
^\ (A) Jli <^lA r ) AlI^ ii ^.^A\ <spi ^ 0 *J 
A ^Vl‘jV\ ^ ^ aa.A ^jViao \j^ (j\t^ *Vl3J^ *-UlW (J»V*.5 4ii \ 

v £ *\iJ^ * WsM ^ot-a^ C ^jO 4£>j^ (_A ^ y*- \ 4£>jJ ^a ^ 0 

*Viu> At*)\ fr \)i^ 4C>\.W^ ^VL-! 4j.<^4lA\ *\io A)J^\ 

V^i ^ (JjVati* ^ ^ ^ 4)l\ 4 »AvP * VLv.1 -Xa.*A \^J 

4fl\ ^J^ r) JVo ^Xdl\ ^-VaU dlli J ^ ( ' 0) -Xij> <^l*i\ 

o^ ^(' Y ) jw ^ .y\ jw i juJ\ ju 

j »U.A\ oVaVi^ y^\ J\i^ (0^*3 (J>\ iS^y ^ 


(') B ^VjUl. (0 B om. (^) A \^ J£j . B A* -? ’ ^ 3^' 

(°) B V^^i. 0) B J\5. ( Y ) B om. from oAft^ to J»\.»J <ui\ c Vi. <A* 

( A ) B om. ciVxJ 4ii\ J\i. 0) B JV5. ('*) B om. from JU 

to ^UJ^. (") A ('0 AB jo*. (^) A ^a. (\t) B 4,. 

0°)a\^3. O*') b J^\. OY) b^. (\a) b <*>*. 


yA-y *■ 3 ^ Va (^jV^) A.j^>*\| V^-j jSo A 

l j>s-\ (j ili— • c^yAw ^ ^-Xa> ^y. jlU')^»\lal\ 3*A ^y> ^VJl 

Cj\iyA\ 0 W\ ApsJ^j £y£\ JW aA <U*-j j£-~'\ J\i^ 

i~\j CLiy \i>^ Nj <ui\ oJi \j>\j oWj.*aM Si Ja ipci^ 


^.*-">- -Xii ^,5i ^\ aJ\ n| £; \ aJ\ .x^c.^ aJj .5 y>^ ily^ij 3 Vj -ii\ ° 

Jy« dlU^ £ ky\« C.\i Jj\ \jJjt, ^X% (T) JUs Jy f 

J\ 3>' t*A 0\ 3>' 3^ jy |f ~^j ja\> \.u\ y_j5^ 

V\ J_^Y\ uiy*' jU £y iSyJjj ,J^\ jv-^Vs ( a>Y\ y/3 

Ai^o 353 A3 Jjj y) iSje % jTj J ly 5 A V\ aI~.S ' Y) X? 

tf> *•», 

Qy-M.A\ ^Vii\ A3 (j yj “ ' -X3j < 3^*^ y<? -^! 

^ 3lr"_J j&b ^ All\ yp Jk> y\ 3Vl9 

pi J U\ Jli3 s_i>4 pt.\ J\ pii\ J U\ \i V. J\ 4 J^'-J 


\- 


(■y j u b 


UU' r) 


J ffjj ^ <A (<1) y' J j*t«t> 


•,\<"> 3\ 


(A3^.c1^j Ap*.» 3 ^ ^ ( 31> : ^ v ^ ti /<y3 3/*A <3 ('■fr* - ^" o' 1 

3Wlvj^3 pQ( n ) \^\i * ju3wvi('°)^33]^£3( u ) »» 

C (j,\<!> ^\Aj>Y\ 3^ A:>^\ yyP JulU * 3^ 3^ 

0J& ^jP *3 0 ^ 3 ^ *Zj$ l*r^\ c5jy*i\ <uk\ J\ij 

\i Vi Y\ AjV»V\ N jV^a.i\ i 4.» 

^v-f pS JVij ^ U,l\( r ‘) J 3^ 3 y^ 


(') AB t 5 ji\. (0 B om. JV*j <uj\ ^\ J\5. W Kor. 3, 16. (^*) B adds 

the remainder of the verse: ^a> [V\] J\ 3l. (°) B J>j jc- Jji. 

(^) Kor. 2, 130. (Y) A ^*x, . In B the word is partly obliterated. 

( A ) AB (^) B om. ('■) B ^\ jVi\ ^ U JVU. (•') B Ail. 

(' r ) B om. from jVi\. to J\^-V\ J. 0^) B (J J. 

(^) A dJbufc2. (‘°) B dL.W\i. (H) AB JU. 0Y) B Cur-. 

( ' ^ A ) B J^U or AAiu . ( n ) Obliterated in B. (^ ) B \X \ . (^ ) A ^ . 


ru 


<3 ^>LAA c_jV^* 


a**j *IW o ^ *-~u* < oV* jy>- J^Y\ \i uMfc ts^ f 

^ *n >t 

*\3ssp- ^\ JVo laAc Jtjjh (Jp l)^“^ ^ tiVjJ Ai}\ 

^jo\^£-\ ^Jb y\ uIjVa^ c a~3 (JIj^ a«w-\^ Aa>- ^><®\3 V 3*J 

LAj£ As \j>\ jj\fCs i_S^j ^\ Ac- 4 j i5 ^i\ ^Ac» ^ ci^" «s\ •*■*“0 

' >\1\ >a. 


_,.\ 0-»V-a^ C A_S 

CU f \s \i\ o' 

^(0 

0 ^& •w >■ 


^-_j ti .A? 4:> _?J £V^ ( _ ^ 

^A>sA\ u— A^j> VA (J>VaU 4Aj\ A-S^j ^ ^ 


< a ? ^ ^ a^ma> ^ ^ ^ 


csr 


JuC. U C^otC-j ^L.c N G.V0 IvA^ AoU\ J <J>Uj Aii\ A^j ^ 

aA* VyA J *\yui\ ♦VW?- jjj A^\ dj}\ 

Ai\ ^ 0 \ V\ Ji m ^ a\w J\a V ^ ^ <*' ^/ } 
4»\ Sv j_^\ J^-i\ Ji JVl* jo|^ a. a>\ ^ Ol> 4ii\ V\ ' 

a)\ N 0 \ V\ J5 JU^W A^ tf ii\ >v\00 a.™ a>\^ Ot j^ (0) 

sj^AA <_£>■ 4^. (5j\\ ^>-V\ (Y) aA 1 ) a>V* e>i Aii\ ( ^ V\ 

o\s^-u.^ jij ‘*>o^ £>j (n) J c <jM f k 3^" 3° 
^_,_^l\ JcP J©-^ o^ ^ (J.V*J *u\ j\y£\ Ja^- _y\ 


i UVj1*l\ aJ\ 40jj jb.} jjZ jj\ ^ Ali\ A^J -X^\ JVii \o 

t o^Jc’^'^ ^ — xi^ ^y* (3 ^ 


c 




-£ ^ 

‘ 4j J ^lyjV5\ v_sN^.’is-\^ \.w.V\ i_j\.A>^ 

JA- i o*S> ^' (n) JW 4»\ ^ ^\ J\5('°) 

(•) Here B resumes (fol. 905 , 1 . 1 ). ( r ) B W B om. (4 A 

p\i. (°) B ex, id J\y . 0) B a. ( Y ) A j>\ jJ 0 . (^ b J\y . 

(^) B adds 4jj\ V\ A\ M 0 \ Jl^\ J\y. ('*) B^> O') B sz^j-j. 

on b \jjb . ('n b on b j>*x> . ('°) b om. 

t^luJ <uA «U*"j . ( n ) B f>\ 0 . 


d-ou^j t &'(*>* cJ~ CX* < a>^j o^/>^ v-jV^VI 

dAcO jb (J.V^ 41} \ A«*j t5j V» ^ A*' V' d^-stC*' ci^ 4»\ A^V, 

C ^A-^V.9 ^3 Ojl^ ViS^ Vl3 ^ j»»V-3\ vJl«o y^9 ^.-ca.-® 

f\sT^»^' > o' ti d^A* * ^ 2 — *&, oA^ 

4i)\ A«*j ^Jd lA* ^W 3 ' lA^. d-oc^j < o\i Afi^d ,J.£di O 

0*” < s V\ ^uajS Aic* V\ viA V* a." ^.a jcp- 

4)}' Atf^j l^'dA JcP d^*Ac> J\i A>\ (J,VjJ 4\}\ A?0 

JVi^ ^ijV\ (J>\ ^ \j ^VUVlai JVu A>-A\ (_>\ <> (J>W 

U^)V\ A\ j\ A*.J\ J\ ^ajj J\ j^.4 >-r J _A^ ^j-*i '^ v * l1 . 

J£\ ^\ j\ 5 \ij O, Xb- (Jlsj 4i}' A^j iSjlj4^ L ^ A aJ\ \ • 

'-Xto d-**l> ^l'\ ViVj a' d-Ai ' wXc>\-w Jjj j)i (JVjJ 4i}\ A-?- J 

\ — •* W A A^ CL*£>- J\*\ jl A^\ i£j ' ^ cfAd» 

A^^ c^*Ai> V» V*> d.\\ <_$>■ ' 3>i>V^ A^X- ac>VA\ a*M d--.*^^*" 

]Vai JVaJ 4ll\ A5*J jli.\\ s\ij o^*a>- JUj 4i)\ A*^ lSj^jW j\ jC 
^p\ A- A C ^ c3^mJ\j A^l^ ^ d-<9-X^2.] 4.ASa^o (J \° 

-X— ^9^ ^ ^AA^ - ^-■■^{;* Mi ^^ v£A). 3 d-<\.*.S.3 A^ 0" A 

oV?^ ^ AX. A" ^ l5 " '~^~l A^ CJ^f^ A> V^.' oA-w.« 

C A*i\ C*U\ d\ 

< ^ _5Jh> -XvC- v_jV.M jv«5 * Ua« i>° J> ' Oj X! 

Vi>^.^\ d^*i^3 Ji a^\ ^ £*y >\js^\ J *^>^ r * 

j - 4 Jt-J o'-Xii\ A' d^J\ -Xj.*.)^ ^ 

d-^*-^ C A^ 5 4Ai\ vdjVo^ 0 V 0 -X 9 ^jS ^ Uc-j 

Jyi O^ oUc. AV*J 4ii\ A^O J^' ^ ^ trj ^ jai 


m iiij,. 


t* • Jo£* (3 '-r* , V 

J aX*« ^-x& (3^5 (3*^* (AV*j <oi\ ^.4** j ~j-***- a Vxxl\ ^p’3 

^ J-i^ (U jj> \A jj ^ ^ c^j toy ^y 

q\\$ o^jg ,j^C ^ Jl> v JVsi uiUW v x5^ (J,V*i 4ij\ jVJ 

^V^ 0 kS'-J^" l$j' £-*& *Xl\ J,V*J <01 \ Atf*" Ao^\ JV^j £ 0^^V> ‘^XiJj 

(i ^ \i\ ^-Ui\ jjAjO J\ij £ a**^ <J,\ X^/\ ^ (5^\j sjaii\ 0 

s 3 Vi 4 >\ (J,VatJ <01 \ Afl^j ^5j yi\ ^jJU (J>V) \ ^A-9 jrA oJy> 

<01 \ 4.^-j Ju-^\ JVij £ ^ J * IS"*. ^ jJi-X'^aM 

(_5jV.^\ ya.*.>- ** AA^V Vc dLV3 o^.**o ^Vi -X-a? 0 \T \j\ (J»V*J 

a! ^ Jo ^)\ j\j\ ^ J^d <dA A.^J (J>jVi.V\ V>\ vj^.*.i w jVi 

*-^ ^ . uJ 

£ *VaJjL\\ A^\ lai^r* ojJA \* 



^.\ j \ y> j <_a.. 


0V*J <b\ 4^ c?jA XJ: (j\ JW J 4.^ ^\ J\i 

1 /y( r ) c\* j^\ s'jsc aLI (J>VsJ <oi\ a^j JuA\ jap* vjijiC JVi a>\ 

£ ov^J^ cxy^ J J_J^ J_y 


j£J\ J\ ^ jU , 
£ JA\ (jV * 


&L 

>cr > 




\^X3;V\d4vs 


> p /* ^ 

v— cj J^ d-o J JVi Aj\ (J>V*J <01 \ A**" j {£? ^ O^ cf' 

^jl5.\\ ^c** jjV-o \j j ij- ‘Vi^ 0 v- r jV , 5^\ (_^V*,j < 01 ^ a^^ - ^ 

Jjjj £ iSj^\ JwwC. ^.A ^Y\_J * iV^\ ^\ \^Jo\ jtyJLaJ JVi £ V\ 


\o 


ia-^j J oyA? A^p-J jc p^y Ail\ A<5^J ciy^V\ jjVx» jj.A u-Ji JcAf,95a 

^-X^.9 JVi^ A>V^\ (J,\ JsJj ^.49 J^J\ J J-wi V/*-\ y AfiiV^a 


0) <jjC added in marg. 


(o *j, m ^\. 


14 


£ <3 c J^l^ '- r >\& T • A 

*x\ ^A\ (J.) Jk> U C-3j JVat) 4)1 \ 4 -Pj iAjs£\ ^ 

^ ^lw 3*j 4li\ V\ a!\ M J\ S-A^-i AJ^W [J^l]^ 4jflk.1V. JW 

Qi vju- «\ jW J»\ kZ.J^ ^Vii Lilli ^U*3 

jjW l$ 3 \jJ\ J\ pi\ \i\ f&>\\ i-1 c>^ o-^A 

lloJA Juo (JVsJ 4JiV* luu\ k j\ J ^Sy J C^: ^ 0 

ll-oVT^ \T c5^\j^\ o jp&-\ (J, k-^ ^jp>- OV-^ 1 -i^kto d-J (J,Vc\ 

cf" iS^J c L -k>kl\ OV. l^* 5^ o\i jY\ J, (J, jL&S 

dkj V_ji.\l j.^\o O^VI Cx"^ *d*^k!l\ (j ^>j c3' V> 4»>\ ci^*J 4)1 \ 4.«*j 

a jjn j jjU!, ^ui * Jf-' *£ J\a 

VjbVft 1 — »-l\k\ 0 Aik ^jA (J£- A L^”* ^ >— 5^V*1\ v T-*3^\.3 \ • 

£ lJjV* 1^ ok^kl\ ^ Oj-^/A \i\ V^jW 3> 


3*.) 1 - (jl*J 4)1 \ 4 j?-j jyl\ ji^ JVs JV*J 4)1 \ A^-J J\i 

JjaC-A Vj\ £ <--«.«*>■ O ' 0 0^* l3^ X? 31 do-3' 

£ U V) 3^ Cf* J* ^ 3_?li ^3 o-^*^ J>. ^ O'.' '° 

m °> ^ 

o 4-‘>\ (jVsJ 411 \ 4.^“j -iiV*-A\ (j-'l t5-XV^\ ^.bt>- \cij 


411 I a .^ - j ^ ^ -\Vy-***.11 O”'^ 3 3^^ v_-<>\jlI> 1 3c dl^»j (jH? 1 - ^> -X^ 

\ — ^*3 o^j.* jr ^j\ 3 ^ 1 ^ ^ ^^v*.!.** 1 3c v,f l y .;^ [^y»] ^ ^ (j!v*j 

^ ^ 3^ o3^1\ 4 a^ 4>- ^P* J A.ly^-U ^ .UlSl (i) Af.946 


d — j\^\\ i\.jt* ^y> (S^ cf* £ *■ Vi.^ V> (342.0 _/JVi 3I r • 

3^ £S3jl\ Jc V Vij \ JJ..A-L2.W ^ u &\ Jp-V\ 3^3 £jV*J 4il\ 4.5^ 


(') Suppl. above. 


(0 (V ) li. 


W U\\. 


r • V 3^ (3 v -r > ^ , ‘ 

4 V* (J-Vsj 411 ' 4.<?-j O*’ ' 3- ,w _^ * jJj-V^' CJ* 4-*^**^ 

4 — ^•* m, i o v* ^ AaA> 3 *^** “3 1 3^ -^>3A 

i. jr oajh 3 i’>'jo-^ 4 wa 4,4> *-Xm^ 4Co ^ 3>C 

.t>j 4.d*i ^! \s3 ^jO yL\ di J>j ^*0 ^ V/> ^-*-1 V* 3W^3 ^-J*- 

4^_^vm.slxi jo v^j 3 oc "3 ^ (3 3 ^ '^■.^3 ^ cj* ° ' o«^ 3 ^ 3 ^ {*y ~* ^ ° 

3^3 3^ vlii^- \^\ <J>V*j 4ii\ 4.^j c 5 jjVJ\^^ yS 3^ i o { J*’ 

C 4>\j Y\ dl'i OjO oVdb 3 4.'\i JjVo ^U ^ J.9 J^\ 3 


c o^\i3 \ 




jfi 


(J 



/ 

jVT3 JW 411 \ A.^J j\/\ ^ ^ JV«J <tll\ <3\ 3 Vi 

j£ 4il\ A.v^j\ ^)j 4.^1 (3-3 [^3^] (0) tiVaJ 4ii\ 3>.W '• 

■i ii'*.V'“* V ' ^ * j f 3^ , ®*i *A\ d-*.*.*** 3 y^l (3'”^’^ d-AC - * £ 4,-a *s >, 

>■ ^ 4 VA 4.X3 ^ V-d.9 44*.***.' \ Oc>V~A' ^ ^ ^ ^ 

o^ X o-* o^ y a 4 ^ 3- 3^ ^ a-' 1 a* ^ 

-e 

iUJU 4 J*a ^3 *(_£** L^° ^ 3^ 4^./5^Ac' lt’3 

jfW^v\ l>“ 33? 3^3*^ 3*-> ^\ 4 . 5 ^ J°3 \ <3 ^° 

^Va^ 4.^-^ j33 4Jo\ 33^ ^-V^2.i 3 Vi 4»Xv-*^ ^Vi Y3 
jux^\ 3-^j £ ^c - l>3 3W^y\ ijy ^ 3 ^* ^3 (3^ 33 Af * 94a 

4wft^V3\ ^3^ 3 4 ^o^*m.\\ 3 3^ 0 3 ^\ L j^' (JsV*-) 4JJ \ 4-^J 

t _i,\ ^ ^ 4.3 V^ ^c>-^\ Vo J\ ^VWdl *- 3 ^ 4.^Vi\ 

p V. yY\ Y\ 4. Ac c53- ^ ^\Jsl>Y\ 3 Vi 4.A 3W 411 \ 4« > j (_^ ^ 3 *"! ^ * 

3 ^ jjo*) v^j** o 3 * 1 * £W^ VxW^Sij 33 3 ^ l> a 

(') 4^-. ( r ) c^jjU^* u' 4*3 added in marg. « jj. 

(°) Suppl. in marg. 0) _riT J=»j. 


^ V* 




i ^ 3 s^V * ^y)M ' ~ ■ \ ~-^ r • ~\ 

1^ ^VCC\ Jla oV^\ s\> ( ' } j O iJjjil U (5-^- Vi A.! 
vf-Vl^ (J C-Aa 3 (^j\i >-— >^3 V^- (S Jr^l (J>V*J <Ui \ ^ y>~ 

s$\ &\ & u* ^j (r) <> ° r ;i jVsi JW 4«\ 

Oi-^dyV^ v_J j)S AC*jj.«, 4^jj£\ ^4 J\ij i 4j U 

O^ J>. <J>V*-> AlA a .^*- j L$j*rt -A^ iV-i^v-^. ^j^P (^ >, _^ iV*>31\ o 

^ JV^ < 3^ ^tj^\ J& [j^V^aW]^ j^AV. y.A J-jP. 

^ C C^Al ^V\ (^^cA ^jOjVaM tlj (_il*J <U}\ A J&-J 

V* jJ^\ 4.*A$y (J>V*j <uA (J>\ Aj^IA ^WiA \j\ JU 4jj\ a.^j ._ j VvA 

\j>\ *A^1\ ^Jp 4iA A.**" J ^sA\ C o^-* O - ^ 4 “- *Uil*«Y\ (J)W <uA 

ui\>^9\ l3j>- jL‘ o^v>. c^rTj ^ 0^\ JUs S/j^\ <u \- 

AiA A .-?“ j J\i J * v -r J ^Vl\] ^Aa.*lW < — [^a ^j] ^ o v__J^.) jA\ 

^ ^ \i\i C UV, f> \\ j.Ac \i\ J- \ J i,r ^Uj 

^ tiV*; <oA a &-j jV/£\ ^A JVsj c 4.j JJA 

vjAalAJj Aii^l^ yjl\ <ulc v_Jl*A ^Jki j\ <o\j\ JJu2 l^Oj 
Dv,\ ex^A oj^- <s^ ^ cfj ^ cf oj^U jAul^ \o 

U^-J (3^^ jVA\ Jj^oj l^Ac 

jj\i ^\s> \ Jc ^-j\.-«a.V Jc 

o* 3^^ J° j\ ^i-X> ^u ^ A 3U 3^ '3fcAf.93i 

v— -A ^ ^ V^*o *Vl v»j«j\^\j ^ ^yAc> ^ \jQ AAj\ l_JlWp ■ *" ^ ~ >- 

3^ ^ ^ Aii^ < ^ w ^ , i ^jA\ 4—0:^ ^3^." 3^* a.) V*.p- a.)VA^\ r • 

All\; — i-Ui (3 oJ^’-J) (3^ C > V ^ °-H- Sr*^^ °A{- 

4ij\ 4 — itiA - i -.' s ' t>; l 3'(''"*' J^_j 1 4 ~ 5 " 4^^ j J? 1 _j 3 s- 4JJ ' (J° 

<-r V: — ' v • y > ^ViiiwV^ (_ji _^!.4 4.«\l\ 4.Ji jj A)^,.\.\ (3V*J 


(') o\>. 
(“) \y3kj. 


C) Kor. 11, 121. (?) Suppl. in marg. 


(S) Text om, 


c 

A-o 


dio- Ufc V> V) <J, J\i3 IxtoU J\ ^ 

^iVj < 9^.*A v^A w jA ^a JAi^ 

j\ Ju> ^ jVT" 1*^.9 -X^\ V>\ 4^i^ai\ <JA j\ai»Vs a,*' 

°Jr >c y.j * \^~\} * <5^5 j\\ ^ c5v>^L ^ c l 9^ 

(J.Vn.1 <0j\ 4.^J A^/\ (J,\ J>j [Joo]^ JV5 J^T cfj < ^Ad 0 

-U*ds£\ , 3Vi ^wl\ Jc ^*A<T j AD ^U, TlJ^ ^ 

- A >-^o V-a JaLo ^**d>A v_iA*.ft A* ^ A^ (JA*J AiA A^P”" j 

^ J^UA (i i~~p- V: o^_j £_>-V; 

j>\j\ \i\ 0 vr A<z> ^.J^j di~s.‘ dAJVW jjt dlAo ^j.«\^ A-- Ai li-i_.c. 

ft f!> 

4i}\ AP~j (5 jVojJ\ Jo l)\ J^L ^>.J\ i<iz\ J<*i j\ \ 

^k*i\ \i*-aj AcV^ AoU\ J, V5" JjL (JA*.) 

5ta a*.^ j.A jKi ^^.WW Uc AiVA\ Idii 

AJ\ fVAr^ 3^ 3 l/' 1 Ur ‘^*^ 

> - A3 aLoJ\ lO-AoD (JiA*J Aij\ A-P“ j '^’-*' w ^*3 ^ -Xx?' 

ur ,-xsi\ J\ auJ\ ^ v-jV^a.i\ yjts- j\ J>\ ' c 

Jo jj ( jisc>-\ J\ij O^v^wS A^ J^“ J.ij ^Vo Lr< Jii\ (^\ %.\J- 


O •£ 

^ s^A\ (i j Aa C^*>0 Af.93« 




J c5>^ 


jVM^i l ^\ ^\iT J o>j JV*J 4ij\ A^-J j£^\ JVi 

/ ^ ^ ^ ^ 

^C. i O^AijA ^ V^« lS c3^*J 4Aj\ ^j -4 -Ao- A4\jj£\ 4)}\ f. 

* 0 o 

JVli ^^J r ii\ (ji*.; _j\ * \_^.JiS\ (jA*i AV— -ii a.;\ (J,V»J 4jj\ ‘U > “ j - i -;'j-'' 


(') Text 


(0 cr-t 




fjo y «U)\ \S~j <j\^ \y& ^ ;j\ JVL j, <-ic*\ “Oj^ (JA _A*e X? 

\j \j dj jJ.jia 4 j U w-vjAaii v_i-wa> ^io 3c»\3 A 1 Jed <Jpy 

^«xVii}\ oj AIj V%-i\ ^ J\ii 4 .i^KZ* °-Xfc ^ (J$^~ 'j*£& 

>\ JU <fl\ tfJ&\ >*• A* &\ ^ J < [>] (f) • 

oyl' ^JVs Va V\ JjL ^V\3 ®-Xj A«1 4.lc (_>V*J 41} \ A.*?" J *\~jf-\ 

u& jyj. ^vr \^ cjCL.> u u Lj* Va jCL ^ v jw Aii\ a^- j 

( 0^4 “cs 1 c/° ^5 '-^ ^ 


O 0 

c ^y«^C lWs-^ ^Vi ^d>jj ^yV.^A.1 1— J ^ \ '— y, 

Aj\ (JVaJ 4)}\ *4*j Ad/\ (5^“ (i^ 0 * (J^ 

d***ic> U ^Ota ^ L j-^\ ^l*Sj 3^V^> ^j\ d*ic ^.1 AjVs^ 5 ^ 

^ 0 V<r A? 4j\ (J,V*J 4i}\ 4..P" j ^\s~\ (J^ r> ~^ ^ 

*■ \ ^jiil . w ^Vai ^Aft> l a ll 4.1 Vis ^a.*iX‘-o ^_/il A) A*l 

£ ^ 

1 tr^ o'' ^ (v~y ^ <i c^- fa ’’& ^ u~^ oi? 

lT £> *\^mJ\ 4cW A^\ J V5^ d-oS^"* |^a> (Jj a!\ d^^j 

^ yS° ^ 4.>^.W«j\ AxP ^\ls ^Vs^ll ^c> As 

\ ^ * j .A ^Ay« ^J,^\ \.'S ^j£~ Vift.s Vxic ^V ,m ^ Vxil (■ lr > ^ ^VLs 4 ^Ac - 

o-*«- ^J>: dcStC^j i i^S ^is (JV*J 4J]\ ud AC U JUs 

* ~ \ s V- 1 * * '-Xx> V^ ^ 

0\j 5^-XiM V%-\i ^ ^ 30* \ ^ 'S*^'- ^ iS* > ~ *^ - ^ 9 * 

dUc ;ui i ^A^\ V^«)\ (_^ Au l dA«3 (J>V*J 4Jii\ ^ A-d”V- Vj 


(0 


0) <dl~i. 


(^) Suppl. above. 


M \3. 


(°) 


I (J l— ^ ,J '-T-'Vl 

dll u_J W^\ j^2.*.l (J,\.*J <Ui\ 4-?“ *£^\ V 3 

<j*d>W ^»\^\ 4 .Ac JSJiA) £\c L j.;^\ 4.i \ <J,l*J <u}\ 4**j iVi** ^ 

^.Wai JA^ 4 UI \j)u i£j^\ ^ JVi ilA*J uJuT" yVai 4.1 
i^acg* ^ £ 4u* ,j\& Ax* CjJw«^ AS JVai dJuli A£ wi.5^” 4.1 0 

^.v5*\ A9^ (^V*J 4)1 1 4.^*“ ^ ^^^42.11 (^«^^3l 1 A 0 \^ (_£ A) V^j V-. 1 1 Ai.*.^ ^j \ 

l 4*> A> ja £ J^aII ^3^ AS 4X*w Aja3 

-) ^ 

cOyd 4.1 Vs^\ ^ (jAJ^ Jo jyS\ y^ J oO^ £ l/ ( *dy> l&Oj 3 AjJ> 

U^L J<\ <!y^ ^wa) jl ^ 4^ J i3 J W LTi) t^] ( ^ 

4^-j 411 1 ^> 0 \S^ £ 4 . 5 ^,* 2 ) 3ilx> jl ^y> 4*>- £ J^Ua) ^J^l \ • 

O ^ - 

^J-ai ^LAi j\ \i\ 4.1 ,J^L 4>WP\ ^ Ao\ ^ ja \i\ ciVsJ 41s \ 

4 — .1 4^.11 (_^,\.*j 4j^l t V%»*«\ ^vu\ 4.1 \.s o^\ 

^ ¥* '^.Wil y*^ jjj U £ ^VWaII *lv-A ^ ^-A 4;\i 

4iWi j (J»V*j 4 is \ 4^ j iJjyry^ e-j yi*) A C< J* ^ 

4-dai ls>l _/ui> o* VjJ uJ^sA J^a> ^ " j \^ ^ yT (j> Oy-^ A f. 92a 

^ • j fi 1 \j All ^ ^ 4k d^^Ai ^ °A^- A 

U^yj C yc^ O - ' 9 ^ O^l)^ u^* 3 . 

ob\ ^ 4 — >W ? \ 4»jLp ^J*' v_a\^ 4“v^y» (J»\aF 4lll 4<5 > j iSjy&\ 

l ^ J (~ M -\ ^ '^-* V\ AxcA ^ AiaO *^1 4.1 ^Vai 4 ; 11 j AL*J [ ^- x ^’ 

^ * j \ 0j.4)\lall^ ^ ^A^y^Jl (J)VaJ 4il\ <*~J 4ll\ A S’ ^.>\ T* 

^ o^lAa ^ J^yu.) 4 I L-i u^S ®-^ J 

(') y^. (o fe. 

sj^. (°) /ai 


(^) Suppl. above. 


(^■) So the MS. Perhaps 


ci jTS (i s-A r -r 


’■Z.y^' <i J '~A 


C-'wlc- ^ i3\*J <Ul\ A.«r*“j ^Wa ^5- JVi (iV*J 4j]\ A .^*" ’ j 

^ OJ^V^ v_jSlWl JtO 0 \ru Jy*A\ 3 ^V* o' 
O'wVxV^j A^V>^ <yi A>^31 ^ A.*-^ \ Jc ^y£\ £ oy^ j^A'd-l U^ 

A.^*"^ aaj\ -X-.C- ^vj.) ^ 3 ^** Vs ^ a.^^ka jyo^v*\i ^ Ai^vVi-w a.)^^- c 

(jl*J Ai]\ Jlij <i_JU*S> lid J^\ l5y £*W (JAj 4Jfl\ 

^.AWVj ^vSt>* ^Xw.^V> ^j-v 0 ^ ^A^-As ^XX*m \^\ 

0& £yr\ <x\ ^%-l- ^\ JVi^ c ^>\sy ^o\i Vy £yA> ^SbA 

^j\ C A.^£> A.A~ ^ v\ AlWjO ^ 5 J>~Sa QlSj*- (3 

A.\ ddjl3 ^ y.A\ (3*^ i3*' 8 ''A AjaW ^y2.&Xi *^l ^\ »-—>3\ (J>’*"° (3 ^ 

Aj\ (iVsJ <01 \ <01 \ Ju£ ^ Jf** ^ dib Jjj C^AJV* Ad£>- ^9 


^ (J\sJ <01 \ Atf^j O^* _yl O-i y — *•-' ^Aai\ J5" V> ^ 0^” 
a1*.Aj^ °Ac>\j Vo aJv 9 jc. 3 (jj\S^ a>\ <^J\i ^V*.\aJ\ jjVT" ^V*laJ\ Aiy^Af.916 
<^yA v-jA Jy*i ^ ***j jV^ai\ c-**.c*y c ^V*.k\\ J^* ^ 

£y£\ ^ * j jx> ^A> \i\ £fd\\ ^ \1‘>V*-^ ydii\ ,j^j ,j\ '° 

aJ Jlsi V;\ J^L a.j^W ^ ^>j ^-VaU ^ ^ ^tC-y i A-m.l>\ 

^ y*P ja V*J Ail\ ^j*+> & A ^J*** l/r ^ O^ J V ^ dA.^3 u 2-«A.9 ^1 ^y.^JL3 d-<> aS^ 

s 3^3^ Jli l Aj.Ai.ji A.xd; N (3^*-^ All\ Oi\y>- ci 

^ ^ Ju> a! JVai a!^ \i IA*W aJ\ ^.Ai.3 ^ Jc a.J^ •Jl o- [">J , ' , 

> ^yT di^ j>- Ju \\ ^y>- dl> A* J\i ^VatL-W JS" V" r* 

c Jli \T £jr d> \ y AjVi dlAc. 


(') Text om. 


r • l £ ( _ r _j j (i '-rA 


a'.' <JA*.i All' Af-j JaiJ\ i5 v - ^.c- Jo- <iV*J 4»\ AJ“j ^\ J\i 
l?/“ A".? ( s j \A ^ uA urA^ i 3A 

w J_ A S-AM J ( _ J -\.Ji\ oUa.i\_j ^VoYl ^ ( _ r «J\ A. A J\is SjjJiA 

/)' <' (jlJAj ^/AS.£." ^VA' JU ^j'A* j'j 0 

*—■*2 J\» A* ' All' Atf* - ^ »Xi 1 0 | ' i fi*l A.*.' ' 

^ % 0 ) ^ 
(_^Vsr J>„ lA-OAa^ w-a*m\^ C^lJli 

J\i d.;\ JUj <qj\ <5^ j£j>\ ^ ^j\ < i_oY\ j\ a! Jtc. 

wfjlli Asti c-a« 0^> \i ^~1W- (5 J£\i> i SiAto ^ i c^.« cudji 

Op sP 

4 W>- Oi£> 4.1 \j^5i l!-a> \j <J,lsJ 4ii\ 4.5=^J ^JD \yi£\ J\ij ^A^Af. 

40 Vc *J/\ oAto >Li\ Jlai 0 J V^wa.9 ^V,J> 4 JI ^Aiy 

4. JW JW 4ij\ ^ aA ju_, tU^ v { sib \ ( '' J\ ^ij jfjJ ^_i\\ 

l_) A £(3 j jJU^ tu-C jU^Y\ ^ 


A f. 91a 




^J*- 0 <j*JW ^lai 4.1 ^jy Ai^ a\\ jVWsiil 4.1^!.* ^»\ 

dU'>\ dJA JfG\ U\ J\i 0 £A3> J2 N J i3> A W U* 10 

1 j'l)3'" 1 ^ j>6.\ ( °> a' JW All' Af"j j'jii' J\i C A~AjH 0 /C&V 3 

AdA iij Jp _^v\ 'Aft (_y; JVis dl'-i ^ A"’ ■^ i 

£ ^ A A A 5 jjiA l/ - ^ A 0 s- ^ ^ A 

oA^ A oJc. ^ |JA ci'jtJ All' A?~J -Xp£^\ 

£ j£LJi> v.* |i s&- c^A 1 ? 0“ A^ 9 ' *" * 


(') a-A 

0) o^- 


(n 


(^) (^) Text oni (°) j>-\. 


(. a) (j-vito \A\ (j v-jjVj i jX" u->V^ r * ♦ 


^ • jt J.L) ^ S^J < X j c5j ,j.dX <-ijnj V&\ &&J 
U 4c>lc>j <\y$ ^\j^V\ (J\ ^*.93 ^S JV aj\ J>W <uA y±jj£\ 
5\^\ A, Cj£$ li^! O^S <0^ c5 (3 w5l; 

*ji-c>- dJuJt>\^ dl> O^ -Vj' ci' ^ c-^Va.3 V>-X\\ * \x>\ 

^Jc> -X> ^)\ Vy3i Jr>' ^^O’O O-^VT^V* 0 

^ll« r* ^W \y>-j.">t> ^o- XlcA-Xi V>\ Va d-JVa.9 > — A*.Wi (J,' Cj^aj 


'->& cO \j Xd dl~>^ 0- [pr^\]^ S*~i~ f J ' O^ J>“ Jy-’ 

i — sV<2.‘5^\ 3>c» V IA^=>A ^ dAu.>^ ( ^y*^* v J \i (3 


3 0^^' dlta ^3 V^3 dA> -Xs > ^r \^.« c£ 0^ 

^ vA*\ ^ ^Jj 4»\ O-J ^\ JV* < a*J>\ dlfc Jo \>J VJj5 ^ ' 

J^L (j\ aX v—^-j (J\*-> 4fl\ (J>\ a) V s* ^a\ ,j^ -X^J ^ 

^->J^ \r^AV o ^ fY:' 3 ' o* 1 (i ^ o' ^ 


<3 l -\ SLa 0 ^/yJ-X) O^ i ^ (3 *X^J J V«j 3\ A. f. 90?/ 

^ *• O* 16 ^ ^ 

£■*’ ^ L^L/i ^ 0^ ^ olj ob> 

\.i>Vflb c-^c*'* ^13 J\i A.V.ai <A Va^ u^ Ao*\ a.'A (J,VjO <oj\ a^j <ifO' \0 

i dlta -Xst^ (J, ^ j)j cA., 9 \i JVj V>y\S* Vjljl-0 v--^- <j\ tS^** ^ ^d J>- 


j ^sjV*.^ ^\Vl o'^j ^y^y O^ ^ o^ 

o j.ZS’ (_> 4X^ J J^y. ^.*0 Aij\ l^ 1 -^ O* oj^*^ o' 

Jli. ^*>y.) ^ ^ ^ aAc jVfti ^a A-X-i U X^l\ ^ 

pd. j\s£\ ^V\ ^io ^ : A\ ^VX' o^*-A ^ J^x'\ 'X J.»\i' r 

Ad> V> N c VwV\ (3 ^X^-W j y^.) \^ S^.y3\ o *p ^ A-i^^\ A A V X\ 

j-vii) w-^O \j AjV^>- O^ * V^Y\ <3 C)J*i *■ V<lV\ AJw^ 

\j>^ di'j> 3^ai\ dii^°' ) ^ jj- A 

/> ✓/ 

(') \i>f. (0 Snppl. in marg. (^) ^\x>- . W Vi (°) Xl^. 


< Jj 4J 


»-* 


ife 1 — \ 



& 6Sj*t\ o'- w\jA^< ^A J\5 (AW 4ii\ 


^ ^ 0 ^ / 

*— s> ^ b\_i j\ a?-\ *45«a 4y-**>|^ ^vwJ^AA\ <-X‘5^‘ \ ^\ 

C r j\-ii\ JtfoA ^L>3\ JJlP J^>- lyli J,<P“\ (J^i Jjfi JoW 4*A iWs,?- 

J.^\ ^A dlta c5\j Cji Col 4£>Jjo jVT^ lSA\\ J<> jl\ dlta ^ W^"b 


y\ Jo £-Wj\ J^JJjpU 4. Ac cisjC Jc>j <U}\ 0 U- V Jl5 

j'jul\ JW 4ii\ Jjp J j\ WJp U J\i Jo^\ ^\ jl^ J^\ 

^j*AA (j,)" 4 (Al^ <uA teXxp d**Ap V#^ cfAlx^ (A o^ 

_^X> ^ lJ?j 4w (J>0.1" CXvP d_~X. Aui-vo ^>\ Jli <£ilta Vl ^j^K> (^A 

4 J (jl^ 4 A JW Ci\ 4*>- J j\Jiti\ ^ ^ S+& ^P jWj £ J\i \T j\Af.90a 

d-*5»-Wai U^o £V*P 4»\i Ad>\ ^-0 fcW- 0 \£< r > 4d; *1 c. -J'C ^ >' 

^o\ Ji J\i^ ^ jj.) J^y.si dA<^^ ^u\\ Joy. A*W\ Ajj V ^^al\ 

£ cAl*-* 4iA ^ ^AW *(£** (JA ^.^Ix^A \j\ c5^" Aj 

C)^" W* J* JW 4jA 4.^“ j ^\W O^ J>. {3*0^ _A ^ 

dL\ jS^ ja Jyi.^ 4 * 1 * 2 ^ ,j\S^ \ y >>■ Ju j\ y\ I. 41 A p^yr '° 

4j Ad^ cxj A>\i Jls j.^\ J,^ (3^ V JU, 

Jp ^ ?> \ As»V/^ CLv-A* 4A\ j\ 4 ] J\i^ ^jPjC^A\ ^v. ^ 

^ VA\ \^ : V> ^ a i ^yjV-w. Jc>^.\\ 4.A\ j3wX? 4stu> ,j\ diju^ A 

\i jj^o (5*Ai\ lAa> ^ J^yj\ 

Jli 4.\ (AW 4ii\ 4?-j ^ j\ ^ I^\ Qp £40 4Pd^ A Jp>yA ^l. r* 

£ t L _^ ^>P l J-^ 4 I J.1^ 4Xd«>A\ > 4l^y.9 


£ <3b^ AWl^ j£>Y\ ^J\^\ £ v^Vj t ?.J\\ K^Xb \\A 

^jA L - LJu 4*^o 43^ 1.9 \ ^j\ l * j J>^\ VyAs 5— Ji^> *^b b'***‘l ^ 

O* CL^K>~ v kXX (J, C-A^ (_£a!1 v-AVsA ^IjAII 

V&>- -J&3 $J> *)lj jLj ^ 4 J «jJi^ 4,K/\ 4.1 VJi 4,15^1 J.^- 

o' u*b ci^ <A jbhA jC y^ J^b <‘-b^b <ibC i 

^ ^ j 0 ^ ^ 

^1 C^ ^• > j ^jJl\ ^1 *1 ; ^1 V ; \ ^*>11 Ac>bH b 2 -*'! 0 

^ > OJ 

A ^2.1) iS'^S' Ai>V\ ^'^■1 ^ l)^ 4j\ JV*J 4il\ 4^j AyjS~ 

e O o y. } e. u 

4x?“ j A.^1 ^.*s.*.:>- ^£- £ eiAl ^ 4.1 Ac>Vx9 4'^0 3c>\j ^a 

0 \ [lj](') f\,, ^ ^1 a; \ J\ C* C^flO Jl.9 4*i \ JV*) 4ij\ 

U\ JVoi dlljj AcA ^1 cJL} ^ 4»\ (5JcP 4.11 V^J>\ Af.8%. 

Ll*W<a ^ \^S- [c-ol] ^ d-0$^ jj\ 4 ! AcA ^\ 4*^ \* 

Va>Ac>\i 11 JlcoA! VfcAcAA lA dlAcA> y»>\ ^AAl ^ Jc>j V'li 

WcO (5lj lil 4j\ JV«J 411 1 4^-j (5*A1\ ^v-l\\ j\ ^ jAj C^va 

J»\^ 0^^ ij/ 0 (J^^l (J^-^ 4>\yc>- (jA*J [vJL-*j]^ ^ 

AlA b-^ A ^jViii jyA^ 1 " (^5 All ^ 

b*'^- A \"' jr ^*- 1 jjl V\ P (JJ^ c5^ |*i(Al ^ l3^A ^ ° 

iS ^v-11 &! J1 euW- JVaJ 4jj\ 4^J jlx^l J\ij 3 Vj 

^l^d L^-b fc b 5 ^" ^ ^ **— ^ ^b ^ 4.> b^l 

®b^^ b^A ^-As j s b^l b^ vji-ju ^11 3 j>£ 1 fj ^.^jj a! 1 oAc>li 

4ii\ 4^Vj ^ tJL.^ J--Aj i AAui b? 4.U>- 4 I bC ^li dil d* 

44^ ly-)\i (jb^ l j^i* 4.1 1 4Jul (J S^>J 'A^w>“b 1^1 r* 

^■a 'JLr^X'j Ac>V\ ^J-* 0 \ Vf dAl (b^ bl^ 4ill (_^^l - ‘ a 

i4.lA-a Ac>V\ 4at9»j s \i*Jtl\ 1-^1 * Ua.C’Vl 

(\) Suppl. in xnarg. (^) . (^) ^V«i. iS) Suppl. above. 

(°) Text om. 0) o^^ 2 --. 


1 \y c p\jui\ Jp ic>V\ <3 ^-A> 

w* > 6 

ys\ 0 vr*\ jw -U)\ *J-J J>U^\ ^S- <K-=-j ( 

* > *0 .<» e* 

JV*j p3 yd\ 3*1 ^Ao 4JiA +t^ f yi (3 >1 ^* ,Uo C^ 

J\ij < ^ ^J^Ii ^-fUvstW Oiri f p-^2-1 ^ tf 

(JjV^j 4Ai\ d JV?i jVp-0) jVfti dlxsy*" [jii \ Jc> J <oi\ 4.5^ jViM 

uijVsiU »_AV> \3\ J>Vj 4ii \ jyM L jJ^b ov. 0 

< ^o\ JlaJ <01^ l *& ^ <3 ^9 u iV*X\ 


< s y«i\ Jc j^i\ J\co] j s j£>V\ i_j\i \ u^jVj Af.89a 

cust^* <JV$ <01 \ c5-Ai£\ ^a.«t>* ciVsJ 411 \ J\i 

v _)y> cAVaJ <01 \ 4.<Pj JaiJ\ l 5/- C-Jt£- JyL JVsJ 4ll\ 42\ 

\lj.w A>\ ^a 3i>V ^ lid ^3o\ jLj ^ 4^\ J,\ \j-^ 2.C5 £ II £i^p\ '• 

J\i 4j\ (J\*J <Ul\ J -X*\^£\ ^C- ^>. Aj*C>\ Ja.sj dl*.A (J^o ^ 

y.\ jVi^ < 3c>Y\ ^ '- r -.‘ > *\ ^y>*Y\ iS^ Ai>Y\ Ao'bl ‘^^2-1 ^ 

3c>\ <ui 3sd ^a (J,V*J <oi\ L ^ 1 X^\ 4-ljr**" £}> [d^\]^Jx^ 

— J y jj^-A^ J .A A>\ oi\ A^\ CJ*J ■— ^ y 4il — ^ j* \^y A ^ J}*^' 

jlj 

J^L ^jc J^\ d-»^- (Jij iiy 4ll\ '° 

it ^ 

0 \ j\jU 4-j9 4 *.a^ ^/-v 22.? ^V-vJiW^ ^ » — ci^-\ 

iAHa\ j 3\ ^\.9 ^A Vfii jc» ^Vfii o U A^> (J>\ £)j 

w _ JuL ^ Ju?-\ cuolc- l \jjt> dixiW\ Vo tLjt \ ^ lliA 

lp\ ^a*^\ Va (J)V*.r <ui \ (3jV3^Ji\ ^c V\ c^*.^ 

tf= , ** s. 

4 VJ &S* ci-o (3\ diliy * \yiil\ Jo ^ Ju^jM jpj ^W- 

J ^Uai\ ^a^o J\i <i\ JVJ <01 \ 4-?-j <oi \ A.C- ^ ^ ^S^- 

(') J^l? Jj^’ ^ Snppl. above. (°) ^V^\. 


i J-ild d ^_jVj C £y\\ v— \ m S* \ ‘X'X 


dl):> djj 4^‘u- d u-Ji» a>jJ ^ V^Wl^j V JW d ^\ 

^ ^ < jV ( T^ 4.>\ iijV-U^ ^ £.> 4)1 \ ^ d^l? < 

M _LLm*VC ii^U\ (r) ^ 4ll\ JuP ^ f^Ji>34 JJ> djJbAf. 88 & 


V\ (j\ JVl j cd\xS~ d V^itwaJ ^ jl. \j\ ^ d\*jl 

m g. e» 

a!?Vl\\ ^ A^K* ^\ ^Vii\ ^j.-a ^U.-4\ AjU« A ^?*“ J j \ ^>A 

*' Jib c * \ Jvi\ £.« a>W 4 Jl*3 J\ aU ^4-2. 

^3 - - \ ij^ ^f 1 4 AJ«i^W if o^a ^1 i-5^ (J»V*j 4)1 \ 4?*j ^*aL>- 

1 — ^ 3 

w 3>j Jj.dwoJu Al\ t \ C di3.i> ^*) a4\ 


V^Tl ^ AiU> d^\ 3 A ) pi 3-Os O^S Vr*^ '-r-^-J 

AjW^ J\ * (j^Zj [Vo] ^ LeV*V> Aj (£/\.0J 0^>-V\ Ac>\ \j)\i a 4." d V\ \* 

4 ) 1 ^ a«^“^ A4\ ^\ t ^Vp* d^ V'"^" p*-* V ^ 

'^j'yl 0^4^ jVaJU £X> d Cj^ 0 a3 jr^A ^ tJV*-* 

-U1 \ <2*J < 0^ ^ Aa* d' Jd. o* 

y^\i\ i& M ^UV\ Jo ajd c > \i\ Jy, 4S\](°) du 

^j\$^ a.i\ [p^\ ^ L ^ 3^“^ w-*w^xL\ d '° 

JU ,JUI ^ \q Ai'^d J^U\ a - ^i3\ JV^v\ Jrt dJi,lo Jy, 

^ * j ?* J.JtLo.^ *^1 ^j\ v_«^»w^\l,V J.i.ul)\ dVtl 4)1^ A^'^ ^.«^2.j ^j\ 

cfJJ -X) ^' 9 _.)-^ d Lo^i^ * d\ 


jlc ^ jv^r ^ A-iV^ Aii«j Aj.*d^ ^ J-^ \iV? pwa.Lj ^<Lul\ 

3\s^ X? X? d LTi:^ Oi^\ c ^uM ^ A.»|^ < >-\ Jo 

• ^ *> >01 

d v * ^ 1 ~a!\ -)c»d _y^ **-f-ll A| \ A'^ 

^*\^fc\ ^ ^ yO \ A)V.wV y^C-J 0^-)oVw c d' Aide. 


(') 4^v-U- 4 . (^) I^ujuo). (M Suppl. above. (°) The 

passage beginning J^b <4 and ending ^ ^ y) ^ ^ s su PPl* 

in marg. (^) 


^VT*YS\i Vfc \j*&- ^V^i.1.; * \^S.^?[ V J] ^ Vj jM 

y\ \.J-x\\ ^p.WcA t£-x\\ CM Jy\ (J>VjJ 4ii^ ci\ 

(J>V*J 411 \ a.*^ c5j^J\ ^>w^\ (_j\ (J>\ 'jV* U.^a.Istv-^ \ jijj JV5 i J\SAf.£ 

^ JVfli ^JJl\ aJs ( 3 A 4' v ^ 3 <9j^aiV\ Jo <9^.5.* ( ji>* 

-3o-\j ^ ^ j\>3 A^a AX^lo Jl> jJi *(£* <J\ ^La £-1^ y* 0 

^^3 Vvii ^ ^ 3^ Jp* J\ 

v * j-* ^3c>\ J-XLo Jp (JV*J <0i\ ya ^J*.) ^ J\i &<Jp ^\jj\\ 

c U> ^STp j'juU Jo JUj 4»\ ^ 




j ■- , ' j . 



c^V-v^ 


o*-^ Cf ^ 


4Ai\ A*P- J.^ J\i JVjJ 4Jll\ 


Jc. 0 *h X6 

Sj^ <)? cA o*j Jp cA 

v^U^Vl Jo 

t t5yi\ ia.«ii^ 


^ju-.* Jlfii 411 \ 4^j 

3-j <o^v\ 

O* h & t 

:Ui\ 

3o\ y* y&y JW 411 \ A.^J (JjViU 

i3^\ , -^S 


dl^ ^ilj AjV^" 3 , /;^3 JjVil\ J**L ^-SJ (J\*J 4Aj\ A.<?"j \° 

(J>V*J 4Al\ A>\ <j\ LL^>\j\ JjVii\ £M J.^. vflA 

( ojVulIVj JaLJlVj J**H diii jL.\ -li J\3 J\i ye (J\ \J^*\ ii j-^2.^ d-X^c*' 

y^y A.^A.ip ^3 V> (^VxJ 4J0 \ A.^ - ^ o^«y£ 2 jj\j ^V-w ^1 \ Jp*^ JV**j^ 
f \ (V) V-^SV; ^ ^\ \^-\ JlaS ^UCl\ <j jj^L 

3rv^ ^ 3rv^ J^> JSyJ\ jlVw ^\ JVl9 JSyA r- 

\i\ ^>- aAA ^_ r -.N*S3'l ^ 0^+»\ ^ 


0) Text om, 
W f k >iJ. 




(H ^.Jx^Iwa app. altered into uv^*^~* . 


c * (jr vaA> c u-A^T* \ \ i. 

Atf*j _j^> m (_^ > ^ i^A^« cL1a£* jjy.C'A'i ^j\ Aj^ t_5-Xj.w ^ AU 

O^S <->^ ^ ^v-8r^"j A r*l^ u r jVr^ ? \ ^a (5^.) J ^»\ ,jV^ (JW 4ll\ 

<*£"" (Jj U^j UuflX^\i * \^3ul\ (J.^ ^ai>\i Vo a\\ ^a ^ 4. Ac ^cxi As 

^\ \j>\ 1 x»W => \ V. JVi aja) ^ Vi \ j VJi s^-aS^ ^\ j j aJ J^a*^ 

^ f if^ ] <jM (3^’. OA-)3*"^^ Cr^j Oij3^ Af - 87& 

^£*jAVA\ A«A V)\ ^£v9 0 lT ^A*. A^.«i ^.A L A. Xj'o^ 

Vo a\\ a. Ac ^X3 A^ o \ju» ^j.a f ° Aa s-*^ ^ 4ll\ a^j 

^ * , \T A,’\i ^ JVai ojjj-' b) (j^Vl A<?-\ VAii JVa CAsP' 
a" gv '^ VjJ o' '■-' J^'-i O^ *•"=■ Jp (i: ^ >«" Jc W^- 

^ —j*£iz£\ *Cl\ *OC- ^ o' *^"^1 £l^ ^C- \. 

jV-i^^ aAcj aVa^5V» 411 \ A**J aVj^\ ^>\ d-SCo Jli JVaJ 411 \ A 

^JS* V> ^j\ tj>^ 0¥j^\ i ^-Axx 3 Vo 3 v — a\\ 3 ^ 

A^J i <Uj>-\ ^P* J\ Vp * \jul\ tS^i V^-A 

^c ^J> Aa aA-wwA VaA W-A.U) i^\ ^V>\ (j ^uA\ ^A J,V*J 411 \ 

Vjtsi ^V,a\\ ^a ^Va { yS^ CXaP ^.A \^>^.^ J\i 0J<S^ oVVsP-U ^jV^.i\ \0 
a.j« vo V> a^ v ’!*,, A ft. 3 AA \ *vV ^ cf> v ^ Av® o VV^c* \ p v^$.A\ j^.a Vi V*^i \ L'a.a.A 

< 3 ^- Ajtji^ J.p\ (i JVai ^V.>- c-^vA\ J jLwa)\ 

Cf* S^J) iA>Vu^? (J,\ aA<?^ ^\jA\\ fj-i V 5 jj£\} cl-a.a*50\^^ ^a OlZ 

vAj Ao Va^.ji <A— iVx^\ ^-y>- ^JVi (_>V*-^ 4il\ a^^j ^\j All ^.i*/>- 3 »\ 
o^a\ 3 ; \1jj^ Ajti j\ j^AIa 4,-A.iA ^a Gj.w a^ vAj 3c> 3.9 AXiJiia Aa.^T" r • 

^ — V^ div£^ 3 ^jVT" a! c-Ai ^-j V^ Ia^ jJS" V' jl c-»\ij\ VA <jVT^ 

IaA Aj °A> wfA.^i Aat) (J Jli ^ O^J a”>Ac>\ 0 Vfli J\i ^Ia>- 

(J.A \aaa s 1 \mj 413 \ ^ J\li a^l'A\ 6.^3 Va Ai^ijtA jj^L o-Aai 


CftA> l4 * 


to oV 


w JW. 


w *j£5\. 


cVjaW t ^yAc- ^*3 \^\ \ (3 S-^J 


i Va.j d3 \ O'* 4 (_9^ \ ^ ^ \ (3 l ^ r ^^ J * 

0 CT 

(J>V*J <oi\ a^j <SjyTj<c^ ^->y*-\ y} jVi <ui\ a*^ ^'\ J\i 

"t < 

oVj^. -/V^ Vi* \r> J^L J>l*J <01 \ A^j v_j^a*J U 

o> £. 

^Jj .1 JJb A>\jt*M J.fiA ^A JV 43 l*- 3*a^.j (J,VsJ <03 \ a£*"j <01 \ *XS* 0 \ 

j\f^ 3 < 0 l\ A*^ < 0 l\ XP # J-(~ JV5 Aj£ (3 Af.87a 

(J V^ O i^jV;*-\i U “^A O ’ -0 *<-£*’ ^ (J* ^2 j^3> ^.*J 

(J,W <oi\ Vv^Tj (i^J v JVai (J>Wj J>V$\ Odlai c 5-^ 

J.^ aAc\» a*:j 5£ ^a.o\ aio.^ C-Aa3 J\ii ^3& 3 J ^ 

^j<ist) coAcO J\i JW <01 \ A^, ^-VdA\ j-ap- ^P* * V3to J^JL dlls* 

^ 3 3^*^ <3 ^ VvA? aI^pA vjo^oSj a^&AA ^a a3 -^^A^IA ^ * 

dix^si Vaj ^A& \j c-Aa3 3 ^ jjU Jo u_iL.jJ \ z \ (J, J\ij 
J\i aJ^ avs£ d* ^aJ Cojlj aJV«3V» «^A\ 0 A 43 J JVd 

<01 \ A-?“^ ^ t ^***.?c*A^ ^.A J Vs^ £ Vj *A.\\ ^.a *1^** aAo d3 

y& 4j dii- A>\i A*d.'> Jo dlji^ ^Jo\ Jo ^tvl\ 0^9^.“ Vi\ (iV*.J 

^ * j Vb c>\ J JV«J <0l\ A.^J J i '° 

<0l|^j °3c*^ (3 A\3 J Va3 Aj »Aj > — ii\ 

c AL^/y 3 jj *- i V^-Ac ijiAJ JV*.? <oj\ A>V^^ ^a 4 J 0 Va 

\sbyL^y ^rV» ys,j ^3 aA^o j\ JV*j <01 \ a^ jVo 
4 Va Vj -A\ 3c>\ ^a ^IVi f.U\ 3 is\j^ aaa\j 

(j\Jo 0 A d^a.^3 i ^'A3 V^a 3c- li AdU aJJ J,V*J <03 \ c/\ r - 

ds ^\pi3 A)\^\j <03 \ Aa^j l53_^A^ \ d\ C>\ J-v 1 *- J^. 

(_^\ V^Xa 3o^ J>|jj l-3 3^ .ojals Jo A^ \jVaP y^-^V. 

0) 


13 


< J S'* ii ur 


\ yAT 0jVk^ l-AWi j ^y&-\ o& a‘A V.VI ^ ^ yjA>j < AiX a**j 
( jki? a*aa\ aIxm ^ o^vw?\ ji CLs u ^ v— >^v\ ^ 

A — ii\ ^P y<\ dAl.3 A^ ^ L*V».W Aji Aj ^ Jf>j Aj 

(^J^* A>\ i ^ ^ dii .3 Ail) aA\ ^ A) <wi ^ 

j^a < 3 a~^ ij^-^ o^ *\ylai\ ^ A>^-\ ^ 2 b W aAc- ^AL V v , j o 

i 3 ^* ^ l 3^' j5 ‘*^ 0^“’ &F* ^ b?- A ^ ^-A (3 

£-y^A jV^X\ ^*2.]i \^43 <L*>\j °Aoj^ sy* V\ y\si\P> (J,Vl Ia.3 vj^Jc V* 

J>\ ^-j aLj A** \i\i a$ jjVfl L j$"" o * 4 A>\j^ jy.*d\ <JA AiOAf. 

^ ^ ^ a&\ ^ Ac>\ ^ 5\J ^ aUc^ A*.-*? y* 


866 


C)\ ^-vii *< 5 ^^ dJii ^ a*.* ^r^\ J&- aA\ ^i^Vj ^ 

e*A* jCs£\ jVxj IX Al d-Aii aU^a w-^U? cuX ^ \j (A J\i uJ^aL 

(JL^.1 \ a LtSj (_£ a\\ ''Aft) ^)V*.3.«£> V> l^“a ti ** , ° d>^ jwi*\ 

di.A2.sui oV^ a\ Jys ^ <£\a1\ N aU^W V;a^ <A*b l^X 

j>j\i ,j^y AjV^^j \5 xa .>/> u^ 0 . cf S^j l ^ 


d-i^3.'J dAvM.iL> di.vf-AA' ^v*-- 0 a\$T ^IaU ^-0 2b a Ac- \o 

^ J Jis ^ £\*-A Jh^ t ^ ^ dl&W c-vl Aij diW > ^ d-vAW >J^jT Jlj 

d*. * ^*^ A> J)W \i\ dAli d )^ 1 dAli ^J-Std ^.-0 ^ >m ^ (A^tJ 4 j]\ 

d)^ 4 — ^ ^ lA* ^ -^1 ^ A Y\ A>V> ^ JL a^vm, 2.> di^i 

dr 4 jJS^V\^ c (j\^\ ai>-!o au Ar>lj _^JwZ5v3 \ 0 y&S' \ 

iA*\ Jp A 2 J \j^i J\yJ\ J\ ^k^\ \i\ jacAVj t$yulV» J^v\ r- 

v — Ax^ di> y u^S ^ ^U ^UA\ 

J:U\ ( 3 -^ A^ Ja^ J' 1 ^^ lA^ ( 3 V *-^ dili J a! Jji 

C ^A\ ^ li^Ai U^ J^A °‘ :> J l> a ^ i* 


(') Vd. ( r ) Some words seem to have been omitted here, 

(^) So pointed in MS. 


\\\ J4 ; i fA' <j sA. 


^ (Jb^^ °V-'' JA J J>i ,J A-* 

t JA <_>* 

<U]\ Ap fj,\ v_->\^\ ^jA 4cl«?- (JA*J 4i}\ 4-?*^ (^^\ J^ 


a 4 £>* 


lili illloVl ,J^-a LS~^ yull ^^2.1 ^ yjyj> ^=a.J.^2.\ 1 


oW 4.1 Jj.o ^ ^>- 4ft l> j Ao ^1 (JL&*? villi *Z\> 4.1 A^o .iSiloYl o 
4-# Pi A.jW’^ 4*A‘» y.*J villi J JuJ 4 All 3y 4 Ac ^1 4ft W J A. \iU 

4ii\ AP 1 A ^ z cr> c yill 4 I villi Al*i ^ 

ol> Ij 5 O^S Aull 4 jla^j 4L0JI ^ ^JLvuJLa j.8.11 ^^1A1 >3 ^lli V) 1 A. f*« 

^ (£^ * lyiAl Jo ^y.s,b^ ^y&W ^j, J Ao ^.1 J \i -111 *l*pl AP ^A^P 

* J -A* J\y*j Va-1 Ao\ ^Ja*j ^ “^ c> ^ Ap <A> ^ y.o \* 

4i}\ 4^" ^ * ^ 1-s.V.^ ^ ^ * t - ). v_1!«3 Ai*3 

Ji Jlii 4)W^ 4 ^As£^ JlyJ^ ^Usy£\ (1) yll yk* Jlo ^ri' 

O^A * ti^ 5 4ii l$*i j ^As y* jJ\x t j\ S lJt ili 411 3yi.ll J Cas ^ 

yp- JuA Jly.ll Ja V\ \ix.t J$*V. ji jl£> ^ ^'jAb 4Jy2.ll ija**' 

£W\ y ^r JcOj < dlli ^wd 4Jt>\^oAAl Alii op\Al Jlii villi \° 

- ** A clWU ^ ♦ y > JC1 4**i.» 4Ij Wl Ai 'A y l^A Ul ^yuAl 

4-a 1*11 AP J ^3 villi 4 I a ! y As ^ * j lS^ JllilJ^ vlj\j>lf*.l|^ 

^0 ^.*^11 y Vl 4.A cA>\ lo vill ^<2.1 ^ ^^1 lift 4 I Jlii 

villi A ^.11 ^c- villi w-wJt-v^S \&ss- ll-i JTI* ^ s->V:^ 

Aj jtS' (jj\ iSji 4£>l^^ J\yA\ d\ Jl 2 .ll 4Lw lA^ r* 

^cjUl ljj& dl 3 ^ 4ii\ 4«*“j ^j! Jli i4)^Jl ^11 ^ j^J^l villll 

£—ji^\ 4»1 JuP y\ JlyJli o^ol (5 111 c5y41 4tt\ AP y\ 

0) o^j£ 1 * ® ee ^ 0Z J r ) Supplement aux dictionnaires arabes under 4i y. 


8Ga 


I 

C £ ^-\j\ S* <3> l \ ♦ 

> *> 

4^*w vJ^ji^sVw ^jVs (J\*J 4iA 4 -*?" J 4i}\ u^ p£* ^ ^ **\ 

\jLp V^->3 0 \ <JC*^C ja (^\ d-^Ac S >|^ ^-v*i jA \q3 vJL»«3a>^ V-& 

^ \ p* (J»V*-> 4ii\ 4.^p j£^i jVi Ale!* J-v^ ^ A>\ pJ>J> ^ 

^ ^ o\)j^ cW (J>i u\^“^ <j\ 

*\iij ^l*M u-JJsp ^\ial\ Jjj ^>p.\\ £pui\ ►Ulj jj^\ ci\ o 

^ cS* j>\ ^>y^-\ pic <j \lu^ ^ o* 

j*&£\ (i V^ 0 - o - * <i oSS ^ 

^ ^ j yi.£ 4cW y^' 1 ^ (jV^Lp jiisi^J 0^L*aM ^-*23 ^Af.856 

y^x9^ *V.^2.ai ^Anic> ^iCwu'V^ 

>' _j\ Jil\ ^ ^o\ j£ ul? °j ■^ > 'b '-*& o\j> “^l/^ '• 

VyLii ijp-^ y“ cy* jyi ^ o^^iW >^-*^_j i^^ , ~ > ^\j ‘'•A c 

0) — " > ' <1 OJ 

JWU, < *\ist-*a.\\ JW ^-Xfip *il\ pc& v-j yi\ j\ A* O^ 

v\ ia9 C(_ 5 ^ V* J,V*J 4j}\ 4.<?p f*S ^ ftLyVi 
j\A\ S LS^\jr\j ?S O* ^ uV/^ _y.'' \$S 

O > ' w o'* 

U JVjJ ^1 ^*-1 * f S\ (J 4.aJ\i^ <ulc \j>\ jVfii o <3 lo 

^>\ (J\ij c J,\ji^Aia.\V p\ ^>\ c3V*J Aiii (J,\ i^px-a 

VVj -\*A\ 4.*.p\ (j>\ cp^w J ^\.mJl\ (jV*J 4ii\ ci»^ u_J 

^J.\cp A*.-^ A>JJ ^ °' 1 <*y*\ ^C ^3 

cf — ^>-\ S ^.-0 4 Ji\ ^'J ^ (_>\ - /\ r Lai\ ^iVw \ j\ 4ii\ 4^5p l J ) \.'^i\ 

(3^ic>\ pp ^-^-l W-*i i 4.*|\^9^ 0_p£ r ' 

^ ^ (3 ^V*:^ ^ ci ^ 


(') oya,. (0 \^Sq. (^) o^\. ( 1 ) ^fl\ 5 . ( 0 ) a=>^ corr. 

in marg. 




; j pA\ j> j> J v-A 


A.i\ As jj I—-*? A j 4 ) (j oA>\ jj'jj 5 jVjjA\j iiVSaA) i Ao j 

( AoVA" A.^i \a_j J^Wi 


< f ij J '~y 


(J,VatI <uj\ ( - 5jVo^^\\ ^ <4 a 5- <5-^ <-^a 4il\ J\5 

Jlai Ifli JyJ U jVsi ^l~J j\ 4.^ O^S iJ^J * W ^ 0 

J-s*^ < 5 j^ O ^ Oy-^*d O^**^ ^ W’^CiT 3 

^j\ \^\ o^j. 4 .*** ^ ^-^VmAA i— . j^\ cA^***J 4 i}\ ^ f* 8 ^^ 

4j \5x2^\ £X$> l "^.x^ £ 4.^/va Cj^^- v . i A.a-\9 

J*«-\ ^j.» -^v-^ *Wd^j ai^3Vw« \£jjo_ j}\ O* 

c J,V^5>3\ yi ^ 0V9 J.W V‘\ ax** jZS> S^a ^sVv^J VS^ ^jVi ^ "^ \ • 


l_ a. a .4.3 \^Vs ^ 


lT 


,U\ 


3 oV> H ^y^ c ' aJ}\ a^j 


JAM 4 > AU JAS\ J\ oV-^Wj 4 ^ U~ ^ v 0 V O - 4 -" [^] (r) 

,<£j •£ y&i 4 ^ J 4 ^ J 4 Cr° f ALj <A A. 5 -J 

Ao J<a> ^ £i*ai j\ Jko \j J iLi^ jAw i 3 « U ^£. _j j \ yM 
<\A*ai\ a;\ (5,1 (• 5 ^J.A ( '' ) jVj\ \j*. ^ 5 _J \i\i ir*'\ ‘^ ey , sUii\ S^Ls '° 
<i pi y 0 o' y ti^J 4 «\ -U-j l ^jl\ _>>3 

4 .‘>\ 4 »\ a ^*“ j Cf - J ^ Cs ' S ^ 4 . J ‘ c 4 -A^ Oi; V\ 0^5 N 4 J >-* 

4 yS- \j>\> ojV Lw\ ^ <ui\ a^j u^\y“^ ^ cl*S^ J\i 

^iiLa ft ( 3 ^ (J» JV^ d .133 ^ Kk .2 V^LxS^ d-i .^ 3 ci-*- (j ^ ,sa *’1 

J\^.y \i\ JV*J < ui\ ^i.\\ (jVT^ ( ^ ci\ Oi. ^ r * 

A , -L a V%- A «^> \ ^ (3 l 5 Aj\^- \ ^*^0 


0 ) >. 


m f L. 


(0 Suppl. above. 


« o>^. 


Ui\ <j IAA 

i A*S^U ^A> ^ dJAt* V Ckd~j>-\ <.i jVai AU A^ ^d\\ 

N jds J^di) (3 C)^ J>. J>. *Z'+*£*j 

di ^JVsi dAta 3^**^ *— iwA^ *Vld3\ d^3 <*— ^ <3 ^ 
t •‘.-A & 3 \T ^rVA\ ^ V^ 4.VA vj ^2 3 ^ v—jVjA\ ^^*3 i -* 3 ^ *- ^ 

*" ^ * ttf * 

^j*A>\ ^)\ O^jVi CXA* 3 p *" ^.fi.A\ ^jA V*«».» Vs^ \ £yA A&WT < U>A 0 
*Hy* <A 3^3 3*^ ^ (\*- A 

^ v j^\ Ojdi vl^oVa ^jl* ^jAtsC. ^ jUaJ? dlls cd U d£>3 »— >y 
^ds£\ jjab* Jlij c 3^ ^ <j3 l 3 ^ 'doj^ Vy V^ 

CoJV*” ^ a>^j <3 -/V*-A\ <-^3 ^ (AV*J <01 \ A-?* - jAf. 846 

o ja\ t. Uo\ 3 ^A> 0 ^ ^ O- <S^ '* 

cJ>V*J <01 \ A^j d^ (j^ 3^ 0^1$ L^3d J ^ (3 O^ 

C-**-C^ ( »Jl>JSeA\ ^ ^p W^l ^ iS^ Cy^**" A 3^*^ 

- *♦ ^A < ^ A-3 <JlA.a t,£d3 A ,*2 x 2 V\ -A^A^ ^ d>^j. _^3 J>. Jji*^ 

S+U\ jUm,\ ^.\ oUj «\^U> <JA o^v ( ^ ^ ^W 

‘US ^5. JO- AxP ^3 ^XS ^ ^ aIh.5^. a aAc ^ A))\ A-?*" ^ \° 

djj\ A^J L^U,\\ Ijpl^- U ^)\ 3 VL 0 i \T J aAj 

3 Vi c J*J\ aJ cl^j aI 5 CW 3 3^ urAd 
3-Xr>j \i\ c_J^\ ^ 3->^o ^VAW J *\ i^.l A \ (AW <ai \ A /?- j 

_iAli V^Jovj \3\^ a« 5JL\ -xAW j\ lJ^^\ 
a!^V 3 ^-\ ^j^Aji \a ^3 aAc ^3^3 ^ 0 " ,vw ^' (^•iV.^.W r* 

ajla (S^*yi 3^3 aAc ^jVT^ \ i >3 jVx?^ ^3 v — *^3 ^33*3 

^.-o A-.i\ <- t a>A ( jVA^\ j3 ^ ^’3 j AAlA> a >3*^“^ a«*a> 3p j ys 
4 VAA\ l ji^\ cJ^ijJ\\ S^kxSjU 0 ^ v—jUAVj '^■l'^-^ 

V) \j?j. (0 ^\. m Uo d\ \*J> >J. W Cf. p. Ill, 1. r 

supra. (°) ^a^J\ . 


M J\S 4.’>\ Ju*^\ ^c- J6j i <jW 4Jd\ * V*i 
— — Vii (j ,jV^4.i j*&K ,J.^ai 

cJ^jL\ ^ 'W'^ ^r-^d ^ Ail^ 

w->3V\ ^ CX&>" *X«J Ao> j\^T (j3 xL jj>- £T*A\ 5iUs> j Ji jo 

4-g.Vbl^ f U\ ^ JjA £j 3^M *\ c ^\j&] «— i.'$^^ <J\s£\ * WjjuA o 
*—>^V\ ^ £Y- ^yj di)i^ J.\ ^\^S ^ v—*feViJ y$* ^ja 

* i * aa^ j y^\*+s y^ ^*\j«*».\\ ^y&\ ^ a\^>va\ 

Vv>. jy < A^XxlV) ^*^0 a\j>Vx\,\ (Jr^\ ^-dV*^ |^AT**^\ (_^\ J.A ^Jp 

3 ^ c-ijA Jp V^ialcA^ dJJi ^Ci 5 jlo JWi i Af. 84 a 

C 4&>yy u-- 3 ) 3 ^ 4.3 4 .^ 5 .! Cl 3 .\A^ 4 ^.\ c w 3 Vj jA '- T -^ w-As \ • 

i (J jJ L -? J V 

A.»\ (J,VxJ 4u\ 4.^J <_j\jLA\ jJ-vA'- (jA &>• 4ll\ A.«*j (J\i 
^Jjb ^ 3yp\ L^jJ? JL^ai yi S^-\ 4 } JUs ^lu3- jj*au\ Ca.J ^j-a) 

£ s-jIAA ti < 5 * 2 ^ jJ-la u->^Sil\ (J ^Ai A^-\ V A JV3 JVi \f 

— ' I * 

o*V*P- ^Jyo\ ^*A> J\i 4.>\ (J>V*J 4 il\ A.* 8 ^ j^UW ^\ '° 

i 4_^U fc^i J^W j\ ^ \i ^\j3 A^> 4 .A 9 j A]^ ^V,3 A& 
o^y^y J\^a3- vi-A ^5 l)^ O^ a^P 

O jl\ ^ _yL\ ^ ^cXsr- (JoO^ J\i £ 0 ^>.^ S^Vjj aJl-A\ 

^Afi> 4ii\ ^^3 l ^ JW 0-*V*3^\,\ £Y&y C^V*J 4)i\ 

^JVi? v— jV«i ^\j3 y^^Ai a3 ^ ^ y5y*j L$jft\ r • 

(3=- t5ji\ 'Afi> Ai}^ A J A.) u3 ^st), \A*j>- ( 3 *A\ Ail J^\ 


(') /U ^ diii. (o v^y. 


( f ) _y. 


iXyrJ 1 ]} ^~' S J d fY:' 0 ' li vV v^"” 'A*\ 

J^a.«J\ JaVj .\^\ ^jJX ^ ii\li\ ^-\ t5 -i; J 

Jc. J \y_ ^ dj\^ 

( \i-i (J^\; ^ <i^'^ ij^ 3 <i \*y- -^ c *^ '-Ata 


l ~ > J?~3 i 'b J ^ ^ J '“A> 

Jy, 4.;\ <J,V*J <0)\ O-^J lU\ ^ Jo- 4ll\ 0.5*J ^ JV5 

‘vd^l? oWb <i_ 5 '' v\> ^ ^ 

o-i<>^ \i\ d 1 Jyi ^ 4 -^j dj jU je- 

4.*>VuaJ\ 4£>^i\ 4 .jVj-^\ Cy*^" Cj^* O^"* 

[ij] ^ (j»w ^\ 4 . 5 ^ jal* ^ a^-\ j\ij ^ *':>y\ Cr^J 

^st-o^ ^L^^ai\ y ac-At aA\ <A-X*a (J,V*J <Ui\ C)y^ ^ 

< ^ ‘Si'Ai Oii Ay: Jyd oV o^iVu-Vj 

Vv-J^ \ A\ Ac- di\^A 

A>U^ ^ A" Ji (5^3 * ^ c-otv?- ^•’ 

(| jg\ di^ \i\ * o> : a\ 

JaW 4Us> ^ ^k.L 4.^>-j Jp Jalwj jyi\ ji fAi \° 

<«~j Ojr^ jA ^ JAi ^>\yk is * • Cr A J^J fA <-A>^ 

J\S < > Jl\ dik [ j^4- O^. *^\/- (5^JA^ <J,l*J 4ii\ 

^j\ ^A> ^JVsi u— »V^\ -^' ^>j^-\ <ui\ *•**“ j 

(J,V*j <oi\ 4.^a,».2 Jo-^j Jj2 3"-^ (5^ (3 l/ 23 l9^ ^ 

^\ JA ( dL\J jijc dUi J °Sy A Ji ^LJ\ *pic. r- 

^j\ ^U\ ''Aa ^>\x oA^ ^AjA\ \ sl*c>^ ^ ^ **t , A t 3 l> A.^ <ui^ 


o) d^. (n a, ^ 


(°) 


0 yx J . 


W Suppl. in marg. 


(S) Kor. 26, 218. 


I A o 


j W ■ * ^y (3 ^ o -6 ^ ^ s^j Vj 


d^>i^\i oA-^ v\ Vi^jj aj u iijVj ^\ ^.\aW\\ ^ 

j>- j (jvj\ Ar>\^ jis" \ V-O u y\ c^ajj^ a^>-y \ c^yj^ 

Ojj (ijjJd (3 P V ^ ^ o^ lA J'A jry - Wli 

^ j^\ v_^p-V^i\ J^L ,j\ ^wa.\i jj-J 4j^J J\i jJ.'A J, J.L ji ^ 

ya\\c> e-oUi\ ^ LtU y^\^ iii ji ojj"^ 0 

^jj-*^ L S^ ^ 1 ^ ^ ^ ^ ijh ^ l)-^ A 

(J y \ v— V>\ Vy\ J\ii y\ (J>V*J 4)1 \ 4^j (S~^^ 

^ J»V*J 4»\ 4-5*j jC ^\ ^ jAvj tjAb 5 ' lL ^ 

*>„, ^ 

^ViA,|^ * \ ^IaJ\^ ( ^o ^*JL» 4j\^Jj ^AL> a 5\£ ^%*) Vx£&Vfl> |^Um1\ y* a:~w 

flrti Ai iS j& ^ O^S ^PyA ij, ^.>\S5 \* 

^%-A* ^ ^\*'^** - ! ^ ^ 

^ V» !Ai o i^>-V\j Vj J.W ^ 4t>w oyA ^ <j>v*j ah\ 4-^j 

<A*J 4)1 \ 4^J i v_jJl«J\ CL^vd JAV\ j\i y>- A f. 83a 

■ ~ -^y i y+a£: Jy>- ^V*.W\\ ^TS ( j\z, J&£; ^ A.V*g 0^y^ VM "^" V$ Aj \ 

^] c - y} (5jVijJl\ 4»\ -X^ U (0) 11 cr*. '° 

• m / t r. v. i . ^ >\\ r* i . ..i u . \ _ 


w v> -j^r- L > ~' U” ^ • . ■ L7- — 

0- A (j3u Y\ jCy\ ^ ^V^\ (5 (J,V*J 4)1 \ 4,^-j 

^ >». “^ly y \ ’-^■^*^ ^3^ uIjVs^wk aAc 3 Cf* |^«33«^\3 

l Vfi> yy^y> wXfii ^jO" A^9 W 3 yK*tS\ y^ \$T yb*-* G^v^“ ^ 

Ja^\i AiVj^y J&.J A^\ Jyj jO A.A (J^Vo^W 4)1 \ -X^P U 

J** w ^ (J\-5i c-^ yw\ Jw9 A.i J\ii ^-\ y^jS\ 

, > > ° ^ > 

' — ( 3^1 jj\ jS$ \i V^JiWJ J\ j\\ Jc> J .9 V^atU (J,l*J 4 )i \ ^ryt\ i.’IJij\ 

J\i Aj\ 4 il\ A.^ (5 y*&j£\ 4)1 \ Ju.^* j\ ^ c \ J O ^ b>\ y»M 

^ ^ aA) (j, {J^y y*i yjb*^\ -XS^A C--AC -1 


(') lSv'^'. ( r ) A corrector has indicated that the text should read: 

jgVtU. W \i^>\. W \>,\. (»)jj\. 


(3 Cr“ — 




j\ij < 4 ii\ Oa-Jj Ot>[; ^ U 

\ja\\ pL\ ^ aA 5 Jc f Uk\\ J^\ 

- \ ^ \ ^A<t5 ^y 4 jo^ a.-?" j ju £^y*jiv» * yy^ 

^\*y\ j$T a^ y^c ^ s j^\ 4 .j ^ y\ *yy\ o\y ^ * y®^ 

J.Al\ \ ^c- Ov^^ - ^-^' 0 X? C^* J **-* 0 

^j^jL ^ ^V*y \ j.+a?- \ij^ 0.9 J (jf~ *^ 2 ^ « y^y 

i*y^ f uyi cl?^/- ^y%y ob ^^* < ' ^v^*'- 

aWY\ ^ ♦ y> S^ - o*-c^ £ ( ^u^\ J$Srt (3 of? [£r y^ 

f Uk\\ ^\ ^AS ^ tLi , ^ \ ^ f U 0 i^AS- 0 *=r vJ^a-i ( 2 ^ Aii\ A .^- j 

aAl jjT[j]^ r ^ A.uj\ f uy\ w-p-V-^ JV 43 cw^^. ^ '• 

^^jVc A.* jVi A.;\ JlaJ <01 \ A Jr^ J jV-jA £.» ^ (5-^J < 

^ ^Ain d-j^j jl| 3 ,\x5sI\ jC ^->\ L J ^C*^' At”* y A^^ 

A^ S2m tfj cUj\^ %~\\ oj\£\ ^ of ^ J^. a< 

^y j.A , Jly ( y&y\ y$\ y M ^ J\s a>\ J>V*i y 

^.AC* AsOj\ g^V; y«wA^*3 a\$T ost’cAs ^.V*y (jA^Af.826 

s^JVaJ < 0 l\ A^j A*\s£\ iOj cilsJ 4ll\ oi*.U-\i cJ/ 

i$j** ^ 4 ^ (jw>-j £ 4.\s^ ^v\ y^j, ^yij^ yy \ *■ vi^a.^ 

<<i^^ <-S^_A fV^"' JA 4)1 ^ ^ 

^ ^ 9 \ ^j\ (J, ^ (^V»J 4jj\ J (J? J.~zd\ 4jl\ 

JV*.; 4»\ 4^-j jjp- (5=*^ ‘ J^" ' u^ ^ X? ^ r ' 

^H. c^ y-b ° * AJd\ A^j jW!\ ^1 Jc a;\ 

L»VatU JjJt (j»\ jy Aa A^- A^*^! oVW.C-\^ 

lS;^ a-K ^ ^ vO>A^^ c-jf JVi \ly Uj\^ U.- 


0) juij£\ written above. ( r ) Suppl. above, 


(^) In marg. 


^U\ s\,W Jc&j AiU v\ jJSl Vi ^\i j.V*U\ ^\ (r) Jc> 

^\i ^yji\ Jks-j ^ ASjAjW oyi>x*d\ J^>A J V\ (j^v^i ^ 

-x^\ ^Vdl ^.A J\i^ c ±s>j . V\ o^°yi X? o 5 *^ ^ l> a ^ O^*^- ^ 
J>* cS^Vdl j^^a.U ^ -V 3 ^ (A <JVa (S'J^ Ojj*** O*. ,j-A 

<VJ.c dlx* aJ-X^ ^ a.& J° o-^J jVs li\5 ViO^* °^\ ^U\ U U* o 

D c « LT^ -a j, .!<■>) j , 0 r A.i \ 4j}\ A.<*“j jJsJL*A\ \£ j*+> 

J&o \i\ l )&\ i jj\\ ^\ < <Xu V^-i ^ W 

ax*.**,® ^ ^*m3 * V^ajiM f <5» J cO V» \lx, aJA ^jAoi jyj) 

oj^ j>\ Jls jC> ^\ J\i < ^j\ ^i\ ^ 11 v^d\ $C1 jjco 

« ^ 

-X3 v ^ 4.S.<*2^ (3*^" Ai>Vs LL-^^ij ^ (3 P ^* ^ \Sj*" ^Jp C-A*>0 \* 

\-Xto JVij 3 j& uJ^\ Vi \ J.**> \j y> ^i.i\ 4 ) cJlii 

c\ yi)\ (5\j \j>\ <oA ^-s^j (5 jVoj^ 1\ jAc y\ <aj*>- ^ v±)3 J.Jj3\ 

■t Vva.^ \«^\ ^ , y*^J>* ^C< ^ ^ A.)^\ ®*-X^~ taX^-»*JL*d »X^|^ ^ * j ^^Ka ^ 

fV; aO o.f-- -^>ij o^ <S •'. ^ J^«i ^ y} O^S j^ Af 

». „ k >*°"' ^ y’ 0 '* \^ /4\ — ' , . ^**0^ 

JVi^ i AiY\ £v£: 4Ai\ Ji^ ^ i»V\ °-X( : ^Xd \o 

JVl Vxj V siP \ (j^J> ^ ^ t5^i\ ‘^ J P J$V\ Vx& <oj\ ^i.at>- 

Xjg Jl ^*A\ ^ \i\ 4«\ ^ >>- JV^ « ^ (U) ^L\ J 

VJU9 ^ j\ [ 4 .A 0 ] ^v 2 .a J.5 d-i^\ U viJli c5->i>\ ^is£ Vi 4.i\ jicV^ 

^ cAU) 4\i\ 4.^ ^uJ\ J\i^ i 4 J CU9^ j\ aLo^J [j\ Ju^)]A^) 

UjA\ 0 \ ) Coi\(' 1 ) « JiLJ\ dUi JiU r 4 i la Uai\ 0 \ r. 


In marg. 
(M added 
(Y) In marg. 

1 i'"'® ^ > "0 

('0 Suppl. abc 


( r ) oJj above. 

(°) o^p- added 
* M Kor. 42, 28. 

O') (Jj^* corr. in marg. 

0 ^) Suppl. in marg. 


(^) In marg. . 

in marg. 0) oU. 

(^) Kor. 34, 25. Kor. has 
('0 ia.^aU corr. in marg. 
(^) 3j\ added in marg. 


si 

i c w- > VxS 1 AT 

l j^Xk\ ^j^l> ,j\S^ <»-jy>d}\ ^ \&^c> Jp ^3 \i\ ^Vf" 

<jp ^Ub <~9jW j A.Jjl) J.^. U ji\ ^\ J ^ p\dY\ Jp\ J^jL <U)\ 4 JP-j 

4-^" d*pj£\ ^Jp ' — A 9^ ^>VamM 0^^ J ^j\ C 4.xL.4>- 

Jy>" ^ dd 2 |£\ J ^A. dlli 4.\W ^ ^3 4\tu.l\ ^ aJV^j^ (J)VjJ 4 ii\ 

* 3 ^S^ ^ \ \lu*sA^ J yj 4»Ad \i\i <us\j V\ 5^9 ^ o 

3-^3 l^T* d-v^W \A 4j\ 4ii\ 4.5** j l3 

^ ^ (0) dl;£. y]W dJ, > J^\ di. i-d^ f >M ^ ^ i 

d! 1 -^ dL^-h Vo^ All) J ^-3 O^ dl*.d^& ^-o p,l> jj\ 

.di-Aa ^l*^ 4il\ 4.5^ Ad^\ J\ij < U\ ^-X> ^ dJulj A;P ±*'$T g 
4_*)c il^A ^ L^dW j]A\ 3 ®V^ 4ii\ 4.**j ^/^3\ O - ’*^ '* 

^3j dd,l ^j\ 4.L«4?^ u» 0 \f \i\ dU\ 

'— Jyi ^ jUH o'SS <’<&» y> £^o' [J] (l) JUs 4 *Aj Af. 

J,l*i 4i}\ ***j Jai^W J\i^ <4^: 4.J pUA\ ^lc ^laO dl\k 

®dfi> ^ AjKp- ( J$3 4ii\ 4.^J ^-d\ ( ^l*Uy Ajllo> d-jlT A*.i Cf.J> 

( (_^l*J < 0 )\ «-\d ^j\ ( 3 ^^ ( 3 ^ l3^“ ^ 0^0 'l^ldd^j \° 


,UJ\ 


— 5 (V^' O >‘ $* ^ 


Jl5 4i\ 4«\ 4,^ j3/\ ^Sl\ j\ ^ ^ Jlaj 4jj\ 4^, J\j 

^ 3 ^1 *3®-^ Jp (A) [oj^ y* 4i]\ q.-]^ 4.^* J jt 


(') ( 5 A 0 . C 5 ”) J U 0 . (^) Kor. 3, 167. written above. 

(*•) Suppl. above. (°) ^ in marg. before j^. O Corr. to V^U 

^&-\. VO Suppl. in marg. M Ab\Jal\ oAb added in marg. 


\A\ 




j^T* 3 cA> 1 jo G^k* Vi* \v4Ac jK"* _j]^ JVs aA JV*j <ui\ 

* 0 ; c * 

a-As£ [J^ aA jtcA\ j^>» \tf3^ £ OjkjU jo Ak>“ V\ A^o Jc^j- 

^JVa ;$ 3 .U f^jj vJ* p CJ> o^ (r) ( ?s\ C* 
>*?• £-«- < (W\ '-\? J^> i 5 C^i\ ^ C?\ Je J<?j 


<m\ JaiuJ\ j\i J^l> 4Ji\ Atf*j -X^\ CO**^ j^L (5 -AsA 0 

✓ ✓ (tf 

j^As.) {J,^>*\ ^ JO tJoAs ^AsA ^ dA^*“ AoV«f" ^)\ ^Aj ti>^ 

£ (J^AVkAJ V>\a£ . " \^ y£> ^v*A\ V) A j Vo ^j&x) V ! w2.*J *X*JL+*j»)^ ^X.\\ 

s ^)\ Aj\ \i\ (J,\jJ <U}\ Atf-J lS^** J\i A'A <U}\ A Jr*-J ■» c* 

0 \ cAo [ f Ao Aj^ Jl\\ U Cy_ A JVo [*M n ^L Gti JjuL 

£XaI*J ^ dAi ^vk^\i dAAo V^- [<U}\]^ Ai}\ ^v^sJ ^ \ • 

^A ,J\i t [aAo VaXpU]^ jo \ajo\ ^CLi\ dA3 < l-f t^y-ij 

jS " C ^£- djVo^ jo (jA Aa.^ Aj^s^\ 6)A vJLj 3£>^ Af. 

^ jdV*AcA jA*J A»\ (J»VsO 4 A A4r*j 4)}\ Jup jjj j^* - 
a -c*Vi_^\ V^o ®«a* «a*j VA> V^o 

y\ i J& 0 \ ^\ v. j oy i\ 0 \r j\o di^i j,5 \o 

| ^ tfS — ^ 

a)]\ a^j JAj^A ^vA-^ j.A jVij £ [a. ^ A *Vo»-Y\ J, y>j 

A 3^A\ ^)o J ^*.1 a)S^ ^A\ Ato ^ A Jc>j aXc ,j\ jo\ AUi 

^A J\i ^ £ AU \paA ^>- j? jb v_Jl\\ ji> J jo ( jLa\ ^j\ A^3 A 

j\ Axa ftVdW £ aAT^ AV*- 3 4liV C^v*-C^ (3V^j^ 

cuatc - (j^-i j-A\ (J V> j au- r • 

A 5*~J *y^f-\ jJ-j 4 ii\ j-A (J“A^ <- 0 ^*-^ £ A>VxS^\ ^Afis J 

^ * j Ci , A) jlfr *■ U jVai *^\^\ di^j\ jfcV (J>V*j Aii\ 


(') The passage beginning ^)C J> and ending J\3 aJ\ ^ s su PPl- 

in marg. (0 Cn.^. W Suppl. in marg. (M Suppl. above. (°) \i. 

f )j^ 


0 ) di\j> 


( Y ) ,V^p- in marg. 




^s■ 




\ Si 




AT 


IA. 


JS^lM j (AV*J <01 \ ^ d~~ste“\ Jlii dUi 

o > > 

J:.fr ^,\j\j>. ^ c-As J\i 4j\ <ui\ J-.fr J,\ ^fr ^ 

0 \ dl <0 ^' ( ° O* ^ ^ j£ $L\ ^ <Sj\ V. f U\ s\> 

^e>^.>\ Jla^y <J-\ ^frX) i-iAs U Jc\ <J, (JVi9 ,J\i Vr »u}\ dlli 

jjiauj e>i>_j ^fr _/>*■! ,jl V\ .\*i\ Vis> (^V*j <oi\ a.-? - ^ ^>\"^\ ° 

} o^ 

4»^j j\j£\ -Xl*,*- \) JV*- (3^*Xwd\ y^r yS 3 c A*.i a> 

dJl’^K-a^^ ^»\ A^ Jl*3 a)^.w ^ A.Vaaa*^o <qj\ 

AiVi*-* 4Ji\ o^V*l\ ^j*AA\ y^\ o^jVwj'VA CX& '^.y 

l*ic y_J\ i-v.it ^ <Ul\ Ju^\ J\ij < (iV»J <U)\ ^ ^Jlso\ 

^ <% >. a\.^\ (J>^ aJ\ d-*Aat*wJ Vito \av1c- ^a U-9^.-x\ [ fr Vy^A ^ ^J>\ CL-V.^] \ m 
Li^Vd«-o^ UiW?\ ^-X& \iX9^ 1x5^ y\ d-At vjfAii pT^ 0 A f. 80& 

Ju.t V-a <U}\ A-5 *" ' J *Xd?£\ * aA\ d*-d2.£li VAj V am.^ 

A__») V <2.*.^ \ £X& C^° ^/a^\ 0" a d^ ^-str>*\ ^ A) Lap 

CX-— ^ lS -X^ (_£ AS^ - ^^*M.lli> V^ cfA3i> l-3 ^-Jl\ 

\i\i 0jVi,\ Ufe Vxjt <Jl*J 4Xi\ A^J (5jVp ^.»\ J\ij « 5j^aJ\ \° 

ci _^"«X JVaJ Aii\ A^J jV^\ Ju.JL^ J.A JUj C \x>- [>]0) OjLc- jU? 

d^-.^ ^o aA\ dAo^? o y&j il-JlJj ^\t> y\ 


4_,V^\ ^ AtV-^ UW ^ a.; \i\i S £“W c-ii> Ji 5 ^-rfa.ji\ 

Vj\ JV5 ^\ ti\ V-o -X>ti a^o aL*.^ *(3^ (& S’J 

jVz\ j? di^jj (J ^y>j do^i\ di\i O 1 -^ dc>^ d^AM.ic> r* 

^ <j D [U] 0) ti^ f 

a <*“ j -Xd*i\ ^ (jy **^\j aA\ aa^^, jj^LaW a\ Aj ^ Wt 


0) In marg. ju cj o^o* 
in marg. (°) Suppl. below, 
added above. (^) . 


(0 aJ added above. (^)dJuV^. (^) Suppl. 

0) Suppl. above. ( Y ) ^W. (^) yn 

('*) /A<b^, vocalised by a later hand, 


\y\ 


C Ai£* ->Vj 


V>A>\i JU acUslWi d\\*j yy>Y\ V»\ J^L aI^A C ^.W\ a) 
J^-iW V> \j *VJT 4 .ic-j ^-VwaJ\ <JA [aIJ]^ (_^\j Jp < — iiy a\J j\al\ 

^ v^V\ c-^A a) Ji\ ^ v^j <_£*■*■» ^ ^Ui\ £-4 

< J\i d\i^ ^ijj ^ A^\i jlj\ vlL^ \i\ J> 

ui\i*p\ a&^ «-a^\ <J»V*J 4 Ja\ a«*j <oj\ A^p 0 

^AjO 4-j!? c ^AtoWA Ai^^aAJ^ p ^AiViW^ S^»Vs£\ 

AjVjS^ ^yAii\ ^3^ ^3 vJIj^S^S ^j%a.V\ ^Aft> ^p Cjj^i {jP^. ^ 

i ( jJyi\ AjA|j Jil*\J 


< ^)ul!\ o\^V^sa JA^ ^ v -r J V» < 

L>\ vj^tr* Jyi ^ ^ A?*\ 3^*.^ Aii\ A^J ^\ J\i a f. 80a 

CxAlW v-—»Vj Jj.Vc' e^^A^ J>. 4il\ A**" ^ lSjtj£\ A^jji 

t **-> j^lu.| ^ ^ <Ul\ A.-?^"^ Aj^j ^j\ ^j\.9^ i CA» Vq3 \ C«jVj A9^VxA3 

^ * j \ ^ A*'^Kj ^A XXj ^ 

<^iV<a3V^ jVi A>\ A^jsi ^\ ^ w-AjA\ Ailfco ^\.*JA\ 

^ > u>^. 

^yin^>- y\ £ (^)Va*J (JT^" ''Afb 3 ^ «— \° 

i^Vwv\ ^ a.Lvj >.r.^:$Cft 4iA a^“ v — i.*.' ^ V^ 

4J]\ A^ _ _^A ^ (_^> ^ ^ dxw* a!L*^a 

* \c> <A>^k1j 4 «— iW d*x~. \i\ v\ £>v 2 j ^ JV*; 

aW^j i^Vat) <ui\ ‘^’“j * (^r jj-i A^*“\ Ai]\ A^C- (_^\ Ji>j 

V^j s^> ^yi\ ^p-Vj Jc>3^ a^ ^ acV-jt e)APj JS^rM J At*.* r- 


(') Snppl. in marg. (0 added above. (^) Erased by a later 

band. M cAiUSVj. (°) J^.«jJ\ added in marg. 


y ^ A> ( ^AS IYA 

c£j3\ 4Ayl\ _-^>-A^ i-o^, A>\ pd JT Jo ^c>JJ (jj 

v—-^^ A5 " (J,V*j <01 \ ^jV-JL«* ^A^)\ C^'~ , y^Q^Vi 

o^i, Vx> ^3 Vvu.)^ ujIxm 4ll\ j ^ ^ <01^ '*X*£’ A\ 

c5 j*r OV4^ ^ ^ b^] 0) J Cr“^ ^ gf O^S 

^ ^ V**J (^A3\]^ \ 4.A\ £^il> 4. Ac, _/Jtp IW- l*Oo\ y* 0 

4)j\ j <s- &» J^~* ^ J>j>j £ j\^" A» <A\ [VJ] ^ [S~>- 

AU ^UJ\ e_iWr ^v-^ v^-S^ ,j\ Cy 4)ls^\ (_/2 aA JyL A.)\ l}\*J <oi\ 

4i]\ 4.^ jyi\ t^Al^ coAii [t5j\^\]^ r ^ £r>. jAp £ ^^ 

J^jj ^JS> J.j\ ^jA)J i t-fA'^0 <01 \ ‘oAjl^ llui 4.0-^ ^ y> J\ii U__^5^\ y-o (J>V*i 

o£o' • Lil ii: Jc 4 .^Uj jUj\ 4-.tf? \j>\ (J,V*J <0]\ <s~j ^\Af.79 b 
Vj a!1 ^a <ii\ V* (3 ^ O^ o\? ^ ^13 Vl^ 

£iiJiJW3 ^j^l Jlis dllj ^C jjil ^1 VA AjW\ ^y>j 4.1 ,J\i9 °jS~ 

A^l\ J J^l_j ^yVwwJ\ ^Wb Vvj j (A^sU 411 \ ere |^V.' 0«S 

(Jp O^S Jp” J tS^~ ^ ^A (_)Vs_j £ Aj W’I jJc- 

^ V* J_jj, j\ Jc- 1^ ; _j\ <L5^ bui U^_ 4.1 y \= 

dllr>^j 43 (JlAjli (A^ ^3 ^J\ ^J,\ Uy 4j C->»^>\i ^ 

ci A* J\ji di\i jy -Xi ^ 4.i o-Al^ tA^i 

vlii^i J\ij (Jj3\ ^k£\ 6& (A 3 ^3 \T* 4lAc 

£ uCn d* ^ jvKw [>; i\] (r) liL ^ jU^\ j\ f ui\ ^ 

4ll\ 4.^ d-j^u <01 \ JuC- (AA*- 3 4ll\ 4 ^- J ^ y\ JVi r- 

\^->\ (A JA? 4x^ Vv3i j\j iA 4^\ j\ J.J Jc-A) j€^ 

—? AAcj JVb jyY\ d^>\ ^Jj ^ o-Aai A\ j\ v^ a Y 3 v-i^'A dAA\ 

oAi \i\i oyk Jp J.o>-^ j\ji\ 3 ^As£ At>\i cJii 4 C VU1 




(^) Suppl. above. 

(°) Jj»5. 0) Om. 


(0 Suppl. in marg. 


m va. 


\ VY 


l \ £ ^<Aj> \ v_A> 


4i\ 4Jl\ 4**j <Sr^V*aJ ^ L-r^ O*' ^ Jyi ^ °(5 

^ ^ 4 -ifVAA V\ J.WA £* 4ii^U, v\ 4ja\ ^ «-^s**aJ ^ JVs 

a.?“\ jVij < s^'a* 1V> v\ ^VUijA\ ^ 4i)VAV> Y\ 

V*-*-X:>A U\ j-A O^Vi^aJA 4»\ 4**j ui-ji 


JT J.^\ i diii jli 4j \j.+0.b V y V^X, ^ - - W-rj ^ 

c ]v*j w\ o^um (3^\ (i oVku*\\ cij 

^yj.)^ ^J.i V-o 4 .*«.w (^> , W‘?*“ 4 ^ 3 4 )A 4 £** j ^.A 

A^A jVi^ i (S Jj Jc ^*-0 d-o 5 ^ i£i jVi il\i v_i. 5 j a 5 J.ii 

o' ci' J^' O^ <JH^ O^ ^ ^ 

i^jy\^\\ \jfiX > ‘ ij,\ J* vC-o \ I J 4iA 4c*" J A*^£\ i <j^' Is** & 

^a& ^ ♦ ja 4jW^A c-Afii ^ ^p\ C\aao\ (_i,V*.r ^\ a 

i^jAl 4 j V-o 4 . Ac ^J^A> \ A 9 ^ Vv®Ai£^ jjab- VA 


\. 


jVj\ Ua> 


ti 


l^jc2JV>- y\ 4C ^**0 V-o 4. Ac V^A v — A\ 4 jVa ^a***^ 4 ] c-*>V> j 

VA (AV*1 4iA 4 * > " j ^VW»*iA\ Aj ^A jVs^ i^Ao*^ o' 

A^yJ\ ^vA*-i 0 «S i.v2j3 4j V-o 4 ‘<wA\ l5 Aa^A\ Jc \o 

v A iJvo ^c \j 4i}\ L /2.i.^ > - VA 0‘ v "^ A 1 *-' ( ^ 

^\ 4 jc 4 J jjV^V^ ^ c5A^P (jVaj O-^/Va? 

4 , -L.C CC-A^* 0^" j.; Vco v_jAc» (A' (3'^ a ' '-C^ Vj 4A\ iSy-^ 3 

4^0 A*-i \ ^ 1 a V/Jjj ^A>A 0 \ djAl^^ 

(A\ 4.)V^\ ly>\y^ q* jMa (A'L^ <3^ o\; VA 9 4.*oV> V\ r * 

OV"- 4i]\ 4 ^ j 4ja\ A S- ^y> cl**.S? J yu jiV^ ^.A c^*i w j i AjU j\ 

^ A^l^ V°^j 0A* ^ Ov^ aA^-^Ac^ As 4 I vcAjls jjVs 4x**» 
j.a> [cA] iJVis *VJjY1a (£*i di> j a^2.l O- Ai\ 


(') \j>. (0 Suppl. in marg. (^) o\^*j. 

(°) cA. 


(^) «ujV> corr. in marg. 
12 


^ [^_>y\] y ^ 3> i £*iJ\ v—»V5 l VI 


(i 0^*' %J ^ ^ di>^»\ <j-* 4c-V^ VxtoU <j\ J, ^Jh 

<» -— ^ £. 

JA? ^la Jc fp * \ yjS\ Q.A jZS' W- C-o \ ^3 ^eyAc ok> Ji 

dip* A* J^>\ i^w» *y ts\ Js 4to\ A?-\ 4ii\ Ju.P 


L-*J>- vAVW) ^ jy^ dA$ Jp <J\ii 

i A — ,» (jV’> U 3 ywaiJ\ Via;\ U-AA1 (jj ^7 Vw.;\ u-J\Sa>j 
j^\ a.*-! y» d-Ai ^ y& A la y&\ yL o^/vp 

tJA iy^\ ^ Aa.i\ ji ^y\ c^i \j y \ JU _J < jli£\ Jp 

<ta\ 4.«*J u o\y^\ ^.\ J\ij « exit- Joj 4 .Ajf ^ Ji 4.;\ f \cU ^l*l\ 

'’’ *•** ^ Cj' 1 y~^> ^ t \ 


0 


Af.78 b 


\i\ <, 3*. 0 U j\ >\j\ \i\ k* •>. 0 iiW j\ E W\w » 
<L^Oj ,_>L-\ e^i ^y\ J\ JjVxil\ JcP l^ Jjj^l A.v to 
iiiu ^iA\ y*y vs\ (j,\.*j a.<^ Jw^\ J\ij c v— ^ ju>yy 

c 4-i^^j 4-J^i Jp ^ 1 \ jj\i ^*lk Aik ^ 33 JV. 


: 


:J\ 


r 


> \ _>v 


j 

^ ^ui\ ^ AC-V^ - y 4 )j\ A.^ ^ j'i™ t 3 ' > - 

N V5^ 0 V<r (J,W <uj\ a.^j ^.j \ 

(A' ^ Jt^ J^j f 

i (jV\ ‘U5e^aAi ^v\ w,>^a) 35 V» Jo\ CjU \i\ a] J\.ta di^\ 

\j\ J\ii ^ r ^ > \ JVJ <ui\ ^ j 0 3^ c^y 

(J^i* ^yT C dAAc ^jk d r .»j\ \j^ iijW r- 


(') ^ r ) Snppl. in marg. (?) jAat. C 1 ) ^A,. (°) ^W\ corr. 

in marg. O) (Y) Suppl. above. ( A ) il^W 

dixt wjV: corr. in marg. 


Wo c [u-A.A] _S ^ 3> ^-r\ 


J 


^ l>* o~ S^j c ob lA>W ^ ^ 

a 3^3 ®\^\^ o^.vg Ja.?>- AiA 4i5j A*^> J\Ls.\\ J\i Aj\ (J,V*J <uj\ Atf**j 4il\ 

aL* 1 . ^ ' ) ^)\ yvlfii\jAL (j >V*J 41 } \ A**j -X*^\ JVii^ t 0^ A*>W?^ 

<ui\ ^\y£\ ^>\ ^ S^J c <JA <us»j Jc oj-up V\ 

^ j^qp- 3 aJ^A\ ^*.1 * \ Jl%\ ,JV-*a>- ,j.^ A-*a>- ^<i*P* V-j\ J\i a>\ (J,V*J o 

0“^ y^^^ L^v^^ a ‘ , ° 4ii\ ^ )?f. ^ v^\ ^ j^o 

\r£ ^ a*.j y, ^ o^AA\ y^x^a.u ^j\ OV^-A 

(J^\JUL3Lwa o^ £?■ Jp \y^d o' 1 5 -^\s£^j ^y*jfUM^( r ) 4)j\ ^.^Af.78a 

(J^XaaAA A^^H y^PAji 'ul ^\ A*)VA\jj <j^\ c£3^ ^y^Kj ^\ 

*0*? V’^i u^ L y^\ (i )?£ (j^ AX^Vii^ \- 

5j a \ ^jp ^A-xW ^c ^\ (j/vVii-^o ^ ^ (j>v*j 4x\ 

j^ 0 s Ji V O' d>^b ^U U^J o^-- o' 

a! [a^p* c*^] ^ ^ ^ »x>y^ (J>V*j 4Ji\ ^p* ^yb ^ yy>^ \c3^ 

v 3^3 J ( \ J^\ v-J^yi yi^>\ (—AW ^y> f\'*2-*'\ L ^ ^y, 

4)j\ A.^J JU ( AaAU ^ r to3 aVjP- \i\ ^U.t\\ o >3lJ0 \0 

— ' ^ 

J \ ^)" vg ^ 4 JJ \ ^ ^ ^ ^ys 42 ^ \ * \ v_J \ ^ ^ 

s^j, J* ^ dA ^*5’" ^Jo (i (5^r ^ di\ Ufi^ A 'Ab ^ 

(S^O ^ ^ ^ ojr^ >' iS^" C S^ (_)j^i. (j^ cP^ 

cl*'' J>. lta r^ 52 ^' ^ VS"*" ^J\i A.)\ (J,^ 1 4-A A^ j L^ f^o' ^ L^ 

^VxA 4)i\ A5^\ [4 \j\ XP*]^ y\ JUj t (i^JJ r- 

cAa^ (J, (J, ^3 o ^>42.3 V 16 ^ ( jy» ^^.5 ^Jp *— Ac> 3 [-XyjV*\ 

AAr>^ Ayl\ ^ y>\ ^ ^ oAai^ c5 j\j\ o^ ^ 


(^) £o|y» corr. 


(\) In rnarg. 4.1*3. ( r ) cA^j— a corr. in marg. 

in marg. (^) CjsAa corr. in marg. (°) Suppl. in marg. (^) 
written above. 




x£\ j ^y-Vi\ S'* sA ivi 


-\ ^ < jA r) o <jLa>- fcszJjk ^W U* [>](') J p\ 

J s^'5" jVli ^ Ji <UuP (53o\ C-oV^J ^ 4.U.C- ^P* Ju* 

£C*m.VV> 4j£^\ O-^V^i jjV\i Va^> (5 J$j [S 

(jVsU^ c ^ VaVx^- ji\ s yL*i\ eV& J, <oi\ * Va j\ y>^ i^iUi 

£ jVij\\ jC 3,\ ^jp (J^i\ 4.^^ <j<o\ji£\ fjb y\ VC>-j 0 Vx,V < ^2\Af.7 


^ 2.30 ^i*o * Vj.£ii\ tv»_j\^\]^^ jT*^ (3 *V 

‘A^t? (j 

*}Li\ ^ JwJ\ [< 0 l\ A.«*j Jux/\ J\S]^ jVaJ <01 \ ^'\ JVi 

(5y \j>\ ^\c (J>V*J <01 \ -^~-p£\ JV^ 4.\T o^Vi^ 

£ c^ ^3 y ,jjC <u-,-s£ do^i **.0 \ <u.^ \ • 

^< 2 . 5 ; <ui \ J^VsjJl Jx» U d**^ JVi <jd*A : J,V*J <oi\ JjiW 
llij I 2.3 doj \i ^-iW^ * \^.ai)\ *^y ^z£\ <ld Av® J^L 

^ O - ^ o^ - * O'* ^ V\ V^jV^Nj 

a-^j ^ji <01 \ -up- j3\ ^p ( u a ^' ^ fj 15 ^ J$^ ^V\ <3 

Vi y>j JaJ\ 0^/3 d £j J\ <u*^- ji ^ JVi 4j\ JVjJ 4i]\ \ 0 

t p \ JVs 4 j \ (_^V*.l <01 \ <01 \ A^P ^ ^j^P ^ (33 '‘^■ , 

^ Ja*1 \i\ S^i ^ ^\ \3\ Ju Vi *ti\ Adfi [0J6 J] (] ) JjUJ\ 

o^li ci [jj^V^aM]^^ j-vlS\ v _ j ^\ JVi^ (A>\ \3\ d^.ij jj-o^r 

0) Snppl. in marg. (^) The marginal version adds: Zj^z (^,^zJ) ooy 
J~\ ^ "A O-- <£y (°) CryVa _j. 

("^) ^ic, but see my translation of the Kashf al-Mahjub, p. 27, where this 
saying is attributed to Shibli. (Y) Cj Jk^> . W Probably we should 

read 4. v i^ ojZ>„ 'i ^ . ( ' ‘ ) in marg. ( " ) JVi. 


1Y? 


i (3 v t j V 


dlk A^ jk zX\ AJ& JAjJ 4ii\ l^Si \j\i ^p|y& 

\^V? \ Vo^>- ^VkcA^ ^ a&Va* ' &> ^ ^^\‘^*- a ^n .W.<. ) 

^iir> \j>\i ^V«i\ (“X&VcXo^ ^Mpl ^k^-^Vc v^oVl \j*J ^/v-^l 1^’' 0 J 

f\^j *j <3^ £ f^lr. cf \y^ c^ (\'^ (\~j *j 

> * 

\3 jj ^A j^*Ao jj\ ^A-ii\ ^o\i ^ \ j>\i Af.77a 

^ & ji 

l -> 4jak 3\ y^kj^ y^k i-^v? 

lU o e. * 

\ j\i Aj Jj-lal]^ S-AA1\ A*) 4 aV> ^ AoV> j^V o j\k\ y^LVtu ^ 

^jjy\ c t_s^ y ^ y_? (3’^^^ fO v* iai? (i-^-*'* <i\ ^»>-j 

v ^ ^k y^>- ajoVx*^ ^A*** <il\isi ^ y* ^c- \y A J > ' Vo ^ 0^ 

, -» *<• 

-XaO ^ j>V*J 4i}\ j 4a** V\ ^ V9^\ y* \x^> Vo \ ♦ 

^ j ^ ^ 4AiV> ^ 'sJ^^i IX- (l"’ ^ <^d»\x-o * V*2.9 

^ i-iS Jp j^\i 4j\i '^j\ ^V 4ii\ i}>\ 

43 ja\,\ Sr* XX-J Vj J\i 4ii\ 4.4^ J ^ sft > J-A 

k^> 4.3tX,-vK AxJ ^|c< JS^l (3^ -^V^l O^^”* 4j,.iV<.\\ 

cJco J ^.L ^aW ^ ^-o o^Jjo jlj ^ ^ °V^ '° 

^ • jfi c-Aai dAj\ ^y\ (J, JVai aAc c-^v*V^ 3 oA-s^ai 

^/AC- 4.JtU« Ji \j.*J\ ^1 4A ^ CL-^, jW^\ ^3 A> (J, ,^]\ii jW‘5^\ 

0^.0 Vvis ^vA* ^Vj>- Awt) jj-o ^.i«\ ^ J5" \ ji 

A^\ ^ [^\](°) Oi r jii d\ oijVo ^ c jCo V;\ \3U 

J> JVai u j-^\ ^ JfT \ j]i ^V*.k\\ ^ y^A^*i j<y^ ^Ai T- 

\^\ ^ «ji-Ajl 3 k-oVxk ^t-xX-C ^3 4.,wky.\\ dA.^ l_3^^ (3 

,lg <,M x.‘«.> t a .l 2 .MM.xX) VwMw.aj^j lS^ 3* ^^vA\ L«^ri VT 


(') U. (0 In marg. U. (^) The passage beginning and ending 
J\i \f^\ 4.145- A$T* v-zA^lj also occurs on the marg. of A fol. 75a. See note 
lonp. n^. (^) The marginal version has ^-VM jVr>“* ( 0 ) Om. in text. 


mV \ vr 

U fr ->‘ USb [\vjSJ ! ' 1 ■**"" US? USS fb 9 "^ (‘vS 

\.Jji\ tSjM _M& jty;_jii ^ \^<>j - 1 — ^\} 3*" ( ? jU“' 1 O fc 

y\i \i\ La>\ \ v • < dlta m \y? j*' d' U^y - - 

dlb Juj b~£ 'i J\ di\ dJu^ ^ dJuJ dJuJ '^1\ dluJ 

dSjj.1 ''I 4.;\ \^y\j 3-AJV UV*' t* -*■*■! ,jlWuJ\_5 (j*di\ o 

^-_^S (T'JJ 0> fr V d' \j J& Vi Vs j d 

j\ 0 2 ^Ul Jy yvu ViVs cu~J\ d' fW-S o^'Af.766 

fV ; ^ i/3' 3S Crt- Oi3> ^O0' SU <0) Jy U3"V 

^ O „/ a) 

<U3 33 Ju£ ^ViLa A.>\ i ilt> \i\i tA 0^-/^*^ 

3W\^ ^ Ji ^jo\ju (J,\ c^jV\ <&\ e%*> JW \. 

i}\*j 4Ai\ 0j ^A,, \i ^yt> ^Y"\ y^-ic oJiJj ^Xu»\ \^\i A^Va.-o v — «ic> 

^3\i 3 ^\/ A (A |*V*^S^ vfA)i AjO ^ »— -oV\ ^ ^yAvil* 

Awjd Sjj-i'T" dJJ i Ajii y *. i ^\ >_jjY1 VwiW d' V>^ 

J\ a i <i ixAA ov. lAx/ 5 fvA* 
f\AW^ (V-y 5 ^A 1 * W*-j (A) £5 jc jIaA Av~- '° 

\A^l 0^ v — ^ <j ^ 

<A ^ 

fvyj o>; o' ^yo" US fVS cr fv^b fV- 1 


}• «*) 

J3 \ j\i ^3 ^3^ -Xa.^ ‘i, .'^P 3l A' a ’^ ^ X3 (_5 A> Olr! 


C; t> s 

(iVaJ 4AJ JAr>V\* ^y- ^ 3 o^o' ^-j\i ^ Av\ r • 

\j\i ^ ^ — ,J a\\ y^-Va^>> ^*Va\ ^ ^.*33 \2>\i 

i«-lo c^)V^ , ^\ ^. a SjW^\ 

(') Suppl. in raarg. (^) In marg. \^J&± ^ ^>vi- ^ 

written above. (^) ^>3V\ written above. (°) Kor. 39, 75. 0) Orig. 




00 in marg. 


(A) V 


yyj- 


0) Vu. 


but corr. 


1YI 


£^s£\ \ c— >Vi 

O* o\i^\i\j uijVatU <j^ 

^.Wf ) j V^s^V>\ j-ydi v-JjlstVJ^ c-*9j\i^ \i\i 

^Vs £ ^ V> jM Jj^)V>\ ^s* <> Vi \^.L* ^L~\\ u^-** i^J Vl^ £ Vfc^co 

y^v^ (3 un«>\i^^,\ v ^*.^ j \ib^y£ y^ Vi) 

^ J. £ 

1 — ^ 3f> V^-^W -Xj V^-v^Vs*-^ cV& a*.> lB 0 

« — sywi\ <j>\ ^jo-\ ^ \i\ y£< r > A$i yu\ s^y y 

V^ «\ (A Aiu.a^ (3*^ O [A^A^*. A a«Ac jjj ^*.J w*.^ ^ V^iJVj Af. /6ft 

w j ^ AiLwo y^>Vx3 v_j.^ of. u-3 y^.w.\ \ ^ 

(j\ ^AixC-\ \i\ ^yi\ Ca.)\ ^\.}\ ^ '_<>*? C (J^A*"^ 6^ ^a .% o 

jj^' _^i\ j'S- J oVLl\ oj- 1 iy u\j (^■i W- 0*' lr?=* '• 

ji >A^i5 \i 4 ^ iJ2 iij o'^ -jj ^j\ 

J» j ^ 

aIs v^j\ 4c>y\ ^*.wl y\ y^^-* v* a*.j ^ yA*^ 

CL*.y>- j\ As ^y A£*“\ Jl~*jx.$* £ 3 y ^S^\ ®AA Vi^ A.4.AW 

£ ss* - -, £ Ol^o 

^ j v*rs.t.) vji^3^Vjs5 ^ A) Am 3 \ (_^\ cA -w ^' > (jIf’ 

s 3Vsi ^s«i\ jWv^y^ di\s ti ^ tiVx^j-v iai\ ^y* u vUv^s \o 

c^w>\; \j cu >»y ^jViA Jp J AlUi^ aJlc- .[LJl^ \i\ J, 

»*) ^ ^ 414% ^ ^ 

y^v"^ 4 joVai y^v&^ \^\ v^2.^\ ^ o^a ^ ^v 

yvr Vv-^ 6 V-Uai ^ ^ ^ y‘*“*~^~l ^ ^ *^Ia LA^-^ 

>j\ y dUi 2i> f u\ f v c u 0 \ o Aiii y\u\ u ^\ i 0 >. 

^ ^ j^a*a °Aa ^ J^" l^T*^j_2 ^ \a^ (^ “^*^” ^ * 

y> ft J> w., (* _y. yAi <A > ^ ^' ro ^ j^uy 

^-{^.xiVi wjWa^ y^i^j \ jiVs 

0) j>. •(nj£i. m 4 iu. w yj\ erased and ^\ suppl. 

in nuirg. (°) In marg. o-v^s as variant. ("^) Suppl. in marg. 

00 ^\i\ corr. in marg. (^) 


c ^ \ A \ u-»Vj i l V ♦ 

Jr>\ aL>^ a;^) Jl*J jyAj ^ Y\ HrV^°- ^ O^S V* 3*^ 

<5^0 31^' o* oj^3^ p A j Jp dM' 3^b 3 A " o' 

C V-i^W" (J AC 5 ** ^_ii\ J.ZS* ^>- A>\ <01 \ A «*~ j J,\.A\J \ ^C {j\ ^S* 

a\^\ \^Vj A’*** O'^''"’ (_^p 4J0 \ A^*" ^ 3 \ ^j' ^ 

s^3 J$"\ij yv- 5, pi 3^" (i p 5 ^' o* o^- o' 0 

10 ^ ^ s? 0) 

0>. j-^ ^->ur_j L Asi^ OV^f*^ ( aJ ^P* oVo^ au ^ p>\ Ai\j ^JS 

A&|^ "^P ja (3 O^ 1 ^ o' Cj AfiJLpA (JL^'S^ Olr , “ v0 ^m I 4^\C d>»2 \ 

c-**-^ Jy\ SjVx'^- vj^-o V« O^ 0 ^/vi ^ ^ 

d\> ( J^\ y\ii\ o-**3' ^Aa V» dJpi' (j (jte (i Jjd <J^ t -^-3'Af. 7 

> -£ ^ ^ 
p* AcO V* ^P- v__-«A Ap <A-13 a.j ^Aui' vji--.’^s3^ ^ 4Jd' jfS^ Jyo\ V^- ^ \* 

tyj ^ (o) ^' jp ^ o' jol 0 * y o' j^o < 

4^KC ^ * _y \ ^ ^'■i' '•*’ a\' ^iVwo 0 J) “‘ ^ , \ o' J Aaj 

V\ asC^H \^. Jc j' V\ ' sJ^J^y VJs*'! 

o t ®" 

c-ocf* o'^ jj-1 ^>0;\ L2-otfi-» J^L J^\ A^\ i Jl> 

O^ - ^ ^ O"* (3"^ 4^C V^Vib l 3_^^ 4ij' A^J L.^y^’^"' ^'■^O’i ' ^ 

(3 Cl-Aati- ^J\.9 0 jA3 A» V).^ A) j+P’^y A^ ^.3 oj*S^y A^W <— 

aJ\ vjlAv^" JVS Af3.^A> a\c>\j\ O^* ^'j"^" O^ a^\ \ ^j\ 

a5 j3^\ Ac>\ ^ ^\ ^ia.19 ,JU A^O>- i-i ^.W lj<£ 

^ Js*' ^ c-^i\p \i A^\ ^ Jp ( f ''j J '^ 

i \-va3^\ O^l o^ V***^' ^*^' 9 * 019“ (3 xA 3^' ^ u 1 ^ 

V^J\ A^j.fii\ 0 t^isW ^ £\Jk V^ ^.8.1 V^J\ o-^' ^3^" 

a >-iwi 4 i\j j,\ y\ 3^3' ^ 3V5 ^< 3 ' o' '^- i>c> ' oa^^*^ 

(_^Aj ^*x 3\ o' ^ o>"V\ i A^“°^ o '^r' a ^ 3 o 5 ^' 


(') In marg. ^ 
was 


w 


(0 UsL 

r-«- 


jy- 


C 5 -) The orig. reading 


c ti v«jV) 


ivt 


ci *A Ca.»\ <uA 4 ..^ ^ft^A ^ < dlA\ o~>- u 

V*Ai 4 .w-Aa)\ Jco\ ^ JjViA 'u! ,j\ O-Xix^-J^ 4^1 ^ O'Oum.W 

^ ibjj [^] (r) &A V;\ \iU V e U£lt<'> 

JV^ 4^3 ^v\ £X*^ J^U < — i^%v £X*> ii'^ <uW v_i.W\ A f. 75t( 

4 — — '•'•* C-A^VxX 9 ^ ^ C^JL .3 Vs cLVx^wij 'Jl~*i>^j.‘b ) ''-Vfij (J> o 

{ 4 .*** V A \ ^ ^ Q,Af> -i ^ ^ i> \ l.— J>.-w d»<' ^ {^S^* l **^ >.i 

cA ^.VsS^ VA£^> V.ij [VxoiU]^ r) U jfS Qo (j\ ^ yS\ **iy> olVC-j 
^Va\A 4 ^)\ji\ 4 ju,ki\ [U] ^ ^ i JAjJ 4 aj\ *Vjl jj\ dJJi ^ j\JL\ 

VvA — ^ Vv& j^y^^-A V^« 5 ^)^ VsV^ 4 ^kz ^Vi>A\ Vx>A ^y~Vs a^ 9 ^^ 2 .\\ 

V — ciyiijj iwiVA A<&VaV^ ^AsJ\ dAVA°^ <» J>l*J 4 J}\ '* 

^ ^ (V) V*- fWM ^ j\^\ ^v\ <j 

v^l, ^ o'A\i\^ vi->y^iM jz- jV^a y*j ^ JV * ^ 




ii)- 


fj) 


* A*.« 4fii 


VJ P‘ 


.^Oa 4.3 \ 


OJJ 


j v 


> o^J- 


^^-V\ c-.^- -Xijt'j U \^- .\i^.\\ *XS* ^_j\ J&.jz'A 

^UC- J Vj fi ^\ OjjVi>\ ^ L (JV>^/A oVoV^a i_>W dJJi 

* £t 

^A ^\i\ J fj,J^\ [lSj y*t -A\] ^j.» -X v 3i ^k> VA i ^*Vj V>9 

l/ 1 J-V^r jaVatVs ^ JjTl ^ 4 Jl w 4jVc 4^ * NU^\ 4ii\ JuC- 

L^*V*.U JT\ ^ o^'*) j^ a 6 ^ 


\0 


in niarg. 


0^*) The text has 


3 ^A 


•# 

• \ ji (vocalised by a later hand). 


The story is told in the Tadh. al-Awliyd, II, 149, 9 foil., where the Persian 
rendering is j;.~Jk>* ^ y «if you had looked at ine». 

(') (H Suppl. in marg. (^) Suppl. above. (^) Here is 

added in marg. a passage beginning 4 ^*.^ \dK i o^» \j JU and 

ending \ ^ * L ^ <j y ^ J\i 414 ^ 4^ ^ , which occurs 

in the text on p. \Y^, 1. \Y (A fol. 77a, 1.8). (°) ^ erased before dlb . 

(^) Orig. 4 LaJ\j but corr. (Y) iS^. ( A ) jx? • (^) J^o. 

^ ') ^aAuU OyjjH corr - in marg. 


i S ^ '-r J V l ”IA 

^ ^u p ju c£ J& i& iln \lii; l\j(') jL\ 4b 

o .%» a>\ /•» a C. (r) % <% 4.’~a ^ ^3j.L ^ 4^ 

^yA.3 \ ^Jc dlli (J-i> Wiil> Pj\j^Ks£ V\ jfyjiV*-* Af. 746 

u&*-\ J>. <y<~p “3 o-: ‘ fr^j Mcr*^ pcAr* 

Dv>« &■ >* ^ <»\ rj tSj^SW jV$\ ^ ^ Jy. £U1\ • 

^ p-C ^ a\&*^ ^c*-m»C aI&^j ^ ( ^ .3 \ ^ 1 ^ 

^ij^\ ^_>\_/ Q 6 - (^ i> "j l^y as!? t_r=> jV\ <^\ a~,\j ^_j 

A-^Vj r-V-!^ a1^\j o iy-^a.JV) iKT JA 0 K"a\ J A^ 

„ ^ ^ > A,* 

a;\ ,jW. y, ^ y \ Ji, I l yvJ\ 0 * ■£*■ Aiki Jtj, ^ Je-- 5 -!; 

. \jj_j j\j\ A_W_J Ap\J\ -V; 41) \ A«=“^ J,^,il\ 41) \ -S-p y\ 

o* £j*j ^ (3j.J\ J AjlS^^Vt J*i u^u\ 

**\jp*\ <Jp y^j Cr° s-*Vh^ O* (V^ 

Aj jVJ\ 4 Jq\ A.<P“ j C ^SCa (J,^ ^j. ^j\ (J,\ 

J-J' (j i-AWJU ^ <3 o-o ''j j lS-^+’.j u^b'\ 0*4 

j c cr* *5/ \o 

w J& jZS> iat^j 4.p\J\ (i L^j\ JVi 4.*)\ <&\ 4.£*~ j U»&i' 

4('-) .-.p [le]M 0 \1>(') ^Li 


V^ v 


JU 4.»\ 4jj\ ^C* ^Aat>- i A.«^Ll\\^ v—-aA 

ji CjV5j\ Ji^ ^Sb\ UW^'^ ^ ^jby J, 2u^[S\ J, 

\> f U\ [V.\] ( ' r > \i\ diliT V;\ Vuj f Ul\ W J>\ r. 

(3^ ^Wi \ ^ {C? * vjijVLsVW a»x.) \^j V%As » (3 

ui>)\ ^ j ps\ i j jv^i ^ ^ ^u- ; y ^ 

(') Kor. 2, 119. (H In marg. Ly ( x. as variant. (^) Vo\. C 5 -) J\o . 

(°) ^W. • 0) <u:\iaji\. (Y) jWj, W Suppl. in marg. (^) 

O') ^V- ('0 Suppl. above. ('^) ^>bLi\ <u\c added 


nv 


i^J-\ j jTS y 


j\ 'Cly ( . A 


o' 1 


Vo ^ A~.Vl oVo ^J.A J\i A.i\ *l<5 J^vjl 

o gr 

w * j )^ 4-3 \5a* ^ viAli O - ^ < Vj \ ^.^ a3 

* o *f ^o) * . ' 

^*^V» (J. b ^>-^|\.) ^ O*^ ^>\/^ A f. 74a 

4*.*JV> 3>6*^!j^ <uV*M y??*~ u^". y\ jjl*il\ y^} 4**.\j.tS \ ^.c ^j.a 
(J,\ ^-X^2.ai 4.A*i\ V-a\i £ ^> (J\*S 4X>\ ^y> 4.-3^ 0 

"* ^.«» cf33.S ^ 4 aVA|^ * \A*3 Vj £ t V^.a.1,1 \ 4<l.sO (_£ ^xi\ 

^j\ V*A-Zi.^ V^-> £ o 4X'.*«^ 4^2.| > \^y dU-l\ ^c> $ 

£ l_ AuA 4*\j ^Jp 4 aV*M ^.-Avo ^.5^\ ^ k -r )\j\ 

y^\ oW\^.<o^ 4^^" j^i*^ 

*>>yudj dAii ^ 4.4-i.U jc^i-i W') *^LA) <u^LJ\ ^Aiai \- 

|^L» C-OtC* £ V^kL-Vx* ^c^-\ 

vjs; 4 a. 'jJjiS' 4.X vu 4,|^ ^ 4.^ V\ <01 \ XS- ^ ^ 

£ ^AA3 \«^\ 4X* t p i-^y ^*j^K9 *aA\ (^^<wwJl\ •-^'wXA ® Aj 

A t; x/\ dll jS^ ^^L«V\ 4^" V\ ^2 jl <01 \ 4^j (_^Vk^J\ d> diliS^ 

ija ^ cj «»> 

4^^ 'V*\ ^ 4)1^ J 4lc>'V\ ^V <^»\.\ 0" A 4C>V5f“^ <0l\ 4^* j \ 0 

5^ *^01 10 kO > 

44^ ^ 4^" V\ ^ ^C.\\ ^\ cfA.^ ^ |£jV^X>A ^ ^yXas>^ 


(jVW^V^ ^.9 j\i j \! ^S3 k$j*A\ ^Uwo ^ is j>-\ 

^.^mM 4, Ac, 4 o^j 4A] ^ ^ * >j *~tr! ^X*^2.3 j^V\ 

i3 ; (i 0 ^ -“b X> i^* -1 J- ^v4 j^l* <4. j^b i5^b~" (rj 
jjU\ yu y Sj4\ y juv\ bbc' 1 ) ^ ybj y r 

^\ ^ lS a3i\ y yt ti\ y y>? y >u\ y 

J^L 4)j\ ^ y ^ viilj 'b 


(') The orig. reading seems to have been \y. (0 added in 

marg. (^) ^ erased, and ^L- suppl. in marg. (*■) 


C 4.*9 ^ (i vA vW 111 

oO Wo '— JV^ J’W J-^" <3* b “* j' jq 

[J*^']^ J^\j ^.Wl j\ Y\ <uW jL-\ ^! J^i. ,j\$^ ^ ^A o^ a£ 
4— .* ^ Ja\ i ^j£' ^aV;^ t J^Vl J-V/V _^*a\ Ai o^*" ^ 


J V\ ^r>jj^ Jw ^y m ^ l 0^ °J)r~^ OW* 

y^j £;w f ^\ yy p ^ u* [u&] (r) ^\ y < 

4^M.a.» ^j\ W13 a> Aj^j 

O^cV-uaii (J,V*j <oi\ Ac^ Ai c5 a5\ ^-3^* 

Alii — X.S.xP'N 4j^ v^l^A Aai Jk>\ (^A^ ^)\ {^JkS*^ WV^ d^ Jx*j 

<*J JVL ^Jii;V\^ J.*u« AJLuo ^ ,j^ 4.# 4*aj] 

JO J^ a.;\ <oi \ <&-j ^ y tS\ ^ S^j ( d^y" *^j ^U 5 ' 

C^J ^ Jb V* J*.£ jVi A Y\ u-i5^ JU A,Y\ p^aJ [j']^ 

<03 J^] 4iJ**a.A\ p.-^ v— j\^\ ^ cWj\ J V* u-yjJj 

i [<— J^4a\) d^' 


j^w j pW \ y^> •-— >v> 

4j>^;lJ^ ^^Lv\ 4^-i- ^\^Y\ ^/\ d j *^\y JjVi <oi \ 4 ^\ JVi 
4i»c|2 r ,« — d JAo^ 4cV\aLwY\^ J~U“" 4»J\ A£ 4C>J t_^V> 4*3 \ 
^ac-\j ^'jV^y\ 4^“ ^j*' y£\ ^ 3> J' »— -AW^ pl*M 4 .jcvu <JA ji 

Jw"“ J^A ^ U^ fj^ C^'fn o' v\ 4.Vo\J^ yy\ 

d o^3 (0) l3^a SVu- 4.J\ ^vu-\ u - ^' d c 

j^Va> y s^J c j aw*^' J Jv^ij ^Wj iiy C y \ 

^ ^ s' <J} ^ /* 

c^ L oy^ o*-^' JWJ\ y^\ Jp <j£ 

(') Suppl. in inarg. (0 Suppl. above. (^) In marg. u>^U as 

variant. (*■) Kor. 3, 91. (°) Kor. 22, 28. 0) J\i ^ added in marg. 


no 




■*>!? ob piti ^.j p ^ ^ o^) VW3 v> a.) \^- \ l j 

^*j\> ^di ^V*.Ui\ ^^.WiU ^.<0>-j ^;W\ VO y| ac\^\ 

a .» & A 4c\^\ (3 Cjy*°- '"*"• 3 Aj ^ |cV-*aM ^\.Wi\ 

^.. >■ \ ”& ( 3 ^ ^ipA |r\-*a.\\ jVW^ iji^^ ^3 a> Vvjjj ^l*lai\ cJ>\ ac>-o 

0 f>J\ AjlauO) 0jVWs\ C-Jj UutO (J^C V\ <U^ ^ /U < 

1-J^.l Vs^^-X»j A.-*.id Cwa 3 JoA- ^j\ Lo.i\ ^rV^aU a.x* fir~ 

£ A.ist,Oi Odd J ^*JL3 1$.1 .jlO Oj^> O' ^ d ‘" c> <i y btO dJJj Dj\ks\ 

^V^-vaVi ^di jVWsY\ jtyoW acW- p^ai\ fY°' & acI«T yr ^ 
<Jp ^Ocl*** '^r^' ,j\ V\ A^>-\ (_^\ ^y_ o' 

ji 

£Xc- Va-m.-® 0“ a 0’ < ^’ > "' ^Jp ^r V*^ii \ ^Xc-V^A^ 

^lwaj\j ^rV-^aii ^.Wa.l\ e>.cUi <Ls 2 ^\ c-v*ij \i\i <u£^\ ^Jp <j\ (Jd ^*a)Vj 

\j>\i ^oi\ (]& <; ' ^ ^ t Cr*-^ (\*- A 

JiV> £ b&[~l\ J. -0.3 l 3 j ^-3 ^v*-* ^5a?\ Aj^y>>\ a»Ac- JcO 

£ ^-Xto j\ [Ic^Ula 0 \r \j>\] ^ jc'-^ai' ^-*ai\ (J-Oi O^ 1 

^ ^(3^ A.*.^ £T>*\ Oi Aj\i V^’U ( P^ladl (S 3 -^ 2 ." ct-o \j \i\ 

0 ^-V^' ^ZJj^ *^|^^vw ^ ^ AcV^^ ol^ ^ V-w> «A.\\ 

s^OO^-^ X? '^j a. 1 ojVk^ \y>^iz o^JyzVxi ^ ^\i ^V>.^aJ\ jc 

^y^>. u yj-^l ^ (V^j \y^ ol? J c ^ 

j!*» ® ^ jySW ^1 j<Tp\i dJJi jvui j£^\ j? y>V. j\ Vi o^lWsl 

t 5 jS^ c ^ 5 J\i 4'>\ 4L>V\ ^lii\ (j^*J $*3 1 {* t* 1 U 

dllj J\ ^la-L ^5^ ^^a.i ^j\$o A^^i 0 \T” C\o ( j\ dltaj <oi \ 3^*.' 

A .'? a “ j V> \ V ' '^‘ k d 'o^ ^ A^a\i.^ 2 .i ^ A.) ojlp 3 » jVwl\ 

\T Ajy C 4 - aL' y v\ jr\ ^ ;;l'\ 0 v<3 4«\ 


(') The last two letters are suppl. above. 

m jsCiL 


(^) Suppl. in marg. 


J ^ >■ J 3j 4j\ J\i ^ Jli dAJjJi p^al\ 

^nxt \i\ Jyj jVT" 4.;\ 4Jd\ 4.«^j 4jj\ ^S* y ^ dlta [^]^Af. 

jTi,\ ^ gii\ ytu ^ \^ giii f%\ ^ £jC\ yw* 

4)1 \ 4.-?^ jU> J.; A«A <0}\ Ju£ J.;\ ( AUlUj AoVf V\j £^V> 

✓ ✓ > sS 

4 j ^..A\ 4.^ v__A*» A3 0 

(S** [f^Y\ CC\ vilta ^ J.;^U _Jai\i ^kl C^J 4. i W > \ 

ur'^^ dita .Jf ^VuaJl Jo 4«^A.U ojT" 

V/^9 yj£- ^ l^ts 4*J 1 { AJ ^ 4 j Ai 4j JiVxC'^ Gui C^*sl\ VS\i^ S^ll*tA 
4o\W^\ coVa-- a^i \T \^-\i^]Vo ^ dJJj (3 v—O^iVs 

o^UA Jo 4.1 y£- y^ oj>\o i Oj&L\ <J,\ 4.1 Va yJL-S\ yl \« 

V, 4^U >\ V^:\ obU' v^\ a . a iil\ \i\i cAAUl 

4 •**" j ^ a\ y ^&y\ y^ £ V^OAc*^ Vto Aj^xJ V^- o ywa.J|^ o jy£\ 

f dJJi ^ Sl^Ld^ p*al\ iS^^' O^ A <fl\ 

0 u s* ^ 

4&\a, ^-^js^Vj 4j ^.a\3 J\i v rvP' y ^o 4.1 ^ Va (i Cj J a) 

J\i ols^jj^ 42^ \ g9y»^ y JA/\ 4^ \ cA>5 ji~* ci 41>^ J \0 

u> ^ ^ a) 

( y?yS\ ^ iS^ ^ -xll 4.»^.<v^\ ^\ ^-V^>-\ i *Z^S ®-Xa yy^ 

oVaJaU \£j>j \y^ l>- AW 4j^.^l\\ VaU 

4)3 \ (3 y^i vO-^3^ c3jj^ O’” 0 ^ 4)i\ Vc 

-iiJi ^ v^>lj 4ii\ y» A J D J '-r^**^ jJ-- 0 (J>V*J 

yA ^y^ A J ^*-A (J>\ p - jl iS^\ o\i^\ y* ^\ oVi^U r. 

J-^lA (j y\. cV^aW ^a j,c>\ A? ^.aV^? jU ojlUi^J -Xxl^.l\ ^V*W1\ 


72b 


(°) 


^.aI^? ( j\ i CaA ^Vv^ [^®]^ OiA\\ p\^I«i\ p^ij 

\j>\ 4.>^l 4 jV'S^ 5 \ V\ 4£,V%j ^\ ^a ^ ^ \ y2 


A f. 73a 


0) Suppl. in 

« 0e^>'- 


(0 j \lj-i Cj3jh.i added in marg. 

0) Suppl. above. 


m t A^o. 


(°) pi\ added in marg. 


iw 




^l e0 l ^ ^ _>^ 0 

JcO \j\ ^>U 4*>\ 4)1 \ A.-?“j \Sj**^ -X~£ ( j\ ^p (5^? c Jx °Jo^Af.72<z 
iU y 4j \^N ^JL>^ u—J VA\ 4.Ap —Xw^ id*.*A\ jJj V*^2.-«^j 

4_J^\ Jc^-Xsi 3 ^- 41* £/£ ^ [<J]^ £>* 

^Uii\ p.-^ U^ c d-^J\ 4^p“V> 3 ^y^y* Ilp-j^ 0 > 1 \^ \i>U c-~J\ 

^ J c A <3 Oj^* 3 *- \y^ o 

4 — ,>\ ^vA ^ (5 jj fV*^ <i fVT^ O^S ^ b”^~ 

(j 4i>- p-*aJ\ (j\ oVbua ^ilai is\ ^ 4^>. J.5* jlj ~ fJ -H JVi 

«A_\pY^ ^~- sj ^/ 0 4i>- \jji\ 3 [^l^i]^ p.^aJ\ jU\ ^ o^>*V\ 

[Ujjyo) <±^ ^ 0 \M\ >A J\ O^ 

A^^V* dAi ^VwA\ ^Jp 4a^-X.V\ ^Vxj>A Cf°J * 

i[j\A\ 3 ^ 4.i ^ 4^ j5 ^AS3 ^.XpY\ -XjK* ^ 

J ^.fl.) Wri^ ^ _y^~- *-^ ^ {Sf^ 3 —X^JS- —X*?** \ vd*.*-C'*' 

J >Vj (J>\ dv« ddi d*lAa.3t9 .Adi.) dA\A ^ 2 . SCO S^UA 3 , vd> 

d,Jc> j/" V A J ^>b sA ^] 0) ^J> ^ ^ ^LxJi 

[dl£ (i] 0) *Jls V*-x, ^ J>\ 0 \ o^\ Oi ^5A\ Al\ ^ JL \° 

-Xali Cpj^ (_l c J CL * J . 3 jV^J\j (j>Jr*^ 

apV^j [^— j\x 5^S\ ^>-V^ A-xA^Li\ (j\ 

fj<^\ dl^i 3 (.53 j ^-A\ <Ac lSjp^ 

U^» p^ai 4. t lc J>j\3 ^-\ J.^.9\ J\i 4>\ 

.\ 1 ^/^\\ 1 Ai" ,v ^! ^ 1 x ^ ) 1 ; ^^9! ^ 1 ^9 1 1 ^ «i 9 ^ ( j * Xj r • 

^il\ \i\ ^bJ\ ^] 0 ) y, y ^y*.4,*«3\ —X<w\ ^ ^-Xa ^\ 

^jVW^V^ vdvj)\ ^jVlaiV^ V^-Ap -Xx^>\ ^ p-va.\\ 

43 ^ ^y j VW 9 pi> p-»^A\ ^-Xi)^ [p-«a.^\ V^Ap -Xl^»\ 


(') Suppl. in marg. ( r ) Cniii!.\ . (^) (M y>j. 

co it. above. 0 ) Suppl. in marg. with 4 j^J^-l f° r ej>jJa) . 


(Y) 


(0 ) \^ 


Jl j nr 


\s ^ l$j£ ^ jJlp'V^ Vi%Ac Ay^ ijL»\^Vx*i\ O - ^ &* 

p^a\l''^ (j\ \gOc*\ ^\.J.*.<> aJ JliLi Aj fSJr^ V»\^ (J, (S*-* 

cJ&j?- CjVA _/ ul\ (jSl Cj\A v rlal\ Cj\j>\x*)\ j->\«* O^! &* l 

4±==>^>- yyt) o^V^ aAs]^ V\ aJ\ \j^kb jj\ V^X. 

<J> dy* (3 >-V\ £ (J> ciV^i <J\i dlk Jc>\ Jt ^J^/sp\ 1 

^J\ % A ui> ^ tfjJl y> ^ J <J^J\ 0 \ ^ 

£ [j.dJ Jo Jk£ ^ U 4.»j>-\ J^AcAi a i] (r ) ^l*ki\ 

J-*3 [^<?“]^ Jc JOj (J,W 4Jo\ ^j\i ^ Aj lSj^ V» \^ Ay> (5^ ky^ 

(_^\ [o^dv*M U>Vi«\ <J,\ ®j£>y^i\ ^ -X*l\ ok/1 

Jp aA J\i [-Xij]^ jj^UaW ^ [q^AA] ( r J o^ckA V\ Ai\^uJ\ 1 
£^ 0 - ^ 0 \ (0) 

dil^vu-A^ V^«\.9^.k ^ *d.A,\ « — AwV- \ 

c s** <i iojsS*^ f oyA^b Vlyr (V) ^ cf ^jW -' 1 

_L.V>V*m.^ dl*^ °^aJi A-u* 2 k\ J\i aA jA ^ dik 

Ai ^)>\ \j\ J\i aA ^*1*2 <up (_$3 J d.5^ £ dl -Xi^ 

o t_->d\ ^ ^ *" (^>kj\ Ajt-^ 

aAs y^" CX^VLo y£> 

4.9^^ 4bVdj^ o ^S 3 

<3 jfV^aW >_.J)\ dllii ojt Jp [<iV«-'] a) auV iUu»V\j o j-w 2 *^ Cr° 

(3 ij^\i 0^" ^ ^ J Ai)\ A- 5, (j-i cr^ iS^j £ *j*y& r- 

a.K"\ Y\ V» ^ (jka.Aj Jc* J \i\.9 q ^.1 C ^ jts- a.^^“ [J^]^ 

c \>w Al\ Jo >^ A ) 0 vr JVi3 dlk ^U\ j»>. ^U £i>^ 

(') (0 Suppl. in marg. (^) (4 Suppl. above. 

(°) Kor. 39, 13. V) In marg. as a variant. M V^U^iU corr. 

in marg. ( A ) aU J^T added in marg. 


\o 


Jp Lilta V%j\i \^i\ U> 4£>- ^ A3 wX-^ai \ Oj>" 

y>y V'> yyA^axi ^tiaIS ^VVkp-j ^VxW j\jj\ ^ AiA^aM ^\ J^*.* 

C- \ ^ oVs a^m ^3c>^ & \^.llu Ca.fi.> 0 vr 

c*>>^ [^ A^y w yo o^i^ (r) Coi.\ a^yl ^u\ ^u J \ 

^y^a.9 A.>Vs As^ Vj’ Ai\ (_^ ^ ^ j > 3’^ -wkV ^ L^*l^ < W C* ,<W * (3^5 0 

^ oVs A*a a! <oi \ Als] ^ J^V\ cr° C“ <3“^*4 e?^ o\3a-*jJ\ 

^ t5j>j J>j dA5i O* 5^ LTir' C* JV-iV^ [J^SV^ 

t f 4i A^ 5 dJu>-^ dl~yl*.^]^ 4iA^> L ^U\ s\j^Ju J\i 4.'»\ ^L? 

di^\ A‘>\ <J dlA*>\ ^ ^,fi-> jCj jji.^ A£>^i ii\»\ jC 4.i-Ua]\ 

^> ; 1 V J^d o^ dj j£\ jZJ y£* ^-> AS ^ C A3 A^ ^ ’ 

\^\ J\i Au,A^\ sl^ U, Jj A-o A^\ sV^ ^\ 

< yhl<>- ^ \^a^;S3 A-*.>Ao J^iS* y C? A lS’*'- A-*.oW\ <Lm.%J^- [aoc>] ^ ^ 
sCjll Lo j* yySj (j^*" j\ (J>^ o^j^\ aJLc- <— «*>^ lA^A 

y^C (jj^. ^ <i^b J^> cr° JC\ ua^ c3 4^ 

<j^' cr^ '-V- o' ^ 3 V o/d o* J c '° 

i o\Sj\' ^Aj I.A 0 lA' (5iV\^ aA> W l3^*'^ 

i pUi-Y\ JU j A.lat>- AS * \ ylfi.\\ y>” 

u»3W!j^ 4jo\ Vdj A. jij ^U ds A.»t>5 

i v^^AatW ^0 v_-)V^3^\ AA.s\jv« 

<■ ^ f'C'~ > ^a.d\ u_jV) r- 

—A O 4Jl\ J_5-i; JVi 4.;\ ^ ^.J\ ^ l$jj 4JJ^ ^■ i) \ JVi A f. 716 
^ V. ^jVi *^j i_Sy ^~ '' ^*‘ lS 1 ^ y~^S\ 


(') <u. 


(0 Cf. Kor. 9, 60. 


(^) Suppl. in raarg. (^) Suppl. above. 


\ ^3 ^Vj c ^v!li\ u-AzT* \ "\ . 

Ai jo- V> 3 c>\ jj>\ \i\i *\.;^V\ J|y»\ j US- * \^3i\S (J.V*.)' <Uj\ ^A?- 

<01 \ jVx>-\ V* jA.£ A! y\i^ 4$/J ^.A-a ^Ai IJ (JAaJ <01 \ J-*-'*- 


y_J L ol<Q\ -^£>\ ^Awa^V^ y^-lVs^ 4.^ 2?***2^ A3 (A^*^ 

^ / J, > 

*X.*j 5 - ci^ O^ '‘-A^ (3 C^ 5 ** “X^ t y-&^\ 4 ^ 2 ) \ 

4.A«^ v A rp (J,\ ^2JJ jAd^ AopY\ ^j-^a 4.>\j3^ :, \ (J, A.>\ 0 

^j^aJ ^jA\ ^Vl3 ^Ac* ^2 3 *X9^ l 3^^“'^J > 5 ^^C> < ^ > (3 *— X.o^2.JL> 

^Wj * Wj li-Pj dAA ^ -Xc> 1^ -ii\jJ5> -X-^2.3 J 4j , W\ Or! 

yy£\ dAA j^j-o ^A-a 3 <> ^ ^i\ ^ ^j\ cL^d 4 >- ^JViii dAta 4.W3 J** ^.^3 
^ JA 4.i\ ^aW ^A\ ^ (53 j ^ j\j^> j» jA <3*%-! O' 

0 A3A Ji>\ 0 ^ (3 AlA t iSy* 2 j* lS A % jA 43 Jua}\ \ 

j.a\\ ^p ^viJU^ JA ^.aAs> ^A\ dAlAj [ajT]^ <3 J.^a.\^ 

lA\a ^ ^'_j a * A** * wAA\ ^\ ,j-aJ\ ( ji' V v .»\ 

I <J^>- -X 3 j c Jc>j 3P <UlA ^Ap, A*,;pY\ o* ^\-A A. > w\.\ \ 


A;A^\ J,\ O'* (_^° fA 5 *" ciV^ O- ci c 0^ ^ iS*"* 

4i]\j ^VxC' o^ o 01 *! (J>^a) 4ij\ (3^^ '° 

(3^ ^5‘X^ai\ H ( Jj>la (j\ CiA < l)^L? A* 

o'o (3^ ^v-A ^ ^v-jis xi ^ a^ i^uaA^ 4.5 3^p cu*.\r" v t i\ o y* °y o ai 
O-W ^ o£\*y\} £-\J*a iy o^-X^a.i\ 0^^ A^a) 4Ai\ ifcW <u 

4 S dAii Juo ^r 4. >V1 <3 j*;XAv.i\ ^.25 ^dA\ Asyj, V^Ac 


^ ( \A\ j\o qa >A\ (0) j\iLi\ j\ JlLj c y^j Jy^Vj o^>^ Af * 
^Ax^y^ ^a*^c>\ ^ ^ pWA\ ^Vits.\y^ ^ ^^>\a 

^ A°^ 4 ilVj 4 xA Aa (J,\ *>\^ U-i.A^iU \ <U A : V%-A (J»\ 


(') Suppl. in marg. (^) \iiS\. (^) V^uni. In marg. . 

W Kor. 9, GO. (°) i^Vo is suppl. in marg. after ^iii\ and is 

written above it. 


,o\ 




^ • y J <> j O’Vlj (^cr! oj^i ^ 1 ^ ^ J.>*d 3*3 4.^^al\ 
4_9^.fi.>^ 4 j^S^ ^**y^*^*^ *-X3' 3 Ao y*~ y (jJ -* (3 ^ O^J - 0 

°-°-\;j c O'* (3^ ti <j 0j <C v. ^ r^]( r > jy ax£jw? 

^L-i^aM ^ Jc>j ti\ \y5^ ^ l>* ti 

a£ 3.^al\ y* ^iy s\Sji\ (3 ~j 3 Lio <JllJ\ l * j A ii \ As ^-\ V> Vy y^y o 

O > * <1 j; 

ti D dilV^\i iu aJ dlAc <J,V*J <ui\ j^P 3o^j Nj 

^A ^j*.?.i u3\^dJLw\ ^Jy [^A 5 ^ 3 ] ^ a\jLs*s.a J*$> y.A ^ * \> V* V*\i C 4.! 

Hy A-jl^l} ^^>' 4 . Hy ^\j>-\ jy^-X, aJ^-^U^ jy ^0 N Jy\ 
y y^ ijA\ (jA\ jy^ viAii> J y y\ Ai ^y&\ yy j*.\ 

*)lj 4_ilw> y$* JVV\ ^ ^ 4tt\ iit\ Vo AiP 4)1 \ < 3 ^ -.^AlsisA \- 

rf U» Jj H> O >. 

^ \3\i J>^ > *A Jo coy \ j y di‘«\i <oy °i£ wJ\ yJL-\ 

^ • j a ^J,\ A*i 3 (3^3 ^J 3 jtf ol ^Vjs-Vj y? £Xt>^ oJy 

(3^ y> *A.\ ^ ^y ^ *X ^ v * c ^ y *.' y^ a<^o 3j \y^ ^ 4»> \ ^-*•1 

3oVj (3 \ y\^ O^ L^_y^ ^ 

V^Vv^r^ au^>j!\ <bS ^ Ar>V< ,j^ lk >^l.^V\ (3 ^ '° 

3c»v ^ • j Vr" ^o 3 v^^\ ^ oj^yr (3 5 V/ A ^ ^ 


3&-\ y* f\+a.*.\ JVij l y^Ly J, <yy> [ur-jVT]^^ ( yi\ y*] ^ 

<ui diy 0^3 J»Xj -Vc>\ (J,Vjl) 4)i\ 3x>\ ^3 ^.xi 3c>\ (J,W <uj\ 

V 4 ^ 0 ^ ( 3 *. 3^: ^ y ciViJ 4ii\ J\^ Ay y*y Ay ^ 

y* ji-*-! <_iV*J 4 jjJ^ ^W>- Jp y *VWV\^ 3c>V\ <3 ^-Vfls r- 

4A1 4ii 3c>\j y Xv^y £ <Ui\ ^Jc ^J.^- k_ r -U r ^aV\ 

^ — y>-\ a ‘A^y (*Uli^ 0) AW*]^ ^A\ ays* lS y^i y\ y au a f. 

yva sV.^V^ jWAy c\X]y UjJL\ Jo o\i JuJk o)^J\ ^U\w 


(') Suppl. in marg. (H Suppl. above. (^) y^ai\ written above. W 
(°) a.Vo'i written above. O) \> written above. 00 ^i>\ but eorr. above. 


•AjVs A.*a3 (3 ^ v -r J ^j £ ^-%-VA v__jV^^ \ o^ 


0^ £V# <3= 


A f.C9& 


di^ro ji 4j\ A>^.> ia3 o\Sj ^ J i — V\ a> 

^jA 4*A 4l]\ \<*~ j ^Vwl** ^J.\ ^ aAiC (^Va 

^Ac^*^ aAc < — 3 ^3 aA\ u-jVfti AA ^ j~ ^ j 

l/° urV^ j f ** o' [^i]<'> -',1 <us\ <^AS J\ii 4^>AVr" 
a* ^ a; V.^ *3**!. ^°j V> V.3^ ^V\ v-r^ri.5 (3 ®V«i JV5 ^JjV\ ° 

{S^j ^.A ^*3 ^JVi ^VA ^a& ^ vjf3.^ \ ^vA^.j\ 4 J ^\a3 Via aa 

jjVai dJALa.1 ^air> Vo ^£> ^oi\ A jVsi 4.\$^ 4.\U ^ ^y>- d-w>- 4.^- <u}\ 

^ * j A ^C V^^" v— J \ ^ \ Va V? £ 4lC* <w— VI 3 AxJ VA \ 41 ^ , V&3 a3 4JG \ 

^-VA Ai^ V^^3c>V> Vi^ V^-^AWi N j V^ oj^^- ^ s\$^\ ^ ^^4alV\ 

•A>^ uj-^i v\ CA 3 ^aV> V^ Ua&a ^ ^Vsj 4 ja\ \ • 

^_J\ JVl^ £Cj 1 >W JaVj * VUdA) 4^\jV\ ± 1 Jj * y,lA\ jW\ dlta 

0 \T Vy-^.Ac 4\A 4*^"^ jy»*A \ v_— > ^. iJ.jO w_^U> J^iOM jVjJ 

vdA^'A ojV^T^ oA^ai\^ <ASjJ\ ^-o 4wJ\ 

Jy^ (r) * lA^ ^ Jc \^i» jlj VfcjoA, ^ oV^A\ 6 ^ ^ \^\ 

^ 4.1 \ ^ ^ 4.A\ tiW^J oUpj\ ^ oVi^\ 'y \o 

l»Vs*A.i.iV\ N y^.»V>3 ^^VwW \a^ t J 5 * Vfi>A>\ oA^alJ^ s^Sji\ 

^ OAAi ^ ^\j <JA ^ A \ JjAc diii Jd> J 

( 3 “*^ Ail^ ( di.^3 y^Vx^ 4ljl^.A ^ p !c> (^)^ 4wA\ 

P \y43 p y^Lai\ 4 — .)\^-\ ^Jc ^.4X> ^jVT" 4l\ 4.3^.^a,\\ ^Vj-a Vw> ^ jA*J 

^A <— ^jV> ^ jVjj » — ai\ y ?"^3 4 .dj ^T" (3 4.3 ^.^a) \ r* 

^ ^ Jc. ( 3 \ ^S- Ai^ 4lV5j ^<0 ia9 lv-&j^ ^A\ ^9J> 

N UU ( ^ jW 4lA Va 4.3 4.>\Af. 70ft 

^•VicA ^ 4ic>V\ (J^st) CL^J^J i\zt3 oSj 4 Ac ji 4. A JVLj <uld; 


('•) Snppl. in marg. >w»- 

(°) In marg. V:\^..\. 


(H Ui. 


« Jui-U. 


I oy t J j ^-\ j\ J>1> v_A> 

^ ' V\ »— >^>V\ v__Afij\ ^yLr>- ^ ^ } jjiij 

^y*»A«o ^ ^ ^--A^\ j Aj oA.»>AV> ^2 (. ^ 

y? % U\ .L ^ J*J\ ^ * U\ 

>-^W y^ A> Va>V\ ^kl> J.<,A 0 ) 

SA.**A\ <j ^Y;\ J> \ ,J^ vJ^Jy}\ ^ Vo C yf 0 

i jjy yi\ ^ <u}V^ 


Vj cJ ^ v— A.i 

ji °Af> (J,V*J 4»\ o\$^i\ J J \ C\ Jlaj 4il\ <5^ ^\ JVS 

Vo Vj aM J^-A ^£- c5^j Ai a.*»W"^ Aj^J o\$j}\ ^yAc l/^ yV 

j)j^\ ij-i *A A^c- Cri ^ ^y>- Jij c 43 A^aJ^ o\Sji\ 4.J ^yAc ' 

^ 2 ^\ Vj A.W ^.-o ^JC- c5^)j W [^c-]^ ^ (j>VscJ 4jA <L** J\i 4»»\ 4jA 4.&-J 
(J,V*J <oA o^ad\ { J&\ dii J5^ C j\k$A \<A ^jw J\jj 4jA 4.^ ,j.* 

^IWA lo [j«yAc 4JU*> ^ ^apA]A*) \.Ja1\ ^ iSjj \c3 ^yAc 

^•_y yy j 6 ^ 50 . Aik (J JVi Ay i \/u 5^ Iaa VjaU ^ ^VksA 

AjaW JA \ 

C ®^J ^ CU^ Vy 


0) P> ur ij\ j^. ( r ) AB ^U"' AB J^L 3a^. W B cm. 

from \jJg\ ^aj to Jo\i- 3^ a - A . 0) AB cj\> J-^*- 

( Y ) AB 3^* Here the text of B breaks off (fol. 69a, last line). The fol- 
lowing words (fol. 69?>, 1. l) J\ji «j\i3 ^ occur i n A fol. 32a, 1. 7, 

near the beginning of the chapter entitled * \iUoY\ 4>_^ 5^J\ j ^_j\j . 

The portion of B corresponding to A fol, G9a, 1. 12 — fol. 95&, 1. 8 is wanting. 
( A ) In marg. Oy»JlA^ ^to Oy ^Aa>j . (^) Suppl. above. 

('*) Suppl. in marg. 


l v— ij, j>-\ i £%Al\ \ o"\ 

(J,V*i aw\ ^V,l> ^ Aii\ -x.c. ^ 

^ ^ ^ J JJl\ ^\ (r) £ \i\ o ^ & «* 

v 2, obL<a)\* U*Y\ fY^ Ua»\ < 0**^j i^ 2 *- tS^ 

0 \Ji ^uUv\ C^ Y > ^>ii\0) 0j ^ v^ & Jjv\ ^\« 

-Xv.^\ \^L ^-*k ^jA y—Ac> o^L*ai\ ^jjj^r ^Jo\ 0 

vLi-vA\ <j s^LaW ii iy> ^Uv\ J\i ^*Ls ^A\ l5/*A 

^ \^u^ 0 (A) ^U\ ^\ji ^ 0 \ diu 0j x mJi £\i JjV\ 

Awiall ^ jysC\ £ * W A JjV\ AiUaM ^^AJl 


J.^1 dAli 0^> ^>Vi»\ dll Jo Jj Jo ^> -U9 

sA-^ill vjJVW VA^3 ojL^ill (J J.)^.Wli\ c JjJYl t!Li-*a.ll J * W c5a\\ \- 

JliLiYl QA f}j\ J\c-Yl jViliV\^ Jj\yA\ (U) Oj^A£69a 

oA^> ^Ul Ai>-\ ^ ^ l)^J ±>J£k>^ 

4*\ ^/'°> j3C\ o^ J>. 4»\ ^/> o^lc < f l5 J 

JVai dili J 4.1 J-Ai 4.*^ Jp o^LaU ^ oA J ^\ ii/o ^ 


<3 A »■ -°-^ (3 cA*** 4)j\ 4 j vlAs^j (JW 


\o 


j 3 k— -HI j »— - ^5j>\ ^ ^)\ 1-^24 \ J \ 

>Vj^\ A» v-Aall yZ+z>-j i—j\j^.H «Ax.c« 

^ij v—Aail jy&p- ^S' ^ 'A* ^jV^Yl 


with the verse ^hV^j ^1 P U» which occurs in A on fol. 114a, 

1. 8. The text of B ending on fol. 52a, last line, is continued without any 
lacuna on fol. 68&, 1. 1. 0"^) A \y^>j corr. above. 

0) B 4^. (0 B oin. (^) B (M A adds in marg. 

4»V*^V. ^inj ^\. (°) B L _id\. 0) A adds in marg. S , ^>LJ\ &. ( Y ) bV«\. 

(A) I! v Jj ■ (”*) B ^^iki. ('•) B liVs . (") A in marg. 

oVki\. ('0 B . 0^) B •jg,. W B^ (\») B V^. 

('1) B 5^U\. 


loo c SiLall w-A-il <3 

S^hall v-i^ 1 j.p ^ Cy&'j^ 1 C)\} *i^Al i3> f\ ; ^A 

c Sii*2.11 V* S^A-vall AaaII J\i 4.*>1 ^*1*2 ^cll cf" -Ai^ 

oiL^H jVki;\ £j Aj^\.^? ^ J t ^oL W «J1 <5 All v-oYl y> 'Ap 

^ < JLr 4ii\ *U 0 \( i ) di\i 0 \ iiirn ^ \f siUU Jj 

<ijYl oy\.Sj ^ A\£* 4^>.^ yL+A-lj y*-*~ O^* (J>1 jiS \i\ 0 

^A*ll Aa^ O^ ^ V*^Jo ^ ^j\$^ ^-o d*o \j^ (J,V*J^ 4iA 4-^to ^-0 
Jo 4 .A 9 L^\yi < ^ 1 *^ J *2 ^ ^Ao «-X*.)^ AjVs^ > \ ^ja 1 \JT^T' 

a*-A> Jo iAi.ll u-iV^ ^jlSxi^ 0^*2) 1 <3 a.) Joo (5 All AJL*il oVaA v ) 

4.A& JuO ^c c#d~l 0 \T vfHAli V*$U ^ ^ o^ 0 ' } ^ 0) 

^*"AlL o^* ^’1 4u\ -X.C* ^ jTi^ cUSU 5 ^ ^ ^Af.685 

A!j^9 aAI Aj 3 O^A-vAl J(>A \«i\ yA ^yA ^yb ^ 

Aj Ai*.A 4.1 W (J,\ 43^L^ ^ £y9 \iU Jo^ll Ji,* J pii 

6X&^J1 Jp 4.0 Vi 1 ^ ^^VuJ O -4 '—■O Vj^ f \.*.>& yA ^A Op 

^11^^ cA~i J J.>V-Ailj^ ^Al 1 ^WAl 0 -A l^/V.> 

Oo^ o'' O'* ^A^A ^ J jk o'^ (A) ^ 2.^' 1 <i o^ ( ' r) '° 

- iC> \> o^° A '- r -^'“ a ^ o^ ^ O^S 1 ^ ,:> Ij ^^^15 ^,oi\ J 

*Vl\ 4 j O^J f^i J-A\ -u\ O^i^i 

jJc-ji o^Aj A^'o fo* 1 W u~^ OyAj A^O f-A- 

- \ il o^A ov^Aj ^*'^*l ^\A o^*^A A*'^" 

o* *A*- 0 \$A (U) <O i - , C A^b° f) f> 1 - ^° 0) j' ^ jyi r - 

(') B \i». (0 B ftU\. m B om. (1) B om. Ji\ ‘Vi 0 \. 

(°) B ("^) B ^c>^ js,. (^) A jijVjI but CjSa in inarg. as variant. 

W B 0 ^. 0) A A 0 *) A om. ijjSi Ai 0 ^ O') A (_jiS\. 

('0 B J^L-I OV) B 01) B CrASf, ^ f >. Cji \i\, 

^1 Jk^M Jc. j \j>Vj Oy.iZ'j J-j.) p^ji, ‘VU !_y )i)j . (' °) Here the text of 

B breaks o|f on the last line of fol. 52a = A fol. 685, 1. 10. Fol. 525 begins 


c <3 ^ 3> *-r 4 * t—jVxS l oi. 

^jy^i <>V<wAj j^A^V^ aa y^ ^j\ w ^ ^'S* A. 1 ^ 

4»l.CU^\ ^jA Ajt-o (jj^ly ''Afc 4j % ^h*P A *A^ (3 

A.\li ^ ^a 5 T J.*A <£%& J aJ jjC ^ ,j\ U 

<0^V^> <3 Aj Jo ^\, , ^.fc (_£A.\\ * ^jdj ^AAo^ ^ (j^>- 

^ • t JoWj* V-o^ J^L Vo ^.LaO lLVa W.i^ A^Aj \i\ dV\j^Af.68a 

4 S^taaM ( 3 ^^ J<>^ l 5 A-\\ AlJV o^L*a)\ ^ JCj^ (S v - 4 3 ^^ ^ 

4cA^c^\jj Aii\ j\j£\ Ai^w <^\ ^VSTj C-»At>j Vo U&9^ 

^yir < 3 ^ ^^A^ SjAl i-i s iS!\ OA^A 5 ^ a -^ l-^-A^ UA^A^ 1a’^ 

< V 4 "> Joo tf il\ Al^ 4" Jp°- } ^ 0) a* 

<s^UV^ J\Z\M J /t 

u-oV IpVu j\S^\i\ AaaW j\ dliij JVJ 4jj\ a-^j ^\ 

5 ^ aAJ (3 AiVCs S^L*al\ J^O 4 * 

Jp ^-\j\ dAij &LlW j Atf. ^-AjAj ^ JW ^ ~0%d\ 

^/S' * {J>* CA° *>■ AflW oW\ Ap\^V\ oA.*^M 

^ 4 Vi ^ J&\ Jy 2* 3iU\ ci\ ^ \i\i JW 0 °) 4»\ > 1 (A) '° 
\jJ^ o'A^a.W <3 ^-icO iS^>\ Al*!^ A.J 1 ^ Oy^ S^L*al\ oA-^aM 
^\ olc\^Uj jy^ ca° s^LaU ^ y>- 

(') B aj>p. ^-r>jjZ> or v_j.jJ$C but the middle letters are almost obliterated. 

(0 added in marg. A. ro B Ah* (M B (°) A adds 

in marg. ^ ^. 0) B S^LalV. ( Y ) B 'i.a. ( A ) B om. 

0) B S^Lai\. ('*) B S'^La.H (j Ji (S^\ JiJ\j. O') Suppl. above. 

('0 B ('^) B adds S^,^\ Jj. ('^) B om. J\i 

(J,V *0 <*)i\ ^J. ('°) B 


t 


^M'i ^ S — Vj s 3,Y\ ^ ^Aa.*jil\ <U)\ - i <—J}> s ^‘ 03^'- 

°p ^v\ o^\i\>T ju_, { .%)\ £ ^j\, 

*x£\ J J;._j Aju? j Vc ^W_j dl^ <JA ^> 1 . ^\ Af.o-t 

i j=o \i\ joJ\ 0 \ s ^u\ ^ £ div-i (r) ^ >% dkc 

( 3 '“^’ 4j a> O'!?! 3 ^ {_£Ai\ 411 \ 4 JS 3 O^i S^L*ai\ 0 

'■— * Y\ 4.1 4.»^l l aj\ JS"" ^ a>V^ 

> — ' — **A\ 4-1 u-jV^” ^ 41} \ ^ J V^s£\ 3 A i (3^* 

*Ly5Jl Y\ dlAi 3 ^Ai j-^Sall 3 dJl>a 3 "^ \i\ JVfii ol^LtaM 

< 3 **» ( J&- (J>V«J ^ 411 \ jj-a yS\ p (_^ vjOj ^5 ii 

_)V5 V. J ( '*) ^ 4a\ ^ £J\ J\5(') 5 >Y^ Vjji\ \. 

ci o/o° r) ^ 4»\ JU \i\ JoJl 0 \ 4*\ ^ ;\>:\< u > jluu- ^\ 

s> ^3 A>\ \j\ <;\ ^ ^5f\ <ui \ ^y 3 \ioV*2 ^Ai 411 \ ^.aP £ (J^ A.A 3 

3 ^^ 411 1 ^ 4.’.^ 4^-li JtfiiVdj jj\ dJl^ <_£ £- 0 *^\i 

4 Jj 411 \ 4.^J ^|\ J\i c (J,Vat^°^ 411 \ ^ 3*i 

^ 4 01) o' 3 £ \i^(^ <f *M 3 ^ JA/\ f Ul \o 

lA/ x " ^ w— ^50. y>^ V\ 3^ (J*i ^ <3^ 3^0 (1 C ^ y^'-J 

3 ^j 3^ O ’ 0 *is* ^ 3 o 3 ^ ^ ^ ^ Y ^ 3^*i 4iA £ 

^*.) 4il\ ^ 4.**, ^3j \^V? ^ V^^ll i ^' 0 3^\ 4^a^H.» ^ ^ 

| ^ o' 3 asp- \i^ «diii jH. c5^ (n) 3 * 4.»\ 

^ O^o Va 3^ (0) 411 \ ^ 4 JI v_J ji\ *^(3^ JcP 4-ii r- 

(') B o^j. (0 B 4>U». (^) Bubl (M B J\i. (°) B om. 

0) B llju. (V) A 0 / : . (A) B J^jp. (^) B om. J\5 

aJII 4 ^ 3 . ('*) Suppl. in A by a later band. B ^for V* J . O') B om. 

AiWjj^'- ('0 B om. from ^ to^JM. ('^) B \jU. 

('i) A orjg. , altered to ^ al, . 15 a u . 0°) In marg. A 

('1) B <u.* . (\Y) 

B om. from to Jc>j jf-. ('A) A «uA (J (^)B^. 


L \ (3 ^ £*V*M \ 0 

J y> <U}\ 4 Jq\ AA^ yi J*~ J^y * 43/t* J\ ^-W* A f. G7a 

<A^r S^.**aM c-*.p \i\ y o- j 0J £ 0 \ jaj\ 

aV^iA <J"^ ! ^ Oy^- O* f^ A J c ^yi UA> v±Iij> Jc 

— ^ t ^ ^ jc* 0^Vxx.\\ 

‘o'k* aJ\ j, J_ji--^\ A- 5 ^ C.\j < jlC V. *_U~» o j\fj Sj dX)j j ° 

V 3 jl-A <j Jy-Jt\\ ^ >_ji\ J^\ JcO \j>\ a>\j U -X*J 

oy\.$2U°) ijJ\ J.WJ ^ cUo- ^jA 4.yj\ ^\ y- Y\ o ^*^yl\ 5 

JU *\ 4a\ u-/> jS£\ ^ ^ jp <C, bjC, &\ s*$3\<°> ^ 

o ^)\ l— i.^3 ^ o o y«p o^.8^ p (_$^ 

,jj V j y^ V^~ V\ s'A^a.W j yy ^ is^ ^yj^ cJ* c^V\ \* 

oViV\ y di;^ J dlta AjO JcO \j Al*}\ ^ \j\i Jcp y* 4Jd 
C J j Ik AaP* ^^a.11 JLoj V{i.VAji y <y]u> ^.j S^LaM AA ^ 4.x.U\J\ 

<0}\ s^J*y 4flj^ <01 \j 4^11 Jy s ^V>J <U}\ ^ ^ jlL A 0) 

l^uj. 1 y^^A*i\ 4 .a 1\ A*) Ayi\ ^ Jr>Ai ^i\ AjV^V^^ 

^ 4 J 0 V 1 ^\\ a. 2 JV) ^ ^aJ\ ^ '° 


(") 


\^y^ A^\ > — nS^ 4A1^ ^ A»a*« a*^ O^A lA a A 

pi <*.Ac JV*.)^^ a»\ Jc J^,iT ^\ ys JVai^ r ^ 3^.^aJ\ J 

cf-Llc- ^.<i a y a ciV*.) 4J0 \ iS Aj di.3 y^j 

C fr U\ d)ii\ a.>\. 9 v 'Jl^' ,1 ' ^y iSy. Ov. ^*“'a ^ a 

iii \i\ JU30 r ) ^Y\ 5^53 & c«L,U\ 


r- 


(') B om. (0 A ^A". B ^V,. (^) B ^\. (*■) I 11 B this 

passage runs thus: ^ ^\^^>-V\ 0 ^* us 0^3^ 

^ o* aJ\. (°) B w ^3\. 0) B ( Y ) A aa. WBo^. 

(^) B om. ^ . ('■) B . (") A om. 411 \ ('0 B J\5. 

(' Y ) dii added in marg. A. 


3U-\ ^ 4jq\ <j>\ ^ ImJ) ^ 4jjV 

V«^2,9^ V^-d2l \^9 ^ ^ o 1 JtQl 

yS\y.\^ ^ z j ja^. Nj dlb ^ JA ^ uJ ( ‘ir^ (t) VA'J r) 

S^l-vali ^T(~ii \j J dlb ^yo\ JJ^ ^ (ojL^aW _/'“V 

j \A\ y> L?i J\ JjY'l oJ>J\ (¥_>*■; ^ ( 5 ^- Sl^LaM ,ju 9 _j (V) Jj^O jl? 

dlli Jc Jit Vj S^l^> J3 JjVl Y\ dlb 1‘ip'C-e v i_j 

<i J^J JL?A ( c ^ 1 ^ ^&j kbyt Yl 

¥ i f A Cr“ U~^ JjJ" f ii c ^*i ol? J^ 29 ' li obi? 

Vjl», 4 sc* ^ * jC ^ \i\ Oo\i jVjJtC clJJi 0) fS 


L^ - 


4 a AjL o ^ ^ 4 «-w3.S^ ^ c5^ ^3 ^‘*’-^ v113a) 

j ^ (i\ £-W 

•* y\ j\ jw ir > > W ^ j>\ J> o- <*= y t y igj 

43^.*. a (J>\ LjA)\ i ^iWlH (J>\ ^J-J Va^ ^3*3*^ ^2.-° 4.3*^ (3^ 

vi diii 4 £». ^ «Ci\ jc v^ u > 3 j 4 ^ ( ' f) A^b JAu 

1 tL Aaj^JI y> jij l ^jj\ £)L JA C^A'"^ 4j^.*-»_j -iV^iSs-'^V; ^ 

(_s^ Ji e>LM J\ • i *>yrjj dJlta oj>\ly\ Juo V\ dlij hsf Jc 

o\^\^ v ‘ 1 * -9^ ^ dib C^- y* Cj^ 

G,\ ^ obO\ (u) fJ ^\ 

^ jjUU i ^ ^ <jU Jill, lXua,YJ J^^( n ) dUi f w 


(') A \sbXyfj with VaA.A^ written above. (0 B adds and 

so A in marg. W B Ai'i. (^) B \ _^\. (°) B *r\ Alij> ^ JVs. 

0 ) In A <i is given as a variant. ( Y ) B ^ 3 ! ^ 5 ji\ for SbLa-'A ^Sj. 
W B om. from du^S\ to i_i^.U ^a . 0 ) B app. 0 *) B . 

O') B ^u* 3 j . on B om. on B < 5 j}\. ('«•) B dllA. 0 °) B ^Ul. 

(H) AB OV) B VaU. ('A) B o^,U\. O') AB 

but A in marg. gives J 31 AU- 3 U as a variant. 


^ si ^ 

<3 u-j\j ^J\r5 \o, 

aIJ J ^li. *., <<\ au\ ^ 

tJlAa^ L L^^y ° * \y^ ^ -^ **^“ ^ ^ S^A O^a v J?.«.» 

<J\ dlli^ AU £$^J\ ^al> <3 4)j\ 

V 4 iJ^^O fc VA ^Ja-Aj O^) ^\i \i\ ^\aJ\ Ac 4., 

Va ^-X^.3 c ^ VV \ ^3 ^««v^2.) Aw<wu.i.) ^y<«^x>3 A\b ^3 ^ ^ o 

< 5 jV^b *y^^\ S ^3 V 1 5^wal\ L j.fe\ _A.A cci^\ J 

( o'}L^\ J \ J>S j l_j\j 

^lc ^*)A) diii JjU S^LaW J ^-A AJ^ *A j£T^\ jVi^ 

AA~* ojS'j C*Cb C^b ^hA.yA^ sjA*a}\ \. 

4 — i (r) J-gr?A £*~> N C- dUi <3 <J\ C* .\Jul\ 

fe^O OV ^*A ^\ijVA\ t^\P 5 *j3j ^/.aW -^s o^k^ai\ 

•^^b ^yz«‘>-\ ^ A'Ay^ y a\ b Aa* j^\ ^Vc» 

*A t5A> 0):i i]\*3 ^ 4Jo\ ^a sl>\Ab jC^'A^ A^CC c^*AAb 

U\i <<il*A r ) <ai\ C^ ^b^Yb cAAj *A ^c- JVjvVj JW (r ) \o 

* J A ^ ^ b ^ p V^a3 CA'^'!.^ ^ C Ac \^«A.VL ^j\ ^3 A.a\.A\ 

Va\i c dVfci ( r )^4ii\ g*-j\ o!A>jVxl^ (Syjh\j ol»-AV^ 

A<r ^ lT ^ 11 C-^. l / 5 ^A\ Ja>b «>l\Af.605 

Ci/b ^ 4Aj\ v A b^-A-c b c-^'CU il/^i 

^) A corrector has stroked out the words ^ in A and has written 

above. (H B om. (^) A ^>Jc>. (S) B ^\c\ 4)j\j . (°) B om. 

^ J\i . ("^) B ^lio . (Y) B AiV^ ‘diVA.Sj a.3^\j <ul^j . 

(A) B J5.. (') A Ajf. 0-) B JaJ. 


\i.\ 




A 


f cli\( r) Al\^l\_, f Wvy r) £f\yj *H1\ .W\ ( '> 
JA\ j >ji\« £*■/> .Up'rt > ,U\ 


_L.Uj> tji Ca.i.\ (Y) o* Jr^ uO_? 


1 * Ait- 4^-U C "dJll \ 4.1^5 j Jo'j 

s _ ,Q ,jai\^iJ\ dili-ii o' ys_, Jo o 5- dio- 

^U'l; A~4*i_} J-*A o* ^ i — 

Jc-_, \j\ ^i^V. (_i^\ y> Is o9j ,j Ju*l\ 0^ A'j (i^"^ 


j-.Vj.Vl «\1\ J.^ \S^, aJL 5 wuWi ^So (Jp 

O^ j, lSjj 0* *tl' o* j^k 0 py^^\ JJ£ O^ 




jjll 4_v> ci> ("”) ^ Cjy^yi \y^~ <»\ J_y-j wjW > \'- 


^ 40^ (U) Jd jVf ^ •i-i'jj 4»' 4.«-_, ^J\(^) J\j 

jojf ^j, ^ o>^S (n) •>*. o'T *\L\ 5' ^o J* £ ]( '° } 

4_J\ ^l»^. ( ' Y) 4juS> j »\U J_>' O' 6 A'j_j <s^> jO ^s- *y#}\ Af. 

^ aA j^-Vx^r (3^-3, \ jVai 4 j^A> S/cS^ yyVo <0 (_£^A*i\ 

o villi J. *A> oVai ^c. O^o GO *\U Ch 

^;0u r -) 4«\ Ju & y \ u* o^ (U) sA y b *y0' > 


A f. 66a 


\° 


0) B VAc-YV (0 B ^\Ja3V\. W B ^t\j£\ Jc.. M In marg. A 
£i«r J\so\. (°) B °yJ\. 0) A adds in marg. i__*.o o _ << ^Ax> ^V^\ijL*«»'VV^ 

viVi A 1^ (A***^ll c5 V^-Jo <^i\ ^^A>- s.^>S^ v — 9^~d ^^5' ^ • 

(Y) B om. ( A ) Kor. 64, 16. 0) B (' ) B . 

(") B om. diii (J . ('G) Altered in A to J^>. ('^) B om. ^1 

<uj\ ('^) B Jpj • ('°) AB \xt\. ('^) V/ ( o- Vo added in marg. A. 

(W) B J*i. (\A) B 4»\ Jj. W B c5>\. 

(G-) A adds in marg. zJg ^\ 4.o\t> Jl j\-i\ ^>\i\ (J i=>\ VI ^ c5^-? 

V ,^£>3^ ^^V^^ a ^c. ^ ^ )Vuu\ ciA**.® \ j5 (3 A**' 

Aju 4- (j . 


*-> * -5) 

i ulj t ^ ^yA^l W-#V< l \ \ 

ioW" \y ^~ ^ ' j l)^ c Al\ ^jo ^jt:* jtip« |yAj ^j\ j'S- ^y> 

klAU^ (v'yry. f |>Ck\ (J jV'T" j\i Ca*.> ^*i*> ^k r) 

\j\ 4i^*ajd.\ ^ JoW" c ^ pj-tP-\ ^ ^>- 

j& ^LA~Yj <jjV> V\ (l) £\*-‘ js> A, U=>\ ( °> ^Vykl jlcO 

o\^ (t) <^\ i ttl ^ (A) ^\ (Y) cr 4 \ j. *U\ laYl » 

^Y-'A.*-! ^V~'_J' , t)^' ^ v * <J>k <iA 41) \ -XS- ^ i_)^~‘ ■— ’k 5 ! 

4»\ jUsJ\ ^ tff* jA £< ,r) ^JC') 

^JU; <»\ *_*-/) jLaU ex. ; <> cr* J^ (K) J>. <ik 

^ J>\ SjSj ' A*- 1 " ^ jk'°l c^M>\ v^oSj 

> ° > >tft 

^J\^tLvw\ dl) a> ^j\ ^VoAA> uj-»\xdA!i 40 V«^" Af. 

J\j \$ (J\sJ^ 4ii\ ^ jA jAj\\ J \ ^Vii\ jjAaO (j^S 

4 .^mj^ o;\^h)^ 4 iV\aji\ <J>\ * LiV\ v!L>-\^ £^jJ\ 

j£>u^ 4 0 \^\« oVi\ ^ ii\;j\ jo 

v_ix^a3\^ *Uo3\ (JV^^V\^ S^\js£\ ^ v_i\ J»V\ ^ 

jUl^Y\ Jo 4^'jl\^ iSj^~^ *■ v_ r -.jiai\ v_-at>\^ 4.<\ J|^ \o 

,jLj V\ ^\£2A!L**J u r -> i^\ ^ ^ < .y^u n ) ^y\ 6j> ( ' A) ^ 
ju-i^ JjdU Al\ il>_, ^V\ *U\ Jk, ^ ^A u(n) ii 
s^vy\ *Uc.\( rf ) diu jo .u»^( rr ) s^ik\\ jo 


G5b 


(H) B r »>V 


must read \£>Sh ^ instead of ^_v 

(') B \iU. C) A 1/b,, B dll A . ( f ) A W\ Jl. « A \yV<j. 

(°) B ,-,\ Jo-S. 


jy>- 


('H B om. ^S- (J.4; \T! 
(iV»j 4»1 4pj ^-*1 J\j. 
('V) A oUil\, B Ui\. 

;>k'- c-) b \c». 

M B ij\^\ AU. 


0) A adds in marg. jj-l ^ . W A in marg. JW-1 
0) B om. ('•) B ( _ r ,_ JJ . O') B \.A«. 

("■) B Jjl. 0 *•) B <,jU. ( ’°) r > om - 

(' "i) Altered in A to ojAi-' by a later hand. 

(' ■M B om. *^Ajl\ ^u_\j . O') In marg. A 


C') b Sjl^W: or) B 


UY 




b <3 (y 


\^\ ,i 


axc- s ^ ^ b*^S Cjy^ ^ cj>^ y^'^ c< 

j&a\ <* 4^ 4" ^4 * j^\ (t) J-S^l j <W 4'\ (r) 

^ulj c j \^y2.~i> t\l\ J AP V\ o^3 i-f-b -XXjj ( -Ls^i-v-^ 

<^\ =>< y ' -^. a^ ^ [$] (t) ^ 0) 

(Cv,^\ 0 vrc^ ^\ Ji J_yl\ >. ; ><°> U gsr Af.GSa 

Sj^j ^ o^ 0) <J^o l)^*^ 


^\ *\A ~4 )j ^p Aii a.)\ ji.c\i jj*' j>\ 

A (i fj CY OY. c^\ (Y) a" ^4 0) 

4.;\ lillij <bta£\ ^ ^y=- j\ s -'lk£\ Jco 4.‘>\ ji’^ A»\<'> o\j^ \i 

«0 * 

1^£> \j\ Ao|^ ci (JA fVji\ < ^' ^ ' , *-r J *^ ^ * 

A3 LiA]A £ 4 .x,a JoO Ao\ o\^> ^ (S~*" 

M™ ii ^ ^ jrA ^ cfe' dr* W" } Jl “ 1 ' bA * 


A \s~j V) u «\y£\ ^A ^4 < £fb* ti_? bbA (j yA^ 

(»-*-t'i v. * ^-Vx^ is ^>J\ ti\ ^s!-? °-i&y i5\l ^ t ^^* J 

^ < 4j I *Lpj,i <_<•&>- Aj^.i.1 ,J.v^ L?-ii\ * U.\ ias.*^ o4 AvA '° 


\ jl — 3 ojj i_i_jVs^^ b SsA J Ciy*. 4 CY 4c.\-*?" 

f \»>so<"> \3U >(' A ) r vV ( ' Y) J V\ f dUi J\ i,>3\ 
4>(”) r ^>4 $] ^ 0 \ y4-, ^ ^ (p) o\ ^ 4e 


04 B (\Y) B \i\ 0 . 04 B om.jj'jl 

0 ) B om. (0 A ad^is in marg. (4 Bj^ll (S) AB 

om. Suppl. in marg. A. (°) Written in A with tashclid. 0) B ^»\j. 
(^) A in marg. adds Cr^-~ . (A)’b ^b- 0)Aa>\,. 0')By 

^•, ^. (") A v\. ('H B fJjlV Ob b ('b B !_,. 

('») B rv 3 Jb ('b A yV<f,. ('Y) B JW:\ f \A ('b A J\i. 
('4 B ^.\c> j> . ( r ‘) A in marg. fcj-* 3>-lJ f\/\ Vr-*^ 9 ^ 

, but there is no indication of the place where these words should 
be inserted. Probablj^ they are intended to follow \yrj£) in which case we 


L >V6 IV*\ 


4Aj\ A*\»'^ ^ LiN> L^"^* .J* ^y ^ < ^ m *‘ A *> A 3. V ,> ^\ <^.) 

aJsAc-^ A^j iati^o A.A& (J.VAM jj-o A.\J i)\x^\ oV^l A.> \ 

J's >;> A^3 o^S * j&\ y}uc>- as- °yiy^y^ ^ y* 

J J^aU ^ w; ^ >< Y > J,Ai i, 0 ^ 3\J0) i^\(°) 4 

i L/ 5 ^*-’- (A) J>- \y a*S >\ *\1\ 3 4 .**i’> <J\i i> j^\ °AtS ft Vl\ ° 

<j,A> o -0 ^V‘ ^ ^ 0^ *VL\ y* ^*y>- AjUti^.* p\\,\ 

A *Jid Lo\a <_LUa> j\j Vj SbVT" 4 »Ac J\i vli.^ ^^O- 

£*Ay£\ ^ AJ JW (U) 4Ji\ o/\ \l j\ioV\ JcP- ^ 


* UA S^jT Jp *.W?\ ^4 4»\ A^O') 4ll\ Ju£ ^ j\S^ 

<j\ ^ y*y oV-p- aJ A\.\ O^S <Jp *VL\ sl^*2 A.\ij \ 

^j<w.'vJ\ »— — *W,\ \^Jj.Zj o jr\^ ^ ^ ^j\ dL — -y_ (_|p 4^* 


4 »\ J*$\ sJr y\ W f \i\, t &\ jfj") 0^\ S 3 U 0 

A^>-t> ^iiL jj\ j\j\ \i\ \^« jy^Y y*y ~° O'i^ a5kc 

£ A1 ~j t3 ^ O^S (^ J^*" 0 O’ 4 

l?C ^ *■*•* J-v-4 ^ aoU\ Jc>^ \j>\ 4jj\ 4^-j^ 1 ^ L />\y^\ \0 

diiA. iak.4 V\ lp> v_->^) ^ *\i\ ^-o 

(J>V*J 4Ji\ a.^j ^\ J\i^ 0 ^ £ u iW*i\ y.'S* v-^iM Jc *■ \1Vj J'y-y 

(Y y*J t3 jV^-V\ ^i\;j 

^Jc X? j A * ) ^ jy^ (3 

j/ J \ (U) sjC fv- u^ \^° Y) u-^' S?' cs* bJ& ^ r - 


(') B O^J- (r) B ^ c '* (? ) This passage (which I must leave as it 

stands) occurs again in A fol. 846, 1. 0, where the text runs: »>''A ) £ > J cY* 
^.itij \^ ^ 4.^3 L^AV^\ A-5* A 0 1 . (°) A ill 

marg. iai. 0) B adds iUil ia.i. ^.nJ . (Y) A in marg. B 


p> 4. 


( A ) B 


p*i- 


(^) B 


lS-^ 


OO A i 


in marg. 


B w-.c j. r . 


O') B ( 


(' 0 B cyi^ . (' Y) B _y.\ j^S. . 


(A) B ('°)BJ\> 


\ i. 6 L J 

p yi \ j\c-& V ^\_5 (JO’*" 3 ^ ^ Ac A f. 64ft 

o' aJl*3 jJ3a Jii d <j-J ,j.2 AiVkli^ 5 J V^\ai\ ^j\y\ J ^Y\* 

\jJ \i ^ jUi^ 4ll\ Jyi dl'i J(') oAUlJ j Ai Jc oA y^rT" J Au> 
o * y*& yl\ ^ 3J.^ ^C V<f~ J A,*J C \ V* 4JG ' 

^ C^ 0 1^1/^ ' A \ O 3^--^^' \ *j>- A ^y^-i p ^.3 ji \ (3' O 0 

JLDa 3 ^'a \ ( u yb ^\ ya 3^au o!A^aJ\ J' ^*Vj O^- 

dllA J fT,Uj <j 3^U\ Jc ^J*A (1) ^C o' ^i' 

3!^ °^c>\ -e W \aU^ JW (0) 4ii\ JyJ iJJ jc^V; ^ Oaj*^- ^ f\ ; ' 

- ** o' '—3' <-X> Oo O O’ 0 ‘^c^*^*' ooO^ - '■** M, i 

v%jj j y y a.4^o l> j-«z£\ < s^iy \ jp yy\ o-* o^v^ - '* 

J\i^‘? I*y0^\ AAe>J ^y\ V* A*1 v\ p3\ ^ly^r 3ta J-3'V, Lu\ 

<*\ \aU 5j iy\ jc f y o^ *' ^W" ] ^ <»' 

j'S* Jc o^o pd\ 3! o' vii'3) <u*ii ^a\ AJa a Ac> a3j\^U 

O^i o^ c >3>o" 3 ^"* ^\au.\>' o^ o^o ^ iS a'^* 3 

v^-5^ ^VascW s3iy c ^.<3 ^i\ a A c> \ (3V3i\ or° <3J Jo^ p '3\ \° 
v-^>3j ^ ^35 ^y ,J.3i\ o- 4 (j^- A ci c c ^' 4-^' 

s_A^ V Jy ^•" , ' Jb yX\ i_jj l y\l3^ r ^ 

<uj' a.^c ^,\ y*i\ 

3c>V> o' (3 O^A" o' l 3^A ( 4ii ' c5j'4AjJ1\ 

y ^a'a^j o' - ! < p4r , y ^ Ac>\j o' (3^ 3^.9 ^a\ ^ J\fA o* 0 ^ * 

(A fol. 9 5b, 1. 8). OY) The following text begins in B on fob 43 b, 1. 1. 

0 A ) B JUiV\. 

(') B ^Saj. (0 B W Kor. G4, 16. (^ A U3 

(°) B yu. 0) Kor. 7,32. (V) B %. ( A ) B om. 

(^) B JAW. (W B om. JVso' <uj' 4.5-j jVi. (") BdllA J 
(' r ) Bc^y. Ot) Bj ^. (M) B 


10 


l l— >\^V\ 111 

J ci V 4 ^' ^ ^ «^J JVs^ 

o^ V* or^ fj ff'^j >, j ci fv^j^ 

ppa*J ^y^VaJ dJJiu «— 3^*1. ^o>- * \x> \ Jl^P^ Jcfr \^- O J 

^jioLaU o^: j-u:^ <— AjY\ d^j <j^*! Jp 
J^\ d& ^ w-A. J ^-\j\ ^ UJU Ujj, Ji^ ( 0 

w • j \ —* S \S ^Jp *_ zbj 4~i j£>\'S\ J&xS jl^a!?-V\ Jp 

< J>V*J (0) 4»\ 

6 j^i\ J ^Ad >_A> 

vij\ji^.yVj c-j^ j y \ v_>^\ j^u 4jo\ <«*j ^\ j\s^ 

^ v < U, 1^4 m Uj ^ Ja,\ y ,\\ y^ d^ 0) Wl^'' 

^ > j& 

^ (jil.1 ^WiaJ^ £ A.Vw2.'A] 4.3 ^S'j Va^ y \ I . a~X) Va^ 4j ^a \ \.A^ cL)33 

4 — : (J>- A fW>Y\j J\>Jl, jLuiV)^ V\ aJlc 4j^> 

4.a^\\,\ 4x*w.\j^ ^Jp 

<m\ ^ dsv ^ ^ Jp ujy\j j^v\ 

^ c dc*^4^ <j\ 4-^ \r <j^ '° 

^ * j \i 1 V^4 jju^W ^a ^ jj ^U\j 

•d ^3 ^j.a^ 0 ) 4.9 ^ajl\ Va\^ c -A*-* a*m*1\ 4.3 Va^ 

^ j^jil, s^Ui w; ^ JUuV\ (U) ^ ^>J° Y) uU (il) 

0) B om. <uj\ <^j J\3. (J) A B app. . (^) B . 

(^) B V^jfi. (°) B om. ("^) B ±boj ( y ) A adds aj. 

(A) B ^V,. 0) B 0 *) B >j,^. O') B^, ('H B t*. 

('^) B ^j. ('^) After ^ B has a word which looks like dl*A . ('°) B ^ . 

O"') Here B breaks off on the last line of fol. 90a. The next words Jc>Ji 
4 \ 3 ja !> V\.\ (fol. 90&, 1. 1) occur near the end of the •— »^\ 


lit j <_.i 

C A3 J*-*y »— * il^WA jV*-** V} p^ixW Aai>-^ 

y \^\>J (_^ ^\j\ J^S\ 

AC^jVam\,|^ (-^jlc'Vlall Aj^.^*^ AjV^«*w*ll <■ _ J 1^ iAj ^^•^''*'•1 1 "™L^^ A^» \ - - 2 

& A JU 4.1 \ 4ii\ 4.5^^^ 4i}\ A^P* ^JJ J^-s- ^C- ^3*. A?^ { Cj\j i 3^\ J\ 

4.^j ^ LA.i\ l3^A £ (J>V*J ^ 4)}1 Aiatl 4 ^— -Li ^9 0 

o\ JV*^ (<iV*J^^ 4i)\ v—Ol Jp ^JVA19 4i}\ Jc 4)} l ^,\*u\« 4)i\ 

£$* ^a.*3 ^ L|^J\ «— 

(4.*^ U^>- >19 _^\ > ^\ ^9>) J\ J\i9 ij-xiU^ o^\ 

<J\s^ c i^LA^il^ A^^A.1 V\ yua.\ ^ ^VuiY\ J\$^ e-oY\ JVa^ 

^ r \j\ j&T otAl J*\ ^ lx&y&l\ Ja\ v_o\ Cu <0)\ 44^-j \ • 

0*9^1 iaL>^ 3^ati\ AaO J^Aad\j p\i j\ y~Y\ tb\j*y ^Jy^\ OjV^U ^ 

>>' -W 1 ’ >*«, ^yi, >ya ^ ^ % 

- ^_jyal\ oV*\jU^ wAlall » — *3^ <j ^—)^V\ [ j^‘ > - ^ CJ%Y\ 

djii\ 4.^^^ {S j*a$\ A^ ^ A^\ c^au~ < aI^^U aII^ 4>yllj jyh£\ 

C>i ^-r^y ^ ^ A^ yJl A^xc - ,Jy> \° 

4.1 4aU ^.A ^ LaO^yull l ^>- y>~ '^r^T y* ^ A^ 1 ^1 a3 ^jVc\ ^ 

■ * j *^~ y^ AjcJ^^aI 1^ 4.1 Ayj >" ^ *^5 aJ(»> 0 Vj\ ^ 
4^j^^ •VlaP- ^ ^j1 i3^A ^ '^ >m y O^ ^ 4.^^.^ *^1 t^ALGSb 

uiy^ll U^ (A) JJ (Y) vAjUI^I £> ciy^ll J\ii 4S\i J ^-OYl V A 4»\ 

Cl-0$^ \i\i G^clj V^M v-jjJ^lVi (^Vaj^^ 4)il ^AaJ JVfii vA»Vwi^\ T* 
i^atil'Ato J ^VW ^\ ( '^ AAil^jT iC^\ vJU^” jVj Cj\ A^Tdll-iT 
i ^J-tV^- JhC Cj^ ^> CA^C*- ^j\ J * ^40^ ^K\ O'* W \i\ 

0) B om. (0 B \y\iL-\. (^) In A orig. oAl.The word is partially- 

obliterated in B. W B L ^ii\, (°) B om. <uj\ jfcrM JV5. 

0) B V^-U. (Y) B JA5. W B U. 0) B Vail. 00 B o*. 


^_j\ jV\ wjV» c 


tir 


JVs a>\ ^*L? ^ <5j l> a ^ (i^l 

JU a>\ A*# ^ \ ^ lSjjj c o*^” 't j *^ O a ^ 

«— -O^Vi ‘L^wai^- j* <Ui\ A-Pj JVs i (3 ^ ^ ^nO\ A)A^ 

ftVw V\ Y\^ cp\ a5^l>^ f U\ ^ *VwY\ &*?" o* 

Cf-JY* O'. cf' ^JJJ (Y^^ O'-* \y^ (Y^ 0 

AS^la J\i &S- JujAI Ld 3 b A>V*J ^ ^ L>y' V»\^V\^ L^\ J.U- A'»\ 
i *V^a}\ Jp * \>\\ Jp a\.\ -X%-s£^ A^s-lk* ax-j ^ 

jtf\ ji 4«\ ^j (V) 

v-j^ii aJ\ uJ ajU <jiji\ (j iuxU \ \^l«^ V*, ^>W l{*i‘>\ \i 

Ai \ c 43y*i^ <j-AVA\ ^>j ^ dA/^L 4.‘» Vs Vj ji\ <J '* 

aAc 4li\ ^j^i^-jlJl\ ^ -Xyc* J\i^ < <jVcY\ J\$^ V^ : ^4 diAc 
^A ^ * j 'u A*^i^ o v_-OVl> ^ A-wu.4.) aAc- (J>V*J^ a\] Va u- 3 ^.*.) ji 
s^\$ Jy *_o\ jVo\ <_oY\ J\*jAU^ l a\jp J ^-oY\ 

4Jd\ (A\ *— ^ ^ JjJ\ A^I> A)J>\ <j A^dJ ^ J^ji 

^K)^Zj 0^\ A '£* u-3 ^ ^ v-— >^1A\ Ajjji A^ aV*3 \_J J V» (J,^*- 5 ^ 0 

A*.\ Aii\ A ii J LV\ v-»y^ J 

^' ( "> p O* ^ ^ ^ JJi J' O^ 

j-5 JVjO') s, y« j^U) CiA «\ ^j") iljU'i Af. 

u-J^V\ J ft\ '- J ‘ i VV ? 4)l\ A^j 

aj.* 2 V^j-xW ( ^i\ oVi^U viJj Jc p j oyo^ 6 ** 

ac1AA\j AoV^a.ai\ ^ ^j\i L*iji\ ( J.to\ VaV^ t O* 

(') B ^>j y+ <m\. (0 B ^ or (^) B om. (4 B . 


(°) B 




3 \J 5 . 0 ) B ^V\. (V) B om. Jc 


(') B , v . O') B 


i3 9 ^- 


O') B 


T>S°J- 


on B *. 


('n b 


*ui\ o*-j ^ii\ Jo. ("•) A ii- with JJ-. in marg. as variant. 0 °) B \ _^iil\. 

('n b uiv\. 


1U 




cX 1 ^ jfc' frX'' & **X\ 

^*1*2 <uA y**J ( 5 ^ ^ [j^JVS]^ 4.A <U£> 4iA J.P 

lL-.*-^ oL)i ^ ^ — »A1 «^1-<aa3 ^va 4*M ^j>*\ (J^“ 1 o\~Zi \j 

C-Aj^j l)^ ^(J^V\ (JA v2^*>-^i vJL»V^\ A J*A~ A^lj J^\ (J>\ 

^**~j ^ JVa < i^V-via>- 0 VT. ^ J*y-3 ^dY\ ^ j^Vs 9 

(j^wais^ V\ 3oA {Y* l*j 4..W^\ ^ ^L>-V\ <3 j\^lifi> <uA 

oyj^^ oy^j^h ^ ls^\ ^1* qa (j\*^> 3 

-£ P 0» 

4 ., cAAWA £^A ^ 4j ^1 \ci jlS^ ,JV*iV\ d& 

vfl)i ^ - /cSj\ ^ JJil\ VA£i Ji^ c^2\ [^A] ^ ^ 

VibV^^S ^<A\ 6^ (3^ £ ^C- 

jV*. A.Vft> v ^| oVW,^ SjVl\ 4 jVj 2^\ *^*y& ( j^£- 

jC j\ (1) ^V\ CiV\ _A (0) ->U\ Jj' i $i a A 

^Al ,JAAA Jc flr^ ^ ( 3 ^ j CS+^J 

C C iV*J <U}\ *ll villi jVj 4.J 


t 4_i^l\W Jil _'V^ (Y) Af.026 

£ ^\y^ ^ J ^ 

°p,\ \^ \^T otii a (U) JW('-) au\ J\5 <»\ ^ ^\ J\i 

o^wi: J J\i 4?,\ <cp 4jj\ ^Cf- ^\ ( ' r) ^p- c5jjj 

(') Kor. 59, 9. (^) Suppl. above. (^) Suppl. in marg. (*0 \-A.±<a£j. 

(°) with u_jV> written above. ("^) ^>\. (Y) Here B resumes on 

fol. 87 &, 1. 8. M B (^) B om. from to <ui \ J\5. 

0 0 B Jc^c.. 00 Kor. 66, 6. 0 0 B ^ . 00 B om. 


( ^ t3 '-r^l ^ ^A'' \__jV^^ \ X • 

0>-V\ (J>V*J <Uj\ ^V*m\ v_^A**2.\A ^y> £>^-Xg V\ j* ^ ^Jp Iajawa 

ci\ O ’ J^\ A>\ Ax£* iS^J A>\i 4ll' (J^S ^~*Vv^\ V*j^ {\^Ac 

J£>j d% C\> C JS\ !>' UJ o' dili 0^A\ J\a 

^A' L-Jai^ u-j j^\ o- A A~i V v ^\ l5jj A>\i V*^- <Qj\ 

V-5^ (J,VsJ ^ii' VAj^ 3 oy"^ (J^-i ^Vi? \<?o\ o A ^ (J-^ 0 

A*j£? o^ (J»VaJ <uA VA'jc-U o^d^ ciV*J 4ju' Vxa^U O'rj'- 1 ** 

jALi '-r^c^ <00 -x*A|^ (jy^^y o'-^^A '■o*^/ 0 I 2 

3 43 AJxL\ jAt Jin* <l)l\ J '"' “Xk V«*«.a Ata> 

^it^a.^ a*jjj od -V^* '■*[} * Jj^'* 2 -" «JLl>£A \i 
^ -XX3 (JA \ ClJ^ <0 )\ wL.t- J\s O^^y^ V>^3 V*-^ Aii' \* 

y*J^S \ O^ A» ^G O^O ^ \ ^ A*£ \^j \S **.^ ^ aAg A3 ^ 

A-® ^Jp (J>j>V\ (J>\ jy,J\ ^3 axj*»a\*\ o^-^i^" (O 2 ’^ tA' 

x- } O 

^*1^ 4ii\ J ^-W-J (JA C° _^. w^at^a.^ o*. (J>' A^U _j-^' O^ 

uJL^iM V^^a.*3 JjT\i aslWs V\ <0i\ J y*j '~^' ^ 

S' Oy. ^ o' i A*J.> J O'*. <ai ' (A 0>V\ Af.62a 

' Ss jo'$o L-vy^ ^' (jAj cy lOy.j cy. o 1 ^^' 

d^/®' t5-^c>y o^* Jo* y? u-**»^ \ o^'^' ( ^ 

(3^-" 3>A\ Jp J^o ^ J*^- ^ V 

Jj. ; 4 ‘*' ^ (5 jjj i ^V\j o^^ (f) O* ^ cT 5 " 

^ • y * 4— Ag a\a\ -Xv.c- _x^ \? v — ix-^> Ap <uj\ ^ r . 

t-O-tf ^ 

4 ; \ ^0^1 O'^ ^VatWl' 4 -X)_ Oy A^' (J»' v_«-nA Ai J wdY\ 

J\i VJi ^.VatWW » sluA\ J^*\ <J£\ a>\S^ cx> Ai ^ 

d * cJ|oo ci' O' 0 A' aj 4jj\ -xA <ui' J ^-j A 


(') Oe“\^\. 


(0 In marg. ^OlVj 


\V\ t U* j i\<^\ _,,L /i j ol 


W r) *-ai\ ^ ^ [jo ^j] 0) * j > i5is\ ^i\ ju 

d>_y» _/^- [ji»]^ U;j i_i jjo \j |jl\i 5 ^£-Y\ \_J -ii\ 

4*‘ IS 4 — x£* 4J)\ (-9^ £ AXP <Ul\ 411 \ ^ | 

<f*S [Jllo- <iX <us jje>-](') \^9- Jajo *uj\ \i\ J\i 4.;\ MS- j> i> 

O? oj'jj ^ 0y^2) ^ \sA\ 

(i 0*j_j O*--^ <j 0 

v^3 y— * ^ ^ ^ (i *f' 4iP L C JJ <U* <U)\ 

^ aiA c^j ^>K\\ aIW <£. >^wp 3U^ dJJji Jy\ 

^t>- jVJ^ ^L? ajA 3xP V5^ J\i a. A <P iSjj A.»\i 

A\kb- jjiV> iJii cr ,U\ £j£s2^ JaA (J,\ o-X*i C^*A C?\j V^\S^ 
CxlA a.Wc5 Vi\ JVaj iTyy>.\i U axP 4i]\ (_9^j J>o ^A JVai \ • 
\T ^ ^ <Uai^ \j jVai villi a) ^3i <J>\ A\iai>- 

a — pV«* a\12.x>- \j J\i \T ^\ ^Zjj5 ^Jp aSC^AII (jyj* 0 

3^3 (jA v_j\lS^ ^ (_£ -lC&> j j>\ AxJ^ ^JVi V-o^j C AC-V**^ 

^t>a , J\3 A. A A.*«P (3 Ai^V? ^*Lp 4ll\ ^ y***J s— ^Vv**.^* ^ 

ax^ AjVo^ ^j\ oWj ax^ 0‘!:^‘^" ^A V>\^ \ 0 

* -r ^ > ^ ' 


u— > ^ ^ <0)\ ^ ^ XX-^i-oo \ Ax* ^VatW i * V* 

a3 \^a\ ^j\ axP (5 jj A»\i axP 4jj\ c5^j aLj-s-^- ^j\ c ^ 

v "^ s ^ ‘ ^ V) \jl3 V^,-*\ AX*»< V^ (JX*t»^2.A ^3'^" 

V ^ ^\4 » o"^ . A ^ <D - 

v ^ * j A Alii 3 — Xp v3j33.*.J CX^a ^.j CX«o \ iJXw3i o^.CX>* (_^3xP \ ^JjAto 

\jVx3 ^L-iyu ji 3u 3c> Vxu.p\ °3^P^ oV* 4)i\ ^v.» oyfiSl r. 
xp Ali\ L>*. i \ jy*~^ \y Os % C*jA ^ 

>W c-AVU ^5 JxP j\ jl A23 ^ Va J\i 4.*A axP ci^J 


A f. 61 6 




(') Suppl. in marg. (0 (probably a misreading of = Vx-Ai). 
(^) Suppl. above. M Kor. 74, 8—9. 


‘UP* <ui\ isPj \jr J> ^ i^*. djp* V*|^ i pi* <u-ij ^a ^_3^A) ^ 

4Ja\ &>j ur» Q> 3 dP- jVs jVi 4lA s-j 3^ O 1 ’ dut*« <3j^ 

v^-JiJ \ij^ jA*i\ J^\ q\ dLlc ^*A\ Ae>\ pi <uP 

dli JyVi AAA AAi dAxJj \i\i J ^ ^U) ^ jjVxL 

4j\i Jj\i\ j^s£ ji * dlli ^ J-^j jd*i\ j\i jVi ° 

\jji\ M (r) d_j£ 4^\ ILPj o-u^ J*\ ci\ ij\ \i\ Jy, 0 \T 
o^^3 y\ Uj^ tLidil Q>- (j\ (J,\ dUi \*j V,U\ ^ 

^ ALj* jVw ^i-w ^A (j)^° v ^A.^5 <U]\ <*— »V^\ ^.-a ^*>J < *" > ^ 3 

oV^XUa ^Vj V%-U (^V*J <U} [4.-3 jVw]^ (5^“ £^/ 3 3 (J>V*J 4ii\ 

i& y \ % <ilU [s*y U jU]( r ) 5j y U Cr^ ^ ^ \- 

V* J\i (3^\ VJi ‘ulc ^y-^ai jifi) j^p <u\c ^*p\ <uP* <u]\ 

<j^ ; O a £•**"' tc?j V\l 0) >:^ (0) lt^ X? £/*■ lt*- ; 0^ 

e>-f' ‘-ij v AV V ^\ N jUj J\ JL\ j\ 3>\ <j\ J\S A 

gj ^ gj ^ O^L 

v *JX«3 33 Alp* 4ij\ ^^1^3 L^ ,) 3^.5* 

I\ 1-15 \ j\ JU 14^ IX d£\ ^S\5 dJu< U Vi J\ii 45\^\ \o 

AA f Vi <.)\ <uP* Ai l5'j'' , A^ V^>|^ ^jV^? Vjwi \ ^ j\A\ *^1,5 

( 4j, V\ . ’iAwi \ ^ y>- jrc>- \ OiA^\ u^.> AjV\ cV* V/^ (S^- ^VwA\ 

Jj)^\ ^ 0 r ^ <l\ (5^y ^ 4u\ (jfj f'o c53c Cj^Af. 

l£_ 2 J dl? <XP 4ii\ C^A> ^V^ 5 4il\ (J>^* _^-»^ V-a^j t 

Jdzi\ u -U\ ^ 4«\ J^d 3>J J\i JU 4.;\ -UP- 4fl\ (^J ^i\ ^ r * 

pvA^ V«^ 4)i\ (3 s ^jV3\ l ^ r Aai\ pv^ (J^* J^ 3 


61a 


(') jr corr. in marg. (0 Suppl. in marg. (^) In marg. 

(^) In marg. 6y>. (°) Apparently altered to ^.Vo* 0) I have 

supplied these words which the sense of the passage seems to require. 

M Orig. j ^ as t> e ^ n stroked through. (^) Kor. 45, 20. 




I YY 


ywob *lu5|^ 40 aU ^y&Jxj J&- o J>-V\ V-A^A \y^i J J\i 4>\ 
A^*H\ J.£2* J 4 ZS* 4l]l J\^ C tJ>V*J 4\jl ^ 4 a^A\ 

^ * f * iSyy Aa 5 ^'S* <Q}\ tSPj V*j^ < i 3 ^Yl Jc- jyii ( 3 ^ 

v j ,^)VcV^ (J>V*J <Qll jy A^C* (J,\ ^Aaj a\j\ JVs 4>\ 

4*1*5 ^\i 4ii\ Sy^fc ^.\ i^s> <U)\ tij\l> <J,\ ^kxii 4-ii 
v-^Wo- 4p>- J.>j 4 <u£- <01 \ (j^J \jijb U d-o \j J\i dll* 

c -i ^ ^ 

ij>\ ^ * j-jVj JV*^i *-*^\ ,J\ii AAo A£pi 

(J,\ ^/V 9 ^ Jjj y^\ c3^ ''Afi) ^$-51 4)1 1 l 11>- \ ul-Afti Alii* 

AjO JlS efl^X* .» Vo 4.1 o\i^l\ <Cy^2P~ os <i\ -us- iS^jj i dlU 

o\y u\ j\ v- Wl, ^yy^ AaP^ AV*-A\ v-A*A>^ ^1 s\»j sjU\ 

^ ^4? \ lAj * \^>-\ 4iV» . * ^Jr>* 43* 4ijl S^> ^.fi> y\ (3^3 * jVA\ 


(^*4 1 £ ^tV-4? 4ii\ b y^*y A-oAo [ 4 ^ 9 ] ^ ^ ^j5*Au^ 1 V*A»^ ^V» \ lA\^ 

4v~A\ p> y^ ^jt y A <Jj^\ jVs 4>\ 4^ i£yj^ 4))\ j dil-o 

<oj\ A^t- Vo|^ c yy£ o^VajaI 1-^1 ^ a !1 ^j^ioVAl^^ 

ci O 3 !? \£*\* 4j\ 4.vP* iSyJ* (3^j 

iSyjy t (Sy^ 0 ^y ^ A^£*M ^ V\ 4iil l3a*A 

b^ F ^ Jyd j\S^ c 4^ A. ^ V\ Vx\W ^ JVi 4i\ 4jp 

f O^j f ^ 3 t>" ^ X? [ 1 ^] ( ' ) ‘J 3 

«— SL^ ^ yly 4i\i^- y/> ^ J \ ^|\ V^.)! 4.A 4^P <Ui\ ^4?J Af.606 

4i)\ (3^^ A* A> i VljA 4 -,1c 4iil 4ii\ Y\ ^ ^** 

s )p\ ci\ ~JL-~*>rj \i\ L y^ pd ^1 a^ ^ ^ t 5 jy ^ 

4C-V*** ^J > ^ 0 ^4^* 4i]l iS^y 4jl> 3o b^A ^ V^\ ^^Aoi 

.^AVs ^>:*.1\ (3 j V^-Ac- (3^ J* CX^Va ^J,\ 44j A> i£^y t'hy^ ^y*" V^-O’V^ 


A J 




0) Suppl. above, 
marg. \ Jo \ . 


(0 In marg. j^AM. 




( l ) In 


<^A\ u* j Jl j ^v, m 


^ • j A" 4>\ 4x£- ^'A 4 ^' AW ^ ^.*.nm.a a\^\ J.j.C' fc[^\f>\ 

<u.c- iSjjj tvi-*jAsj\ Vv^-Vj (JiVi \ \£ 0^1.\ V) 

JLw*a.ll ^ <1 ^yji a.\ ,j\$^ uJuAVUi£\ JLUjp-W 4X^ <i <j\ 

{_£■*'! iS *^i 4^1^ J As ^jI»A*.A\ ^ C>A 

Aj^ < £X>^ <L*iy lJuAW^A CX^ qa jS \ <j\ ^\\ wO-\ ° 

JA 4.1 \ \^S> 4i)\ i£?j AA ^ ^ i5^j AA jj-i » AsW 

JLii W^\ JcA^ <u\t> / > JA Ji^ 4iP AW dlA ^ * \ysW Jo AAoO 


^ v jAi ( _^-\ V> dAii ^.*jJl> ^rC> 

S w J "\jl t-SM.^ <\. X .*M. ) ClAx? 4.5^ lS^_> Jp oyW j\^\ JA ^r v_>^A\ 

A ^ V*A f[A3]^ CL^j.Zj \ A \S y* jA^ 5 aW\ J^wj l5 “X OV. '* 

^*A? AW J y+tj d-^-c 0 4.^ A\ (^j (S^y A y*y JA ^AA 

*AA\ AW jo ^vJ\ A i>^>^ ^ ^i^A, c5^ ^ ^ J^i 

^dijj IJ vilAc \ JA * AJ\ JAs AW vAA 

AJ i ^yAc- A\ £^2 * AJ\ A^dJuA? ^ (j^A^A oj\^A\ 

J.-visI J |^i» ^jVT** a.*>\ 4*a£- (_5^ j 4lA 4;£* A\ ^AA\ ^j.> AW «-X^ \° 

4>\ 4 ^ 9 * ^ ^ y ^ c5^* 1 — A u> A 

^j\ t^JA-i ^ t 4 — i (JA \i ^iilV; ja.A\ (J\*s A\ ( j\ ,J jb 

ijjLl ^ajA\ 3^4^* ^ J-nlW ii\^A J-lo 4.;x>^^ c ^0 ^ j^l\Af.60a 

4^J\i 1)^1 J9j \ J\i 4.1 \ 4^* [(5j j] ^ i 4^- A\ ,J.>.\ 

^\\£\ ^ol^l) IU ^jAl\ j\ ^l\ vl^“>-\ ^A^\ Jup- ^*i^i r- 

4 ip (_5^ ^ -Xa3 4^ A\ iS^j A^v^ Va|^ i (^3 ^\A\ ‘-X'.p ^.*<5 


(') (^) Oy->- (^) In marg. 4- (t) Suppl. in marg. 

(°) The last letter has been erased. 0) In marg. <u A*Jk. (^0 \-J^. 

W Suppl. above. (^) ^.io . (* *) suppl. above. 


l^o t Ua> J ijW 4 '! jTl J 

gt * 

^Vd\ (_^\ J^\ A^P* <Ul\ L$?j U Ai£* 4Jd\ (3^) 

^r\2\ (J\ii dilvJu o 4.1 Jjii Cp-\JL ^ \J1\ p£^ AaAo *VjT" aAcj(') 

ti liit \iU J*d\ ^ \fJJ\ V (r) V\ \Jk 3 >v\ 

\ j>k W ^\ d-u$^J\i A.’>\i <u£ 4i}\ *\j>jA.W ^\ Va[j cVp-W^ 

W%-^£ o^\ja1|^ 3jV^\ (j^ iji^i-vu \ VJi iAjb\^\ ° 

4iJ^ (j£^ } * i. JV3 £ Jp 0^Vid\ tA 

V«J^ ( j\j£*Y\j JkuA cJVfti ajjo 4Jil\ *lj»jji\ (j\ 3 jVp ( J^a.s\ 

ii>b ^ JVjJ <01 |j^I> .(^Vj J\ J\i A*>\ iSjj AiU Aip Al}\ Ji 

<3^®J ^ ub ^d“ d^i J 0 v-A*»^\ pi ^ ol^ d 

^ ^3^*9 d ^ A> ^ A‘*£* ^ O* ^ 4jj \ l»# ^ * 

<J>Vao <u}\ ^\ J>\^ JjW <JA d^ d^ d\j ^3 d ^ 

*-i j-vaiU b^> 43J <JA VS* 4 )i\ (3^J ji ^>\ <JOj (A*a*J 3 ^ 

i ^9 p9 J*> c^j 0*3 fV^ ^ p* -^S\ o° dyi 3*3 

d^ 9 j *-^/ 9 v— ii\ A.**^ 4ij\ d^ ‘d.AM.A y^**.**^- d 1 ^*"^ 

U 3c>W Jp^ 

o> o> >o) 

CLO-^P- 4.1 \ A.-3* (3^J Aj\i A^C. 4)l\ £-V)s£\ ^ oy 5 - UJ^ i diii A f. 

4Ai\ d^ w 3 ^_>W , \ Jo dili ^L*i J^p\y\ f C\ ^ AjiatW A.1^ ^ 

A.1 ^\ ^ ^ Vo 4Ji^ t£?J CXj-.C’ ^wSli V^Xa 

o » W ^ o^3 A^.lV^Mi A.^ 4Ji\ (3^3 ^rr^' d^ d^3 * ^3 ^ 

y\ <■ d^3 5^ ^ J 3 iiVbP*\ (3^i\ Jlfii olW\i a] 1^9 r- 

f, Si <j*, m aJ- o>y ^M ( “> GS'o/' o' 0^ 

(') ^ snppl. below. (^) 4a\ added in marg. (^) 1^-3^ corr. in marg. 

(^) cJ altered to ^oo^\j . (f ) ^Jb . In marg. . (^) So above. The 

orig. reading seems to have been Jp\. ( Y ) Ibn Sa‘d, IV (1), 173, 20 

has l^Jc 3j.v->-^. W *^j. (^) Altered to O’) 

corr. to (") Suppl. in marg. ('0 ('^) ^ . 


\o 


,59& 


( J.os\ ^Vj < ^%Ai\ ^J\£^ \ ^1 
d ls/j < [a-A \ o-*]^ <yV*U ^JlUx ^a 

L/**£ fY*2.*> y^-\ J *W2.U J.«b\ ^ AcV<r Jc v-JJ^ ^L^> ^ci\ j\ 
4.^U ^_J^\ jA UU c a>a^ a>1/^ ^lsJ^j c5^a\\ ^a 

^_3^VA ,^_A* <»* \y^-j U A>\j JfT ^ Alii 

Ji^\ J^\ V^ (jLj U -J^VV i5^A J\pvV^ ^u^.\\ o 
y*V‘ a^a *— A\ j jS^S j’sSsjj l ^ * ^a^9 V\ (J * Va&Y\ w-AA=>^ ^yaiV\ 
c i]\*j A\ *Va ,j\ o J^A) ^ V* ^Jc viA\ a» a- li^U 


Viife ^ 4 jW^\ jjA jTS ^ i_j\j 


(5jj Aa3 4^- a\J\ A\ Aj.c- ^ 4^ U\j Ji\ <£*j j£^\ J\i 
i3y ^ A ^' c^J ^ Ay # ^ ^\j JV* as\ jiJo. a i ^lj ^ y. 
iS^J O'* V*\^ ^ °j\j\ Aslj^ a}\j ^j^r ci a>V* 

J-r? - ^1 ^V*^o AxC- ^_j*AVA- (JV JVS S/^-S* Atf v -^/ 5 ^ 4A- (_5^J Ais <UP A\ 

\‘ u \ \^ ^ *** I-* .'" “" o *° "" 

'-'° \^ c< — L>-^ {JA <*f-Lj.cy AA A>- \ l3a^A ** A^A < ^'’ A f. 59« 

iijjA C\y cAT" ( j,\ o-^^j JVs ^ <li\ a^*^ O ’ 1 uW^ 

Atf ol/^* <A*1 ^ < c-j^A*.A 4iV^ ^V>\ \° 

4 — • , .^ 5 ^ < ^Ad 3>-^ AL) ( Jaa\ 4‘A- A\ ^Aj ov^ - 


^ ^3 ^ ^. f aA-Ac j ^>- aA Vijac y^Asi 4.*^^^.*.^ 

<£ $\ (j, w jVA\ CVj i A\ io-\ (3j J»\ A) Vs [dAij]A^ 
^ac^J "^^p- a>\j ( ^ <>V\ eA 0 4j\ Jj aA 


r-Lp 


.r^ 


o^- o^ (Ja ^ aA VjVfc ^ *u-\j Jp [c)o]A) 4^y r* 


(') Suppl. in marg. (0 In marg. J(f <c\ <js* ^ jJ\ ^ a1S\ As^^ 

fVA A— c5A^-i • ’ (^) Kor. 15, 43. (^) Suppl. above. 


I '~r\ 

J-.4- <i o*A\ ►'y«\i ( ' ) 3>_? > Ay ol^ cr jflr* 

Ay_j a_,Y\ °j<\:j (V) oA' ^ (r) Ay_j iV\ y\ 

~*“ (f ytf y. e '^‘•c ^ ^ 

JU ^9 A.*y <U)\ (__-*.» W A9^ i 0-^**^“ O”*’^' > fjloM ,ft»> 

f' o3 O^ <i ^1/ 3^ < <^v^' ^ o' JSb Lr^ (0) 3^ ^ 

4ju\ o\j li\ o^ A.OaW Ja\ ^ oKi ^ ^ u^J 0 
J^ro o'' J^O £ <3^0 V o 4 J^d -W 

0^^4j ^J£>* A.\ 0 3 * - 3^ \a\ AmaA.5* ^ jtL\ ^ O^ 

J.ft>\ Jo ^iy, (4^ f\^3 ^ e>i £j\ ^ \*\ o^S 

a — A» Ac»^ ^ ^ d-*.*^ oj^ALi Jp Ar>3 3^ ^Jp Aa.«33 C->'a^\ 

4l}\ aV*.* A**« wAax> o^** V^j^i 3^* ^ a^*. A AjOj V\ >V\ ' • 

^\j <-jS* <U)\ iSPj IjiJb y\ J\ij i aju> (J>\ Oy\rt AaP 

^3 ^aVs a.JlS 3 jj/° ^if-* 0 (3 0 a.i^vA\ 3*^ O^ 0 OV^^ Af.58& 

-f . e 

c^ lS ^*aV\ ^3 3^0 ^ ^ AA^* O o' A3^" Aii J.j) ^ 

^) 4)]\ A^C* JU^ L fr VlA\ (^J*3 O^ 0 A^\j V^.^3 A.pi.i O^ a Z$* 4ii\ 

J^S\ \x>y&\ 33=*“'^ Ail\ Ja'V- ^ >\ AcV^- ^ A>^ \0 

1 ^ J\i ^ v rpi\ A*. ^2.9 Ai]\ 3^ di^i a.5.^\ V^Ac A-c^r^j 

yj\ u 3 \ ^ U\^1°-) vJ>. aJ>\ 0 4 > o oy ,^ f y\ 31 

A ) Vi^wV^ Vv-A a.) V> AP>aV\ >\ ^VaA^ [V^-* \] 0 ^ ) 

3 y^j o 4 ^ O"- jc* j\ yc* o' ^ 

^j\ 3 O-^L? C *^1} Oi^*-V\ Al^ ^ U*"^A o^ r ’ 

^ ^vCi ^ v. ot) ^ [^ i] (U) ^ 4«\ 3 a^j 

(') Kor. 2, 274. ( r ) Kor. 6, 52. W After Jv-^O in mar g- 

oJl\SaS\ 41^5 (i\ . (*0 Kor. 18, 27. (°) Kor. 80, 1—2. 0) In 

marg. Jle>\ ^ <uj\ ^z\c, ^ ^ 0ri S* 0ri g- 

but corr. by later hand. 0) Altered to cA/0. O') (") Suppl. 

in marg. ('0 Written above. 0^) written above. 


wJVu fj\ ^ j s-A ^-jV^ \^r 

v £*\ ^ v\ (jy*-'j V;\ U <ui\ ^v3j (jVij c^ p\ vi-Ar>-\ U -e\j>\ 

o\x<*A 4)1 \ 435 *^) ^ VjT" ^s- 

___>V>j\ 1 j- ,_j.l*.o 3^=»V\j j<£" «i)l j> 

\ JA\\ dijJ ^JA Ap-^A^ Vj 0 ^)VaV\ Ja\, V--> 

4i^D A A^r^ yjb\ Jc V® ^T y £y>-j Agju o 

(^aaoll *^/ > A ^'^•*‘1 ^4^$* ^)A UA» 

CjV\aj^\ ^ [1<J] *''"' i.L\i (j * \-i \_j ^>- ji\ i-Aj <JVud 

tV] (r) tu 4)1 ^a.5 \j <U1 Vj 4)1 4)1 2 L 4j£- 4)1 \ 

y ^*V*" ub V 1 A (J y* ^ yj c ^ 4tt\ (J0J 0*\ 

\ ^>j JM* ^ \ y «illi <j 4^U\i Vp v-j V^-^aij aJA^ ^ \ • 

s* 

*a ^ 

A— (i a]> ^\ J\i 4.;\ <Uf- 4ll\ ^ ( 3 jj_> < Ait- 

o^ o ^ y) 4 o 4 

t)V*J <uj\ (j QjrN; ^ Jjlai (_)^5 o-.,_^a)\ 

_y<* itt*. ii ^ ^ J-'G Sr .?■*’ ju ofi'i^y, y^Af. 

4^2) ^J*>- 4^ o>^ ^9 4)l\ AjJ ^ jJ ^0 ^ A^p- aIaP* 

( Qij A.’>Vv«.i y ^ww.5, ^ ^ A*J <u 5^>-^ o o \J\5 *ZsP^ \ jS"S \° 


a' 

4)1 


o>£ 

^ r W ^\i\ jJ.&'l 4 ju^ (V) ^_jV) 


<-aJ ^ »l> \T 4.L^.\\ J.ib\ j\ 4)l\ Jli 

<i ^ X? ^ ^yj (JA ^*p- j-> ^ a.>\o^j 

c- . 

$\> ^ LT^J jA-^ 5 4)1 \ J_r-j O^S - x ^' 1 (i - 1 ^'' 

J <J.V«j 411 \ j? jTl Jij <^Usi [Si ^>\ ^"\ Jc 


(') t5^\. (0 Suppl. above. 

(*•) Suppl. in marg. 


(^) v j 1^ 3 \ (j written above. 


C 4J]\ t-5^) (3 y-«*V 


IN 


Jplj^ f' O^cA^b ‘^*^1? ■ x r’-^ cf uA^V ^A 32 ^ 

_jV^CS\ \y^\ t!x^^ oW°-- ^ «i<>\ tiW 4)j\ JVi 


,tf>«.o 


Y\ J>>1\ J\f^,U ^ v Ui ^C &<*> JU JVs_, <^U) 


bv ^ cSchs^o* y ■>!> |!-- (i> >o*y^^ m 

uiiV^ f JVA\ (JA <3**^ *^a*M ^aP*\ 0 

y^V*« \ ^ * j a * [£* ^ ^ ^3\ ^>^3^ ^A.^ 4ju\ 

^ (Sjjj ijC^Ac^ J$CL t5-xi\ ^ (J>W jl3j> <UP- 4i]\ VAc 

V^.i v-fX^ii.3t| C)J^i \S~ ^ v^JLx^ w-^>-\ ^.<L A.”>\ Aj£* <U)\ 

<A C^\ AiP« ^ 3^ i V* U^> \S" V® V ^ v3l-*3xil U^*-! ^ V» 

^ v^ t \ jx.*£> v 4.> ^>- a.»\^^\ v— j\> ^jc u_jL^j \ 

A.*.Wl9 ^ ^Aj J> <uV e\ V^2jJ2 A.»\ C«3,|A A.’aP' ^\Sj^ 

dJJ3 ^ 'A* a 5 ^>-\ Ji>\i o^>- V 4j\ <up ^3 3^ i djt>u?\ 

dJ rf> 

i—jV 23 s£\ (J.J J\i A.)\ <u£- iSjJJ l *\ cJyC ^>- A.& 4)i\ (J^-J (J>\ 

0 -° .*<V c f. 

dii*3 c-i-4a>-\^ dA.^a.{i ^ dl~Av2 j J)l> 0 \ cj^>\ ^j\ axC- ^vbjAf.STft 

^ J\i 4.i\ 4»\ ^3j ^ tf” (Sjjj L£^\ 3-^S ^ 

A^P* 4x\ ^>j VJ A.;\ JVLj C ^ diVi> 4CP 411 \ ^ 

^y»\ &\^\s> ^ Ai J k]\ ^{b\ V JVi^ Ai^j\ j\'^> ajP 4ll\ 

* 4 g, 0) 0 

A i \ v sO J \ V\ llui VjaW v_iir> Va a.»\ jOI^ <X& 4U \ 

A - __Xp‘ 4lj\ VAc ^\ ^jVflji^* { A.a A^- La^l^ V^~ {J} J'K.Z+.S V^^P’ — ^9 (3)^^ 

_/Uj\ V> Vo aA ^JVLj9 Aj^) y\.3UJ^ 0 AVv^V (JL-3^ * \c> \3\ i r 

-£0><» \ ^ '° '''' < ' 

^'joPJpWtJW 4Jo\ ^p* A.1 V-0 \ gLl^.9^ » 1> ^■CyAj^V^ 


^*^>- 


\ lSj^\ AU jO^!\ (^.*j>-j W v^ j\ V;^V 


(') In marg. • K ' or * 3> 184, (^) Kor. 3, 132. (M ^l G . 

(°) In marg. di\3 Jc ^ Jj^. ^ ^ o 5 * c5j>j 

0) V^W^. ( y ) Kor. 33, 72. 


( 41 \ (Jj^J jjp (3 >— ->V; < £-411 l ^ . 

diii ^ fs> j\j ^\&\ *, j\j»(') ir as •> vf* 0 \j 

^ Ov^* _^5*1 Ji- L ^ a\.\ \ ^)\ \ {j^ 0 

X? ^ U jVfii dJbj Li ^ L 4.1 ^Jjij 4.*^ 4.\1\ 

^ 4. ^3 -XlxJ £X*4 ^3 , '.; | **'2^/^ \-a» 1 \.» j**y^ w * \| -i^'-Xj 

4_iy -^ ‘JVl X? *<s> ^ *& J^d X? 0 

X? r c3^ jJ ^- 0 ^ (r) *\-^Vl (3 3 ^^ 4^Vo\ *■(£* ^jVb X? * iS? 

^ ^ o^/JjP *uj^ t3 - 1 ^® jJj* ^W ?* 1 X^ P L$^ (3 

^ f Vr»Vl <^L>- ci J ^ <511 0^*3 ^ 

js^ ^up p^- ^ ^u> 3^ *<jr c^ X? o'jo-\ *</ ^ x? 
cAcY\ li <5y^ <3U- axj N jllo JV*i 4\11^ 31 ?- j.*> ^i jlW \. 

yjlcVl 4d£ 4 III CL L>iC- Jli JfJb. ^1 ^P 4lC- js r 

CiV,. _. AiW ^>\j>j\ jjVcVl j>\j>j\ VJ&j t_Ail\ J, A-jiij 5la.,J^ _j*^«e 

>_Jii\ J ila^. 1 ^ j-Xo ( 3 ^^ ijij .--till (^ao\ ^ItYl ,J5Cu4 lils 
« wiiM J r -\ t 3 Viii\ J£l*A \3\i \.j^-. wt«l\ ^\^j\ , 3 liJ\ j>\ij\ \JSj 
jVis v AcYl qS- 4Li 411 ._J\1» j\ ^ J\ J =- j ^.U_j 10 

S!~d\ Uu0j f Jo Jt ijVtYl Af. 

' ., Su P ^ di3*^S^ 

V )^»-V\ (3 ^ v • j 4 J|J\ ^9 4ip- dUi ^ ^)Vs < oV^li 4 ^dc- ^ 

J.L ^ ^U\ p 4X?* 4 III ^4?^) OV^ 0 ^*^ v^V 0 ^ 3«^ ^ uljLVal|^ 

ywal|^ 4aVaj 0 J-JJ ojS&j <5iP 3 *^ C^ A ^ • 

>■ — T — 1 31 3 X? 4 (J»Lj 4IH ( 9 c L/ 3 3 (S °-Xj\3 

o! ^ & l>j 3?3^ ti aIii J\ij i 4~3 

^-a 4^2J-^2.i 3iXi ( 4-J3 (_^\ 4 I ^1jJ>C>j 3 3c^ \xJbL 


0) In marg. 5_/^3\ P L>^^1 **~J 


( r ) Text om. 


(^) In marg. ini . 


i r \ ^ 4 jo\ ^>j Jvu a O* d>° A * 3 ^ 

^0.9 U» y. ^ 

cAy^ Ctf Jj^ M J^> < ^AA\^ ££%-**} i 4ji\ 

asI>\xa ^ [J^L] ^ cAV^^ (^r° AJ ajj\ <<*~j -Xps£\ c^-ot^ Ay*t 

° u & } ^ u >*i 

>-■ S t-fA-Vp* ^JtiaL ^)\ *-A>^; ^ dAj^ij [cfAj^P*] ^ ^£p"3S£ Ai^/ ^ 

(JVs CjV^Jb O^-Jb a3 ^3 (3°*"° ^ JL/^ 3^ c C-jV^-Jb 

^ — **A 3 jVi a.>\ a^p- <oJ ^j3 j ^v-^ ^yjy 0 

Jl*J <ui\ ^K>-\ Jc j\d\ tL jVsi^ [Ji^JV.]^^ J,VaJ < ai\ <JA UjJ\ 

£ ^C>^ ^ 4Aj\ ^Ja) ^.-a P V^\ ^£>^ -J^ Ai}\ ^‘AiXj dlJVJ^ 


‘4^ AX j\ ^ ; JU= ^ ^Jc J Sr»V 


Jp o*. A^\ i«- JU aaP <ui\ ^>J ^ C^ aaA g i, \ JV* 

<u)\ ^Ju^>- J^L (5j\jij^i\ Jp V>\ cu>tc- J^L \^cPy y*\ '* 

^.ijutA Aj\ A'-P* <Ui\ ^2j ^Jp ^p°^J >*V®^ (Jp ^ cA^^J 

£ jjiW japt ^\ il\i S^jT Ufc Vxjc ^ VoU^j 

oCjiCj^ (Jlsj 4i)\ J\i 1~J\ aAc *» (jA>- t5-A\ ^UM yb (J-JA 

> tf I ' ^ (Sr O 

«jfA>\^ ^ A ^ ^ ^*J\ V^Ac (S*y a y j+£±i£\ a.><3jl> o-«.*"C" j , ~^y ^ hAc^ V»a 1 ^ Af. 
3^pi\ Jp A^^W ^J-uAa! J ialo ^ lalo \iibVib ^ (I^p jt* ^aLu.)’ J 
cy^A^ -^ l ~ A '^ > y ^ A)i\ * \a ^)\ iAA 3>^ £_)A^ ^Jp ,< T j V 3 **— A.^ ^**Xx*#2 

j_i,V*-C Aij\ (wjV5^\ ^ti. -g^~ Aj j& K&" Ail\ (jA ^ j t^p] 

cM% aJ> S jVjp^ S3 As>\i.^ aaAA a!A> 

^ L 3«iVa^\ ( Ja\ Aj j-^ A^^“y 3-Uj 


5G& 


(') Marginal note: Jcji\ \*J^La wJi V^Jc ^*A\ a.V\ o3ju ^Vi-» U cJi ^\ 

4*\*£j. ( r ) Suppl. in marg. (^) Suppl. above. (^) VjI*.* . 

(°) Kor. 18, 64. 0) Kor. 18, 66. M Suppl. above. ( A ) Suppl. 

in marg. 


9 


( -UP <ui \ Jo J <_A ( \ TA 

<01 \ 4*.V*9 ^ <01^ ^)iV> ^ ■ _ - ■ ■■ ~^~ Jp ‘if \ -•- 

fj, v-ijj.^a.u jsjl Jif ^ 0 /j lij 3 ^ Oj^ ^ pic- 

<J laic CLw*.^> 3IC ysjj J\l\ lL>j 3J>1 3^3 Vi \ Ci^aJ a^j>-Lp JL 

^ • j .o ^p\ ^-XiP-^ i*> -x\\ d*-P 3 i 5 ^ o*> dlta 

JojlW dlli l Hj J\i 4.»\ 4ij\ a.**j <oi\ JuP Q> 3^ ,jP Jc>- Ji5j c 0 

3^3^ 3^ °cs> 3^ ^ 3-^ ^3 J <3^ ^3' o^o W»^' 

<U3^> <3 [33*^ *XP 3! <3^ ^ ^ O^J d-P 


3^3 A.a\.*\ 3 (3 *xi\ A*mAjJ (3 *-X^ '*—^3^^ 3V 3jvd 

i^ic ^ -Isle- y2 c ( 31 ^ 3 ^* C<\i (3^ OjI^^s v 3-A» ^Jp ac >\ ^*m 


<3^ 3PI *\dp\ ^ 3I ‘pic, L_-*adj ^ui\ jc Ui.\\ » L ^d-i 3 '• 

^j-^3 aajVj ^Ip Ji V-J -Xi\ 3 \x * \ jj& ^ ljji\ 

J>- V J^ > “ Aj\ Ap L-5jj i* A^P Ai}\ 3^3 jJ-v-ip ( Jj\l^\ ( J.ftj\ A.) Jj.ld> 
s. V^*i^ aJ J.Ji diJlc* °3c a! ^P?^. 3*p 3 * wvW>- 

^ * 3 Cj-^3 d-ilj 3*-^ 3 ^ -Xd JV^ "X^jP ^2.p 

dlij J Ji ij\i \T dili o^J jJjti ^\ di^i jjP 3^" ^ jvdi ^->3>“\ \ o 

i3 A^m. 5.> wXlXp 3)\S^ A^*JL> j\l-i\ 4.;\ [Jc.]^'^ Ci>\ Af.50<i 

**-P* t ^ 0,1*^ 4j^l ^ 

A — *3j ^fl 5 j ^\il\ » ftic> eXo^ AaT) J T^^Vj 

<3^?- t 5 /^ i-d*.] ^ c^Ji U J\i ^»\ <cP ( 3 ^ 3 j i JJiV 

>sd-^^V‘ A.^a.u^- [Jc Jdj ^ [\3-°] ^ j i Ail\ •My d-Otl l wXX-a f * 

3^ V A^P^o ^ ^V"Si ^ ^ y'. X*’ ^ A'P iSyy i* ^VdwV\^ 

3^3 <uP am^ ^^3 j 3-J 3 ^ °3^" 3*° v — ^3 3^ Xo^ 

^ i.Vi d* 3 fAl\ ^jj ^a]\j £p.b_j ^Jss^M Jt ^j<J\ 


(') Suppl. in marg. 
( l ) Kor. 2, 131. 


(0 In marg. 


(^) Snppl. above. 


try 


< up <a\ ^ ^.dp jTl ,3 v_>V. 


( 


<U)\ 


^ J ^ 


4 -' £ ' <dl' 

£>aP -X_ii ‘UP’ 4J)\ (5^J ^ViP ^ J*iP C\W <u)\ <u?-j JVi 

o&\ >' * ok c ^ c vV>' o^ 4 


iSjj \* <v£- 4ii\ ^CaS* ^vX*.^ ui^.^2.l\\ ( J.to\ 

*U11 V\ ^ ^ Jli oUJ\ J ^ [J*L 4;\]( f ) c**^U * 
(j^ O^-^^ll 0““ (J&\ ci 

l^c* Cl [*VutV\ £* oJ*'- ob V*“ *lJtY\ <3 ^:>\a 

Cf\ [ f H ^ J* j Jli o^Vail 4.1^ <u£« <01 \ A It* ^ i j^r 

4.1 ^>0 JVaS JJaCaM yvJLlll <01 \ <<Pj *y^\ J-U*^ C ^ 

Ji a.«N <u£ <ai \ L ^> J C?*^ (Jl^ liftj (<ui; 1 M oj^.i.1 *IaY\ J \. 

Vk-X**i\ 4*1 ^^IwVl ^ O^ 1 '«— **lr'^‘** (3^ ^1 4. 1 \ 4AP" L$yj 

4 JH *L-*>-\ j\i.iY\ jjC ^)\ 4 .II 0 (Jy^i ( 4.Xat«f" la J\l\ 

Jrj^ J 4»\ JsoM ^ J \ e*p (0) dCyv a . 

^j-v-^P Vo ^,*V<5 4J)\ JVS j_j' 5 *' ^“_j j _/i! L> ^ 5 [_J~yT 

<01 1 (^J L^l (JA 4.)\ 4^£* * l*lto A*.) 4 ^ <0l\ Af. 

p- V^Ls ^ ■ j\ JVi_j o-i JuP J\ 0_i\\ V^j Lr iC -Up 

o\^\ d=> jd si^w vij\r^\ y jo diii 3 J i i (J>VjJ <01 \ 4£>^,1 

Jyj 4ll\ 4.^j ^L ^j-A *Cu«4^ ( y^Jiv jjT Jux\ y\ JU\ u» ^ % 

I_s^>t> Ju*.lv\ <5uJ\ (j M Alj\ 4.^ <Uj\ JuP QJ J^~< J Vi 

* z Q } s. "to 

OpA ^ (J»Cj 4ll\ ^aI la 4.1 <0l\ 3j^l 1*^1 O^yl ^ ’ 


55b 


f 


(') Altered to H . ( r ) Snppl. in marg. (^) Text om. but cf. Qushayrl, 

ICO, 8. (4 written above. (°) A corrector lias indicated that the reading 

should be ozs» J> \ . ("^) See Tabari I, 3006, 1 foil. (Y) In marg. ZJ.*a ♦ 


C ■‘.S- . 0)1 .—AkAl v_j\.j t£*A.ll i_j\A" i r*i 


> ■* *> 


tS?j <jrP~A ( ^ 'la A J-4 Jl*> djj\ J.U j\ ^\ t^\ j©.\ 

J - x *i jPj 4)) ' 1 d,A> j* *&■ <1)1 ^ <Ajj J\i f <^& 4Jj\ 

i — i-X^AI A 1 ! jc 3A1 [-X9]l r ) oj-ic- ^jS- 4.1Ld J/AM c-3j (j 
•*U1^\ AuaJl dil <_JP <oi\ ^ Jlls Jli V^IU J jjc\ AAAs 
tjfaij Sj-A Ji^-l (J*Xj A jfc^l J^i £ dA V; di Jvxj O 

LrA Oj\f>\ ^ <uc- <Ull JS- dill ljS.i- (jUj; 4^t 4jj\ J.& 

CjIAJx)! ^.VsnJ, o^dll i*Sj^ 

J.WU\ j.V, (1) ^j£\ v_jLaJu\ o^c. j\.^\ icV ^ s^Vll aJij 

'A.-A^ sy^ j jcV.y^j «_jj\iv\ 


Au 




O'w 


\yi 


— — ^ w- • ^ * -/ 

A cAb ^ cA ^ ‘ J_?W <>!*_> *■■■£■ iSjj C dllj W 

J\ <-: ^A"(5A[j -r"Ail vA®i -*^1 A AA? (5 3 <- ; l 
-'A _jl |_A'A (_j flf*- *Aj ^ ^ (Y"J^ ti \>=? & ( f \~“ '-* LA A*1 c,\JL 
A (Ab Jm V ; y Y) ^ [^Jx\\ wiki dll jli] ^ 

fa '— ^ fa y&j >_ij 4.8.yi v_aa\ jj v*^ 

Jk^;\ <c* <n\ ^ j- ^ tSjjj < (J iU\ -AAj -x*A\ ^ ^^V.Af.550 

V-i e» ^V 1 Adi 0 \ p, ^\L£\ a , A 3 
cj\.^\ ek_j fojl^-ill i_«w dll ojl^dll A' , “' lA>\ V,\ dj <1 Jkj 
£ il^JAill 3^idA"dilj oldV; 1 J^l! <4*-^ Jt 3 Jo' V w< ^ ii'-'it- 
‘ki\ 4^_;\ J SjVAI o^£>_j Jk 4.-.1 <C? 4a\ J- cy lAjj Ji_j 
^ dJU[j Al<J <uil ^j\rf u_>lu>-\ d^ljj AAi <ml c-AllA “A\ U>jj! r- 
£ JI*J <a\ y^y -t\£\ A^-vll a & ^\ £)\ AJj JW <a\ 

* \ ^.*1 lj 


(') After Jai in marg. Jc JVu U. ^ 0 \ A\^ ^yl\ ^ 

Jjil lift dili Jxc-. (0 Suppl. above. ( T ) In marg. i^ll. (1) l n 
marg. ^ . C) Altered to 0»j. 0) Sappl. in marg. (Y) „i 

-7.l|^ * 


I To 


i <U.C- <Ui\ c-jVW^\ 


4 4.-^ <0j\ v-AW^ - \ ^ JO j v__A> 

lSjj A3 ^Vs i'S* 4ii\ <s^j v-AWc\ Jzr \.*\j 4ii\ 4^ J\i 

<i A: ^ ' A ^ (j o^ lA 4 -' 1 ' o 5- 

Jc\ JVis dj-xi\ j£- J.a>\ ^>0 J. ; ~ c <UP- «a\ d* 

J. gj 

i Wr, 3» ijl~. \j' - ujlai- ia«j jj Jlls ^\-*ai jVA <>.>\ 
Xc>^ 4ii\ \2jy& -Ai^V^ Sm r^i Jp 

<J?j jfr sljy£> vi-oce* J\ii dili ^JuT" A^VJ C J A*1V» 

4.>\ s'! — A^ \ iS^jj ^ ^3?^^ V J>. 44£* 4ij\ 

4 - t ^ y>j <*ij ^A£ \£\ V^aji <u£ <u)\ Jt ^ ^>)j jVi \ 
Jij ^\ <5Afc\ \* ja\ 4il\ J\i a.;\ <oj\ t^>j j£ ^ (Sjjj 


c A& <ui\ fj& J J& y* (3 )ji*t <j\lajp\\ (JU 4.>\ ^*1*3 ^cM t5j j 

4il\ ( 3>\ yy A&'fr V— iic) ^ ciW <U}\ uil> jj-A <UP 4i]\ ^>J J? J\ij 

4^0, X>\ 4j\ < OjJ ^ 0^' ^ ^Af. 

^ (3^3 Vi 4jali\ (3^-^ Vi ^ iS^"^ Vi (3^^ \° 

v\ £l ^3 u j \s Ai*>\ ‘Ajy.C' 4jj\ (J}^ J _J^ Cf*’ l5jj A3^ £ Vfj-w 


54Z# 


Lp jJaP-\ ^ iVj c>- J i ^ ^ [W t^ c '] ( ' ) ^ 0^ 

&>j J* JV^j j?j\ o\z V W' p>' ^ (r) 

(_^\ t (3^i ^ ^ J* 

J\i ^o jVa di;U -t\.AP iijc£- jVsi ^lsi\ 4j\ , '^di <uP 4ij\ r* 

V\ 4i>^ ^Jc Va JU 4j\ «up- 4ij\ ^cj^j ^ c jyii\ cu-wJ 


0) Suppl. in raarg. 
by a later hand. 


( r ) fj>-\ but ^ lias been stroked through 


i <u£* 4ii' o' »— ->V> * ^*%-^ \ r i. 


c $Pj J^. V>' o' JVl j c 4.1 > <& <Ai J o^ <5^" 

jS\ ^l» J' ^*y V. Jy, S^Lal\ ^Jj JcO \i\ jV'T AAP ^\ A f. 

4» \.>Ji ^OL y LWU JS^ 4.»\ [<u£-]^ lSjjj cUyiLli 

<U)\ J y-» I J CL^xJr* ^■>- V\ £“ j£ ^ J* <Ui|^ '•^ 

v jy _^ o' Jyi o^]° } 44 ^ <i^ a'^ f'yt o^ 1 - Jy 0 

lSjjj c^\~£\ pj 3y^ v-^Aadl oli£ J^>\ ^ Ij^-^ 1 ci^ ^ * \j*&>~ 
ciAiuiA y* <U]\ ^_->US^ ^o oVi\ v±Ju JVi A>\ y-X^a.\\ o' y 
*1 C1aJ: 1$^ ^l oJum^.) oio^^ 4.1y Wljo\^ Ifc^w l*£* V^« 
^AiL> ^ Jk£~ J^\ ^j\ 4.> \ d*A*3 A»^il, ^ ^-V. o\j> j* 

c oj^ »— j ^ JA^ ol? o j^P" ts^ ^ 

jf^y c? tiW <»' J>1 iAiuU °£^\ a.^ (l) ^ 

<t«y Va^jj _4jj"\ Jc. uK)^ (i Crt- l ' Z> Ay Si\\i5Jj <*oi\ c $y~ 
jC (i^ (1) [oUV\ d» j'i JVLj, £a,V\ d* Oy tij^i i-vi“ V* 

c ^ axS is^j yx^n 

oM cAw £;<'> £&<*> U'^v '& iy* t (Y) '° 

tsj ti diu J.\ ^Jajls * ^U1 C-*i^i '-!->$ j\ \i\ 

'^.y Uflii gU * &V '•> ^u\ i 2i\i 

0^“ y* li' Jy j jJT liy\ J\i 4.;\ J^\ y- l 5 > j] ( ' ) 

£ [<us V\ “O ci\ lX ^ Cj° 


(') Suppl. in marg. (^) VftJo\. (^) Kor. 10, 107. (*•) Kor. 2, 147. 

(°) Kor. 11, 8. 0) 0^ but j has been erased. M These verses 

occur in the Diwdn of Abu T-‘Ahxhiya (Beyrout, 1886), p. 274, 9 — 11. 

(^) (^) ^9^ . * ) Diwdn , y>-« 


t Ai£ 4 ll\ (jPj j\ jSi >_A; 

41 )\ ^fr_, V 4 .;Vc\ ^ <rn\ j£ j\ oU» <ui\ 

ji*l M V» Att\ ^ ^*.1 a'i'J (J.W aJlS\j aJx. SJ>l.j ^ ^iU? ^cM iyJj (iV*j'Af.535 

^ A-\ \j\ [ 0 \T]<'> ^ 4 .»\ (Sj-* ^ ^ o^/v£' S j^ 4 ^£- <Qj\ 

U ^ J\i^ < [*W>\ ^ ^ 

<J>^ ok.*,*a}\ ci\ ^rJ^j \j^ 'Sj SUi ^c\ 0 

[U\] ^ ^ ,j> Ju^\ jC l Jc ^jjVi) VJj J>VjJ 

4 .^ cB (3 u->V‘ ^ Oi! C*] (V) ^vg \^$3 r^ <3 4 j^ ^ a>* 

A/ ci c ^ j «— »k^\ ^ (5^; J^\ v&3o\ ^2>y^.A 

<^» vjp A.VP <Q}\ ^Pj jK\ ^j\ ok^.W ^tba ^Jp A^Vl* 

^JjViii 4jj\ \S^ Vv A (_J, ^AAa ^ V^ \* 

^ < 3 ^£> £* 4 i\j J 4 .)U?V\ <j\ yV 5 j]^ <)\j [uJLuJIj] ^ ^ aJLo 

ci^J^ < a**-« »— lLw*- 4 j\j (^\ g%j^\ [a-Ac- [«>jki\ 

4 — ^ 3 k\-A ^j- A k \A <uVs2^\ jy<^y^~ 4.9 ^ Ju£* 

i£p ji <j\ Jy vi-J\.s)\^ £ 4 l}\ y^J 0^ ^ 5=^1^ 

— ^ V^-> 'JL*^ ij\ <Ui^ ^SPj 4k ^i^*-^ ^ ° 

<oi\ jC ^ L >-^' 1 V\ [^iW] (1) U^ 

O^ ^3 ^\ CjjJy J ^jj\ ^ jVai Jl>- \ Jc> 

jx'- ^ o A ^ ^ J* J 

jiV U\ >\ ^ jU c >T ^)Vsta^ ^ AiP* <Q}\ ^ (_A*J 4 li^ 

Jn ^ c v_jV"Aj\ JVU .ilA V,;<Ti w-j^kW ^jVjj Vj r- 

s- r \si?\ <^< 4ii\ fjPj ^|\ k J\i 4 .i\ J,j^\ Aii\ «Aa.C* ^>\ 

<As ^3 ^ ^ ^ (j^, o ^ j<*d\ o <u}\ (^j 5**j 


(') Suppl. in marg. 
(°) In marg. y ^ . 


(H Suppl. above. 


(*) <#k>. (M jka. 


c 4jo\ jC ^ u-jV-S^* (**)6 \ i* r* 

* 

±S\ j\£\ (5-xU Ija^ tx\ J\i <*bVi*ll l{.i^ [_ry^ y uJt>VSal 

aa}\ cj^j jC (i\ jVJ Jc tJLj A.^3 j*£i) 1 ^jVam. 1 J^\ <i 

J\i <^.U <XxP (i>0 y^- tA l) A <uPAf.53ct 

^TVJ f ^ (J^ iJ ywjj ^\ JU dUV^l JLJAd* (jij \ ^Jl 4.1 

^ u) o '''' 

> dp j\ A- Aj ^ cl\ J^\l>* £ A^p- 1 a\A:> o ^\d\ V^x\ iSj^-*}^ o 

,/Vp V — £:> VWl 1 ^ 1 ,& yvp oljVjtl ^ AXp 4ii\ jJ^Aovoll 

4>! V^i~o ^ ) V^- ^JjVi£^ jJ^VxlVl Ao ^SjdP\ ^Jjb\ A;p \a^ka (_|^2 dJ33 
<-— \i&\ '—4^3 dj]\ AjV* Va Axl <XauP CX^" 

sd.^y ^ !^x ^Vv*Y\ ujlfiii jc ^*1*2 4Jki\ J 

oU AE ^UP 1 A*^ ^^\i W*= ^ JaxJ, ^Vf" J\lE fyS\ J& \ « 

a*p“^A 1 ^ ^V-o <dVl i ^ i vjij^.c j> 4jA ^)Ve ah! Aix^ cx*y 

0 O' « 

_;Aj 4.1 V"*^ * I^lpp 4j]\ ^>Vf2^ \ ( J^0 4Co\^\ ^_J Aj vJL-^j 

J a2j J ^Uxtt d* d% j\ ^i\ Jyj [ 0 \f]( 0) ^ f *i^ ^11 

djjXiV^ axP 4Ai\ c^j J\ii f [dili dx) u^jVl 

j>U A ^ (J,\.>J 4ii\ JjS y>^ c JVi Vo dll 43 ^ 4L*,\i d-l»j \o 

O^Al \ u_J^X3 ^5, ^.1 V«< \ ji.o \ (J/i-Xj \ 1^UX9 \ ^A^K> ^V%J 1 ^Jl dl; j 

yj* ^ (AVx^ 4x\ W ^Ao^lll 4.Ll^ (JL.p^.1\ 

C AXi-4P 4j Vx\ A.La>* jp 3 ^ [^yjjVs ^\ 

y>j *up 4x\ J^> \ vIjVJj jA^ ^A\ yUj \j ^Vs J\i jjli 

^lc\ ^ ^oi\ J^V\ ^ J axp *u\ ^ jC ^\ ^ r. 

S->V^\ l*.Vt\ (5y\ AXP 4il\ JCA 4Ji\ e>^j ^\ ^-o 4ijl 


(') 111 marg. V^» . ( r ) (5_^>-l added in marg. (^) ^aAW'j dilj> V^u. 

A corrector has stroked out the words dilj> and has written <u* above. 

(**) Altered to V^.i by later hand. (°) Suppl. above. 0) Suppl. in 
marg. (Y) in marg. M Kor. 8, 12. 


in 


c ^ (jA v tA. 


w-*& J iS^ * \i^ll (iVsi\ J^Ui ^ 3j <3 

«^W ^-A«^ Cl-^ f 

c 4^jb^i\^ W^iVj ^^A*x> j? *L^\ w-^ftii j>>- *V^V* ^\ jJ\ 


(^)A.) <4, **2. X./J2J^- w 4 ■*£* dX w\<J ^ \ lJ>^ C-—i\.)^ 

O) 

O^dJl >\ V^- J^i.*! djj'l l_}j)-^) 

“ *1 

c 4j (JX$\j dll jo jli£j i.V\ ojxfc ^ 

j.l A\£y\ J\5 Jli 4j\ <u A 4)1 \ J.*£ ^ wJ>^W ^ c5jj 

Jo^ ^Jc>j V\ A^\ Aj\ p \-v<^\ jVdA^ t5^V> ji 4d£- 4)1 \ (3^J 

jVJ\ J>Ju V £\ >X^\\ ^ jU c5^V; ^ [yb]< r > U 0 f\ 0 \ oyr-J 

^4)1^ ^Afc 4)1 \ 4.**^ uJ^W J\i < yt> VA jJ^f\ £)\ vi-di-^ Jo[} V\ 1* 

^ AW JU\ a \ ^ ^ < X>)\ o/\ 

^.; elix^ (J\i 4 jV\ a^j V>/ (0) (J>V*) <d^3 J.U- 4.A 4)1 \ 

J^/A ^.W^\ ^*W 441 \ y*j V*J 4.>\i KS* 4)1 \ l$Pj J^aM 

^ \J^“^ 4)1 \ cA (3 A A j ^’jji 4j ^i, |^\do^\»\ 

^u> ^*w jo.sc! 0 \r ^ [ Lr u\ \;uj< r > ^vaj jv^ \o 

j\ (iO^ ^ £ OjC ^ tr O^ AV*J 4)l\ Joa! JtT Q.*J CjU Ji 

lo'Aa.'A aJ ^ Wi o^.w J ^ Ai^ai\^ d' ( T 

(3 JJ 0 U J|j\ 4)1 \ a<^j ^j\ JVsj c 

^il\ Ja\ \p ^y5^\i (A) 5jd\ <uP <»\ ^ c^l O^ (i° <*V\ OA 


(') (5 ^\xa. (H Suppl. in marg. (^) In marg. o-aii- . (^) Orig. ^kt- 

but corrected. (°) Kor. 3, 73. 0) added in marg. (Y) cJj^i\ 

corr. in marg. ( A ) Orig. W j^ls but corrected. 


C 4Ji^ y+>j v-j-aVs tP\ (3 v -r- , V * V-— \ r ♦ 

f\z \-l ^ (_/>■ A fUy~A 

^v*A\ (_^V*J 4il\ ^ «-X9^ C »«X*k\ —X*3 \ A f. 

jv^^-xJ. wAJAii o jyy q*j& oJ&j Jrb ti ^ lS'-^z 

Jj jr Aj iS^^z ^ c$Ai\ jVi^ai\ (3 v^-ST^JVj ^_^uj ^ 

j\ y-Y\ &* * ^Ai 5V\ <^a£ ^ ^ * U-iMV * '-Ufi>Y\ Jp o 
VoU t aJlUVJ|^ S ^.toViaA <3 *A-Xs3V\ (j ^p 41 \A£fcV\ 

s Sjj£\ jyr^ ^VSal\^ 

jC d?*\ (/■*' Vj' J^ 5 ^ A* Isj^ o/ 1 l ^J^b 

^5J^>\^ 4_^p 4fl\ ci^j ^ 4»\ Oi^ (i ^ ^ <y>j 

^Y%Ac' ^ 4jp 4Ji\ (J^J *^0 (J^J cj*~*~^ 0 ^ ^ ^ 

4ii\ Qi (J,\ ^\j3\j A'S* 4Jl\ ^>j O^ > ^*' A f\^i^ 

^Jp * \ y,*M A %\ ‘i, * AW\ Vo^ f A*£* 4lA ts*j <1° f^h 

4j \j,> Is ^Api ^WLW ^ ^ ji ci\ ^ <j^' <5^ 

4l}\ y^ } y^\ (J>\ L $ *^ Ai . ^ ^ 4)i\ l)^V 

4 — ^.iC’ j\ s ^* ^ ^1 (i\ *-x*^ 3V ^-Xp^ ( \~0^S* \o 

J^J L-jW V^Ac JW ^ N\ J \i 4.»\ 4»\ 

^ <j\sJ^ sU\ a . [^\]W 1^\ 0 \T JW 4»\ *u Uj\ ^ 4»\ 
L»^i\ oy^ \y^i ^ oy^ ^ 

cr 5 " Ir"^. ^ 0y-VU\ ^ \Xa y\ ciVaJ 4»\ (3j^l 

L c>y^ ^ o - ^ oy^~ ^ CJ^-\ ^>V^ <uj\ r- 

^^V\ ft Ui\ t3 J\i 4j\ 4Jll\ 4.^J Jp ^ 


52a 


(') Suppl. in marg. (0 Altered to oy>\laJ\ by a later hand. 

(^) L>. (M I cannot ascertain the correct form of this nisba: it 

might be either j^o or J^o. 


c 4ji\ 4 c--»Vj 

t — ^ i-g — — 

(3 a.oV*" (3 ^^V." f ^ ^ o^ C-*o °jr^ Wd ' ^*Vs^ 

iJVa ^ jv>- C-5 w 3 ^*Li> <01 ' (J y^j '-r*T?\ C^ ^41 W^ 

Ail' c^J ^ iiii CP Ail' t^j O^ A.V^' (3* ^*U> <01 \ 

diii cJi y CP <oi' <s^ ) j& jVai a1^\ \&\ J y\ o' ^jjS^ j 4 cP 

\^\ o' ab i 42^ ^\ jY o\ ft ^ o- a\ ^ 0^° 

<01 \ ^ CP U jJaa ^.L? <01 ' J c_-»ls^\ o^ iaiXw) ji 

4 i^VyjLwV\ jS^ Vi«* ^j*s£>\ •p j cp <01 \ o>^j 0 ^ ah' *cp V\ 

f AilV^ ^ a^jP O" 6 4V*i <oi \ Vo ^Vxio ^Jp. o'A' o& 


i [ j^-^ic- 4 — \i\ ^ ' j\y2j C i W ai \ — _'V^] ( ' ) 


tfc* ^ j*j f- 


ujry 


. -° *• e "t °-° ^ / o -o J- -£°-o _> ■C .o 

t>;j.U jUajNj^ C*/r^W)\ 3^ CD^^' 0*A~^^ 0i*> <0)1 Jls 

I i it \ » i ^ 0 >o- ^i»*° << , ^ . ** o i /''^‘ il 

Jc o^.'-J' jij «A5i c cp fV^ o^> oV-^V £^1 

< CP OjA4 ^ j^V ^ C^A Ail' W>j cY' ^4'^ 

u^ir^ V^o Ji ^ cVA^ {job ^yyk\ ^ o^4'b 
jp Ail' ^_>V$3 ci^,l\ v--jV <J c/' o-* j\^V\ j \ jiA 

ci ah' JVi cP ^P <oi 1 (S&j (iVt) c'^5 VoU i ^9*0 

[^] (A) ah' ^ oyi' ^ (Y) /' o; ofe 0) c5>\ cT 

dil3ii 4.4c- 4 <CP ^pp ^\ (S^ J 


\0 


(') Suppl. in marg. (0 Kor. 9, 101. W ^v^-' corr. by later hand. M O^j * 
(°) Kor. 5G, 10 — 11. 0) Kor. 9, 73. (V) \j>. M Suppl. above. 

(^) The penultimate letter of j£\ is pointed in the text both as ^ and uL> 


L Al}\ J y*j J (i < jA ^ir l \ X 

4y \y ^r c^»V^\ \-yt QA <iJjz> \j\ Jlai «lj \J»\ l^:y ojy*' 

^<S* y J<£ > 4Al\ 

cs*-*l W-^ v±Lp- J\ii ^va'j ® L gii^ r ^ dL>- ^*!U> J y 

i gS\ ,J^ JJ V* ^4 ^ 411 \ A.«*j Ja~j < 5y-Y\ ^ *f^ij 

J\a 9 4.jU\ ^ 4ll\ ^Lw 5 ft^Lii J*\ \i\ J\i 4 j\ ^U> 0 

( 5 i.\\ <yi\ doJo y*.* ^ Ca).\ Ju*j c JW 4 ll\ ^ aJjU.\\ Ja\ 

**£ 0 ^ W*^ <y]^ A A* Jd ^\ y- J\i *,\ -up < 5 ^ 
A 3 J 0 ' fb*" Jy^ ^ J ^ O^ J^ai oy-Y\ 3j^o 

c£*y l> ! * d*>yl\ ,j\ oy-Y\ ^ [V’Vj^ a^Ic 

Jt^L IV, aL*^ ^ ^ Jy ^ 4 ll\ *2-j Jty}\ \* 

J^A [-U-H JsL JUs ^S3i uJ^ ASA ji> J ]( i ) Xjum 
*iua)j^ jd^aH y A jp \^, oA\ \S<£\ fl/A 

Oj-'VH ^.y.j jyWl) 411 \ l>A\ ft U£xJ\ [<j^^Yy ^ 

[ci^] ' j cf ^ ^ ^ o-. 1 J-^ J-^j < ujA l - A ^ j y ^ 

4ii\ a^w>. ^J\i ax-l^ o^.sm.1^ axw>- o ^-uj ( j^> 0'‘ a 3’^ ^yi\ c3y ^ 0 

^y v^_y^ Jj-w^ 3-^o oi 

3 Ai)\^S J\i i (J,V*J 4Jl\^S V\ Vy U A.‘)^.^i,a \.J jJI 

f b>- Ot^ yj J (A) Ufii 

L>^ ( f\y\ A^lc jk. 4ll\ ^Jt)j JV*J 

^VslT^aJ^ Ays li^U Vs^TSj ^1^3 411 \ d^Jo ^ot* ^ ^vw. 




'—■'i -^"l? uL/®^^ ti > (3^^ 3^ <3^ <m\ »\-i 

j?_j -j-iW 1 ^ ^«L3 ^1 Jy *5 Jlij \*i\ j ^ilJj 

^ c. . . . .ff > - o -£ ' 

3 J ' V r< ;jc> ' yj ^ ■»»' J~ O'. ^ Aft fi(^j» Of^rA-f. 


(') Kor. 4, 87. (0 j]\. 

W^.j- 0) In marg. 4 ."jJi. 


(^) aj^j- (^) Suppl. in marg. 

( Y ) Suppl. above, M corr, in marg. 


1 \Y 4»\ Cr' \ jV*-' <3 ^v\afw j -jV 

Jy 0^ V;\j <fl\ 0.<*J J.I/\ JL JVi Cr ;\ 

l*s\v>- J Ji) yv-WU J Ail \f || liil ^js>- <0l' (Jp J 1 iS;^ 

j\ ^-y ^ ,3jji\ — ^ ii av^i o' 1 <fj ^ yo £V?Oj 
(J,V*j ,0)' J\i AJ)\ J~^\ JVls 

^ ^ ^y\ 0 uu w *g > v. v.\< r > o 

(j,\jJ m\ Jo J|>\ y <i' O' ^ 

‘ OjJ\ vJd ^ (iVaJ 4il\ JxS J-A 4^jU 4il\ J-*>- ^ 

^uM Jy y*o J 4fl\ 4^j Jl\ ^ 

o\^ LfJij \5**" 4ii\ JuP^ jfc ^y> <U)\ -XjP V> *UP 411 \ L$Pj jfi’ ijji ^ 

a)Vw a.».W\ dlliS^ 4.«\i o\ j> ^ ^ '■ 

c ii\^i aA* o \j { jU o\y di» \S^ <ui\ Ju*J ^ jVfii y* 

ov^ ^ °\/ l/^y y**]^ ^ ct 


O) > 

(J^yL AA^ J\ Ua^. j\s- yjj WrJ’t ^ 0^*0 V?a Ov. 

diiJu_j v • jVcV\ oV. V o' J 0 3-^- d -' U'[j 

o' y* uril? o' tS^ 0^0 ^ ''a £ ^ o\ '° 

V^-Vi^ju^ wAi) \ j -Xvp £XkVi*.\*\ ^.-1*.? (3^ (_y^ cj* 


^j\ C OsALa Jd 1>j£\ ^p?\ Ua^ U J,\ 

JVaJ Aii\ ^ l$A\ Jy y- <01 \ <«~J ^ 

^ JW 4i)\ ^ £■* 5^\ U\ jVai 0~^~J *\j^\ ^]p 

y^ <ui\ j-)j -Xj (— Ailc> ys^d y\ aj&j> y* Ail aA5j r- 

o / -» 

\i\ jj\ y Va y*- A au\ <5*“ j 


(') The original reading seems to have been o**. u^ . ( r ) Kor. 18, 6. 

W Suppl. in marg. (X) In marg. ^JVi^. (°) ^»A^\ added in marg. 

0) cij. ( v ) In marg. c->^*i\. ( A ) Orig. u, but U has been 

(^) y^c>\ corr. in marg. 


stroked through. 


t 


A 


A-r 


t n 


^ y~.j JO> \ \a AJ '—»-^A W 4jj\ l$^j «-^*.l\i \T jkA 0^>^ 

^ • o^ y° -£ . 

^__jVlW5.lu \$j 4*>-XS Jc. (5-^: Aotiy <u.\k\ cui* (i j»A^> 41) \ 

diks^ ^y> iiU^. 3 >_jF-\ Jyi y>_j [iuuj-_j] (r) Jc»_5 AS '-icAA'^ 

\3^J AjVlttf jjc jb ;> Aj 0^%*l ^ J?d c£ £vi-o-X^\ 

{Aj J^L^ <k> ^*JLx~J 3^ aAw 2J Jj 0 (J>\^ ^ Jy'A 0 

C 4jJ^V> (J>\ o^kwx (J^**^^ ® (^\ AjVt^ 


<0^ I> c ' \?L/* jW^' 1 (J ^kaul* 
1 ^ t? J®b*LJd i3^ c/* 


0 A%jS* ^j» \3 4Ai\ 4 .^* J \ 3^ 

Od ^Jf ^ ,3> _3 3^ ^ *-hM (S^ c£** a 3^ '* 

4jj\ 3^ \i\ u r >\AM.^ s iV) ^^j.a.xLwm.-o ^v^w 3 jVsi 

s^jft\ i ca^\ \J^j r *La J^JS Jk» JSyJJj |A^ J ^,v^.\\ <Lw 

* ' UJ^, ‘ o 

<uj j.* ^p* a.\W cpjM 3^3"^ o^* lx)^ (S^“ ^ Ln ^ 2 ’\ ^33 

c cf33j ^ aaAu (^ (jr^ v-jVmjS^V\ 3 3^j^ 3 

(J,Vat) <ui\ ^ Ji (Ji\aj 4Ai\ (J,\ CX» Jo*i\ jjt^j ^j\ kiiij 3 3-^jl^ ^ '° 

^3\ 3 *? is*“* cJ** 4 ‘^*~ j 3-j ^ [c^d vill j oj*^? 

3V*i <ui\ [Jc Jv"] (r) ^ 3^ 3^ > 3jj 3*^ ^ 

j\ jty:VWflw» J di\j J.toj i j.» Jo ^ ^*.W9 ^9 j\lai\ J j l>b 

( ^»1\ ^Ja J& 3 ^\Ja yjuu^a ^ * j A jr v. c^ < j>. v/i {e) 

dji* ^*^>" *^i ^y^k- ^-i ^ *^*^* i — ''S^ ^^Af. 


(') jTS» suppl. in marg. after \ Jx>\.-. (^) Suppl. in marg. (V) In 

marg. (*■) added in marg. (°) In marg. U^-. 

0) <uj\ written above as variant. 


1 \ 0 L A^\ ^JtV^ ^%A\ £ v-jV) 


(J^i Jy^ Jj-XSV* Cij^d A.W Aj\a ^ -X, 


-X*^ 


\ -Xl^ ~X-MM V* \ ^jvi \ ^ ^3 V-Q 4\1 \ 4.^* ^ A*X^3 

\ -X^ ~X**m U 4jy ^y*-a 1 *. A °3 vjfA^X ^ ifA^ ^3^ ^ tJljVifc (_^ ^3^3 

J ^JVa jCw. i5>0^ AUl >?\ H ^ oj\U yi ^ 
^ yl\ Jy y*^ y [Xjx/\] ( ^ Jj.^ ( J\i \T j\ -Xv^ W oA~>-\ 


*Ui\ A«*j JuxsA J\ii dita <_j a$^£\ 4c>jj Jbj 5 ^\ ^x.j 


j£ <U]\ x\j U SX^i\ q»\ M aAc-xW ^\ *U> jyi\ ^\ jJ'Ju J^j 

i A>lc -A\ *\xj|^ *Vx>\ (XJ}j L9y (JT*^ aAA^£ Jrb ^j\ 

4_A\ 4)]\ ^yilw\ ^Ls> yM Jy J^LA J <uA a-J^j Xj^\ Jlsy 

JW- ^j\$^ ^^5 £ J\i \5""J\ J>y Aj V- o J aA\ iyy \* <uj\ ystuA J,\i \* 

ij j C^* a^J^ 0*^* J^ J j] ^ ^ (J»V*J <uA ^yW 

✓tf c •-£ * 

4il\ yAu*\ (^yVA J aAIo Jc A>jVjj uJyX \ JW o.x\jJ (_i,\ Aj 

^ =s 

Jy ( 3 V *^ ( 3 ^*^ ^42.3 4iA A^"^ i a 3^ '^-jVy cfJJx ^>0 

C 6 | (_5jA* ^.aA l A Ac ^VaJ£* 


A 411 \ 




(_4,A)_5 AXaIa) A\,\ 3**A^ aAc> ^j\ All|^ o\iat* JVb 


\0 


^ JV^ ^*A\ aAc fj^-^P' Cy^i (]& acA» 0 x\jy aL»\ ft \ ^ y> 

yA\ ^ ^yA vc^j.W?' ^ 1 V* > tj^yjA\ 3xV>^ ^-0 \ ^ 

J Jyd 4ii\ a^j 1 $j*a£\ « axIW ^ ajj\ _/>^r 

a> ✓ 

y* <m\ 'ft^ a*.^ aJ M 0 . 9 j <ui\ ^ A Jy 

5 ^r OU J ^\ aix JU A\ r *i^ y dAA ^ 0 \ JV^i r- 

Oj.^ AX1 \ Jp' [a*. a ] (t) 4 J Aju. 1^ ^ Gij dJ ^ 4il\ oVi^\ Af. 50a 

J c ^-~j£j (\^*± J fV:^Ji (S^ l3^“^ ^ a Vq.*v3.| ^Sj aASj 

V w aW^ O-^ aVl^? ''Aj \j>\i Aj ^Xxcw^ ^£\>*Vl aVs^? 


(') Suppl. in marg. 
(X) In marg. . 


( r ) In marg. ji . 


(^) Snjipl. above. 




1 — a q^A*J ^ t <ci\ Jy ^ <_§ wa.|.\ ,Jy^ < <^*1^ ^-Vfc (J 

s ^ ^jj\u W^ oVx*.^U J>\ ^>-Ji£j \j^ ^rS^j ^lc \ A f . 

r >" >r oK' < ''^ "' Jry 6' y y^ . j.% 

Jl ^ dA)i^ yio c d\\h ^iLl 4 c^LV> j*\^ <ulc JVjJ <u)\ Jy\ 

^jVaaS c.-»‘S ^ y x W ), ^-C 4 ^c\ Vo ^.1 0 

^.X*J y V» «-X*J V.%Ac ^Va) V*2l\ j^y y^V*JiV\ ^Lt\\ ^o ^\S"""' 

jc- C^st^j ^ui\ 4.1 (J,V*J 4il\ 4.^i>- Voj ‘uiV^j JjjVb*- J j)c\ Vo 

<J>^ 6^ f J c ^ v& j^.\ <\ v\ ^)i\ jv/\ 

V\ ^ J\i^ <CW J>Pj L»J 3*j (i) X % A ^ 


L/* cj~ ^ ^ <3^j J 


Vi\ »X9^ ^JE’\ Vo ^<V*J 4)}V r <\c \ \ • 

J&T ^ 3“^* 3y*^ V^j-Xj ^ o^Vi\ 4^a.^^a.isi ^VatA 

t£.> ^ 3^ Jy y>j jV^\ £*«r 

^y}\ JjVl oVL-j oM (5i}\ ^y. J.ysi joNj Vyp. i\i < 
ci 3^3 * ji ^V 4.) Vo ^ 4.^J^.o ^lc ^5 

J,\ ^iSj aJ^W xiViiS*" ^ViT'i as^so J ^L? Jy ^*.0 \ o 

Vfj VX ^ dij\ (5 X dlJ\ XrTj C^* ^3^ 

l5^ ^ ^Vj\ A.>\ 4j^P«J jJ. 0 AajLwJ vfJlJl V\ CiVwO 

4 — j^j>- ^j.o 4$3>- £>.5>Vi*o ^v» ajJui ^jy 4)\sCiwYV^ y\ x5Ui\ v^\ 

^ <uj\ 4.^j (3^*13^ 3^ 3^ ^ 4 ^m,l> ( 3^ 3"*^ 4 ^v^\ 

^U> < ^yi\ Jy ^y.0 J 3^J i o^j J^b r * 

' p ^’ Vo (J,\ Ajj^V-wV 4.A.C 4^d,\ yu .V.JTJ, 4j jA JcS' 

C p\iil\ (J,\ ^vo ii Vi »UJ\ ^O oV^^ 3^ 4jix3 ^J\ Uy-jyv\ j^Af. z 


0) corr. in marg. (0 yW^ suppl. in marg. after dl\j>. 

(^) Kor. 47, 21. W Kor. 20, 113. 


\ | ^ C 4j^y>-\ Jp ^VWcl^A {^ v_jA 


4 jVy>-\ ^Jc ^Lp y^>- ^ ^UaxJLv^ u-jV) 

0> I 

{ 4)^1 ^J| y*^_J CJ** {^x* a 

J.J \$3 ^*1^ 4ij\ jV r >.\ <j U\i 4i}\ A.^J ^i\ Jli 

^ ilV-^j J^c-\ o^yf? £ ^ ( _c^i\ J^3 jJ 

d-j\ ufJwAc ^Vx" (J^^" \ ^ uiAwa idfjb ^ lIV^^LC’ ^a cf-l»\i\xX 0 

4 jj\ i ^x * >J m j >Xc> y l ^ j ^ -X^* ^ ^ ^ 41 A \^V^ ^ ^c- « ^ 

* J JVii t— J^ai\ < 3 '*'° (3 ^.* 1*2 

^>- \ ^>U *Xa>Vw j? c aAi^s * * * * 5 a!> V a.**^ jVstwVs LiAx> ^aP ^j.a vii>\i\jtc 

- •• - > ^-*-1^ (JLiVfi.^ai\ [a.j]^ -X&Vj, u-j^ai\ 4*3 ^-j«-Xi\ V* *r -»^-fii\ (jy 

3V*juA V*li ajVx^? ^.<0 4jVx-^i) ^VjlLw*\ *xi ^\S^ ^ ^ »jlLv<» jlL 3 ^Vsi ^ 

CXfcV-iJA ^-0 *X>jj <3 -kj (0) ^ 4i* V\ 4.) iUlJl\ ^ 4.J 


f.48& 


S3Vatu*Y\ ,>-» ^il>*\i vii-Ac *V:J (3 vfl2> “^ ^ jVai 4*» S^\au-V\ jjP o\xs\ 


O a 


S § ( J > A\ oiVscu-Vl ^ 4 *Ad *\xA\ V^\j t._j j3 4j 

\ *^1 Vs cf-Vl -As ^yj\ Aji^P 6 V-X^ v ■■^•^ Aj3^X*.W 3o> ^ ^ 

<~+v Tj>^ ^-> 3 aAd »Vul\ ^ Ca.A ^ vilAc *15 lo 

o ' -e — ' 

(3^^ 4»sM.fl.) A^*“ ^ ^ (3^ d. .^ q,> Jp U«]^^ JU-i au\ ^i\ Vc 4j^ pVjJ\ 

Jp ^ \5^ C-^>\ ,J\ii A.\ ^o\fs: S‘^^V; 4^iJ -X^J 4 ] ^Xv> 

\T *X^sJ\ ^\ -X.^\ Ai^i>-^ ^Ixi\ Xj\^- ZlJiz*- i Lil^.i.’> 

[o\jVi-\]^ £*x < J lyi ji \ 5 ^ J>VjJ <o)\ ^ 

4 jj\ J ^Vw\ V-o jVmjtJ y+s* ^u.> ^ »x^^ (3 V*3 r • 


(') Kor. 90, 19. (r) ^c- corr. in marg. (^) Snppl. in marg. 

(^) a;^I written above instead of j. (°) In marg. j\j. ("^) In marg. 

^ $ 

( Y ) In marg. 

S 


Ja\ oVWdLv*.* £ ^\, t ^ii\^\5 \ \r 

4 -“ s "j <^fp ‘ J_j ^ ^ ’— l_j '— l_j k — ^-i 

^pj p>. pjp p£ i&' P r) tcM 0) jy ^ ^ 4B \ 

u\ pH d& i>G m c. assT jc z&\ } jvs , Gj pu 

^ • j-a, “Jj.nl <2. — 'j~S C?jl\ “JjS j y^_) < J*-^ V. 

4(>^^i 1 4 j \ 4.1 ^>- i§C ^ ^ jpj\ j\^ j£J\ o 

l ]p V\ jf* N ^-\ °di*> <jf^,\ Jjl jl ^yd\i\ Jls 

^P*-l dAAo jUJ 1 J-**23 j\Sj ^ ^ 4.1^3 (3 ^'^’1 ^ J- ^ -Xja».S^ 

Jp ^*Ju jl AVwJ^ O^AII dJbUW*^ dXlp^Aj 
j* — _V~j Jo ^*1^ Ixu’A"^ J-dji \i Jj\j^Y\j, * 4£>- ^ 

jj f\^V*P-\ p~J\ pjc- tLjYl '• 

<>^ JU*£ \ f\ *U> *\ QTl d£\i dJ^ ^ l ^gro 

oyyA ^Ai\i di; ^ Jli 4iw2.‘A\ 

^•waJlj j^*.) j^-l J,^ l%j\ ^ J^j 

^fy A ci <M\ JA j* j-w2.1Vj ^ JWiaU Jltj ^ Jo 

JVWi 0 \ ^ ©* P>\ p7 pi <n Iipl C; p,po ') >T ». 

AiJ^ 1 ^ Uap f^UaI?-Y\ J.^ 4^ ^ 4 ^jL V^Ao ^d.la.1 AXlz 

L l^]\ \bPy£&- J<*.* ^ pAl ^pll oVkf*JLM.l\ ^ 


(') Suppl. above. (0 Kor. 18, 17. (^) Orig. 0 ^ but corr. by later 

band. W Kor. 17, 1. (°) Kor. 4, 113. 0) U*s£ snppl. above 

after \vAj . (Y) Kor. 52, 48. (A) Kor. 3, 200. (^) Kor. 39, 13. 

('*) ^^=3 corr. in niarg. (") Kor. 1G, 128. 0 r ) J^\o. ('^) 


in < A* ^A\ lB ® \ ^ ^V> 

v_AA\ $*>■ jj ^jjC Vo ^AA\ jAr Vo 2i^\ jj\ y\i SVAi> 

wAjiA ^o Vi>y^.w Vo 0) V^ V^i^i a.-.^ a.J*\ u— AA\ *U (j?*-\. 

VlA JVi^ >>- u JX\W JVi^) JJafl Jc ^\ Jdi dlUVi 

i[ { J.As£\ Jo v T ^ r ^\ J-vi^ dAJd J Ji dA»j dAAAo CijJ^ jjtV^ 

cJ,VsJ > < 0i\ VJ aAc <oA Cj^U> J\ IdA j,A\ Ufl) J ^JVi Vo^ 0 

oV-.Z>- \ ^ ^ Ai > y J-.9 AI>V*>* ^^3 (_£^*.i A ' j \ ^v2£*^ ^ ^ JVa.3 AX> • 

ty.i.3 ^ JVi ^ ^uA\ 4. Ac ^\j> aIlW*- LdA 4.1c Aj\ 3 ij 

Vcd \^ ^yA.%* Vli ^ <i J i^i) ^l*A \ aAo ^vA** ys>- d\) jSjj i A 

&<'> ^u jv^ c &jf\ iSj 3^ -V;\ *s c; j; 

j£ fy-d.*! 3^ AdA\ ^ dfc '• 

^Jt;>Vi < J>-\; Cj d)uo ^o p-Xil Vo Aj! 0 dll ^iiA/'A C a.»\ JVij 
i [t_dA\ Jji^] ^ '-d A £)\ Jd v-d' A.W a! dill £)\ Ji^s\ 

oVo\J>J\ ^o r U\ ^Ac ^VdVi Vo ^j\ ^>A (J?*"* V-dA yjVi^A') 

* W\ ^A-A ^ \ddS \ Jd [^Ac] ^ ^ a! jAj^ ^Aup ^J.*_5£ Ad J^sA -X? 
[ 4 .)]^^ ^^a.i ,w \ Vo p VdV\ t dVi3 ^A\> 

Jv-A^ (J>J r U\ aAc ^^o (J,J aVs£\ ^uJ\ aAo ^^j\ (J,\ dVd J 

a> 1 ^ °/ I 

»A^j^ (_^\ t -sdn ^J\ a Ac u-j^-A (A|_5 diVA\ j)Jl\ aAc 

JJ^yS I ^'3 $(* V > d l ilp JU» oU>J\ ^ oVW\ O Gii 

cT ^ ^ > 'JS'-o — " /<^e^ ^ ^ > * •*> "6** 

V*A dA^iV, : O’-A^ ^\ 3 Vi ^ i ajV^ ^\Hr? yr Vv-a c j^>- 

O'' 0 O^ . ^ *>" 1 "' \ ^ I > *Jo' '' , . v », \ -° > , > 

Omj< ^ i\ c^oj Vo^ jfylxi Al \ j^jVuT ^\i °' ) 3^ <a>Y\ Al\ Af.48a 

3 Vi dilAu ao\ Oi ioyvp Idi, ^A.^5 j5jo ^ AA\ fflj 


(') ,j.o, but corr. above. 


(0 Suppl. in marg. 


(^) Kor. 37, 102, 

(°) Kor. 20, 119. 0) Kor. 20, 120. M Kor. 38, 24. 

( A ) Kor. 38, 33. 0) Kor. 9, 43. O’) Kor. 48, 2. 

O') jVa^, but corr. by later hand. O' - ) Suppl. above. 0^) Kor. 4,08. 

0*0 Kor. 48, 10. 0 °) Kor. 8, 17. 0"0 -X v *£ suppl. in marg. after 


0) Kor. 93, 5. 


Text has 


3 3 v__jV> ^ »— >v^" \ \ , 

<Jp ^ f v -r*y X? *^J ^! (S*-l £?-^\ aJ ^^al-si o^.c.j\^ 

°j c V:>- ( ' ) <iV*J ^y <>*•* 3j ^ °5*U : Ufc 

^ . £ -V* 0 > -r x <r^ tf*- 0 /o'* t ^ ^ 

°' — 3*"^ 4 *’ ^ ^r' L>^i (Jr 5 *" 3 J 3^^' (i V'jV> \ 

o b~* ^ ^ 3^\ ^ ^ o^y o^ 3^*" o£3l\ 3 \ji«z> j \^yo 

v-j^I cJ^ a]^ ^* 1^ <y^ diiili c ^j>- M J.UV. 0 

<CJ J\i 

<3^ "*lO ^t> L bj? 

a) * I 

Jr^ *-'.J U^-” 4 -^ c ' lS"y “U^s y£C- y> ^jlicl~,\ l^ 

^*1^ -i*J- uJ^yj] ' ^ <Sy \ X j~ij c Sj^> X £y~^ v_y^ JUs 
J\r- ‘ lb^ {0) y X 2&> ^ p\ (i) J\%~ *. '• 

tj^\ > w\ j^] (r) y »: j %o> ;u\ 4. ^\ 

\jr*\ ^ ' l$J*z N p-i ^ J\y J& Cx* W 3 

4 — ^y ci^ iu ^\ a .1 3^3 < a*.* 

Jc>j y ^ o' ^l' s y^' ^ 3 J3 0^ <\3~i ^J\ ^ j\^ 

J\ii diljl J5jj <3c aJ\ ^W .3 j)^\ ^X\c> \o 

^ ^3 y 3 ^b ^Lj\>v-^\ L$J 

S^i\^ ^ 4 — ^yj C fyJiA 3^ 3v^- jl 9 '^^ (iVaJ A.iy^ ^ Jl 

^ ^ 3rv VJi i A.V 1 y \ vigils CjlsT J. : ^\ J\ 

^o w-Vk^\ jVf" Vji i JkU 1 - iJL^a.^ I di, ^ J\ j °j\W JU 
^ ^ 0i) ^y [y^] (r) ij j\ 3 f J\B o^U ^£\ r. 

(' ) Ivor. 41, 53. (H Snppl. in marg. (^) Kor. 20, 26—27. (i) Kor. 94, 1. 

( ) The marginal note ends with two words which appear to be da j^'j 
0) Kor. 26, 87. (V) Kor. 66, 8. (A) Kor. 94, 6. 0) Kor. 6, 75. 

O’) Kor. 7, 184 (quoted incorrectly). O') Kor. 30, 7. Kor. has jjy. 

('0 Kor. 88, 17. 0 ^) Kor. 25, 47. 0*0 Kor. 4, 124. 


\ • \ l 3 0 wj VWa.^L'-w.^ 3 »-— <* Vj 


^ ^ 0 Oy ! L*£ ^ \ *>— -^ V^I2l-L-vL J^V 

'j* 4ji\ i—jVxS^ ^.a 4_JiC 4j\^>-\ XL^Sj 

JtU L>* l)^J> 

Aai ,Jc>^ 3 ^ ^ s-A ^*" 3 < 3 ^ CjVWcL~V\ UU 4)1 \ 4.^-j JVi 

4)1 \ l-jV- 5^ 3 oyuai\ J.a>\ ^_A 3 dliS ^ \b Jb V^l o 

J Ay y+a?- U-] W j ofx C'\ [ojb t?jll] (n 'U», J>J > 

^ ^ ^ 4j Va^ ^3 ^'mJ \ \q3 y^.\s. j. X X-vM \ ^ ^ 4)1 \ 

J c r J\ }y ^ 3- ;0) y y y j~.ji\^.LAf. 

3^! J. ^ O’ir^'^v* ^ \ V-y ^4)1 ^ ^* 4.1 \ X* ^ J? L/y^i 

> #* ^ -O x» J. 0 S 

tS*l c5^ “tyA ^ (3 % *-l £J)f^. (J c ^ '* 

* X x-x- «■' ^ 0 x- -f -£ 

^ ^ ,? \ ^_ ^ £ (3 -Xtoy^x**.) \ ^1 

J^ry^j 3^ c3*"l? < ^ ^-A>\ ^L; <J,\ u~») *A 

b\ dy <J,V*j " 4)1 \ Jy j\ V\ Ur* ^ \y> dlU N [r>\ 

*>-£ri “^ c> ^ [(J^^ 0^1^ ^ o^ fV 1 ^ 0 v — Jp (3" X P^ O a J 

u j**’ 0 ?"* '*■£ •>* 

4 ^sm. 2.1 ^a 4j'«Xi)\ ( 3 j\ 3 ^ (J^3yu.3 ^ V) ^ l-«^ i 4j V\ \° 

fij*.' \Jy\; k°J\ r >\ JiH) [JW]^) Jy C J>1 

3 ^ oVlu^a y Vs c ^ '-X; US ^)Jj\ A.) 

4ij\ (3‘-*^ Vs^ \j 3 y a ^ 3^ -U V-.**Xw 

w\x^ d?CAM.a jS A'^ ^V*J 


(') j, but corr. in marg. (0 Suppl. in marg. (^) Suppl. above. 
W In marg. U_j. (°) written above as variant. 0) Kor. 12, 108. 
^3 suppl. above. ^ ( Y ) d\. (^) ^y“- (^) Kor. 7, 28. , 


uJAb>-Y\ 4. A ^ u_A) i Jv*V\\ u-AA^ \ ♦ A 

jViii^ [jJ.A-*aS\ jyjS\ ^ <01 \ -XjP _^A J-J:^ (■ * lS* 1 

Cj j£\ y\ ^ J.u*^ < ^(3^ <- $A$ diix <3Ai\ JpUaW jy«Ll\ 

^ *i ur'^-3 *iS~-' ^ c$AJ\ y> JVai j\a&\ ^ iS^J^ ^f. 

> ' l>* 43 (J-A-iAW y0fi.A\ ^P- (Jwi£\ \ A*m^j y^j c *& 

& Oi^\ J-*^ < fA !j^ ^ j\5 (J,\ jWaJ V 0 V<T j\i 0 

jU^r Si c5A\\ J^L^aM j\L’A\ Jlsi ,3^V^ai\ ^li ^ <01 \ 

^/OSaW ^P* <01 \ 4 .-?" j iSj I^A\ J-, ^ iwjVi-^V^ ^j- A 4.A.C ^"° • 

JxLo^ v_jlu-Y\ J (AV*J <oi\ Si (5 AW ^jA-^aM ydA\ JVa 3 

(3 AW ^}\ii 4)A 4.^“ J (3- w 3 ^ l3^ (3 

^^^^jum.) a*”"" 3 3^" ^y&v^A ^-w.) y> A"*"" JjtAVi ^ 

jpi^w ^ <01 \ <^<^j (3^^iV^ui\ fjox>- y\ y^j < Aiwv* v^\ 

^c» 4 &>^.!s»* o^A, 4. Ac \^\i JT \^)^i i3 AW ^ ^ 

0 ^ > ° ^ 

J\ii [j jV^A\ yyisM <ui \ 4.^-j Xj'4v\ y^j C 4X-o ^**>- 

^ji*j (J-i™ A? < ‘cS* 1 i3^ *M ( _j~*j-"~’ % } * (j ) '~'. ^'*^' J . [^J ^ o^ 

J (j^i 'ij y^\ 4.\S"V> (^Ail J\i3 j-u.A\ <01 \ 4^-^ (Sjj A^»A\ \° 

0) 

3 ^Alxp-V) ^0 ^>-\ J, c ^3 & ' — t A^i* 4 j <iA*4 

Ij-’.V' 1 ^ fir a- J j “' 1 fr-:^'' c/* 0“' > ‘ AS 

i^jJ, Jo 33 V. j_j b-Aj 


0) Suppl. above. 


(^) In marg. J,iil\j. 


(^) Suppl. in marg. 


l.v 




%Ji*.i£\ ^\^x^juws.a * — 3^x>*V\ 4^i.S^ |^j u-->Vi 

< l*\f~)j) ffjfc Jk** J 

^ ^ jl dl;P <J\j Vj ^(JV, 0) <U)\ ii-X* \ ^\c\ djj\ 4.5*j J\i 

JA*.* <J oVWcw> Lai ^ ,j\i v_j^lall^ v— )V>j\^ *Vp\ 

^ ^V*.* jL>.V\ <j\yi.\\ ^fi)\k ^ ^WpL*\ Jij o 

si^ ^J° f' x 06 o^>*-Xa ^ 4,AA> 4.uWl 

,J.fc\ lJ^V^VT" ^yls£ ^Vkul~* J L*a.i\ ^ < Jl*J <ul * Vi ,j\ villi 

Uill [£]« & ^J^\ >\ 
fj^j> L>^J Ji^ai 0 villi J\ (5^ ^ ^UUl ^c J 

* Vl*M v_ill>-\ ^jl 3-J dij < oWjJj oUlLo^ '* 

k* 3 - j ^Viall <J [*\A*1\ ^u L-ill>-Y\ 11 <1 <^j]^ 

As^A>j v_i,l\sl\ Hi ^VU OVij Jp ^ ciVaJ <aj\ 

v_-)Vfls ^*111 dll villi ll 4-x^ \jy^ lS^“ O-^H (3 *■-.** ^*^11 

iy m Ji ^ [^] (Y) ^J 0) ^i\ (0) jA*£\ >\ ^ -^Yl 


Cr A '-r^J 




Oc>^ v±-w>- ^ jyL\j cjAo v. 

; — > ^lai\ v__Ai j oWlHl ( Jjs>\ Jc>\j Jjxl <j_^i 

J Ji s Ca.1 ^illij ^*lVT"* ^ ®-X>\i 

> 0 

4 ij\ ^j^ll lS i ^ ^ O"^* (^* >m s $\jz >“ \ ^ ^ ^ Vis V-o 

4.1\j t-fj? d\ \^***\ ^ (5 ill JVai ^^V^all ^iill ^ 4>\ 


(') Orig. ^a.W, but corr. by later hand. (0 In marg. plJ\. (^) 

(M Suppl. in marg. (°) Suppl. above. 0) The words <uj\ a^j have 
been altered to <ul anc ^ ^ ias ^ een added in marg. after dx>\. 

(^) Text om. W <^a suppl. above after (^) \2>. 


0* &> >< 

i oVWfxI-Jl\ 5^wai\ v_^Vj ( j*)i\ wjw \ ♦ ~l 

ialA\^ CX& < ji*i\ u-*d3^j c-*i\ Jji*L £jV*M\ 

^-j ^ls > j X^c-^ ^ * j \ j\j dAV q ^.JVlaJj^ 

56 J?j> *x\ c \y^\i o^\> 

c U^^\ 4.J^ -X>^ A\ Jcp, ^® ^ ^\/5\ Oj^^> 

-/^ -X;£ o^ J\J\ o'O ^ ^W^Juj ^j\^«l\ ci 0^ Jp 3~^ 0 

/ 3; £ ' ^ %« JVs f c\^T6^\ v ^ 4»\ 

x tsT*® ^ ^ G . ■foj i ^ i jj ^ i ^ ✓ _j. ✓"? ^e- 

Qii.U ivLi t^j\ J\_j J\ “j-^j ^ 5*. ir*>^' 

pi\ >\ uu ^7\ \^t y\s/ f y\« >\ a . ^ $-. £>£J 

^Ja\ i^^uuV\ 3^^ Xj.s^ y^>-^ ^st\\ 3®^ .>■ V-«.fi > \a -Xsi 

3a~^ 3^ 4ij\ 3^ * v> a^>j ^3 jy^ (j l£^j '* 

jl*i\ Jj\ £>-\ ^\ Jj\ J ^-Ap U^ JVii ^*l\ _-3^p ^ 4)l\ 

(3 V^-lioj jV-^-o V\ fr V^l'A^ cj\s \Tj\ jU ^.\> dUfi ^ jw <? 

^ o^.fi>VW3^ j V«.>" ^3^A\ ~ '* — > V ^ ^3 1 ** -* VAxxj.**^ y^-<»9 • 

jt^Ax) J\i Ji^ < ^yj.» xj^V^A J,LA\ ^ (jp ^ifva.»j y ^y? - y 

t5>' J0J oQl J\fV\ r u 4u\ 3^ J\i c5-x\\ ^xt\ Ua> j 3 j\ \0 
^3^ “^J, ^ ^ “X^“ ^ (3 * V* ^ ^c> ^ ^jpTl* " ** ^ 1 c3 ^• > V® 

^ * j *^ *V\ ^Afl>^ ( ^}wx\\ L_->y^.|^ V Vj (3 

dJJi> 3^3 1^$^* 4.Ai*J\ ^y:lr>\i? ,, \ ^2xi\^ 3 fc ^ viAl J^3 

•Jtui 5^ 3^-i^aAi\ Alii ^® 3\ 3^ aV&\ A^.5- ^j.va>- A f. 4Ga 

^ 3> (3-^3 3*"^ >' oVW Au*fcA Ai ^ r. 

ciVaJ 4ij\ (J>\ O-y.^ul^^ o^VoVxi^ cAvj>\.»33 A->^Aa>Vi\ ^ y\ 

c l 3>\i/\ 3^3 ^->v 


(') Aa.ixi\i. (^) Kor. 4, 84. (^) JG. 

(°) In marg. Sji3\, 


(^) Kor. 4, 85. 


O) o^V- 


\ * 0 < \ oVWclwVA £ 0 ^.tbSji t_A| 




0^L^\ ^Jt>\ V_-Aj 

i dAii /v£^ £) V^\ 

_AVli( r ) _^>\kul^l\ ^ V* y\5 [\i\]W 4a\ 4^-j JV* 

J>j jP <u3 v_jV£J <Ui^VV> (jy ( Ja\ lapJuA U oViaxI^A o 

^b^a) V, GUy \>\k ^ 4»\ AiuU^ GUy \>Vk 

y**i ^ v* ^ jv-j 4u\ ^ 3 ^ o-^ tv*. Oi c f<^\?.j 

4o\ji*£>\ v— j^I al £^V*J <u3 uJLcl^k> ^3^^ ui-o ^ 3^ViV\ ^c- 

'—3-3 vA 3 ^ ^v*ii v — aj <iV*v\ i^j-^ 

^ J^j jVs^U^ ci '• 

V^ Jc °^\ j \yl"\ (J,Uj 4Jl\ J\i ^ jVfi\ *Vi^j 

< ji Vo ^\c JVaJ 4tt\ Vc J.P (j-o ^?cU> J^vi\ J\i^ 4 V&1\2 \ 

■ U t_jjVl3 JVoi \^ ^a\\ ( Ja\ ^a »iAli ^ jy^ (j~^ i5-H\ ^1*11 j 
UaW (5^V\ ^A-J^ w-iyiM 3 J&S Vx^all^ ^ Jp 

dlli CXv^J^ -Vji\ *o\J>\ «La>-j ^ ^\ Ouij \° 
[^ villi] ^ (J>V*J <uj\ V— «.i5^ \i\i i oViVi^^ <JVi-\^ CjN> 1^ O^ill Af.456 
-—> jli3 ^ JUiVl ^ Afii yL\ Jc ^aJ\^ yl\ <jX*a; (T) v-j^ill 
^V^ryu e>i|yj e^.V^ tf* s^^ll o- A 


(') Suppl. in marg. (0 Orig. Jlla but corr. by later hand. W In marg. 
Aojio. (^) Kor, 47, 26. (°) ^p. 0) (^) ^jA^J. 


jyu b c *VJ^Y\ cAaVLa yo AjS-A j 

All l)^ <*A 4 *^’“ ^ A>^> V \ J \ (_J jli cJ 

» ft.5^" dAi j? p V^li\ ^JfY\ A.)^ ^UtC J (-A*- 3 ' 4iA JV«A (j\ 

* ' * a) t 

a.WA ^A.*^ <ui\ J^**^ AV*j ^ ^a& ajA JL\ ^j\ 3 
iJW- ^\ o\j.a\ ^A^4jA\ (JA> \ ^ (i*^ * L*A\ ^’AA* (JjVaO AlA (JjViT^ 0 
d-oS^ J ^.L (^J>^JJai\ ^*i\ J-Alo J,5=^\ ^^jAaA V>\ £ J\i \5^ 

\Sjyi aAjW : 4.Ao \f>*& [^aM CjU Al)\ 4^J (5Ji^\^bt>- A£- 

lZ-o\j ^jij\^.lst>* a]Vw^ AJ y<hj>~ AS { j\$^ 4jlj\^ ^aA1\ ^ jW 

^\ >\ 

(3 a^a i;U dlJ 0 JVo Aj ^a i_I_-3^ l5 ^ 

vj 1#»V' J«o\, tfAl Jp ^2.ui Jc^* 1 i ’•^i-*JW.JL9 A .+X^ -0%A\s. 

v_-~* •X 7 3?j i J^i o' ' yp: u~l^ ^ JV; \$t *4- 

^\ 44^>- (3^/^J 4.»V*<3 ^0’ t. j<£> y\ £ ^7" (3^^ 

X' Jyi 0^7' li c O’- A*c-_j ‘ 

^\ 4^si\ ^ -— — .3 ^ "Oxs^\ l- \ ^ (^dVx^O 0 \T 

(j l$ilA ^j\$7 <_A^ iiii\j _J^\ 3 c5AVx*A O'*- 

V: Aii\ 

<uj\ ^ ^ y** *■ **— * ^ 

u_jV33\ a J A^Aj ^ A>^ 3T -ui\ 4 l> ! Jr J^j c 

4ijtj£\ AjCj^ V^jj a«\ j\jUi\ ^vA- ^».\ c ^Aj(°) ajl^\j 

c-jVoJ\ ^>ja\a3 y\ ^jAs Jo *- at 0 \ \i ^ C^j o^.j^ ^jAs 

J y*j 3 A3 ^.■^A'i 4A\ \-v-a 3 3 ^ i4juA^ 

^ \ Ai]V|^ £ v . A ,+rC£- Va ^y^JldlA\ ^ 4J0^ 


Or^ 1 Ji^j L £.J^ ^ J A^A L ^-^ > 

Ai)\ c5^ Va vJuJ>^j AiiVj Ail\ vAj^C- JVa3 (J,VsJ Ail\ 3^3 


(') Suppl. in marg. (^) After ax\ the words ^Va have been 

stroked out. W \j>. (^) di\3 written above as variant. (°) In marg, 

J^l> yj> . 0) In marg. 00 W In marg. J.^WA , 


1 . ^ c J £g'\\ ^ lSjj V* O^ hA 


oj^j dl' VT" Ai}\ JoaJ (j\ ^J^'u.^Vl JVfii jVcVl ^ jk*U> 

Ai)\ J Ij—j Ac-\ <JU A.»\ 4 j£- 4 Jj\ u - ^ jJ 4 j]\ taXs.C* »**-■»■ £ 1 * *>X^"\ 

*jY\ vi-uAc*^^ <dl^aa 4 Ai}\ V> J, <Jls ^ c 5 -^i 

^/N-CJ i vf-VuJl) A.A\ V%-V>\ Vo ^/Aj^ "A yS*P £ ^iW> Vo 

•j, :> y' Ja ■ * f \A * jw ^ iJi o* • 


I^V' j £Vdl\ l^]" 1 ftJ m wA. 

V^ 4 ji\ 


c J 3 i> ^ ^ ^ ^L 

<?-j o\y^ O' ^&\y^ -V 5, V\]« <ui\ a.<^j JVs 

djA ^ 3 y^S L . **■ ■-* 1 S^ dA«X"*A.A a^ VJ^ ^3 ^A> Aij\ A*?*" y JVs 4 lA 


I . * ^ . . ft > . 

y\ -U*.^ (yO~^ V \ cc**^ J ^ 4 j Oi Jt*-~' v ' ^ 

4 .$o^V> ( jla> 5 l*ij ^l_ji A-*Jn J c Xw\\ ^.o\ ^ A (^ 3^.44 


L> 

> . > 


o^JuSa; ^\ <J,VaJ Aii\ J\i acJiJV jjLi SV*i^ Ny A.*Jb Jc (_£^V\ ^o\ 
v-Jj^l\ jj.» iS* y* Auju~] ^ dyk cA 5 a-ui\ yy^^ ^^y <^A:^Af. 44 & 
^ l) y*t AAi\ a.^ ^iji V \ cl^x.^ J yu_ 3 \ [J ^^*4 \ 0 

3 Jd- Aj^JV» a.^jl‘» Si (jlll ^Jc> ^A aj <J>\ ^>- Vxj 


i^3 Vs 4.zx*+d^2 y y^\ 3^ V3 oV%-*« *-Xs^ o»iV^*3^ Ato^Wj y+&XA 


^ 3 Vis aVv 5 .\\ oVaJ As\>X Oj Aa 2 ^\ A.W ^jA Vv-V^ JVs Vu^vAv-^ 

^ 3 c>^j JVs^ A. Ac U-S^^ 2 -i Vs J Vs i— S^.x^ 2 ^-) Vij ^ Aj^j \ 

V__^o V ^oVo 0^^*'~ y Aii^l J y^y ^ O"* <«— >^^ (_1^ ^** 


0 ) In marg. \y_j a> p W c^j Joj,. ( r ) In marg. ^L,Y\ t 3 ^ bj>y^ ^* 

(^) Suppl. in marg. (*•) ^SxS-dj. (°) Kor. 24 , 53 . (^) Suppl. above. 


■ li O' 5, <-?_} J ^ (jV:! S“*V ( >— 1 . r 


°}t ° 0 \ $55 £\ juj ^ &t \% '& \ji\ \ 


^ ''■’IS*'" 1 J^_5 Os^jr 


OvJ 


.3 ^ ( AA V-s«**i p ySi } Vs 


p\.^;V\ J u^'J ^ b oWVAA °Afc jj ^V^ Jb 
pAA ( — k.*J? jJ^a ol>VA|^ yl\.> ,3.1*5 ^LmJ\ ^yAc 


Vc AdVxAJ^ yW2.\\ o^\ J\ii\ ^3^3 A 5 (J>\ p— 3^’ 0 

sji^V_*uA\ vz->y^' s A^ ^A*A cA^ dAta ^ *x ^1 

fc Uw»Y\ V*\i (\A3Aj 3 i*i\ liA \y*y*i V^i * \j\ ^.aljC ^\ 

3 >i >^5 ^ 3^" (_^“_^-^ AVw^M 0^53 5^.«A\ wX^jV^j y^.» 3 to d.s ^.*A\ pAc 

^ ^ p^-aA- p*Vj ^ ^ jr^i V^3 ^cy*" O ^ 3 *Au- V\ 

^ Aii <33^ J-aA c/ 6 iir*j ^ ^ VA 1 ) JV*5 Ay (J,\ <33; \- 

<uj\ *Vs\ V* pV> dis £ j 3 ’ii , ' M ’^ <3 * l? 3 )_5 (JpiM y 



l^y^J^y yfi (S**J \y^ ( c^-Al <3A^] ‘ ^ ^ 4 ^ c ' 

dili 3 Vs uV“ JV* <5Ai^ w>^.* J 4A^a.i j\ <>* 1 

^Aj|^ (J)V*j aaj\ u-jV^S^ a. 13 3 c &Vx^ CL^y>~ 

, A*.%A m ^y » ^ VA \ ^ vJIj^^VA V^ V ^J)A*5 ^Vvm.s\ aA) ^C. <U]\ \0 

^>-\ ^ ^““3 i lA^A^ u^l\/A\ ^.*J 3 -Wj £\~ A y A f. 44a 

f 4 — -I Ly^^ A*-w^i M 1 ^ ^di\ ^£x>-\ dlli 

J ^V\ V. y^atA^ 3 Ac>V\ p^X^ Aj.3^i\ J\f*Y\^ aJuA\ 

{yC\ A-Jj\A- JAi ^A ^ 5 Jj\ vi-oJ^\ i c53j \T 3 -^ai^ 3 ^ 1 ? 

yj o^-vs Vj jj\ ^ ^jnmA > CL^S Jp' V$ ufA) Vc\ A.L»iL>* 3 aL-wJIP" 3 ’ > " ^ ’ 

pf\i cl«? j£ L gS\ JUi lLoJ^\ j tli> \f (i 3jV^- o V v t 3 

jic- ^ • y a3 ^-A^5 U ^ 4 ^“ l )^ 3 c ^ Jf ^ j\ 

4fl\ (_)_J~^) 1 _) X. V±-^- A^jlc ii-J,ic» ti~olo»\ 


(') Kor. 5, 20. (0 Kor. 21, 92. 

°) Suppl. in marg. 


( f ) Kor. 2, 38. 


(S) Kor. 59, 7. 


I . 1 4.11*^ aS^<>\ J A^> 4l]\ <J ^ lSjj ^ v-jV : 

Axli Uj <^.*\ ^ Cry.^ A 3^° Cr 6 
Vy.>\^ Vj^i> V*-o ^ ^$A\ ^ A£e*s2^\ J 

( ^>cA 4l]^ C o^jS-V’ ^ Vo ^)p 4j ^«AX*w.vi V 


4Al\ ^4*3 ^ ySi \ 

Vw>-V\ ^>ji V%-« 


j y* y ^ o 5, ^ oV*. xV 

O ^ -4- 

JW J dbi> 4 !>jj ^ JVjJ dj4 7"U \ci 4j>V\ Jc 0 

( dj^\ ^3 y*^^' ^ j > 

^ JM o' A-lc Ajjl ^9* A 4)1 1 (_] ^ t® V>li 

A_J\ Ali oU\j ^J 0) ^ 

4j ^11^ O-w.11 ^ O^IlI^jj-% 11 ^j^i*Al^ A^a.9^ 4j\^9 ^ ill '- ^ J.^*>11^ 

dfo, u^b JjjWj «% [^>iy (r) a c-s'T *• 

l4 5 0_^> (t) -A^e C* dlli _^£, aJ\ (5 -ill 

V^ju.i'ij yT a^.W’^I J\i (5 Allj y4u/\ JfT\ a.; ^U\ _j.l/\ 

A^S?-^.\1 (3 lillj ,j\i A0.5- ijjll jl^'A ^ villi (_j«ill>^^ 

f> j\ ^\ f u {^ <w u AcAiYI^j A.*Y\ ^*^11^ 

&i \J\ V^J \ .scLa* 2 ^\,9^ 4^SXs3^V ^ *Vs^ ^ Vs 4,*i A^.xi\ A. f. 4o6 

<JV*J 4l]\ jrV\ Vc ic>V^ (jA>- ^V ^jlsU-W ^\ Jc ciVstF 41] \ ^ 

(jv*j 4ii\ ^ ^i*i\ \p ^.ii i]v^-oV\^ <_AVai\ ^ k 

dili £ C V\ ^ ^r A j\a£\ ^ J 

^*VXa^.V\ w-J Aj^V-^C^ A^C-VL^ ^\ (^V*J 4Ji)\ t-Xs^ A^Ja) 

y^ii\ (j.Vsj Ail^X 4<.\\ ^A.Wfij A^O O-jAzj^ ojTl iA 


(') u^>j written above as variant, (0 Suppl. in marg. 
(^) In marg. dUj> 4 r i,\. (°) Kor. 33, 41, 


W rfy 


y*^b sy^b ^yb Jy^b S^y^b 

^loYL, J^j^b ^S^b s l>'-^b **^b f^'b 

(3 ^ ^^^>V\j yJk ^c-W^ *^*^1? ^y^b 

<— s y~\j *^0^ 6 <lJ>\^ ^Ja*d^ Ajju^y^ ^zjC\^ ad 1x4.1 

<* is/j \5S 0) ib>\&> *\y£\> sAJ\, J£% \^ -oAl\\j r WJ^ o 

y--—i j j 1 oj^X^a .1 ^ o^^\ ^y^>*V\ i^ mt ^\y* cfc ^-*0 

U - *- x 3 _^ -,w L/- ^ ( 3 ^^ o V«~X3 CX-.A j y (S^ 4 * > )^ ^C>^%- 1 \ 

(,\ l^A,^ A^9 \ JU ^>*\j> Vp ulA-wO ^Al> \a cfA .1 

Ap <J3i ^■v^’ y*i^ 4.«.Wi i3 , ^ 2 '3 ^ y*" cr° 3 2 ** 1 - 

> i» u» lO 

^■^» ^3 . » .l.^ 4ij\ ^j\^- ul^vj ^)\ V\ w-'w-wi?' V?^ 4.^M,a*J 4jj\ \ . 

[ f ^]( f ) JlX, CfJ\ Ji'f ^JzzS] yy y^ t^] (f) 

^~! (i^ J\i_j ( ’tJ.Va Iclws J\ 'j^T i] J> ii^ ^ 

1 /^dJJi J~-U A.XA.*3 ^ \ 4.XX«.**< §* {^S^j A 1 I*; 1.9 ^<*3 1 u r ^a.c , \ 

OV**** ^jZS* ^* 1*2 <Uj\ l 3 ^ ,v ^) dl-lVa ^.) \ i l 3 ^ \T 4.1 ^ 

<Li\ ji «lA*i (0) "jt aA* 3 J J\i J ^ £> Jt 0 \jAf \A 

^X9 ^ 4X.* V-o V\ <Uc>j c^SP j ^ jl ^lj f 4 ,l*.& ^ ^ 

AjX^\ y^lu.9 -X9^ Uti^P ^5>S ^ Jl<5\ J\f ^ o^l ^ 

A.» W^\ t^V*.31 3 £ ^^/'^ 2 * > ‘ (Jjl o 

a.Ac ^y<^j 4*>by\ 3j A.^l» 3 L^°b 

Av^LlW^ jAi JU& Jc ^\A.c ^ S**- jU) Oi cexS^Jp r- 

— r-'d/^ ^ ^\\ <Ac 3.' 3 < 0 )\ 


0) In marg. \z o'C- ( r ) 0r ‘S- t^3\ dJiji. The words <_$ jl\ dilj^ 

have been stroked through and has been altered to . . ..^«i4 . 

(^) Snppl. above. W Here is a marginal variant, which has been 

partially destroyed by worms: it appears to be <0jp . (°) written above. 


\\ C J 4«\ ^ J v-A- 

( 5 -^\ C* J 2 - 5 ^ ti\ f*^ 

*\J& bJ^\ Jc>Aj Jj\ <J^ (5 -x\\ ^ ^ <Ja£*\ 

^cxi 3 s ^ vI->V^_*i^\ ^ *^1 V-J <wi Ai\ jUa 3 Y\ 

a\JT* ^SoA Ail, V£j J\ij <\*jA)j J, V* ^U> J\»9j < AJuJ\ ^ 

C » JL^Xi ^y\yS^\ J-3 <\^-\ ^jjva \ * \ Jp3 Jc> A.» J\ij ° 

Jo Jl\ Jv-j Ji^U J**Y\ ^ *£Aj ur \J\ aa\ *LjY\ ^Vst* ^ JV^ 
js-ii Jo-j J\iJ < Jui\ ^ Aj^Lp a^o J O^cA* «i-> j-^ 0) J c 

ju ^ ^ ^ ^ <Cv,y *SLii ld-\ j\s d-J j\ r ^ r) 

\ J A.W v-i\j?\i ^IAAj jic\ ^‘A J\i^ < ii-Jj ^J’A ^ ci^ ^-r^* 

*■ *s= x x ■£ 

O’* 6 <J J^ aJ 4J^\ J j 7**^! jj < <a*.L> J \ ♦ 

^•VvP ^ ^ Jo (_^ A Aa£‘ a.» 4c^ V-v> A»\\ ^Ao ^ V** Ai\ 

AJl*) ^ 3 O’ A j \ 3"^° A.\ 3 \ Vj 3 0*^ 

JjL ^)\Sj ( A.3 A*£> \A>J Va cijj^ ^ pLjY^ ^.^Vat-o ^ . A i\j \ 

iSjjj f - V^J^O-Vj^ A3-X^\\ ^.<0 JS l ^ O^S ^ir^-*'^ A^o\Jk\J A.1 

Cr^l? 'C^ o/l? o' 1 ^ ^ iS'J' ^ J^ 5 < ''' ^ <UP \° 

( 3 ^ ^ij a- O' ^ cT’J^ 

3^ m Wi> <jJU \^-\ 4ii\ iS^j ^l^c- ^ iSjjj c OvJ ^ vdjl 

\^\$^ v_-^b j <u}\ J ^■'v j - «^-Aa 3 [d-^i\i] ( v ^ j3^ ^ \^ T Vja^2.i.3 

Jc>j 3 ^ JV 5 i V^a^" v\ VjjT" ^L p Jlai \^c^ V\ Af .426 

^0-^ ,5^0 ^ ^ I'l’ ^ ^ .a» ''o o ^ , *^ . O •'' ^ ^ y0 \ J} ^ 

JiF' ^jPt^ { ^ i ^ 4 j\ ^ Oy^' j 5 >^! Oj^-^ 2- ^- r- 

(3^o-Vl pVC, 3-P~ 4il\ Jj\ J\ij c ^JaP jio- JaJ di>\ j 0>^ 

Aa.\c> ^jA ^\5j c (3^i>V\ ^.jV'Kc JN i-io ^i^p J\ij c JC ^ 


0) In marg. (T) After in marg. <&\ (^) ^\ t 

(^) Kor. 15, 98 — 99. (°) aj\ . 0) Snppl. above. (Y) Ivor. 68,1 — 4. 


£A3^1>' ^ Ail' O - ^ t-5^^ 1* v_j\j ^ ^vA\ *\ /\ 

O ' 4 ^ '•'M^ ^ jl* J^X ^■W >, J ( 3 \/^y\ ui-lSl\ jJ-ij u_s ^ 

^A^p 4 ii\ y*j O^^** ajA (*S^j a.«^Ac< ex„ a* ( ^ ^ 


^n.*.\\ (^Aj>* ^J.1 \-a ^*ls^P Ai}\ J y^j v_-*.&^ t aIw j-^\ 



f)&-*-\ r A^ (1) '-V£ <j' aA*J^ (i\ Jc* dlta ji A>|^ , 3 >^ 
£& ^ L>^U 4 »\ a < ^ <>\ ^< A > ^ a A Y ) .Xu o 
u^jV\ cJp l-t^o j 0 JXVj ^*.W au\ 'Sy^j o^S £ 

CX ^-**yty ^ ci^-^ O^X^A\ £ ViA\ 


lid ®Ju£ v_jy^ ^ la.^ °^>J J£ 1 ^ aO 

1*1 yva ^ 0 «S° ’ >J > a)j\ ,J.u— ti V\ ex^j 'a<>\ uj -> ^.0 

<4a\ ^ o^ 4 a\ _a \f $x ic jc ^ \. 

J-*# u' ^ j lC j)y O* Jp _/?^' ^ A - ; ' ^ (5 jjj 

O' C-*.-o (J,\ A^WA ^AvP Ail' i A»X>^! ll M (U) ^ 

O* '‘-riS^J A^V*.W AJU> J l3^ 0 0 ' CJ O' O* 6 oW"" O- f^r'' 

(J)\^>-\ Ji>j oW^ £ <U£* (_£jA ^JtA\ ^-o 'lib A.|\ ^.i. 

^ ^Syyly ^ A.i>iV^ 'V^ a*^ ^3 a.»V^^\ ^ 2 < j , '° a.^.^ - a.z-.| iVT. 42 ot 

4 j ^r ^\c A ^AvP <uj\ ^J^.v*^) j^j\ ci-o -X^\ 

v_j^> ^ o^l«vA\ (X'^O ^ ^“ 2 rT" o' ^cr’ '■l L^yi ' A.a^\c\ 

c ^Xi^XlW V> d-.i \X” o »^.a\ ( j^>\ V>\ Vs^ { ^.i -X”^ \ ^Va 3 ^Xd»|^ 

V;\ [ 3 >]^ f ) JUj i '^*S\ aAc ^ ^ LT “1 (i° ^ JV^ 


(') B ^,l>. (0 AB (^) B OA . W B ^y\. (°) B Jjbl. 

("^) B om. (y) AB om. Suppl. in A. (^) B app. ^aV.. (^) B ^L. 

00 Here ends in B the <&\ fr b.isV\^ (B fol. 876, 1. 7). 

The words y are followed immediately by the title of the next bo«k } 
viz., aJ^A w»0\ The omitted jiortion extends from A fol. 416, 1. 15 

to A fol. 62a, last line. O') y\ corr. in marg. ('0 Suppl. in marg* 


411*3 ^ a.5^Ac=-\ J <m\ > lSjj V* i_j\j 

Ail CL*’ ^ '1 k$\ v&v w of. 0 \ u\o) a 

^L» vs- isfj l ^f Y) _>1 > vT) «ij^ <A tiV*i (0) 4Jil jli 

oCr»l o* jv- X? “0 (A) ^ Jb “V-^ ul >’- ^ 

\j\jl>- 'ij \ y>-\j IfcVjj ‘'J'l l_) _J~“J V\ 

oVill 1 — 2 u-3^-val\ o 

A9^ ( 4a 1.C> k_A '■■. *\s'- i^)l 1 8 '^2 Aj^j ^2qq 4.\*1 ' 

3* o^S >ii ^ </* % ^ii •£ jV-r' ^ ^.\< n > >\ j ^ 

(V^ *-'b y^ A *^A ii - x b’- ^ olx^l? At-^ll “^'bA,? 4J - 

4ii 1 «*t“j _/o>-^' ^ 4j\ ^*1 <a aa - < ~~~ oj 3 ( *ltjj „A1 o j -"^y w '^l 

C-^ ^ fj *Jt°o\ ^ 3i $\ CV") j> ^ '• 

^m'Iji j>o Jca ^ oS\ W~f/ ] 

4j Ica o"j 1 3 j>j (3 1~A“'“ ^ 

>/> <i>s£\ Aja„ _yl jl^j (p-| pji oy -Vs£ Jl (jjjl fl^l 1>1 

f-a 4ii \ J y*j O^' ' ^ iSjj ^ ^ Sy*j v_JL*2.> 4A]\ 

v_j j^\ v ,jl^ ^V\l\ i — A*.^ ^j.4.^ Af.416 

*U\ <*.U ^ O^S V “0 C '^' ^ 0^ ] 'J 

o^ a!a\ (J>\ 

^ ^ il) tfS *** 

\ a.-3U>- (J,\ aJi\ V« S J^ 0 W 3 jj^s JJyj ^ d“^^ A 

>> ^s CO AC>^\\ jjO 3 ^\jA\ ^JfT g.W\\ jC <jO\ oj O^S 

o^ ^ (r *' c/* Oi>0* U- A 0-^ r * 


0) r, U. 

(0 

B . 

(^) B om. 

I 1 ) B „W. 

A adds ^>- ^y> 

in marg. 

(°) B 

lVj y^- 

0) B fjs . 

( Y ) B M. 

(^) B . 

(') A 4^. 

('•) 

So pointed 

in A. (") 

Kor. 33, 28. 

00 B ^ 

^»J <ulc 4il\. 

(If) 

B tftA 

('i)B^\,. 

(' 0 )B o ^. 

OlBc^. 

( ' ^) A acVa . 


('A) B >1 

,>\. (") 

B 

(r-) B jJJu. 


7 


£ 49 j ^ ^ j O^* ^ ‘ _ 1 V> 


^4 

Oi\ 




n 


A9^£> \ ^4 ^ ^ <\i\ ( ^J y***_) Aa '■—Aj 

( 4i JU" &\ U>^> ^V r > 4i\^ JUb 


ju <ui\ 5\ J\s *\ ^ ^\ ^ ^ (0) «\ ^ ^J\ Jl5< 1 ) 

^l.i>-^j 41) Vi £*lc\ V.» \ (_JV5 4.' \ .^,-£> 44P lSjj -X9^ ^ £^.i\ ^.«.>-\3 ^ju.4\ 

•i ^ ' ' r 


0 ) 0 


0 Oj^ C^ Ox C^SF- iJ^ **' 41) \ (J_j—_J 

S iA) ii *_Q>)y 0 ' ^ - J\ 'Ip U 0 /\ (Y) j' 

Jl5 4.-\^(") 4* ^y'-> C* £i\ V Q 0 /\ 

ti {*&£ *A>\ J. (j^ A cV^U»G V-J ^x\\ 

Ainli^lm }«y£«» ^ «oa w > M -W.1. 

^ II . | ^ S' o) 0> 

c5^J O* < *A c ' lA^ ^A*- yJLiJ* ~°J A Vv-* \ 4o|^ \. 


^ • y jA 5 £J>- AiJj f'A 4.1 ij-se^! ji_j o'"^ 3 ^ ^ cf'l ^ Aj\ ^43 4Xf- 

4 »\ Jl ji «,>j $\>o\ ni \'v^\ U > ^ u ) ^ \jji\ 

i 5_5 j o$j diii jjiJ aAc. >_— w q, a o' tJ^o y~ 

W ju v,\ r ^ 04 ^ .oiy^uvi i< n ) diu('°) ^ 

’_>_> ‘^\ L A/*" O' Cr» J^ ; ^ 4i)\ ^ (Y) 


\0 


jto S'^" AA1\^ U) aJ\ 40^ o. JjTU Ul*.U 4..X, oy So-^. 


«p. 01 ) B ('V) B ^ j)\. (\A) A y\t. (\\) B Wj. 

( r *) A J\ with t5 j; V\ snppl. in marg. ( r ') B (IT) p, 

(') B £«. <ui o_;W\ (5jS\. (^) Va suppl. in A. (^) Bom. 

^ JV 5 . (°) B 0 ) B J. ( Y ) B om. (A) B J,. 

(^) B Vdt. ('*) The words from to £Xo^\ are snppl. in marg. A. 
O') A om. 00 A Oc ^.jl. ('0 B ^-A. ('0 B Q for ^ 

^ jtjy-* The words iai are snppl. in marg. A. 0 °) B di^o ^ . 

oo BjUyi,. ov) B aj. 


\0 ( VV^ ^ v — 'tu£>^ v—jA 


2 uall>^ ^c>j J^O) *SjlT 43 ^ta> ,JJji\ ^\i Ao V\ <UJ& A~£ j>2 

U _ 3 W\ ^ Jy/> ^>yV\ dfi 

o^ c^‘ (A) ATj ^o\ ^Ao 3 ^ ^ (Y) ^V\ 0) «±*.jo. J ^U 

iJ&Aj sj&\ <> y JJaW f y>^ C dlli ** 4 0) U, 

^ * j - a a^\ ^ <uj^ l 3 _^ <w ip o^* A* V«A 0 

o^° *— ^*As ujA^ YA, ^V\^ (j^i,\yl\^^ 

^vH; U *AA* 1 \ -XxP ,jj A* ^ A.W JyM 

^,*A^ 4 jq\ yAj au\ aA ^ ^AlsIj^A 4 .^_iV\ ^ >XS” 

^ fV 0 --* <j^ Jp ^ ^ ^ ^ Oj^^^Af .406 

sWa\V^ 4iic> Jc J>Aj^ 4&\ jJ-AAMj, y£\j l>^ J^A\ \ * 

^AA\ *Yy> ^ A\i < «.A*M y* A.^\d\ ^ ^o <i A^°) 

-^\ ^ J^v\ ^\< n ) 0 


fa \ ^ (JL-O^j ^ ^*A^ 4i}\ ^ A^A A^4 j A-A.3 y A 

\>S^ A) £y>)\ JJ^V^ <H^\ J^v\^ oAUi^ ^\i^ oWVWW 

4 j\j\ ^.-0 Vc o^\ *Uy\^'^ 4 j o^YA, ^A^ <Ul\ ^O.Ac \0 

»> •** 0 ) JJ u> *» ' 

a y^\A^ jk^> a® \jjjt^>^ ^Ap a® A.iy^>.y^ AA^y^ Ai^A>\^ 


\yyy^y ^y y^/*j jV>-\ A» °J^A® y^T" A® \jjS^ 

\y^jj O* \^**j O* iS^ y* ^ ci c 

^x£> c-A.^ <ui\ ^ Ao 

iS _2 ^ ^ ^ o\-^^ 0^^^ ^AL> o^ c-^-^Ai y^j r 

c 3 ^>V\ p^K%j/ rr ^ cy,^ JA a;\ ^i\ y^ 


(') B om. v%> y. (0 B o^3 J>. (^) Kor. 33,49. W B Jy5^. 

(°) B JVojS\ <j ^\ c*J> (j. 0) B ^.\. 00 B om. jVx. 5^» 

W B (5^. (^) B 4.ii,\. ('*) In A 4.. is snppl. after pL . (") B CaJ\ 

^a.i\ y)A* B app. • ('^) B om. ('^) B ('°) B j\ 


f^b ^*' ' iM 3^'^- l> 1? (T) ^y_3 3^> 0) b*iW-b 

•^•a’ ^>b 33-i' 7 ^ c 3 ^ ><*> ^ «, 

3* ^ \£u ^f£CjW ^ 3 ? o> ^ «* rfjUw 

4^'aM £ OyiA^^ (J,lsJ^ UcVjVj s 

a) J* 0 *Q' 0 * J } ^ 

<‘Ju.ll c ^ Ai^: ojxAaJ £\ j ^ 4.1^.L A^c-lki ° 

o' ®^' cf Ojty# 0-~^\ j -iJlS*''* 0 ja\ ^S1c> j\ ^JY\ Af. 40a 

OC^^'^ <01 \ 40.^ JIJ<"> 4x\ Vxi^ ^ c ^J,\ Ac ^\ Lis*, 

oi S° 0) 3^ > (f) <'^ 0) «W U) i ^ ( ' ?) ^> u *■> 

3^V\ J\ o-^ <»\ ^ I X\ feJ SyS^ "X\ os4°{£ 

cix~>- o^\ ik\ J^; J 0 ^5 alU' A ) Jlii ,T) ^*lrf> 4.1^, ^, (U ) iw/\ \- 

^*1^3 41) \ 3^ V * J - 6- -'j_j ^3“ j£ jl>0 --4)]\ Jsv { J^- iSjJ ^ 

a3jIU'^ C^XmU <j 3o^\i l~l\ ^x\ U&\ 4Jul\ ^bj 

'A™ ^ \i±% %& 'j 5 SCji j ?J > 

L>V ^ © - / a '^ 4c\lalj^ 4.1 ^A-.) V£ 4 j o^.^jV\ H> j* 

^ 0-Ai\'^^ 4.Ajll j*$* 4^Lil\ <J>\ u-jW j\ A£l 4ii& Jp \ 0 

v — ^ ^ 4ij\ cA/^ i3*b O^ ^ 

<ui\ l)o^O* ^ u *^' S^wVl ^ ^ ^ * '-Xi5V\^ 4 ajVx\,\^ 4.1 j*S* 

4j 5 <9^c>\ 4J^« ^ Va ti 


(') B adds 4Jb <ujl J.o . ( r ) Kor. 59, 7. B ^ . (?) B ora. (*-) B adds 

^ f\c B fV for ^ ^ B W Kor 59,7. 

W Kor. 7, 158. (^) Kor. 24, 53. 0 *) Kor. 24, 63. A jj4j ( ")B./i^J. 

on b o^-*_^-^- on b 4«\. ('n b ^l._,4J1c 4\s\ 

('°) Kor. 3, 29. (H) B 0 _^\i. ('V) B^\ J^, . (\A) Ko r. 33, 21. 

(^) B aJ^I. . O’) Kor. 24, 55. 00 Kor. 43, 42. 

on B i 5 i)\. on b (.-iJl 4 Ac. 0°) b _,». (n) B 


on b 


•/b 


o^<W 2 .\\ 


; 4 \i \ ) ^ Vj^ O^JVl ^_-‘Vx^ 


^ii\ 5ji^i\ L j^b\ uJL^j^^_A> 

<r U ^<'> j-vivj, 

;JS\ Ql ji« JjJ 4j< r > jw<’> J J\» j «»-, r 1 ! ju« 

^ < 4 iVT" vi-xl 4.;\ dJJju U^ltU La*.*. C ^\\ _4jj\ J_y»j (j,\ 0 

^ C (\ tfii >\ U> iul L\> j\ tfjjs A;V^> JL« 

0 ^* -£ 0 «o ^ I *° 

JUV^ (J,\ (S^: ‘J (JAjJ^ 4j}\ Asi (3 ^ ^ 

'S C;<'-> j ?J > 4.4.W Vd© v_^>^\ ^r ^Au*.* 

^ ^ ^ I^J ^ 00 00 ^ ^ ^ Orf ✓ 

(J, lS^\ ^ ^ ^jVsi 4i)\ 4A*2^ ^ 

uS 0* £ 00^0^0 0) 0* 0*3 ** > o'** >0' Jo 

4.*>\ V^^i&Vd £ ^ \ 4?Vj ^ \y^t fir* \* 

*>V\, iUrt JjM i&.\> $J\ \£ij <oU U* 

4jj\ ^J ^•‘^) j^f f" £ 4jL>\,ft>»^ ^Vb 01) 43 ^£> \^ 4.> 4 .*Va« 

3^\ £t° 0) J-j > <Jyi «*;v, u, Z 0 ^ 4\ jjs\ v. 

adk, «\T jli£\ 'J>j > '*\w c'A /; ^ 3jt u g 

'& J^A>'> >< u ) 4jy5 A^VW> fy\ \f^ ^j^ov, l0 


(') I> «_-io j i. (f)B OB. (V) B JJ\ J_^J. W B om. JU 

A^J\ aa^j gii\. (°) B o^j> Jc>. 0) Kor. 7, 157. 00 In A 

lias been altered to and suppl. in marg. before it, B om. but 

has (A) B JU J\i. (^) Kor. 42, 52—53. 0 0 Kor. 53, 3. 

00 Kor. 62, 2. 00 B <&]> 00 B om. from ^ . to . 

00 BaJ^\. ('°) Kor. 5, 71. 0"Q B om. J t>j <ui\ . (' Y ) B 

for <&\ ('A) B JjJ. ('0 Kor. 24, 53, 


C JdVpJdY\ (j, u-A^A y y — fL+2 J 3 S-*V * £%Ai\ *t T 

J% <'y (r) ci\ Jiji\w c ^ V J^\ 4»\ o-j AW 
Jy» jVT" \$^ ^ <^K>- J>j£ "<& \ j\ \3 oW^ V* *U) y* 

J Jc*j y^J c<iy^\ cA‘wa.1 ^Y\ ^yryy «- r -oA*li\ law» 

'jji Ji o^ L >- \y &\ t \1> \ y*; <5 jW 3 V^ j^i\ cJ\i^^ ciW^ 0 ^ Ay 

cAU-A j. . j, y\ ,U\ \£ c^ Y > ]£> £' °S %A %M 0 

<Uy \^\co \j\ £j\^ ^ y*l\ C? 0 3^** Ov*” ^ 

sAo ^\ dA -Aj Aj\ ( ^j^lstL) dA-X^ Ai\ V^\a \ 0J.C*\ \^*.>^ Vfc^d*d\ 

yyj «XL ^ ^ ^ Ai\ \^lfi>\ |^AaaL*J ^j'' 4j^3 

ii/u N culco yl\ dAi^ dll*}\ y\ V\ &X* 3 

j\L\ 0 \T \$j < 4x5y\ V\ <uA"^ 4£>* y\ V\ ld~ \* 

dp* v» r >\^a.<^\ Ad^ 4.J yK*J^ ^ 3^ <oA 4-« > " 3 ^ 

£L> ^wa *y> igj oj^w 3C^' < 533 ^ Ay j,\ ^yi\ 

<U)\ 4.5 s - 3 ^ ^33x3 ^Jp 0 ^"* yA <^AU y\ 

<3^ *\d* \i\ ^stv?» ^c y3'^ \JLi OV^v^? a.>V^\ (5^ \i\ 

J \ii jV^V\ 3 t 5 yj^ J-c^ V« 4ii\ 4.**^^ yA '° 

& (,v > JWW J Jjii' 1 * f , ^Ji ^C oij fcL ji p^o\ 

oly^ ^ 3 yA <j ^*ij.atiVj j*U 

^yi\ o\jVj,\ ^ £<H U dil i^OJj U Jp ^-Jb (^c\ AijJ^ dlta ' 1A) 

JJaiV Js'-Jt OV. j'V (P 9- ^VSatfi«~»j Af. 

(') B Jlj. (0 B J»J Jy. (^) Kor. 2, 205. C 1 ) B Jy,. oKj- 

(°) B J(>_j js-. 0) Kor. 5, 21. ( Y ) B adds Vij y y« . ( A ) B om. 

(') Kor. 27, 34. ('•) A V^-ii. corr. by later hand. (") B V<J . 

("") B y£l. (' Y ) Kor. 27, 90. ('*•) Kor. 42, 28. ('°) B 0 \~iV\ ^Z . 

(") AB JyJ. ('V) Kor. 47,32. (' A ) B U». 




v i^j <i 


cf <S* (S*^ ^Vj ^ cf* lS* f ^ *^V\ ^ Jc>j > 

4Jj\ l 3^L? 4ij\ 4C.\t k>y 


0 ) 


-jj a 1 


£• < -.k A> 


u - (S* . 


4 ilV» <uj\ 




oj^S ^ °J>\ O^ <j^ 3^ OJij a.) <Uj\ J^A 4il\ 

4jA ^ ^ ^ oVjg ^JjLw £ O^IU AXi\^P’ ^ AlJ^ 0 ^a.^\ ^3 

^. V ^i (i) y> ( 5 ^ <j>^> ^ 3 ^ (r) 3 ^ 3 p0) ^y 0 

^ ^ iS '<z~< t & j* 0’V^ M 1^ 

^jvuA> cXfeVd«.c \^+s £> ja \,Sj^ ^ <L^\ ^Jl*m.\^ V*?^.\\ l£A^ °J)F 0 

t ^ y 

^ ^ — J . Aj ^y (J,'^* ^ (A A\\^ <0 Aa\A.C ^^ 5.^.1 ^3 

•f O-g ^ t 

^ (JA £ —^2 Jj oVa 3 N ^yi ^ ^ (»£ *^^5 ^**A*-J 

S\ V. JW ^ (A) *> V\ JV: U X J V>\ f W 0 <( /K (V) A jidl ». 
y\ Ah \£ <oM\ J^b C& ( '° J ^ g; 0) j\a * v\ 
£js &Lj; \^/\on' jw<"> Jy y <m\ y,(') 0 wgg jC 
gib liCj(') 4»\ _A -J>. gy' i > ^>v\ iis ju* /i ( ' f) Ji 

Ji ( ' 0) <jy a o 4,1 ^(') ^ii\ jl \£ < 0 ^ -Jik V J,u\ 


4 


<uj\ jV-^j\ jVfii °^Ua)\ ^ V^a! '° 


<Ui\ ^■^ > “ ^ ^ ^ ^ lS $** v-->^i^\ jUa.|'^Af. 

a P' jj' ;'"•> P » 6^ P p i a«"> j/ u> 

£ J tii\ ^ iia JW 4 tt\ JUi 

s {*, 00 i°r, ^ o > 4 .^* ^ " \°T\ * ^ °\ 

v±Ln y*}& Jp> * dlJ\ 

* j \ _yi ^ l)^ ^ 3 *^ 5 j\aV\ ^yi_j ^ ^ y -^*^ 3 Cf° 


39 ^ 


(') B om. ( r ) Kor. 26 , 78 — 80 . W B (^) B om, from 

^vAaj to ybj o jS* ^ 0 \ . (°) B ^ 3 ^- A 0111 . u^ 0 ‘ 

00 B auAC. ( a ) A \aj. O') Kor. 26 , 83 . 0 0 A KU . O') B j*. 

('0 Kor. 13 , 28 . ('^) B adds ^A\\ c ^ % AaJ ,ui \ f\ V\. 0 ^) A om. 

('°) Kor. 24 , 30 . C'”') B Lr ^)\. ('Y) B om. 4 »\ ^ jxAW. 

(' A ) B J.^5 Jy . ('^) Kor. 50, 36. ( r 0 B om. from j\\ Ji to O^i. 


* 4 

V\ ^ V— i (3 lfc T -> V ^ £-%AH »— ^ * 


ci (*Y^ L? c2 ti u-iV^\ v — A^J ^ *-r J V) > 

* * o , ' 

(dJJi> Jj YW:^ laic ^y> ^Jl^jj, £) \jti\ 

^W 0 U^y\ j4> ^ u .U\ J\s v. q/> <»\ ^ ^\ J\50) 

f ls u>>- U, JW( f ) u >\ U f) f as "J( V) j\ di!i ^ 

<5^ A\ C-»$dJ^ Jc>j <ly y J-^ * ; 1 f\^\ y S^ * 
y ykj Cj*a . .11 ( 3 *Vw^ A Au-A^ JVo j.^U (jf'*-* (j^ 
j^-A* ^ull iJ^ Vd I**** ^*-^r <*\ V^.>\ 

<* J ^ y y\^ \$3 < ^ ^1 <c^M sjAil^ (j.* 

<fa*< n > <L>> V.\ .\u. J\a l;\ Cl Ji 0,) 3^ > (?) w 

S^U\ <jW° r) <Ui\ ^c< o^V**>*^ VW^ dAl^ A*.*!^ ^A^s Af. 

»dAli ^ A»J^ ^dJ\ ( ^ } y ^A^s 4 .jc^p^o y* ^x)\ ^joj£- y^ 

£ JWW Ay ^1 i&3\< n > jC *\ J*L £<'°> 

Va>^c>\ ^11 y> ^y, ac>j\ A.ii ^AAl u-JiM JVo ^Aw yAi| AA J\ 
y> J\A^ < viA.^ 4J]\ ^ AJi j ^jjj 3^ ^ (jA <5 Ail ^ \o 

Jo^.. ^ Jc^ 4)1 \ ^ J.i^ «di J 4«\ jAA U ) (5 All 

4)l\ 4 » 3^ (j^- i±jyVj i (j,i*j^ 4a\ y\p 


W AB r K3\. 


(') B om. <JJ\ J\5. (J) B YV'J. (^) B oiu 

(°) B JjJ. 0) Kor. 21,83. OO B jLl ( A ) Kor. 93,6. 0) B =■__,;>. 

('•) Kor. 18, 110. (") B f±s-j. (' r ) B Jc >, j*. ('V) In A 

is written above as a variant. O 5 -) B om. dlli ^ . ('°) B ^ 

('■») B aL<j\ ^j. (IV) Kor. 26, 89. 0^) The words from jL to 

oJW\, are written in marg. B. 


An 


c a*.**y\^ Va ^-A> 


JjUAl Vi-yi^f ^4=^11 4Jl\ 4«-\ V\ 4./^ jijsei. 4i}\ *l^,\ ^y> 

N J ^ (A A* *j)\ J\i fiUloV^ iWj^Yl ^ 4*d* 4 A*^iW dAljS^ ( j\^\ 

\j\ 4*^ 4Jl\ ^.^Yl 4i)\ ^A £)\^ CaA Jd *&y ( 1*1^, 4> 

ojVi. V\ «— -*A At ^3 4 I ^JLi ^AW 4-P ^ 4il (J^.> ^\V\ 4j£- v^AO 

oU^ JjY Ai\ £ j\jJ^\ *U^ jlj j>>A ^AW 4^£ c-AO 0 

<pA A>J^ U-^>- 4^- v_AtO \i\ JVjJ^ 4ii\ A^\ (A) ^Tj J*> 

( i <r%"* M i *A '■—Ata ^cA o^VxAl ^ ^ Sj\dY\ yA 4~9 ^.o ^y 

Ai-M Jli <c\ (i) 4»\ A.^( l ) <Uj\ XP 0 \ J-J~ ^P-_j (J\-*J *&\ jf- *\ 

vliU i£&\ 4ll\ l5\ (l) Jhrt (i SjViV\ y>j uij^\ ■’^aP-Jj i_3j^\ Jj\ 

<uj\ jV^\ Ja*«, _y\ J\i_j (*VuiV\ *VtiV\ Cry. \ ■ 

_> fc <ui\ J\ 4c>^W 4 Xa ^ juw 4iA lc^.%-5" AaA\ ^\S^f.38a 

l^AW ^>y <U}\ ^jVAT" o^'A-i AxC- ^ytW J^>\i>- 4.1 £p Va>AL*i 

^ i—3 J>- ^-Xj VvlS^ dj]\ 4*?*^^ Jua<w yt\ i ^ ^^.1.1 

4 — 04p('‘) AjyJs^y dA >J* jJ.1 Jo ^Jcxj 4jW ujlo S^ ^ 

^ (U) dAi r TU ir ) Alye ^ \i\ t >V\ ^\ ^jk j* fa %5L XO 
Au>jj £il J ^ Jpj ^k> U Ad ^ail (i 
^ — iV\ (3 (J->. 'i V^_j j AW 0 Uw ^\ J\i < ^\*sW jj Cj^VcW v_-> j.aW 

5dV\ O A> v; :jj ll\ \^ U V ^pl 11^1 j\ ^ ^O 1 ) JU ^ 

^ di.1 j -X*J oJ^> t^All j^Al \.£*.a ^j\ jiW 

hui Of sjbylj v^»jloV^ eAo J W^laJ 4Ji\ 4^j (i) ^° 0) r< 

^ jjl ^1 ^ -Xi\ ^ v— j ^UW oi ^ 3 j\ 


(') B Jr>. ( r ) B V^. (^) Kor. 20, 109. (*■) B om. 

(°) B O) In A y> is written above as a variant. B^a^. M B 

( A ) AB ^\. A in marg. \^\. (^) B ^. 0 *) B VaJ^c.. (" ) B <1 . 

^ Kor. 2, 1. ('^) A 0*0 B ^. (' °) B om. >J' a- 


c ^ cB Ai ^jV^j u_— > V> ( ^%A1\ u—A^S AA 

JWYV^ r ) t3^V>Y\ ^ VJ <ui\ ^vJ Vc ^ 

*Vj ^A? O^ L^ lT^ o* Aa* jl^ 

C lLVI A> (J»A<J 4ii\ A -?** j ist** ^ 

‘‘V^vVj ^jj£\ ^ j Jj ^ *-*A 

f >\\ ^A 0 ) U ^ 5\ JVl 4«\ ^ ^\ J\sW 0 

I ^?J . * | ~ *M a ^3 ^J1 ^ ^ 

SjVdV^ 4A3^ <U]Vj oIxjla 4A^ Jl%j^^ juA ^vJ aI^S <J\*A ^ 4A)\ 

AxVii (_^ ^*^9 A.lSjjj^ j3^\ ^ Va vfAlj ^ 

0^\^iV\ \ c piA \f 4l]\ A^j^ jlill Jj^ < 4J^ 4AiV» J 5 Vj\ Vb“A. 

V\ c^Vi 4AS V> (^\ JVai jOi \ ^w) .U1 <3 A f. 376 

o-AL \3 \_* (i\ 441 \ ^J (A) alias- ^ ( _ r ,\Ti*i\ Jjj ‘V^A; N 

Jill l * l*i\ C^l tj^4^)l*i\ 

4 -;^!_j 0»^i * VlJlYi Cj j.^= 41) V; ,j^' ^ oVi.».a JjU^ ^>-^5 \ O*" 9 "^ ^ 

^ < ja o tVj ^ ^ •UJ.-.i 411 i 4X"\ (j 0^ «^liuA;_j C-J-“>»- 

J _/ (A) ^ o^T* ^ ^J' ^ ti? ^-IrL? ‘ U - Ji c^A ^ \° 
A^J ^\ J\i (l ) < V^-*^ (J A^V\ °-^- l^iy ^ jU\ °iw25 ^ 

Alv*>- 4ju^\ C^-jv^ ^Ajj li) 4.^-i.j ^3ti cUUmJ*- 4^1 A.i^i j&\ 

laJL-s.^" O^V<wwwuA *a 3^3 ^ 4.^4juJ^ ^ ^ ^JL(U4.'^’\ ^ »■■-*.-.% Va ^ Aj 

^ <u?\ Vi) o^| ^q 

^ jC ^-\ JVi^j 1 4.a^w ^a 1 * ! ! ' ** - ~- v *a Vv r * 

(') B v <Ti ^J. (0 B m B f Vi. (*-) B om. JVs 

4«\ 4*-j gii\. (°) B 4 T,jL 0) B 4i/_,. W B l r ( A ) B om. 

0) B 0 H. (WB^. (") A (' r >B^ ; . ('?)BdJi\_,. 


Ay £ dll A <3 Al d Aii \ ^Vj u_jV 


^^•.xl-vC^ I 3 *k -A 43 c Vxa^Jlc- V* y\ 1*3 ^p^ ^ (mX* 1 * * 4 \ ^ ^ 

£\& ^>- ”*<01 \ Vy£\^ l3^L? iS*"^ £ Xld/l O^Ia* Jw’JC- 

v | J^y^Y! i$y^\ jjN ^u»3ajd\ U <ui \ \yo U^ t21 

-d-lli Je>Y ^ jjAA isy*.^ *3^21 


U <ui \ \yo\i^ a.1^3 i}\ ^-\j ^Vaj ^>* " 4JJ \ \^i"\(°) iJju> jj\ Via 


C-ill cuI*p ^1 dVY °AaLi**< 1 V. CJ\ lyiJ \ < 2 ^ <3 taXvw.il ^•v K . lfl i i .'wj 1 A f . 

✓ — ^ j *£ i ^ a) 

Aii <jd*j (^1 dlli Cj/^ (5 X*Sj ^ai <jl X*$j 

^J\ ci-^tlau-vj^ S ja Vta-i 1\ 2>l*J^ <01 \ 3 dii^\ia!uA ci-S^ 

dll J & ^ dVi^l l ajdA vXai ^ ci-j^ (J>1 dll J J 5 * - 1 

a.->- ^\ y>~ \ Aj3a*J w * j \ d^.».Wlw 1^ -X) ^A** ^Jp <tai-^9-X<a.^ ^.1 \ • 

vAj J.<iv2\ V.li dllj JcA jji c dl^lWuA Jii dll J ^3^ l£/>-\ 

4_J ^3 Vdl\ dvlAill \^J oWl £ ^>*ial*\ Vo 4.1^9^ £ 

Si ^ JJ ^ iU %&? j; ^ Si ^3j Sil^> ju?<"> 

vX> taXd21 ^ 1%-Aamj 1 d-^.j-^2.^ 1%-^, |^*|pMjL) 1 ^ ^ c3 

J^j ^ ^ fv 1 ' ^ill (2lsJ^^ <01 \ j\ <»v\ °Aj& j \o 

(i <i^i ^ 0 >- fv^ ; l (i° Y) b-^>j oi (n) f (VH ( ' 0) J? V ^ 

^Ac ^>- 4.* \ 4. % 5 c>» ^5 4jb\^ j\ llu^ fY*^ 

Cr* (^tTjlA Jp ^ (r ' } jlcVl ^ b>->- ^ J° ; ^ 

^jA 4 ^ (21^^^ 4 iil Vo dili ^c< ^3 l 


37 a 


0) Kor. 2, 30. (0 Kor. 3, 97. (?) B W B ^\. (°) Bom. 

from \^.a:\ to Jy. O) B om. ( Y ) AB jV. ( A ) B \^. 

(^ B adds Jc>,jp. ('*) B ^oll. (") B d,d. (' r ) Kor. 

4, 68. 0?) B fjjAo. 0 1 ) B Jc>^ js.. 0°) B adds 2 ^ f 

^Xv-J^ V^a.i l- \V fV _L'\. (n)B 0 l^\. (IV) B ^y~A I (3 ^> • 

(^) B ^*.1 . ('^) A _j\. The reading of B is doubtful. (^*)Aom. 

from Ji. to ^IcY^ ^». 


c^\ j.. ^ ^ ^yA-Jl jTi sA < £*lH wjV^* A1 

^ 4 J jh 4.1 He *)! ^oti <J,\ jVd\ \/^ «UjO> Vv-*.' ^Sj ^ 
pf: j (Hlwj ^ JVa 4.*a.aily>-\ <J>\ ji» \.*li instill < — *.**2.1 C^ vi^oOj 
O^^-i ^/s-! (0) j^°*i villi J vi^ (1) Vl^Af.366 

^Ajl\ ^3 a> ^ W^ 3 u> 0) f\'j Oi j«vv^ <i 

^ £/**- C^L/l\ V- (J* ^11^ j>V\ ^-*1^ < f\v^ i (Y) 0 

^y> J*' J& y^L«i ^.V\ yJ\jZ j ^1\ (A) 02 -iV 

J>/ { 0^ V* '-ri/ 5fc i LJJr*^ y>J ^1~A\ y* 

^1 Ul> *LAC> oj^i f 4)1^ c^y^b 

O a\U\ jJi <> adkJvl ^W\ lj\oo ^° r) oU (U) 

4 * \ V* 0 AA A.ljV**^ jAls£\ ®-lfi) \~jyJ \* 

\y,'.U' 0) J<>_, jf.( 11 ) Aiy J Jc»\j y> jA^ f'r_>' i a*"* 1“^ (“Vs^ 

t villi Ai>\ ^ \ \*> <ui \ 


L LiAi’i XyTJ J 0 ^ ^Vo ^V> 

' 4^i,0 A > .A* Jc ^\ Ji &J 4»\ 0 \ °^\ 4»\ ^ JUOV) 

*UoY\^ J\c.\ ^.>^7 pp\ j.1 V<i y ^bdaI%-\ U *4jl \ \y» \o 

- — ^ — 1 1-Jj \ villi g ^(Xc, (5^.11 dlli f 

^ ax\ ^Ju>. L ^ ^SoilU ( j\ (5^5 V\ < J> (5 ill ^ 3 ^" l ^=^1 

viloV.^7 <3^ ilV 1 -X^.C« ^<o Vi.J^ vil>V%^<ww ^jj^yu i-,^\-^Vi-»-ll ^ 


(') AB om. from \^X» to I^ajo . The words are suppl. in marg. A. (0 A om. 
^\ Uu*> W Kor. 76, 21. W B U*>y- (°) -B . 0) Bom. 

U^A. M B om. <i, (^) B (^jil. (^) B for 

°/i t)?- (W) Kor - 23 » 64 - (") B Cyv j. 00 B om. 0^' o'- 

00 A CajI. 0 1 ) B iO,\j. 0°) Kor. 64, 16. ('0 B 

OY) 

B om. J\ 4^j ^li\ J\5. (' A ) B J^ai . 0 0 B ( r 0 B om. 


■f ^1 

/\0 £ &-J 9 l/ OMj o^A^'' j> i v— A 

o^lc <i ^ ^ v, 'f^'"’ j* 

Oy^i J-*' o' <5*4 Cr^' W ff<f£ i ^»J (r) JV43 

^ ^ l£*AI ^ °y?" (3 (3°^! (3 ^ (_£*" ^ oj\^a.JV, 

^ ^ J^; (A) ^ o^ (Y) <^' >' ^ (0) ^ v 

^ O* ^'0^' ^ Ay <-i' p-^' O* 0 y^> fir' 1 

i'j£\ ^_J.fc\ OV. Cr 6 ^' <3 j'^:V\ J^U"\ V, L>^i Vut- 

^,n.-j 3*** ^p ^yi^' jj)-^^/'' y*y s - *' (3'*’^^ ^ ^ 

OV*" y^ ^JU^JL jJX> 4C>\j^ 4C>\jX 4Sjf.\ j J.{b\ 


^5 ^\ J><"> <j < 5^1' j\/;V\ OX^' V 

°JA (_^\ ^a)\3^**) C l 5-A\ Ojrfy'*' »— >'y^» Sj^JtA 

Ja\ Vyva->- Oij\\ j\j-\ s A o^ L^:>U ^It- J V^ku U 5jViV\ 
fvAy* <3 ^ b'^b fj*^' 1 py^' yrV^ oAc ^ ) 

^ v -yA' 4.3'^ (53.11 o^/^' s-*^ o A W-'j-A'^ 

^ ^ o' W>' (n) o 3 ~ (r,) W <vM >' W^A (n) 

US -j^\ k\ (3 J^ (0) 4»\ jVi \A uiy> C^’A' vrA^ij '° 

j&t v. ^?_j f < ^yir w^\> j\T j^ ; >.> 5^ \ j\ (rr) 

u (S %&; foj- o^Gffe, oi^ 4 j (rf) f ^ ^\ (0) 

\j\ j JUs J-inl £*j ^ ts^i- \ 5i^> j jj>\ ^ t !A ; li.- C!rV v*; 


(') B adds 4»\. ( r ) Kor. 83, 24. (f) B ”Ju>. W B J\. 

(°) B om. C 1 ) B ^ . ( v ) Kor. 83, 25. ( A ) B adds <u W fjiz 

di_« . (“*) B om. from _i-^j to p^ 3 ?~J^ O* • ^' ' ) Kor,. 83, 

27-28. (") B tfjH. ('0 B 0 V<>- B iJS J*\ Jc. 

('*■) B > i\,. 0«) B OsJJ\. (''') B ('V) B 

(' A ) A l(. and so app. B. ('^) B laJa-U. ( r ‘) B app. . 

C') B ^Jcl. ( rr ) Kor. 76,5. B 0 ' J\ii. ( r ^) Kor. 76, 17— X8. 

( rl ) Kor. 76, 20. 


^(°) L c ^ 5\ Ci.\ <V\ ei*> ^ JJ V-A* (r) 

J>^\ dlta j\ \j^o J^>-V\ d* j^^VYj ac^L*.1\ ^ 

<ulc O yi j dJlli lc^ ^ t_JLi$3\ <J>\ ' 0 jJ.^ M (5 jJ&^\ ^.fc 

0 ^ * 

w-wJt\\ J tiW^ Y ^ 4il\ ^ ^Js L, 4i\.i£\ ^Id y>^ 4j&£> ^ ^0^1 0 

^ ) o-Jife3^ ,LaVj, tjlllj «-XL*i ^<& 

^ 4)}\ ^ ^ ^i*y^ uL-o f\*^ CL*.+.& 3^ 


ii)W dJJj) J <5>j U dlli ^JuaJj ^3j y\ii\ 

t?-® , 1 * -l 

0^1 \ Aii\ w ] ^ti vrJ\&^ ^*Ls> a\1\ <Jj~*j culVw \^:\ l^c* <uj\ 

v_$^ dLr*l j (i/. (5^^ y> \y ' ^ Oyy '* 

^ c j j} U3 

a jo J* N ^j\ ^ ^ 3)\ ^ 

iJU 3-is <^C W £ o'j2' j, iA,C ii^tm ju<'t) ^ 

£ AJ>^3 Vj> vJ3 (_j> \ AC^)Vvw.\» V> ^j\ ^C- 


■t 

oA^' oA c ^ (W) ^ u ^ J^ (U) «' ^ j\i^°> *• 

O tO ; /|°^ / ^ 

0-.iA.JV5 j\/V\ ^ 0“ <j c CrJjJ J~a 3 U% f < 0 _* 5 ^' aA^Sj' 

( oJk C j\> C; oi i ^.T\ 1.CC S^ ( ' A) JJ3 jaj lo 

- ^ f.^ * “J®-« ,* x n ‘JO-'’ 

oUjxj\ Ul^jj lo/J&i j.\ S'V/Jf' oi° ° f 


(') B Jc? <w\ ■ (0 Kor. 23,62. (^) B liuL,,^. (M B om. 

iYUi* 0 .. (®) B \yj. 0) B 0 V /3 cjjJ\. (V) B om. W) B ^j. 

(') B Sj\iii\j SiV»_i\. ('") B (") B Jl. 00 Instead of 

Jl\ J^-^. cJJ B has Jt?_, jy- J\ Jy ■ 00 Badds A% Jo. aB\. ('0 Kor. 

23,03. 0°) B om. J)\ ^ Jli. ('0 B Jy. ('0 Kor. 56, 10—11. 

0 A ) Kor. 83, 18-19, ( n ) Kor. 83, 22-23. ( r ') P. CrUc but oorr. above. 


At 


‘ f(® <j Vr>J^ 


-A>^\ 


Jlai ‘iAJj ^VlwVVj AiJJ^i c^° ciV)^ ajA 

^ 0 ** ^ }. y gj /■ — ' > 

i\ d-AVi 0^°^^ ^VoJiVi^ Ajj^i i3^ ^ Cjj** 3- ^v» ^ 


.VI }* 


^*L? cJl^ a*>\ (5^ Y\ ,jVcY\ 5 j\jJ iiil'V j\;^ j*W^ 

iv \^ vl (v) > 0) *jy dis ^ & JJ , aSLJ \ juo a . 

^ai\ iaJ^uAa^ <4j.V*iS^ 4ti\> Cf\X I>^' 0 

aA\ ^ A.1 aA^A j^)VV\ ojVj ^J\ l>y\ 0& 

^jVV\ ^.Aa^- *dA]j ^j\ ^TpdVr (_A ^Tfd^: \^_y A 3-^^ 

f *&<"> Ikj > <H JVs f < ^ i.V ^ bV%M, 

3 Vji V\^ Aj^i^Vi ^sP 2 V >J-*-) ^ ^ ^ ^ ^ 

Aj,V\ £M> JafJu** ^\ ^Cj iiAli ,j.a CiA ^al\ jJ.a>\ < ^l$Y\^ '* 

' "’ * 0^ 

Aj^j ^.-o t_j^ijli\ ( ^j£>j\jl\ (^ji\ di^3 \ aA V.£>Vfi> ii ^3\ y ^_} 

jU> ^ ^\ jVvi 1*V: (U) j^ V ji*j ^V^-Vi wAVj oVWii 

\y^y^j J^j<>j *jAta Ji*i 4 dV'°) V\ Alj 

(^^>Y\ (J jJuo> ai« ^-AW^ 3VA'*^ <uA c^Af. 

ffcVjj 3^ J ^ UJ^Vu j^Vi J ^^C>\ jJa Jc- y^Jcj \0 

( *UiaJ\ AUi\^ V > J JcJ^Oi ,_~0 3^ ^ <^Ai\ 

a 3\ ^ \ v3jV^" 4iji ^*^3^ ^ L-^ “^3 

VjjJ\ QlA J-^-w JVj < JAi a«\ N\ 

aT>^ a. >n 0 vr u v^ AJ>£>- ir^ f u\ AIa o^U 

(J\i ^ i J&p J&>- Jc «-* (_^>!^>V\ ^ > _j' 4 V\ 'V* 1 r. 


356 


W B ^Lu. 


(') B om. (0 AB <U. (f) Kor. 23, 60. 

O) B Jjo. M Kor. 7,158. B \y*\,. 

('•) B ojfi Jc> (") Kor. 23, 61. 

('*•) B ^. ('“) B adds js-. ( u ) B Jc._, js-. 

<jA*b 


( 0 ) B «\ J 


(^) B . 

('0 B 


'**■>• 


(') B <l\j. 

0 ^)BaU*-^. 

('V)B\ibAJ. 


(' A ) B , rfj.li.'l,. (") B au. 


■ o 




XJ\ 






XT 


Ar 


^ sr^\ «— Ai 

s-jjiaM v T j\ i j\ (J>VsJ 4&\ J > S Jij 4tt\ <U*^ ^\ 

JaV^ cri-^yb O^A*^ 0^^^^ jA* 5 ^ 

4 jVlT" ^ \$*^ J y&Ui oWVSai\ ^yV> y\ oUJl^ 

j^c-jo ^ iLy^ 4 .) \ci 3 ?^ yy ° 

y-\ oy^ yy^ <jy? c y -r > j* ^ fv^ y oy^ 

<u^ 3 o^-j ^ ^ 4.J\ \ ytu ^ ^ \ y.aj \ 

(3 y , ir^‘^^5 ^vy\ 3 ^3 ^ ^ \ * Vi.jL>Vi u— ^yv* ^>a1\ 

\ ^ 3> ^ JE* JV$3 sZj\j\£\ (J>\ 4C.j\-A\ jp ^y^y\ 4.) y±*£: t Sj**^ 

- " > >o ." Cr y \-°rr, . o ^ ^ u - o . 0 >* > ^ 

( ^ *, * y Ov^**' (3 jt*£r' o^.j (Jv° ^ ^1 ^-V> V’ ' '* 

cJ\j*£\ y 4 c.jVjl\ 3y y 4oV^ 6.* ^ yu"^ j.&\ ^y w )Af.35a 

^y\ ^ ^ ^ Ayy AcLx^y ti^y f*w>v\ y a\\ ^ j 

^ a\\ ys ^ * y* <yy\ 3 p Uja\ 3 A^yy 3 ^ iiw jy>«v> 

a; f 5 J^ ( ' r) vi»\^\ J ^ £,V*j . 

j^Va.w\j ^y«A ^ cj~ a ^ ^ ^ x sl**.a \o 

<U~*s£\ ^ y^vy J\p" '-t-^ (3 A wii)\ (Jy ^ 

j\ij juj^ 0 ^ 4Ui\ ys l$js\ jbj ajj^\ ^ ^\ 

4ii\ — A> * j \.» v— ->V«^aA.' '--3.?.\\ ^Vv*^)\ 4a.^M,t^\ ^j\ 3.^9 

^\\( n ) a.»j\m jwy ^>\\ ^ji\ jbq a . (t) f cjujo^ 


(') B wioj (i- (OB om. Jl\ J\i, (^) B 0111 . W B app. 

(°) B u-i.o j • (1) Kor. 17, 59. (V) Kor. 5, 39. W B 0 ^. 

0) Kor. 23, 57—58. ('•) B _>\iuAi. (") B p^\. ('0 B om. 

from J\ii t,o fv'-^ji- ('’*') Kor. 23,59. O 5 -) B «xL-£\j. ('“) B 

(^) Kor. 20, 0. ('V) B J=-_, js- . 0 A ) B g»J\. (^) B 


A\ 




^ \S.tt> •r/~j < - ;j K i^\ v-ixWlU j£j\.\ J\ J j.^ Jl\ 4Cj.«uj 

0^ ®«0 ^ ^ ^ 

_Xjl^.**i j>\ J Vs L ^_— -A*3 V ^ (j»V*i ^ ^ A.1^9 [^J" A ^ ^ Ja*L<Um.aj 

O^ ol?^ 0 ^ v---.Li.iVi ^1*\ u-^iiVj ^-a*.* (3 ^ CS^^ 

'& £ X) cAV*i (A) J\», £ i:; ^ dli dlii j f&jn V & a° } 

< <4 o' 4 * # g y !h j? ' j\ ^ £? \ j4l o 

o > &~t** }■•>*& «-® * ** O ** <— -* *■* 

AlJU* jj\ jV^ <Qj^.<*aJ (3^ J^C^)\ }\ -X*.'. Vvi^ (JVsj 

a ^\0*> VjVs 4»\<' r > ^ $L\ i^\ VjT 4tt\ <^ (ll) j\>£\ 
jA ‘-r’Hr*'^ -^Lii Vj ^ A.i^S jJbj jjjViis^i vIjjjO V>jV> 

a.) v— a^j V * j V4j 4)1 \ vI->Vi^ v-1aVj\ ^a ._ j*V^\ JW") 4ll\ -^CL \ V« A f. 

Jo V^,\ \^1 ^ cAUt ^Ju^\ (W) ^\< n > v^ ^ \. 
^k\ ojp ^ <3 ^ <J>V*J^ A.ijS (J,\ jjH Y\ ^_V 

^3 ^ — — - • $-«—> * -V 0-0 


342/ 


V— A*£> J 0 Vf \iU < ^i\ oVJS^ CJ-Xii V* ^3*0 AjtL— ^wXjO ^.-a °-^vd ^ 


AJL^toj AJUPj ^Lw>- iijJu V— A%_ 2y3 AjV^A J,\ J^Pjj Nj lijJo N 

a — J\ jV-i\ JlT" J\ ^.*.\\ J a>\ ^a ^sJ\ Ja\ Jac- jj.s dii-iU 

a*.^j ^ [aj <v$- \jj)& \^j oyj v -'^ oy 1 ^ 


\0 


^ s^i >) ^ ^AiVi «gu n > ^ ^ 5j u\ 
0^ Jj&Vi Vv-* V-f-Vii _/Vp^ jTVaV\^ C-lVa laVijj J\^.^»- V\ OiV-.»^ L-ijV*V\ 
^' 01) ^ ^ U?(r) ^^J (r,) i5ii\ ^ 


0) B (J. (Ob ^>j JO. (0 Kor. 2, 2, (0 B ^i. (°) B 0 \. 

0) B ^ii\. (0 B ^L. (A) B ./i Jc> 4»\. (0 Kor. 10, 36. 

0 0 Kor. 10, 33. ('OB oru. 0 0 B <w\. (' 0 B o^j^\. 

00 Kor. 2, 2. 0°) B <&\ ,s^\. ('0 Obliterated in B. 0 Y ) A j*£\. 

The word is partly obliterated in B. ('A) Kor. 31, 20. ('0 AB V^M. 

( r 0 B ^io^. 


6 


t ~n Ai\\ 




<3 


A 

t^\ 


& 


A. 


{A Mi\ JAirA ^ J(n ^oi 


A f. 34ti 


4 Joj«i\ 4 j i__J»^>- li i__j\ 3 a^\ Sj'iLM 

^-V\ cf J\ .uw o' °^\j (i) <»' ^ g°' J^ n 

Jj\ 4 i£* \ci 411 \ jV^\ Aja*- ^j\ JU < 4c*^\ 4jJj^ Jo 

p dlAo^ o ^lU> Aa^H ^\ jb J&\ *lfi)\ 0 

^Jjj\ Jo 4 > \ J>j ^Ji\ ^Ac ajlA dJu'SS dlii jjp dy^ 

% 3 > t-Jj Jdj^ J<>j ^ <U}\ JyJ ^*.U> 

^ ^ diii ^ j^ p ^v\('n ^ j; 

% y C j$\ O; 33% (n) >J> > 4»\ 3y ( ' ; ) dlii* y\ 

/\ ^ 3 d 5 (W) ^ c^li t-;j *■ 

J.ji^jA\ ^ 4 Jd \ v^j\^i\ J-ijV d. 13 aSJ Ali\ ^ AjtlH 

dlAi A^> (J,\jJ ( Y) 4»\ ^ ii\p\cU-\ J ^\ < ^Ldi 

JV>-J J*A^ djitP j £X^ViA,\ o^aj^ dL*.a> Cp'j Vja 1\ JViA»\ iQ^ 

J^A-*aA\ ^AoA^ ^ jJ^Ji.^\ <jjA*p^ ^A\ v_jaV\ 

v-j-^ja^V) aV&A ^ ^ ®aa>Va1»\ \ j) i'*^ A \ <uJl\ ^yj^o 


0) B 1AAujY\ <Aj . (0 B om, from <3 to pc^* The words 

from qZ 3 to JaA\ 4.> Vc are suppl. in marg. A. W B om j\i 

<ui \ ^A\. (^) Suppl. in marg. A. (°) B \d^. 0) B vi-it 4 >^. 

(V) B om. W B <0c. 0 ) AB \3j;. 00 A Jc>. 

00 Kor. 26, 192-194. ('0 B ^ <i^ 0 Ll aj AU ^ 0 /j. 

00 B Vi^,. ('0 B 4 »*J aj^A. 0°) B jp Jy. (H) Kor. 

17, 84, (' Y ) Kor. 39, 1. ('A) B proceeds: <0i\ ^ 

A^^O 5 ' c>“ viiKi So A in marg. ('0 Kor. 40, 1. 

(f‘) A ^ A a PP- 5 A«i- ( rr ^ B J^aJ* 


y\ (J,VsJ >VW- v_>\.» 


4ii\ 4.?-J ^ ^ ^J^i\ jC y\ ^ \ ^*«o £ 4.» (_£ ^ ^ 

l3j >-r»i"^ '-r^F' ij (*-fe»"\^jV: y^J Oi"^ ^ ^ \ J, 

y^>>^ ’pj-s- ^ s^. jS v. oAy\ ^ ^ y^y yy- v* yy 

o^y^ jy~^* cf ^ ' ®~*^Vs otaVyi i-»ila5 y5\j y~°^ 

\yy~^ ^ , T*i^_j O* ^-1? ‘-*jr~ S< '-^ 0 

o\J\U\ ^ Slu u 0™ ex* jU\ ^,\T^ ^ ,<A. yky 

— t- * p 

d)U {j&Z-j 0^\.^>\ 4 ,J 4$\ jU tfltt ^ »^^\^i>\jUMiA <i~> 

^ __^3 * Vs.4? A* ^ ^ 0'®VJ^\ 

^ • j j\ ^Vi*l\ y > yr\ <Jp ^y yll 

£>"> U*, (u ^\j lik\Vj idi\ ^ fUU jjl\ Jc gyO-) \- 
^ f ^ i yyy JVi u. 0 y 0 t ;/i(' r > y j^y yvf ^ 

^ y ju^' 1 ) < dUs ^ i j\y\ ,jo^ y y. di\y v > 
yy f u\ *_y y 4, >n j ?J> >ro «\ M \^J('°) y\ jy 4»\ 
i oi (n) >j > 4»\ jyi s.i*uvy t ~n *u\ yi\ jjy u^vy 
(j,\j<i ( ' Y) J\s_j < j^c y ^j\ jl\ y yii 4 ] j\T yj diy u 

^V-l\ ^ , ~ y***~^~ “-y^ ^ ^J,.*.^. \ . ‘ j V ^ ‘ yJ ^ ^ 

,^0 ^4\ *\jiiy ^\o—v\ -iip- woW\ j^-o ^_iiy Vo ( ^-j»-v\ 

t i»v~'juovy^^ ^ y* 


(') B Oiii'i. (0 B jy. (f) B on. W A yiWj. 

(°) Altered in A to y\. 0) B _yoji\. ( v ) AB oli^T. ( A ) B 0 ^. 

(^) B ^c- ('•) B . (") Altered in A to •£_/&“*■ (' r ) B Ji 

0 ; . ('^) A corrector of A has drawn his pen through Alii . 

( U ) B JVy. ('°) B f ^J. ('I) Kor. 50, 36. ('Y) B „jfi Jo.. 

('A) Kor. 39, 19. (") A ^Jull. 


YA 


: (^V*J <uj\ C>y<j?A\ CjjVij ^fS cj\j i j*il\ 


%*. Oj» djm 'j? oil pi is. £ Ji< r) >« 
CjWIUI <3 *— *— ^ i;?Vui\j 

oVAi\ J (j^L>\^ o^UWU J (3^j Jb 5 *^ ti 

^aU^' Jlii ^ 4Jl\0) AcO U jTSj *A^J (J,VsjO) <Uj\ ^a!\ ^ 

> A5A oA* ? iAA °<fe 0) ^ oA5 «&' AA ° 

V3 A\T^U3\ yL§ \£\ S-A ol (Y) J\b ^ </i 

O^V-yGt^'i' A cr- i* D' * (A) ‘^L>’ cr^A 

*Au\, uj\ </ Cui ; u\ yu %f :c c^s 

°j q^SC? °^> ^AlU'^ j_j^^J"i 03 \ -XS^') Jli jt <^>, 5 & «»0''* 

JA J^_? (5j .V\ ( ' ) o* j? oA^ 

l y>c*0.\ ^,\ _J*1 _J^S ti A <U)\ ^vf- Jj£> <U]\ 

oA 0->OA f 4 AJj' ( ' 0) f <m\ J'i- y 

A ^ oA' i f AA n) <oA> U f [AA a/; 

O* ^ cJSa, ^/\£ Jp^ A ^Af.33 

^*1\ JA ciV*A r ^ <tf}\ \° 

^ \^V rr ) cOT\ ofe ^ j£ C\< n > JU* fciifl, 
f * ^ O^i? O^*- (iaLfij V). Wll 

yj ^ jji j 0>-'?S ff,) J^'Ca t '< r -> Cy< rt > %V 


(') B om. (0 Kor. 3, 13. W B y^\ vuU>- ^ As*. (M B^W^. 
(°) Kor. 31, 3 — 4. ("^) A has ^ (in which case the citation is 

from Kor. 5, 60) but ^ has been stroked out by a later hand and the 
words j£\ Sy-^llj added in marg. Text as in B. (V) Kor. 18, 107. 

(A) Kor. 16, 99. 0) B S*Y\. 0 0 B om. J 93 j* 4 #V 00 Kor. 23, 1-3. 

00 B ^ 00 B ('0 Bom. p y JfT* 

('°> Kor. 23, 10-11. 00 B 00 B Ji\ 0*) A 

('0 A ( r 0 B om. ( r 0 Kor. 35.25. (TT) K or> 3 ^ 

( r 0 Kor. 39, 12. (**0 B U^»\. ( r °) Kor. 3, 5. B 0 j?\ J\, 


YY <Ui\ OjV'sJ v_A 

^J\ oWA, fc,U\ J\ (r) cAU^) 4H\ ^ ^ cAv\ ^ 

l)^ t$ (jwX^J^ \^- j\2^ 

c oyj^~* V"-^ i -r- > ^jj Vb^ <ij^ ojj^^ vfiJi 

‘ sd& Jc ^ 


^Wyy ^ JViJ w <ui^ ^-^VW>- i— )V> 

‘^vw:\ Jy j 


4-Ay> (A) ujlkA\ g- (Y) ^ ^ <01 \ 4^- J J\s (1) A f. 33a 


U/t") >a>VjJ\ oVv\ d» 


3 ^ 




V' } 3^ <UCJ U< lr > U/i;(>0 j J], 

J\.*ii V\ *■ n - ) V^Ac ^ ^ JlJ ( ' 0) An \ ^Acj U ^Aii'VVj \. 

d^jJ iWv^j jyA > 4lii% 

4l)\ ' — I — i *— C}\fo\ Jd ^jA*i\ 

&“ vi*;\yA r n Jy* 4l~s>- ffrjj j tj^Jj d ^ 

cjs > in c&* £ & jn/ r) cjc j; &i o\> 

yAV3j (rY) Jn, ^V n )i v; £3\ ><“ r °> jn^ <;g» gj; \<> 

1> f^\\J\ £L Ay jn rA > ojg .tin ^ ^tn it 


(') B 

: d^y-- 

(0 B J. (V) B 

j;.J\. 

tn b of} fi. 

(°) B ^iWp. 

0) B om. <uj\ j£~M J\i. 

00 B 

. (A) B \pj 

t A> 

(') 

Bom. ('•) B Vc. (") B {fjT}>. 

00 b U/i\. 

0*) B ’ 

U 0*.) 

B^u,. ('°) B \f. O^) B Jlili^U. 

OV) Bt ,yiV 

( ,A ) B 

J>j4-i\. 

(") b w-JJj. (r-)B 

; d^j y-- 

C') Kor. 45, 22. 

( rr ) B 

jn Vj- 

(rV) Kor. 18,27. 

( r n B adds 

o^a\ j. 

( r °). Kor. 7, 198. 

( rA ) B adds OsUVi^l ^<- 

1 yjdi- 

( rv ) kor. 3,12. 

( rA ) B 

0 S*f 

iy\. 




1 U)a.«tfY\ 


Ae» 


‘JJ 


(_^awaj£ (3 >— i^jV?T"" VI 



< oi\ £ 'X\ i^Ji <l\ J£\ Cj<' r > <^llU ii 'A\ ^,U' r ) 

oix;i^ oete\ f> f <*£ (n) *& C 3t° e) JV U) * 

uHjVs ^ - r~?l ^ 

^AvoJ^j Vi^jj ijV; Y\j i>^i\U' A ) ^"S^' Y ^ _/i\ ^ CjV.\ (j 

^ 0t) 0^ £C ji (n) JV5 { $h 

ijXfr™ iik «s $)' £& ^>-> < J\^i 

f ^J$\ tf % Cuf\ ;U C;< rf > % tJ % C-ln ;GT\ Cy rr > ». 

i*j>- -\/. o'T ^ £/’" <i ^ *J tjf^ ^L/. C^ (rt) 

$\ ^1 ^ i:\>\( n ) Jl^ p 'J£S\ 5 f°) 

°_^. ^_J,t *;*•»— Jc. ”^y rY) ^ Jc ^a"\ o\y> 

iiii ^4 Uj <«&<"> Cif\ s <2\% jk ^ C\i< rA) Ji^ <1;^ 


\0 


00 A 4y. 00 Kor. 2, 1. 00 Kor. 2, 62. 

(') Kor. 2, 38. (0 Kor. 2, 38. (0 Kor. 3, 169. (0 Kor. 2, 145. 

(°) Kor. 2, 147. B & 3 f%. 0) Kor. 5, 26. 00 Kor. 5,93. (0 Kor. 

29,69. 0) B adds iV\. 00 Kor. 27, 40. O') A adds in marg. 

■tii ^ Ab\o.^ ^j\ (Kor. 8, 73). 

00 Kor. 3, 140. Kor. has > X\^. 00 Kor. 98,4. 00 B om. 

('°) Kor. 33, 23. ('"') A adds in marg. <ui yj*“' \j_0 £,iS\ \^>\> J _y_j 

iV\ ^,,4 \i \i' (Kor. 8, 24). 0 Y ) B Cai\. 0 A ) B adds 

^l.VV,. 00 Kor. 4,79. B om. Js. 00 Kor. 3, 12. B om. diSi. 

O') B^\l\. 00 Kor. 6, 32. 0?) Kor. 3, 182. 00 Kor. 42,19. 

0°) Kor. 35, 6. 00 Kor. 45, 22. 0 Y ) B om. the rest of the verse. 

00 Kor. 79,37—38. 00 B ^ ^ f \i, U>\~> ^ U^, ^_,\U ^ ^ 

)j'A' <i ,jVj y.) ^ cr ki\ (Kor. 79, 39—41). 


Vo 


t £ w-»V) 


O ^ ^ 4JG \ ^W*p \ ^Al ^ oV^V ^ A%j^ ^ ^ ^ jA 5 y* 

^ ^ ^ ^ <^, ^ ^Uk^>\ Ji jA^ cJ>\ ^Jl J \jAs 

^C^O \ ^ ^ \ A) fj J^\ A i \ J J\j^O) cfAii Jd il>Vi ji 

Jc- iiy ^ *LjV\ 4^ <_£*.> ur U\ OjL/*^ J^ (1 ^ C£j 

XoU V 1 (Y) ^ *Uk^ 5' J>. o' JiVdl o«3of Q,\ u* o 

^ -jfe \Lu, ^ &U\ t>jS\ o£d\ $;j\ ^ (A) Jvsi 

l 5 Ail * UO?Y\ (3 ll A^Ia.* 

^1 ^\ oiAil oU >1 ^All ,Uk^ (n) f Ul ^ 

fVHi <j?^ ^ f V\ <i '"'^ fY^ ^ f L oy^J^ fy 

c^y^j Jp p Ul**s>Y\ VAI") 4.*xS^ <u)\ \* 

olLJl jJU^ ^V'" } ii ^ (0) ^wv\ AA^>\ 

u» ^ ' 

4\^J ^ O 3& (u > >J > J\5 f aljUl, jAsA 

°5u Ct fill ^ij rA\' tt to ^ -Tu p;( n ) ju 

* ’ c- o'* 0 * ) * ** 

V ^J ) \ SjjLll^ 0 ) ac-jLA^ ^\jL.^IV» <uA ^ 0»\i ( \^L3u*ViAf. 

^ <V{A\ f j»\ (S^ Cj\jv£\ 0°- ^ O^yi ^y Cj\jfj£\ 

icy£&'i A^>j (ri ) co^Si J^ ] A^ rr ) 3 ^( n ) i c^j 


o^O)i which occur in the chapter entitled 3> 1 

(A fol. 636, last line). The text of B resumes, without any lacuna, on fol. 696, 1. 1. 

0) Kor. 27,60. (0 B J\fc. W Kor. 22,74. (S) B . (°) B om. 

0) B JfT. M B ^\ o'* (A) Kor - 35 » 29 - (<t) B om. the rest 

of the verse. 00 B O^. 00 A likoYV B VakoV\ (' l ")B t 5ji\. 

00 B ('0 B J\5. 0°) B J.L ^Uj Jwol^ ^ 

4a\ uA cJljjlX. (H) B ^ J?. ('V) B Ja^l. ('A) Kor. 5, 52. 

B and ^ has been suppl. in A. 0 0 Kor. 5, 53. (^*) B om. 

j J-ai. O') Here A inserts in marg. pVJ\ V^. jUl* ji\ J->\iY\ ^->V> 

^ Ai» ‘-r , ^d'A oAu V^v^Ju-j Jpi o\j 


Vi 




4 »\ J\ {y> ^\ 330 Slj JU ^ N t 5 'J*~\ *> \ (i J^> 

^LJ\ ^lii\ (J LU\ ^\j\ dAii Jp ii j\ ^ < ^L- l_-Al 

J\i < ^lw *-^Aaj 4jj -fi> il 3 * C)\j ^ ^ jp* 


j\s, £ i 3 ^l? ^ 4 ^ •^’ ^a*m.\\ w-AA\ ( 3 ^ 

jl> \1 ^ C— ai \ 3 ^. 5 } \ 3 * ui ^>- J^kI Aa*J\ ( Ja£- \ <uj\ a^?j^ 4il\ A-£- 0 

jfi^ai\ 3 * (J,VjJ <Ci\ ^15^°) 3 * <»\ <J ciV*.5^ 4i}\ 3 “*^ ^ ^V 

X\^x ^1 diJj^i 4 JQ^ 3* A 4 j\ ^ Oi .*2 JVjJ 4 J)\ 

^ ,ya 4aV*l^\ ^C- (J,V*J '' ^ «Uj\ V. .j^XLa Vyi ^ 4.*^^" 

V^|^ jiA j. ^ *U 9 jc^iil i<\^i (J>\ jlo ^U , 3 _jlj£ _/^?- < 0 )\ ^ A.i.Z2a 
i I^^Xtb ^ ^ ^ ^ i 3 4a^X,^\ (^V*J 4ii\ ^"S -X^J £ 43 ^ii£ 4a-l3^ \ • 


< c Uk^M «>jjM y>A\ 


U^ir^-^ J 


X 


iaU^tW s^jJI JM ifjW 4^\ x* ^ J r J\5 
UOf jV'°> Ail ^1 ^ j\ ^' (U) JlJ 4iy J\ 

v % 4xiX\ Sj 4.»^I V^V^Vsi ^Jp 4.*AlA' 4a^J^|^ 4.«W o^-lM y'l 

^ 0j> 3<' a ) fVik*k cyA'° Y) jV<3 J\ iU\ ll \o 

J Jlsi 4 A-X ^y, ^3^ya( ! ^ ,j Ci>\ aViia^'iA jVaJ ^3 J^j l^\c.3 


(') Kor. 26,88 — 89. (0 B om. from ^ to ^ ^_-Ai> ^ p \c>. (^) Kor, 

37, 81—82. (X) B om. (°) B -£\ ^\ ^ aalA 0) B app. A 

(Y) B 3>jjs- ^ii. W Suppl. in marg. A. B ,3^ ^ *J. (^) A proceeds: 

^ cJl*i JS\ Ji_j, In marg. A ^;\ % %>J&- 3!^^ 

^Ai.\ j.'A f VCl ^ Aalil. Text as in B. ('•) B JyJ. (") Kor. 2,1. 

('0 B o_y»_,j. ("■) r: j\j)i. ('X) Kor. 10 , 26. 0 °) Bom. Jl 

( n ) B iaW. ('Y) AB LS iS\. ( IA ) B (Sjj. 

(' *) (3 is the last word in B, fol. 43a. Fol. 435 begins j-y_, JUi.Y\ y- ^-y-_j 


< aU\ ^>\j 


VY 


i \ \^ tw ^ } '***’ a 

l -« ^T~ (3 ^ 1'Lj' ^ t5-^ ^ £)\ <01 \ -XiP* 4.J \ ,J\Xa^V\ ^A JO^! 

^ Vc JjJl^jH v_--oi.1V) ^yAc\ -XaO ^-xl\ 

l&Si di^c iilgm *>\ u j ju y ^\( r ) ^ j* <u * 4«\ 

c^** 5 *-1-1 ^ v^ v? ^ ^ 2 ^ J£i VjVj-v^, 

u3 ^>- <jl Ll)\ w-oi.lV» ^Vc\ -X*J jV*l\ ^ftA ^a ^'al\ J^Af.316 

^A ^ ^vJ Va j'joa Jp A.U^ \J^>- Aa j^ail ^ \^ 0) JVjJ^ <ui\ ^jVxT* 
li^i CW jP- <dy Jd> j^ail ^a cAl> dlli Jc ^U;w^ dili 
<*L ly^ o^* J o\ 2L^-\ Jyj jrA i_jld£l\ J 

<i ^pL ^di, n(\ ii^ Cj ^yy*- i ; -^ ^ ji j 




i^il lc ^ *<y ^a oVua j\ ( ' r ^ ^ 3^j 3^'^ ^y <>*■* 


L }Vij(' * i * * ) < dlli jaPj (iV>J ^ ^ <i)]l yl^l ov. J^>"V\ 

*1 fy' It 4i o'!?' & ol° 0) *>' ^ i J>j* > (U) 

<J>1 <3^ ^ 3^ l/ 4 fV 4 ^ 3^ <*—>^1 y Lp-Hl <31 (Jd> 

jly n) Jjcii) vi 0 \j\ j\ ^ C vAJ-i' 

oVJy\ ^; U) A.ly3' Y) LliI dlli 4p^V> JoP- Jill 

^al\ >\ J>\iw\ ^ { v_jVJ^\ \^\ ^pAxJ^ A.l\l \ iijV^A dijl 

aJI M dJl La.*! <>Vl 6^ ^ 

i£ a i4. ^jri iiii J 5\("> > *\ Jy!< r -) _iaio’) 

•J- * J * ***"?■ “t 

^>- iii!i Jc il^ ^ “j? t L_-iii\ ^«pW ^jjo ^J\ j\ 


\0 


(') A oLj. (0 In marg. A ^jj Cns-'- ( r ) Kor. 16, 91. ( l )Bj\jJ,. 
(°) B 0 jTi Jc>. 0) B In A the final alif has been supplied. 

00 Kor. 6,38. M Kor. 36,11. 0) Kor. 15,21. 00 B ^\j. 

O') B om. (' '") B '-^\ Cfi-l)) ^ c wj\jV^ o-ia tS* (' ^) B J&. 

0 1) B J\5 (f. (' °) Kor. 17, 9. (' "0 B cU j ^ . ("0 B J>. 

£>. ('^) Kor. 38, 28. (' ') B ^J&\. 00 B £\ dJi j Jyl. 

O' ) Kor. 50, 36. 


i u- ->V i Ufj\& 


vr 


, LdSi\ y&j ^ m JaA\» i J&\ O* T^J*‘ <S*^ 

c 3 \^ ^ ' J^-il \^ 'c^k ^ Jlai eXfcVilV* <J>V*J J £ 

«0^ fA^i cr.ji\ j^A*al[j (t) fv-y-' 1>A * W 5 ^ 


uj\^3 ^AjV\j ^l\\ (J oyu^\ >\ '-r j V^r” (0 - 1 

O^j 3 s " ^ 


, JUj AW ^A.<0 *ay,\ _a 

ci^\ diw 3j\ jfi >« 3^ > 4a \ jii ^ ^ ^\ JU 

^ 5 ^S (V) ju, c^ul >tj J£\ *t 3 ; aC& oU *U 

3Vs_j « ^2\ u~*^ A ' i 'cxr°*yA- ^■>- > 'j_) ^ S® A o' | y^ 

^('•) ^ id\ <»\ 3^ oU" ^ (r) 3^ <%' % 0) '• 

■Ai, *i J* cr“j) 3^ *t J^ 5 o* ^ Cf ^ ( " } X> V.^ 

■i j*-~-“ 4lj\ -X-P (_J ( t5-Xa 4j ^idXsA J-X* *•! ^3- Cr“_j 

c3jY\ jic -us ^j\i ^j\ j.«i\ jjr^ ji*i\ A j\ cy* ^ *** AU '' t$^W ^ 

i5-Xo 4.J, C-oj iJh <iUj ( ' Y) <UJ^ JVi -Xi_j <i>-y“V\j^ 

(j £j\ i_>\lai^\ V3^- 3® ^ ji*9 t t_-jj«.\ V> *■ '° ■* O'- A ^ Oi*Al '° 

4-9 «ili ^1 LS-iM ( j\ ^jii\ yuj J,,*l<tf>( r ) ^y*j (Jt 3j-'\ lS^ 4ll\ \ r 3^" 


0) AB 3 )W\. (0 B om. 0) Kor. 4, 71. B has uo^VJ\ for ^Ob-X^. 

(*0 A LA^V^aJV* . (°) B wv&At> l_-»\j 3 s * <aA u-i'liT' 

<uj^ ^»\^3 ^*i\ (j s^a^a\ 

£ Jj;\. 0) Kor. 3,5. (Y) Kor. 17,84. ( A ) Kor. 36,1. 

(^) Kor. 54,5. ('*) B jALa . (") AB ^ ui_/>-V\ ^)cj. 

(^) B <,V£^ i 0*0 Kor. 2,1. ('°) B adds o^\ Oj*Ss 


Y\ 


i CrylM <JV> <— >V 


^ ^ VaV^^V^ t aj ^ Vo ^Jc ^jv*.\,Vj tw-Aa!i\ 

<Jp CjU^V*1\^ aJ cj\j U JV& ^wL.\\ ^ *\k£ ^i\0) Jj.*- 

Aj*i\ <u}\ a^jO’) u-j jA*-l ^\ J\i \£ c o\i^Y\ 

^\ Ju-j a) Cv-J\ JUAI </■> &A. Oi«i O* S>J® 0A)\s 
CX&ViiA (CXkVoAA jVii i^' Ai}\ a**“^0) 0 

c* j>-^ ^ y_> ^jO ^y> j*az>- t oVi -A-i 

Ji>j j£ <ui oUy\ (5^^ A?- J Aij\ 4x“j^ Ji\ 

V l )?> 3 s - 4U v-->jUi\ ^V*ax>\ ^jL\\ <J\ij < AjV.*P 

^ '- r - > ^*"1 l)^ J> i ^V^V\ A.) Vo oVT)>* V^Jic- 

(JA L ^*i\ ^<0 (J,VsJ^ <U}\ Oy.J AUJ ( J$^0) jlaL ^jA>- ^jLi\ Juji1\ \- 

^ y jp ^ ^ ^> 0) ^ (A) ^ *\ &j> o^ (Y) **■ *ji\ 

^ ^ ^bO ) \*Ju 4j\^i o\^V^ i_rJ_j < 

J\j>-V\ ^«r- Jl? 5, -V\ ^<r J.^>\ icrk Jo £i 

L^li\ _/>\l=> J^s-Yl Jl^Vl ^V? db 9 "^ jbj 
I A. A, ^ kd^Mt l ''^‘ A V. ' — - — Vj — X»%£2jjl ^ \ 0 

^VftS^ £XbVd.C (J,VaO (Ul\ <^\ y kiki \ »\xk^ oW\A^ jVial~.V\ 
oV^ dib i ^ All jVi <{ ^1 4^U.J JU\ Aljl ovL)\ 

> O ^0*** ^Ous . o 

u-m ,>.yi > 3 ,'^.iU jj<"> o^yjs, 1 "* 

J.V J uii£\ % J\-»vV'' : 6»Vi. J »_, y>,\ \i\< w > JJlAf si. 


0) B ^J. (0 B i^UI. W B om. W B (°) B j^\. 

0) B JfT" ( Y ) A j\^> but oj^t written above as a variant. 

M Altered in A to 0 ^ which seems to be the reading of B. 0) B Jjf. 
O') B b-Yb (i \^. (") B om. from 4j^ to ,J^Y\ u^V^- 

('0 In marg. A 5>V (' Y ) B jUi^ i^U. (^) Kor. 15,75. 

('°) B om. from C^^il to^-»l.\. 0^) Kor. 51,20. (' Y ) B Y\. 

(' A ) A ^'aaV\ with as variant. 


Y. 


" 4 

l v*jj >\j i 


JW >- r A) 


4j\£" i i>iP-A ciV*J <ui\ A 4li\ A«?j ^'\ J\»W 

^A 5 ;_A^ (JVs _j £ s. • juJ\ [jjs“ _j cA-A O^j cAA jA 4i>^\ Ji; Jp 

(AA r) 4 s>v^ VjjA\ J ^ uU|, >tt JU r > 4»\ \ju 

JVi_j J ^jii Li j>Lj\ f a Lb^ ^iP ^-\ Aii\ J?-J 

■bp* j L IU\ * & Z*)” ^ <Uj\ ^ ^ * _ y*)3 *bp 

(JX)LL i -i»\\ \^y ^ *«X-*X. ^ V\» j 

,'_^Ni X> ‘“sA oyy^ ^ Jp oy*fc J^-' 1 lA A (A* {_<A\ ^p Lf_j^ 

j^C ^ji^\ 


,A« 


y> 


- \ 4£>^ 4.1 


o-es* o 

\j\ <ui\ 4.*g r ) s-*^**! y} c CWt 03Jj\ 1* 

^U.J|^ C L.La.'O *W^1^ <L** CAP el^L.11 ^\.*2 OV*J^ ^y^sl«j\ 

^y-Jill ^V^va^Vj ^ ^ j Vlx.ll <LLiVC* <L&^\ 4j\j ^iaVO. Jj 4JLwV\Vl *j& 

^ SoHj s^jJT ^k> s^iLc ,jVcY\ J^V)L£ v- jjliJU r ) 4 aJ:K^ 


^\j^ii jjui\ ^ r g^o) Sj ^\ »v o\S\ <l*£ *m 

4ib Jp <J-fc i^ ^>j JW < cjV.WV\^ oUg3\.g^ \o 

|V“! S<’ 0 yj f yV> oW' h > Uv ' Jb' w 

L$^>\ (i C*^ ^Wlj) <J>VsJ^ 4i}\ Aj ^ Vc 4ix\\ ^VL» J^Af.30& 

J\^ ^ 4\i\ A.?g r ) ^ 

Jii 4.1 4)i\ ^vJ Vc U>J\ AajiII Ac>j \i\ J\ij <. dii.ll ^g\ 

J\ii og\ ^ 4)i\ j^\ ^ yijj iS^j t 0^1 aJ r» 

(') B om. <uj\ <«%) ^\ J\i. (^) B om. (^) B t5^i\. W B 
a» ^c-. (°) A om. but has been supplied by a later 

hand. 0) B \-AY^. ( y ) B ^\^^L\>. ( a ) B A£>j\. 

(^) B \ . ('*) B U. (") B OyJ\ o a - (U) A 


<cx*lsJL\ JU ^»V» 




^ oViUU CXfcVii\ aU\ <2 TjW J 3 .\ JJ& J\i^ 

^5eJ\ O^W «JUo\jT^ ^J\ A 4 j 51\ ^ K^J 3^ 

^>^J\ a.^ oaU*U Ji\ Jl\ JV?^ c ^\ b*U ^\ 

£)aVa1\ V^aA J\s^ CwAai\ 4.iia*j ^ ^>jl> j*$* jj+&£\ c-otW** 

J& exfcViU c V^L\i >. j ^jl\\ ^ ojJ** ^j* (S**^ jy^ 

J^i y} ^ fj >^pV\ Vp Jfpfti^ J^A AilJ 


o^V, V^j^Vsj^ j^J\ 0 ) Vj.-lVl Afil Uj A.\i\ 


<5^ 


0) 


j-y' 


y\ 4_J\ jU\ t?ii\ y.^5 isLjVV'^ 6 aU 1\ ^ ,i\^\ JU[j 
■SI. Jj 4^3.19 J jis£\ Jy. «±~>- *&\ 


^J (,) -W 


(3 o_^»» ^ ^ Aj*l\ OVj “*^ OV \ej OaVa1\ 


\j\i 


o>' jjfr <Ji\ j\i\ U 6aUJl\ ^ JV/Jj < JV*j('^ <\i\ ji- *J?j 

t ^9^\j«i\ <~->_^i j\ JVm tX,a>Vil\ ^ t j\^' i ^ Aii\ ( jX\ ^^Lc. 

* — > d^Jj .AaVi^ *lS^ c— ~c$ 6 a V i.4 ^ 4i\\^f_ 

v. * jvjlfc Oi Oi 4 j ^ *>_\] ^JaV^.* ^■'Sj 
lA=ly GUy \>lt ^JaUa jy ^ O ^\ a\>\ Jp('V) *. 

^'s^'y' ,n, ^> J'i ^'>'%] 3 %n^.T,r y ,v«) 

gy Cr* ft’j l^ic *’<s- Jf^ ,^'li 

< oy*^ ^ ^ i ( 3 i^*“ v — A ^Vj 


30a 


(') B om. ( r ) B om. from to (^) Kor. 7, 163. (*0 B ^ 

J^UH. (°) B JJL. 0) A >!. (V) A om. ci^li suppl. 

in marg. M B 0) A jyS\. The reading of B is doubtful. 

0*) B LU,V\^. (") B <a\. 00B^^. 

(^) B ('°) B app. v^-aJ 5-h&\jji>. ('"^) A cAJ $3\. 0 Y ) Bom. 

A in marg. J>^\-i • (' ^) ^ has been suppl. in A. 0 **) Kor. 57,3. 

0**) A adds in marg. SJudIaU J\c>. ( ri ) B 


,Jlf> u->V> 


1A 


diUTo> i ^v\ ^\T a i *£>\ \^(\ % *£ &JT ^ 

'-r^* (3 {Jr^* £ O"!^ O’!^- ^ 

** ^al>*\ AS ^}\Oa&j <^U^Y\ 4j <5/£ ^ (5A\\ j£\ J £^ r ) oAjM 

<G>a\a 1\ Jl> ^Lu5 44J.*>U^V^ C ^zJ^i\ 


L 


JW v_A> 


0 


eJf& dl& i £\« JW &\ JVs Ji, Jl\ ^ ^\ Jli< f ) 

J\Sj l v_iii\ ^le-W ^jjd y>j £v~ji CLii <J jl?" 

j^U5\i <\1\ ^(') jC y\ JUjW j^jO) Ca l \ 

Jjju,_ > ;\ JU, <|>J©£\W f jfy-iC^ jJk }\ .ijf-ilk lj^Af.29& 




v,jtj * (S* 41^.5 Vi 4ip- ^ 4-lii> -XftVi ^2 ^ 4 IM '• 

> «U\ V\ ad\ i £ jwon <u\ ^ ^("> Jcp 

^ ^ 1 ^ ^ o) Ja\ a , ju, 

M\ Ca,\ J\i_j i'aVj 1<W V'° } GU VW V U) ^ ^ 

j^ u) ^\ ^ j'J 0 U\ ^ oxj> ( ' Y) kjj cm 3^ (n) 

4 .. 

Cfi *■^*5 jfcStU 3 (Jji i jj uJLij \° 

l 3^J 3^ ^1? o\^5 vAIiV^aIM Jup\ <di\ 

C<&\ o^V, Vp.^ J£il< n > * AjlCl'VI CAaVAa ^A ^ ^ A^v, 


(') B om. 

(0 B 



W B om. i]i\ 


0) Kor. 

50, 36. (°) A 

jliW. 

O Kor. 

85,3. B JutVi. (V] 

1 B >• 

( A ) B adds 

^a} after ^Jc> 


(') B 


('•) B ^Jo. 

(") B 

on B ^jp. 

0^) B om. 

from to J <> j . 

on b ^». 

0°) B fa. 

on b 

OV) B 

om. 

Oh* 

on B AJS-. 

on b 

<c^V. j which 


O’-) B J\a. (H) B l^J\. 


is written in A as a variant. 


IV 




> (r) *ly y ^ <^j (r) (i^al\ Jc ^ cr ^\ jA 

S-*A^ y j\ jVfii AjV\ y\ J^Jby OiX \ ^ J{>j 

43 y*-** O*^ ^ ^ ^ V 9 ^ ^ C Ax£* v_ ,, 8 ,+J^' ^ \jum ^ V< W"|^ ■„ * 1 -“■■ 

L^jSXj A^aij <U)\ A3 (J>l*J^ < 0l\ J^Ar>\ 

<4ftia^ 4Jj\ ^Vw>*\^ 43 ^ v^-JVu-^ 49 Jy^ 4tt\ 4>\.U 49^st* 0 

^ (r) £jU\ ^ j\ Jy &* y ^ (r) ^ JV 3 

i « jiJ U^ \ \^:y> ^ ci^ 3 y \i\ jVft 3 ^ <j^oU*\ Vfy Ojy\ \i\ <j~ 3 u}\ <hi\ 

o <•* * 

Vl^>j v\c, jrjj 4>Vc\ c5y ^ 4UP ^j>- j Ayi JU* ^jjU^VVj 

\j\ 4^V*\) \-jjj-*£> 4ik ^Jc, 4dJi>. o^x*y o^S 

i« 4 ^ $ 

^Vwmj\j o^yXi 4ol>V\ 4^a 4.1 ^ ^3 (J>\ \y\J^\ ^ 

^ lA* IS**- 4*-.-^Ja%-l \ \ y* <U}\ JU Va y>^ c o\iY\ 

4 .A^a.l» \y&j v T j^ya 5 ^ J\i (r) t a\)\ V\ ^i\j» 

oy &W \J\i>\, yC, ^i,<"> y*H *3. >('■> U=, 

(It) 


1 *A I » i ^ ^ . *4 

ob° 0) 0^ ? Oiilv; \>-\ aiin £ * 0 \w >j> > 




Vi^ \ ^>^3 4»ly (^) ^yU^U *Oi^\-*aJ\ £* \o 

^ \^.**i ^j\ ^ic j*£i£\ Aj^yj 

iijJJ AoJd A .1 A.'j'b! Qi^ 


(') This passage occurs in AB above (see note V on p. 11) and is also 
written on the margin of A in this place. I give the text according to A. 
(0 B om. (?) Kor. 13, 28. M B J\iS. (°) A 0) A om. 

from iz-j to j*.* w^ix^. The marginal version in A has ^li^for <s*-j. 
(Y) B app. jVjo-\. W A om. from J\li to 0) B jAj. 

('*) B om. <y.» Jp. (") A \ySi^ but ly ^ written above. (' r ) B 
('?) B om. from Joj jS- to ('**) Kor. 16, 128. 

0°) Kor. 2,148. B ('!) B Jy. ('^) In marg. A 

(^) B >“ ' 


11 


Jfe, ✓ ^0 

Jk> c->Vo 


a jVx^jVU ^jb i^>\ c 4^J>\ 3y>-j < v i^\ ^V^\ J\ii a!S\j 

^ ^uw jw:^ i ^ ^ ju( r > ^Yt & &\ 

^ v__j^.s.^ 2 a*AA M3 j o* y> 

^ ^3<>j\ \j\-P, AS j\ J\i 4j\ 4i^xl\ Ja\ ^ jTj \f ^YS 
^ * J jyM c£-i^ \^Sjj&^ £ °J*Z*-\ (^/^YS Aj ^Ai>\ V* A «L.<^\ 

jyi\ aJ\ 4^1* AJ\ dilj \ aA\ ^-5^ !A>j j\ ASS a«*jO) 

dJli>-j\ \jV^ iijJi ^3 A|^I. dl^i \ \:>\ A‘»\i^ 4^ aUS dJtA>^\ 

A.,X£>^ ^V) 4j jP cLi^>-^\ A j3 ^*A"^ o^jj ^9 4j jP ^J.a 

2 Ai (^}*jY\ AS\ 4^?*^ lJ'-**!? i 

£ AU.jU 5 V\ ^wb AW>^ ^YSj £ 0 /i\^ ^aj <di^L> 


\* 


( iuAi=Y\ J\> *___»V* 


t£$\'j£\ VpA(") JWO-) A\ JVi A\ ^ £J\ JU« 

O'y^'j )j--°\ 0*A^' r ^ J=*_) jf- JVa^ (^Vt^JV. iJ^M\ Jj 

I ^ t > ^ 6 ✓ O ^ y -0 O ^ -£ ^ -9 O^. 

^.«A\ aAc- \ A^23 ^ l 3^ i- 5 ^ <Ui \ *^( \ 4i] S y 

^JL. V>\ A\ «*■/> A\ ^ J«Yj^ < js 

-Unit o-o^jS \i\i -X**l\ (J^> o-« _j3 <ui\ °X>' 4 ^ u-Ai 


(') B om. (0 B J\si. (^) AB \S. (^) A \j>. (°) B \j>\i 

viLi^. ("^) B (^0 Here both A and B add the passage be- 
ginning Jc. ^ iy~£\ A»r-j an ^ ending <dW!j djj\ ^jL^\ ^ which 

evidently belongs to the next chapter. It has been supplied in marg. A in 
its proper place by a corrector (see the following page, 1. \ to 1. °). Here 
the corrector has written in marg. A ex*J (3 4jtAy» M B AV. 

Jc>j _^. iy) B om. A\ 45^ '^\\ J\5. ('*) B 

O') Kor. 89,27. (' r ) Kor. 13, 28. a ^) Kor. 2, 262. 


c (_hV\ JU .A 


no 


J\ ^ <Ul\ -X.C- ^ J£k. j\ jJ-\ £ (Jjj 

,j\i <*J\ *x\> did \ ^-^0 44.C- 4il\ *A£- q> j& 


L\ulA Jd\ pc^Oj J ^^$3 ^dld\ \A$A r ) <J>V*J ^ <0} 

^ — * LT 3 c5 Oy^t U 4 ^ ^ u - ^ <ddJ^- LT^l^ 

^joVxi\ j\jT^ <U}\ d^C- i — 9 j. \^ay L \i)y^i A ^ ^ 

j> '^j <• 4.%-* V\ ^ 4k£- 4ii\ a-p ^ dl) 

JiVb- ^Aj\ \Ap, J<>j jp^) 4U j\ jVi 4j\ 0\ijV*J\ U^*°. 

<oiV> ^vV) ( °\^ d>j *■* <u ^^v\ 

4jj\ Va jr ^.-o ^v^>. ojrs c-Vi-k?^ 43^\^,w d5 

4^J Jp J (j~>Y\ J-*^ < 4-: JVsJ^ <ui\ id \ d\ii dl*i (J,V*J 


LT" 


r^y~b l> a u^>~b J>^A lt*' Cr° fV^ J\ 


Jj\ J\i 4j\ 4»\ a»\ d-* ^ J^- ^ ^ (Y) ^d\\ (1) a 


JiJV A) Q\y^b ur*^ lH ^ U^ A* lH^ 
Ai \.-*2.H> 4 IS Q\yPb i3**^ Lr*V} £yd\\ ^*1 


L r ] 


\0 


Lr i\l-\ Ji Ju.*i ^9 ^ ci^\ < 4^\ JxL> ( 5 \ aUVj -XaA\ 

\5^ A*dl\ j&\y£\} u^J\y^ cy °1^ ^ 4i5V>Af.286 

CAjW \i\ J\5 Jil ^A\ l>% U 0 ) J Jj <\ 4»\ ^ (U) o>i\ c5i 

^ » j a di ^- >m yt. 4X»^j 4.^L> ^.-o dld>-^i ^ 4.i\i^^ 4 .J 5 I 9 C did^ji 

^ O^ 4U\ ^0) J£\ did> ^ 


(') B om. ( r ) B ^V^. (^) B for Lr ,\J\ WbI» 

^Jo iol. The orig. reading of A was ^i>\. (°) B VL which also appears 

in A as a variant. (^) A iwad\ but ^;3)\ written above. ( Y ) A 
but jS- written above. ( A ) B om. from JdVj to AB ^1*5 \j. 

In A is written above as a variant. ('•) B . (") B <y j^A\ 

for <ui\ 44>-j. ('0 A had orig. but has been stroked out. 

0 Y ) B is*y{- ( U ) B (\°) AB A-i? 


5 


00 4 ^ 0 , 

>V> £ 


li 


\+2l\\ lSjj Ai^ < s!j\j^£\ cJ>\ gjV*/') a.*^-\ cJ,\ ^3 \jLl\ q* \^a.\\ (Sjj 
£ O*^ <** 4»\ ^ 0 V ^J jC^ &> ci\ «k W ci\ ^ slM™ 

£ 4» J+& •ViJ (J,\ H jZi Aj\ju> ^jy AS Aa.*1 jk ^ ^ (3yJ^ 

4Ai\ j\> ^yS\ JVij c k-j ^)\*a ^ JVsi < 3 ^^ 

c y* fv^ <i ^ V~ <3^ ^ *iV^ -r^ i 0 

(iV*J 4ll\ (5 ^ J^j < o\j\jY\j 

4ju\ a^^oo j\>£\ a^ ^\ JUj cy^V^ 3^-^ ^ i y 

U\aA\ aJ\ Jc>j JP^ 1 ) Ai}Vj ^jVSai A*i\ ^ djl* 

0 V^' ^ I i>3 1— j}£)* Aj^f> V— ij^3 ^ ^ ^J^l V-3 

ci\ j\ii\ c?* fc^ l)V^ ^ 3 d i3.r^ ti Jy^ >b * 0 1^ 

v_->y^A\ Cr° ^ ^ au\ Ac-^ Va 

AjUi (J,\ li A j Vlo A^Joj AJUp£ ®AA ^ Aj j-.*£ (JA ^Vl^A ^J.A 

JjllAj Vv'A 0 JSAj aAs ^*iX9 v--*uO ^ ^.-aW Aj\^^ °A^** Ujj/5 A&V^iAf. 

Aj^^) (A^* '— -db A3 l-^A-J, 3A3 *- (J>\ 

( ^^ZiS\j A.+ah.'Ij t -g |i ^1 ^ ^^*ilV> a\^\ JkS* A.lr->^A3 A)j*^|a^ ^ ^ 

o ^ 1 1 

< <3}A% '° 


\. 


‘28a 


i JW ^V 

^Ac- a\^V\ JV*J^ Ail\j (3^^ J>VjJ 4il\ ^\ 

aS^ ^6 a^- A"*! ^ A; a^W 

(') B JjLj. (0 B j\Li\. ff) B a!\ C 1 ) B om. (°) A 0 U fe 

but written above, 0) B iSjij£\- 00 B om. JW 4.1i\ 44 *^. 

(^) B ^wai\. (^) After ® ^ as a word which is partly obliterated: 

(?) 4*Jj . (' *) B u ^i. (OO) In A j is suppl. before aj\. OO B 

,jjAi\ and a corrector has restored this reading in A. 0 ^) B om. J\i 
(^V»d 4ii\ 4^-j 0 ^) B ^\iiAV\^. 


if 

f r v> oyv "> J/i, r W JSa o' Jte r M, 

<3 3^- ^ W3 ci -3' 

^ <* ^ 

•Wi, ( Jjo \$> \i J^5 < ^LLj£\ V^i <A 3^^“ ^ kc 

Lr^Jb cr*^!? i y ^rj~ ^ Jp" u cA*Vj 

L-CS# fi> a) J/\ <«\ a^m X J>! \ ji^o) £J k% o 

4>\3' "£^\j A (A' ^ ^»*^*« *^>3' *^> 4j*a UA w-JJa) <U*£ 

Lvj (u) 33' sV- } v\ >3' ^ ^ ^ JJ\ 4* ^ (A) 

<3j3 33 34 lJj^\ ^k> J 3 ^jiJ\ diiJ^i ^3" 

3^ U^*- \***\ ^ >Lo^^ *V3b 4^0 *33 ^ *l>3'Af.27& 

Axa P Wj ^ ^ ^>- 30 ^ ^ (J5^ '— 5 ^ 4^ 3" \ * 

^ ^ o'^^ A i ^3-J^ *l> 3^ <dl)jS^ 4jt* «_J^>- *l>j 30 4 a3 a 


i j ^.3\ ^—Aj(' 0 ) 

^JJ C^ij.L 3lo jyJH Jkj 4fl\ 4.4^ j &4 31$ 
t;\ 4 : ^31 ^ d° A) U\ 4 O^ > ^° Y) 3^ 4.3 

3 >. 0^ ; ' «ulc 4 .*^^*^ tSjJJ C ^ 4£>JJJ J> 3 ^ _/^- \ 

%< n > <dlU) J\ jyJJ, di^ ti\ >H 4 u y ) dfcfov) 34 j 

a 5^ <V**>Ai\ <3 4 jU 1 (A' (3>^0 ® <3 <J>V*j ^ <oi\ ac*^ J\ 3 ^' 


0) B VjS^ ^J>jsl\i. (0 A Oy^». B app. 0%5j.a. (^) B V^. 

W B (°) B 0) B J\5. (V) B om. W B^. 

0) B £. 00 B ^J. (W) B V^. (\0 B (^) A 

(' *0 A adds ^jl, J\o Jk>j but these words have been stroked out. 

0 °) B om. from ^_Aj to tiW aU\ < 5 ^ . 0 "0 ^ 3>j * n m^rg. A. 

0^) B (jjiVlAa JaV\. 0^) Suppl. in marg. B. 0^) A in marg. 

U\ d\ ^ ui/A }j. 00 B^ Jd di\ Jo 3\ OOBSjii. 


(■ * W Jk ^ (S*-* <A c ir 

JU^ c ^A:pN 6 ^j ( 1) c^>^ yy- ojj ) p tAj .j 

C>\jJ\ jZ y\ (J^_j 1 ^ — "r: V\ J^-\ ^ JA< r > lt>W- i_Sjj^\ 

^ 1AJ dJJi c*M\ <a \ ^ £jj P)\ 

4 w?“j A*-* <i A»\ g *\>J ^Ui\ 4^5 Jc £^yP- 

Ax*l 4.*^"^)^ ^ A.*~w ( 3 ^ 4)lA < *T**y^ J (3 ^ ^ £ 4jA <*_-J ^ * lo*j^ 4Aj\ ° 

iyr\j S^\j (L^ 0 ' (Y) fK? °V ^ CaJ' ^ Aii\ ^ ^ ji Jb^Af. 27 a 
< 5 ^^ 4 ^*" \ 5 ^ aLiA^ <u ^JA j>*J^ (J»\ aA* £-V>j\i 41} \ C->Vl*3 ^ 

— lA^j A*m, j\ Jyd^ 0^ Aj\ <U}\ 4^/^ (5/^1 \ 

vfXVaP' ^j.a \j JjP- ^ bj\ jo Vol^P-J^ Vi A^P- VA\p \ ^ y \c>j \ 

(3^^ Aj^\j\ J iJjL-^5 Jl u-J xkl C-j\ l j)\ £\^*.\ J\i \fj £ \.A \. 

\jjj^j aL>w ao\j ji\ jv*\ vj 4AJu> 

*\c>Ji\ ^J^') Jj^ A.^ (J>l*j 41} \ 4 I c^\/^ <dl> j? (J,\ V*oJ^j^ 

JV 43 P l> J±\ ^ dJLi\ 4^Pj^ JaAM \5^ 41} \ (5^- ^!r- 41} \ 4 ^ 

\^J 41}\a.«*j^ <J^A\ C^'j^ vA1> jU.4j N ,j\ o^>-^ jj\ ft l> ji\ 

A3 LL-jV'^ (A vJ^A\ii 0 j\ ^2.*J ^ ^^U*/ \ \j\ \o 

£A.»^ii^'^ ci^* Aii\ C-A\lS CLo^P- 

» ‘ Wb ci^ j 

<-^p\ j o^-w^Ij oVVil J.«i\ j \— .1 \^j <ui\ <?~j ^\ ju^ 

Jip\ j~ p o?- ^ ‘VUf- ^ j^\ Jy. t^iiU ‘WJI 5 

(') B .Wjj. (0 B f U\. TO B om. (*■) B 'Jj.U. (°) AB 
0 ) B 4 »\ 00 B 0 l. (A) AB lj>. 0 ) A U 

but \sj written above. ('*) B a:VA 1 . (") B { j A . ('H g Hj. 

0 ^) A \j>. 0 ^) A ^y \ . 0 °) B (^) In marg. A 

O^o*^. (>V)B om, 4 i}\ ^ii\ J\. 5 . 


It 


C * lfi> ji\ w>lj 

4A}\ <3~>- < l Wj 4J}\y*\ y* \^£>^c> £ 

i ^ 43 \j£ d-J * ^3 d* 3 ^\ Oj£ O^ C 5 -XiP 

J^> ‘ ^r-j, i,Jk ^1*.* *>! £)\ 4^]^ <m\ j\»ui\Af.26& 

it) 

< ^ ^£ji\ ®-Xj^ ^_j^iii\ <J>Vat) ^ <Ui\ 

j-’^T\ y* ya c— ij\s^\ <01 \ qj\^ J\i^ 0 

Jp 0^\S£\ y* o^r^ ^ (1) <O^W^ (0) o* *-*^r ^ 

y^t^\ <—$_}>■ o* ^ ^*3 j* 4 ii\ 4 . 4 ^^^ <ui\ -X^c- ^ ^JjVi V* 

vlOJ* ^ £ U^ ^ ^ J-: ii (i^«-«!"\ liAJjo ^j-X*J (_>^)V\ Ja\ 

_i,\i£\ ^\ JU^ < J^\ J*. JV5 J,/\ U* ^ 
jyVii <Uj\ ***■_/') Ja^y\ JVs_j (JVaJ^ 4il\ ^ <-i\i£ (J ill \- 

V* ^j)l ^23 \ ^j\S^V\ I_jj?-J ii^yisiW j^j^S W V\_j ^2x1 \ 

U^ij* (j' 1 vob O^f 5 ^! W^J 1>° U"*^ <i 

\s>J&ij la>yv JG o°“ ^ *■*"-> ^''' J^ ( ' ( jA^J 

( i_SjS^\j * W^jj ( \^:lc\i= 


c^on^V 


j£< u > JlJ(' f >4M Jls JU *W^ 4 IN ^ ^>\ J\5('-) 
<3^' pJj? ^ {?-' >»' Jjr-j J °p & 

t5ji-\ it <j (JVa_j (AjtJc. 4 ^V=-J ^ ii 

v.y *j» i ys ccw sg ’$$ z, A 'Jri &’&<?'> 


(') B om. (0 AB A in marg. (^) B y. (M Bom. 

o* (°) B 0 VWU\. 0) B u. ( y ) B 1^. (A) B Lr ki\. 

(^) B i^Jj* ('*) B om. 4«\ J\5. (") B * 

(' r ) B \c>J\ JW. (^) B Jc>. "(^) Kor. 33,21. ('°) Kor. 17,59. 

( ' ^) Kor. 18, 110. ( ' Y ) B adds the remainder of the verse : \ jo\ <u j o\aiu il i^Ai 




£ ^ 


5 j£\ JW £ £*A)\ V-jV^ 


C L-3y£\ ,J)\c> u-Aj 

uiy£\ Ltfi \J\i uiy£\ JWW CUH 4»\ ^ JV5<'> 

4-Ai Jo v—A*,) ^j.o ^|p 2 (jJW ^a. ub \^jj^\ Jlo 3 ^ 

^w*->- Jo diiij ^ A^\ 4 .As Jp oAii QA AU <U]\ v-jJ* (J>\ 0 

^ dJJij CriJ\ aLa>*j 3 * X*a.d\ ^ ^ Jill au\^ V® 0 

auj^ a-J^ ex~* cr° ti ^A* Ac* Vi ,j\3 

o / . 4 

Cikl J 4 Ass JtfAd jJ A/\^ uiyA <A\ dAi Aoyi 
a*A\ <A\ diii^ 0 ^ oW aU°) aA^sA^ AWc- °-Xu« 
viAJi <& j Jij ^ 4 A 30 diiij *\jl1\j (3 3^1? 

4 j u-ijis^\ (JAjJ <Ul\ ^TS A>^\ aA> Jo l3y^\j £ ^>1*J\ ' 

£ A>V\ uiy>- U^s J\ °^y\^ aS^L jIcM\j 

^ £ iaV^V\ «-i^>- jV^J- A) J f\L Cils ,j^4j ^ 

I » t»> ^ x 0 -£0^ ^ ^ ^ X 

v-J\c> ^ £ AoV*.\\ uJ^>- ^3^ jUa w-jj-VaI \ aJ, ^Ac> lj.> 

JUa>^ s jjJUi\ Ai, LSi$ C°j> (iV«i (0) ao\ \T aWW 
V-®^J £ ^ 0 J 2 .** ^ * ^ ® V^® i»»jyja>^\ ^9 A® u\ ^ , 

1 5i y.*i,\ »V<.' £> <j 5j_j J^l (_^ > ^ v >^'^j AjuJa.»\\ ^y* 1 sV-^jV\ 

JU \f diJ\ diju., M 0 \ Jkid/ 1 ^ 4 »\ ^ (e) 
a^jU\ uA-) 1,/i Jli J f ^(") j 4fl\ ^<°) j\>£\ Ja^ ^\ 

•f «' Crl' L?j' o' <i\ J JVw 0/1 

^*5l;\ Jo aaIA 4)1 \ jj-® ^p-Al\ Jo ^il> (^.l)Wl\ yv.$ \ q\ J\i r 


( r ) B U\j. fflBom. UUuJ>a JW. 


(') B om. <)1\ Jli. 

M B diij>. (°) B om. 0) B e>u- ^ ( Y ) B 

( A ) Kor. 3* 169. (^ Kor. 55,46. ('*) Kor. 24,37. (") B 

for 4 ) 


0 ^ 


i JW 


jVsi i*x\ Ju- 4j\ 4)i\ lS j: ^\ Cx<r^ o* &*■ ^ 

V*H u pVj r ^\ ^ j>\ \^]\^ tj\/*» s A Ljl&'j jVx~Y\ dllfc 

^ h~* < oW\^^ o^wiW JVy 

[ y^ U-J yl tj^l 5 4.p^\ ( j^£- <U}\ 4 ^?- J j\ \jL\^ -Xljc^ 

aA? ^%-3 4^ C-^a111 y.& A>^ Vc^ oWVu 1^*0 0 

a^j u—a.^^ l3^1^ Cj* ^ 1^ l^ljjdA 4-J1 ^Va>^ 4)1 V> V-o- 

4*>11 d-J\il JV^I V&j^ c o'y** uJ^l U o j*S- \y>"* <J {^~xl * aO 

4)1 \ <_-*> j£ -XL ^ &* Cj i-xly ^L-X-*a.\\ <u£ yj* 

Jxw 1* Lp*l\ 6-& Ai^ (aIc ^k\ o^>-\ dllJ^i i\c !iL <J,laJ^ 

JU V s^w N £\ uui" <JL\ U Al Jd* ^l\(') 0> }\ \. 

^>‘ ^j\^"\y *— -1*11 L-.>1\ la ybm 4^9 3^ *^1 [£ -111 ( jV-^ai\ 4)1 \ < «.>• 

J\i^ JLi\ dllii 4J^ AilV;^ 6 UiVl V=* ^ 

4 — -JJ O’ 4 ^ <jp->- ‘Usdl 'j^ 2J ^ <U]\ 4^*j^ ^^*11 <-Pjl*) y\ 

iS a) 0 ^ d-p- o^ 8 ^c- AxL^'^ aj^j <^\ Lodi 

JiT LuaII eJwb <^\ d*d\ ^p- \i\i a^1\j yb ^v^C jlj »» r u r i.\\ \° 
>Vl^ Jlai a1sA\ (j£- 4il\ -X^\ C4.?< J*S* Q* 

Jc < Z^k\ u—)Va,^3 -X-.11 


\i\i 


< * 


--111 4j (.5-xll Aj^^ j-^a ^ j\\ iS' A.i-wC>- \ Af, 26a 


j ^p.Wx> 


(') B om. (0 In B Cii\ follows yaVyil. (^) B om. 4 u\ < 5 ^ j\ j£\. 
W B \1. (°) A \j>. 0) B (jU\. M Altered in A to 

S^if. (^) B Ali\jj JS. (^) B Jc>j jp Ji . 0*) suppl. in 

marg. A after ^■ J 3£. (") B ^ Jc (?) UiJ. 0 0 B 

(' ^) Altered in A to . 




oA 


\\. n-r /j °> . > f v *r . 1 - . e Y-m n- 

c5 Jv3^ au \ \^ au ^ Cjj^ ol u/ 

• <<.m !• \ ff ' 4 ".T ”i > 'T - -u' it „•'?•-<.•>- 1 '(n .T r 

^ A3 £ ^4JJ^ A.<*j \ > (Jji-XJ 4A1 » y A 

tjj ^ 4.1-jij aJ jTl Aj\A\ AjV\^ Jj (^V\ 4 jV\ 

aA \ L — a Ajj.*) AaA A^.?A*\ { J aA\A\ Aj'^A 

A.WUj Aj/°) cW^ AX* (J,VjJ 4 ii\ (J,\ aAL aAc a>/°) 0 

A Al«}\ l}X*J Ali\ ^ ^ J)A*- ^ AjLjL>^ Aj\A> ^2X3^ A 

Jp a~A\ < ^y>j y^co A\ l-^-U a! <ui\ «!L>- f^j aAa!^ 

4»\ oA-^ o* ^ 4* iU\ <* <JL\ ^ Jj^ Jk>A 
✓ ^ ^ — — 0 

JV 9 A.i\ ^1^3 ^j\d\ ^ * j fr c5^j *AS^ t 

*1A J^iatl^ VJ\ 1_— ^ t 

*\i«5 Jl» £jJl\ ^c- <oj\ *&-J® oyv" J*- ^ Wv" 4=A\ i>* J^ 

Jit- J-ir- ^3 <o^S >5*1 CLi l?-\ i>* O^ 4-^ J}-* £ 

Ai3^.l\ A s_J^lsi\ Aii^a JVsi £^L\ ^ 4jj\ <4*-j^ 4J]\ JuP iy\ 

^ ajA ^'^■\ jVx^^v\ ^ 3_^3^ ^3**"^ ^ 

A^5fcl\ jjp* AiP 4il\ Jc^ ,JJ 0^ 3^ ^ '° 

j -^* ^v«A,\ ^ Va j3a> ^Vsi 

A 4i3^1^ A^^\Jp v-J^A\ c\AV) s^»^Sii\ jVl/^\ Jlai A.^l\ Af.256 

c J -iVd\ J\i ^ 

14 jJl i>4i\ oi * ^ 

4 a\ *Up* J\ wJA\ ^Sa3 ^ jJy> a^>!\ ^ jUW r. 




Cr^-^Vj <!A>. ^tjj a^jA 5 j aJcj <^ lC j 


0) Kor. 3,29. B om. Jj. (0 Kor. 2, 1G0. W B W B om. 

(°) A om. 0) B J&j- CO B ^c,j Jt>. W ^\iwU\ added in marg. A. 
(') B ('•) B 4** /A A* A in marg. a_o- ( ^4 y) jy ^ > 

(^ ) b [ y>, (^0 A OiftiA^al\ but corr. in marg. 


oV 




jWL jCl vQ,uw * ju2iwu (r) £a\o> j 

c j,\j> dSii * (iVjP iad ^ <j\ 

V® v_-W5» ^Jp ojVp V_-> ^3 ^ 4j\ <Ul\ AjA JUj 

i_J\ji^j ( liJuls o* ^_J jL \i \_o ^ ^j.\aj\s 4i« o-il-P i_j^ 5 o“ (Jyi 


^ __^S *.(') y, Vt > ^ (A) Cu JW<°> <$, o' £' 


3j&\ AC>j j\\ d*j ( ' r) ( p t J\ 4,/") Vc 4^a ^U> ^5 yC 0 -’ 
y\ JV5 L* J& cA\^i\ \j2 jw u\i c v--> jw 


JViOO cu> \ |^\ ^ Jlsi <u\& ,JcO OV**^ 

fiSS 


J>Ui) J\ \i\ JVS Sj^- VA (U) J\i l r ^ J\i A-Xi> ^ 
JVi ^ a 4 U\^3 ^ U J L>> Sj^ i£ # *• 

u-j /9 ^ v_j Cjj*^ ^ <bA ^ ^^Af. 

,«j.a.iVi u-j ^ Uj^Jbi \3\3 l£^“ 

c^a 4»\ <3^3^ ^ O'* *0*^ V?J (3°**! s-*J* dilii^ 0 ^ 

tui^*£\ JW^ 4~A\ J\»^ ^^2-Ui c-o«i\ 


25a 


4 4yl' j_JV> i_Aj 

sJW<"> 4 »\ j£ J 03 iA\ JU Oi<' A > 4 »\^ JU('V) 

°^ f >, jV (rr) Ci>< r ') jUi 4,^0* ^ i 4^ (r,) 

0) B ^ (0 B liJuU^. (^) B tiVstl ci^> . (^) B A j*s>. 

(°) B om. 0) A w-j JC. M B U. ( A ) B om. js- <uj\ 

0) A has d\ as a variant. 0*) B \yKi. O') AB om. 
but suppl. in A. 00 B j\A\ Via^. ('0 B J\id. ('0 B y\. 
0°) B ii'ji. 00 B JU^. OV) B om. Ji\ ^ JV5. 00 B U^. 

( n ) B ojTi ^J. (!■•) B o* t3 jVii V'V'- ( r ') Kor.5,59. 

an b 


< JW >_A 1 

i_*.i.id\ ^_j AS |j-v" *\S^~ (A*^ * 11 ' 1 

<J\3bjW L, dlAi jJ\W L ^ i jV3S\ (r ) diix.. 0 > U<,\ U* 

il> J JW (0 > <»\ ^i\> (l) <i wi\j V. ^ i .U 

(^suS v\Ai? < ‘il'A.&j dilf ^ Oj^' ^ Sib < " l) 4J ^ (0) 

( u_j yJ\ J\=* o 


V 


i\ JW O- 


J.& AIL \S\j (<t) JW (A) 4fl\ JVs <Ul\ J\i (Y) Af.246 

jA* A ^ ,, ;> jy\ 

4_{C^>L 5 JVs < C)/y+' ^ o9_J ^ S-p*' A™ 

4^^ p vj\ ^ o/-: (c) ° r) ' • 

JW <ui\ jfij < J ^ O^J °p.‘iJ\ '-r jy*' tP*’- 

< 4->S^ fY-'' s-* 'jA A*j 4a\ <J>\ f'< l -~‘j (j**. {Y.j* j*'-* ^ *** yj 

<UC-\.W tiV*i 0) .0l\ (JA '—>J&> 4.U <0l\ i_J^9 Ai, -la Vi AuJ 


Jp (0^5 -UJ^Ac. (3 ojTS J\jJ ( ' T) 4»\ Ov. *** 

(j,V*J <Ul\ ^10 w->W\iai\ L V’V ( ' V) ^ fc* (JlT ’"' 1 '° 

A.C- ^ _^c, J\i \T ^ < j«T(Ac. iS/j fc 

L, _^0-> jww 4»\ i-.\/"> V\ ii\ o> v. 4»\ ^ (0) ^ <U) 

l l _y>\ji\ JVS \T j&j < (_j^ 4.J\ 


(') B U. (0 B y\. P) B jj\ia. W B iJ \J. (°) B om. 

0) B* \ ^ . (Y) B om. «\ -^\ J\». W B o/i ^'. (') Kor. 

2,182. ('•) B om. from J\s_, to O') Kor. 50,15. 00 Kor. 

56,84. ('0 Kor. 17,59. ('0 B om, from to 

(\°) The words ( are suppl. in marg. A. I'” 1 ) B Je^js-. 

(\V) B J^V,- B (^) B ( p ) B 4U ^J\. 

In marg. A J>« is written oyer 4\, 


0 0 


j VfSAi^ 4^5\^ v«jV» 


Jy Otk&i C (V) 3=>_5 > (,) <UlJ fc c^ Jc 4l' O^ 0) Af.34a 

tj o^- C 0 £r fc- (l) ‘V ^ £3 % 

41)\ -M-'i Jli 4j\ ^u> iS $\ ^ iSjjj LSr^ J £ a1x«_j < oy^-*-’ 
cfej) ^ v\AIj (Y) ^ A/ L^ (i (1) 0^ »'j 

— 7 — ^*\/i ^ jlW^ ^ 4 ^ 3 ti jp £^2.* tiV«J ^ <ui\ <j\ 0 

^ (J\i \T CXj**^ ^ O’ 5, *-r-^ 4\iiil\ 4«y> j\.\ 

<jjC X? (j ‘'■A 0 <j^ <oi\ (j^J 

^ <^ (r) &\ JV Y) iauO') yUlc j&\ \^) j£ u Yt 


4ij\ {J>^ wfiv^ jJ- 8 *^/ V> <U)\ (J^>-V\ (JVs 

<Jp O* cr*^'^ o^*.VU C* dJJ jo- o ji \. 

c Jp ^_\ J^S\ ]qjli£ ^\c 4x\ aJ^j^ jUA\\\ 

'*V Jc.^ } ^ J\S V* C\i (J J\^\ 4^5 Jp 

c? <£>■ ^ (n) v\jU j jVsi\ J\s£\ Cj^ < v\Jl\ ti *U*v\ Jl> 

ti (3^V ^/%>“ JVii 4*\ Ail\ 4.5^^) t\lap ^ J^l 

VaJ^ 4i^r>J^ <01*3 \ J ( jla^A\ £}V^ ^:> Vo \0 

ciU( r ) 4»\ oA ^ ^\JL\ J*\ ^ ^ J\i d-M J\/\( w > 
(jV >° A) u^ <; 

J^- ^ ^ ‘ Ac> \ J>\ ^ J>\ ^ 

^ (r) Oi' (r<) J^J) <C^iUi\\ Jy. y>j (n) > JVsi 


(') Kor * 33,52. ( r ) B 0111 . (^) Kor. 50,17. (*•) Kor. 9, 79. Kor. 

lias f ^-r*- (°) Ivor. G4, 4. {^) B om. £ }■ W 13 

J\i. W B ^ >. (') 13 jl\c. ('•) B <v a\. 

(") B <j. ("") In A a later hand has supplied before <j ^\ . 

(' Y ) B <;Jj. (' l ) ^.1 snppl. in A. 0°) B adds: W^Clc jVi.U\ 

Jp* ( n ) A tf. (W) ]{ Jlo. (\A) ]} JViJ. 

( n ) Kor. 7,105, ( T- ) B ^ . 


ot 


i a! & \ \.J> J\ jAjU v-jVj C 

J^aiV^ a!jV-^-\^ 4j\ Aj^J Ju*\J 4il\ <JA v-Jl^ 

L j. v ju^\ 4ll\ A«*j^ ^ JV5y n iia^\ J A; I ci'O^ 

< AiLJb>- Aijjj A^jij l> Jl\ £-Xj Vi> ji\ 

UlA ci J? cr ft* J^' (i) ^ t> W' i W' J*' o' ^ 

^>- ^ aA& l 5 y?r \ci > 0) Ail ^ aAs (J_^- ci? 5 *" 

^ ^ t *lk*j}^ oWN^i^ ojKl\ qa All\^ ^ 

(^tj^ (J>V*J^ aI^s) AXt* 411 \ W> A>^> > 0) 41J \ aA^j^Ajjj 

<5yU«\ 0^ U) UJ\ J A~iJ ^si ^i^’' ilp fV^* 

Ai^ ^Jjb jjV * ^Ua.*^ 

V^\\ ^jA A«\j^- (J,V*J 4il\ ^ All\ ijp” 4 ^’ *A ' 

^ V>j° r) isA j£\ >\ ^ 4»\ A^(') *' 

ia.^ - ^ V^> ^i\ jJ.fc\ Jj*) c^j a£3 j aW^- v ^ (5^^ 

^ja ^alL ^ CjVAaU li>^ ( \q^\ Ja\ J.^1 ^<^*U ^9 Jp^ 

S-J^xii\ A*)\la^ v_4 v_ r >V»j\ -XaI 

^\ J^\ *, JW JjU , ^ X^° l) ' 

< v\>\ ( ' 0) J^ 0) 

‘\^lai\ 4 jI^ V^£)Vto-j J\^>-V\ 4^i\^» v_jVi/' U 

S ^V*J 411 \ w 3 ^ ' — h V\>^'A) 4a \ ^ ^3\ JUOV) 

(') B oni. ( r ) B J <>jLii-\. (^) Here B lias the saying of ^Ui\ 

given above: “La-iA j^y. wJil\ O^- Vo^\ ^ ^>Vxi!l\ (with for 

^)- B JV; for J\ij. W 15 .r>j\. (°) B tsy-j. 0) A .JSjlJ, 

blit U -»J\ erased and V»i <ui\ written in marg. ('O B oLi j . W Kor. 

5, 119. (') B om. <ic- \j.3jj. ('•) B %. (")Bj». ('r)A^. 

('^) A <W. 01) B j^!>V\. ('») B l^bVb-j J^Vi v\ >'• 01) B 

V,^»\ Jio_j ijl^U J\o . (' v ) B om. au\ J'i. (' A ) B o^l\. 


c a!a\ 4A *^ j ^\jLo lV» 


o? 

^ Q>_ 4))\ -X^ _y\ J.t-j £ 4^0. 411 V\ ^ J^t 

jga o* *»' ^ <V) 44 j 4 , <o^ 4 ii \ j\ 4 ^ (r) $£\ 

> 

cj\ O’ 5, c^ - ti au\ <Jp <— jVsi 

4fl\ d±\ Cr' ^ 4«\ 

J$^A\ Y\ iijW dA^ w j o j<£ 3 j^A <j£U o^ a?“\ V> o 

f^-o AU^ <J> ^4\j AU> V* ^\i di^V : l\ 

V^w> — x\\ 4.4 A^maA ^ ^J 5 j ^j\ *\j\ 

4^/4 < <— NT Jt l 4' 1 a" ac> ' 4J pL aLS^ <j^! V^b\j 


( <Alfls\ 4i 


<U.^?< 


?j \-^i\ 4 * l_Aj '' 

3*^3^^ 4)1 \ J)3 -).9j i _ 'ujL ^Vi» U^< A > 41)' 4.J*j ^~'\ Jls^ 

o'4’4°'’ 1 ^4 44 f4 4' 'i^'y '* jVls 4.,\4 J U>_3\ 

£>• f-^b 4' o^4 ^ 3 pl ' t) 4)\ U>_J j\ JiJi 4' 4 3^- 

■ - 3^ o^ y*3 W* 4i>j 4ii \ »_>\j 1 4i£* Af. 

^ 4H \ **-/> 44 j 4 > 0 ?j > m «' fi- ^ Su .u\ 10 

43' ^ 41)' 4^, .s4"'' ? ' Jx~_j ( '^ <j 4»-Y\ jij 43' Jlii 44 

j\* 44 ^ oy " 4 j 4° 0) < 4*d\ 4 4^ 0 p u > ju* 

*\U a A (n » JlS^ £ .Us» >, 4i)' 


3^=j ' 'Pjh 4)1 \ 4J?-J^ 


JJA*" 


(') B Jc.j J.C.. (0 B Ooj «\ V\ o_£ U o'- (f) B om. < l > B 

j-J. (°) B Vp. 0) B ji-. (V) B om. 411 I 45 -J s^i\ J\5. 

( A ) B W J\ 0 . n B l )*S. ('•) Kor. 5, H9. (") Kor. 9, 73. A has 

0 \y*j. on b om. from ^° p \-^A ^ . ('^) A lSjjA but 

written above. OV) A ^ but corr. in marg. ('°) p Lai\ ^ 

(^) B c. 


is suppl. in marg. A. 


c 4^*1 1 c or 

«A&1 J\ WUv\, a*_*>/'> .Jill jur, io^Jl j 0 jJ\ £.> 
ji« jn \$s <^ (l) &b* &j m ** e oi» /- >t o^ (r) 

^siv\j ijdl .*>.-*; 4/ J^^ T) J^ll cf- *n\ ap-J 1 ) ^Jl 

1 J&' -»' ^ 0) o^' 00 X *\ J\i \£ ‘ Jy& 

v * j *~ 411 \ <<<*" j ^ ^ ^-> yj ^ ^ ^ ^ JjgVa**\ 2 p yl (^\ ^Uu»l\ o 

C^* ^‘^ > * J ^ ^ C/! c3‘-‘ w l < ? 4jLxil ^J\ii ^>y^\ 

< y&\ V*[j c A>^.> U jc- J,1 *j 4Jj\ JVw^vwV\^^ ,J\jji 
*x\ 4«\ J& JS^ ^ 4»\ 4 ^ j (1) ^ ^C*I\ J\5 \^i A f. 23a 

y&S* 41)1 4Jl\ Jp J^d ^ AiS^ J (U > 4»\ Jc JS^Xi ^ 

jy>r y^\ ^y*l ^ vJVs \S ^ c j>-\ u^u-J ^ ci *u\ Jc '• 

^_»Uj J_;P Lr il\('^ vZjy JVo J$yJ\ ^ J.Lw J&J a!1\ 4^0) 

^\ \^a)\ ,J\i J3j co ^/>-V\^ VjjJ\ ^U \^t>jia>- 

CL-A^i *jU\ J J$yi\ JijVk ^ ul 4i\il^ n ^ J$yJ\ J.^\ 

-Ut <*■/*> Ali\ o« Jr Jij co^ J «U <§ o>.^ 

vr** ^ & j ^ j^\ jv^ j> ^ a»\o) \o 

is ct L [jp Cn3^' <4 

J5yl\ O^ - OV 9- J\i U J»3 !jSyd-\ ^yO?- 

\5i ^ Jje f \f dll JLjO') aIII oX> o/s o' 


JS!i 

oJ J«3 

1 Jc« *Ac> ^y* J^\ a] pL 

■j jgji. 

ILa>- 

Jl- 9 

0) , 

1 adds in 

marg. aJS3\j <uj\ Jl jAk«;V\j. 

(0 B 


(f) AB 

J^ly 


.MBSjjfiU. (°) A \i. 

0) B om. 

(0 B app. 

j\ii\, 

(A) 

B JC J\. (1) B JL^-.I. ('•: 

) B om. ur >lJ\ y\. 

(") B 

om. 

ij. ('OB ^y>j Jp* 4ij. 

0*) B tfj 


('^) A^l 

('°) The passage 

beginning \jj i\ ^ and ending 4 .. 

J \-a\ (J 

i in suppl. in 

marg. 

A. (H) A «S\il\ jjlo. ('V) B 


('A) . 

A ^o\A\ but 

corr, 1 

jy a later 

hand. ('0 B 





A f. 22b 


: JSyil 


\>« V- A? «? i-if’cT 

i\yus3 ^11 ^ ^V-^ai A.» ^jVitu-U _/wai\ 

Jp 0 dc. VjSj 3> iSjj^* (i^ 

J^\ diu^ O-W? <j\ 4^i\ (J,V*J^ 4Ai\ i*>\ jViiU 4^,^ 

j-wa]^ c {j&*-\ ^ O^.C^\ £>Aa^l (5/>-\ ^ 0 

(JS^il tS iuL 


4 ^\.L> <_Aj 

4»\ _^\ A?J, .Ju/ ^Ai. JS^ <uj\ o-^j Jli ( ' -) 

°^ol /' >j° r) jww Aiyi 0 v& ^ j;-ji 

* /*, ^}.om j ^> <j. ^ 

^>.\ ,j iJ^_j^' ^ <i c _? ^ 1 cy&.j" '■ 

f Cs±*j^ $~j o° o$y^ S'y i 'f&- l oj?jrS\ ^f'yS J^j ( ' 0) 

tiws- ^ ^ jc. Jo^; cr“i ( ' ^ <j=>y^- J -V 

tl c OiPA (J^* ^ ^ ci^ ji 

^ y£\ £ a M *£ * «*$ > r ' 

U JfTjj V»\i CjVlW o-lj jc ^9^'^ « O'?” '° 

jp jus jjii ^ jl ^ «' «-/ ,) ^ Jj *' is 


0) A corrector of A has indicated that this verse should follow the next 
one. (0 B and so A in marg. A in marg. p ^*!\ 

This hemistich in B runs: ^Je Aj »jj> o\>^^ ^ In marg. 

A ^\.o. (°) A but corr. in marg. 0) B l y. (V) B om. 

(A) B aL. J\. 0) B ('•) B om. All \ ^J\ J\». 

(") B 00 Kor. 5,26. 00 Kor. 14,15. C' 5 -) B om. 

from J\»j to oj^*!A'- ( ' 0) Kor - 14 > 14 - < n ) Kor. 65, 3. ('V) Kor. 

25,60. (M) Kor. 26,217 — 218. O'') B ^>_j and so corr. in A. 


'I 


o . 


Jlai^) 'i Jlai <J,\jjO) <ui\ 3 j-w^ JV 43 l/- A- i\ is\ 4.1 
ju i ju> »\ £A J<+d\ Jlii ^i (t) Jc^ll L j\ii\4)l j^A\ 
>(') 4tt\ ^ J^\ J^U J\ii C4U« dl£ J\i, 4»\ AtJV $J& 

4jj\ JVs J&j 

jU«3j ^.Usj _/wijU <i=>j \ “wSu (Jt JVji _ywa}\ ^ S^-^aA l ^>\^°^ 0 
iy& iy>j oJ&.\ jjc s~a\ -°]t ci\jA ^ <<jj\ (j jy& jv«aA\i 

u i\ _^Y\ (j v-=^y\^ JVis ywsJ\ ,^P- A»\ j\lsi\ J-u.^ 

* 

^ Alij 4Al\ <3 J^A-l £)* l *> Jp ^ C?* 

<2— i (A) ^ <£>• \f ns£^\ gyij ** £>£ 

j\ W.** o^^\ (j^i ja Jp c-AcO J\i 4,i \ 4i}\ 4^“j^ ^yJ\ \ • 

J\is J\i Jp ^ V>- <j J^Ua) 4.1 cJii 4.’»\ 

4^j0) ^fii\ <J\i \£ <4.»^o> iJii. ^ ^ V* <i l 3 j ^ 5 . «J-i^ 

^ ^JVa 3 4j.\i J.^>\ 4-1& Jc* Ji Aj^ Jcol V*] <ui\ 

1 — t A>U ciL.^. ^5 ^j\ <j^>\ 

(_£a! 1 ^IJiOO jVwai\ Va|^ i ^Jp b-JV* 2 ' 5 ^ ijh^ Ov3"^" ' c 

^ aAd ^3^ ^*3^? AiiVj^ <U3^ 43i\ £ o 

Jlri a^>- ^ N AJLa/\^ ^rf 

« ^wa J\ ^ Jh \3\ cASA e3^-: (n) 4»\ 


(') B om. (0 B (^) B om. . (^) ^wai\ 

added in A by a later hand. (°) B ^». 0) B Jc>y\. 00 B 

^ \, W A \i but corr. by a later hand. 0) B lSj.«A\ instead of 

JJ\ 4^. ('*) B 'J. O') A in marg. ^ ^W* 00 B j^-'A 

^ 0 . 0*> B dUji. ('0 B ^\. ('°) B om. 4ii\ a*j 

('0 AB Oyu3\ Oi^-'t' ^ in mar S- ol^. (' Y ) B ^ybV^. 


c jya i\ ^\jla c— )Vj 

i *^2 “Ls~ *^5 ^Va*j ^ ^Va 3 (j)*iV*^ 2 ,\\ _^vaa\\ £jp* 4>\ 

y& <jV«i JvS\ ^Lb- jjp <ui\ *yb£\ Qt 4ii\ AS* y}^ 

c£ J ^ c£ J ^ ^ dii 0 f m H dll 0 Vf \i\s<*> dil 

JVai JJ>Uai\ _/yiil\ 4 a ^ 4)1 \ 4?“j^ ^>\ \5j 

< ^Vb 4 a Vb ^Jjb ^j\ ^J^3 Aj ^.Xto^ Ci$^S\ y\ Al^O) ^ 0 

4>\ ^*) 4^\ {^2-*} (JA i a.*M. u \ £^>\ Vbw *— A.C ^ ^-a 

dL-^> j£\^ Juo \S^Afl>^ cl iA*s> 4:15 Aa 5j\ 1$3 4-]\ ^ AA-aA ^Jli 

C J> yry^ -^b> p-bi\ ^-AWj, ^1 J\b ^bl\ 4lJb- ^ 4)1 \ 4^^ 

A^>o Oj^-j ^y?y* l3^ cF' *A *•**' j ^ l)^ 

^jpAxib i y>jS\ ^ ^dLA-y2.\\^ ^ ^Vb 4 -o Vila 4I Vi 0 * \x~jVV ^ \ 

l y«d\ jAb^ 


cjyt 2.U ^\1a 


X 


(J>\*J^ 4)1 \ Aa Aj)^ y £j^A ^ViA 4)1 \ 45*" j ^*A ^ 

;5t frt Jb^cji J i Ci<"> jfe «,vr i fA, cvu» 
jw<"> « o-^'S* .**>' j- ■#' Ji- *s ‘J-t { " ) " 

jS\ '-Jjb 4)1 \ 45*j^ X c °aJ^ vi»\5j\ fj^avZ (Jy* A f. 

^Ai^*^ - t -> L,V\ ^ wAki\ (J,\ ^/wai\ jVfij\ ^ ^3its£\ 

jVb 4)1 \ 4-5^^^ v—a5jj i ^ V^:\S^ V^-lc 


22a 


(') B om. Ju,c. jj\. (0 B om. (») B \i^. (t) B 

(°) B <jjC«i\. 0) B Val>.^ . W Suppl. in A. B ^J\. ( A ) B iSjtj£\' 

(^) A O^LalA but corr. in marg. ('*) B om. Ji\ 4 ^ ^ii\ J\5. 

.(") Kor. 39,13. ('0 B adds: 4^ ^J>y jf> j J=>^ j* Ji\ 

('^) B ('^) A \^\i corr. in marg. B ('°) B ^J6j J\5j. 

4 


) 




4.Z<P 


Al° v-jV> 


>j> f 


‘cr 


. i 

Ji 


A-f 


U 


4 v * j-^a%V\ CXjj O^aJb 

<ji^V<oum \3 ^ ^ \a\ \ 

^u\jT^ ^U\ o^bM jb*j oWj^U £3^^^ CjVw^ ^ast-oj 

* * L/i^b o O^bsM jV*.^ j \ ^.> Y\ ^y* 

^ 4JiUb Nj 0 y* ba) w-Aiai ^ but dAb ^1 ^ ^J2 o\ib> Li-Jj Jp o 
<u\i. U^ A>l (i) ^ but Japt but JoA Q.^ Jab but JoA 

J y< o^ *>\ Sk^'A J'<~ y Jp i>: J^ (0) cA ^ o/JA (Au 

< ^PLJ > ^ J^ - l?' 1 ' fir*^ -e\_/J\ \i.W’\^ (_-r>-~i y J *> (jp ^y 
^ ^ yz\ Jlsi ^ib\ <U.J>« cJ^ * 'Al~\ <01 \ -LS- y\ J.I" 'Sj 

Jj\ijlU Y) jC y\ jJL l5jVo_,J1\ Jo y\ Jli \$^ 4<0l\ iij Ji> la>.U\ \- 
tAib J\i 4 c»ls^\ (j iilil Ac»\ ■*• \^j.aai\ ^ jc. \j \j (JVis 

J-\ ‘y <1 g, fi •« ^ JAJl oy^ a ^ 

<U}\ i\ 3jrrJ>\ jSyuUe N p5 jVSi dJJ jij U Jjib 1 ) ob> c-AaiAf.216 

s ^p>-yi\ jsj u c-ut^j i <ui\ i\ 4.iVii\ ^ > y^ L) ^ ^TpiVj 

vJUcS^ ^ ^Jai\ Jk> U sJ^+Xjy'j <Vito ^Jp \j\ C-^atC-' \o 

> ■ — ^ * -t tfS 

p\j.^^ _^ib* Jc Ui (j?*-* (J*' (Jb\ 

4.ijv» (J» Jbi c^V%-^\ ^j.; c-Jb, 

bo\ JVs^l. but d)b ^1 ^ fc*J c uuotu3 Ju>*y!l\ Jjb^ ^ 

Jij i3c>\ 4it-fcA^^ but LJ^y*i X? ^r-^W 

X? Jbu.) ^1 ,j\ ^iui\ jJ\S <c\ 4ij\ ’) Auj^\ ^>- f. 


<0l\ A.5^^*^ 4)j\ Jup l 

>! o^ tS^ bj ^ c-^b 

ob C jAj^-i 

(^) B o\^>j-X\\ ^ _/®_5- 

I'lBjIjiVlo*# W B 

om. Jol ^ 

(Li. W B Uji-l. 

(°) B om. ^ J r . 0) B Uli?1 

( Y ) B app. 

jU\. W B 

(^) B ji_j ('■) B om. 

(") B ^ 

wAW; ^J_j W • 

O'”) A in marg. _Ji=. 



1 Y 


c * 3*3 \ 4.l^ >V> 


'^T ii J> JVl? ^ 

<y~aAi^ Aa>- U ji\ 3 A&J.W 3 (J-dl^*\ -X&j AjaM 3 3 

u» ' 

Aft>y Ax£* o\^A p\xil^ Abyll 3 V*>J^ 

y^-i c ' 4 * 11*11 Ai 3 !^ c o&j 3 (3*^ ^ jzd~\ °-Xib 3 aAl 

^ 5>V\ J o^ (0) ^ ^ Si* (1) ^ ijf UA\ ^V<T ^ o 

^^>3^ J&j W 1 ^“^J f *A AvS- ^ V*_a dlli 

1 — AAlU') vj^>\S^ l^A ^ia3 U <J,\jJ^ 41} \ l$a)u> Jo> *3* 3 ^Afcj 

Am3 p Va ^ ^ ^ A \~j-*** V^Xa ^ V* 4^P ^jO ^V>» 41} \ A’*?* <^)^y 

4 )l\ 4^/'* JjAM Jv- ^ O*^ ^ 3 dlli A f . 21 a 

i a\aP *<3 N 3 Afcjl^ *< 5 * N VjaW ^yl a.U£ Afcjil jVai Afcji\ ^ \- 

\ — ^qJ\a V^AWi W >fc ^ll 41} \ 4.«*j^ A*, a jj.| (JUj 

4ii V) v-JjVJJ^ V ^ T 3 3 3^3 1 & j*~* k —^ > . j> I 3 jjb\jlJ^ 

C 3j\.JU>“^ 3*31 Ai> V *.a ^vAUj AtoyS|^ ( l^jll tlAaJu; N 

i & 1 ji^\ j.£ii\ |»VsU <^_j\j 

cJV*J^'^ 41} 1 l—Ji+Pj yji ^\l« 3*3 41} 1 '° 

^3}\ J.u- 3 jjj 1 \ 5-\ JUA' 1 ) 4j[zT 3 ^ lA^I 

-^c> ^Jp A^\ jli*J\ ^ 3*.A \ 

yj>y^\ t'oj Ju&\ 4ii \ 4^,^'^ u°\y^ ^ i <^3*3 

0) B om. (0 B (^ B « B dAL 

(°) A altered to by a later hand. 0) B a 1\U. ( y ) B ^,^T* 

Instead of ^A&j ^VCA A in marg. has ^s. ^' Xfl A* ^ 

(^) suppl. in A. ('*) B ci. (") These words are suppl. in A. 

(' r ) B om. aB\ ^ J\5. (^) B Jpy jp.. (U) B J>, ^ J\sl. 

('°) Kor. 2,274. 


11 


i A&jM jJtio »\j C 

<Ul\ yu V t5ii\ V ^ y*! ^ t$iS\ J^A/\ JV $3 

4.<*“ ^ ^ AiP* 3^ (_£ «^\ 4^9 4j3 ^jvJu ^ \%3 i 4^3 

y dl Ji cALdl> N j\ £3y i3 3^ V* j>i lin a] <u}\ 
^y&l\ £jj ci^i^ p**^ ^ 

< Aa>jl\ <yjA j dJliiJ^ o 

t J*}\ |>\l. ^jV. Af.20& 

A 3 3^°^ Jlr^^ or -V^\ y^ v_Jb A 4 il\ <**j j£^\ jVi^ 

J,\ j^ycWLiVj ^c>j ^ <J>\ Di^V«J\ ^Ji Jj\ y^ aJuJ\ ^\Jl^ 

d*jl\ J *«A~\ ^r jl y (iV*j 4tt\ J& o^Syl^ 4tt\ y c*£\ 31 } ^ 

\d £ *^ 31 } 43a>- 3^ l/° 3 Vs* *^r^ > ' \-v-° ^3 ^ 2 "“ ^ \ • 

UJI i JUjllM r v< v > o- o' J^o «tt*o * yjj 

^ i || II | ^ / ft \ ^ ^ if) ^i 

(j>v^ dfii wAJi jj ^ . (_^v^ ^*A v a3 \j A 49 

4 )A ^)VjXl^Vj ^ ^ A^cixl Aij\ 3 ^*!vJ V* y^ £ ^ yA S.A ( ^ ^ ^»A . o\ Vi 

^ 31 ? J^ls£\ J a&j}^ c<d 

ii^*Y\ ^ A>\ dAt> Qij&\ ^ J y2 o\jA d-Jj \° 

y 4»\ ^< r > jl\f('°) ^J,\ ^ cis^) C ^ 

3- ^j c cf l¥~j qa ^ j\.«i d£bji^ 

4 — x^ C-A&- V%-a <u.\i _ 3 ^ o^ ^b«\\ Isj^ 

x «~\ Cf. (Vijj s-^V^ ^ ci (W) o^ fV^ y y^ c o'ju 

(') » B om. (^) 3^ ^ om. in A, but suppl. in marg. 

M B om. Ji\ <s*j J\i. (°) A ^ B y . (V) \, 

suppl. in marg. A. ( A ) B A*y\. (^) B 5^.^. 0 0 B i^Aa. 

oo b j ji\ oA-V on b ^jJlu (\o a (\o A o^. 

('°) B 3^. (H) B 0 \jbV\. 0Y) A yA but corr. in marg. 


to 


C >\j 




A> j\ V\ 43 j*~\ ^ ^-X&j JaP c^ J.<£> ^ <uii <u£- 


i ilW U ^y\ J Is aj\ ^Lp ^\ y isjj \T y^ oy^V 0 

O'* JS^ (^ A O* O^ 1 ^ 4.^^ j\J^£\ Jja** y\ JlijAf.20a 

t*h % c 5>3 ^ UlSu d£i ^^ 0) o^C ^ ^ jiM JiVu o 
f U> ti\ e>* ic ^ 0 Vf*\ 4tt\ a.<-/> ^UA i J U\W ^ <£■ \£o> 

**A&\ jp <0}\ (5ji^\ yaw- J\i^ i Aj 

v ^>- c 3 ^*i\ dlli aJid v_j y> a.j ^V%U ex> ju \j\ 3y^ 

Aji Jj OV. SyO (J>^ A . J \ 4JlA <_^\^\ ^.dj 


JVai CjV/> «i-A? -Xu ^\i J^>- ^r Au 4.J\ e)o Jo: \. 

yA O^ V ^ (Ay J\ Au *i! ex> j\ aA^u J&* ' { y^ 
3^ <L^>* (j>y^ ^ A-X^-J (J.\ 3^*3^ ''Aa y*-X> o^ 3 y* -\A 

3$:^ 3^ 3y S y*aJ\j jiVv- ,jj -X*js£ ^ S?~\ <uA X.S* ^A 

jU ( ' r) (4j <0}\ yw ^ (5ji\ J^\ J\ii J^/\ y <U}\ XP ^A 

A — -Ac- <— 3^y\ -XoAl Al A^3 4)}\ O -AJ^ AAj\ a -?- j ^.A \ o 

O* ^ Jj^d ^k&\ dJ.lA.1 -xi ^j\i i ^Ji5i\ SjVdVj Y\ 

^Vx5\ dJdi yaJU-"\ A.^y ( y]\ Jy ^ JllJ^ ^Ui\ 

^ — A (A\ o±j -X5 A.A t£ji ^\ ^ iilc> L ^rV\ CiA JU i5-x\^ 

Oyj^*^ 3 AdiViW AlAal\ UJ^ i aAJ a.Ac a.j yydJ 

y 4»\ ^ dilid V. y <oj\ A.*-/) J^UW ^ ^\ ^ y^ r. 

y 3 h l>p“ au\ -x^ 3 ^ 3^ ^ 



(') b £\ di^ ^ya\ ‘-rjVjj^ wia> ♦ (^") A ^y j B (^) B om. 

WB^. (°)B^j1 0)B\f «Ai>. Wiij 

but written above. (^) B J\ii J« ^U o-iS ('•) B Vii-\ U. 

(") A J\i. 00 B om. AS\ a 5 >“j ^A J\i. ('0 B 

('0 B J\ii. 


it 


,4 

Aj ^Au wJ V> ( £L^}\\ 


^.jj t -r - > y &* ^i y^ ^ 4 (jy^Af.19 b 

ii {jPy&£^ {jPy*^3 0J^>4b Ja\ jVJ u\i^ } ii iii\\ ^ 

(jP- aA a^j(') OV**^ 4^ a3\5 U aj^-A 

J,\j < (J\*A^ 4ij\ *&* JS^ *-->yS ^)\ ±ij&\ JVii^ *-iy^ 

j\/V\ oVw>- ^ * j -y^A\ v— ->yo ‘O^.L ^,\a\ (^Ai\ jViA ^Afc 0 

<A— AM jjl\ ^>!A>\ *V>j CaA JU oyl\ ( ' ) 

4.^jJj 4.1 ''Ju;^ 0^9 d-ij J, > 0) 4 ci\ uJ^Vnil 4.) ^>o 

o ^m\ j^\ ‘uu^j diiA; vji oVj j&\ ^ 

c3 4^4 A-c^ y* 4.Aa> £>.ibVi V* Aft>V<^ <Ac aS 5^3 aAiA\ 

U (JA o\ixiY\j A.\a?»-^1\ y^ u-j\j A.*>L*pA jrA^ AaA^ \‘ 

^>y*j o^ <AIAj 4.1 A^\ y>- (3 4.A> A.i\p\^ AjWVW y* 

jy\ ^ ^ 4 .V ' 0 o\ 4 J^ ^i» (U) ^ ^ £-V w 

c ydd') <L>4b c '■aAIIA^ cAw4 b jj y* u-j o^U*.^ 


L p J g\\ ^\jLo »*— Al 

^L? ^cM J\i jAi- g^!i\ jAkj 4il\ A.^ ^\ J^ ( ' r) '° 

O* (4 0 V 4 U dAj Jc ^,J.H J-^j, < £j^\ 
oU' <V\° 0) ov. u o^ 0i) 4 ^ vK*ii\ J\w o^w 

OV. Oj^ 4 ^ ^ X? l 4 2 ’ a 4 C ^ 4 i O’r-^ 

'‘'lS 1, 4 a.^ 4^ \T Ar^P-^^ ^jy-j d\\i 


(') B om. (0 A L) ^Va^\. (^) B U\^. W B om. ^\. 

(°) B JU-. 0) B om. J\«. (Y) A (A) AB \3. 

(^) B adds t 5 j^al\. ('•) B v-;^- ( ") B ^_-j J i\. ('0 B om. 

4H **J -f\ J\i. (^) B ^I\ ( u ) B J>j. ('°) B J-iUl 

Ov,U r \y\,. (B> E V. ('V) B a . 


L A> v— — » V j 

w vlUi Jj A£ jVf l$S\\ ffi ^yrjj u r -ouJ\ a;* 

^3^ ^ O^ ^\T JU(0 ^ ^(H ^ at -i* 

(JL-.*.<^a 4ii\ A**" j ^ ^ ^3**0 vdXVo Alls>\^ y>~ \ ^J\i^ C Au* Ot A j i A) 

^•** m j ^ ^ aasA { al* at>^ as^^\,xA ^ c^v*' 11 ’ Aa cy-_j^ i *~*' a' 

a! ^ \- r >jill\ kj\js£ V\ ci yd-\ AjWj (_i\ y. ^ 4)}\ 


< *AJ *^y v m jV‘*VaL\ ^ ^^cA\ Aj^>* f Aju*>“ a! yi+£)j 'ul ^ -V^ -° 

«i3^\ ^13° 3^"^ Jc a^ ji^ J^v\ <i 


0 


< 4.) ^3 \ {hi* ^--j\j 

a" 3j^ a^**"^ a u -*^at <— »^a.*.). ^ 3^ 

Jlsi Aj^*^ ^ Aj^i\ (^VaJ ^ ^ 4i}\ (J>\ {^ycWAA vJ^jV^Vi-o \* 

3 ^ 3 - w J i ac>-U U (J,\ ^*i\ ao *< 5 *^ 3 ^" ^ 

-X^\ (A) J-ir^ < «i-Lo ^Jo ^ J\ J\is A>yl\ 4&\ JuP ^\ 

S->W\ (5iJ\i <ai\ A*^ giJ\ J\i idL'o j\xJ (J J\ii (<l) a ^\ ^ <as\ 
a3^k Ov^ ^*^^3 ^ a-^ JA Aj y LjW\ A;^J\ 4jA A«?"^ ^A\ 

"■V 5, a ( ^ 3o* 3^* a °j^a ^ °3 a^ ^y ^a*p\i)|^ \° 
O' V" a 5 * ^ ^ mW' V. c ^iX^' r ) O.A 4n\ 

^ ^ i— Ac- ^ ^ Cx^^' ^ *°.y , -r -> W^ A-wii 

(U) °-> ■ > ■ - 

at j«jl> 

,i('°) 


i <3"*^ 3^ _^a ^ ° ^ Ati\ aJ^*^' ^y:3^ 

i Aj^.xW ^^j-o Aj^A\ 3^A Aj^\ 4ii\ A 5*~j *X? fc \ 


(') B 4lb\. (0 B om. (^) B o-v*i“. w B V^-. (°) 

0) B J^\. (Y) b ciW^ iljVj . W B -V*-. (^) B om. from ^Vsi 

to a.|jJ\ ijs*. ('*) B Ov^L/’A^. (") B om. <u}\ Ji-p (j*. 00 A dJil-SST* 

corr. by later hand. ('0 B V>. ('0 B om. <u)\ a^j J^\ . 

('°) A b. 




tr 


JV n " f \I ii % U C/> JU, Ci^w ut^ 3W 

£-\^jY\ ^*L? ( jnJ\ <J^ 4i)\ 4^j( r) jC y\ Ju 

A&jSVj \ !^\ (J-^ 0 oVAi&\^ CjUVi\^ J J.9 °A-js= jVi °A^ 


<Ji^A ^ J '-A J - < ° ) 

AJ^V, ^ U ^9 J^>-V\ C\^ 4ii\ ^ J '^\ JU 

,J\i A.»\ <U}\ J^\ jjP Ji^ *1*5.^ u-J^Sii\ 4.» 

y> JU\ Cai\ Jj <fJ as« * J* aJjI; JU\W 

urir'j J?* 4j\ (A) ^ <3 oi\ lSjj ^J5 

UbjTS c5 J\ cjUUI\$^ oUfcUA ^ J\/\ \ • 

I > 

4,5 ^ ^ ^*j.^Aw -Xi^ £ dlta J'?' ^ tXaVdV^ 

i_$ j\\ 'Aa^j i£j\sr\ ^ \^/Uu\ l-J^-UM (J>\ aI-oVsiM vJLjjV-vP \j\ Jli A.’>\ <U}\ 

CJ ^\ ^\a-\ dlU ^ *\ W^\ o*~ J*-^ a u^ y\ 

o ^.-w* oWy^o^ A.<\9 ^.*J*<*>\ \^\ ^\p*'V / \ {^J A L *-^~ b VCl \^ ^Aj^A2&\.A\ 

<U)\ Jxi ^ • /~ A* (J-*-" 1 ' i-^j.4 jl\ il*A\ >^\ ^Af.lOa 

J\fV^ e*\A\ ^ Jc* 0 \ diu ^ 4j\ Oj\ JUW 

\ — ^z^^\c> J,^- ^ 4 — Al \j&*a1w) ^>- Ajd^ ywaJ^ ^ 

0) B om. J\5^ ^ ejl^. (r) Kor. 37, 164. (^) B om. C 1 ) A adds 

in marg. ^y>J\ ^ p\i^ pA u^ Caj J 

vA>\&\.y\ <i o^.fl>\laJ. (°) B om. this heading and proceeds 

jj^ 0)B jK^V\. (Y) A but corr. in marg. 

( A ) B om. J\i Ail. 0) A \aJcA but in marg. Ca4* a 

\^Jc>l 00 B 5^Ui\^. 


il 


c u— >V j 


3 ** ^ <uA u-i.5^ bL y&j aIxT" ^ J ( 5 -^\ ^ji\ 

3 *^ o^ l^iA 3 *^ “^3 ^ *^VwVV^ ^ajV^ 

£ ^liWp ^ViV\^ A > ^ A3 jy ^VcVVj j\> 43^*1 A ^& ja ^ ^ A3 ^*)L\ 

4lA| u 4J^\ 3^4 ^' j **^*^ <— OV. 0^3\} 

_^3.\\j O^ 2 " (J *j\\ <—--^3 v-r-As i_3j\jAi V-J3 <3^ 0 

* 

A — b j-***j j\ J*\ A3 j*-* A£>j\ Ai\,7 43 i o^~0 i_ijV*i\ £jd^i ^ 

o^Vi*3j^ ^*3j^ ^ CX*Va\*\ 43^.*.* £Xk\.£wa ^ ^ 43^.*.* ^ <UJy> ^ 

U* (Y) JAsJ\ ** jA\ (j o\jUv^ c^O]^ 

^ o*3 ^ <3 p O'- o~^ (A) o^j * Jk?o^ Aijljj a^^tvAJ^ 3 Aw.i.1 

r \^\ JVa «^i\ ^ ^W' (U) Xo.\ 3^ JU^ 0#) '• 

i 3ir^*A^ A^i\(^) iiAxU u—Jill ^ *vla.sJ 3 oVlsc^ Af. 186 


, ^L-U.\j JJ^V\ ^AT" 

AfA^j aAAA\ j OA> 

r \i. .\u.('°) JVl oUA\ ^ 4 Jj 0 \i 4 »\ <s^ ^\ J\ 5 (' 1 ) 

—i_j^Aa>Vi^j Cj4Vl* 1\ <U9 Vji <ui\ lS A. C>V. Juj\ \0 

33 i di)^ U ^ ciUO^) 4 »\ ^ > 4 »\ J\ MJb 

(') B v*>j- ( r ) B om. (?) B 5U^\. W B 5-uUU. (°) B V^J ^.X*. 

0) A l/^ojj. (Y) B LjS'. W Qushayrl, 4, 25, has . (^) A <ijy~, 

B <iu y >- . ('Ob adds a)\ <tu \ . (") A Aa>ljJ\ with 3 ^V> Y\ suppl. in raarg. B 

i£}\>\ -Xa^ji\ and in marg. L Qushayrl (4, 25) 33 V \ y>\^\, but the edition 
containing the commentary of Zakariyyd xVnsdrl (Cairo, 1290 A. H.), I, 45, 11 
marg. has ('0 suppl. in A before ij>-j . ('^) B 

4 >i\ fr Vi ^\ <uiAi\^. ('^) B om. <&\ <u»j ^ii\ J\i. (' °) B . 

('^ B JW_, Aj\z. ('Y) B Jj-G. (' A ) Kor. 14,17. 


4i}\ v£-*3 ^ ^ JitJ\ Jy J v— )V» !♦ 

A3^.nX^ < u-ijV*.) ^v£2.*l jVlJ < ^ ^S\ pj W jt**0 ^ ^ 

^\ uijVsti\ c^i^\ ,j\ jvs^ t\jji\ *\i>\ a^* u-«.s5 sy-v\ p t\ 

A^aJ u-i.5^ J\ij < <ulc> ^ J\^ £?* <J^ 

viAAd ^ A.'^’JJ o u— 4JU^fe v—Hs (3 

CH O' 1 - c^ju^ c < *ilc> J~5 a.» ii ^TS V^ Jit cA> \ j oVWJ \ 0 

J\5* (r) J** ^5j (5-jVqW^ ^?ji\ XP-LU*e- Jyd 6 J'^\ (r) Oj 

J^Y\ oyjj oliJ*A\ si-*v»-\ \i\ Jti 4^J / *i\ 
jyC J\ dlli a5A\ <u*j> j-*aJ <>u£'\ hjj 

aUI> 4.1 ^ 5 - \ <3 Ju*\\ ^ J A'*J\ c^jAf,18a 

c a! 1> ^ Ijvft villi Ju*i a1\ (3^ V*> VLO> aIJ \. 

Ov. ^ '-^J 5 ' ^ (JA*^ JA vi ‘-r’V 

y^ (A) 

jv^> jw r > <u\ ^ ^ «ut **-./> ^\ ^ A 5 

0 4k* jJo jc <J\ 3k H ^\c >W J\5 >\\ 3\j \j Jj 411V 

vju>\ jVai <L>tc> Ji\ j^x» aL»$ 3 c-Swi V>\ ^ aJ^ J\i Jl*i\ a\J\ \o 

<_A^ jji j> Jj\ ^ J~«_j < 4 III. VA 4 III l-S/°- Jikl jC ^S 4.\1\ 

kill Cj('-) ^-(0 Aiyl i^l\ JVa« y> U .^U Jp JV«J( r ) 4111 

4 -^ 4\1\ ^cn Jp ^ ; \(") J^(') ^ 

o.i koj oUV jj-k" JW> is ^*1\ 1* £ 0_>* ^* - -^- 

3^\ Oi-il, 0 \kUk b^\> S-'V ^\ ^\i0») a^v <A^ JVC r. 

(') A j\z~>\. (0 B om. O B J^L l5^jUS\. (^) B \sa~> j . 

(°) B om. 4 ti\ 4^-j ^1 J\ij. 0) B iy-Uj, 00 B ic\ <uj\j 4i\o. 

W A ^ji^U but corr. in marg. 0) B J\i. ('*) Kor. 51,50. (") B ^». 

on B_ia. (\n b a»\^. 


(O Uj dijUM 4.1*2 w-)Vi 

^ 4»\ J^y ^>J^\( r ) j X \f(') dJJi ^ Vi ^ 

U\ _>\ c- »U5^ ft J\ii 4.1 V^J M \^ 4 ju£ O^olkC CXsi^ 

^YtV 1 Vr*^ j^yVv-^V ^ysV 1 *Vy-*uj^ 

4Z+£>\> (J>\ ^mJLIo \*Sy*J V%J 4ij\ 4^j (**) ^2.**^! J*''. $S i d^vi/l 


^ ^ “Vi Vv-* (J|^ V\ *-Xto 4*i.>- ^ ^ ^'^■1 ^ ^■* 5 - 1 ^ cui^\ o 

4)1 ^^ ^ oV-a* VXto^ ^ ^ c v---.^! ^Af. 176 




O 


>y-* 


aJ\ 


u-Sy«J lc (0 ) o 

C V*J \ °b“'* 1 V-9 dll Jj 43 


i/- Vi 4.J^V\ -X_toU ^ j\ ^o\ 

•^a 4 d>-^ 


V* 


< 4.3 \ \j ^ V^a ' — 3^Vit\ \ 4 jL^ JJ c-j\j 
^ J^L* uJ^atU X.31 Vo 4»\ 4.«*J W (5j\^\ j\ato j.j ^ J\i \* 

JVl^ li jlc- jV*2^ I— s \ j\i di^jJ fjfo- 3jVd>-\ lid _/UJe) 

0/^\ V»^V.I>-Vi ,j\ dl»^^ M ddi j\^\ ddi jj\ 3 

3 ^ jW^Y\ 3 Vj dl>\i jVj>-Y\ kzSj> VjVj^-Vj clSj? 

C?*J L X*3Jp‘ V* 4ii\ <**"j iWa ££ ^ J\ij { j\j£-V\ 3 

4JjV uJjV*i^ V ^- y \jSbjJLZ* V^* 1 ^ *■" V° \o 

S'S> 4jj\ dijl*M Aj> \i\ t \^J\ d^cV ^1 cx^i 

^ uijUM 4^^ <Ul\ £+ 

Vs^ U&k ^sti\ ^ U^V; -XhatJ, 40 JJ jy 4S3jKAjy ^ 

4s.*\J^j aAo (J,\j o ^ <oi\ ^ VybW> 

(') B oin. ^W (0 B <u^c <ui^ 1 ^o <uj\ ^y~j d*>-ic>* (^) B 

^ »- r )V^' (_$■ £X» (j^ y-XS' L ^v^'\ CXj 3j ^ ^ \i . ( V B om. 

(°) B \1 . 0) B dfli (j o^5 V». (V) B «ii)\i. (^) B om. 3>Vau> 

4u\ (') B 4ijyu>. ('•) B b. (") B Jk). 


CtJjVaM 4A0J Ai / 3c\.\ j yu V* c-A) *£%Ai\ c-j\o 

^ 42\isA 3 I^VJA 43 yU 1 4a\jA> 43^ yo 40 ^o*J\ 4 jjj 

‘ A 

o ^wVwA 4pl^3 O-A^ £ 40 4)V^i**j\ *>l 4 <a^>* Sp\ S i^UJ, 4ly ^ 

4* > ^ JV5 c u-.-wjjAVj ^)VcV\ ^Va3^ s_ r Asi\ ®AtoV-cu-ojj ^yU Af.l 7 a 

4\ j c ^ ^ ^i\ 5 \ ^\ 4^ g\ jU\ u ^ $\ 

SX'S- (_j^V\_j \e* y^ Wi _y®_j C)^ 1 - A.3 y^ 0^"^ y<? 0 

o~c- ^ jiiJ 1 _s J \_*j)\ ( ' ) ji. \Jjj <_p^lf ^5^ i 

^ ^ ^ ^ U»X W\, Oi, j c*>V n o^' 

f ^T j &\ r \U ^ ju!-\ JU, < ^\ <%« j 4\ olio ^ 

4\ j*.y\ £ a \ ^ a.\« 5_i^ i ^ 

0 J 4xA( v) oWio\ ^ Ua j\so) jj\ ^/> 4u 0 ,y '• 

a) ^ 

Vj y>- V: JtjY\^ ^ ^jVxaO Vv-^-Vs ^ 4*Wh oVuoeiuAA 
10 0 ^< > 

4.^>- A — V “^ii yt A ^^41 ^5 (Jp C^v-^y ^ Jj ^ /1 ' ; <3 

Ifdlu A ') QiJj^ial\ j^c. ojVu~A Aa\yi \T V^-\-.^a.i A ’) ^^iiA (Jt 

^ a ^A\ f \5V\ ( ' r) % s>4\ 0 \yW\ dUi Joo. e u \j 

»luu 4J\ ‘IW a A Jls L?ji\ Ufcj AJi A) <45^1^ iiJaiV. '° 

4\ «u-j (i ) j\j'-A\ jup-\ ^ x.c. ^'O- j\ Jys ^ J(^) 

tS^, Vv"\ S^/- t^AiV X? “AiiH. ,5 All, j\j£\ Jlp\ Jyj vi^~- 

f-y (J- J 4 ' pi ^C- 

o^4x*»l u2j W 4uw.I^ o^seii 4\ 4 ^j A) & ''4 p v • y,\ Jy 1 4.^A\ 

VjAc. 44*1. 4 .Asi o4-~sei«A\ ^ n ) X~t- a^M^p-IA' 0 ) r- 


(') A in marg. o_,UV (Db^I. WAdiSjS'. M B om, 
(°) B has [jis\ instead of <\i\ 4?^. 0) B om. U\ jVi. CO B 

(^) B \& U\^ . (^) B om. from JoY\ to u\.c^J\. (' *) B \^Ua) , 

(") B om. A \^. ('0 B _ r ai\ f tfW (' f ) B siU' 

('^) B C J> . ( ' °) B *y>\y \ , ('"'■) B om, from to V^Jc. 4VjV, , 


rv 


C U-i jVa iM AW?^ A3 ^ V* v^V 


JV£^ a]1oj Vi.^5 ^ ^s- U;\( r > ^ *• j ^ o^/yiti AjV\ ^W2) ^ 
uijl*i\ Ao^ ^**5 *V>Y\ ^ A^**\ (jAu\ aJ\ ^VAj\ 

tiV*j( Y ) 4ii\ ^ o^ Jlr*"V\^ ^ Ai)\ AU*2^ 

y^-toi 3 Ui ^ OVj^-**^ 3 yi*.* «Uj\ A^-j ^ ^ A*^\ 3^*^ c A£>|^ ^jUjAf.166 

A*3VW-o 3^ S3 A3^.*X\ 3***^ ^ u- A^j 0 

i *< ^ 

V» ^vw,S.i\ VV a] J.^53 4j]\ A^-J Ju^/\ < aL ^*J v-JjWd Jc oA\ ji'i 

3^ AJol^f"* aJ\ ^YJ>\o> JV 9 [t^VaO 4»\ ci\] ^ ^ijV*i\ A c>\c> 

yyO j\ jVl>A ^ ^ b^\o jJj Ail\ A^-J (5Jci 3^^ ^1 A*js£ 

^vl j j?Ac>y^.j ^^ 1*11 3 ^ y\.*» u y^sv jL^vy^ a>wa 

Vo ci\ A>W 4Ji\ 4^*j 3*^^ ^> Av.i 3s* J '* 

Vfi> AJL&j^ V^iS ^j-wg\^\ 1 ijuVT a\«^2js^\ (_^\ |fy%>-\& 3^ l£A 

Ai<s£> ^ A)i\ A^-j iV *.* ^ jA, <a^ j^(") v^f ^u\('-) 

j\.ij >_9j\.*j\ l jp- 15^^\ o^« d™»j ( pc~° ^v* -0 13°*^ i3^® i— jjV*ii 

«A=,JS H yjg AN 

4 ^’j ^ A\ li^ J^J <d>V» U^ A* 

A^ A*\ ^ A-o\ dijA> L-3^;*0 

VslSCo uJ^ f \ A$\ ^ a) Afclc ^ Aftj\c ji iijJu ^ 

dA.^ -iS^ 1 Aj>“ oV^m. 9 Cl^.-J^\ OJ> f^J A Lij^ Cj ^ 1 V— 

>b JjV\ 3j' \>b Nj\ .Ci >v\ >b 3j\ 

V\ Aui^\ ^ OjV\ Vo^ 3^ ^ i a»^>-V\ aJ^V\ Va l-s jr Vo 

aJJYI (J* a-^V^ Vi^P“V\ (J 1 a^3^ O^ JrT^ ^v^-iri AjA»V\ r* 

5jA 1\ jb JfS Gij) ii^.a4 a5\ ^ a^U^ dl\^j 


(') B ,j^aj. ( r ) B V\. W B 4.»lro. Wb (°) B om. 

("^) ^ suppl. in marg. A before M B ciUi’j iijVj . 

(^) Here B has a lacuna extending to ^ ^ai^V (P- h "^). 

(^) Suppl. above, ('*) A £liU, (") A J 1 ^ V\. ('0 Suppl. in marg. 


C^\\ 


n 


y} (Cic (f) Ji>_j J.C- 0) Ay) i*y_,)\ 

ji, 44j.a^\ Jc i»jA\ <i\ is**. V' J*. H jy 4ii\ A.*^ ^.*^3 
dlta a j^:\ ^lc U ajVl^j aA^\ ^ ^ ajA$£ j_^\ JV*]^ <0i\ 

U 0) o/5\ le (A) Iji ^ jjtf\ V^oo ^ ^ ^ 

A^P- -ju^Sau- (53^.) Cr* j-V- ^ ^ ^ !^o Oj ^ -XiP 1 (j}*' V^d o 

Vo VA\ J\i vdVAl? C Aj\Xv2 ^ A.i^ ^Ato j> A3^jJta ^J^Aa) a i 

ii\j^V!lj VUV>V\ ^ A*d* x>ju^\ ^)V! o^ Vlj o^-vp ia^c* 
jij cJd ^ ^w4 ^ 3^>° r) ^ jv; 

o^ cA^ A. *> \ AAp* <Q}\ cA ^j£* ^Aa (3 ^ ^ 

J?* c ^A J*-A ^ jA V\ AX3 J*-A (j,\ lX^V> (3*^r ji '• 

‘ ^ ^ dfe^*A\ ^ {> 3j^ d&Vdt\\ ^wXl \»i\ J^\ (^ c -X^y.d%-> V_ 3^) ^ 0_?C 

ojl/ ( d\ Uj jliM 'A* Jju V. Cii\ ( L _ r V~^'^\ l_r\y^\ 

4 — !■' (J^ diyi.) S.«^C y Jlij L Ed ?- y °3V"''l? "diya CiJ A; !_j\i 
A.X\ oyV\ i-aAc. 0 , '“_J oj Ai)\ i &>j\*aJ <ulc tS_/£y^~^ 3>u *L«i js (_| 

i>! AjA 3 ^ - i — 1>. d/ - c?*V? 1 <l i/' dr* '° 

O^) o,U\ y-P ^ jX <;\ 4M\ *^0) ^aUl 

4.-.\d> J>^w\ AA (£ 4jd-.^ oi^ ^.-i.c*’ ty^-^ ^ eVi\ ^ ^j\ 4 jV»\ 

J^.5“V\ tlj_j a.V,'jo dJ3i J^fvj _ /f «-V\j v w5'A (r ' ) J>^-\ 


> \ 


<lAid> J di Jt »\1\ y\ ^c\ o\xfca (01 \ d^-j ^clii\ (d.Jj 


(') B om. ('") Kor. 20,109. (^) B om. au\ aj*j _^\ Jli. 

(*-) B J ?j JS-. (°) B vV-V, <s\^> Or"- O) A Oyi-W ( v ) B 

jJa). W B dli j> ^y, . C') B V*i. ('•) AB ejA (") B A>\. 

('0 B Jo.. ("•) Kor. 2,256. ( u ) Instead of a.Jc ^a B 

has Cjt <.. ('“) B om. j.*U \la j. ( n ) B ('V) B 0 1 

( u ) B a.r-\,. (") B <jU j. ( r -) A 0 \j 5A^L but yoA 

in marg. ( r ') B om. <ui\ **"j 


to < ei,U\ (j y\5 l* 

^ ^ »-L-oJ^\ (J Lw2.>\ l5jj -^i J C v_-J O jzW V^- 

S^\ Jl* c5-^J\ <AS J ^U\ A^C ^ J Jjv? ljy& j\ A.-JC- 4»\ ^) 

'iik J.'T ^ (r) %^r o' 1 J^o ‘ o~^ <i 

U st/tl VjUW J ?j) > «Ul J^> i?jj\ o/il\ ^ (r > 

»\U ^ J&\ _*\ JU_, <dib ^ J5\ J,« Zjj » 

AjLU>- ^ 4^ *$T fjO . *J (J 4il\ A.5*j ^ (5 jbju\\ ^ 

^j\ Aj ^ .Aoj^ Aj ^ ^ cA 3^j -A-.>- ^.W 

kf-i.^ «Aj a 3 ^ ^ 4i}\ ^V«.9 ^3 Aj^^ »Xol\\ ^\mAj 

V^ViA.^ ^ o^ Jo ^ ^ ^ j\j\ \ a A-U A> ^ j} 4^_ ) A.air> 

^ ( JxLl\^ ^J-AlW s ^\ V.Ju^i J — 9j olu^a.* A*>»yi\ <3 \- 

C4»\ .U 0 \ ojl\ J U *<*> d^W 

A^W' } L-i^Vni\ 4i.^j 43j.ik\ \^\j V* u->\j 

jV; 0^*1 \ jVai Ai ^*1\ ^ 4)j\ jV^\ XjuJ'’) ^,\ J^» 

cir^\ S-»\/ J-A CWTj C^ (U) 

jJUaJij oX 00 ^ l5j\\ yu (jVfii lJj\a\\ 1x0 ^ 4Jj\ A.^J ( r ) \° 

A9^stA J** A3^*l\ Aii\ A.^J ^ A4 S “\ ^ * \S* A.) A f. 16a 

^jA JJ>\ U jc AJU.) ^ 4 5 Ai <iu>- ^3y*.Aj ^y>- 

£j^j\ giu,^ yi ^ J Jp (U) ki>x£\ 4 jyJLAj sJL>\i*a}\j (j[~Y\ 

0) B (0 B om. (^) B Uu\. C 1 ) B ^\. (°) A om. 

but suppl. above. ("^) B aJ. (^0 A \^^jju-J corr. to J i?-.\ 

(^) A di\A>, after which has been supplied by a later hand. 

0) B ('*) B 4»\ JuP-. (") B om. O&rj u* • ('0 B £j\. 

('^) A om. from here to J\ but the passage in supplied in marg. 

in two slightly different versions. 0*0 B 


a*>-^x\\ ->V> l 




4 ^^>" ^* j ^.W p"^ ^ V-*>- ^ (3 ^Y’^*'® ,) ^ s-*^% jy 

Am^Wa* (3^ AjJJJLj£\ ^ 1»_^A ( £j- AjJ^VJj^ o^&Wai^ 

J\*j C a 3\ *— ^V»^2.\»\ Q.*.3.*3\ A^-iA,\ o^ AiW ^VWl.'vx 

dJu^! JU ^ J\i A,j>.yJ\(0 dJJ £c-*a.i M ^ <JjAi ^ a?“j^ 

iiVj\ o-b«>- , :j \T jji ^J\ A^^xJ\ ^ Lai\ J\ij £ diV* V* 4 wAJ^ o 

^l\« 2)\ ^\ Aliy') oU c o\ln U*J Jte oUV\ ^ J.li 

A^aS^ *\***i^\ ^X&T" ^3 A-^fi.* (_£■*■! o\A Aj V<wJ \ Ap*^* AfiJJL^A ^ 

Oyv»*.J o\ftVJ\ 0 -Xb i iL*u3 (J^ A 21 ,? (J>b ^ (J>^ (3 

a\}\ 4^0) ^ c A_jV*J Jc ^\\ d~~5- Q» hj\> ^j€" J\j 

<3y 4^JV\ a*^ ^\ 4 A*?-y ao^i ^ LaO Jo^J ' 

Ap - y 4 .^fis ^ V\ ^ ^ A*>- ^!» ^ ' 9 ^v>- <L— ^AjJ\ J\ii 

v_*A3^ 4j ^da.\\ 4 a^ ^j\ oVx*-» ^]\ ■ ~ -Vs 4jj\ d.?~j ^ciAM ^Vi ^ c 

•j cr" urib J?j j !S - ( ' ) ^ ^ ii J~^ (A) V^JLJ u^ <V) A f ' 

3 jt\ Jf o\> *s> & Sj- e^ 0) o^ A 5 JW<'> &\ 

4^0) JVij t 5iW(") J ?j >0) 4l» A* 00 ^ V 

Jsd 4 0V) JU- cf -i^ ( ' r) ic ^ 5> Jc ^ AJ\ 

^ ^ »° O -t *s 

jic 3 J 3 ^>\ ^ ^ y> tSj^ ~°y* (JVi ^ L (3*^ 

^\ ^\c-\ a\5^ JU(^) ( A.-wuP- ^ji>- ^ 0 

A— ^ s_i ^V^ali ^ ^ ^ c 

\ ^ a1.\\ aJ 1 ^* Aj^^xW j^.»v> aAl Aft\d.i \.a a^?* r 


A> 

i_i 


".156 


\o 


a) 

U£ 

0 

\^.XJ 

\i\ v 0 UW (n) 

^AiJ^ 1 Aj VyX«vo Aa\o 

o' 1 ‘•Sjj 

(') 

B om. 

(0 B cx^. W B Aj^. W B iyj\ 

ArV 

j . 

(°) B 

uv\. 

0) B proceeds 

‘ '^\ 4i^ jJ-a ^j\ . 

(Y) ; 

B L y>y>\. 

(A) B 

_La^\ . 

(') B djI Jey. 

('•) B iji.. O') A 

om. 

but j\o 

written above. 00 B app. ^ 

i-i. (?^J). ("■) B ^ 


('0 B 

o\i.JtA ^ 


('") B JU. ('^) 

AB ^^>-Vi>- . 




C A*>-^A\ v— jVj 




y a dlb y* A l — a ^*>j ^Jp Cj y**'& \ y 

ijjW Ju>^\ C\ c*bVA\ (r) o^ ° sf* J^b 1 

dA)A yv£- y* a.* , v J cAs ^ ( c«*|Vi\\ A-iVA\ jy^\ ^*-*-1 

yA s j\ AjJiP 4dJ&A> V* 4JUJb^ (J»V*J ^ 41} \ 4^^ yA 4 A 3 A Ac>^ ^ ^ 


4l]\ jV^A ^jv*Jp ^1 AtfA -iot^ ^j\ J\i^ i (J.V*J ^ 41) \ AJU.i> 0 

^ *Vi dAlA> ^r*" yA ^ ^>j (j-l ^Vl» Jj\ 

-Lp-yi\ 4 a%> J)j\ Ca.A c 3 ^J AJV* 4A3 

AyVV) AyVA oJ^- is^ V^Ay* A^ *V*iY\ c <y 3 ^** o^ 

^ry»*jw.9.>\ ^ jj*" V^-3 A-^3* V^>*j ^ ^ ii%-j Vs tV***'VV (_A y3^V> 

«Aj>yA A 3 3^5 ^ 'A^ 4 .«aAA ^p*JL)\ A ^-~Sl\ 'JL^.\J>y \ . 

* Vi ^lc\ 4»b^ dib 3U« C v>y-^b X>yA d-w>- ^ Af.l5a 

^ Jl *J ^ 4i}\ 3^ ^Ai Jc u-Ai-i jb *AS O^* *VdY\ J$b 

(_ 5 v3t, L p c5^ 3^ ^ 4 c>yj>- ( AV*- 3 ^ AM ^Aj *blY\ 4 .A 9 

a1l^\ v 5 AJV> c V^i V\ 3 ^S iSyiy VlAw 4J^C* VWl'Mw b 4.***.$J A^ v . X yd.^ ^ 

Cu r Uvl J\ \>V, XA\ ^ d-j ^ ^0 ) '° 

Uj aIO) y\ J\ V^o) 

i 3 ,Vl\\ 3 ^ l 5/ Vl^Ai ^ 3 ^ ajv, *idv\ (5^ 

,3 f b *iS\ jc A ,3-3 ^ Ajj 

0 j.bi A ^Ac i$j£ ^ ^A\ ^ ^\ dAi A Jo^) l^-i \Is3* a A ^3 V«b 

A (‘v^r 3 Vi ^ c 3 ^? A 0, ^V? ^Vi A\ r* 


(') B (0 A yS\ but corr. in marg. (^) B y>j. (*•) B 

^ ^ oU-. (°) A A>^. 0 ) B om. ( Y ) B Uq\ LiV\. 

(^) B om. A adds in marg. 4di*i. (^) B y and so A in marg. 

O') A om. these words but they are suppl. in marg. (") B JW. 

OO A but corr. in marg. 0 Y ) B • 0^) B ^J>S\. 

(' 9 ) A om. ^-iu\ y. 


3 




rr 


3>^> & (;>Y\ i\ 4»\ v' Jy* ^ V;\/) V;\ juJ\ Jyf UU\0) 

AiW j\y\ jJa! 4.Jb JY\ ^ aJs y <i^Sui\ jV" \ ^' ^s£ ^n*.* ^Ap 

A*>-yi\j A^^-W (_£y- V* ^Vum.1 JV 0) <o\tW\ (l) ^ 

V* jT r U, 0) y£\ 4 <jV*>y\ JVi^ r*ju£\ ^ U ^ 

jj.^\ *\jL 4A^A>J\ Jj^ £ ^LJ^\ ^L>- ^\.‘i y-StJ 0 

yV*J 4)1 ^ y^S A) A.Ai^ A.AM.ib *Vx3 ^v*) ^ ^ 4)^.^ 

Ap-^-J J 4)1 \ JNp* 4)1 \ -^C>J V-Oj Ap»y}\ ^ ^>-\ Jly £ 


f lo\ 4^ % U\>\ ^ dAii 0 V. o US<*> £^ ( '° ^ ^ 

r \J\ \jjfe &xJv; y> <i\ i\ ^ u ^ jur*"* 4u\ Jy j 

J^9 A-J^O^V) Aa^L! A^A Al3 ^yj£ \ jij*^ \ y& ^\ 4.1\ ^ -W-AL^V) 0\i 

JA aJ,A>JVi <~AsJ 4)l\^^ A^-l Va y^\ A-^-p- ^ A^>- y.W A.L.4^- yWA 


Af.l4& 


U j^ALa Jo aJLS>- o^Aoj A3b yl^\ cAp*- y^\ 

^ ^ y & U J £ ji*3\ J.J J a 5^ SO \J (J,Vn.! A.\y ^4> j dUAj' 0 ) ^\j\j ^ 

^i\° Y) /u jo V OAj v - (n) ^ J-k ^v\ jju 

Ap~yJ\ 'j£^j ^ V* 4)1 \ jlii\ JVi Ay £ y.Ji\ J U Jo ^! \° 

oVwaM c-iV^J^ (^V^V\ C-A>y^^ <J,V*i,\ AibVy Ap»- y \ j qa 

e* «S*° ^ 0) ‘°^* p 

^%^‘ > ’ Ac> ^a ^^9 a)S^ ^Aa> ^ a!u ^ Afii <>— y 

oW\ iJL-a.^^ 4.i \ 4)1^ oVjl*^ 4)1 \ 4.^J j^\ J\i-'^ £^A>J^ 4.LI>- ^ 


0) A adds in marg. \i\ \s\ (^) In A the words Jji, 'J V;\^ 

have been erased and <L>*.~i H V»1 JyJ^ written in marg. W B om. 

(M* B AiJjfl. (°) The passage beginning j- \ JVij and ending ^Ju 
4 v-^AjJ^ JV>J 4»\ is wanting in the text of A but is suppl. in marg. 

0) B U,. ( Y ) B J\j_,. ( A ) B -£\ c^J.. ^ij Ja)\ _A ^ 

(^) A in marg. -)>. ('*) B (") B ^c>jj^. 00 Kor. 3,16. 

(W) B J ?j y. 41 )'. C' 1 ) A y/A;. ('°) B J*£\. AllA. ('■') So A, but 

is written above. ('0 b v_->yi\. ('0 Here B proceeds: ^j.\^ 

■£\ A \Jt» c-- 1 ' eo Cj^*il5\. ('^) B proceeds: ^ 4 ^ o\«m. 


u 


t 


A\ 


-^j\^ d\j\, ^vy\ j ^ y* i.iiU') a,^ 

£ ^! -A \ -Xfl> ^ ^ ^Vji \ -X& y^l ^V*jL> 0 y^"^ ^v-* ^*,Sy)l ^ 

JllJ^ j\l> l$j ^ 4^1*.* 4.\\j\ Ay Jots 1* Jj j\.9 

yV ^ <LAA&ji\ yVUL* \$ j^3 \$ \^ \^*.dy> ^ \&j ,j\d>- \$ 

aA\a\ _vy> ( \^*.^y^A ^ ^jTy^5\ -cy^ * y^ ^jVwv-wu © 

iS A^ L^ir! 4.J 4.^3^ CX^*^ ^ —XxA\ \^)J^^> O^ ^ A*^Vv*\ -X*j>- 

£>j AiA ^ ^\!^>-\ 4. Ac L$yTj o yV) A> t a.>^j\<vaJ 4 »Ac iS^r ^j£* ^ ^ 4Jj\ 

o*^ j A ij$, 4 — ) y^A ^Vjb ^ ^ 4.^^ v—jVibji^ 4.<wA> yP* *\aAV» £X^>- y (_3 

jVl>J^ 4^ic <U)\ ,jV>y>- (J y-*i Oj^ l3 (3^* O^ ^ ^ ^ 

4_Jy J 4Jo\ 4.^-j^^ ** J\i \f dlta yLj 1 4. j <iyi^ \- 

^ J\5(^ c.l>i Vri ^\(' r ) jT ^ d£ A^\ i£<"> J>^ 

^ Ol-^c>y^\ ,jV^3 yy y-\ yAJ AyyA 4JLJi>. d 4)]\ <?~j 

^Aky 4C>- yw yK*-* ^5^ ^3^* y* y^Ai yA^ ^A\ y£* Asco cLA 3 ^ 

vJ\ > ^° 0) O' ofi o> k g-'* 5>\ ;#*<*> r U\ 

4l*.d>y( W ) JA! *cyA jJ,\ jW^ VvJ^^ ^ 4»aj^j SjVuA^ ^iA\ ' r 

'-iA^-i ^ ^ N j*\'i (j^- 0 ^3 v^jVxfClJ^ •— >VAk\\ £ 


^ ^ , fv®i ^ oo fVi a A . ^ . _ . ^ . 

Js~ OV>- 4ii\ ^J ( '‘ } (5A'jiLA\ JUji ^ (n) Jl^\ a . * Z JJ Jy Ju 
< A>^' ^ L v j j^ i 4j^i*.A\ j\j \ J\ii -X^t*- ^A\ ^P* 

s 3 \ — ft 3^ u * y. ^ L? -X> ^~ci\ ,3^r>\ jJ-i-Xd 4j,^d^A\ j\ j\ 

(') B (0 B U.^\ (^) A A^U. « B Jy^. 

(°) B JV>J. 0) B ojJAj A^V^d* ( Y ) A pVJ. In B the first letter is 

obliterated. Qusliayrf (161, 22) has ^\.A . ( A ) A corr. by a later hand. 

0) A ju^. ('•) B om. (") Ivor. 7, 171. (' r ) B adds 0 * 

('^) B om. <0)1 *&■ j ^\ J\i. ('4 B y^\. 


('^) B 


0°) B \j>V>. 


-?* 


('Y) B 


('^) B om. Ajj ^ # . ( r< ) A JiJuxi. 


0^) A adds in marg. ^ ^ Ay 






AixM Ay>- 4JLa.iv>' W i Jj C)^* 

<r*\j <Ul\ A&-J^ <Jc>J J\i^ c Jji ji \f (J\*J^ <0j\ J.^ ^ 

JVai jp- ^jVJl) 3^£ Ju>- y, ^ ^j)>\ Jx> CS- ' — 

J*£yJ aJ\ j\j\ jJPj A?X» Ojll*.lV) Ap- ^A\ <— >W\ vfA.^^ 

L>0 ^ U~i^ ^ f,/ ^ CO ^ ^ CO^ ^ ° 

^ o^ (V) 0*J>^ j-^ V J*^ 1 CO CO ^ D y< 9 ^ ^ 

°^%aS^J>Vj -^>\y CO ^**1 J-p 

^ * j \ ^ ^a^X-vJLa vAj AlV- ^ V*^o ^ ^ 

^ dH3 J>^ ^4 \f^\ a-/> Jfil\ JU V- ^ i Vs^\ 

^fAllW 3 \^s\ '^'-’ > ~ ^ y ^ * v_—>W\ Vc Aj ^j j V^2J.>- jVfrVA ^C- \» 

<I«3j <W?jj ojTl (j,\ V\0) j\^ jj-**) 

OAc^^ <U}\ jVs ( ' r) fjj fyJ\ (5^' (U) V* jlxi* Jp 

*\^>- j) V^l^a l j\^j>- 4j^>-\ 4^\j A*J>"^A\ ^ ^ 

oV^^V\^ ^ai'V\^ ^a*£>V\ uj\a A; 4.j\a&^\j ^\^p.iV\ 

*\jL» ^ ^ ^J-Wa.li\ <UJL>- v_jV&Aj <UA A^Jl ^ \ du?jWa (J,\ \° 

^LI?- *\ljj^^ ,j^f Jjj wX^sli \ ajlJo- v_j\ji>A) a\j$ g (S*^\j) c j\ 


^.Jb\ vX*!^ ^ i A.-wp^ \ A.^j^\m.A (_^\ *^1 A f. 14tt 

<tjj ^_-Afc A) 4 J^j^1\j j\^5V\ ^\ki\ 


(') B om. (^) B JVi_j. (^) B otn. JkJ Vji*. (^) B proceeds: 


i/\ aJ\ (j^j\ So Qushayn, 161, 17. 

(°) A (0 Here B proceeds: 

■J\ ^~ij a.;\ o^ o*j ^ u-i^ o»j J»V ^ 


( Y ) A (^ \j but jjSc* in marg. 

(A) A J>. 

0) B o.. 

00 Bom. o'- 00 A U.\. B^>\. 

("") B om.oA>j. iijl 

1 if 1 ' J' 5 - 

(' Y ) j added by a later hand. 

('*•) B a.^. 

('°) A £.. 


0"^) A ^ju'A but corr. in marg. ('^) A l^J erased: j*, written below. 
B app. J.j (' A ) A ^>\aaV\ but corr. in marg. 


c \ v_n^ V> 


r\ 


lji\ aI^T* \S ^3 'a>\^ Q\ JAC ^ ^^^2.) 

<U9 ij^ (5/^“\ 5y» 4ii\ a* 3 ^^ A^ 

^3 ^\ J\sW <J>- } \T tiWW <a\ 0 jC, f >\\ v ^ 

-X~>-_jii\ (i ^ Viy?-^') ■ i -A\_ j ,jUl\ 0 V,^U <U}\ 4..f“J 


jU\ Vi ^ jj\ vV\ (Y) ^ VM 0) ol*^ \* 0 

^ ^ 4»\ O-j(') J^\(") Al('-) Ji, C^M\ J^l(') J\ 

«Ac iSjrT" V s " i^A C^i! VsByi Au«.\\ d^- C>3 iJVis ^As^V 

*VxiiV> CX^^j jW- ^>=1 ^ ^6o>-\ L$J^r (3 0_/uA Ajj\+OJ 

s ^_ I ax*j^A&^ 3 &y* ! 7 { ^ \ ^ ^ ,ji^\ o ^*,£0 0^"A Af. 13& 

y>j a^ J>\^\ \ci 4.U') jj/\ ^_j\jfeju a/^ aJL5>- \. 

£ Oj^ O^ <3^ O^ ^ <J»\ AaaW ^/>-\ ^-Ji 

i4jA^.^\\ A.*-*ai <J,\ AJVaJ.\\^ ^ ^ J* y^\ 

,J-^ i>y^ (J^ U J.)\i Jla <jU 

AJ 'it i\y"> >j > «\ Jii A™ Ah 0 l j^a o/: o' 
aji\ ^ J ( ' ) J.A\ JV» tiVV °(‘irij3 >(n) y’j^ Crt- (r,) J>: ^t.-' 0 
V\ c^;W\ s^;_^ o^ i_M '—*Sj Cj^ c^ Ali ( _j*j.^ rr 3 (j 

\f iL«n j 0 v\ ^ iiA-'-iU 0 ( rt ) ;^ji\ i.\iV s y>vy^ r? ) C \^V\ 


(') B om. (0 B J*yj\ ^ ts ■ J #.\ (f) B J ? _jj.c-. ( l ) B proceeds; 

^ o'-'3' 1 oV^^V>- *-°' J A 'ji. 0)B iW\. (y) After ' n 

marg. A A^i 1 ^iW j.y\. (A) B \ijfj jj. (t) B Jl»^J\. ('■) B J^ 

O. o') a a^. on b ju; a \. ('^) a J.U. (Vs-) b a*-. 

('°)B f VA. ('1) B 4-j\j^i\ and so A in marg. 0^) B VAi. ('^) B j 

JWj 4y. (^) Kor. 7,171. ( r< ) B om. O a • 

( r ') A ^V, . The words J, y\j ^ vi-J\ ^_i;l are added in 

marg. A. ( rr ) B »U«. ( rf ) A !y>\k'(. ( ri ) B iUi\j . 


^ 4.4*2 v-jVj c \^j\sS TA 

^rVi^ ^Vi-^ajVj ^VuA ^jj£\ ^VsAj o^!\ *\Xil*-Y\j 

4i]\ c5^ (r) AAi^ (I?/ \*~i c^ ^l^^ Af * 13a 

4 ;\ oLA*.* *\r*\\ 4^21 (jGj'A aIsJ ^ c 5 -^\ <J\S^ il &y^>\ 

k <L-J\\ ^> (t) ^ r U\M ^ Jp 0 Vf 0 ^°> 

jC a \ ^yi ^ r u\ ^< A > r Ul ik > 0 o 

C-As ViU' ^ ^vUaJ ^i>j\ L$\ J^L 4»‘i\ 4^p. 4 )j\ ^ 3 ^ 

* 1*1 

* d>i/i ^ v — -»vO jj 

^clAi^ jOL* lI 4JCE Jk>-^ Jc>^ 4.L«2j J^p>y^\^ ^ u-Aj 

4-**j^ c5j\^\ ^ *— C^ c 5 ^i ^ <J\i^ r ) 

jVis <U)\ 4^*j^ ^.*ai\ ^jy3\ i£Jb ,_)<>_) ^Va J\i 4.1 \ <uj\ \* 

‘‘V r iV\ (j 4»\ SjJi o ' 1 A' O' ->““ jJ)\i Va ci-/P“ 

4otL^2-i die jfiLy £*> w/ l) E \> 1 ; 

sjwm 4»\ ^ ^ JU ^ 4 J\ cs^'Ja i ^ p\ o^'\ J ^ 

j* ^ji J \ ( ' Y) villi ju< n ) «uvi j ^ Vj? 

■>\>\ JLo J^yJ\ & J*L AS/ A > 4»\ **/> J&\ JU_, tvilSi \o 

(^j -^_ji jij j1 * ^ iS jl\ -ic»^H 4.> \ oj>\ i3 ^^- ao 

4.1^ ^ A-.t - Vs^ oViw^^ j'-X,Y\j .^A*4*V^ 

(') B oin. , r .\io 0 c. ^\L,_,. (0 B ^ y^l. (0 B oin. (M B JVU. 

C) B 0 \. 0) B j£. 00 B *\J\ Jfe. W B om.'J, 1J\ S 

y.jVl. 0) B ^jS- t5jy_,. ('•) A ^y\ ^ bat corr. in marg. (") B ij 

j^^4\. 00 B -£\ ^ji ^.C* i p. 00 A \j. 00 A 

but orig. (' °) A adds ^ after aL?_ 5 . ('"') B J&j J-. ('0 B oin. 

J\J ('») B 


ry 




aVjlU J\s^ < a>j Vc y as a>|^ yT yi |^a>^ Vc j^VdU') Vc 

<3 (j A.**Ji\ ^fcVi^ Jp ^ As ^A uJ^aiW <U}\ a^*j ^ 
^-V\ k<3j«A\ cl^l^ y 4jii\ ^ l\-^j 1 ^\y*b ^V** 

'Jj * V v ~* Y\ VI dita jj-o jt\Ac c^Jj VjlJ/^ JVsi 

<A.wa)\ ( J.ft>\ \>\ju jj-o <L)L» ^ 4^i ,j\ V-^\^ As^ vi^LVsJ 0 

^U\ dlli J ^ aa u,\i\ ^\b Jc ^ r \ *\< r > JVi a * C^ 0) 

C ^y&.\ V**.*V\ A*m.a) ^Vx>-j^ ui (3 

^ * y ^\A^t\ ^X./> 4.lVxi£ 2l>^>-V» AcV^T - V-8 ^P ^ v-jV>\ AS^ 

c a \y V>jfi V>9^ ^ »— j^.>* ajV/> ylS^Y) V^ip ^_jV>\ a5 a! ^ l\ 

eJ^^a.li\ <3 4ii\ 4.^j^ A\iai\ ^v>- ^J\ A«.P ^ jp JVs ^ As ^ \ 

Sj^ aV*\ 


jV-^ \^a.« As ^a\ 

AwJLiWa^ ^ ^ A.>a.<2 ^-S 

£ ^ Aji A 'f> A ' fJ £jl 
i&A (' ') jJLi\ a A c4 AA A A 


" rf ». >,° *« 


■V* 


ofid? 


, d >.‘”i d>.'"> £_,> .ilk ^ 

A — A ^2.1’ ^ ^ ^ ^stW ]cSiyZ3 A,> >^>-\ aX.Vj I— 3 ^3 ^-VaV\ ^2*.^ 

a-sl^aW J J^^i\ ^VjJ^ aIAsA ^ jV^\ JVjt^J^ j'a$Vi Ar° s^jVai\ 
oVUa.\\ (W) ^ ^Ac^ l ^ ybj 4jua£\ y^A>. r 


(') B ^^j\ii\. ( r ) B om. (^) Bc^*ij. (^) A in marg. WJ. 

(°) A has X(uai\ ^ Ul» but X.I) ^ is suppl. in marg. 0) BlAi. 

M B <J . (^) A om. X, U<f V^i Wj. 0) B iU\ JV5. 00 B 

(") B aI^\. (' r ) A in marg. V*. 0^) A in marg. oJcs£. Ot) A in 

marg. aLa . ('°) A in marg. a AA*. ('^) A in marg. J*Y\ 

3>y\. ('^) B app. jlA*u . 


n 


^ 4)1 \ A v s£ ^ A*X^\ < d-L^ii L-^PeJtvi «J ^yt3j^^ 

\i\ l \i>\ <u\r> jOO 4j]\ 0 J\ii ^ 4.i 

(3^ , ' v ^^ <di^ < x* > “3 ^ A*->- A4 > "\ ^ (3*^ 3-*3 ^ w-^ - ^ 

^ • j ^Va\\ 3^^ £ v_j\.x^NV> ^ ^ ^\vJ\ ^ 

^>^5*“V^J\ Z V^IsiU 0 ^ jVfii *\^aS^ <J,\.jjO) 4)1 \ j^V%-v- A5 * \_^fii o 

^i\ ^a> juw sS\ # ^k \^>t si\ 

-X^-^- ^j.i -X-^ \ ■ <ui\ -X-wC' 3 ,^ <3^3 £*viV\ jdj \ 3-^ (3 \a/*'^* > " ^ 

^*)\ Is jJi, 4i^.*i ^pj J\i jj, j+&S\ l £*.a U <oi\ ^ 

jL 3^x? > (U} o^ s->V~V\ ^ 3y^ 3^3 

A 5 ^ j 0 \T Jj ji, <Uy> 3~ on u^ Jf ^ a* 5^' '• 

ij^-*' 4)J^ J 1 ^ \ ^J-*-^- \ jt \ ^(3^^ J,- 

. | 3?_J > <r) 4J4 jAA ‘ll*al\ ^ jy-U Jlai J_pl\^ ,_jjw 

_,\ 0 ^»< n > 41 ol.\ u\ ^ ^ 3u^ ^ y° i) 

o- 5- _/*■' 3i“_> ‘J^A? o-^ 5 -'^ ^ o^ 5 iA~?- 

Jjs- jj^\ o\iV^>j(' A ) ijplt jjwi \i\ Ja*l\ ,j\ o\juw JVis \0 

i^w f VC\ 0 j U/'>slu:\ JjU r ‘> Jj\;(")^\ w> 
\i\i< rv > 4fl\ ^ ^\ JVi (rr > C&y A5 ^,N! js di\3 \i\i 

* 0 j. 0 

^\^X-\.>j <UjVj ‘VAjiH j? ^Ji.j VJ (j Z 1 i-s^.-Bai\ liii 3;* A f. 126 

Oji- Xi ?y0?j3 5 ’ (r) ^ ( e i^ u “' x ^y.y^\ 4^VaJ 4il\ ^ic \j: jJ^UVatW < ai\ 

(') B ii y*^ji . ( r ) B om. (^) A but corr. in marg. (X) AB V\ . 

(°) Ivor. 59, 8. 0) B om. ^jVp ^ . OO B omits this quotation. 

( A ) Suppl. above. (^) Kor. 2,274. O’) B om. \jZ j&-\. (") Bom. 

Jc>_j js-. ('0 B 0^) B 3^- 0^) Instead of J^, 

B lias 4il^ and A in marg. <jJi)c». ('°) In A <J,j.y\ has been written 

above ^ ( n ) B uJ\>. ('V) b 0 ^W. (^ a ) B ViVo. ( n ) B Jj^. 

(*■•) B (H) B (ro B om. <ia \ ^>IJ\». (^>13%. 




ro 


J\5« y>0) u 4«\ ^ J»\ iU ^ Jo ^\ 

l ^S £ fJ^u^j o* f-f o^j (i) J °y^ ^$J^ J 

i 43 ^C (J,\a) <0)\ 0^ C)\ jj£* <01 \ 4 .« a ^ ) ^°' ) JuO^\ 

J\^/L-\ Jliii * — ^.-wsaxW ^ <oi \ 

,j\ J\ii vJ>^-*ajJ\ ^ <ui \ <&-j^ OJ-*** c ^ J- ^ cl c <01 \ 0 

4 U\ jU ^ ^ 4 (A) % &i ^ (Y) ^ 

( jic- ^A z?^ iS^ oi® 3 ^ J Jy--^ 1— 3 ^aiU 

o/i o' * 1 o- 5- ,al ' 1 a - 5> J ( ' ) L>*- i& * a: A"_? 

^ J-c- 3^ Jo i c-»J\ (3 J_j ^ _;■* V oo^_j J^” (j -U*.\\ 

C ««Xj ^ V«^2J \ <y ^Wa V43 \^J^* 4J0^ 4.^Jj ^ ^ ^ 


Y (J/^5 4 ^Syd\ 4 v — ^V j 

A>^\ A**] J.J -Xfii ^ ^-aj iJi^.^l\\ ^S .*2 Va\j < 0 l\ <t?"j JV3 

C / 6 O^S ^ J O* 0 ^ ^ r ^ a ’- (j-v-^*' ^ ^ A: j 

ft * ^ ' ^ cl & j^^cVlW jVai ^ jd\ ^ja 4 j W?\ 

* 4 ^?^aJ\ ^ j.w ^AuO V^-ic- Af. 12 a 

^ Jk <u*.l> ^ t5 jVai ( i ) j'v2Li\ <oj\ 4 «^j^ l£ jdS yS\ 
(j>>(' o) ^ y> ^-( u ) ^ j/ f y ,? a.\ j\.j_j £ j: ^ 

S — Jj-d] JVis 4 - ji ^ > '' 3 r“ ( C V^*^ i_W*J ; ‘ (-S 1 (J c 

jjJ. fS-S- _ / _ J .iV«l\ ^3^ ^ O^ 


(') B J. (0 B J\B. « B ff. « B app. ^_j\su . (°) B om. 

<ui^ 4.«~j . 0) B om. 00 B diL\. ( A ) B . (^) B Js\. 

('*) B proceeds: 4\ Xj ^» Jo^W Joj P lJ>j.d\ Aio UJ^ . (") B 

01 '“ 

ajV^\ a.W ^ . (' r ) A ^vv& but corr. in marg. 0^) A \j> . 

('^ B J<>j jo. ('») A 01) B Joj jo 4«\. 0Y) B app. j^J\. 


^ 

i 4.U.& y*> Va ■\\ <e J4\ 


Ti 


“j* i>“ J^ 0) - 3^3 J^!>V\j ij-^b *Vs^l? 

3-^ 0 (t) A>,j iLw-j jsy»> (r) cA-IJ **»_? ^V'b S_/>^ J\?Y\ 

jWj j\J\ cy ^V' a" V" Jf (1 ) 3-^" ^ 3 C 

\jj;\ ^U\ ^ Us 'dls ( <&&>• cr“ ■'•Wj 4 -^ c i>* ^ ^ 3W' 

C\ \f Jii ^ U=U\ *»y\ Js <i J>\ >u\ ju\ f W d)U 0 

£J^\ (0) > i* ^ ijM JUV^ y J\ Vi>\ ^\y\ ^ Us u\ 

i>u O o f uu £Uv;m 4«\ jvs Jij < r u^ ^ s^vy\ 

^ ;_ / a>Vy\ ^-j^\ Jt l*. J.l*J (r) ,m\ ^>\ U 5yAJal\ <*''\s (A) 

d® Jc \^- (iU; (r) 4a\ ^*i\ V. iJoU\ oW\y\ J.«i 

J\s Ji_j < _ys>Ua\\ ^ a UV,\\ cf" > U 5 O^V/\ '• 

<uu _^T\ cij' Ju> J.r$' 31 i?-d ) 3y? ^ 

_U\ ^£. jbj jb U . ' . i , U .\ ^JUVs 4.>^W'JdJ CliU ^ 

_/! d)U _/d_, d-jd^ 0 ^ l>* cAkttw ^ 5 ^ 

^aU O^’ J ji*-U I ' r - 1 < dlU <ai\ »U ,j\ 

(j UW% c^ 3 ^.? d 11 ^ 3 o^V? -/ a> ^ 3 jU* 3 411 \ 3d ~ j d-j^oj \° 

4©»^d^ 3^**^1? 4jUtJ^j i. _iUx\\ AjUV^*~ 3 dA*-^ dJd»\ — f— iU (_£*■■* 

411 V|J 1 iAi^ Us \cij j\i5y\ -i=> (J>\ jUai>-V\ 3o ^ 3>l 

1 


; 4^.&\.4J 4l*ij( iV ) jA V* 1 — Sj^2.3\ —)V) 


Ja— Juis 4.XJ!l\.ij^^ 4.i»jj i—S^^aiW ViVs 4l)\ 4.«*“ J J\s 


r- 


(') B f Vc. 


(0 B 


om. 


(^) B . J Jl. . (^) A corrector lias 

written in marg. A ^l. . (°) B J)' t-Y\ . 0) B ojfi ^c>. 

(V) Kor. 31, 19. ( A ) B i*.«i\. (') B jV»i_, ('•) Kor. 4, 85. 

(' '’) B proceeds: ^ UU. 


(") B U 


00 B u\,. 


rv < 4A dUi D WU\ ^ 

o) a 

( 4.>s5»-\.i dlA_j\ 1 —jV) 

V y\5j v _*\y\ >\ ^ ii.\k< r > cjJx;\ 4a\ J\}0) 

y\y l) sUl, .>531 l>> ji\ ijM u.>\ ^ V\ ui> 

j}c £j\ JjJjJl <uA;j J/>0 M _S^flji\ qWVJi^ ^\t ^J^si ^ 

\iVs »|^00 4 j\>1 iJaUh* jv?r Jc>Vj jt'"\ A*.i^ii\ o 

^)\ AvW VO O^JbVliil J\pV\ (JA A^'-ill AlO^-Cull 

>11 i & V.W ^ r U\ 50! >1 _,\> a;\ ^\ j J> o> 
cA^ljs ^ UU(' ) 0 U1\ ^ 0 \ J\ v >1 ^ 

jbj ^l*J\ J^jLi Vi\ ^fcVk^Af. 11a, 

_)\pV ijMi ttWJk 5 ^\y\ jvv^ j\ 3 ju \. 

oVT^J^ o^L*a3^ ojl^WW w JjU Cj\j>Ij.*]\ (Jj o^feUsW ^j\y4^ 

f VCv^ C\, (O^U oip ^ {y A\j 

a 55^^9 \bj*s* ^ A 

istu\ J\?Y\( n > 0, ^° 0) r U^ <$ ^\ lyM L j\yl\ 

A.»V;Vij JkzS\j Jy jS\j 

oy^o ^ i3y% u^iy^j 


(') B om. a!S\ a?-j ^ii\ JV5. (0 B ic W- (^) B a>. (^) B om. 

\J\i. (°) B jo), i«i/J\ ie. o' J'i- (_l ' B '-i*j. (Y ) B i'jA\ 0 . 

(A) B om. 0) B oV-"' Jc^Vu. 00 B 0>\,. O') B \^,\)i. 

on b y.xj ys j\. on b ;^vy\ j^o. on b^. 

('") B OB, 01 ) B oU; JW. ('V) B 


: J jG., jl JVi ^ Jp ^_A c £*AM ^-)V^T" JT 


i- ^ a.)\ Jd ^*\ <uic jJlatji j\ jyr dAJi Cr 8 

aVj.*}^ <*j.\ ^ ^ £ 4.X -a 4i}\ •— 

^.l\j 1 — aj d-Uj> 0-j> \-^J^ Oy^Gb *G ; *G oGa^ b 

4^3^ \ ci\ ^A.*A VJi^ sA^> 4i}\ (J^j 7*^ 4.v<^\ a 5^U Y\ ^Vj U ^^“Af.106 

4 tff *& 

J):>\ <_> a. 3^\ ^n.5. iVwiv jj\ J\A"\ J^y*-Y\ JA (J 1 <_<A 0 

0 ^UA <bk\ r \ v.\ J,U\ % (Jiyil A/ } 

r v\ u» 1—9 yJtl jjl^" <01 \ 4.£*“j^ lSj+G- ji\ ^ i ^ ;V 

A9^ ^\’ s ^’ ^ ^ ^*-V^ <01 ^ 4C-Vtf^“ A9 

J\i^ °Ac>V>^ G.A o-Wf-Va i_i^.\si\ <j G j.a> io \j J\5 4j\ 4x£- l5^j 
4^“ j ^ ^ ^ L^r*^ ^ ^ ci'GG 4Ai (j^"° ^ * 

(i jG ^9j i*\> J\ caJ^ U &yA\ f\* y \ y JU 4j\ 

c^ (u) A,('-> ^*y \ ^*^.» A^jj£ 4.*9 {_£ a\\ V— 

^ • ^ -a v_X-*3^ (3 4^d vJX>^C> ^ ^ -X$ J-3 ( Jj\ ll> Ao* 4.^3 A o j<y 

Aj.ii.) aI ^ • j .-a Ac>\ ^ cfc' (S^ CjVs^ V\ 

0 \ 3^. Aii ^ 0 u ^^o 1 ) ^jv. ^ '° 

^ 4mj\\ w.*Jb ^*V\ ^Afc uiySt), ^ 

^\c\ i ^-^.^a]|^ 


(') Here I> resumes (fol. 46 , 1. 1). ( r ) B AjA^ ^-\ Jji V»Vj ^jc\ dJiVj 

^/\ , 3 j.o^Aiu.\\ \^iA=>\. (^) B om. <ui\ <^-j. (^) B s^l. (°) Bom. 

^ (^) B i>V». ( Y ) B tSjj- ( A ) B om. 4.^. 

(^) Suppl. in marg. A. ('*) A jVaj. (") B ('0 B jh>. 

(^) A el^ 5 ^■ SIA B ^ * (^°) B <— 3y*J. V.X& 

(^) B om. ^c\ <uj^. 


n <(e ji\ jTl ^ ^ J\i Jp l)\ A : 


(Jy^vi ^ o-^c>j v* Siw o-ij (js^j A-dAA ^ 

3** <A cJ pA o^ vii^iu fV^^j Jllf-Vu, 4*4 (3 !^c»V\_j 

'n-~**»- ^ J^> Oj^ ^ J^" ii (4' '-*4 0-4 _/-\ (t“V) o-ij Af. 

jV Oi\ ^J\ ^Lu) diii Ai ^ ^9 < p\A& w-A^ Vl V® 

(3 *Vd-^V\^ *VA^V\ ^V*A\ pi^Ac- ^V^iVi v-J ^ v_5^^£2.\\ A***A 0 

1%-~A dASi ^jVT" <u*AJ\ ^&\is> (^\ ^:iA>\ V*ii *aAa 

a h yd\\ Jy^>-V ^ (Jlp’VVj ^«T" AV^ 

4 Ac ^vuS- uW 0- A ci^j* ^ < SJj^AA 

[a,vi] (V) 3^ ^13 (r) 3 ^j A 3^ **3^ j\ jjji\ 

^ ^yi (A^ pVf‘ SM '^d ** (jA (AV^ Aii\ ^y».*M.x 3 ^j^V/A\ V ®^9 \ * 

A.J »^A\ dJA A6i < Ob>-~V^ V- JW\> 3^ pA t ^ o* 

^ y \ i^ja ^ ^ ^*VAi\^ ^ ^^b\.w ^\ y^.j.d ^cA Aii|^ ^•S' 

*W:Y\ v— » ^VT" ui^a\\ u~A \^« ^ ^\ ^ j&l\\ 

to£d\ [o^Jl'] (V) j^. 9 .Zjj ^.*A \ ^^Ac 


10 a 


^1 a 3 j 4 \ J>S>' ’ £? 


£ L-^^ *^3 ^ V ~T -, ^l 


w c^ M u ^ J 

4 ))\ (A A^ 9 ^^A\^SJu £^n) ^ JVis J,L JL t 

4*i' vi uJ^*i ^ a*.i ^ * , vr oy**^"^ pv^ <s^j‘ 

\ „ A \ \^\ \^\) \ r \ rT -*l\ . f \\ 


Vi uJ^sO ^ (S»J 

4)i\ ^ ^ * j a 3i> v ji V-o^ ^ ^. 4 . a \ ^ 

^ j>- Vi> ^*1^5 <oi\ 3^"V ^ jj.J ^A\ aAj 


(') oUjjJV, _aS-Y\ (0 Kor. 5, 112. Kor. has \\. 

in marg. (*•) i^Jl\ written above. (°) In marg. ^-V». 
( Y ) suppl. in marg. before ij^o. 


W Suppl. 


0 ) 


cr 1 


f. 


C 4.0 ^ U A v u—iV> C jjLyAH 

\&\ J 4.Uw» jC V Ac j£d\ ^ *V$«i\ j\ \^*\^ul\ lS,\ dllj J j^Af.95 

dAlJS^ d^A^\ oWl (J>\ dA.lj ^3 ^ dl 1^ a^AI^ 

* — . — ^ ^ * j j am y 4 .Ac j^Ga 

dA.li <3 ^ ^ ^ ^ vjij'AaV*.^ d-o j \j a j 

^■Y-4 (J,\ V\ dAlj j ^“ ji ^j\ 4.1 ^Ai 4.1A.£> 4.U.W1 Cj\j\dV» 0 

°-Xa> ^jVx> dS O’V- 4 Oj^d 4j\.w 1A.4 i Q^>sj 

* * 

A2.v^.aj ^\ 3cdj VW>A do dA.1 j ^J.*3 ^2 V^aAio^^ 

|£AO>\jU Jo v_JI> jW jij uJ^jO ^ pi (3 4j Vvm.1 

i (J»V^j 4jj\ VdW\ c ^o^VAl a.>\ dAi^-i 


d\ ^\ ^c. 


‘4.di\ [ojjJW J\ \^uJ 


' 1 ^ ' 


d.d/1 wW*\ c^d Ji Jlo JL#^ ,j\ <01 \ 4.^J jfc^\ J\i 

<JW JA ^dd 4.i^-«al\cJi 4 ju 1\ (J>\ -^Lq 1\ ^Lo ds£\ ^\ 

<JA ^V&ji\ (J,\ dtojl\ cduM jfi^Al wJuaJ jlj ^ <JA 

C/ 8 \j>^ J^- ^ ^ y^>\ (jSl *i (JVds Oij.iV^ai\ (J,\ ywaJl^ ^A5^xV\ \° 

f w j uj J vijUVA\^ o* fV. ^^/vi ^ Oj J 

<LiycA\ (3^r>Yy^ ojj jy^'vi o^*" 0 fk 1 ^ 

^lo (J»^ (Jjlc> j^y* ^3 ci>V*J 4)1 \ ^ \A*> Vi.va. 4^ H.lVvg 

^\ ^ } jj) ^ y £>o ji diijjT" ^Lb£\ j y^;\r V V U ojijA 

jlc. ,jj3 ^Vc J,\ ^l^\ Jlo ^A\ idd\ U dll j r* 


(') In marg. J&\y£\, which appears to be a variant of p.U\ . (0 jV** . 

(^) In marg. V^_U^. (*•) So in marg. Text: Nj. (°) Snppl. in marg. 

0) JA-. 00 snppl. below. ( A ) ^-V» corr. by later band. 




\\ 


y “'jf o*'^3 C* A " O^j j\)T P> d-’. 

J\d!i jijj ,)j 4j \j.\ Oc jC3. ^ Jc AiAj 
\ ^C- c3 3l ^ VX*.\ \ ^C’ \ 4li \ ^ 3^ 

\j lA^*J 4i)\ ^j\ 4.**^ ^ ^ tl?V ^ t y£.^32^- 0 

< [di; yw i$\ 3jt C g 3^\ v£\> 3\a 4* Jj;\ u 

^SJ>j) 5Ui g\ L. J^l*j 3 3^ 4 - ; ' 1 g® ^C- C^_;;_J 

^Aj^JVj ^ ' o l/ 4 Cl3"*'' 1 ^ 4* ^ c5 Cj^~ 3^ <ar 
^Jji vJ^I> ojlV*J ^*J\ di\j ^ o^JVmJ ^\ 4jW^! jW Jlj jLgi 

• ^.*i\ ^ O' 0 <u}\ w-jW 3 \ ^ 3 3^ ' * 

<Qi\ 3_^**^) ^ »A3 VxV \ \T 

^ ^ 3* Jj-v^ ^ ^ l^j J&- A,# 

0 tif * ' 

Ij V> j^VaX*** j*.V^ 4l]\ 3^ ^ ^ *4£* 4ij\ l»<J\)^ (3^ 3^** 3^ 

m ■ i eS *» 

^>-\ 4.x>\jo v_AJ\ ^ jjb Aii^ £ L$ J^F" ^ lL\. 1 ji ^sO ^ ^.*M 

i, j^\ ^w\ c* ^i\ (Y) r U\ 5 \ UV, 0J \^ ^ ^ m\^\ 
<Uo ^ ^Ul\ 3 & ^ Cr 0 3^*3 Oi-^^ ^ ys> ^Vgai^ 

Oj jy<^ ^h' 1 v — ^ 3^*3 3- A ['-r^^]^ oViwi^ 

\±^lJ^\ ^ r Xs^ ? \ ^J\ u-i^r> ^3^ ®*^V3 3^ 

^ JWJ\ ' S ^ / ^ vji-<o -A.^» \ ^t^lc' 3 ^ a ^C' 


\0 


(') Sup pi. above. ( r ) Suppl. in marg. 
above. (°) So in marg. Text: ^iV>. 

W cj^i HA. W So in marg. Text: Sub 


W Ivor. 5, 71. W Suppl. 
0) So in marg. Text: J\ii. 

(') fV *U 


< a^uAA jc aJ^A\ c £ £v.\\\ '^j\rS^ 

d — j c £—j.’>-\ a^j3o a* ,j\ {J,\ dAk j? a-P k.L« Juii *l^A\ 

<3 ^,.3 o yfi&> (Jj^\ cjk&\kj^ c->Va\il|^ J^V3 

ijJj ciAk A3 j-*- a y aL33A (J3 ^ ^ ^ V^L Va>- 

{jP o w ,3 *^ ^ ^ \ji~3j Cjy {jP y ~~*^y v^AiAi 

Aa.*M jo ^_y-*^r (3"- ^ y^- A CL*2y ^j j *A dAk y$* y a!sJ 3\ Aok^ o 

o^ o^ °^A 25 ^j j°\v> <^i- ^ 

^>y&^\ cr* O^ ob c3 ^ 3>^ o* ^ 

\AaP- \ ^ ^kr aA^>j AaJ (J,VsJ Ai\ J\i £ a:jV< aAo 

J^>-V\ °Afc ^ Nk -Ay a i <^3/ o^\ (J^S °'b' a3 

<J 4 ,i^A\ oVUul^-0 j\ ^\cjj £ aA 5 j~ a\asA\ A.Ac jJ-o V\ k \ • 

v^\kui^-a J^\ yyP> i_yp_ V^lVIs*-^ V^aAio Ai^.*.*^ ^kM 5 A a> ^kt* 

_i_AjU\ a;^ aA^ A ^A f U\ U* ^ y>Vki\ ^4 J ^rA\ 

pkM ^k^ * VWA \ ^j.4 \ja>\ V^^i-l oVjb,j \AWp^ y^\y*~y ib'y^ 

^ ^y] ^ ^o (J,\ iS^yt { jkM ^jAs£ Ao A 

a^ ^**3 A^^2.a.\,\ j^)A1 4j V^.- a^ f ^j-o ^y i 'V^ iS-^yi 

oVWjL^j Aa^S^^ ^ aAA^\ yi3 jo J,V*J dii\ ^xA\ ^\c Aik 

\^>T\ jvr°j Ji( A ) J>^ > 4a\ Jk £-U ^r r U U A,\k^M 

£ \ jk.) k^>-^ yiy iJpj t * AAS AAv> jj \ j-A y>^ ^ -XiA (3 ^ t " AJSo 
Jxlij LSb A. V^- ^ cAViJ Aii\ ^ ^Jujj °^^Li Jkj 


y3\ ^ ^ AilV»^ a! Aj_V^« *^1 — X>^}3* k>" ^Jw*Mi^ ^ ^ \^kZi A»*^ 


(0 


A f. 9a 


r- 


(') So in inarg. Text: oyy^' 
y* l$\ . (^) Kor. 18, 27. 

00 So in marg. Text: aACA. 

(' •) ^c\ <m\j added. 


(0 Suppl. above. (^) In marg. 
^ iS*)yy ^ Suppl. in marg. 

< A ) Kor. 18, 100. 0) Kor. 14, 7. 


\v 


L Jo J u_-A> 


*» — f- J t 

4.*W ^ Jp dAi Cr* * W— V **^3* l2 j 

*l~;Y\ ^%jV\ ly* jfi>\ jVcY\ £*\ ^A\ 0^**3^ 

(JjV*.) 4Jo\ A£* AjA* Cr° ^ ^A\\ |*lJo 

pA, J^Y\ ^ ^A<i\ _A- Jp t?/r ^ f'A* <5>£ b'^fV-'' fir" 

^jywA jtY^ <U}\ 0^1^ * VwA3 (j^ui^ A-’^ * *— 1 
\ X ^Vc\^ ^p*L ®^*^d ^ ^_tfX A L^r!^ ^\Hr! O- Aiy& 

^j> i^ki ^\i ^l*J\ ^Ao * Aj^ V\ f\~^j lA** 5 <as\ 

f^\ |>» -teAJ ^3 J--^ *^3* O^ 

l <01^ di\i J 


4»aJ\ ^Vj^ A^?.aJ3 ^C- 4^a v ^2.\\ l3 

«v ^ 

l4a^\.\ d-D^ 4>^j ci 

^ J\i 4j\ ^*!U> ( 3 ci\ ^ (5 jj *A L^ j-i' | ] (i) 

4j\ <uj\ 4-?“ j cf* d*^A * Cf - £-? V/J^ ^ *A ~*j-i 

g A&\J\ ‘ullW u iai do 3 cr* Jfe 4 J 3 ^jAi A ,Jj 

J \y < u:J3° ) <J>1 *j <u)\ Jy^ ^/A ^rwa-i-W S^Vl J ^A,\\ Vjd\ \o 

J Aid\ GUVj ^-Y\ £«r Jo fA 

^ Oo\i J^V* \aJ>S ^AaJ oVa\ii\ 6^^^ 3^**^ Jy? 5 *"^ ^ A f. 8& 

jjjJ-Yj 4 A-dL ^'ua.’aij (3^y? l3^\ J, 

\i\i ^_lAJj ic J>\ jAx£ a 5^W ti ^ ^-%-ij dll>^ ^ 
jjAati jJ^i» 3 c> A, _lJ3i d A. 9 ^ 1 — JV^ ^2 Ajj\d\ a) 1 ) r* 

0) Inserted below. (0 Suppl. above. (^) added by later 

band. C 1 ) Suppl. in marg. (°) Kor. 9,123. 0) dji2> corr. above. 

W^- 


2 


P* o' 1 ur* J- ^ ^A-f n 


^4r?" j^jA A ; 9a r ^ai\ ^Jc -^ji\ *— j\j 

J% J^\ j. Ifcb _^\ U 

4Jj\ V.Vl OV. ^ 4»\ 4**j ^j\ ^UV\] ( ' } j£^\ J\i 

C-)W»Val\^ sJ^x'Aai^ O^^aM aAxT* J jTS J,1 *Jj ii^\j 


cd^*dd dd ^ ^ 

► L^^^\*i O^d^d OV^d^ ^ AmI \^ ^jd -A>I a.\| 

J,V*J 4 ii\ jfi Ji j c j\/ jV^ ^ oV^ 

>. *».., . ,, v ^-- J- ^ > oCT.-* -'<?'£ *£ 


AV) *‘Aj 

j\ii OvJ^X\ <ui\( J> jj y>j [^_ J \ Jin j\]^ J\li ^y_-\b\z\\ 
L >^A— A (J,V*j ax\ jAj f cj^A\ OS-W jS] \ Jy\> 
oy^j j^Jxl dA o* ui <jA ccj\jv£\ J\ \ • 

j* ~s\ d d;> & &\ i/> A* dA < fv-* ^ od 

* & ^ ^<v- e ^ -» ^ ^ -e 

0^ Ao^l J.L ^ dLU cu4x*-\ 4-*a.j^J J\ij * \/J\ o^Sl <uA 
4 — .*xij jjiu 4^\ ( jju\ ^ J&j AcVli-i d>-^ *L? ,J\ij < dlta 

* a)-t i'o-t > 

^ \j>\ \ £ ^j\ iA-o-X.^\ C ^ ^ d (^J^d 

(^A\ Jyj i ^ o-’. o'b ci^' 4»\ ^-Sr Af. 

^ J\i 4%\ ^y*y. ^ (j* J^ 9 —.— 'V^>* Ui\ <jA o A 

j jWvVj j^v\j ^ ^rj J c j o yy^i ^ 

^ -X^_5i 4 .a\ ^ uJ^C> J^A> '^-ift> d"^ 

A^ 0 3> ^ v — 3 ^c^ 0 C/- ^V^i (J, 

Cy^jA d^ ^ ^ o^ W'j Oj 4 »\ J^.-j ^ 1 -^a.i jlj r« 


8a 


(') Suppl. in marg. ( r ) So in marg. Text: uuiVj. (^) Suppl. in 
marg. Kor. 50, 36. W Suppl. above. (°) Kor. 13, 28. 0) In marg. 

^\j. 00 In marg. 


\ 0 c ^*\\ y* (j ^\j 

AL*J\ 0& 3^ la^.aiV) ^cVlW ^jS\ \ y.A y '^.<2.^ 4.J ^d\i £ 4$A{* 

f ^ syAJ^ aljVlVi U dlb ^ JS&\ jc uiy^ 

\ — f-^OA V^^’a VaA? V*^ ^Lf* ua^- ^ <Jr*^ Jdo 

^Ato_^ C \>yz^ £ y y A> ^io (£ A y* ^.JVWi j 

dAii £ o <J,\ J.u.w ^ j\ iUi JaL y\ Ac3j V^i» J\ ^ >5^ ° 

<U}\ 3 y^j J^P~\ (J»a ( 3 ^^ y~ s - 3 ^ 3 ^ ^ *^^>’ j* 
v^*y&&\ ^d J\i\ Vjj^ diii ^ V^M \i\ *VX*i\ o^L Nj 4to\ A.C. 

(iV*J 4Jl\ v-A"$^ ^ ^yi^f ^<b\lal\ ^JO Olrv- >\iA ^ k\<T 

^4 ^ ^ ^ a> “ ^A SybV\al\ ^K3 y\ £ y\<T U V\ <ui\ 3 a~A a 3^ O a 

<J>\ L>a^ ^ 3*^ dlli 3^° ^ 'da> 33) J Jp 

o\ ^ ^a 3^A W AH\ (JA 3 31^ 4^3M Aj P ol3\ iVs^y^ d*j\j ^.W l_-A 3 
$j\ lA^ £a>* y<d~\ ^ 3, to (jN V^> j> d: — ii\ ^.*i\ U^ T 3iIA 

^Asl*M <AyA\ ^“Aj. y y ^■*■^1 4c3*<* y&'&.k.'S * 

^ j\ Jl\ vVj \ Ajl?^ {_y * ^ d V<a\j \^ \ sA a.> *^1 .. ^ Vi.^ ^ ^ 

y*^\ ^yAc- 3Wd^! ^ ^dto p \Jjl\\ di diii 3^^ 

(_^\ v_ \ ^ dj VJ 3^ 

> s^ l») 

o^si^vy^ aa^\^o iji-JL.^* ^3^ 


A f 


\° 


^ 0 ) 5 ;^\ # 


k r 


\c\ ^ cAVsJ 4U\^ £ J 


0) ^:\ snppl. in marg. after j>.. ( r ) Corr. to ^y ^ a ^ er hand. 

TO Suppl. above. (^) In marg. . (°) Text: ia>. VdjV^a 

0) So in marg. Text: 4.1^. 00 added by later hand. 




u 


4 ij^\ >_jl> (_j dJJiS^ V^ 3 .\ \ vJIj ^C>^ ^ 

<LjV>AA\j [ajV»V\^]^^ cx&ViAy^ ( 3 ^-^Vj * l>^.\\j 
oVlji=_j J>\ dl\j> a . Jl> Jxij IaoJ* o' o* Jlr"' «>*? 

C-A^\^X>A^ ^)\ v-I-AjA ^ 7 jJ^Afi^* cfJ3^ 

0^3 ^3 A.>^Vfi.iA c->\^\j\^ [ t. **-> Vo V-s.x^ t ** _> i:> ^ v^-AaVs.*^ o 

^VlLa^ - VI ^ 0"° ^C> j^i\ iJLjVAc-^ 0 \ 

4) ^ 

< J>j 3 * ^ a* ^ ^ <j° oV 

[J^] 0) 

43 ^*^ Vc^lISJj J*Y^ (J^j£\ *& j*l* j, V^lA iJ^ailj 

o^\ c u** 4 ^ '■ 

3^J 3-° ^ ci\ ^A»V\ «>J '-*Sj dAJi ^ U d^\ v_JL$^Af. 

* 0 " A u^i ^ *U 5 y\ 

J^ai 

► \ ^^.^>3 ^ vJI»> V-W2.A 

l .£^0 ^*_j * 5jA* 1\ ^ ^ slj\j\-i\ ^3 4cO^° \ iAWl viAii \° 

VA-.^^ «-^\^ lA>1j*^ (S** J 

c_j oWjjj j\jTlv\ ^A^j t-ijVA\ ^ Ac>Y\ oU\jL»j3^^ 

^ 3 )*^Aj *^d *^^ aA\ ^>\&>-^ Aii ^.3^2 

4 J^j {^>\^V\ *Ai^ jC-^A vi-J-Xsfeyil 

[ U ^\^V\] ( ' ) oVAA\^ J^V\ [ c VW*M r* 

A.)^^ J ^ ^ ^ ^^2.L\»\ A * ^'.'■i A<2.ai\ *-\A^ uljV^-ftA^ 

jjUa j^pjj a.«j^^ <3**- a j'j [u^)^Y\ 

m oiu . 


(\) ^uppl. in marg. 


(0 So in marg. Text: 


[4j\f>\ lLIAA ^JL>* \i <Lip- J^>- JjCj 4jjl> JV** 

^ «d£ ^ ^ c -£ 0 -f ■"■ 

(JA ^\ai\ <^lAv-^ ^ ^5* Va3 

_,\J\ >\ JJj OjjljVA '—*■$' '*4-\ Ja\ cl'' _/^ ,_^j) \)j\ (ij lA/" 

<i ‘AJJ v aJ ^j\.43 V^u 1 . p <S*** ^ VA\ ^ 

( ^c\ <U}^ vi-o Jtf£\ 0 

JlAiLW ^ ^3^2.\\ ^yzx^iC. t__A> Af. 

( ^\\ jp~\ 0^ (f> J 

(j^wa. 2 - V-a>\^ A.i <u*\ <U=*j [^*a 3 ^\]^ jfc^\ JVi 

^ S^.lx^ ■) c^V*j 4)}\ ^\rS^ ^ Cj\jA ^.a>\ oVut> 

r y''^ 'j ^ o, j. *j - — " . j, ” 

j ^ ^ A* ^ V* Aj^^.a 4JkiN ^ ^ ‘ 

yy^j jy^~v\ aa*.* jc p^“ ^ 

0 "U^l\ ^ A.L.VU lL)J A |^a>- A*jij Qi ji\ ^ aJW oVa\ju ^ 

y^y\ «^ r j\j\ ajW^\ ^ 4cA^~ cfji^Aj y^jj 

(_£-^ *jA ^ y y^i ^ aS^W\ **!<*£> 

■ — ' x ^ ^i xV ^ ^ t»» a) 

tU.J\ J (i^ ^ 3^ *A '° 

^ 1 *-^ ~j.\.»t ^ ^ ^ v_fJJ.3 ^ 

- 4 . 

>y\ ^ w^U 2 .i dJJi 3 la^\j O^UU ^U\ ^y A 4.J ^.^a.\\ J^i .1 
cjW V^-V* s.<vi^ ^ ^ 4 j^x1\ ^j\. 4 >- y* A vjf33^^ l { jj r> ~ ^ 

oV^VLaj ^ 1 j\^yX\ j Cxf'j (^A“^ j 



1 (') Suppl. in marg. (0 So in marg. Text: 4jWV ^—i\i erased. W jVw. 

(1) <sJ inserted before . (°) ^.uja in marg. 0) Kor. 68,4. 

(Y) So in marg. Text: oVb.u" «_j . W So in marg. Text: \^»\i>_j. 


\r 


-i 


<£\ jUV, Uj \ •>-——* u — j V;^ 

4>^V jo U^^Cati^^ A.J\ ^AWli Y\^ ciViJ 4il\ (J,\ 4j> y^\j Cj>\ ‘^*T m 

\z> \yta>- 4jVs~^ l5 ’^\ <ui\i£j &fe\^\ fi?' 5 tip yj^2.\Vj 4 jV*A 9^ jjS' 

\fiVj (i - V^ j^*JV» 0j\a\^ <J,Uj <ml. i\ U> 4.‘J\ij^ ( ^ r ci\ 
4Ji\ J^j o^ (0) tijj p>- C^r! ^\ii jjc- c£Ao\ 

i>-\ J.^.3 0 

JU\ d)U\ v\^ J \^V\ *\c\ja Ch*\ a . ^\(°) ^ 

jKiY\ 4 — SX^Aj 4*y> a\,\ c r J^\d\ jp 4Ja?Vi\ <UjVx*^^ 

LjJ jjl; {J»V*J 4)1 \ |^-U*) ^>* jc>^ y^ 4ll\W ^C* \^*1*) ^ ^i\ ^IcVaJU^ 

j->^ y** 4)1 V <w3l> 3^2.5^ 4iobp^ ^ vJiAj^ AjlaW^ 3 j^o 

jp>- *) jp 4)1 \ J\.5 V*4j)l> 0 vr Vo V\ ^lp*\ £y* coV*.^ ^-a (J-r-^-i ^ ' 

^iav^A^ (U) 

<[>Tj^]<' r > 

4jVJ^\ j.1.** ^^V/VpV^ V*£) \ ^-v£2A*w2)£^ V*^ \ l/ 9 ^ 

Ja«.» l3/*^ 4LIp- 5ji.Vj.Aj 4>\j^\ JjV^ J (J 

jp °aa.\\ 3*^ A Jii\ jVi|^ sV.^\ jo oji\ jV^Vj ur iJ\ \ 

Jj\ j u^ a. v. v\ <\jt ^ Jh A ^ i *- 

^Lp ^cpM j\ c 5 ^ VO <3y/\ JiVS^\ <5^! ^V';^ 


0) B^/Wai^j AjYAS J. v » Aj^j AjV» i_i A._\c V\ ^0 S>j 

j£\ oaVM j 5 :> Jp* (0 A f -VA5i\ but corr. in marg. (^) B S^Vo\ V^\. 
'(^) B V^l\. (°) B om. 0) A but corr. in marg. 

(V) A &kt\\ but corr. in marg. W B J\jJ 4»\. ( a 0 A in marg. 

Ac-^vp. Here B has a considerable lacuna extending to the words \^Ji\ \_*Ai 
jJ\ Ax^i <j\ (A. fol. 105, 1. 1), 0 0 a.Ao written above. 

(") Kor. 39 , 3 . 0 0 Suppl. in marg. 00 


\ I L J>d\ ^2.1^2.^- u—>l 

^L*^l (3^C>VVj oWlWll Cj\^VajJ\ y \ > 

A*l*i\ > ^ J\x^ fjO. dli <jl *.* £ 

fj^ V* y=> ^ dll ay.\ jl >£* J3.U1 dlli 

< JW 4i)\ *\d j\ oJ>S\ U Jp 0 ^ 3 \ Ic 3-^J 


‘ •'XvU\ iW ^ \p ^>- jj\« f .UJj™ jjj-vj, _J^ 

i J ^.^ail ^ > *3^ Jjjls <ui\ y\ J\i 

(_>)\^11 * 1 -A djtj ^ • ^ a O’- ill Cs* 0 V* Va^ 

dy.3 ^5 Ac jlai^ ^y*la.) iiy ^jVl\ v_jVu^\j, 

^ < 0)1 >£* SystZJlA Aj <j~l il )• 

*Vi^v\j V& jjp Vj HI ^Jlii acVjlII dlli (Jt JlyAj u_j\^\ 

VyA.ll 4^* ^jA 4.X* -X) A Va ^ ^ ^ 4 J*a '-Xj A (^lll Cj^aIV* 

Lxil\ Jp >11 jV^lj) ^lll S&j u i J>l‘l^ ( ' 0) cr'^l <d* 

_Ui\\j gil\ Jc 5jS$3l ajWj ill u;U^ £UA< n > 

j^lyil^ < 3^1 ^c 4iiil\^ ol^\ J J.;j 7 *i/llj ^l*i\ il jjj J^ll Jp '° 
Vjlil yyy \ > J,Vo ^ ,j^ 4j\ 4£>V-/\ CU9j (3 jlj^Yl^ 

(J,\ 4 &jVJl\^ olcVWll (J,\ 4iV-l\ 3 <UlV> J^lall A f. 6 a 

(') V^wifi corr. in marg. (^) Here B resumes (fol. 3 b, 1. 1). B B |. 

(*■) B oin. ^°) B om. V/- \^J Ji jJ\. 0) Snppl. in marg. A. 

W) B om. (^) B 3 jl\. (^) B om. 0 ) B yz\^i..a£-. 

O') B >. ('0 B jUi^ 4,3. 0^) B 0 \ ^. (^) B 

('«) B ^yi\ 0 , (H) B om. (W) (^) A , 

but corr. in marg. 


4 


». 


^ j ^ ^Jc’ oJ^Vj j ^"•«oV^\ ^ ^ ^-*s42.£* ^-^T" \ d.3 

^ <Jp ji^V jdwi jiV*i^ vilii 


‘ ofy 


& 


Jji \.R^ \ Va^ \ ^" y ^V> 

*» J 

£* \yui\ V^\ ^J^vSiW (j\ ^ <U}\ A<*j J+A) y\ <J\.S o 

^yiVst* ^ ^ d vi^jJ^\ u-jV^^ p V^4ii\ 

y<.&^ f* — ^-X<3\ ^ \.«^> W- dib Cj^~ 

Cr A J [fV^ (\*J^ <i &\^\} J^V *^A3Y\j 

^ j j AjA^j ^ C-o Vw-jVjJ^ 3 \^ £\.£&8.\\ 4.3 y& t^~" ^ 

^-j\c> (_£ 3M v.^.3 >J\ ^ ^S\ ^%Ac A.) \.C \^^2 ^ ' 

£ pp \yxS^\ \i\i C ^ d\\ 3 jJ,£> Jo» ^\ 4 .S' jt!S\ y.A ^>- 

ic>V^ ^aAa J ^Vj^\i \yV:>-\ \i\i aAc \ytr>-\ \<3 ^V^r 

ojV^ 4 * 4ii\ j. *\ \1 Iv-^sJj cx^ JY\j (J>jV\j 

wAt j jp J^\ ^Yr^Juo qa 4j£- A)i\ Ll;>^ A f. 55 

diii ^ ol^i\ oUlw^W £jl\ [J\ \o 

4^^. vj\^ ^v.^v\ ^ ij%]^ oi^V ^\z 

j\^-I^\ ^ Am 3^^2,\\ Vx3^.S^ (_^ 3i\ ^3^3 C [j^?d (3 

^ (d-\/l wjV^y^ t-\^u.\\ oVlAs idy. A.^^dA\ a. j 3.1 \ o^fts\3ii\ ^VatW 

^ l« 

4_t : ^ \_ji\jJj 4.JW ol>;J (j,\ lilli j.*.) [^] ( - 1 ^\ 


0) In marg. ( r ) So in marg. Text: • (^) Suppl. in 

marg. (^) V^c- corr. above. ( c ) Text has oV*. 4 A, but the word 

has been altered. The original reading appears to have been oV*.J\^. 


\ L oVlib Jo c— A> 

'■-o^ Jo* \ a.u.3 ^3 do VpJi** "Vd^ ^tJV> ^r ^-* _y' M _)_^ ,^sy»Jc 

b-/*^ **— -dd j N O- ^ Vd '---^ ^ (3 

u-jVsSdSVj Cr° vJ^V\j £^ji\ ^ *?\A\ 

o\$\ O* f'Ci'* <i 3^ 

A£>\xS^ ^C mO ■ V»^ 4JoV3^ -k-oj 0 

Jb\.Sf V^llao- 0 \f,\ 4 .j j\ J3 V^p\r> (r) <0aid ^J^ > ** ^\/V\ 

lijWv^* y^^^ 4c«v<f“ Aj j\ja joy^ ^vw>- ^\ jo|^ a.) j\j.\ 

5^-*a3 4 J^LaM >\ Jp 4^.3 \ \^d V» \ j^l J:U* c*l\& <> i&\ 

jj^W Jo j\ aJlJ\ (jA23 j\ ^ASSt ^X-J^ Oi^di^ 

. — .— > a ^ • j.^0 yjji>^ ^.Wii\ ^ y^ a^v\ ^w\ \* 

j^s> v^ ^ ^jo y^^y^y^ Li>v^^v*tijv» y^>^ jj^\ 

• >c,0) y ^jj ii y b**y j JU\ j>\J=b 

y>^ ii b^yj iijliUj 4.«*j \^ aiSui^ ^ — >.VS1\ ^ \j>J>j *-?\>* (i A f. 5a 

C^ cy 4X* y Uj c J> AJwO y L, tU- 4**^o O^ V. jyj, 

Xsi^l\ y^\oj ^ J$CLl\ y^U9 4 J\ V^OJ*^ A-lc [<U*] ^ 0^" '° 

y^’v-j jo \^j*j cj>\j ( j^\ yjy^ 33^ y^jb 


i%Jb^ ^v*d\ -x\.i> ^ 3^" doVj^^v* <yji\ j^3d» y^ y^w*^.^ 

^K>*y\ ^\Jo <3 CW ^V«i\ ^ \il> ^jzksL\ Hj 
4 — J <ui\ ^ jTl Aij f Jo ^J.**A.\ Jo iab^ AsO 
ijd j.u \-r^u.y ai^vu j<v^ jiji y^ ; 3^ r * 

(3 4^U» \jv- Aj 4ii\ ^ QA \^J aAo 4jii\ J^ ^cW J^j]^ 

,j) 4.^3 oVa.l^a.A V3 j,A (3 ^ ^ 


(') Text: f \t. (H Text: ^W. W 0 >X\. C 1 ) CU . (°) In 

marg. 0) In inarg. ^ . 00 Suppl. in marg. ( A ) Kor. 9, 123. 

(^) Suppl. above. 


A 


,1 ^ 

-O -X5^\ ( tar- )V^\ C-sJO ^ ^_jV) l ^3)\ v_->V6 


O'* 4 ^A*}\ <>^3^ CjV1a.Wjj ^V->^2.*V\ a.>-j \ ti^.oW\ C?~ -A^v^ 

oJ^ji\ L-i^kx>-\ 3^**! ^ic Uo\^ ^jA 

3> O’- t*i33.S ^ jW\j d/ y * ,sM ^ ajA^j i3> 

0 J \ 3 J+3 A^£L’, J>-j 4.l\i>\^ A^O o jVj^j ^J|>C>\ ^^1^?\aXa 

^V* 3 ^b ^y^b J-^ J Jp 0 

Jta <ui\ JV? < Wj>^ oAi J (J-^j JVi \ci ^*Lp Ail\ J^-J 

"* l^ ; ; b^ i$\ \i.~3 a*\ °^Cu>- 

4Jj\ 3^“*V 3^ -^dJ <— >W\ ^yi\ ^jVaji i 3 \ 

u :j i ° r g; 3 ^ j& y^, yvi u iA^\ ^ 

o* ufH > < A3^>\^ aW^Vj Al\y!^ ^ aAc W '• 

A>^ 4Jo\ ^<i\ jVi^ j\A\ jJ-o ®JjlLo 3 ^J.*.*!* jAc (w->J$^Af. 46 

c—>b^\ ^ a>\ 3^d \ ^ ^ aJlL. 9 li> ^y ^C - ' \Sj A ^ 

•*- — > V^- £ ^.V^P Aij\ 3 *" ^-“►-P ^i. o^«i£2.l A^>»^ 'Vl v-i -o -X^~\ 

[fV-J] 1 ' 1 AyJ \ vJ1j\a1^2.a y^-)^ jU* ^ d-O %-\^-\ 

A XjJy A a\1C* aId 3^ a *^ A^Va\ 3p o ^ ^ 0 

C AijVj^ ^C- A>VslT^ \c^^ 3 AX>V^|^ 




‘V^lW 


Atiis yS >_j\j 


r y*i\ ^y , 


iy 


Jp y^v^i cjVia» uy^ Aii\ a^j ^.\ 3^ 

J,V^ jJ o^“V\^ [d-^-X/\ u r )V?if ? \ plo 3j^^] 


L]W 


(^ Kor. 2, 137. ( r ) o^\ J\ written above the line, between o^-X^\ 

and J\*. (^) Snppl. in marg. (*■) So in marg. Text: tf. 


V 


jL-o oVuW iVj 


«-iA^- c * 4 — *i A> ^ Vc aaJp Jc\ JW l$\j 

i JVjJ ax \ pVz j\ dli^ A* 


£\ u_jWJ <_lAjuis> 
_d\ V, 


3 


A, 


i 4^Ajl) t ** -‘J \ A3^M»A^ 

d-odo* ^.toUa) ^\i d-j J^\ uW V*\i au\ 4.**j jVi 0 

\ V*^') <J>V*j 4ii\ ^ ^-xW ^L\ ^*L? ^\ 

y> au. y*^ Oi <\£fG & 0 jfp uj ^ 3^f\ 

y^**^ ^*1^> 4ja\ jV^ (3^ d-o -X^\ ;U> \A 

far fiA Jo V. \jW>_, oy^b i;V5^\ ^ L s/j U 
U^J) (Hy-b fi< 5 A»b ( t v'^>-\ <j \- 

djViiW ^ oViii\ ( J_y«3\ ^ iai«a.l|j 0 ^V\ ^lr“) jfjpVljj A f. 4a 

W'b J-cU j s^\ jTU \jj>j dili ViU J^jJ\ ^ J^\ 

J’O o'' lyi/ 1 dli boj>j f -^bo ^'3j> f bb J 0 

CO d (t) J 1 ’ O^J °l?J (l> 0*0? °L> d -i Jl> O" r *^> O* Jo 

j\ u_y- o^V» j <3 (J-lW <j IWp-\ \° 

^tT — " ^ 

iJ^yV^AA *V%-w\ (J£^ ^\ A.W1*.} A^ d-lli ^ d-v.*J 

^ v * ^ ^ O’* 6 ^1*2 Alj\ V— j J$3\j ^a 

-XxP' d-vA*cj.U ^ a-^Aj ^a>\ o ^ ui-o 3.^- 3 j. 4 .i\ *^ aJ 

141 o) 

(j 3 — \ — -“j =^5j (_r' s - 1 ^ di^i ^ JT ) j\ ^lax^- oj-d 

^ s2ja ’^ ti J*>A !%jv“_j l>~^ \y.y.j i_^~ ^s\i^ ^ r- 

oM' ^Ijj J c V l b J >- i ^ J<?j ^.bj <i o^ ''o ^ J <dii4 


(') Kor. 59, 7. (0 ilSi (^) dilj> suppl. above after 4j\. 

(M suppl. above. (°) suppl. above as variant of di\; . 


: ^ Jl\ v— jV» < v_A^ 


1 


^•*^2 (_i\.L^>V\ A.^-XxV\ ^.WH ^)\.cV\ ^Vb- ^.C-^ 

C/> J 3^ > J v'^ r a' £' ^ L>* ^ ^ 

*43 L> a tij <— As jc. C_> __J>- iWow* jJ>- ^j\ J <J _ywj 
£J\ f Ul 4c j JVw ^Wl J->Jo> dAJi 3^3 £ tAV*J 


^b\Jal\ jVcV\j j>^LY\ ^ d3* J^>\ ^ ^*1^ 0 

\^\ <IJL>- ^\^u.?»-V\j ytfe ,jVcY\j j&\ is* yji^^ 

ji o\^ «il>\5^ 4Ai\ J-fjJ j\ 0 L^Vl ^ Jy ^&>J a uJb 

3^ 3A 0j>* ji*-'l? ‘ J:^*- -A 4- ‘'•'^ 0 )s iP 

(J>VaJ 4Aj\ 4£>^ <Lp^ ^^-*-1 Jj.*M Jo ^\ ^3^Ai>VV» 

j j ^J.*?\jU jj,^ Ol^J^' 0 3^* !j (J ^\l^V\ A.iii\ '* 

3?? > J\ii j J ^ ^s£>\x> <J>V*j <u)\ /i J3^ jJjj ^Ls^Vfi.Lo 

Jlij 'ijv?' 4*. C-.44 J^_5 4 _j \ A f. 

g'i *f ’ 0 ,- ^ 0 ^. .,0 -g" ^ 

(jVi-wo (jj^v^a-o ^w jVij c 3 c ^\^ k i 

3^ 4.Ac JjC3 Cr* 3^ jMb Vi Jc*\ Jp JoV 3^ V )azW 

llUV)j \ o3^ Jo^ 4JL\jL>-^ 43^>-^ ^> ji\ 3y>\ \ 0 

*\f^!b ^_->W ? \ ^.UW *Hy*> <j\ cr* ^ ^ 

(W\ O’* y-‘. L>” '- ii ^ Jj Vj-Jb 

OJ^“j 4-5 J^-5 f^*j J^j ji® <i ( , lr‘ '— i '*'* £> 3^_J M 

J\T J -^ £> '' 4- 4 A Wr Cf° Jr^; A -*^- c O’ 4 “'■vie. ^)4_J 4 -*4 

(J,l<J <ui\ <nsi^\ <±-->- *u»\ii joj^ 33^^ 3^^ ^3**^ r ’ 

"4 J) "£ *») 

4il\ *V«2 ^\ Cj 3 ^’3 ^ 3^!j 

v^r 4 (5^ ft Vy> ^ ^Jd^> 3Ty 4i\k\\ Jc J>l*J 


36 


(') Kor. 58, 12. ( r ) Kor. 4G, 18. W Kor. 17, 22. W So in marg. 


TCXt * • 


0 


C \ d*^ L— 9 ^<*^3.1.11 jJ^V^-wW \»_ j\i 

dll 3 w."*.**^ ^a j 3 & 2 V o^V-wV^ 4.' '- r 41^ 1 0 " A v 't“L/*^ dlli 

^AAlj^ 4 ^^ £^3 ^ i » — v-i ujLiJiJ^ is yd\ (J>\ 

(J,\ l j&- jT^-j jVal\ ^3 a <_5 *— i ^ pr*^ vilii a^a 

^y&\ ^a (A dip* ^ 1 * dll,S ^ <\)\ 4^4^ <1^4a3J^ ^d^l 

Ali\ 3 * ldX3 V\^ ^,C > ^ Jp* A\l\ Ax) VxC \z> jS}\ dj^H .*y*£} -Aa 0 

i'j* Jt — ■ ' s. -f * 

dJ (a44i 11 <ai\ j 4 ^\A : ^—oUl^ ^*44 AjW 2 ^ 3 ^ 1 ) 

^ V\ ^ >u\ jk f ^ $t\ & 42 v, 74 ^\A dib 
dib 0 \T i\ AX-O^-A^ ^ ^ AAa ^a V-dj^A ^dvu.^\ ^A ^i, J>' 

^4\ tllxJj iijV* <4 (J^ JJ3 4 ^ * 4 A (Jy^ < ^idi\- pic ^A u*< r) 

^j-A A> ^ ^a\ \x *■— 4*41 l 3\)1^ ^dW ^j*>4\ 

\^\.*&& i^ ^ A.W& ^Jc> J y& j\ a»VW^" ^ ^y4 <J-^a ^ d4c^ ^43 

4 \ ^_J> C 44'a ^ 3^d > J4 44 ^ a 4v^r 4 i 

Oi^ <i £^«P' (J^CwA^l,\ (^\*J Aii\ 3 ^T <^A 

4 \ A dx) aJ^Jo ^V. a! Jc AjSx>4a Ax) ^ AOj 

^4^4*4 a 21 *^1 aS\ i> \ 4X^ *x^a^ ^ 3^ l)^ ^33 4 “'~^'’ '° 

A'j^ *4xi\ J\S A>\ f ia^aSVj 4_\i ^xU 4 a ^ 

4a ^ oi Aa~dlli (A^c\il\ ^«J\ 4 ^ iSJ^j *L;V\ 

4 ^ 4ii\ Ja-j ^.4 J ojd *4 3>4 Aii\ ^_j\4 ^ p 4 ; V\ 

(Ai^" ^ oaV^a 0^:®’'^^ AiUj\ a ^^3V*3\ AjVj2^V> aa d^.8 , \»\ 

uJ\ja?Y\ 4.ii\ Va^^ ^44 d-o d^\ ujIj^I ui\i^?\ 4i ^ r- 

4 "^^ ^ 4 ^ dll d 4 it 4> VI 4 > a O^ 4«^ilVi (Air^41 ^ixl\ 4 1 iA° 

ja 44 o41 ^a o4^ 4 4 C 4^ dll a ^a ^dl^ 4 

(0 4* (^) Kor. 3,98. The remainder 

M Kor. 5, 3. a^/ 1 has been supplied 
above after (£j*jk\. (°) Kor. 3,16. 0) So in marg. Text: 4 dJS. 


(') In marg. <^z\ <uldA. 

‘ of the verse is added in marg. 
r < -° 


t 


L ^.o-XiLa L ^JtV\ t 

L 3^ ^ \y^ 3*3 3 f *i 

\ljj*a& ^Afc <3 Vw J^' AjL*Y\ cu-i-A> J3j 4 ii\ 

Cr 4 \i jV^al>.^ j\JV^ oUS2}y jU^ <jyu Jc 

*lS^ V jfjj V±Ali J iiVW^\ U, dilj Jo 4« J>^ Jp 4 jii\ 

W- 1 ^ aX>\ yixxJ\ Vi \^ J, y£ ^V^a.c.1^ 5 AjJ\ o 

^P <*«P V^J (1 ^uJlxU 6 Vy> < : y^\ U& jV-jT" J 

3M 3 f ^< ju\ ^ j !*& w u* w,Uj j ^>U\ J&r 

^33? fj flr^ ^ \fP 

<j 3 o* iS * 4 ^ |^Wi^ ^Aj\ (J-uAlx\.\ ^ A>\ 

Ul^T* ^\ d-U j j^P CAP ^ jC^iVWuw^ ^c>jj ^\ 3 \ • 

' — ^3 wA.W^ ^ dAl A 4.3 < ^ u -^ > (3 V^?V^>\ ^\ (_£ j^. \ l \s. ^ f, 2b 

Ja^-o 3“ 4«3 ^13 s133a> i — 9 ^^1, 3 4.33 Ap l& W 

3 / (_j *%-->^" 3 ^a ^ 4i)\i ^a! 3 

^_)U^\ (j a.»\js£\ [^ j-yyy ^ ^p\ °a&^ <>\js^v» 3^3 <jV«y\ 

L \ 4i)V>^ d^Co_ &\ jT^; ^ 4» g™ LijJ\ i» 


^Y^ij^Uj '^3 j r ^2^\ oU' a. 

C Is-v-J^V) JtuV?\ \ ^L5ti \ \ ^J>a 

uijp,aij\ jjp jjVj\ ^ ,3^ 3^ 

4-*'3^ 3:'^*'^ 3 3*"“ O"* 3 3‘3 5 ^ 3 \ ^j\ \ 

o^ ^-/. l/ 6 3^^b 3y^\ ^ o^ 4£ ^v^ o- a 3y r. 


(') So in marg. Text: . (0 So in marg. Text: U. (^) 

^;U* W Var. in marg. -X&. (°) Suppl. in marg. 0) Kor. 12, 52. 

Kor. has */\ "<&\ ^j\j. - . " - 




A-o-XLa 


> ° *» -r" Jfc. 

A>3,C-^ d^\^-»A A>^>-^ A.*£>j\ ij^ aA *wo\ ^ A-3 y~£u\ ^££-\ 

^ypU\ ojC- b 0) 0, s»JO ^« a\ i ^ v- 1 \ o^V^-C* aAo 

^ jy..-Ua.l^ J^'.'Aj) jL?-Y\ £)r* 

oJyX\ £• pc* j\y? ^*^7 toOj-1^ fV?A* axj^*.c au\ Oi Ai\ 

^ — ''o > *0 °-g 

^ ajW^I ^*^ «**£•* ^jnv^"^ a*« ^ ^px*J A ^ 

li.WsJ aAc- ^^VjL> [^ J ° > ‘ f\~*^ \$ ^Axi Aj\JlA\ 

• gj jSS'* 1 

a 3 \ ,-A^ ^c A, oVj.~j Vv^ A> y^iitlwVi v.4.Wl» AjwX> j^.; ^*.5^ 

— ^ ^ /- it 

A>A>* AjiV^ifi.| ^ AjVo \^lX5^ aAc aA\ \ ^.*.Wfi.i 

^ _ -J V**J V\ a\c> \ ^ * j A \y>j>^ oV-'A ^ 'bJ^j V blAb 

4 i V • J WlVu^a ^ \y^toj |jj^hl\ 4^9 [olf»V^] ^ a f. 

S*& A Ail V^ ^ V***) ^jA A*>^> ^Ai) ^ v_fAo ^ ^ [^jk.Z+^jL***.a 

ol-P, Jc jOl *\+J-\ < A, Y\ ( ' } A**aA "^\S> ^*3^ < ,vWn3\ 

. — ***. e -O tf”-* 

^\c (3 ^A& \x.>VaJ ^3 ^ ^iV\ J.W^\ ^^AA 

\ ,/^A\ ^ * j ^yyiA)^ <— 3^<^2.lM ^J^Ij ^^ r ial\ CaA JpS~ -XS^ aXj\ 1 A\ ^Afc 

j 3 IV 4__i; J\ < ai-^a-j ^-a Jo- K Vi^ o- fr j V^p- '° 

(jN Liili ^Ip-o [ y^.>c^.z ^ Jj Aal\ [-Xi 1;\^>-J a’J -Xi] A3 J^j 

o^jVj»V\ °As) J\ JiV^U °A& J ^.v-^ o^Ai^ 

O^-XfeVi-Vj ^ ^aA\ AlV-aJ^ ^'AA i -Xao Vv’)\ 0 A^ t \^sia3j 

^ 2.3 (J>\ oj^VAVj _x> o^jVAJ^ oV^V^J^ 

} >0 H» 

\> ( f u\ is \^. a\3^ ^yS> a} J& au\ ^yAU.5 A3 Ac- 


2a 


(') So in marg. Text: c^Lf -j. (0 Suppl. in marg. (^) So above. 

I ext : ^\-J . W ^a in marg. (°) Kor. 57, 21. 0) Kor. 35, 29. 

W The words aA ^ j>V» j jjL. X^JXa are added in marg. 

after a~o_A* W Kor. 27, GO. (^) jAlwV^, 


r 


diifii ^ *_J»j\S Jc £? 1*3 ^\ ^ 1 * 2 ^ 4))\ J y~j ^ 

, £±^ 4)i\ <.* ,jP (£>■ 


<Vio .'S' 


X*#V\ Jj X^v\ ^ X;\ ^ £<l\ [^VjM j kv\ f lil\ 

(J>W <U}\ O J^\ A 5 (i\i AatJ U\ Sj^ aJ \ Jc-j £X-.^ 

^^Ai.il\ ^^liLa ^xj 1—3 ^ 2 . 1.1 \ J.&\ 4.A\ U^!b3 Va ^*-a ^ l y^.)\ 0 

^>\~**j ^j[*.~\j ^>^ic j.Wo ^ 

o\jVx3tl^ 4.u\aii\ Cj\jVwVl Jv \ Va^ J ^VaILaj £yi> J>- \ ^ 

^^2.3^ ^ ^rT m \y A j ^ Jp aKCL.V\ A-AAVYj ^>=W3-*J\ A f. lb 

d a y^ <s, e> >\ j^y^ i.A 

o jTii J> A» ^Wj xU^\ 4.U J^Cj JV/\ 4j ^ Ia Jo \. 

*-\*S' ^<3 ^J^lA \ 4^ oW4 3_jjl\^ S^l^jV; C-Xd* 

i_y_j4 ./-^b i_4'4 "— p?-*^ 


LT*’ £lA? 


is 


j^ a - s y 


^lc i \ jiTh^ o jSi iW <ui\ i\ lyy. -x-vaiW ^ k_i»il S^> Vi^ S.i\ 

^ * j a o|^\xa^ SjV*i 2 .i\ (J)'' 4ji-Xfi)^ dS £X _i.y 4^? V* 

<Ul\ ^‘A.^ Jcj ^'Jo j^SovVj x*ji JVi V^-i A.» V J \^.*m.\ 

IfcJji* 4 l}\ AxP 4c-'i*-'\ IfiOjO AAA\ 4>Y*2*M jfiyAo 

4>V-va.«]\ dfc J j&\ ^a (_i ^jt|_ ^\ ^ JiV^-W (j L S'-Lj 

fVP:’. >lrS ( 3 ^ ^ ^Jr^h 

p aJ oj 

4>V^i«.\\ 0^ Ail*.}, ^ ^ w Ail J ^ 

0) ^Jc, and so always in A. B has Vvj \So ^o. 

(0 B < tjj'i . (^) The words ^a- ,j.a Xio are obliterated in B. 

(X) Here the text of B breaks off, the remainder of the page (f. 3a) haying 


\0 


been torn away. Several folios are missing here. Fol. 3 b begins with the 
words X}Jo * 3 - ^ j\ jf* Jj-W ^15 d> which occur in A on 

f. 56, 1. 7 = p. n , 1. ^ in this edition. (°) Suppl. in marg. 

0) So in marg. Text: * 


Jp ^ JuP ^ O* J c f~A\ f \ VJ\ -r^ 0) 

iSjp>j£\ o£^V^ cy'jp o* J**-^ ^ r) jyb o o^ 

^ ^ O 5 - '^■* > A O'* -X-.C* *\y^- 4i}\ A-.?* 

O* ^ O'* Oi d 0 O'* ^ Oi ^ ^ 

4*»p^A \ \ ^p O* 1 v -r“ > V*> ^ A^P* AC*j ^ AX ^ y^2.ii \ > \ VxA ^ 0 

o^> o i/ 

0^\ O’* s-i*^ O’* iS*^ O’- yJL **^ <3^ o 5 * JP^ 0 o* 

^ * y % •X« >_ \ j»£& y\ Vw>\ JVs ^AW\ 

J.*js£ ^j\ Vo\ JU AjW| j|^ Oy—j jy<^ <i O* o‘\y9 J,\iJ>J\ 

^Jp <Ul\ A-sP* ^j\ Vo\ JV* aAo o \^3 A^.2- ^ 

Jp djjJli. v 3^\ ^jVo- — A\ 4ii A*js£\ J\i £\>1\ e5^^.W\\ \* 

f* ^ CS — ' 

0/V>»^ coV^£- ^ « J A O^isP jVx^ J ^--Oj ^ ^ A1*A*3 jVj\j 4j3^.3U> 

Aj ^ *V,I. ( 2.5^'^ *Vx> Vt <■ Vi; Jj*- 8 ^ ^p* O 1 ^" dw ^ £> 0° 

aAaV\ ^ ^ ^ V.3 ^aw>-^ ^$\>- \x Alii {J ^ |*\A J 

Vo VVi JlpV^ J ^^Vj) obj^y? (3VVo>*V\ <j ^j\cS^ ovjVi.^ 

* 4 .A 

} j?j» y ‘ ta '' V— jV)S^ (3 ^ *p A v^fV3j^ V\ ^V*.* \o 

(') This passage down to the words ^SJo ^\£\ is$\ (h \ *) is wanting 
in B. (0 Space left blank in A. W c^jV>. W Perhaps P V^\ 
should be read here, but WM is distinctly written in the MS. w ji\. 


0) The text of B begins here (f. 3a). 00 B U . 

0) b ^ v 


W A om. * Vi *jS'- 


1 


iU 

in 

ir. 

trr 

i^i 

I'M 


»- ^\jt.Wi A. ^ \ (3 ^-a ^ '*T^V 

OjV^l\j *Vw2.1\ (3 )a\c ^<a ^Tl c_->Vi 

’»V\ ci iaic ^<a v_»V* 

Olr^ (3 O”- 0 

j3\^ 'Vl (3 ^j.6 ^ ^ (3 '»-—>^J 

£$* fTr^J J iai^ J>3 ci ^-A» 
y~J-\ Ji3 (3 la\c- ^a ci v-J >\.I 

qJ*\ <i o* ^ a 


m 

i. . 


i.r 


i.Y 


in 


it- 


ill 

il? 

ilo 

1IY 


ir. 

in 

irr 

in 

in 

irv 


a!\\ A.-?“^ ^dw\\ jJjS* '-7- > ^J 

a!\\ <^r^\ Jp (jjJ^d V‘\^J^ 3*"* <i *-rA 

V%-* a\SS Aj (3 ^ >«-— 

Aljj o ^>- IsVsSVj * V^i’d^ * VX*M »— >J^3 ^Jc A.v-^.3 

A.VW ^ Ju^\ 

aW \ A .^*" j OV M -^ (j^S l3> S-^ 

l *j>\ >—3 ^-vS2aSIj O’JrV^^A^ -Salt ^a d '-r*\ 

dA)3 '—■ a, S ^2 SaL*.\\ 

ku\ d pc j >^ j pc^j \^ Ot^\ *S>M Jo d hA 

v^j\ jl ^J, laic ^ jTl J v_A 

L*)|^ JvS\ d \^a\o 0 ^\ (JL)VijVW1\ ^S <3 ££du>^ 

V*> ^ * j A ^Lo O ^!lS\ ^ ^ -l^lc ^ (3 '«— "*1 

ii ^USvi (i A^.\sb ^juj^S! 

^3 \^Wicj o\^\jV\ d 0-^\ oVlW jTS d t-du 
siA>\J\ d\ \jCj oU\i\ 
A.\jjtl\^ ^\xSaS\ — J -S j> (3 S ^.^ic * J j 3.1 \ CjV^Jss ^rS (3 

dASi j*s- ^ 

IS-Xlbj A.S^LaJ\ J,\ dili oWj J^V\ (i laic ^ J>i v_»V. 

a/^S (3 i^Sad ii\ pl)\ 

u&'d&'A (3 <Ja\ ^ -i^ic ^ <i v»V 


o j^J\ ci -Salic- ^a ^3 (3 wjVj 
^ slc P_/S\^ ^z£\j a>\jV\ (3 '--•Saic 3*SS a.^a^\ (3 v— jV> 

J 3*\ U Jc ^ :j\i\^ O ialc d 

£%\\ _/S- nj? iS^'S- ^Jc»\ ^‘~« 

h^\ p\3 d ^c (3 u-jV> 


^r>\jiV\ iS 



^ jA oU ^y^t\ ( J.to\ ,J1 jVAL* Ji\ £ 


Yrt 

AilsM cfJ3^ o^X3 4*1 



a.> \ft^p\i oU\jGl °i.a> ^ ^ a) 0 \r ^ Jo J 

vV 

YrA 

0> 

4. As AaJU-j A5j\^U^ AjJ^l 



<_£^ oV/>\^3\ -X*J ^ > l5 ,> ’\^ \ < jf> y&>-\ £ 


YY. 

oU\ jk\\ £jA uJLWIJ y\ V^iV*.* 



O^SCLU ^ jLM u-A^ 


YYY 

A-i^ai! <■? 4ljCiJL\ IsAa-lV^ <i 

-V 

YYi 

1s\a1y\ °-Xfc jjVjj 

-V 


^<1\ <JIjVX^C.1 J uIa V^P tW. * m. 1 1 '-“4^ ,s *^ 





YY° 

* _^, 0) 

4a \ j> dUi Jj\ ^ Jc- jJV^ £ 

^v. 


^Jd ^ • j.» * Vi.*.\\ ^3 Jc 0^*0 

^v. 

YYY 

a^V> dita ^p^'j 



«-X3 -).- ->^v> (3^ O*^* ^ 

v,\j 

YA. 

*, g> 


YA» 

(J\st> aW\ 4.«*j (j?VW*J\ ^X)^i (jA Ajl^>- 

-v. 

YAi 

aW\ Atf^j .AjJji ^j\ ^.C* Jljo Aj^>v>- ^U*.SL> ^>* \ 

sA 

YAY 

(J>\jJ a\J\ A-JTj AjJ^) t J ) \ C/** 1 ^ 

V^l 


A.H1 A.4^ ^iji (J,\ ^£* d-^5s>- JiViW (3 1 

M \. 


^.Ij 0 , _ - /''42AiV» ■:iWi *— A.1^ ^ ©JtX^ 


Yt- 

dA.O ^**' ,d (i A.*<Jj^ 


Y1p 

A)5j ^ 40^ A\ 4.4-, JjAJ\ o- 5 " tP" ^ J 



J. 

^ jj* 



TAo 

ov^A-i^ c^-hA^ v — ^ <3 

TAA 

OlAA*^ ^\A\ £ ^Adl\ u-I^ 3 v_->V> 

nr 

^wW ^3 ( ta j^.%^3\ [jPj+a£\ {jf> y J V-_A> 

no 

dJJj> ^A*' (3 v *r J ^ J 

m 

^\ < wi\\ J v_->Vj 


Oj A <A lA^ ti *f l5 *^j> Q f *— A 

ru 

o^H/o oAAo o\A W 


d> ^l\ u-i\A 

n. 

^i>^j\ ijibi. j y$ j 

nr 

ti sA 

nt 

^■V3 3 V^v^j \ *£-Vd\»\ -^C>\ y f'^ ti '- r jV> 

m 

aAJiCj 4jWlAj ^jVWLmj Sy j v_A> 

n A 

^\ \ H \ dij).3tii\ -^>yAV^ ^<>\A ti s-A 


d**^*j ^j\ Ai)\ v-_— S“*A 

n. 

J^V\ 


oVa\^J\j) cjV>^ «* A^\ v__jV^5^ 


^ *J o^ O '* 0 f^o oU\^3V^ oV> s y\ 3 I*.* (3 s-A* 

no 

dlli 


(3 jv^Ac- 4.£“^ J.a>\ ^ dDi oA^ O ’ -0 ^ <i ‘-rA 


j*A° AujY\ ycbi A|^AJ dl3i> jb^ 

m 

dJJiJ 


^ • ja J y a\c^ oV*\/^ oVj\ ^ 1 jV\ ^ ^jlj 

?r. 

P j^Jp *UAJ V\ dUi of V f 


m 
r. » 
r.r 
r.v 
r.t 
r.o 
r.y 
r.A 
r.n 

m 


^A.sAxlA ^ s_jV< 

1-1% ^ j ^f.v*\ jrs j w-A 

(3 ci s-’Vj 

J C5^l\ v_j\j\ J>1> j u_A 
^^AiC< <«—•■> \^* ^V> ^^VaA, \ »«_ *j 3 \ t -i Vi 

OV «A^a.V^ ^d*A> ^\,\ u-j\^ \ ^ ^ ^3 k_jV? 

S^JiA -* yu-l i^j a v-j\^\ (3 <— A» 

3^1^ y'juol\ j j ^j\j 

Cj >^S* \ ^ ^ v_»>V> 

4.iy>-V\ ^ ^ 0 U\ ^>L*1\ y mr \S" 


rrr \j ^ *> <JA ^Y^a.*o j 

m (3^^ »— -^3\ ^ 

m. ^ <3^*-* ii <3 

r ^3&\ o -6 ^^*>-a 4*1,\ £Ul\ v^« ^.C'-Xii 0 \T ^jA\ 

nr (j*2.*a) u^i V" J (3 

^Ae*3\ v.yjV^S"*" 

ny o^.c^a\ ^Acwjy^ o^ <i 

r v \ o\x*.a ^ uj^.i>-\^ ^\t%Ji\ j 

JLC-* \ i\ dili 5»V\ « A*VsA\ <3 

ryr 3^>-v\ >— -AA=> ^c dJJj <f3ai\ 

ryy viJAi J ^\(-» . i>£>j (j 

r a • ^•v*_"-~M oA«J» jTi (j 


>_jVj 

^V, 

S->V> 


A 

A 

A 

A 

A 




tn 

a & a\j\ ^>j (j\ ^ jo 

a. 

irr 

C?);*.«r\ aU\ J\y0j J.to\ ^ 

mV 

m. 

^OtV\ Jo (J 

mV 




lit 


-v. 

tit 

ojv^yj *y>j\ j ^jy 

mV 

\ 0 . 

s!bLal\ J ^v-\^\ Jo J 

mV 

tot 

^—)y\ ^ J>-\ J.*ai 

toy 


mV. 

ru 

V fY^J Jo J 

mV 

m 

J J^> 

mV 


j.*J2.£\ J J ^*iA«o p \ u-j\y Jo ^ 

mV 

tYi 

^wl\^ 


IY1 

ausS^H J ^yj\j\ Jo 

mV 

m 

^V*l\ sJW Jc£> |^\j\ jTS 

mV 

ur 

ouyy j cjW\o>-v\j ^v*y\ ^ ^jy ^ jo u 

mV 

IA1 

^\yS\ d-^9^ ^ J^ (3 

mV 

uv 

^ ^^y Jo 

mV 

\A\ 

^j\.iw\ \ jo j 

mV 


3=3 a* 3\r~'J 3^ J fY:^' J^ 5 J 

mV 

\\\ 



m 

Vj ji\ ^.-o \i\ ^y-\y Jo (J> 
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